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Evin i Phillipowi Absherom

Po wszystkim, co wspdlnie przez lata przezylismy,
Od Kalifornii do Kansas,

Od Prowansji do Myrtle Beach,

Ze wszystkimi napotkanymi po drodze magiami

— 1a ksigzka jest dla Was



DREKKA

Danny North dorastat w otoczeniu duszkéw lesnych, duchow,
mowiacych zwierzat, zywych kamieni, drzew, ktore chodzity, 1 bogow,
ktorzy wywotywali wiatr 1 sprowadzali deszcz, niecili ogien z powietrza
1 dobywali zelazo z glebin ziemi tak tatwo, jak zwyczajni ludzie czerpia
wode ze studni.

Rodzina Northéw mieszkata w osadzie potozonej w zacisznej dolinie
w zachodniej Wirginii 1 wigkszos¢ jej cztonkdéw nigdy nie pokazywata sig
w miescie, bo troch¢ wstyd im bylo, ze oni, bogowie, musieli w tych
czasach sami robi¢ zakupy i1 sprzedawac plony jak zwykli ludzie. R6zne
gatezie rodziny tak czesto przez wieki splataty si¢ ze soba, ze na prawie
wszystkich dorostych oprocz wiasnych rodzicow moéwito sie ,,ciociu”
1,,wujku”, a wszystkie dzieci uwazato si¢ za kuzynow.

Dla dziesigtkéw kuzynow Northow ,,miasto” byto czyms odlegtym,
jak ,,ocean”, ,,kosmos” 1,,rzad”. Co ich to obchodzito? No moze tylko
na lekcjach, kiedy ciocia Tweng lub ciocia Uck stukaty ich w glowe
palcem w naparstku, jesli nie znali wlasciwych odpowiedzi.

Szkota byta czyms, co dzieci musialy przecierpie¢ rano, by moc
poswieci¢ popotudnie na nauke stwarzania istot zwanych przez pospolstwo
duszkami lesnymi, duchami, golemami, trollami, wilkotakami 1 innych
podobnych cudow, ktoére byty dziedzictwem Northow.

Ten talent byt ich dziedzictwem, jednak nie kazdemu dziecku danym.

Stryjeczny dziadek Zog czgsto mamrotat pod nosem: ,,Krew za bardzo si¢
rozrzedzita, krew za bardzo si¢ rozrzedzita”, byt bowiem glteboko
przekonany, ze Northowie ostabli w ciggu trzynastu 1 p6t wieku od czasu,
kiedy Zty zamknat wrota. ,,Inaczej dlaczego mielibysmy tylu stabeuszy, co
to nie potrafig wysta¢ swojego zewnetrznego ja dalej niz na sto metrow?
— powiedziat kiedys. — Dlaczego mamy tak mato dzieci, ktdre potrafig
wzbudzi¢ klanta z czegos solidniejszego od pytkéw i kurzu albo zwigzac
si¢ sercem z czlonkiem swojego klanu? Skad biorg si¢ w kazdym
pokoleniu takie nedzne drekki jak Danny? Grzebanie ich na Hammernip
Hill nie wzmocnito nas. Nic nas nie wzmacnia”.

Danny ustyszat to, kiedy miat jedenascie lat i wcale jeszcze nie bylo



pewne, czy rzeczywiscie jest drekka. Wiele dzieci nie wykazywato
zadnych talentow, dopoki nie skonczyty kilkunastu lat. Przynajmniej tak
pocieszata go mama; jednak na podstawie stow stryjecznego dziadka
Danny zaczatl w to watpi€. Jak to mozliwe, by ,,wiele” dzieci nie
wykazywato zadnych talentow, skoro dzis on byt jedynym w rodzinie
dzieckiem w wieku powyzej dziewigciu lat, ktore nawet nie mogto
stwierdzi¢, czy w ogdle ma zewnetrzne ja, a co dopiero wystac je w Swiat?
Kiedy inne dzieci wykorzystywaty swoje zewngetrzne ja, zeby $ciggac

od Danny’ego na klasowkach, on nie potrafil nawet wyczu¢ ich obecnosci,
a co dopiero im przeszkodzic.

— Przegonze ich, co? — zazadata kiedy$ ciotka Lummy. — Tylko ty si¢
uczysz, ale wszyscy dostajg te same oceny co ty, bo dajesz im $ciggac!

— Wiem — powiedziat Danny — ale jak mam ich przegoni¢, kiedy ich
nie widz¢ ani nie wyczuwam?

— Po prostu staraj si¢ by¢ wigkszy, niz jestes — poradzita mu. — Pilnuyj
swojej prywatnej przestrzeni. Nie dawaj sobie wchodzi¢ na glowe!

Te stowa nic dla Danny’ego nie znaczyty, bez wzgledu na to, jak
bardzo staral si¢ wcieli¢ je w zycie, 1 Scigganie trwato w najlepsze dotad,
az Lummy 1 inne ciotki, ktore byly nauczycielkami, zostaly zmuszone
do przygotowywania oddzielnych klasowek, jednej dla Danny’ego 1 jedne]
dla reszty. Bezposredni skutek byt taki, ze w wieku dwunastu lat Danny
szybko zostal jedynym uczniem w swojej klasie, bo pozostatych cofnigto
do klas nizszych. W swiecie zewne¢trznym Danny byltby na poziomie
trzeciej klasy gimnazjum, dwa lata przed czasem.

Inne dzieci znielubity go 1 albo z niego drwity, albo w ogdle nie
chcialy z nim rozmawiac, jako z drekka. ,,Nie jeste$ jednym z nas”,
mowily — czesto doktadnie tymi stowami. W czasie wolnym nie zabieraty
go na swoje eskapady; nie wybieraty go do swoich druzyn; nigdy mu nie
mowily, kiedy jedna z ciotek rozdawata ciastka albo inne przysmaki;

1 zawsze musiat sprawdzac, czy nie ma w swojej szufladzie pajakow, wezy
albo psich kup. Szybko si¢ do tego przyzwyczait i wiedziat, Ze nie moze

o tym powiedzie¢ zadnemu z dorostych. Co by mu to dato? Jak dobrze by
si¢ bawit, gdyby jakis dorosty zmusit pozostate dzieci, zeby zabraty go

ze soba? Jakie psikusy ptatatyby po tym, jak dostatyby w skore

za umazanie kupg jego czystych ubran?

Dlatego w owym idyllicznym swiecie duszkoéw 1 duchow, bogow
1 méwigcych zwierzat Danny byl bardzo samotny.

Znat wszystkich; wszyscy byli z nim spokrewnieni. Jednak kazano
mu wstydzi¢ si¢ za wszystko, co robil dobrze, a jeszcze bardziej za to,



czego robi¢ nie potrafit, i nawet tych kuzynow, ktorzy traktowali go
zyczliwie, postrzegat tak, jakby ich zyczliwos¢ byta litoscig. Kt6z bowiem
mogt szczerze lubi¢ chtopca tak mato wartego, przez ktorego linia rodu
Northow, juz ostabiona, stabla coraz bardziej, a on byt z nich wszystkich
najstabszy.

Ironia polegala na tym, ze Danny od urodzenia wychowywany byt
osobno, a nie z innymi dzie¢mi — ale z doktadnie przeciwnego powodu.
Jego ojciec, Alf, Brat Skaly z darem do czystych metali, znalazl sposob,
jak wnikng¢ do zelaza, z ktdrego zrobione sg maszyny, 1 sprawic, by
dziataly prawie bez tarcia i bez konieczno$ci smarowania. Byla to tak
pozyteczna 1 dotad niespotykana umiejetnosc, ze wybrano go na glowe
rodziny 1, co za tym idzie, mianowano Odynem, Danny jednak mowit
do niego z szacunkiem ,,Baba”.

Matka Danny’ego, Gerd, byta tylko troch¢ mniej nadzwyczajna;
magini $wiatta, nauczylta si¢ zmienia¢ barwe¢ zatamanych promieni §wiatta
tak, by rozne rzeczy stawaty si¢ niewidoczne, chowaly si¢ w cieniu badz
swiecily jasno jak stonce. Stary Gyish, 6wczesny Odyn, przez wiele lat nie
pozwalat na slub Alfa 1 Gerd w obawie, ze potaczenie dwu tak poteznych
galezi rodu zaowocowatoby wydaniem na $wiat kogo$ strasznego — maga
wrot, ktorego Northom nie wolno byto juz nigdy mie¢, albo zaklinacza
ludzi, ktérego wszystkie rodziny przysigegly unicestwic.

Kiedy jednak Gyish ustapil po ostatniej przegranej wojnie 1 mag
maszyn Alf zostal mianowany Odynem na jego miejsce, rodzina niemal
jednoglosnie wyrazita zgode¢ na to malzenstwo. Jego owocem byt Danny,
dziecko, ktore jak zadne od wielu pokolen zastlugiwato na miano
krélewicza.

Wszyscy dorosli rozpieszczali Danny’ego we wczesnym
dziecinstwie. Byt ztotym chiopcem 1 wiele si¢ po nim spodziewano.

Od matego inteligentny, szybko nauczyt si¢ czytac, biegle opanowat
wszystkie jezyki Northow, mial zreczne palce, biegat 1 skakat jak
sportowiec, byt az nazbyt ciekawy 1 prawie kazdego potrafil roz§mieszy¢.
Jednak w miare jak dorastal, te cechy nie mogly przystoni¢ jego zupetnego
braku harmonii z ktorgkolwiek z magii rodziny.

Danny prébowat wszystkiego. Uprawiat ogrodek u boku kuzynow
obeznanych z ziotami, drzewami 1 trawami — tych, ktorzy jako dorosli
magowie mieli dopilnowac, by farmy Northow pozostaly tak zadziwiajaco
urodzajne jak dzis. Jednak rosliny wysiane jego r¢kg wschodzily stabo, nie
potrafit tez wyczu¢ tetnigcego pulsu drzewa.

Walesat si¢ po lesie z tymi, ktorzy znali si¢ na zwierzetach — tymi,



ktorzy, jesli tylko zdotajg ustanowi¢ gteboka wigz z wilkiem,
niedzwiedziem czy (kiedy z niczym wigkszym si¢ nie uda) wiewiorka
lub wezem, zostang Przyjaciétmi Oka albo Bra¢mi Szpona 1 beda
przemierza¢ swiat w zwierzecej postaci, gdy tylko zechca. Jednak
wszelkie stworzenia uciekaty przed nim, warczaty lub wrecz braty si¢
do gryzienia, nie znalazt wigc wsrod zwierzat przyjaciot.

Probowat zrozumie¢, co to znaczy stuzy¢ kamieniowi, wodzie,
wiatrowi czy elektrycznos$ci przeszywajacej powietrze btyskawicy. Jednak
kamienie siniaczyly mu palce 1 poruszaly si¢ na jego wezwanie, tylko
kiedy je rzucat; wiatr jedynie kottunit mu wiosy; a z burz i1 stawow
wychodzil przemoczony, zmarznigty i bezsilny. Nie byt cudownym
dzieckiem, przeciwnie, jesli chodzi o magig, uczyt si¢ powoli. Gorzej niz
powoli. Nie robil zadnych widocznych postepow.

A mimo to, pomijajagc samotnos¢, nie narzekat na los. Dlugie
wedrowki po lesie sprawiaty mu przyjemnos¢. Jako ze nie przyciggat
drzew ani zwierzat, po prostu biegt, szybki i niestrudzony. Na poczatku
biegal tylko w obrgbie osady, bo inaczej drzewa strzegace granic
pochwycilyby go i podniosty alarm, sprowadzajgc dorostych Straznikow
Nasion i nawet wujka Poota, aktualnie jedynego Zywicznika w rodzinie
— a oni nie daliby mu odejs¢.

Jednak ostatniej zimy — moze dlatego, ze drzewa byty uspione
1 mniej czujne — znalazt trzy rdzne trasy, ktore pozwalaly mu obej$¢
drzewa wartownikow z daleka. Zdawat sobie sprawe, ze jako
prawdopodobny drekka jest obserwowany — nigdy nie wiedzial, czy nie
sledzi go zewngetrzne ja ktoregos$ z dorostych. Dlatego za kazdym razem
docierat do tych tajnych przej$¢ inng drogg. Chyba nikt nigdy go nie
widzial, kiedy przekraczat granic¢ ziemi Northow. A przynajmniej nikt
nigdy mu tego nie zarzucit.

Znalazlszy si¢ na swobodzie, biegt 1 bieglt w pierwszym lepszym
kierunku. I jakze byt szybki! Pokonywat wiele kilometrow, a mimo to
zdazal na kolacje do domu. Zatrzymywat si¢, dopiero gdy napotykat szosg,
ogrodzenie, dom, fabryke lub miasto, po czym pod ostong lasu, chaszczy
albo krzakow patrzyl, jak suszlacy zyja swoim zyciem, 1 myslat: Z natury
jestem jednym z tych ludzi bez zadnych magicznych darow ani mocy,
zyjacych z pracy rak albo ze stow ptynacych z ust.

Z jedng malg roznica: susztacy nie wiedzieli, ze sg pozbawieni
wszystkiego, co na $wiecie szlachetne. Nie mieli poczucia utracone]
spuscizny. Rodzina Northow ignorowata ich, zupetnie si¢ nimi nie
zajmowata. Gdyby jednak Danny sprobowat odejs¢, wszelkie tajemnice



rodziny bylyby zagrozone. Wszystkie opowiadane ciemnymi nocami
historie o zdrajcach, o wojnach migdzy westilianskimi rodami konczyty si¢
tym samym moratem: kazdy, kto przeciwstawi si¢ rodzinie i1 bez
zezwolenia ucieknie z osady, zostanie odnaleziony 1 zabity.

W tym okresie swojego schytku Northowie moze nie mieli tyle mocy
co w czasach, zanim Loki zamknal wrota, przed wiekami wojen
z pozostatymi rodami. Byli jednak niezrownanymi mysliwymi. Nikt nie
mogl im uciec. Danny wiedziat, ze ilekro¢ opuszczat osade, bral swoje
zycie we wlasne rece. Byl szalony, ze to robit. Jednak poza osadg czut si¢
wolny. Swiat byt tak wielki, tak peten ludzi, ktorzy jeszcze nim nie
gardzili.

Nie majg talentow jak nasze, a mimo to budujg drogi, fabryki,
budynki. Musimy sprowadza¢ ich maszyny, zeby klimatyzowac nasze
domy. Laczymy si¢ z ich internetem, zeby czyta¢ wiadomosci i pisac e-
maile do zaufanych zwiadowcow, ktorych rodzina wysyta w swiat.
Jezdzimy samochodami, ktore kupujemy od nich. Jakim prawem czujemy
si¢ lepsi? Wszystkie te rzeczy sg poza zasiggiem naszej mocy i kiedy
westilianskie rody wtadaly swiatem jako bogowie Frygijczykow, Hetytow,
Grekow, Celtow, Perséw, Hindusow, Stowian 1 oczywiscie wikingow,
zycie zwyktych ludzi byto okropne, brutalne 1 krotkie — a nasze
wymagania wobec nich czynily je jeszcze okropniejszym, krotszym
1 brutalniejszym.

Swiat bytby lepszy, gdyby takich bogéw w ogéle nie byto. Bralismy
wszystko, co chcielismy, bo moglismy, zabijaliSmy kazdego, kto wchodzit
nam w droge, obalaliSmy kroléw i osadzaliSmy na tronie ich nastepcow,
wysytali$my naszych uczniow na podboje — za kogo mysmy si¢ uwazali?
W dawno zaginionym $wiecie Westil, gdzie talent miat kazdy, moze
bytoby to sprawiedliwe, bo wszyscy mieliby mniej wiecej rOwne szanse.
Jednak tutaj w Mittlegardzie — na Ziemi — gdzie tylko kilka westilianskich
rodow posiadato takie moce, to byto nie w porzadku.

Takim to rozwazaniom oddawat si¢ Danny, kiedy patrzyt, jak
nastolatki wychodzg ze szkot srednich w Buena Vista 1 Lexington
1 rozjezdzaja si¢ autobusami i samochodami. W domu nigdy nie pozwalat
sobie na myslenie o takich sprawach, bo wtedy jego twarz moglaby
zdradzi¢ odraze¢ lub oburzenie czyms, co zrobit jaki§ krewny, badz jakas
starg historig o przygodach przodka. Jego jedyng nadziejg na w miare
pozyteczne zycie byto przekona¢ pozostatych, ze mogg mu zaufa¢ na tyle,
by wypusci¢ go w Swiat, ze jego lojalno$¢ wobec rodziny jest 1 bedzie
niezachwiana.



Tymczasem S$leczat nad ksigzkami, ktore dzieciom wolno byto
czyta¢, zwlaszcza mitologiami, 1 usitowat odrozni¢ prawdziwa histori¢
Westilian od pasjonujacych opowiesci zebranych przez susztakow. Kiedys
zapytat cioci¢ Uck, ktore z historii w ,,Mitologii Bulfincha” sg prawdziwe,
a ona tylko zgromita go wzrokiem 1 powiedziata: ,,Wszystkie”, co byto po
prostu ghupie.

Gdzies$ tam byty ksigzki, ktore podawaly calg prawde. Wiedziat, ze
rody spisywaty swoje historie — historie siggajace tysiecy lat wstecz.
Inaczej jak dorosli mogliby czyni¢ zagadkowe aluzje do takiej czy inne;j
osoby lub wydarzenia z zamierzchtej przesztosci? Oni wszyscy znali te
historie 1 pewnego dnia powierzg zawarte w nich tajemnice dorastajgcym
kuzynom — ale nie Danny’emu, cho¢ to on najlepiej nadawat si¢ do tego,
by przeczytaé, zrozumie¢ 1 zapamigtac. Jesli miat pozna¢ prawde, musial
sam si¢ do niej dokopac.

Na razie musiat pozosta¢ przy zyciu. Co znaczyto, ze cho¢ uwielbiat
biega¢ poza osada, robit to tylko od czasu do czasu — gdy nie mogt dtuze;
znies$¢ tego wiegzienia 1 swojej samotnosci; kiedy nachodzita go mysl, ze
moze najlepiej bedzie po prostu pojs¢ na Hammernip Hill, wykopac sobie
grob, potozy¢ si¢ w nim 1 czekac, az kto$ przyjdzie 1 dokonczy robote.

Kiedy to analizowat, dochodzil do wniosku, Ze bieganie poza osada
samo w sobie bylo rodzajem samobojstwa. Rosyjska ruletkg bez wiedzy,
ile w rewolwerze jest komor i ile kul. W chwili gdy dopadat tajnego
wyjscia 1 biegl dalej, pociggat za spust.

Oczywiscie nie byt tak zupelnie samotny 1 otoczony wrogoscia.
Wujowie 1 ciotki, kochajacy go od dziecinstwa, zdawali si¢ kocha¢ go
nadal, cho¢ niektorzy niewatpliwie stali si¢ bardziej chtodni. A poniewaz
Baba i mama nigdy go szczegdlnie nie hotubili, nie miat wrazenia, by ich
dzisiejsza obojetno$¢ byta inna niz kiedys. Pod wieloma wzgledami
w domu czut si¢ normalnie. No, prawie.

Moze kiedys znajdzie sposob, by przydac si¢ na co$ rodzinie,

a wtedy pozwolg mu zy¢.

Namawiat dorostych, zeby zrobili go rodzinnym ekspertem
od komputerow.

— Pozwolcie mi zalozy¢ sie¢ lokalng. Czytalem o tym w internecie.
Moglibysmy mie¢ komputery w kazdym domu, ba, w kazdym pokoju,
wszystkie korzystajace z tego samego polaczenia z internetem, zeby nie
ptaci¢ operatorowi ani dolara wigce;.

Jednak spytali tylko:

— Skad ty to wiesz?



— Wyguglatem — odpowiedziat.

Efekt byl taki, ze wprowadzono nowg zasade: odtad dzieci mogly
korzysta¢ z komputerow tylko w obecnosci dorostego 1 musiaty w kazde;j
chwili by¢ w stanie pokaza¢, jak to, co majg na ekranie, wigze si¢ z praca
zadang przez nauczyciela.

— Wielkie dzigki, drekko — szydzili Lem 1 Stem, kiedy nastgpnego
dnia przetrzepali mu skore za stodotg na siano. Szczeg6lnie rozztoscito ich
to, ze w wyniku inicjatywy Danny’ego ciocia Tweng znalazta ich pliki
z pornografia, przez co dostali ostry ochrzan od ich matki drekki, pani
Jane, 1 lanie jedng z najtwardszych drewnianych lasek wujka Poota.

Dlatego teraz, zeby si¢ na co$ przyda¢, Danny pomagat szkoli¢
dzieci, ktore dopiero uczyty si¢ robi¢ klanty swoimi zewnetrznymi ja. Nie
zeby wiedziat cokolwiek o klantowaniu, ale poniewaz dzieciaki nie mogty
widzie¢ tworzonych przez siebie klantow, Danny przygladat si¢ ich
powstawaniu, a potem informowat o efekcie koncowym. Zwykta
obserwacja, ale poniewaz on wzigl to na siebie, jeden z dorostych mogt
zajac€ si¢ czyms innym.

Klopot polegat na tym, ze tymi dzie¢mi byly Tina, Mona 1 Crista.
Zamiast skupi¢ si¢ na swoim zadaniu — stworzy¢ klanta mozliwie
najbardziej naturalnych rozmiaréw — robity twory wielkosci dloni, a za to
o mozliwie najbardziej ponetnych ksztattach. Te trzy dziewczyny
w swoich rzeczywistych ciatach dopiero zaczynaly przeobrazac¢ si¢
w kobiety, ale miniaturowe kobiece postacie, ktore sktadaty si¢ z opadtych
gatazek, lisci 1 skorup orzecha, miaty bujne piersi 1 przesadnie zaokraglone
biodra. Lesne duszki, tak nazwalby je susztak. Albo dziwki.

— Poskarze si¢, uprzedzam! — zagrozit dziewczynom Danny.

Strzepit jezyk po proznicy; zadna z nich nie byta na tyle dobra
w klantowaniu, zeby stysze¢ cokolwiek za posrednictwem swojego klanta.
Widzie¢ jednak widzialy — zewnetrzne ja widziato, czy byto w postaci
klanta, czy nie — 1 jedna z nich zauwazyta ruch warg Danny’ego.

Niemal natychmiast trzy lesne duszki spojrzaly na niego
wyzywajaco. Dwa zaprezentowaly mu swoje piersi; trzeci odwrocit sie,
wypial posladki 1 pokrecit nimi z boku na bok. Nie mogly wyrazniej
okaza¢ swojej pogardy.

Danny si¢ nie przejal. To 1 tak byto lepsze niz weiry od Lema
1 Stema. Jednak jego obowigzkiem bylo dopilnowac, zeby dziewczyny
pracowaty nad tym, nad czym mialy pracowa¢. Sam nie miat Zadne]
wladzy, a nawet gdyby miat, i tak nie moglby nic zrobi¢, gdyby mu si¢
postawily. Dorosty mogt wysta¢ swoje zewnetrzne ja, zeby dato klantom



dziewczyn kuksanca, ktdrego poczutyby tez ich ciata rzeczywiste. Danny
nie miat zewnetrznego ja, a przynajmniej jeszcze go nie znalazl. Jedyne,
co mogt zrobic, to polecie¢ do dorostego na skarge — ale zanimby go
Sciggnal, one juz wrocityby do tego, nad czym miaty pracowac, i dorosty
zezto$citby si¢ na Danny’ego.

Nie dlatego, ze nie uwierzylby jego stowu — Danny znany byt z tego,
ze nie ktamat, a poza tym wszyscy dobrze wiedzieli, jakie sg Tina, Mona
1 Crista. Jednak sam fakt, ze musiat zawota¢ dorostego, by zaprowadzié¢
dyscypline, oznaczal, ze tak naprawde nie nadawat si¢ na opiekuna
klantow. Czasem Danny byt do$¢ sumienny, by donosi¢ o takich
wygtupach, lecz zwykle przedktadal wlasne przetrwanie nad osiggniecie
celu, jakim byto zmuszenie dzieci do rozwijania swoich umiejetnosci,

1 puszczat im wszystko ptazem.

Niebezpieczenstwo polegato na tym, ze kiedy te dzieci dorosna,
przypomng sobie, jak nieudolnym opiekunem byt Danny, 1 nie tylko nie
okazg mu wdzigcznosci za to, ze ich za mtodu nie wsypal, ale dojda
do wniosku, ze nie moga powierzy¢ mu wilasnych dzieci. Wtedy bedzie juz
tylko biednym wujkiem Dannym — drekkg. Albo biednym starym Dannym,
ciatem pod bezimiennym nagrobkiem na Hammernip Hill.

Jedyne, co mégl, to rozwali¢ ich klanty kopnieciem, zeby musiaty
pozbierac ich czesci sktadowe 1 odtworzy¢ si¢ od nowa. Zajmowato to
tylko chwilg — robity lesne duszki tych rozmiaréw, odkad mialty dziewigé—
dziesi¢¢ lat, a Danny byt kochanym matym osmiolatkiem, ktorego
rozpieszczaty, kiedy w poblizu byli dorosli, 1 dreczyty, gdy ich nie byto.

Co6z, mimo ze Danny nie potrafit stworzy¢ klanta wielkosci
naparstka, na pierwszych lekcjach pilnie stuchat 1 zapamietat to, co ci
z talentem czesto zapominali. Na przyktad przestroge, zeby nie dac
susztakom schwyta¢ matego, kruchego klanta.

— Wy jestescie w klancie — powiedziat im wujek Poot — a klant jest
w was. Jesli ztapig was w matej postaci, moga nie pozwoli¢ waszemu
zewnetrznemu ja wroci¢ do waszego ciala, a wtedy bedziecie zupelnie
bezradni.

— Dlaczego nie mozna wtedy klanta porzuci¢? — zapytat Danny;

w tych czasach jeszcze myslat, Ze te lekcje mu si¢ do czego$ przydadza.

— Zeby odrzuci¢ od siebie czesci sktadowe klanta, trzeba krecié sie
w kotko 1 skaka¢ — thumaczyl wujek Poot. — Jesli bedziecie uwigzieni
gdzies, gdzie nie bedzie na to dos¢ miejsca, elementy klanta pozostang
z wami zwigzane. Tak to po prostu jest.

— To ja zrobig¢ klanta z nozyczkami — oznajmit chelpliwie Friggy,



wowczas najlepszy kolega Danny’ego. — Wytne dziure i wydostang si¢
na wolnosc.

— Klanta z nozyczkami? — Wujek Poot si¢ zasmial. — A czemu nie
z pistoletem, zeby zastrzeli¢ porywaczy z wnetrza wora, do ktorego ci¢
ztapali?

— Dziecigce klanty sg mate 1 stabe — rzekt Danny. — Nie majg sily.

— Otoz to — przytaknat wujek Poot. — Syn Odyna nie zapomina
niczego. Prawdziwy klant musi by¢ naturalnej wielkosci 1 pod kazdym
wzgledem tak solidny jak wasze ciala. W przeciwnym razie jest to matek,
stabiak albo twarz, co to nie tylko gtazu, ale nawet nozyczek nie
udzwignie.

Przypominajac sobie te 1 podobne lekcje, Danny Sciggnat T-shirt
przez glowe 1 od niechcenia podrapat si¢ w bok, jakby tylko po to si¢
rozebral. Dziewczyny nakazaty swoim klantom wytyka¢ go palcami
1 udawac, ze tarzaja si¢ po ziemi ze Smiechu — potrafity sprawic, by ich
matki poruszaly si¢ jak zywe, trzeba przyzna¢ — dla Danny’ego jednak
liczyto sie tylko to, ze nie zwracaly uwagi na grozace im
niebezpieczenstwo. Narzucit koszulke na dwa najblizsze duszki 1 uwiegzit
je jak w worku.

Trzeci, wcigz wolny duszek podskoczyt, smyrgnat po koszulce 1 jego
rekach 1 uczepit si¢ twarzy. To jednak byta tylko drobna niedogodnos¢
— Danny odtracit go machnigciem reki 1 figurka klanta rozsypata si¢
na kawalki. Spodziewat si¢, ze ta dziewczyna — nie miat jak stwierdzic¢
ktora, bo jeszcze nie byly na tyle dobre, zeby da¢ swoim tworom twarz
— opusci swoje zewnetrzne ja na ziemi¢ 1 zrobi klanta od nowa, nie czekat
wigc, zeby to zobaczy¢ na wiasne oczy. Wzial T-shirt w zeby 1 zaczat
wdrapywac si¢ na najblizsze drzewo.

Byl w tym najlepszy. Piat si¢ do géry szybko, jakby frunat, lekko
tylko odbijajac si¢ rekami 1 nogami od gatezi. Uwigzione duszki raz po raz
probowaty podskoczy¢ 1 zakrecic si¢ wkoto, zeby zrzucic z siebie klanty
1 wroci¢ do cial, nie miaty jednak dos¢ sity, tylko troche potrzgsaty
workiem.

Wysoko na drzewie Danny przywigzat T-shirt do wiotkiej galezi tak
mocno, ze klanty praktycznie nie mogly si¢ rusza¢. Potem zszedt
z powrotem na dét duzo wigkszymi skokami niz w drodze na gore. Kiedy
znalazl si¢ u stop drzewa, po klancie trzeciej dziewczyny nie byto sladu.

Zmierzat do domu, by powiedzie¢ wujkowi Pootowi, co zrobit, lecz
po drodze dopadli go stryjeczny dziadek Zog 1 dziadzio Gyish 1 nie dali
mu wytlumaczy¢, ze chciat tylko da¢ dziewczynom nauczke.



— Gdzie one sg?! — krzyczal dziadzio Gyish.

— Jakim trzeba by¢ drekka, zeby pakowac dzieci do wora?!

— wrzeszczal stryjeczny dziadek Zog. — Na wzgorze ci¢ za to posle, ty
ztodzieju duszkow, ty dreczycielu dzieci! — I zaczal potrzasa¢ nim tak
mocno, ze Danny bat si¢, ze gtowa mu odpadnie. Stary Zog latat z ortami,
jego ramiona 1 barki nabraty takiej masy, ze jednym ruchem reki mogt
skreci¢ kark mocarzowi; w czasie wojen zrobit to nieraz. Dlatego Danny
odetchnat z ulga, kiedy zjawity si¢ ciocie Uck 1 Tweng 1 odciggnety Zoga.

Coz, kiedy stryjeczny dziadek 1 tak nie puscit — ciotki go ciggnety,

a on ciggnat Danny’ego, $ciskajac jego bark jak szponem. Chiopiec
usitowat utrzymac si¢ na nogach, zeby nie zwisng¢ calym ci¢zarem
z poteznej dtoni Zoga. Kto by pomyslal, ze starzec moze by¢ tak silny?

Po kilku minutach zebrali si¢ wszyscy dorosli obecni w osadzie
1 Danny nagle poczut si¢ jak na procesie — tyle ze bez formalnosci
prawnych, ktore znali z seriali telewizyjnych. Byl Danny, byta
oskarzycielka — Crista, najstarsza z dziewczyn, 1 byt Gyish,
przewodniczacy rozprawie pod nieobecnos¢ Baby, z Zogiem w roli
prokuratora.

Na tym jednak podobienstwa do sprawiedliwego procesu si¢
konczyty, nie byto bowiem nikogo, kto przemowitby w obronie
Danny’ego. Nawet sam Danny nie mogt tego zrobi¢ — ilekro¢ probowat si¢
odezwac, albo dostawal w twarz od Zoga, albo Gyish uciszat go krzykiem.
Dlatego jedyna wersja wydarzen, jaka wszyscy poznali, byta wersja Cristy.

— Bardzo staraly$my si¢ powigkszy¢ nasze klanty — powiedziata
— 1 nawet nie zauwazytysmy, ze Danny skrada si¢ do nas z wielgachnym
worem. Ztapal nas wszystkie, ale ja uciektam w ostatniej chwili, zanim
zamknat wor z Ting 1 Mong w Srodku. A potem potamat mojego klanta
na kawalki 1 zanim moglam posktadac si¢ do kupy, byt juz wysoko
na niebie.

— Odleciat? — dociekat Gyish.

— Tak! — krzykneta Crista. — Odlecial, upuscit wor gdzies$ poza osada
1 one nigdy do nas nie wrocg!

Dopiero po chwili dotarto do niej, ze si¢ zagalopowata. Wszyscy
dorosli krecili glowami, a niektorzy Smiali si¢ drwigco.

— Danny? Odleciat? — kpit wujek Poot. — Gdyby tylko potrafit!

— Sami widzicie, ze Crista klamie — powiedziat wujek Mook. — Moze
nic z tego, co powiedziala, nie jest prawda.

— To wcale nie ktamstwo! — Gyish nawet nie probowat zachowywa¢c
pozordéw bezstronnosci. — Widziatem biedne dziewczynki lezace bez zycia



w domu! Dzieci tak mtode nie majg dos¢ sity, zeby przywotac swoje
zewnetrzne ja, kiedy klant zostanie schwytany! Ani nie potrafig obudzi¢
ciala, kiedy zewng¢trzne ja klantuje! Moga si¢ nigdy nie ocknac!

— Postuchajmy, co Danny ma do powiedzenia — powiedziata ciotka
Lummy tagodnie.

Zog odwrdcit si¢ do niej z furia.

— Drekka nie ma prawa glosu!

— Ale syn Odyna i Gerd ma prawo wystapi¢ w swojej obronie
— stwierdzita Lummy. A Mook, jej maz, stanat u jej boku, zeby przydac
mocy tym stowom.

— I c6z od niego ustyszymy, jak nie ktamstwa?! — krzyczat Gyish.

— Juz ja znam te drekki 1 susztakow, wszystko powiedzg, byle ocali¢ swoje
podte zycie!

— Skoro tak bardzo zalezy mu na tym, zeby ocali¢ zycie — zauwazyla
ciotka Lummy — po co miatby zrobi¢ krzywde dzieciom, ktore
powierzyliSmy jego opiece?

— Bo oni nas nienawidzg! Drekki nienawidzg nas bardziej niz
susztacy! — Gyish niemal toczyl pian¢ z ust. Danny uswiadomit sobie, co
krylo si¢ za pomrukami 1 burknigciami, ktorymi Gyish zwykle
porozumiewat si¢ ze §wiatem. Gniew 1 wstyd po przegranej wojnie
1 utracie tronu Odyna zmienity dziadka w tego jadowitego starego gnoma;
tak przynajmniej w tej chwili wygladal, bo zgarbit si¢ 1 wymierzyt drzacy
palec w ciotke¢ Lummy, jakby zamierzal przebi¢ nim jej serce, jesli
postapitaby krok w jego strong.

— Dyrdymaty pleciesz — powiedziata ciocia Uck. — Zachowujesz si¢
jak dziecko, dziadziu Gyish, a ty, Zog, brutal jestes i tyle. Natychmiast
pusc¢ tego chlopca, pewnie ztamate§s mu bark, a wiesz, ze juz nie mamy
pierwszorzednego uzdrowiciela. — Znow odwrdcita si¢ do Gyisha. — Czego
gorzko pozatujesz, jesli ze ztosci dostaniesz apopleks;ji!

Dopiero ten rzeczowy ton cioci Uck zmusit Gyisha, zeby wrocit
do swojego zwyktego mamrotania, Zog za$ rzucit Danny’ego na ziemi¢
1 stangt nad nim z zaci$ni¢tymi pigsciami, czekajac, czy okaze si¢ na tyle
ghupi, by sprobowac si¢ podniesc.

Nie musiat si¢ o to martwi¢. Ramie tak bardzo bolato, ze Danny
mogt tylko leze¢, trzymac si¢ za nie drugg reka i powstrzymywac 1zy.

— Danny, powiedz nam, co si¢ stalo — poprosit wujek Mook.

— Przeciez juz wszystko powiedzialam! — krzykneta Crista.

Wujek Poot uciszyt jg srogim spojrzeniem.

— Wystuchalismy juz twoich ktamstw, dziewczyno. Teraz



zobaczymy, czy Danny wymysli lepsze.

— No, chtopcze? — ponaglit go Zog. — Odpowiadaj!

— Wecale si¢ nie powigkszaty — rzekt Danny — tylko robity sobie duze
cycki.

— No to co! — krzyknat Gyish. — Nawet jesli, co z tego?! Sg male
1 glupie, wiec strojg durne zarty!

— Wiedziatem, Ze jesli po ciebie pdjde, wujku Poot, sktamia
1 powiedza, ze probowaty si¢ powickszyc.

— Nie uwierzytbym im — odpart Poot.

— Ale tez bys ich nie ukarat 1 dalej robilyby to samo.

Dorosli mrukngli potakujaco.

— Co, teraz bedziesz mnie krytykowat? — odparowat wujek Poot.

— Chcesz powiedziec, ze nie umiem szkoli¢ mtodych?

— To nie usprawiedliwia tapania ich do wora! — wykrzyknat Zog.
Takze 1 tym razem rozlegly si¢ potakujace pomruki.

— Nie mialem wora — rzekt Danny. — Zdjatem koszulke 1 podszedtem
prosto do nich. Bylo oczywiste, co robi¢, nie moja wina, ze nie uwazaty.
Nie spodziewatem sig, ze je ztapi¢! Chcialem je tylko nastraszyc,
przypomniec, zeby traktowaty nauke powaznie. Kiedy zauwazytem, ze
dwie ztapaty si¢ w koszulke, nie wiedziatem, co robi¢. Gdybym je
wypuscit, wysmiatyby mnie 1 juz nigdy bym ich nie zmusit
do postuszenstwa bez zawracania glowy jakiemus dorostemu. A przeciez
po to ich pilnuje, zebyscie wy nie musieli traci€ na to czasu, prawda?

Uprzytomnit sobie, ze wlasnie przyznal, ze nie jest w stanie
upilnowac klantow, jesli dzieci tego nie cheg; w takim razie 1 tak nie
oszczedzi dorostym czasu, wiec réwnie dobrze te robotg mogt przejac
jeden z nich, zamiast obarcza¢ nig Danny’ego. Ale jaki miat wybor? Crista
oskarzata go o co$ tak strasznego, a skoro Gyish 1 Zog nazywali go drekka,
kims, kogo mozna zabi¢ przy byle okazji, istniato spore zagrozenie, ze
proces nagle si¢ zakonczy urwaniem mu glowy przez Zoga i wyrzuceniem
jej w krzaki.

— Czyli ztapales je w koszulke — powiedziata ciotka Lummy. — I ich
nie wypuscites. Gdzie s3 teraz?

— Klant Cristy chcial mi wydrapac oczy, wigc ja odtracitem. A potem
uciektem przed nig na drzewo.

— Teraz nie siedzisz na drzewie — rzekt wujek Mook. — I z tego, co
widze, nie masz ani swojej koszulki, ani klantéw dwu niepostusznych
1 glupich dziewczat.

— Przywigzatlem koszulke do gatezi, zszedlem na dot 1 wlasnie



mialem pdj$¢ po wujka Poota, zeby oddac ich klanty w jego rece, kiedy
zaatakowali mnie stryjeczny dziadek Zog 1 dziadzio Gyish.

— Nie jestem twoim dziadziem! — krzyknat Gyish; w czegsci mial
racje, bo matka Danny’ego, Gerd, byta pierworodng wnuczka Gyisha.

— Wierzg ci — stwierdzit Mook. — Ale nie wiesz, nie jestes w stanie
pojac, jak strasznie te dziewczeta sg teraz przerazone. Nie ma nic gorszego
dla niedoswiadczonego dziecka, niz wpas¢ swoim zewnetrznym ja
w putapke 1 nie moc $ciggnac go z powrotem. To tak jakbys si¢ dusit 1 nie
mogt ztapac tchu.

Wszyscy obecni mrukngli potakujaco.

— Przykro mi — powiedziat Danny. — Naprawde. To nie jest tak, ze to
planowatem. Chciatem tylko zmusi¢ je do pracy nad tym, co miaty zadane.
Nie wiedziatem, ze zrobi¢ im krzywdg.

— Spojrz na jego rami¢ — odezwatla si¢ ciocia Tweng. — Spdjrz na ten
siniak. Jakby przejechata go cigzaréwka.

— Wyrywal si¢! — bronit si¢ Zog.

— Bo go bolato — odparta Tweng. — Jak §miate$§ ukara¢ chiopaka,
zanim nas wezwano?

— Nie ukaralem go! — ryknat Zog. — Przyprowadzitlem go!

— Znasz swoj3 sife 1 jestes odpowiedzialny za to, jak z niej korzystasz
— powiedziala Tweng Ty 1 dziadek Gyish mu to zrobiliscie? To co
najmniej réwnie zle jak to, co zrobit tym dwdém dziewczynom... nie
zdziwitabym si¢, gdyby mial ztamany obojczyk 1 popgkane kilka tysiecy
naczyh wloskowatych.

Poniewaz ani Zog, ani Gyish nie mieli bladego poje¢cia o susztackich
naukach, ni w zab nie rozumieli, co si¢ im zarzuca, ale byli wyraznie
rozgniewani 1 zmieszani tym, ze sytuacja obrocita si¢ na ich niekorzysc.

— A w czasie kiedy zngcaliscie si¢ nad tym dzieckiem — ciggneta
dalej Tweng — 1 nie dawaliscie mu si¢ odezwac, nikomu nie przyszto
do gtowy, ze on jeden wie, gdzie powiesit t¢ koszulke z parg durnych,
niepostusznych duszkow w srodku?

Danny chetnie by jg wycatowat, gdyby sadzil, ze ciocia Tweng by
do tego dopuscita. Po paru chwilach wujkowie Poot 1 Mook podniesli go
na nogi 1 podtrzymywali — byto mu stabo z bolu — gdy prowadzit
wszystkich z powrotem pod drzewo.

Rosto dalej, niz pamigtat, a moze odlegtos¢ wydawata si¢ wigksza,
bo kazdy krok bole$nie wstrzgsat jego ramieniem. W koncu jednak dotarli
do celu 1 wszyscy wujowie 1 ciotki — do ktorych dotaczyto sporo kuzynow
— spojrzeli w gore.



— Nie widze nic — powiedziat Zog. — On klamie.

— Mowilt, ze powiesit ja wysoko — przypomniata ciocia Tweng. — To
normalne, ze jej nie widzisz. Liscie zastaniajg.

— Nie dam rady tam wejs$¢ — stwierdzil wujek Mook.

— Mozesz poprosi¢ drzewo, zeby samo opuscito je na do6t? — spytata
wujka Poota ciotka Lummy.

— Ta koszulka jest na zywej gatezi? — spytat Danny’ego Poot.

— Zielonej, z 1is¢mi?

— Tak.

— To powinni$my sprobowac innego sposobu, zanim poprosimy ten
dab szkartatny o tak wielka ofiare.

— W takim razie, Zog — powiedziata ciocia Tweng — wyslij na gore
ptaka, zeby odwigzat koszulke 1 przyniost klanty na dot.

Zog gwaltownie odwrocit si¢ do niej, ale ugryzt si¢ w jezyk, zanim
powiedziat pierwsze straszne stowa, ktore przyszty mu do gtowy. Odezwat
si¢ fagodnym tonem:

— Wiesz, ze mQj brat serca zginagt na wojnie. Ptaki, do ktérych moge
teraz przemawiac, nie rozplacza zasuptanych koszul. Moge kaza¢ im
atakowac 1 zabijac, ale nie rozwigza¢ wezet.

— Wobec tego kto§ musi wejs¢ na drzewo — rzekt wujek Poot.

— Zrob najpierw klanta 1 zobacz, jak jest wysokie 1 jak niebezpieczna
bedzie wspinaczka — doradzita ciocia Tweng.

Wujek Poot byt jednym z czotowych klancistow w rodzinie
1 najwyrazniej chciat si¢ troche popisa¢ swoimi umiejetnosciami, bo usiadt
u stop drzewa i uformowal swoje zewnetrzne ja w klant z lisci 1 galezi
zywego debu. Mniejsze galazki po prostu wygiely sie ku sobie, uktadajac
liscie w ksztalt zblizony do sylwetki ludzkiej. Klant piat si¢ do gory,
dotaczajac do swojej postaci wyzej rosngce liscie 1 odrzucajac nizsze.
Wkrotce zszedl z powrotem na dot, widoczny tylko w pospiesznym
drzeniu lisci i1 gatgzi, a mimo to ciagle zachowujac ksztatt cztowieka,

1 wreszcie wujek Poot otworzyt oczy.

— Jak mogtes wejs¢ tak wysoko? — zapytat Danny’ego. — Tak cienkie
gatezie nie mogty utrzymac twojego ci¢zaru!

— Nie wiem — powiedziat Danny. — Wdrapalem si¢ po nich, nie
ztamaly si¢ 1 nie spadtem.

— Nie moge wysta¢ na gore innego dziecka — rzekt wujek Poot. — Jak
nam dopiero co przypomniano, nie mamy uzdrowiciela zdolnego leczy¢
cigzkie rany.

— Ja tam wejde — zaoferowat si¢ Danny.



— Z takim barkiem? — spytata ciotka Lummy. — Wykluczone!

— Dam rade. To tylko bol. Rgkg moge ruszac.

Wdrapat si¢ wiec na drzewo drugi raz tego dnia, tym razem pomatu,
sprawdzajac przed chwyceniem kazdej kolejnej galezi, czy lewa reka
1 bark utrzymajg jego cigzar.

Kiedy byt juz tak wysoko, ze nie widziat ludzi na dole, znalazt si¢
w miejscu, gdzie nie miat si¢ czego przytrzymac. Nastepna gataz nad nim
byla poza jego zasiggiem. A mimo to poprzednio wchodzit tedy. Na tej
wysokosci nie bylo zadnych innych drog wspinaczki.

Wtedy szybciej si¢ ruszatem, pomyslat Danny. Prawie wbiegltem
na drzewo. Musiatem podskoczy¢ 1 ztapac si¢ gatezi, nawet tego nie
zauwazajac.

Wiedziatl jednak, Ze to nieprawda. Zauwazytby 1 zapamietal taki skok
— chocby po to, zeby potem si¢ nim chwalic.

Wspinat si¢ wtedy na drzewo w takim samym transie, w jaki wpadat
podczas biegu. Kiedy biegl co sit, nie pamigtal, zeby wybieral tras¢ czy
patrzyt pod nogi; tak samo podczas swojej poprzedniej wspinaczki nie
zwracal uwagi na to, ktorych gatezi si¢ tapat, choc¢ teraz, za drugim razem,
miat w pamigci kazdy chwyt, kazde wyciagniecie reki.

Zamknal oczy. Jakze moglby zej$¢ na dot 1 powiedzie€ im, ze nie jest
w stanie wspigc¢ si¢ tak wysoko jak przedtem? Uznaliby, ze nie chce tego
zrobi¢ na zto$¢. A gdyby kto$ inny wdrapatl si¢ na t¢ samag wysokos$¢
1 zobaczyt T-shirt wiszacy daleko poza zasiggiem rgki? Co by sobie
pomys$lal? Ze Danny nie chce uwolnié¢ dziewczyn z ich wigzienia, ot co.
Wowczas wujek Poot poprositby drzewo, zeby poswiecito 1 utamato zywa
gataz, a Danny’ego spotkataby sroga kara. I wtedy juz na pewno statby si¢
dla nich zwyktym drekka.

A mimo to wiedzial, ze jest droga na gore, 1 nie tylko dlatego, ze
logicznie rzecz biorgc, skoro koszulka byta zawigzana na gatezi, to musiat
tam dotrze¢. Wiedzial, ze jest droga na gore, bo jg wyczuwal — i gdzie si¢
zaczyna, 1 dokad prowadzi, mimo zZe nie widziat nic, czego moglby sie
ztapac.

Zamknat oczy 1 wyciagnal reke do gory, sungc dionig po szorstkim
pniu. Ach, gdybys mogt do mnie przemowi¢, dgbie szkartatny, gdyby$Smy
byli przyjaciotmi! Gdyby$§ mogt przygia¢ mi gataz. ..

I kiedy to pragnienie zmieszalo si¢ z rozpaczg, wykrecit si¢ w bok
1 podskoczyt. Nawet jesli nie ztapie gatezi 1 runie na ziemig, to co? Jesli
nie $ciggnie tych dziewczyn na dot, jego dni 1 tak beda policzone.

Dton zacisneta si¢ na gatezi. Otworzyt oczy.



To nie byta nastepna galaz z kolei, ta, do ktorej daremnie siggat przed
chwila. To byta gataz, na ktorej wisiat T-shirt.

Jak stamtad dostatem si¢ tutaj?

Od razu sam sobie odpowiedziat na to pytanie. Nie mogltem tego
dokona¢ przy uzyciu ragk 1 n6g. Nie ma tez takiej magii, ktora pozwolitaby
dwunastoletniemu chtopcu podskoczy¢ na wysokosc¢ trzy razy wigksza
od jego wzrostu.

Chociaz nie, taka magia istniata, tylko ze Danny nigdy si¢ z nig nie
zetknal. Nikt na swiecie nie zetknal si¢ z nig od 632 roku naszej ery.
Musiat zamkng¢ oczy 1 odetchna¢ gleboko, zeby ogarna¢ mysla to, co si¢
stalo.

Musiatem zrobi¢ wrota. Matle, takie, ktore przenosza mnie tylko
stamtad tutaj. Musialem je zrobi¢ podczas pierwszej wspinaczki i teraz
przelecialem przez nie, kiedy podskoczytem.

Czytat o takich wrotach w ksigzkach. To byly wrota, ktore lezaty
w zasiegu mozliwosci Braci Sciezek, moze nawet niektorych Przyjaciot
Zamkow, w dawnych czasach, kiedy na swiecie jeszcze praktykowano
magie wrot. I teraz, kiedy myslat o tym w ten sposob, dostrzegt, gdzie
doktadnie wrota si¢ zaczynaja, a gdzie koncza. Nie byto to nic
widzialnego, nawet nie drganie powietrza czy zmiana uktadu lisci, jaka
powstata przy wedrowce tymczasowego klantu wujka Poota. Po prostu
wiedzial, ze tam s3, wiedzial, gdzie majg poczatek, a gdzie koniec.

Zrobit wrota. Ile innych nieSwiadomie stworzyt? Niechybnie takie
wrota jak te pozwalaly mu oming¢ drzewa strzegace granicy ziemi
Northow. Od kiedy je robii? Ile ich byto?

Ledwie to pytanie uformowato si¢ w jego myslach, a juz przyszta
odpowiedz. Wyczuwat rozmieszczenie wszystkich wrot, jakie
kiedykolwiek stworzyl. Bylo ich troche¢ ponad dwadziescia, ale ze swoich
lektur wiedziat, Ze to naprawde duzo. Nawet Brat Sciezek mogt zrobié
najwyzej tuzin wrot wszelkich rozmiarow, bo w kazdych z nich mag
musiat zostawi¢ czes¢ swojego zewnetrznego ja. Przeszkolony,
doswiadczony mag wrot mogl pozamykacé wszystkie stworzone przez
siebie wrota, usungc je 1 posktadac¢ fragmenty swojego zewnetrznego ja
z powrotem. Danny jednak nie mial pojecia, jak to si¢ robi. I nie byto
nikogo, kto mogiby go tego nauczyc.

Zrobitem ponad dwadziescia wrot, nawet nie zdajac sobie z tego
sprawy, w ogole tego nie czujac. A mimo to znajdowalem te, ktére
prowadzity poza osade, bo intuicyjnie wiedziatem, gdzie doktadnie sa,
dokad wioda 1 jak z nich korzystac.



Wszystkie nadal byly na ziemi rodziny Northow 1 tylko czekaty, az
ktos$ przypadkiem wpadnie w ktore$ z nich 1 blyskawicznie przeniesie si¢
w inne miejsce. Wystarczy, ze zdarzy si¢ to raz, i przypadkowy znalazca
zrozumie, ze na swiecie zndw pojawit si¢ mag wrot, 1 to dos¢ silny, by
stwarza¢ wlasne wrota, a nie tylko znajdowac i otwiera¢ cudze.

Danny radowat si¢, ze jednak nie jest drekka, lecz catkiem potgznym
magiem, 1 to najrzadszego rodzaju. Jednak upajajace poczucie triumfu
studzit fakt, ze w rodzinie Northow gorzej byto by¢ magiem wrét niz
drekka.

Albowiem ostatnim magiem wrot na §wiecie byt Loki psotnik,
potwor Loki, ktory zatrzasngt wszystkie Wielkie Wrota na swiecie tak
skrupulatnie, ze momentalnie ustat wszelki ruch migdzy Westilem
a Mittlegardem. To zdruzgotato potege wszystkich rodow, gdyz
zachowanie najpotezniejszych mocy wymagato regularnego
przemieszczania si¢ migedzy tymi dwoma Swiatami. Magia zgromadzona
w jednym powigkszala si¢ stokrotnie w wyniku przejscia Wielkimi
Wrotami do drugiego. Mate wrota jak te, ktore stworzyt Danny, takiej
mocy nie posiadaly — prowadzily z Ziemi w inne miejsce na Ziemi i nie
znaczyty nic oprocz tego, ze jego cialo przenosito si¢ stad tam. Za to
Wielkie Wrota zmienity magdw z Westilu w bogdw, kiedy przybyli tuta;,
do Mittlegardu.

A kiedy si¢ zamknely, kiedy Loki dopilnowal, by nikt nigdy nie mogt
ich odnalez¢ — nawet tych wrot, ktore istniaty trzy tysigce lat przed jego
epoka — bogowie stali si¢ zwyczajnymi magami, ktorych tatwo odszukac
1 zabi¢, gdyby komus na tym zalezato. Mogli zging¢ od ciosoOw mieczy
susztakow albo strzat z ich tukoéw. Musieli nauczy¢ si¢ ostroznosci, zy¢
w odosobnieniu, udawac zwyktych ludzi. Ukry¢ si¢ tak, jak rodzina
Northow ukryta si¢ tutaj, wsrod wzgorz Wirginii, gdzie wielu ludzi
stronito od Swiata i inni na ogot zostawiali ich w spokoju.

Na poczatku toczono wojny, by zmusi¢ Northow do ponownego
otwarcia wrot, nikt bowiem nie wierzyt, ze czyn Lokiego nie jest czescia
jakiego$ niecnego planu. Dopiero kiedy rody zdziesigtkowaty si¢
nawzajem 1 Northowie uciekli z Leivem Eirikssonem do Winlandii
— dopiero wtedy, widzac ich bezsilnos¢ w obliczu pigciu stuleci
zmasowanych atakoéw, wszyscy w koncu uwierzyli, ze Loki dziatat
w pojedynke, ze Northowie nie ukrywajg jakichs tajnych wrot do Westilu,
ktore pozwolityby im posig$¢ moc, jakiej nie opartaby si¢ zadna inna
rodzina.

Mimo to, po podboju Ameryki, rodziny znow od czasu do czasu



wypowiadaly wojne Northom — zawsze wtedy, gdy bol roztgki z Westilem
stawal si¢ nie do zniesienia — chocby po to, zeby ich pokara¢ albo moze
doszczetnie zniszczy¢€, bo 1 na c6z innego zastugiwali?

Jednak wszystkie rozejmy 1 traktaty, ktore podpisywano i tamano, by
potem podpisac je 1 ztamac¢ znowu, niecodmiennie zawieraty jedng
klauzule: ze jesli na Swiat przyjdzie mag wrot, bez wzgledu na to, w ktorej
rodzinie, ale szczegblnie u Northéw, zostanie on zabity. Nie tylko zabity,
ale 1 pociety na kawatki, ktoére nastepnie miano rozesta¢ wszystkim rodom
w dowod przestrzegania uktadu.

W przeciwnym razie rodzina, ktéra pierwsza by miata maga wrot,
zyskalaby druzgocaca przewage 1 mogta zniszczy¢ pozostate. Kazda
z rodzin bala si¢, ze inne beda oszukiwac, poniewaz wszystkie tak by
postapity w podobnej sytuaciji.

Gdyby ktorys z dorostych obserwowal Danny’ego przez swojego
klanta 1 zobaczyl, co zrobit, zeby wspigc€ si¢ na t¢ wysokos¢, po zejsciu
na ziemi¢ chtopiec zostatby zaszlachtowany na miejscu. Nikomu by rgka
nie drgneta. Jesli bowiem ktos$ przytapie Northéw z magiem wrot o chocby
najmniejszej mocy, pozostate rodziny zjednoczg si¢ na nowo i tym razem
nie spoczng, dopdki nie wybijg ich do nogi.

Jestem magiem obdarzonym mocg robienia czegos, czego nie potrafi
zaden sposrod zyjacych magdw; a mimo to juz jestem trupem, myslat
Danny. Gdyby Loki nie sptatatl swojego potwornego, niewytlumaczalnego
psikusa 1 nie zamknat wrot, odkrycie mojej mocy bytoby powodem
do swigtowania. Natychmiast zostatbym jednym z najwazniejszych
cztonkow rodziny, pro$ci magowie zwierzat jak Zog musieliby by¢ mi
postuszni, a Lem 1 Stem juz nigdy by nie o$mielili si¢ podnie$¢ na mnie
reki. Jednak Loki pozamykal wrota 1 teraz samo to, ze oddycham, jest
zbrodnig. Gdybym byt grzecznym chlopcem, rzucitbym si¢ z tego drzewa
1 umarl, oszczedzajac im trudu zabicia mnie.

Jednak az tak grzeczny nie byl.

Nie byt im nic winien. Nie byt jednym z nich. Nie akceptowat ich
wladzy nad sobg. Zrobi wszystko, zeby nie dac si¢ zabic.

Lecz tak naprawde nie potrafil postugiwac si¢ swojg mocg. Zrobit
wrota, ale nieswiadomie; potrafit wykresli¢ w mys$li mape wskazujaca,
gdzie sg wszystkie pozostate, ktore stworzyt, nie miat jednak pojecia, jak
zrobi¢ nowe. Cho¢ przydatyby mu si¢ teraz wrota, ktore zabratyby go
z czubka tego drzewa do Kanady czy Brazylii, nigdy jeszcze nie stworzyt
takich, ktore przeniostyby go na odleglos¢ wigksza niz pigcdziesiat
metrow, 1 ani jednych nie powotatl do istnienia Swiadomie.



Dlatego powoli, ostroznie przesunat si¢ w miejsce, gdzie przywigzat
koszulke, rozplatat ja, roztozyt 1 uwolnit dwa stabe duszki. Zewnetrzne ja
dziewczyn natychmiast odrzucity od siebie wszystkie czgsci klantow
1 gatgzki, liscie 1 skorupy orzechdéw spadty 1 sfrunety na ziemie. W tej
samej chwili na pietrze szkoty Tina i Mona otwieraly oczy; bez watpienia
ryczaly, tulity si¢ do siebie 1 przezywaly to, jak przerazajace
doswiadczenie je spotkato.

I prawie na pewno wi¢cej nie bedg macha¢ mi przed nosem swoimi
klantowymi cyckami i tytkami, pomyslat Danny, jesli jeszcze kiedys bede
ich musiat pilnowac. Czyli moéj plan jednak si¢ sprawdzit, pomijajac ten
drobiazg, ze omal nie przyptacitem go zyciem.

Zaczat powoli schodzi¢ z drzewa, zatrzymujac si¢ tu 1 tam, zeby
sprobowac dostysze¢, co si¢ dzieje na dole. Nagle si¢ zorientowal, ze bark
juz wcale go nie boli. Ze przestal boleé w chwili, kiedy wskoczyt we wrota
1 zawist na galezi, na ktorej zawigzat koszulke. Spojrzal na swoje ramie
1 nie zobaczyt najmniejszego sladu urazu — ani sinca, ani zadrapania.

Wrota uzdrawiajg. Co$ na ten temat styszal, ale ze byto to zaleta
magii wrot, niewiele si¢ o tym mowito. Kiedy ciocia Uck wspomniata, ze
nie maja pierwszorzednego uzdrowiciela, chodzito jej o brak Przyjaciela
Lk, ktory specjalizowat si¢ w ziotach 1 potrafit wzmocni€ ich lecznicze
dziatanie. Jednak do 632 roku naszej ery wszelkie urazy mozna byto
leczy¢, przeciagajac badz przepychajac kogos przez wrota.

Jesli zobaczg jego bark, wszystkiego si¢ domysla. Uraz byt na tyle
powazny, ze nie mogt si¢ zagoic, nie zostawiajac sladu. Tylko mag wroét
mogt tego dokonac.

Nie wystarczy wtozy¢ koszulke. Ciotki bedg chciaty obejrzec
1 opatrzy¢ ran¢. Musial mie¢ co im pokazac. Tyle ze jak mogt co$ sobie
zrobi¢ tutaj, na drzewie?

7 calej sity $cisngt swoj bark, wbijajac przyditugi, brudny paznokiec
kciuka w kilka miejsc. Zabolalo i zostaty czerwone $lady, ale czy to
wystarczy, zeby powstat siniak? Mégt tylko mie¢ nadzieje, ze tak. Wiozyt
koszulke z powrotem.

Kiedy zszedt z drzewa, czekali na niego tylko wujek Mook 1 ciotka
Lummy — najmlodsza siostra mamy, wygladajaca jak jej kopia, tylko
pulchniejsza 1 nie tak nerwowa. No, ale nie byla wielkim magiem §wiatla;
dobrze radzita sobie z krolikami, lecz na t¢ umiejgtnos¢ raczej nie byto
zapotrzebowania od czasu, gdy przekonala je, zeby zostawity ogréd
warzywny w spokoju. Calymi dniami probowata wigc uczy¢ dzieci
wszystkich przydatnych jezykow, pisanych 1 mowionych, cho¢ wigkszos¢



jej ucznidéw nie rozumiata, jaki beda mieli z tego pozytek.

I byta mita dla Danny’ego. Podobnie jak wujek Mook. I to wtasnie
oni zostali, zeby na niego zaczekac.

Danny zeskoczyt z najnizszej galezi na ziemig.

— Jak duze mam ktopoty? — spytat.

— U mnie zadnych — powiedziata ciotka Lummy.

— Te dziewuchy dawno trzeba byto wsadzi¢ do wora, zeby nauczy¢ je
rozsadku 1 dobrych manier — rzekl wujek Mook.

— Ale Zog 1 Gyish teraz sg twoimi wrogami — dodata ciotka Lummy.
— Mowigc wprost, chcg twojej Smierci. Wielu uwaza, ze maja racje¢
1jeszcze zyjesz tylko dlatego, ze twoi rodzice sg tym, kim sa.

— Mamie by mnie nie brakowato, gdybym umart — stwierdzit Danny.
— Baba nawet by nie zauwazyl, Zze mnie nie ma.

— Nie badz niesprawiedliwy — powiedziat wujek Mook. — Twoi
rodzice maja wiele zajec, ale recze ci, ze bardzo si¢ o ciebie troszcza
1 nieustannie o tobie mys$la.

— Tylko ze gdyby rodzina uznala, Zze jestem drekka 1 jestem
niebezpieczny, 1 ze trzeba mnie zabi¢, Baba osobiscie postalby mnie
na Hammernip, a mama mnie zakopata.

— Nonsens! — Zachneta si¢ ciotka Lummy.

— Oczywiscie, ze tak by zrobili — stwierdzit wujek Mook. — To ich
obowigzek.

— Przestan, Mooky! — skarcita go ciotka Lummy.

— Chlopak jest juz dos¢ duzy, zeby poznac¢ prawde — powiedziat
do niej Mook. A potem do Danny’ego: — Znajg swojg powinnos¢
wzgledem rodziny 1 jg spetnig. Na razie jednak szalenstwo mingto 1 pora,
zebys poszedt do domu cos zjes¢. Z nami, jak sadze, na wypadek gdyby
komus przyszto do glowy przeprowadzi¢ atak wyprzedzajacy, zanim
wrocg twoi rodzice.

— Oj, Mooky, nie strasz chtopca!

— Powinien si¢ ba¢. Powinien byt odcig¢ sobie reke, zanim wsadzit
klanty tych dzieci do worka. Teraz juz to wie, ale co si¢ stalo, to si¢ nie
odstanie. Odtad wszystko, co zrobi, bedzie budzi¢ podejrzenia. Jesli
chcemy zapewni¢ mu bezpieczenstwo, musimy go nauczyc, zeby $ciaggal
na siebie jak najmniej uwagi. Koniec z przechwatkami, jaki to z niego
dobry uczen...

— Nie przechwala si¢ — powiedziata ciotka Lummy. Danny byt
wdzieczny, Ze si¢ za nim wstawita, ale uswiadomit sobie, ze zdarzato mu
si¢ obnosi¢ ze swoja wyzszoscig nad resztg klasy.



— Dla innych dzieci to sg przechwatki — zauwazyt Mook.

Ciotka Lummy westchneta.

— Gdyby tylko mogt stad odejs¢ 1 bezpiecznie dorasta¢ gdzie indzie;.

— Nie podsuwaj mu takich pomystéw! — krzyknat Mook.

— Juz z tysigc razy o tym myslalem — przyznat Danny zgodnie
z prawda. — Wiem jednak, ze 1 tak by mnie wytropili, 1 nic takiego nie
zrobie¢. Pozostang tutaj, 1 jedyne, na co moge mie¢ wptyw, to jak dlugo
pozyje.

— I to jest wlasciwa postawa — powiedziat Mook. — Pokora,
pogodzenie si¢ z losem, gotowos¢ do poswiecen.

Zaprowadzili go z powrotem do domu i1 Danny jadt tego wieczoru
z apetytem, jako ze najwigkszy dar Lummy miata nie do krolikoéw ani
uczniow, lecz do gotowania. Po kolacji uparta si¢, zeby posmarowac jego
kontuzjowany bark swoimi ulubionymi i1 najgorzej Smierdzgcymi
masciami, 1 kiedy Sciggneta mu koszulke, odetchnal z ulga, widzac, ze po
zastepczych obrazeniach, ktére sobie zadat, zostaly mate bo male, ale
jednak siniaki.

— C6z — powiedziata Lummy — albo Zog stabnie na stare lata, albo
obszed! si¢ z tobg delikatniej, niz to wygladato, bo jestes tylko troche
posiniaczony.

— Danny jest mtody, wigc odporny — rzekl wujek Mook. — Te dzieci
sg twardsze, niz si¢ wydaje.

Starannie wysmarowany mascig i1 potwornie smierdzgcy Danny
poszedt do t6zka. Dopiero wtedy, samotny w ciemnos$ci, pozwolit sobie
na niewesote rozwazania 1 zrozumiat, ze cho¢by nie wiadomo co, zamierza
przetrwac.

Teraz najwazniejsza sprawg w jego zyciu stato si¢ poszukiwanie
sposobu, jak uciec z osady rodziny Northow 1 nie da¢ si¢ znalez¢.

Na szczescie, w odroznieniu od wielu innych, ktérzy zakonczyli swoj
zywot na Hammernip Hill, mial moc przenoszenia si¢, dokad chciat — zeby
tak jeszcze rozumiatl, jak ta moc dziala i jak si¢ nig postugiwac swiadomie!



MALA GRECZYNKA

W swigta Bozego Narodzenia przyjechali Grecy.

Nie zeby ktérakolwiek z rodzin miata na tyle stabg wole, by
obchodzi¢ Boze Narodzenie. Po prostu byt to czas, kiedy wickszos¢ swiata
indoeuropejskiego dostawata kilka dni wolnych od pracy. A zZe to plemiona
indoeuropejskie niegdys czcily magow z Westilu jako bogdw, wigkszos¢
rodzin miata wakacje razem z potomkami swoich wyznawcow.

Rodzina perska zostala unicestwiona — zupelnym przypadkiem
— przez Tamerlana tysigc lat wczesniej, rodzina sanskrycka zas zyta
w nedzy w odcigtej od swiata osadzie na przedgdrzu Himalajow. Grecy
natomiast §wietnie sobie radzili, gtbwnie dlatego, ze w kazdym kolejnym
pokoleniu mieli Posejdona — maga morza, ktory pilnowat, by ich statkom
dobrze si¢ powodzito, a statkom rywali nie. Owszem, mocno ostabli
od czasu, kiedy Loki zamknat wrota, ale zostato im do$¢ mocy, zeby
zachowac przewage nad konkurencja.

Dlatego kiedy trzy dtugie czarne samochody nicomylnie przebity si¢
przez czary majace utrudni¢ odnalezienie osady rodziny Northow, wszyscy
od razu wiedzieli, ze to Grecy przyjechali na jedng ze swoich okresowych
,,hiezapowiedzianych inspekcji”.

Nie zeby dorosli byli tym zaskoczeni. Kilka dni przed przybyciem
Grekow wrocil Thor. Jego zadaniem bylo prowadzenie siatki susztakow,
ktorzy mieli obserwowac pozostate rodziny — w tych czasach siatka
sktadata si¢ gtownie z, mowigc w przenosni, magikow komputerowych,
ktorzy podiaczyli si¢ do elektronicznych systemow tacznosci pozostatych
rodzin. Z przechwyconych rozméw wynikato, ze zanosi si¢ na inspekcje,

a poniewaz Grecy mieli najwigcej pieniedzy, byto najbardziej
prawdopodobne, Ze oni jg przeprowadzg.

Northowie zawsze musieli ostentacyjnie demonstrowac¢ wolg
wspoltpracy 1 pokore, zeby unikng¢ wywolania nastepnej wojny. Z ostatniej
ich rodzina wyszla jeszcze mniejsza i stabsza od Sanskrytow — ale
konkurenci, zwlaszcza Grecy, mimo to nie tracili czujnosci.

Dlatego Danny, ktory we wrzesniu skonczyt trzynascie lat, stangt
w szeregu razem ze wszystkimi kuzynami. Byt juz dos¢ wysoki, zeby by¢



w drugim rz¢dzie; aby unikna¢ kuksancow (albo czego$ gorszego)

od starszych chtopakow 1 otwartego lekcewazenia ze strony dziewczyn,
zajal miejsce na samym koncu i spuscit glowe. Nie zrobit tego jednak zbyt
demonstracyjnie — nie chcial $ciggna¢ na siebie uwagi przesadnie unizong
poza.

Grecy wysiedli z samochodow przed drzwiami starego domu. Nikt
tam juz nie mieszkat, a kiedy$ zycie rodzinne te¢tnito w nim jak w ulu.

W pierwszych latach istnienia osady Northowie co rusz dobudowywali
do domu kolejne skrzydta i pigtra — teraz pial si¢ po zboczu wzgorza niby
labirynt kretenski. Najstarsze cze$ci miaty grubg konstrukcje z belek

1 dzwigarow, prawie pot metra dzielito oktadzing §cian zewngetrznych

od wewngetrznych Scian z listew pokrytych tynkiem. Migdzy nimi byto
tylko powietrze 1 Danny dawno znalazt wejscie do tej pustej przestrzent,
w ktorej mogt niewidziany 1 niestyszany walgsac si¢ po obrzezach domu.

Wiasnie w trakcie jednej z wedrowek w Scianach dowiedziat sie, jak
naprawde wykorzystywane jest Hammernip Hill, 1 ustyszat wyrzekania
starego Gyisha na rozrzedzong krew rodziny. Jednak od czasu afery
ze schwytaniem klantow Danny nie ryzykowat podobnych przeszpiegow.
Starat si¢ prawie zawsze by¢ przez kogo$ widzianym, zeby nikt nie mogt
mu niczego zarzuci¢ czy chocby zastanawiac si¢, gdzie si¢ podziat. I cate
szczescie, ze przyjal takg taktyke, bo Gyish 1 Zog zwerbowali kilkoro
chlopcow 1 dziewczyn, zeby mieli go na oku. W miare jak dzieci coraz
lepiej radzity sobie ze swoimi klantami, Danny’emu coraz trudniej byto
stwierdzi¢, czy w danej chwili ktos go sledzi. Ostatnio przestal nawet
opuszcza¢ osade zrobionymi przez siebie wrotami.

Lecz dzi§ wiedzial, ze odbeda si¢ wazne spotkania Grekow 1 rady
rodziny, 1 chciat je podstucha¢. Podczas poprzednich wizyt obserwatorow
z innych rodzin byt za maty, zeby cokolwiek zrozumie¢. A poniewaz
Grecy na pewno byli szczegdlnie wyczuleni na wszelkie oznaki mogace
wskazywac, ze w rodzinie Northow pojawil si¢ mag wrot — ,,nowy Loki”,
tak by go nazwali — Danny chciat ustysze¢, czy padng z ich strony jakies
oskarzenia. Jesli tak, nie bedzie miat innego wyjscia, jak tylko uciec,
mimo ze jeszcze nie wpadt na pomyst, jak wydostac si¢ z osady 1 nie da¢
si¢ ztapac.

Na razie jeszcze wcigz Northowie stali na dworze, na zimnym
grudniowym wietrze, 1 byli przedmiotem inspekcji prowadzonej przez
w duzej czesci tych samych ludzi, ktérzy nie tak dawno zabili wielu
cztonkow ich rodziny.

Grecy chodzili w t¢ 1 we w t¢ wzdluz szeregu dzieci, uwaznie



przygladajac si¢ wszystkim po kolei. Niektorzy z nich — zwlaszcza kobiety
w $rednim wieku — nie kryli pogardy. I co w tym dziwnego? Wigkszos¢
kuzynow Northoéw byta boso pomimo zimna, a ich wilosy tylko mgliscie
pamigtaly grzebien czy szczotke. Wszyscy byli opaleni, umorusani 1 ubrani
w potatane uzywane ciuchy z Wal-Marta albo daro6w, wybrane przez
oszczednych dorostych szacujacych rozmiar dziecka na oko.

A Grecy wystroili si¢ jak na pogrzeb bogacza — w ciemne garnitury
1 suknie, ktore z pewnoscig duzo kosztowaty. Wtosy mieli nienagannie
utozone, a paznokcie wymanikiurowane. Przede wszystkim byli czysci.
Eleganckie stroje nosili ze swoboda, jakby ubierali si¢ tak na co dzien,

1 nie zwazali na to, ze si¢ pobrudza, brnagc w brei roztopionego sniegu

z zesztotygodniowej Sniezycy. Jesli uwalajg sobie ubrania, trudno, sprawig
sobie nowe. ,,Sta¢ ich na to, zeby kupi¢ malg planete”, powiedziat kiedy$
Thor. Tyle ze zadne pienigdze nie mogty kupi¢ dostepu do jednej jedyne;j
planety, na ktorg wszyscy pragneli si¢ uda¢ od prawie czternastu stuleci.

Co pewien czas chodzacy wzdhluz szeregu Grecy zatrzymywali si¢
przed takim czy innym dzieckiem i1 zadawali pytanie w starozytnym
jezyku westilianskim — z ktorego przed pigcioma tysigcami lat rozwinat si¢
indoeuropejski — a jeden z Northow odpowiadat. Gdyby méwili glosnie;,
Danny moéglby ich zrozumie¢; on jedyny wsrod kuzynow biegle tym
jezykiem wtadat. Mowili jednak cicho, wiec dopiero kiedy podeszli blizej,
Danny dostyszat, ze te szeptane stowa to pytania o to, do jakiego rodzaju
magii wskazane dziecko przejawia talent.

Powinien im odpowiada¢ Baba, ale akurat pojechal kupi¢ nowy
sprzet. Danny podejrzewal, ze Grecy specjalnie poczekali na jego wyjazd,
by mogli porozmawia¢ z innymi, mniej nawyktymi do udzielania
wymijajacych odpowiedzi. Skutek byt taki, ze na wigkszos¢ pytan
odpowiadata ciocia Tweng — najbardziej matomdwna z dorostych — cho¢
czasem wyreczal jg wujek Poot, bo on najwiecej pracowat z dziec¢mi.
Jedno byto pewne: zadne pytanie nie pozostato bez odpowiedzi, 1 to
natychmiastowe;.

Male dzieci stojgce bezposrednio przed Dannym nie byty
interesujgce dla nikogo — jeszcze nie ujawnity zadnych szczeg6lnych
talentow, chociaz oczywiscie potrafity juz wzbudzi¢ matego klanta.
Natomiast sgsiadkg Danny’ego z prawej byta Megan, corka Mooka
1 Lummy, ktora wtasnie skonczyta pigtnascie lat, wielce obiecujgca magini
wiatru. Troche wigc o niej porozmawiano 1 Danny zauwazyl, ze cho¢ Poot
nie mogt si¢ jej nachwali¢, to konkretne osiggniecia, o jakich opowiadat,
mowily o umiejetnosciach, ktore Megan przejawiata juz w wieku



dziesigciu lat. Kazde stowo byto prawda, ale obliczong na sprawienie
wrazenia, ze Northowie to zalo$nie staba rodzina — sg dumni, kiedy
pietnastolatka umie robi¢ cos, co zwykle potrafi utalentowany
dziesigciolatek.

To dato Danny’emu do myslenia. Przed laty podstuchat spor
dotyczacy tego, czy rodzina powinna okazywac sitg, zeby inni nie smieli
jej atakowac 1 zniewazac, czy raczej stabos¢, by nie budzi¢ zawisci
1 niecheci.

— Atakuja nas nie dlatego, ze si¢ nas bojg — powiedzial wowczas
Baba — atakujg nas, bo mysla, ze to im ujdzie na sucho.

Jednak Gyish, moze dlatego, ze przewodzit rodzinie podczas
ostatniej wojny, zajal przeciwne stanowisko.

— Wszystkie rodziny sg coraz stabsze 1 winig za to nas. Ogien
nienawisci plonie silnie 1 dlugo, Odynie... muszg widziec€, ze jesteSmy
stabi, by ich nienawi$¢ do nas bylta zaspokojona.

Najwyrazniej Baba dat si¢ Gyishowi przekona¢ — albo Gyish
pod jego nieobecnos¢ naklonit pozostatych, by przyjeli strategie pokory.

— A ten tutaj? — spytata niska, t¢ga kobieta, ktora wygladata
na naczelnego inkwizytora Grekow.

Danny podniost glowe 1 spojrzal Pootowi w oczy. Poot milczat.

Odpowiedziata ciocia Tweng. Jednym stowem.

— Drekka.

Lekki usmiech przemknat po twarzy Greczynki.

— I jeszcze tu jest?

— Nadal poktadamy w nim nadziej¢ — powiedziat Poot, odwrocit si¢
1 poszedt dalej. Reszta ruszyta za nim.

Tylko tego mi brakowato, pomyslal Danny. Kolejny powdd, zeby
rodzina pragnela mojej Smierci.

Dopiero teraz zauwazyt, ze wsrdd dorostych Grekow jest jedenasto-,
moze dwunastoletnia dziewczyna. Byta jedynym dzieckiem, ktore
przywiezli ze sobg; zastanawial si¢ po co. Trzymala si¢ z tytu 1 miata
znudzong ming¢. Moze byta dzieckiem kobiety, ktdra przez caly czas szta
na czele grupy — przynajmniej na to wskazywato zachowanie
przywodcezyni Grekow, ktora chwycita dziewczyng za ramig¢ 1 popchneta
naprzdd jak niepostuszng corke. Moze to rozwydrzony bachor, ktory
dostaje histerii, kiedy zostanie sam w domu. Danny’emu przyjemnie byto
tak jg sobie wyobrazi¢, bo sam, jako syn Odyna, na okragto wystuchiwat
podobnych oskarzen na swogj temat, cho¢ byt prawie pewien, ze niczym
na to nie zastuzyt.



Padla komenda, by dzieci si¢ rozeszty 1 zniknety dorostym z oczu,

1 wiekszos¢ z nich zrozumiala to tak, ze dzis majg wolne 1 mogg iS¢ si¢
bawic, byle w odleglych zakatkach osady. Rozlegly si¢ radosne krzyki
1 wrzaski, gdy tylko opuscili podworze przed domem.

Oczywiscie nikt nie zaprosit Danny’ego do wspdlnej zabawy. Ruszyt
w strong¢ szkoty, jakby zamierzat pouczy¢ si¢ czego$ w jednym jedynym
miejscu, do ktérego inne dzieci nie zblizylyby si¢ z wtasnej woli w dniu
wolnym, ale po wejsciu do budynku odczekat tylko chwile, zanim
wymknat si¢ tylnymi drzwiami i okragzyt Hammernip Hill, zeby podejs¢
do starego domu od najbardziej ostonietej strony.

Stromy stok opadat tutaj ku rowowi odplywowemu. Row biegt
doktadnie pod podtoga najnowszego skrzydita domu — najwyraznie;
wykopano go na dlugo przed wybudowaniem tego skrzydta przeszto sto lat
temu. Danny ostentacyjnie si¢ nie rozgladal, by sprawdzi¢, czy kto$§ go
obserwuje. Wiedzial, ze strzygac oczami na boki, sprawitby wrazenie, ze
si¢ gdzie$ skrada, a jesli po prostu da nura pod dom, nie baczac na to, kto
go moze zobaczy¢, bedzie wygladato, ze robi cos niewinnego. Gdyby kto$
zapytal, powie, ze lubi drzema¢ w panujgcym tam potmroku. Ta historyjka
zabrzmiataby troche¢ bardziej wiarygodnie latem, bo pod domem zawsze
byto duzo chtodniej. Zimg jednak mozna si¢ tam byto schroni¢ przed
wiatrem, wi¢c 1 teraz mogt w razie czego powiedziet, ze to jego prywatna
kryjowka.

Bo przeciez tak bylo, czyz nie? Jedyne, co ukryl, to ze zamiast
potozy¢ si¢ na zimnej ziemi pod podioga, przeczotgat si¢ w zakamarek,
gdzie bylo wejscie do pustej przestrzeni w Scianach.

Znalazt je w wieku pieciu lat; wtedy mogt sie tam wcisna¢ tatwiej
niz dzis. Jednak nauczony przyzwyczajeniem wiedzial, jak wyginac ciato,
by pokonac ciasne zakrety w naroznikach budynku. Sporo urost przez te
kilka miesiecy od czasu, kiedy ostatnio si¢ tu zakradt, 1 bat sie, ze
w ktoryms momencie bedzie zmuszony zawrocic¢ albo — co gorsza — utknie
1 bedzie musiat wezwac¢ pomocy. Ale nie, bez ktopotow przemykat
znajomymi korytarzami.

Przywddcey dwoch rodzin mieli spotkac si¢ w bibliotece,
na przeciwlegltym krancu domu, bo tam odbywaty si¢ wszystkie wazne
spotkania. Na srodku pomieszczenia stat wielki stot, a pod Scianami byto
kilka dodatkowych krzeset.

Ksigzki, napisane we wszystkich indoeuropejskich jezykach,

a niektore nawet po westiliansku, zawieraty calg wiedze¢ rodziny Northéw
az po czasy starozytne, kiedy to wyodrebniaty si¢ plemiona. W kazdym



plemieniu byta rodzina bogdw, ktorzy mieli poprowadzi¢ swoich
wyznawcoOw do zwycigstwa 1 zapewni¢ im pomoc nieba 1 ziemi,
zwierzgcia 1 drzewa. Nic wtedy nie mogto si¢ oprze¢ mocy rodzin

1 Indoeuropejczycy — Hetyci 1 Persowie, Aryjczycy 1 Celtowie, Ilirowie
1 Latynowie, Doryjczycy i Jonczycy, Germanie, Nordowie 1 Stowianie
— triumfowali nad wszystkimi napotkanymi tubylcami. Ich podboje
zakonczyty si¢, dopiero kiedy bogowie si¢ znudzili albo znalezli sobie
ciekawsze zaje¢cia 1 odmowili pomocy w najezdzie na nastepng kraing

1 uyjarzmieniu badz wyrznigciu jej mieszkancow.

Najlepiej powodzito si¢ tym rodzinom, ktére najmocniej wspieraty
swoich wyznawcow na roli 1 polu bitwy. Im wigkszy jednak dane plemig
zajmowato obszar, im wigcej podporzadkowywato sobie ludow, tym
wieksze byto prawdopodobienstwo jego rozpadu na mniejsze klany albo
panstwa-miasta. Kiedy dochodzito do takiego podziatu, klany
rywalizowaty miedzy sobg o wzgledy swoich bostw. Czasem podobny
roztam nastgpowat w tonie rodziny i cz¢s$¢ cztonkdéw szta za jednym
klanem, a cze$¢ za drugim. Niektore podzielone rodziny przez cate
dziesigciolecia walczytly miedzy sobg rekami swoich wyznawcow.

Czesciej jednak, aby zachowac swojg sitg, rodzina wybierata jeden
z klanow plemiennych 1 zostawata z nim, a inne musialy radzi¢ sobie
same, bez pomocy bogéw. Jesli wyznawcy nie stuzyli jej nalezycie,
przechodzita do nowego klanu lub miasta, pozostawiajac
dotychczasowych podopiecznych bez wsparcia Westilian. To byta sekretna
saga w tle wszystkich historii, fal inwazji, wzlotow 1 upadkow miast.

I pomysle¢, ze uczeni susztaccy sadzili, ze intrygi bogow to wymyst
Homera! Ze Eddy, Wedy i Sagi sa religijnymi basniami! Jakze tatwo
susztacy przekonali samych siebie, ze bogowie, ktorych nie widzieli
na wlasne oczy, nie majg prawa istnie¢. Inna sprawa, ze w poréwnaniu
z dawnymi czasami rodziny westilianskie nie byty juz bogami, lecz
zaledwie cieniami niegdysiejszej chwaty.

Danny przesliznal si¢ wzdtuz zachodniej $ciany biblioteki, tej bez
okien. Okna kiedys byty, w czasach gdy miescita si¢ tam sala sypialna, ale
zabito je w latach dwudziestych, kiedy przerobiono j3 na biblioteke. Dzi$
zostaly po nich tylko skrzydta okienne 1 Danny musial przeczotgac si¢
pod nimi, jesli chciat dostac si¢ na sam koniec pomieszczenia. Nie trzeba
byto jednak i8¢ az tak daleko. Przed laty pierwszy raz przektut szpilkami
tynk 1 tapete po drugiej stronie, zeby moc zaglada¢ do srodka. Im byt
starszy 1 wyzszy, tym wyzej musial robi¢ dziurki.

Teraz juz Sciany nie przebijal, tylko schylal si¢, zeby zajrze¢ jednym



okiem przez najwyzszg ze starych dziurek. Trudno byto rozrézni¢ twarze,
ale mogt przynajmniej policzy¢ obecnych. Dawno si¢ nauczyt, ze
wazniejsze jest, by stysze¢, niz zeby widzie¢. Jak juz bedzie wiedziat, kto
jest w bibliotece, rozpozna glosy 1 zorientuje si¢, kto mowi.

Nie znal zadnego z Grekow, wiec spojrzal przez dziurke, zeby si¢
rozeznac, kto jest w srodku. Nie przyprowadzili ze sobg dziewczyny, wigc
byto siedmiu dorostych Grekow, trzy kobiety 1 czterej mezczyzni. Nawet
nie probowat nauczy¢ si¢ ich imion, zapamigtat tylko, ze nazywali si¢
Argyros. Wygugla ich, jesli to go bedzie ciekawilo. Ta rozmowa byta
o Grekach 1 Northach 1 byt zainteresowany tylko tym, co moze zostaé
powiedziane na jego temat.

Wymiana uprzejmosci trwata dlugo. Nie do wiary, ale zebrato im si¢
na wspominki z ostatniej wojny. Grecy opowiadali o tym, jak jeden z nich
wpadt w potrzask na ziemi Northow uzbrojony tylko w topor, ktorym
musiat si¢ broni¢ przed magami drzew.

— O tak — powiedzial Gyish. — Alf miat jeszcze mleko pod nosem, nie
wiedzieli$my, co potrafi. Poluzowat obuch tego topora, tak ze kiedy wasz
chtopak zamachnat si¢ na jedno z drzew, topor si¢ rozlecial, no 1 biedak
musiat walczy¢ z drzewami drewnianym kijem!

— Sthukly go na miazge — powiedzial Zog. — Wbity go w ziemig jak
batata.

Danny nie mogl uwierzy¢, ze chetpig si¢ tak w obecnosci rodziny
zabitego chlopca — ale ku jego zaskoczeniu m¢zczyzni smiali si¢, Grecy
rownie glosno jak Northowie.

Kobiety z obu rodzin miaty kamienne twarze 1 milczaly.

Byly jeszcze inne opowiesci, ztosliwe uwagi o ,,magii pieniedzy”

1 podobne bzdety, az w koncu ciocia Tweng si¢ odezwata:

— No dobrze, obejrzeliscie naszych. Jakie wrazenia?

— Przydatoby si¢ wam wi¢cej mydta — powiedziata jedna
z Greczynek.

Ktorys$ z mezczyzn zachichotat.

— Nie, nie, Valbono. Agon méwit, ze majg maga brudu, ktory ¢wiczy
na pozostatych dzieciach!

Na to wszyscy mezczyzni znOw wybuchngli Smiechem. A kobiety
znOw milczaty.

Jak c1 wrogowie mogli si¢ razem $miac?

Moze teraz, po zakonczeniu wojny, miedzy wojownikami panowat
duch kolezenstwa. A moze Smiechem wypierali z pamigci bolesne
wspomnienia. Moze tylko $miech powstrzymywat ich przed pozabijaniem



si¢ nawzajem.

— Tak to jest na wsi — powiedziala ciotka Lummy z u§miechem
w glosie. — Myje si¢ ich, ale po pieciu minutach znowu sg brudni. Pewnie
mogliby$my ich wychowywa¢ w klimatyzowanych pudtach, ale swieze
powietrze jest takie zdrowe, no 1 maja duzo ruchu, dzigki czemu nabieraja
krzepy.

— Ale boso? W zimie? — spytata Greczynka Valbona.

— Zdziwitabys sig, jak bardzo stopy mogg si¢ zahartowac.

— Och, nie watpig, ze robig si¢ z nich istne kopyta. Tyle ze buty
mozna zmieni¢, kiedy wyjda z mody.

Mezczyzni znowu si¢ rozesmiali, jakby to byl przezabawny dowcip.

— Mysle, ze pora na maly poczestunek — powiedziata ciocia Tweng.
— Jest zima, wigc herbate damy goraca, ale w tym roku sprawili$my sobie
lodéwke 1 jesli macie ochote na lemoniade albo mrozong herbate, to tez
dostaniecie.

Danny omal nie parsknat §miechem, po cz¢sci rozbawiony ironig
zawartg w jej stowach — Northowie mieli lodowki, odkad siegal pamiecia
— a po cze¢sci dlatego, ze dotad nie zdawat sobie sprawy, 1z ciocia Tweng
ma poczucie humoru, 1 to takie kasliwe.

— I ciastka — dodata ciotka Lummy. — Herbate i ciastka.

— Jak w Anglii — zauwazyla jedna z Greczynek.

— Scisle moéwiac, herbata pochodzi z Indonezji — powiedziata ciotka
Lummy. — Dziwne, ze jest rodzaj kawy Java, cho¢ na Jawie produkuja
tylko herbateg.

— Herbatg 1 wiele innych rzeczy — wtracit jaki§ Grek — 1 to my
przewozimy duza czes$¢ ich eksportu. Ale to prawda, ze ich gory to jedna
wielka plantacja herbaty.

Czyli byt w Indonezji. Wielkie mi co, pomyslat Danny. Nie mogt
dostac¢ si¢ na Westil, a wszystkim westilianskim rodzinom dzis tylko
na tym zalezato.

Ciocie Tweng 1 Uck poszly po przekaski, ktore czekaty na wozkach
u szczytu schodow.

Gdy one wyszty, ktos wszedl. Po dlugiej chwili w polu widzenia
ukazata si¢ mata Greczynka. Przechadzata si¢ wolnym krokiem, patrzyta
po regatach z ksigzkami. Doros$li Grecy nie spuszczali z niej oczu — ale
1 nie zganili jej za to, ze weszta. Przypatrywali si¢ tylko i tak bardzo byli
na niej skupieni, ze wszyscy Northowie tez zaczeli jg bacznie obserwowac.

Po drugiej stronie pokoju dziewczyna odwrdcita si¢ 1 spojrzata prosto
na dziurke w $cianie, przez ktorg patrzyt Danny.



— Co si¢ stato, Yllka? — mruknat ktorys Grek; jedna z kobiet go
uciszyta.

Dziewczyna obeszla stol, znikajac z pola widzenia Danny’ego,
za chwile jednak pojawita si¢ znowu, teraz juz duzo blizej, po czym bez
wahania skierowala si¢ prosto w miejsce, gdzie Danny miat swoj punkt
obserwacyjny, 1 przytozyta oko do dziurki.

Danny byt tak zaskoczony, ze instynktownie si¢ cofngt. Oczywiscie,
nie mial gdzie si¢ cofnag¢, wiec z gluchym hukiem walnat glowa
w szalunek zewnetrznej Sciany. Natychmiast sttumit jek bolu, jednak
wiedzial, ze juz po nim.

— Ktos nas szpieguje — rzekt wujek Mook.

— Z drogi! — krzyknat Gyish. I rozlegt si¢ huk, gdy szufla z kominka
rozwalila tynk 1 przebila si¢ przez czes¢ listew w miejscu, gdzie byta
dziurka od szpilki.

Danny wpadt w panike. Rzucit si¢ w strone¢ korytarza prowadzacego
na zewnatrz, na prézno — korytarza nie byto. Nigdy dotad nie miat
ktopotéw z jego odnalezieniem, teraz jednak pod rekami czut tylko twardy
bal w kacie, wkopany glteboko w ziemie¢ i1 podpierajacy belke sufitowa.

Nie byto zadnego tajnego przejscia. Danny bezwiednie stworzyt
W ciemnos$ci magiczne wrota, tak samo jak to zrobit na drzewie, kiedy
zhapat klanty dziewczyn w swoja koszulke. A teraz nie mogt tych wrot
znalez¢. Utknat jak robak pod szktem.

Lup! Szufla znow przebila si¢ przez sciang, tym razem nizej.

A potem zaczely trzaska¢ wyciggane listwy 1 §wiatto wpadto
do przestrzeni migdzy §cianami. Lada moment wszyscy zobaczg
Danny’ego.

Ta dziewczyna cos zrobita, uswiadomit sobie nagle. Ukryta przed
nim wrota, zeby nie uciekt.

Coz, nie mogta ukry¢ wrot, ktore nie istnialy. Danny nie potrafit
robi¢ ich swiadomie, pamigtal jednak, co czul, kiedy dokads pedzit 1 wrota
pojawialy si¢ same z siebie. A teraz grozitlo mu $miertelne
niebezpieczenstwo, pora wigc wzig¢ nogi za pas.

Rzucit si¢ w stron¢ drewnianego bala, myslac o swoim celu — zeby
wydostac¢ si¢ z domu, tak by mogt wykaza¢ ponad wszelkg watpliwos¢, ze
w ogole nie byto go w poblizu.

Skoczyl naprzod... 1 catym impetem wpadt na drewno.

Musze wzig¢ wigkszy rozped, pomyslal. Mimo leku cofnat si¢
w stron¢ wlasnie demolowanej $ciany 1 puscit si¢ pedem do miejsca, gdzie,
jak zawsze sadzil, byto jego tajne przejscie.



Zn6éw wpadt na twarde drewno 1 runat na ziemie.

Tym razem jednak byto inaczej. Byt na powietrzu, zimowe stonce
przebijato przez igly sosen. Dlonie miat petne opadtych lisci 1 igiet. Nie
wpadt na bal bedacy czescig konstrukeji domu. Przeszedt przez nowe
wrota, zderzyt si¢ z pniem zywej sosny 1 krew leciata mu z czota.

Znat to miejsce. Kilka krokow dalej byly jedne z sekretnych wrot,
ktore pozwalaly mu oming¢ drzewa strozujace. Juz opuscit osadg. Zrobit
wrota, ktore prowadzity ze $ciany biblioteki poza obreb ochronnej bariery
rodziny.

Zrobilem wrota, kiedy potrzebowalem ich najbardziej, pomyslat
Danny. Mogg przejs¢, dokad tylko chce.

Nie pora jednak zachwycac si¢ sobg. Jesli znajda go za granicag ziemi
Northow w sytuacji, kiedy zadne z drzew strozujacych nie pamigtato, by
obok nich przechodzil, bedzie w takich samych opatach jak wtedy, gdyby
zdybali go w przestrzeni miedzy §cianami, do ktorej nie ma zadnego
niemagicznego wejscia. Musial wréci¢ do osady, jesli mial ich przekonac,
ze nie podstuchiwat rozmowy w bibliotece.

Chyba ze dziewczyna juz to wiedziata 1 im powiedziata. Mogt tylko
zgadywac, jak dobrze znata si¢ na wrotach 1 magach wrot. Oczywiscie,
mogta by¢ co najwyzej Kotatkg — gdyby byta cho¢by Przyjacielem Kluczy,
wszystkie rodziny zazadalyby, zeby ja zabito. Weszycielom 1 Kotatkom,
najstabszym magom wrdét, pozwalano zy¢ wytacznie po to, by szukali
istniejgcych zywych wrét. Znalezienie wrot stanowitoby dowaod, ze jedna
z rodzin wbrew zasadom ma Brata Sciezek albo Ojca Wrot. A wtedy
wojna rozpetaltaby si¢ na nowo.

A tak naprawde wszystkie rodziny majace Weszyciela czy Kotatke
zywily nadziej¢ na odnalezienie dawno zapomnianych wrét do Westilu,
ktore Loki jakims$ cudem przeoczyt, kiedy zamykatl wszystkie wrota
na tym swiecie. Wtedy rodzina mogtaby przej$¢ na inny $wiat, wrécic
z ogromnie zwigkszong mocg 1 wtada¢ wszystkimi rodzinami
westilianskimi w Mittlegardzie.

Tu przejscia na Westil nie byto. Byt natomiast Danny North, dziecko,
mag wrot, ktory tylko dlatego, ze zyt, tamat zasady, 1 ktoérego powinno si¢
zakopa¢ na Hammernip Hill, by nie dopusci¢ do ponownego wybuchu
wojny. Grecka Kotatka go znalazta. Nie mogta jednak wiedzie¢, ze to on.
Jeszcze mogt z tego jakos wybrnac.

— Chyba nie mys$lisz o powrocie, co?

I tak oto nadzieja na ucieczke prysta.

Oczywiscie, byt to klant jakiego$ dorostego, wigc gtos brzmial jak



szept posrdd drzew, szelest lisci. Ale byt wystarczajagco wyrazny.

— Thor — powiedziat Danny. — Oczywiscie, ze wrdce.

— Rozumiem. Zycie ci ciazy. Myslisz sobie, ze Hammernip Hill to
dobre miejsce na odpoczynek.

— Nikt nie wie, ze to ja bylem w Scianie.

— C6z, ja wiem — powiedziat Thor.

Danny nie potknat przynety. Jesli klant Thora czekat tu na niego, to
znaczy, ze znal prawdg¢ juz wczesnie;.

— Znasz to miejsce?

Thor wytworzyl malg trabe powietrzna, wzbijajac liscie 1 sosnowe
igly.

— Obserwowalismy ci¢ na zmiang, kiedy wychodzites 1 wracates.
Czasem troche si¢ spieraliSmy... czy on zdaje sobie sprawe, ze robi wrota,
czy po prostu mysli, ze szybko biega?

— Zorientowalem si¢ latem. Kiedy zabratem Zatosne klancidia Tiny
1 Mony na czubek drzewa. Tak wysoko, ze potem nie mogtem tam
normalnie wejsc.

— Nie nazywaj zalosnym czegos, czego sam nie potrafisz
— powiedziato malenkie tornado, ktére byto Thorem.

— Och, dobrze wiem, ze jestem najbardziej zatosny ze wszystkich.
Ale nikt mnie nie przeszkolil.

— A kto mialby ci¢ szkoli¢? Mam nadzieje, Ze nie Zywisz o to urazy.

— Twoi synowie mnie bijg. Czesto.

— Wstretni mali brutale, co?

— Sg twoimi synami.

— Dostatem polecenie, zeby wzig¢ sobie zong sposrod susztakow.
Zrobitem to. Skutki byty rozczarowujace.

— Ale klanty robi¢ potrafia.

— Owszem, a takze pokazne ilosci moczu, nawozu 1 klopotow, poza
tym niewiele. Ale c6z, cztowiek robi to, czego wymaga dobro rodziny.

— Mimo to najwyrazniej wiesz o mnie od dawna 1 nic nie
powiedziates.

— Gyish 1 Zog za nic w swiecie nie pozwoliliby ci zy¢. I wielu
w rodzinie popartoby ich w peni.

— Ale nie ty. I nie... kim sg pozostali? I czego wlasciwie ode mnie
oczekujecie?

— Nie moge ci tego powiedzie¢, dopoki nie bede wiedziat na pewno,
ze nie wrocisz. Bo nie mozna wykluczy¢, ze jestes ostem 1 wszystko
wyspiewasz, wsypiesz ludzi, ktérzy ci¢ chronili, a potem umrzesz razem



z nimi, by udowodni¢ swojg lojalnos¢.

— A jak wy udowadniacie swoj3?

— Tak jak to si¢ w rodzinie Northow zawsze robito. Wypatrujemy
urodzonego wsrod nas maga wrot, po czym strzezemy 1 chronimy go
do czasu, az bedzie dos¢ duzy, zeby uciec z tego wigzienia 1 0siggna¢ wiek
dorosty.

Danny rozwazat te stowa przez chwile.

— Czyli tylko udajemy, ze przestrzegamy traktatu?

— Och, Zog 1 Gyish przestrzegaja go caltym sercem. Gyish nigdy nie
zostat dopuszczony do tajemnicy, nawet kiedy byt Odynem. Jest dos¢
szalony, zeby powaznie traktowac¢ wszystkie uktady. Honor, rozumiesz. Ja
go nie mam. Nie wobec wrogoéw. Nie, prawdziwy honor nakazuje robi¢
wszystko, by rodzina powstata z popiolow szalenstwa Lokiego. Jestes
pierwszym po nim magiem wrét, ktory miat dos¢ sprytu, zeby przetrwac
tak dhugo.

— Nie bytem sprytny, po prostu nie wiedziatem, ze to potrafie.

— Tak, ale kiedy juz si¢ dowiedziales, nie chwalites si¢, nie zadawates
pytan ani nie zaczate$ nagle szuka¢ wszystkiego o Lokim w bibliotece.

A zanim poznales$ prawde, nie chelpites si¢ tym, jak szybko biegasz, ani
nie dates si¢ zauwazy¢ przy robieniu nagltych skokow. Przez to wlasnie
wigkszos¢ twoich poprzednikow wylgdowata na Hammernip Hill.

— A mimo to wiedzieli$cie, kim jestem.

— Wiedzielismy? Raczej mieliSmy nadziej¢. Twoja matka 1 ojciec...
tak potezni, tak niezwykli. Jak myslisz, dlaczego chcieli razem machna¢
sobie dzidziusia? Oboje mieli dzieci z poprzednich matzenstw. Pipo
1 Leonora byli bardzo obiecujacy. Na swdj sposob ekscentryczni. Alf
1 Gerd, twoi rodzice, dwoje najpotezniejszych magow od pokolen. Wiesz,
to dzigki nim wygraliSmy wojng.

— Myslatem, ze przegralismy.

— Przegralismy? Tak to nazwalisSmy przez wzglad na pozostate
rodziny. ,,Poddajemy si¢! Zrobcie z nami, co chcecie!”. — Minitornado
opadlo, jakby legto plackiem przed Dannym. — Tyle Ze za nic w §wiecie
nie zawarliby tego traktatu 1 nie przestrzegaliby go tak dtugo, gdyby si¢
nas $miertelnie nie bali. Nawet dzi$§ o nic nas nie oskarzaja. Bo si¢ boja
twojej matki 1 ojca.

— Co w tym dziwnego? Ja tez.

— Oboje muszg by¢ w ciggtym ruchu, zeby nie wpas¢ w putapke.
Reszta rodzin pragnie ich $mierci. I na wszystkie padt blady strach, kiedy
twoja matka zaszta w cigze¢ z Alfem. A potem Alf zostal Odynem



1 rozeszla si¢ wiadomos¢, ze ich jedyny syn jest... drekka? Och, na pewno
uwierzyli nam bez zastrzezen.

— Ja uwierzytem — powiedzial Danny.

— Skad miates wiedzie¢, ze magowie wrot nie robig klantow? To
scisle strzezona tajemnica. Po co robi¢ na odlegtos¢ kopie samego siebie,
kiedy mozna po prostu przenies¢ si¢, jak na skrzydlatych sandatach
Merkurego, w dowolne miejsce, ktore chcesz zobaczy¢? Ale my
wiedzieli$my. Twoja pozorna drekkowatos$¢ byta dla nas tylko kolejnym
obiecujagcym znakiem.

— Kim sg c1 ,,my”?

— Nasza pigtka. Twoi rodzice, Mook 1 Lumtur.

Ciotka Lummy 1 wujek Mook. I Thor, oczywiscie.

I mama, 1 Baba.

Danny si¢ rozptakatl. Nie poczut nic, co by to zapowiadato. Po
prostu... zaptakal. A potem szlochal glosno. I nawet nie byt pewien
dlaczego. Tylko ze mialo to zwigzek z mamg 1 Baba.

— Nie rozumiesz, ze musieli surowo ci¢ traktowac? — powiedziat
Thor. — Co by byto, gdyby ktores z nich przytapano, jak patrzy na ciebie
z mitoscig? Albo duma? Jak mieliby odpowiedzie¢ na pytanie, z czego
wlasciwie sg dumni, nie budzac podejrzen? Musisz jednak wiedziec, ze s
z ciebie dumni naprawdg. Z tego, jak dobrze si¢ uczytes. Jezyki... toz to
przeciez cecha charakterystyczna maga wrot! Zadziwiajace, ze nikt nie
domyslit si¢ prawdy! I sg dumni z twojej zaradnosci. Nie wiem, czy
zdajesz sobie z tego sprawg, ale opuszczates osade¢ przez wiele miesigcy,
zanim w koncu ci¢ na tym przylapalismy, i min¢lo jeszcze kilka
nastepnych miesigcy, zanim podpatrzylismy, jak korzystasz ze wszystkich
trojga wrot. Imponujace! Twoje wrota na razie si¢gaja na mate odlegtosci,
jak wrota Brata Sciezek, ale masz trzynascie lat! O tak, sa z ciebie dumni.

Danny wziat si¢ w gars¢. Byto mu wstyd, ze poptakat si¢ przy
Thorze, ale teraz juz nie mogt nic na to poradzic.

— Czyli mama 1 Baba nie chcg mojej Smierci?

— Och, nie zrozum mnie zle, Danny. Jesli teraz wrocisz do osady,
zostaniesz zabity. Moze nie od razu, moze zaczekajg na powrot twoich
rodzicoéw. Ale tylko po to, zeby to oni mogli da¢ sygnat do ataku na ciebie.
Rozumiesz?

— Nie. — Danny nie byt pewien, na kogo jest wsciekty: na Thora, bo
powiedzial, ze rodzice kazg go zabi¢, czy na rodzicow dlatego, ze to byta
prawda.

— Nie ztos¢ sig, od tego si¢ ghupieje. Beda musieli pokazac, ze nie



znaja litosci; ze zasady, ktére odnoszg si¢ do cudzych dzieci, odnoszg si¢
tez do ich rodzonego syna. Zreszta w takiej sytuacji nie mogliby ci¢
uratowac. Gdyby okazali najmniejsze wahanie, Zog wydziobalby ci oczy,
a Gyish ugotowalby krew w twoich zytach.

— A tak teraz beda mnie $ciga¢ 1 mnie znajda.

— Pomysl, Danny. Jak sadzisz, dlaczego mnie postawiono na czele
siatki naszych informatorow? Jedyng Scigajaca cie osoba bede ja.

— Co mam robi¢? Moze tego nie wiesz, ale trzynastoletnie dzieci nie
sg bezpieczne w Swiecie susztakow, nawet jesli nie poluja na nich
magowie z innego Swiata.

— Danny, Danny, nie jesteSmy z innego swiata. JesteSmy z tego
swiata. Od tysigca trzystu lat.

— Nie odpowiedziate$ na moje pytanie.

— Poradzisz sobie, Danny.

— Jak?

— Jeste$ jednym z nas, Danny. By¢ moze okazesz si¢ jednym
z najpotezniejszych magéw w rodzinie... na co oczywiscie liczymy, bo
caly wysitek pdjdzie na marne, jesli nie nauczysz si¢ otwiera¢ wrot
do $wiata, ktoérego nigdy nie widziates.

Danny chwil¢ o tym pomyslat.

— Otworzytem wrota w to miejsce, chociaz nigdy go nie widzialem.

— Imponujace. Zobaczmy... trzy kilometry, to miejsce widac
z Hammernip. Kurcze blade, jutro bedziesz gotdw przenies¢ si¢ na planete
w innym uktadzie gwiezdnym!

— Nawet nie wiem, co jest trudne, a co tatwe!

— C6z, moge ci powiedzie¢ jedno: stwarzasz wrota tylko dla siebie.
Musisz si¢ nauczy¢ zostawia¢ otwarte dla innych. Dopiero wtedy bedziesz
Ojcem Wrot.

— Probowates przechodzi¢ przez moje wrota?

— Szkoda, ze nie widziates. Z rozpedu, z wyskoku... Nigdy si¢ nie
udato. Twoje wrota istniejg naprawde, ale jedynie ty mozesz z nich
korzysta¢. Na razie.

— Jak mam je otworzy¢?

— Co ja, mag wroét jestem?

— W takim razie potrzebne mi sg ksigzki.

— Magowie wrot nigdy niczego nie mowili ani nie spisywali. To sami
ktamcy, psotnicy, oszusci. A takze uzdrowiciele, przewodnicy, thumacze,
ambasadorzy.

— Uzdrowiciele?



— Pomysl, Danny. Zdarzyto ci si¢ kiedy$ po wyjsciu z wrét nie by¢
w doskonatej formie?

Danny wzruszyt ramionami.

— Cos sie dzieje podczas przejscia przez wrota — mowit dalej Thor.

— One uzdrawiaja. Ciato, ktére wylania si¢ po drugiej stronie, jest idealne.
Nie ma slepych ani jednonogich magoéw wrot.

Teraz Danny sobie przypomnial. Loki nie byt znany jako
uzdrowiciel, za to Hermes 1 Merkury owszem.

— Odejdz daleko stad — powiedziat Thor. — Rozmawiaj z ludzmi ich
jezykiem, ale mow jak najmniej. Pozwol, Zzeby nauczyli ci¢ wszystkiego,
co potrzebujesz wiedzie¢, by przetrwac. Susztacy potrafig by¢ okrutni, ale
nie wszyscy sg tacy sami, zyczliwych jest duzo wigcej niz niezyczliwych.
Przetrwaj dotad, az bedziesz w stanie zrobi¢ wrota, ktore pozostang
otwarte. Wtedy wroc tutaj. Tylko nie wejdz ot tak sobie; przenies si¢
wrotami do sypialni Lumtur i Mooka. Bedg trzymac za ciebie kciuki.

I czekac.

— Co stanie si¢ wtedy?

— Wtedy porozmawiamy, czy i jak przeniesiesz nas wszystkich
na Westil. Najpierw nas pi¢cioro. Wroécimy dos¢ silni, zeby poradzi€ sobie
z kazdym, kto chcialby zrobi¢ ci krzywde. Kiedy inni zobaczg na wlasne
oczy efekt podrozy na Westil, zaczng gltosno domagac si¢ tego samego dla
siebie. Bedziesz bohaterem rodziny.

Danny pomyslat znowu.

— Czyli taki jest plan. Mam odejs¢, zeby rodzina mnie nie zabita,

1 ukrywac sie, a ty bedziesz udawat, ze mnie szukasz. Kiedy juz bez nawet
odrobiny waszej pomocy nauczg¢ si¢ zakazanej magii wrot, mam wroci¢
1 ot, tak da¢ wam catg t¢ moc?

Thor wybuchnat $miechem.

— Ach, Danny, mito stysze¢, ze kombinujesz, jak na czlonka naszej
rodziny przystato. Oczywiscie, ze nie dasz nam niczego za darmo.
Zazadasz wladzy. Bedziesz nalegat, by mianowano ci¢ Odynem na miejsce
twojego ojca. A on przekaze ci wladze 1 pokioni si¢ przed toba.
Jakiejkolwiek ceny zazadasz, bedzie tego warta.

Thor nic nie rozumiat. Danny’emu nawet przez mysl nie przeszto,
zeby zosta¢ glowg rodziny, zwtaszcza ze t¢ funkcje peini Baba. Pozwolit
jednak Thorowi sadzié, ze przejrzal jego zamiary. Tym tatwiej bedzie go
zwiesc.

— PéInoc, potudnie, wschod, zachdd — mowit dalej Thor.

— Przemieszczaj si¢ skokami. Im dluzsze, tym lepsze. Tylko nie rob wrot,



ktore konczg si¢ nad woda, przynajmniej dopoki nie nauczysz si¢ robic¢
wroét, tongc.

— Zrobilem wrota w czasie, kiedy rozwalano mi przed nosem $ciang.
Szuflg 1 pogrzebaczem.

— Obiecujace. Tylko nie méw mi, dokad si¢ wybierasz. Staraj si¢ by¢
jak najmniej widoczny, bym mogt ci¢ szukac na serio bez ryzyka, ze ci¢
przypadkiem znajdg. I nie pozwdl, zeby ta mata Greczynka dopadta ci¢
pierwsza. Na pewno wysla ja twoim tropem.

Danny skingt gtowg 1 wstat.

— Masz mi jeszcze co$ pozytecznego do powiedzenia?

— Wydajesz si¢ znudzony. ,,A gltos Boga jednak w wichrze byt”. My,
bogowie, po prostu nie robimy juz takiego wrazenia jak kiedys...

Danny nie zostat z nim do$¢ dtugo, by ustyszec, jak dokonczyt to
zdanie. Dowiedziat si¢ wszystkiego, co Thor mial mu do przekazania.

I wyciagnat z tego kilka oczywistych wnioskow.

Po pierwsze, jego rodzice, Lummy, Mook 1 Thor moze i czuwali nad
nim, ale gdyby nawalit 1 dat si¢ schwyta¢, zabiliby go réwnie ochoczo jak
cala reszta. Dlatego nie byli mu przyjacidéimi, zwlaszcza ze Danny nie miat
pojecia, na czym owo ,,nawalenie” mogto polegac.

Po drugie, jesli klant Thora obserwowat go przy przechodzeniu przez
wrota od lat, nawet wtedy, kiedy Danny jeszcze nie wiedziat, ze to w ogole
sg wrota, kto jeszcze mogt tu mie¢ swojego klanta podstuchujacego calg
rozmowe¢? Synowie Thora, Lem 1 Stem, byli glupkami, a jakze, ale Danny
nie sadzit, by glupote odziedziczyli po susztackiej matce.

Po trzecie, Danny naprawde zaczynat rozumie¢, co robil wewnatrz
siebie, by stworzy¢ wrota. Te prowadzace z domu tutaj byty jego
pierwszym aktem $wiadomej kreacji 1 dokonat tego po zaledwie jednym
falstarcie. Catkiem niezle. Juz byt przekonany, ze moze robi¢ wrota, kiedy
zechce. Nie musial przy tym nawet iS¢, a co dopiero biec czy skakac.

A teraz byl rownie dobry moment jak kazdy inny, by sprawdzi¢, czy
rzeczywiscie to potrafi.

Potrafit. Tylko pomyslat o miejscu, w ktore chciat trafic, 1 juz tam
byt, tuz przed ogrodzeniem wyznaczajacym skraj pasa ziemi zajetego
przez autostrade [-64. Samochody 1 ciezaréwki zblizaty sig, przemykaty
obok niego 1 nikly w oddali.

A potem, bez namystu, znalazt si¢ na wzgorzu po drugiej stronie
autostrady. Za jego plecami istniaty kolejne wrota — 1 jesli Thor mowit
prawde, nikt nie mogt przejs¢ przez nie za nim. Dlaczego w ogole mialby
kiedykolwiek chcie¢ zrobi¢ wrota otwarte dla innych? Nie chciat, zeby



ktos$ za nim tazil.

Jeszcze jeden skok 1 byt na parkingu Wal-Marta. Jedno wiedziat
na pewno: jesli chce w swiecie susztakow uchodzi¢ za normalnego, beda
mu potrzebne lepsze ubrania niz te, ktore ma na sobie. I buty — musiat
mie¢ buty. Sportowe, jakie widzial w reklamach telewizyjnych
1 w internecie. Jakie nosili susztacy w jego wieku. Jakich ciotki
kategorycznie nie chciaty mu kupié. ,,Lepiej chodzi¢ boso, Danny. To ci¢
hartuje”. Coz, kij wam w oko, skgpiradta, mordercy, bydlaki. Jesli
uwazacie, ze do was wroce, grubo si¢ mylicie!



CZLOWIEK W DRZEWIE

Krolestwo Iswegii nie ma wschodniej granicy. Lezy u stop Icekame,
tancucha gor, ktore tworza pdinocng os wielkiego kontynentu Westil.
Wierzchotki Icekame zawsze pokrywa gruba warstwa $niegu i1 schodza
z nich co roku lodowce, przeorywujac uboga glebe¢ 1 kamienistg ziemig
wysokogorskich dolin.

Daleko stad, w zamku Nassassa opodal grodu Kamesham nad rzeka
Graybourn, rezydowat krél. Nie interesowat si¢ tym krancem swojego
krolestwa. Za Icekame nie grasowaty zadne hordy pragnace wedrzec si¢
przez wysokie przelecze na jego ziemie. Byla tam tylko Puszcza Gigboka,
gdzie nie mieszkal nikt procz magoéw cierni, ktorzy nie zabiegali o gosci
1 nigdy nie ruszali si¢ ze swoich siedzib.

Z punktu widzenia krola Icekame byt lepszy od granicy. Na tym
krancu jego krolestwa nie byto nikogo, kto dybat na jego korong albo jego
ziemie, nie musial wigc trwoni¢ pieni¢dzy na strzezenie tej rubiezy. A im
dalej w gtab dolin, tym biedniej zyli ludzie, nie byto wigc sensu pobieraé
od nich podatkéw. Krol mogtby to zrobi¢ tylko raz, bo potem, pozbawieni
srodkoéw niezbednych do przetrwania, wymarliby albo zostali
kosztownymi w utrzymaniu uchodzcami.

Dlatego ludzi z wysokogoérskich dolin zostawiano w spokoju.
Ubodzy 1 bezsilni, usitujacy wydrze¢ ubogiej glebie dos¢ zywnosci, by
przetrwac zime, znajacy smak mie¢sa tylko dzieki towionym z rzadka
ptakom 1 wiewiorkom, pochowali wiele dzieci, a cztowiek
czterdziestoletni byl u nich starcem.

Mimo glodu — zyli. W przerwach od ci¢zkich prac, ktore pomagaty
ich rodzinom przetrwac, dzieci mialy swoje zabawy, rymowanki, konkursy
1 wielkie przygody. Potem, kiedy dorastaly, w ich zytach, jak w drzewach
na wiosng, krazy¢ poczynaty gorace soki mitosci. Kobiety stawiaty
wymazane gling chaty 1 Spiewem przy palenisku symbolicznie zmieniaty
swoich kochankéw w mezow, po czym rodzity si¢ dzieci 1 rodzice
radowali si¢ nimi, uczyli je, ztoscili si¢ na nie 1 trzymali je przy sobie,
dopoki zyty.

Mieszkancy krolewskiego grodu Kamesham uwazali, ze ludzie



z wysokich gor zyja jak zwierzeta. Tak naprawde jednak wiesniacy ci zyli
czystym ludzkim zyciem. Potrzebowali siebie nawzajem, zeby przetrwac,
1 dobrze o tym wiedzieli. Nie znali spiskow ani tajemnic, ambicji ani
sporow rodzinnych. Nie mogli sobie pozwoli¢ na luksus spisania na straty
zadnego me¢zczyzny, kobiety ani dziecka.

Wiesniacy z wysokich gor wiedzieli co$, o czym krol w Kamesham
nawet nie myslal: gdzie sg wszystkie przejscia przez Icekame do Puszczy
Giebokiej. W srodku lata, gdy uprawy mogly radzi¢ sobie same, rodziny
pakowaly troche prowiantu 1 wyruszaty na drugg strong gor.

W drodze dorosli thumaczyli dzieciom, co im wolno, a czego nie
wolno be¢dzie na miejscu brac: dos$¢ jedzenia na positki w czasie pobytu
W puszczy, ale nic na zapas. Dos¢ wody, zeby zaspokoi¢ pragnienie, ale
ani kropli na droge powrotna.

— Zobaczymy maga cierni? — pytato wowczas dziecko. Zawsze mialy
nadzieje¢, ze go zobacza, a jednoczesnie si¢ tego baty.

— Wejdziemy do ich doméw 1 do ich serc — zawsze odpowiadali
rodzice — 1 zadnego z nich nie zobaczycie, bo oni sg calym lasem. Widzg
1 czujg wszystko, co si¢ dzieje. Na wszystko bacza.

— I dzielg si¢ z nami?

— Widza, ze nie zabieramy niczego z ich ziemi, pozostajemy dzien
czy dwa 1 zyjemy tu jak wiewiorki 1 ptaki, zostawiajg nas wigc w spokoju.
Poniewaz dzieci wysysaty nawet najmniejsze kosci wiewiorek

1 matych ptakow, zeby przetrwac srogg zime, na te stowa przebiegat je
lekki dreszcz. Nic dziwnego, ze przychodzili tu tylko latem. Kto wie, jak
wygtodniali s3 magowie cierni zimg?

Roop 1 Levet byli matzenstwem dos$¢ dtugo, by wydac¢ na swiat
siedmioro dzieci, z czego, o dziwo, az szescioro wcigz zyto. Najstarsza
z tej trzodki, Eko, jedenastoletnia, miata pewien dryg do warzyw
korzeniowych; nie na tyle, by zastuzy¢ na miano magini, ale potrafita
znalez¢ jadalne bulwy nawet w najglgbszym $niegu 1 miedzy innymi
dlatego rodzina przetrwata. Bracia 1 siostry podziwiali j3 1 cierpliwie
znosili jej nieustanne szaroggszenie si¢, bo wiedzieli, ze ich kocha i si¢
0 nich troszczy.

Rodzina co roku chodzita w to samo miejsce, na tgke Czlowieka
w Drzewie. W poprzednich latach towarzyszyly im inne rodziny, ale
przelekly si¢ Cztowieka w Drzewie 1 wigcej tam nie wrocity. Roopowi
1 Levet to nie przeszkadzato. To byta piekna tgka, idealna na dziecigce
zabawy, a drzewa owocowe 1 jagody dostarczaty stodyczy 1 cierpkosci,
jakich nigdy nie zaznaliby w swojej wysoko potozonej dolinie.



Dlaczego Cztowiek w Drzewie ich nie przerazal?

Wielki dab stal samotnie na samym srodku tgki, jakby zadne inne
drzewo nie smiato wyrosng¢ blisko. Jego masywny pien dowodzil, ze jest
prastary — cata rodzina, trzymajac si¢ za rgce, nie mogta go obja¢ nawet
w potowie.

Cztery metry nad ziemig kora wybrzuszata si¢ w ksztalt cztowieka,
jakby kto$ byl uwieziony migdzy nig a twardzielg. Nie byt to tylko
niewyrazny zarys sylwetki, ztudzenie optyczne. Posta¢ ludzka miata
idealnie zachowane proporcje, jej kolana byty lekko ugigte, jedno bardziej
niz drugie, a dlonie rozczapierzone tak, ze kiedy swiatto padato
pod okreslonym katem, mozna byto si¢ doliczy¢ wszystkich pigciu palcow.
Nie miata jednak nosa, oczu, ust, brzucha ani sterczacych palcow u nog,
bo zwrdcona byta twarzg do wewnatrz, do twardzieli drzewa, a plecami
do faki.

— Mysle — powiedziala mlodszym dzieciom Eko — ze to mag drzew,
ktory na przekor magom cierni przybyt do Puszczy Glebokiej i probowat
zmieni¢ to wielkie drzewo w swojego klanta. Wtedy magowie cierni
za karg uwiezili go wewnatrz drzewa, jego nie tylko zewngtrzne, ale
1 wewnetrzne ja.

— Nic nie wiesz o magii — powiedziata Immo, najstarsza z mtodszych
siostr. — Jak cztowiek mogtby zy¢ wewnatrz drzewa?

— A ty mySslisz, ze co to jest?

— Grzyb rosngcy pod korg.

— Ghlupstwa opowiadasz. Wcale tak nie myslisz.

Ojciec ustyszat rozmowe 1 podszedt do nich.

— A jamysle, ze drzewo pozera dzieci, ktore za dtugo bawig si¢ koto
jego korzeni, ale tak dlugo je trawi, ze maja czas dorosnac.

Dzieci zasmialy si¢, bo opowiesci ojca zawsze byly zabawne. Nawet
mama odwrocita si¢ do nich z miejsca, w ktorym siedziata w trawie,
karmigc najmlodsze dziecko.

— Jak dtugo, Baba? — spytata Eko. — Ile czasu to dziecko jest
w drzewie?

— Przychodzilismy tutaj z moimi rodzicami — powiedziat ojciec
— 1 Cztowiek w Drzewie juz tu byl. Ale nie tak wysoko jak teraz. M¢j
ojciec byt mojego wzrostu 1 mégt dotknac€ jego piety, nie stajac na palcach.
— Ojciec stanat przy drzewie, ale nie mogt dosiegnac postaci, nawet kiedy
lekko podskoczyt. — Jest tu od setek lat. Nasza rodzina zawsze przychodzi
go oglada¢. M9j ojciec mowil, ze nasi przodkowie zobaczyli go pierwsi,
kiedy jego glowa wytonita si¢ o, tutaj.



— Tam? — spytata Immo sceptycznie. — Przeciez to nawet nie po tej
samej stronie drzewa.

— On nie tylko ro$nie pod korg — rzekt ojciec — ale 1 okrgza drzewo,
a to dluga droga. Powiadaja, ze kiedy okrazy cate, zostanie uwolniony.

— Kto tak powiada? — spytata Eko.

— Ojciec mojego ojca. Albo ktos z rodziny. Albo jakis nieznajomy,
ktory odwiedzit to miejsce razem z nasza rodzing. Albo ja.

— Tam w $rodku naprawdg ktos jest? — zapytal Bokky, najstarszy
chtopiec, ktory miat dopiero szes¢ lat.

— Tak — stwierdzit ojciec. — Wierze, ze tak. Po co taki wielki dab
mialby zadac sobie trud, zeby wyrzezbi¢ w swojej korze ksztalt
cztowieka? Drzewa nie majg powodu nas okltamywac. Czy jawor udaje, ze
jest hikora? Czy orzech udaje wierzbe?

— Ale jak on moze tam zy¢? — zdziwita si¢ Immo.

— Kto mowi, ze zyje? — odpart Bokky zaczepnie.

— To po co trzymac¢ tam trupa?

— Styszalem dwie opowiesci o tym — powiedziat ojciec. — Jedna
mowi, ze to cztowiek, ktory wynalazt ogien i spalit pierwsze drzewo.
Magowie drzew nie zdotali zapobiec temu, by inni poznali ten sekret,

1 zaczeli pali¢ drewno, ale drzewa w zemscie uwigzity go w sercu puszczy.

— Jaka jest druga opowiesc? — dociekaly dzieci.

— Ze byt cztowiekiem $ciganym przez wielkiego krola, ktory
zamierzat go zabi¢ za to, ze osmielit si¢ pokochac jego corke. I ze tu
zginat, pod tym wielkim drzewem. Jego krew wsigknela w korzenie, a dab
ze wspotczucia otworzyt przed nim serce 1 przywrdcit go do zycia. Corka
kroéla rok w rok przychodzita tu na czele wielkiej procesji i tutaj, obok
drzewa, ptakata, a on pod korg styszat ja, az w koncu zestarzata si¢
1 umarla. To ztamato temu czlowiekowi serce 1 wtedy odwrocit si¢
do $wiata plecami. Wciaz zyje, ale nic nie widzi ani nie styszy, bo jego
mitos$¢ odeszta na wieki, a on trwa wewnatrz drzewa, ktore go ocalito.

Eko otarta tz¢ z oka, a Immo wys$miata ja, ale ojciec uniost dton.

— Nigdy nie drwij z czutego serca — rzekl.

Immo przewrdcita oczami zawstydzona, lecz wigcej nie czepiala si¢
Eko 1jej 1zy.

— Czy kora na nim robi si¢ coraz ciensza? — spytal Bokky.

— Mozliwe — przyznatl ojciec. — Ale moze tak si¢ tylko wydaje przez
to, ze jest tak wysoko nad nami.

— A jesli wyjdzie z drzewa, kiedy tu bedziemy? — przestraszyt si¢
Bokky.



— Wtedy go powitamy — powiedziala Eko — 1 spytamy, ktora
opowies¢ o nim jest prawdziwa.

— Nie o$mielitabys si¢ do niego odezwac — stwierdzit Bokky.

— Nie bytbym taki pewny — powiedziat ojciec. — Twoja siostra jest
odwazna.

— Bala si¢ przeskoczy¢ przez strumyk w potnocnym wawozie
— zauwazyt Bokky.

— Kto przyjmuje kazde idiotyczne wyzwanie, ktore rzucajg mu inni,
nie jest odwazny, tylko ghupi.

Wszyscy zasmiali si¢ z Bokky’ego, bo on przyjat wyzwanie,

o ktérym mowa, 1 ojciec potem musiat zej$¢ do wawozu 1 zdja¢ syna
z gatezi, na ktorej zawist. Trzeba bylo wezwac na pomoc potowe
me¢zczyzn z wioski; trzymali sznur, ktérym ojciec byt przewigzany,
a potem wciagneli ich obu na gore.

Noc byta tak ciepta, ze spali bez kocow. Ksiezyc wisial wysoko
na niebie. W $rodku nocy Eko przebudzita si¢, spojrzata na dab
1 w pierwszej chwili nie zrozumiata, co widzi. Myslala, ze po drzewie
pelznie waz, 1 pospiesznie zerkneta dookota, by sprawdzi¢, czy dzieci sg
w bezpiecznej odleglosci. Dopiero kiedy nabrata pewnosci, ze waz
na nikogo nie spadnie, znow spojrzata rozespanymi oczami na dab
1 zorientowala si¢, ze to porusza si¢ rgka, tokiec 1 ramie, napierajgce
na pien, tak jakby cztowiek probowat wydostac si¢ z drzewa.

I to wlasnie robit. Tylko ze reka wydawata si¢ dziwnie drobna,

a kiedy wytonit si¢ bark 1 ciato odwrocito si¢ w bok, Eko zobaczyta, ze to
smukty chtopiec, nie me¢zczyzna. Wyzszy od Bokky’ego, ale nie tezszy,
nie bardziej meski.

Powinnam kogos obudzi¢, zeby tez to zobaczyl, pomyslata.

Ale co bedzie, jesli sptoszy tego cztowieka? Moze robit to co noc,
kiedy nikt nie patrzyl, 1 przed §witem czmychat z powrotem pod kore?
Gdyby go sptoszyta, moglby przesta¢ wychodzi€ 1 potem nikt by nie
uwierzyl, ze to widziala.

Dlatego obserwowata go w ciszy. Wyprostowane rami¢ wyciggneto
si¢ w bok, wytonita si¢ prawa noga i chtopiec zwrocit si¢ twarza
na zewnatrz. Wyswobodzit obie nogi, potem obie rece i... 1 bolesnie, jak
si¢ Eko zdawalo, zawist za szyje, bo jego gtowa wcigz byta w calosci
pod korg. A poniewaz drzewo nie podtrzymywato juz reszty jego ciala,
chlopiec szamotat si¢ 1 wiercit, ale nie miat zadnego punktu oparcia. Bit
rekami w korg, odpychat si¢ od pnia, lecz nie mogt wydostacé gtowy.

Eko bata sie, ze chtopiec si¢ udusi. Albo powiesi. Albo Ze po prostu



pozostanie tam bezradny i1 bedzie wisial, az umrze z glodu. Albo az jakis
niedzwiedz postanowi go pozrec. O ile w krainie magdéw cierni zyty
niedzwiedzie. Nie styszata, zeby kto§ widziat niedzwiedzia w Puszczy
Glebokiej, ale nigdy nic nie wiadomo.

Ledwie pomyslata o niedzwiedziach, a juz byta w potowie drogi
do drzewa. Nikt z rodziny jeszcze si¢ nie obudzit, wigc sama stan¢ta
pod chlopcem i1 probowata go dosiegnaé, zeby mu pomoc. Oczywiscie, nie
data rady, wiec wrdcita 1 obudzita ojca, ktadac palec na jego ustach
na znak, by nic nie mowit.

Zaprowadzita go pod drzewo 1 bez stowa pokazata, o co jej chodzi.
Wzial j3 na barana. Teraz mogta podeprze¢ chtopcu stopy.

Dzigki temu mogt podnies¢ obie rece 1 naprze¢ dtonmi na pien duzo
blizej swojej gtowy. Eko styszala, ze ojciec zaczyna gltosno dysze¢
— dzwigal caty jej ciezar i1 cze$¢ cigzaru chiopca.

— Wychodzcie, dzieci — szepneta. — Ksiezyc swieci. — Tak naprawde
w tej rymowance byta mowa o stonicu, ale Eko potrafita si¢ dostosowac
do okolicznosci.

Kora nie pekta, tylko si¢ roztozylta, a nawet cofneta si¢ w glab, tak ze
jego twarz wytonila si¢ jak z wody. Nie byt urodziwy. Twarz miat ptaska,
nos wklesty 1 sterczacy jak zerdz dla ptakow. I gdy chlopak si¢ uwolnit,
stracit rownowagge 1 polecial na ziemig, pociggajac za sobg wybawcow.

Nadal nikt si¢ nie obudzit.

Eko wstata 1 podeszta do chtopaka. Byt nagi, skulony w trawie.
Dotkneta jego goleni. Wydat sttumiony okrzyk 1 szybko cofnat noge, jakby
go sparzyta.

Usiadla przed nim, patrzac z zadziwieniem. Zadna z opowiesci nie
mowila, ze Cztowiek w Drzewie to tylko chtopiec.

— Ma ptaszka czy ptaka? — szepnat ojciec. — Jest juz mezczyzng czy
nie?

Eko potrzasneta gtowa. Co ona mogta wiedzie¢ o tym, jak chtopiec
staje si¢ me¢zczyzng? Dos¢ miata kltopotow ze zrozumieniem
nieprzyjemnych zjawisk towarzyszacych przemianie w kobiete.

Na dzwiek szeptu ojca chtopak powoli uniost dionie i zastonit sobie
uszy. Potem z mocno zatkanymi uszami i zaci$nigtymi oczami zwingt si¢
w kiebek.

— Chce by¢ sam — szepnat ojciec.

Eko sking¢ta glowa na znak zrozumienia, ale nie zgody. Ojciec, jakby
pojmujac oba znaczenia jej gestu, ostroznie wycofal si¢ w miejsce, gdzie
spat obok mamy, Eko za$ dalej siedziata i patrzyta.



Obudzita si¢ o brzasku. Chtopak zniknat. Instynktownie spojrzata
na drzewo, zeby sprawdzi¢, czy to wszystko jej si¢ przysnito, czy
wydarzyto si¢ naprawde.

Nie, to nie byl sen. Posta¢ cztowieka znikneta. W miejscu, z ktorego
chtopak si¢ uwolnil, drzewo byto catkiem gtadkie.

Nie zostal, zeby z nig porozmawiac. Nie zaczekal na swit. Ona nie
wiedzie¢ kiedy zasneta, a on umknal. W glebi ducha zabolalo jg to, ze byta
obecna przy jego — jak to nazwac, narodzinach czy raczej wytonieniu si¢
na swiat? — a mimo to uciekt, kiedy spata. Nie ustyszata jego gtosu. Co
wazniejsze, niczym nie okazat, czy w ogole ja styszat i czy pamigtat, ze
pomogla mu wyswobodzi¢ si¢ z debu.

Nie zrobitam tego dla podzigkowania, powiedziala sobie. Dlatego to
nic, ze nie podzigkowat.

Moze nie potrafi. Moze zna tylko jezyk drzew.

Bo moze urodzit si¢ wewnatrz drzewa. Moze nigdy nie byt
cztowiekiem. Moze to on jest klantem drzewa, nie odwrotnie. Czemu nie
miatoby by¢ na §wiecie drzew obdarzonych talentem do zaklinania ludzi?
To by znaczylo, ze zewnetrzne ja drzewa teraz tkwi w chtopcu 1 usituje
zrozumie¢ otaczajacy go §wiat.

Eko lezata i cicho tkata. Wreszcie obudzili si¢ pozostali i zobaczyli,
ze Czlowiek w Drzewie znikngt. Wszyscy mieli tyle pytan 1 tak byli
zawiedzeni, ze ledwo zdotata ich przekona¢, by wystuchali jej opowiesci
o tym, co zrobili z ojcem tej nocy.

— Ale go puscitas! — powiedziata Immo.

— Skoro nie byt juz wigzniem drzewa — zauwazyt ojciec — dlaczego
Eko mialaby go uczyni¢ swoim wi¢zniem?

Przez caty ranek ojciec 1 matka usitowali przywrdci¢ beztroski
nastrdj. Nadaremnie. Wszyscy widzieli, jak gieboko ojciec jest zasmucony.
Odkad siggal pamiecig, Cztowiek w Drzewie byt tutaj. A teraz zniknat.

Kiedy nastato potudnie, wszyscy wiedzieli, ze pora wracac. Nie byta
to juz tgka Cztowieka w Drzewie. Teraz byta to zwykta tgka z debem
rosngcym posrodku, miejsce, ktore nie miato w sobie nic nadzwyczajnego.
Odtad inne rodziny beda mogly tu przychodzi¢ bez Igku przed
tajemniczym wi¢zniem. A ich rodzina, ktora Cztowieka w Drzewie si¢ nie
bata, nie wrdci tutaj juz nigdy.

Gdy szli do domu $ciezkg prawie niewidoczng, lecz wyryta w ich
pamieci, Eko miata wrazenie, ze w zaros$lach to po jednej, to po drugiej
stronie miga przemykajaca postac. Czy chtopak szedt za nimi, nie
spuszczajac ich z oka? Czy byt gtodny? Spragniony? Co bedzie, jesli



ztamie nakazy magow cierni?

Bzdura. Magowie cierni na pewno wiedzieli, skad si¢ wziat, 1 nie
poskapig mu wody z mijanych strumykow.

Wytonili si¢ z lasu i rozpoczeli dtugg wspinaczke ku przeteczy.
Wyruszyli o zbyt p6znej porze, by za dnia dotrze¢ do domu, rozbili wiec
oboz na zimnej polanie wysoko na zboczu tak stromym, ze matka 1 ojciec
przywigzali mate dzieci do pni mtodych drzewek, by we $nie si¢ nie
sturlaty.

— Moze tak ten cztowiek znalazl si¢ w drzewie — zazartowat Bokky.
— Byt dzieckiem, ktére matka przywigzata do drzewa 1 zapomniata zabrac.

— Nie moge uwierzy¢, ze odszedl — powiedziata Immo.

Odszedt, ale niedaleko, pomyslata Eko, katem oka bowiem znow
dostrzegla przemykajacy cien.

Czy nastepnego dnia poszedt za nimi przez przelecz do wioski, tego
Eko nie zauwazyta. A mimo to jako$§ wiedziala, ze to zrobil, cho¢
panowato zimno, a on byl nagi. Dlatego po powrocie do domu wzi¢la
starg, znoszong tunike ojca, ktorg mama trzymata, zeby pociac ja
na szmaty albo przerobi¢ na strdj dla naymtodszego dziecka — jeszcze nie
zdecydowala — 1 zostawila jg wraz z resztka swojej kolacji na skraju pola
ziemniakow, w cieniu smukiego mtodego debu, na wypadek gdyby
chtopak czut si¢ jako$ szczegodlnie zwigzany z debami.

Rankiem jedzenie 1 przyodziewek zniknely. Eko si¢ zastanawiata,
dokad chtopak poszedt. Moze w dot rzeki. Moze z powrotem na druga
stron¢ Icekame. A moze odleciat jak ptak albo ryt tunele w ziemi, szukajac
korzeni nastepnego drzewa. Kto mogt wiedzie€, co taka magiczna istota
robi?



Z1 ODZIEJ SKLEPOWY

Podczas wszystkich swoich poprzednich wypraw poza osad¢ Danny
bardzo si¢ staral, zeby nikt go nie zauwazyt. Lubit obserwowac susztakow
1 cieszytl sig, ze na jaki$ czas znalazl si¢ poza miejscem, w ktorym, jak mu
nieustannie przypominano, byt czarng owca.

Teraz jednak samo podgladanie susztakow nie wystarczy. Musiat si¢
do nich upodobni¢. W Wal-Marcie bylo wszystko, czego potrzebowat,
zeby uchodzi¢ za normalnego. Tylko ze placito si¢ za to pieniedzmi, a on
ich nie mial. Nigdy nawet nie trzymat pienigdzy w reku. Czytat o nich
w ksigzkach 1 w internecie; nauczyt si¢ nawet wszystkich nominatow
1 wiedziat, jak wygladaja. Wiedza jednak pienigdzy mu nie da.

Wkrétce bedzie potrzebowat pieniedzy nawet na jedzenie 1 picie.
Jednak nie dostanie u nikogo pracy, dopoki bedzie nosit rgcznie szyte
tachy, ktore, co tu kry¢, nie za dobrze na nim lezg 1 sg poszarpane i brudne.
No i nawet gdyby prawo pozwalato zatrudni¢ trzynastolatka, nie miat
zadnego wyuczonego zawodu.

Pierwszy problem napotkal przy wejsciu do sklepu, gdzie stary
cztowiek wital klientow. Wskazat stopy Danny’ego 1 rzekt:

— Buty.

— Nie mam — powiedzial Danny.

— Bez koszuli 1 bez butow nie ma wstepu.

— Przeciez mam koszule.

— Bez koszuli albo bez butow nie ma wstepu.

Danny juz miat zawrdcic 1 wyjs¢, kiedy zobaczyl matke niosgcg malg
dziewczynke, ktora na nogach miata klapki.

— A klapki mogg by¢?

— Klapki liczg si¢ jako buty. Tylko ze ty nie masz klapek.

— Bo mtodszy brat mi je ukradt. Widziat go pan, kiedy wchodzit,
prawda? Biegt z moimi klapkami w rekach. Co, mam czeka¢ na zimnie, bo
brat zabrat mi1 klapki?

— Nikogo takiego nie widzialem — powiedziat stary cztowiek.

— No co pan — rzucit Danny. — Nie jest pan az tak stary.

Mezczyzna si¢ nasrozyl, ale wtedy Danny usmiechnat si¢ szeroko.



— Prosze, niech mi pan pozwoli znalez¢ brata, wtedy ja bede mial
klapki, a on natarte uszy 1 wszyscy beda zadowoleni.

— Oprocz twojego brata — rzekt stary mezczyzna, teraz juz lekko
rozbawiony.

— Oy tam, powie, ze skoro zabral mi klapki 1 o mato nie wyleciatem
przez niego ze sklepu, to si¢ oplacito.

— Ale zalewasz — powiedziat starzec. — Tylko nie méw nikomu, ze
wszedtes tymi drzwiami.

Danny wiedziat, ze musi szybko wzig¢ to, czego mu potrzeba, 1 si¢
ulotni¢. Nie opart si¢ jednak pokusie, zeby troch¢ pochodzi¢ po Wal-
Marcie i si¢ porozgladac. Caty sklep byt bozonarodzeniowg kraing czarow.
Wszedzie jemioty, twarze Swigtego Mikotaja albo elfy; wszystko byto
czerwono-zielone — lampki choinkowe, sztucznie wygladajace plastikowe
choinki, wypchane podarkami skarpety. Najwyrazniej Boze Narodzenie
byto dla susztakow jeszcze wazniejsze, niz to moéwiono w telewizji
1 w internecie.

Nawet pomijajac wszystkie swigteczne dekoracje, Danny byt
oczarowany. Tyle rzeczy! Jedzenie, ktore wygladalo na niejadalne, ale
1 duzo takiego, na ktorego widok §linka ciekta. Napoje, ktoérych smaku
nawet si¢ nie domyslal. Etykiety, ktore nic mu nie mowity. Narzedzia,
ktorych przeznaczenia nie potrafit odgadnac.

Ale wiedziat, co to klapki. Mieli je tu nawet zimg. Podszedt, nie
zatrzymujac si¢, zabral jedng pare ze stojaka, dat nura za rég 1 skrecit
w nastepng alejke. Wtedy juz byly rozczepione 1 miat je na nogach.

Teraz jednak tazil za nim jakis$ facet. llekro¢ Danny przystawal, zeby
na cos$ popatrze¢, nieznajomy byt w poblizu 1 udawatl, ze oglada co$
innego.

Danny znat wszystkich w rodzinie Northoéw, ale nie susztackich
szpiegow, z ktorymi wspotpracowat Thor. Mimo to domyslat sie, ze
informatorzy Thora byliby nieco bardziej subtelni. Pedofil? Danny czytat
o nich, ale przypuszczal, Ze nie jest dla nich wystarczajagco mtody, a nawet
gdyby byl, facet by go zaczepil, probowat si¢ zaprzyjaznic.

To detektyw sklepowy! Danny po namysle uzmystowit sobie, ze
chyba faktycznie zachowuje si¢ jak zlodziej — oglada r6zne towary
na pozor bez celu.

Cd6z, moim celem jest znalez¢ ubrania, ktore bedg na mnie pasowac,
a potem wynies$¢ je ze sklepu bez wydawania pieniedzy. To znaczy, ze
wzigte$ na oko wlasciwego matolata.

Danny przestal oglada¢ asortyment 1 zaczat baczniej przypatrywac



si¢ ludziom. Jak zachowujg si¢ normalni kupujacy?

Pierwsza sprawa — nie byli trzynastolatkami. Danny uswiadomit
sobie, ze dzieci, ktore chodzg same po sklepie, musza wygladac
podejrzanie w oczach personelu. Powazni klienci mieli wigcej niz
trzynascie lat — kazdy, kto byt za mlody, zeby zrobi¢ prawo jazdy, musiat
przyjechac na zakupy z rodzicem, kims dorostym albo starszym
rodzenstwem. Poniewaz przy Dannym takiej osoby nie byto — ani teraz,
ani w chwili, kiedy wszedt do sklepu — musieli zalozy¢, ze nie ma
pieniedzy. Szczegolnie ze byt ubrany tak, a nie inaczej. ROwnie dobrze
moglby powiesi¢ sobie na szyi tabliczke ,,Ztodzie;j”.

Po drugie, wigkszo$¢ normalnych klientoéw miata wézki lub koszyki.
Skoro chowasz towary do koszyka, to znak, ze nic nie ukradniesz, prawda?
Bedziesz chodzil z nim po sklepie i bral nastepne rzeczy, a potem
podejdziesz do kasy przy wyjsciu i zaptacisz. Kto ma koszyk, nie upycha
ukradkiem rzeczy po kieszeniach.

Dlatego Danny wrdécit do wejscia po wozek. Nie do tego wejscia,
przy ktorym stat stary cztowiek, ktoremu sktamat, ze ma brata. Jeszcze
kazalby mu tego brata pokazac i co wtedy?

Ktopot w tym, ze detektyw szedt krok w krok za nim 1 zatrzymat go
we wnece, w ktorej czekaty wozki.

— Chodz ze mna.

— Dlaczego? — spytat Danny.

— Chodz ze mng, bez gadania.

Danny podniost glos.

— Nigdzie nie chodze z obcymi.

Starsza pani dyzurujaca przy wejsciu podeszta do nich. Detektyw
machnat jakas legitymacjg 1 kobieta si¢ uspokoita, ale Danny powiedziat:

— Nie obchodzi mnie, co pani pokazat, nigdzie z tym panem nie
pojde.

Detektyw westchnat teatralnie.

— Wywro¢ kieszenie.

Danny wywrocit je. Byty puste.

— Podciagnij koszulg.

— Co, lubisz oglada¢ nagich matych chtopcoéw? — spytat Danny.

— Nie jestes taki maty, to raz, a dwa, chcg zobaczy¢, czego tam sobie
napchates.

Danny $ciagnat koszule przez glowe, zzut klapki 1 opuscit spodnie
do kostek. Jednym z nielicznych ustepstw rodziny Northow na rzecz
nowoczesnosci byto to, ze kupowali bielizne w susztackich sklepach, wigc



mial na sobie biate slipy.

— Dobry Boze! — powiedziala starsza pani. — Nie posuwa si¢ pan
za daleko? Przeciez niczego nie ukradtl.

— Ale ukradnie, nawet jesli tego jeszcze nie zrobil — stwierdzit
detektyw.

Dlaczego nie sprawdzisz klapek? — pomyslat Danny. Na glos
powiedziat:

— Niczego nie ukradng — rzekt — tylko wybiorg sobie ubrania i wloze
je do koszyka. Jak przyjdzie moja mama, to za nie zaptaci. I juz nie moge
si¢ doczekac, zeby powiedziec jej o facecie, ktory koniecznie musiat
obejrze¢ mnie w samych majtkach.

— Nie kazatem ci zdja¢ spodni.

— Wilasnie ze tak.

— Wecale nie.

Danny spojrzal na starszg panig.

— Sama pani styszala.

— Nie pamig¢tam... — powiedziata zmieszana.

— Oy, co z pani za swiadek?

— Robi panig w balona — rzekt detektyw do starszej pani.

— Mogg juz wzig¢ wozek? — spytal Danny.

— Mozesz wyjs¢ ze sklepu. Jak przyjdzie twoja matka, o ile
przyjdzie, bedziesz mogt z nig wej$¢ z powrotem.

— Jak pan chce. — Danny ze spodniami 1 koszulg w rekach wyszedt
z wneki.

— W10z na siebie spodnie, do cholery! — rzucit detektyw ostro.

Danny byt juz w hali sklepu 1 ludzie gapili si¢ na niego, kiedy
paradowatl w samych majtkach.

— Najpierw kazesz mi si¢ rozebrac, a potem wyrzucasz mnie
ze sklepu — powiedziat gtosno. — Wida¢ Wal-Mart nienawidzi biednych.
Zaraz przyjdzie moja mama, ma troche pieniedzy 1 myslelismy, ze kupi mi
ubrania na swigta w Wal-Marcie, bo tutaj jest tanio, ale nie, jestem
za biedny, oskarzacie mnie o to, ze kradne, kazecie mi si¢ rozebrac,

a potem wyrzucacie mnie na zigb! Mama ma mi kupi¢ kurtke, ale wy
kazecie mi czeka¢ na nig na dworze, bez kurtki ani w ogdle bez niczego!

To byto nie lada przemoéwienie. Detektyw stat catkowicie bezradny.
Starsza pani przy wejsciu postata Danny’emu krzywy potusmiech i,

o dziwo, mrugneta do niego. A nowo przybyli klienci patrzyli
na detektywa niezbyt przychylnym wzrokiem.
Danny’emu przemkneto przez mysl, zeby zwrdci€ si¢ bezposrednio



do gapiow 1 powiedzie¢ im, jak wielkie majg szczescie, ze nikt ich nie
wyrzuca z Wal-Marta na ziab, ale stwierdzit, Ze to juz bytaby przesada.
Zamiast tego ruszyt do drzwi, niezdarnie wciggajac spodnie w marszu.

— Juz wychodzg, juz wychodzg. — Po czym naumyslnie potknat si¢
o spodnie i rungt na podtoge.

To przewazyto szalg. Ludzie natychmiast pomogli mu wstac,
podniesli koszulg, ktorg upuscit, 1 staneli miedzy nim a detektywem.

— Co pan robi temu chtopcu? — spytata napastliwie jakas kobieta.

— To ztodziej — powiedziat detektyw.

— Niczego nie ukradl — zauwazyta starsza pani przy wejsciu
ze wzruszeniem ramion. — Sam pan to udowodnit.

— Poszedtem tylko po wozek — zapewnit Danny.

— Mozesz robi¢ zakupy z nami — rzekt jaki§ mezczyzna. — Porgczymy
za ciebie.

— Jesli go wyrzucicie — dodata napastliwa kobieta — wyrzucicie nas
wszystkich.

Detektyw machnat r¢kg z rezygnacja 1 odszedt. Danny wiedziat
jednak, ze nie dat za wygrang. To byt taktyczny odwro6t — Danny robit to
samo, kiedy byt maty 1 bawit si¢ z kuzynami w wojne. Udajesz, ze
uciekasz, po czym zastawiasz pulapke na tych, ktorzy ci¢ gonig.

— Dzigki — powiedziat do swoich wybawcow, ale ze spuszczonym
wzrokiem, jakby wstyd mu byto, ze w ogdle potrzebowat pomocy. Ilez to
razy stosowat ten trik, zeby odwroci¢ od siebie uwage? A ci nieznajomi
nabierali si¢ na to jeszcze tatwiej niz ciotki 1 wujowie. — Chcee tylko
wozek.

— Trzymaj si¢ nas — powiedziat m¢zczyzna. Miat ze sobg trojke
dzieci.

Danny zapamigtal jego twarz, na wypadek gdyby p6zniej musiat
polecie¢ do niego po pomoc. Na razie jednak nie chciat, zeby ktokolwiek
patrzyt mu na rece.

— Dzigki, ale niedtugo przyjdzie mama 1 mam wybra¢ sobie jak
najtadniejsze ubrania. Dzis dostala od taty czek na Swigta 1 wlasnie poszta
go spieni¢zyc.

To byta dobra historyjka, Danny to wiedziat. Samotna matka
wychowujaca dziecko — niezbyt umiejetnie, sadzac z tego, ze w zimie
chodzit boso 1 bez kurtki. A tata to skapiradto, bo wystat czek na swigta
dopiero w przeddzien Bozego Narodzenia. Co jednocze$nie znaczyto, ze
ten zyczliwy me¢zczyzna za nic w Swiecie nie bedzie chcial by¢ w poblizu
Danny’ego, kiedy przyjdzie jego rzekoma mama — nie planowat



powigksza¢ krggu swoich znajomych o samotne kobiety w potrzebie,
nawet w Boze Narodzenie.

Jestem w tym catkiem niezly, pomyslat Danny. W zwodzeniu ludzi
poprzez opowiadanie im historyjek zgodnych z ich sposobem postrzegania
Swiata — nie maja powodu watpi¢ w twoje stowa, wiec nie watpia. A nigdy
po nim nie bylo wida¢, ze ktamie. Opanowat t¢ umiejetnos¢ do perfekc;i
przez lata ptatania kuzynom psikuséw, ktore przewaznie uchodzity mu
na sucho.

I teraz, kiedy o tym pomyslal, to rozumiato si¢ samo przez sig¢, ze jest
dobry w sztuczkach, psikusach 1 ktamstwach — badz co badz byt magiem
wrot, nie? Pierwszym Lokim od czasu tamtego Lokiego, ktory zrobit
najwickszy kawal w dziejach, jakim byto zamknigcie wszystkich wrot.

A zwodniczos¢ bylta czescig daru do stwarzania wrét — dlatego Hermes,
Merkury, Loki 1 magowie wrot z innych rodzin mieli najwigce;j

do czynienia z susztakami. I dlatego znano ich pod tyloma r6znymi
imionami — Eros 1 Kupidyn potrafili dosta¢ si¢ do kazdej sypialni. Bog
Mitosci, tez cos! Jakby cos takiego w ogole istniato!

Cho¢ Danny poczut si¢ troche dumny z siebie, pilnowat, by jego
twarz nie wyrazata nic oprocz tego, ze jest biednym chtopcem, ktorego
spotkato przykre doswiadczenie. Poszedt po wozek. Ktos wyciggnat
pierwszy z brzegu i mu przysunat.

— Dzigki — powiedziat Danny ze spuszczonymi oczami.

Kiedy przechodzit obok starszej pani dyzurujacej przy wejsciu,
mocno ztapata go za rami¢. Byta niewiele wyzsza od niego. Usmiechata
sig.

— Wigkszego cwaniaka w zyciu nie widziatam — szepneta mu prosto
w twarz. — Tylko nie bierz za duzo; nikt nie powinien przez ciebie stracic
pracy w Boze Narodzenie. — I puscita do niego oko.

Danny bez stowa pchnat wozek naprzod. Byt juz jednak duzo mnie;j
zadowolony z siebie. Ta starsza pani przejrzata jego ktamstwa. Nie byt tak
sprytnym 1 utalentowanym oszustem, za jakiego si¢ miat.

A mimo to wstawita si¢ za nim u detektywa, dopilnowata, by
wszyscy ustyszeli jej Swiadectwo, ze nie zostal ztapany na kradziezy.

I puscita go wolno, ostrzegajac jedynie, by nie nakradt za duzo — nie zeby
nie kradt w ogodle. Najwyrazniej Wal-Mart mogt zatrudnic jg jako zywy
symbol ich troski o starszych ludzi, ale nie kupic jej lojalnosc.

Susztacy byli bardziej skomplikowani, niz si¢ komukolwiek
z rodziny wydawato. Northowie zawsze mierzyli ich jedng miarg, jakby
wszyscy suszlacy mysleli tak samo. Ta kobieta jednak byta dos¢ bystra,



zeby przejrze¢ go na wylot, a przy tym dos¢ wyrozumiata, by pozwoli¢ mu
na drobng kradziez. I §cisnela jego rami¢ prawie tak mocno jak stryjeczny
dziadek Zog, a on przeciez byt zwigzany sercem z ortami!

Niebezpieczenstwo czyha wszedzie, ale w najmniej spodziewanych
sytuacjach mozna znalez¢ sprzymierzencow. Czasem nawet ludzie, ktorzy
wiedzg, ze ktamiesz, pomogg ci i obdarzg ci¢ odrobing zaufania. Ilez
nowego nauczyl si¢ w pierwszej godzinie wolnosci!

Popychajac wozek, wrocit do dzialu z ubraniami dla chtopcdéw. Tam
szybko si¢ przekonal, ze jest zupelnie niewymiarowy. Za wysoki
na wickszos¢ ciuchdéw dla chtopcdw, za niski 1 chudy na wiekszos¢ tych
dla me¢zczyzn. Zndéw zdjat koszule 1 spodnie, nie baczac na to, kto patrzy,
1 przymierzat ubrania na widoku — uznat, ze kusitby los, proszac o zgode
na skorzystanie z przymierzalni. Detektyw wcigz obserwowal go z daleka.
Prosze¢ bardzo, niech widzi, jak skrupulatnie odwieszam rzeczy, ktore nie
pasuja, a reszt¢ wktadam do wozka, zeby mama zdecydowata, co z tego
kupic...

Doszlo do tego, ze Danny byl rozczarowany, kiedy przypomniat
sobie, ze ona nie istnieje 1 nikt za te rzeczy nie zaptaci.

Najtrudniej byto dobrac¢ buty, bo zeby sprawdzi¢, czy pasuja, musial
przymierzy¢ je w skarpetkach, a tych nie mogt kupi¢. W koncu wzigt dwie
pary skarpetek, obie spiete u gory, wtozyt po jednej skarpetce z kazde;j
pary, naciggnat buty i zawigzat sznuréwki, 1 chwilg chodzit w te 1 we w te
z drugimi skarpetkami od pary dyndajagcymi u kostek. Potem zdjat buty
1 skarpetki, wrzucit je do wozka 1 z powrotem wzut klapki. I poszedt dale;
kompletowa¢ swoja susztackg garderobg.

Nie moge by¢ pazerny, powiedzial sobie. Detektyw nie uwierzy
w moj3 bajeczke, jesli wytaduje wozek po brzegi — albo wtozg do niego
zabawki. Zestaw trzech T-shirtow, komplet trzech par biatych slipow,
cztery pary skarpet, jedna para butow, dzinsy 1 bardziej eleganckie
spodnie, moze do kosciota, dwie koszule, maty plecak 1 porzadna kurtka
zimowa. Wszystko, co, jak Danny sobie wyobrazal, matka kupitaby
synowi, gdyby czek na §wigta musial p6js¢ tylko na ubrania.

A potem, zeby postawi¢ kropke nad 1, poszedt do dzialu z kartkami
Swigtecznymi 1 zaczal przegladac te na pdice oznaczonej ,,Dla Mamy”. Co
pewien czas zerkat w strone wejscia, jakby wypatrywat matki.

Pora ruszac.

Spojrzal na drzwi 1 raptem rozpromienit si¢, wyprostowat, pomachat
reka. Pchnat wozek 1 zerwat si¢ do biegu, slalomem miedzy ludzmi
zmierzajacymi do kas. Nagle odbit w lewo — jakby jego matka skrecita



migdzy regaty — 1 pognal w glab pierwszej lepszej alejki. Niech pan
detektyw ma troche ruchu, pomyslal. Na koncu alejki dat nura w jeden

z centralnych korytarzy, od ktorego odchodzity kolejne waskie alejki. Jak
tylko wypatrzyt taka, w ktorej nie byto zywej duszy — z artykutami
biurowymi — zawotat: ,,Mamo!”, skrecit 1 popedzit w jej glab...

I znalazt si¢ w zaroslach za sklepem, z wozkiem 1 calg jego
zawartoscig.

Alez mu ulzyto, kiedy zobaczyt, ze zdotal przenies¢ ze sobg caly
wozek. W alejce prawie si¢ zatrzymal, zeby wzig¢ wszystkie zakupy
w rece, ale postanowit chwyci¢ mocno wozek 1 sprawdzi¢, czy przejdzie
przez wrota. I udato sig.

Sciagnat stare ubrania i wyrzucit razem z niepotrzebnymi juz
klapkami. Wtozyt dzinsy, T-shirt 1 koszulg. Na to wszystko naciggnat
kurtke, a reszte ukradzionych ubran wcisngt do plecaka.

Od razu zrobilo mu si¢ cieplej. A buty Nike byty na tyle wygodne, ze
mu nie przeszkadzaty — 1 przyjemnie byto czu¢ kamienie 1 patyki na ziemi
tylko jako nieréwnosci pod podeszwami. Tak dobrze mu si¢ nie chodzito
nawet w ,,najbardziej eleganckich butach, ktore w rodzinie przechodzity
z dziecka na dziecko. Nigdy jeszcze nie nosil nowych butow.

Spojrzat na teraz juz pusty wozek i uznal, ze jakos nie w porzadku
bytoby zostawi¢ go w krzakach. Narzucit wigc plecak na ramig, po czym
przepchnat wozek przez zarosla na wylany asfaltem plac na tytach Wal-
Marta, gdzie wtasnie roztadowywano kilka cigzarowek. Tu wozek zostawit
1 ruszyt na potudnie, w strong¢ krotkiego szeregu sklepéw oddzielonego
od Wal-Marta czescig parkingu. Przez chwilg korcito go, zeby przejs$¢
przed nimi jak zwyczajny cztowiek, ale ostatecznie postanowit ominac je
od tyhu.

I ta decyzja uksztattowata nastepne kilka lat jego zycia.

Za jednym ze sklepdéw dwaj chtopcy siedzieli na schodkach 1 palili
papierosy. Mieli osiemnascie lat albo cos koto tego, oszacowat Danny.
Jeden ubrany byt w strgdj roboczy, drugi, bardziej niechlujny, miat smetnie
wygladajaca kurtke, a obok niego lezat zmaltretowany plecak.

— Mtody, jestes chyba najglupszym ztodziejem na swiecie
— powiedziat ten niechlujny.

Danny si¢ zatrzymat.

— Ztodziejem?

— Chodz no. Spojrz na niego, Tony. Zobacz! Nawet nie zerwal metek
sklepowych.

— Zerwalem! — zaprotestowal Danny.



— Moze niektodre, ale co ci tu wystaje z kotnierza? To od koszuli czy
od kurtki? — Niechlujny chtopak, ktory nie byt Tonym, wstat 1 Danny
poczut, ze oderwat cos z tytu jego kurtki. Po chwili dostal do reki metke
wielkos$ci broszury, stawigcg zalety jakiego§ materiatu 1 nazwisko
projektanta, o ktorym w zyciu nie styszat.

— Dzigki.

— Ghupi jak moj but z lewej nogi — stwierdzit Tony.

— Nie, nie jest glupi — powiedziat chtopak, ktory dopiero co nazwat
go najglupszym zlodziejem na swiecie. — Po prostu mato spostrzegawczy.
Mam racj¢, mtody? Jestes mato spostrzegawczy?

— Na to wychodzi — zgodzit si¢ Danny.

— Zdejmij kurtke, zobacze, czy cos jeszcze ci tam dynda. I niech
zgadne, co masz w plecaku: nastepne rzeczy z metkami, zgadza sie? Zeby
ktos, kto ci¢ zatrzyma, nie musial nawet pytac, czy je ukradies?

Danny zdjat kurtke i1 chtopak oderwal cos od siedzenia jego spodni.

— Jak on mogt to przeoczy¢, Eric? Powiesz mi, ze jest §lepy?

Danny juz otworzyt plecak 1 zrywal metki 1 zabezpieczenia z innych
ubran.

— Co z nimi zrobi¢? — spytat, kiedy zebrat calg ich garsc.

— Wyrzu¢ do $mieci — powiedziat Tony. — Albo w krzaki. Tylko nie
tutaj. Kierownik potem kazatby mi to sprzatac.

Eric podparl si¢ pod boki i zmierzyt Danny’ego wzrokiem.

— Ciekaw jestem, co miate$ na sobie przedtem.

— Inne ubrania.

— Ale nic, co chciate$ zatrzymac.

— Stare, syfiaste, brudne, uzywane tachy, skoro tak ci zalezy
na precyzji.

— Och, stuchaj go, Eric — rzekt Tony. — Prawdziwy intelektualista.
Pre-cy-zji.

Danny patrzyt na Erica.

— A ty powiedziate$ ,,mato spostrzegawczy”.

— Bo skonczylem szkote srednig. Na studia si¢ nie nadaje, szkolny
psycholog jasno dat mi to do zrozumienia. Ale chodzitem do budy dos¢
dhugo, zeby ja skonczy¢. Zaraz nastgpnego dnia ruszytem w Swiat.

To si¢ Danny’emu spodobato.

— Tez chce to zrobid.

— Tak, widz¢ — powiedziat Eric. — W nowiutkich ubraniach, ktore
mowia: ,,Chodzcie, obrabujcie mnie 1 jeszcze pobijcie”.

— To wlasnie zamierzacie mi zrobi¢? — spytat Danny. Zastanawiat sig,



czy nie pora znikna¢.

— Ile masz lat, dwanascie? — spytat Eric.

— Czternascie.

— Czyli trzynascie, zgadza si¢?

Danny skinat gtowa.

— Widzisz, to jest tak, mtody. Na gigancie nie ma lekko. Z czego
bedziesz zyl? Ja mam osiemnascie lat. Gdybym chciat, mégtbym znalez¢
sobie robote. Albo wstgpi¢ do wojska. A co zrobisz ty? Poszukasz jakiego$
milego pana, ktory wezmie ci¢ pod swoj dach w zamian za pewne
drobne...?

— Nikogo takiego nie szukam. — Danny przypomniat sobie, o co
oskarzyt detektywa z Wal-Marta, 1 zemdlito go na mysl, ze gdyby byt sam,
moglby natkna¢ sie na kogos, kto taki byt naprawde. Nie zeby nie mogt
bez wigkszego trudu uciec. Ale co by bylo, gdyby zostat naszpikowany
prochami? Albo ogluszony? We $nie nie mogiby zrobi¢ wrot 1 uciec.

— Tak, ale oni szukajg takich jak ty, a dzieciak w twoim wieku... 1 to
catkiem fadny... w nowych ubraniach, wygladajacy, jakby nie miat pigte;
klepki 1 niczego si¢ nie bat... powiedz mu, Tony.

— Jesli tylko bedzie si¢ trzymat z dala od mojego ojczyma, nic mu nie
grozi — mruknal Tony.

— Twdj ojczym nie jest jedynym palantem na planecie Ziemi
— zauwazyt Eric.

— Wiem — przytakngt Danny. — Tam, gdzie mieszkam, jest ich wielu.

Eric klepnat go w ramie.

— A widzisz, Tony? Swiatowy cztowiek!

— Wcale nie — powiedzial Danny. — Nigdy nie bytem poza... domem.
Farmg. — Prawie powiedziatl ,,0sadg”, ale uznal, ze mogliby to zle
zrozumie¢. Jakby nalezat do jakiej$ grupy religijnej. Chociaz... rodzina
sktadata si¢ z bogdw, a przynajmniej od nich si¢ wywodzita, wiec byta
poniekad grupg religijna, czyz nie?

— Chiopak ze wsi! — krzyknat Eric. — Oj dana, dana!

— Nikt z mojej rodziny nigdy nie méwit ,,0j dana, dana” — rzekt
Danny. Cho¢ Lema i Stema bytoby na to sta¢, gdyby przyszto im to
do glowy.

— Tak sobie mysle, mtody... masz jakie§ imig?

— Danny — powiedziat Danny, bo nie miat konkretnego powodu
ktamac.

— Mowig ci, Danny, $wiat jest okrutny, a ty, kurcze, jestes za mtody,
zeby podrozowac sam. Potrzebujesz kogos, kto by si¢ tobg opickowat.



— Eric chce przez to powiedzie¢, ze mozesz mu si¢ przydac
— wyjasnit Tony.

— Ales ty bystry — przyznat Eric. — On moglby robi¢ za biedng
sierotke, a ja prositbym ludzi: ,,Nie mam czym nakarmi¢ braciszka, pani
da pare¢ dolarow, co?”. Zatozg si¢, ze niezle by nam poszto.

— Nie, jest za porzadnie ubrany — zauwazyt Tony.

— Co6z, tak czy tak bedzie si¢ musiat pobrudzi¢. Daleko w takich
nowych ciuchach nie zajdzie.

— Nie beda dlugo wygladac jak nowe — stwierdzit Danny. — I nie
zamierzam ich brudzi¢. Gdybym chcial wyglada¢ jak brudas,
zatrzymalbym ubrania, w ktorych tu przyszediem.

— Jest szansa, zebys je odzyskat? — spytatl Eric. — Nie po to, zebys$
wlozyt je teraz ani nic takiego, ale zebys$ potem mogt w nich zebrac.

— Zartujesz? Nie chce zebraé.

— Co, czeka na ciebie kierownicze stanowisko w wielkiej spoice
w Filadelfii? A moze w Atlancie?

— Nie.

— Za mikry jestes, zeby nadawac si¢ do kopania rowow. Boksujesz
w wadze piorkowej? Uprawiasz wrestling w parach? A moze jestes$
mechanikiem zespotu NASCAR? Na gigancie musisz zebrac, zeby
przezy¢, Danny. Co, za dobry jestes, zeby zebrac? To wracaj do domu,
do mamusi 1 tatusia.

— Po prostu nigdy tego nie robitem.

— IdzZ po te ubrania. Sg daleko?

— W krzakach.

— To 1dZ po nie — powiedziat Eric. — Zaczekam tu na ciebie. Mozesz
zatrzymac wszystko, co ukradles, dobrze ci poszto, musisz mie¢ nielichego
fuksa, skoro udato ci si¢ tyle tego wynies$¢ przy pierwszej probie.

— Skad wiesz, ze to byta moja pierwsza proba?

Tony parskngt drwigcym smiechem.

— Metki, zabezpieczenia!

— Czyli mialem szczescie — rzekt Danny. — Jestem dobry
w uciekaniu.

— Przydatna umiejetnos¢ — stwierdzit Eric. — Ale to moje rodzinne
miasto. Wiecej nie kradnij w moim rodzinnym miescie, jasne?

— Jasne.

— Wcigz mam tu wielu przyjaciot, na przyktad Tony’ego. Planujesz
cos ukras¢ z jego sklepu?

— Nie.



— To dobrze, bo wtedy musieliby$my spuscic¢ ci manto.

— Skoro to twoje rodzinne miasto, co mozesz wiedzie¢ o zyciu
na gigancie? — spytal Danny.

— Jestem na gigancie od czerwca. Wrocitem na Boze Narodzenie.
Przywita¢ si¢ z mama i powiedzie¢ ojcu, zeby zart géwno 1 zdecht.

— Juz zdazyles? — spytal Tony. — Bo nie widz¢ zadnych siniakow.

— Zostawilem mu wiadomo$¢ — odpart Eric. — A poza tym nie jest
taki silny jak twdj ojczym. Teraz by mnie palcem nie tknal. Jestem
od niego wyzszy.

Czyli zaden z tych chlopakow nie czul si¢ bezpiecznie w swoje]
rodzinie. Danny ciekaw byl, jak by si¢ czuli, gdyby ich rodziny miaty
Hammernip Hill.

— IdZ po ubrania — powiedziat Eric. — Ja tu zaczekam, a potem
zabierzemy si¢ okazja na potnoc. Tutaj za duza bieda, zeby zebrac. Za to
w Waszyngtonie jest petno ludzi, ktorzy wysuptajg kilka dolcow dla
chlopaka z mtodszym bratem. Zobaczysz.

— Kto nas tam zabierze?

— Ktos. To co, idziesz po te tachy, braciszku, czy mam ci tytek
skopac?

— Myslisz, ze dasz rad¢? — odciat si¢ Danny, wczuwajac si¢ w styl tej
r0ZMOwWY.

— Watpisz? Rusz tytek, braciszku. Nie kaz mi czeka¢ dtuzej niz
do konca nastepnego papierosa.

Danny potruchtal za Wal-Marta, przebrat si¢ we wczesniej
wyrzucong koszule 1 spodnie, wcisngl nowe ubrania do plecaka 1 wrocit
biegiem do Erica 1 Tony’ego.

— Kurcze, chtopak nie zartowal — powiedziat Tony.

— Na imi¢ ma Danny — przypomniat Eric.

— Nie musze¢ tego pamigta¢ — zachnat si¢ Tony. — Ja z wami nie ide.
Jestem cztowiek pracujacy.

— Wielkie mi co — rzucit Eric. — Swietne tachy, Danny. Jeste$ do tego
stworzony.

— Daj spok¢j, burak jest 1 tyle, te szmaty nic innego nie znaczg.

— Ale nie méwi jak burak — stwierdzit Eric. — Mowi, jakby przeczytat
w zyciu cho¢ jedng ksigzke. Bedzie dobrym kompanem. Ja naucze go
zebra¢, a on pokaze mi, jak uciekac, zeby nie dac si¢ zlapac¢. Bedziemy
sobie dobrymi bra¢mi, nawet sami zaczniemy mys$le¢, ze naprawdg razem
dorastaliSmy.

Po6t godziny pdzniej Eric 1 Danny byli juz na platformie pikapa, ktory



jechat az do Staunton. Danny stwierdzit, Ze to byt najszczesliwszy zbieg
okoliczno$ci w jego zyciu, ze obszed! te sklepy od tytu, nie od przodu.



ZEODZIEJ WROT

Prayard, krol Iswegii, byt Bratem Fali — magiem morza obdarzonym
mocg kierowania morskimi pragdami.

Nic w tym zaskakujacego. Mieszkancy Iswegii, ktérym brakowato
zyznych ziem pod uprawy, zyjacy na tak dalekiej péinocy, ze okres
wegetacyjny zdawat si¢ trwac raptem kilka tygodni, dawno stwierdzili, ze
handel 1 rabunek sg im nieodzowne dla przetrwania; a jako ze ich kraj
otaczaly gory, tylko ocean dawal mozliwos¢ prowadzenia obu tych
rodzajow dzialalnosci.

W takim kraju jak Iswegia magowie morza byli niezbedni, by mdc
odbywac¢ dalekie rejsy nawet przy przeciwnych wiatrach. Statek z dobrym
magiem uciszajacym morze nigdy by nie zatongl podczas sztormu; flote
prowadzong przez Brata Fali prady morskie niosty prosto do celu. Z kolei
Ojciec Plywow, najpotezniejszy z magdéw morza, mogt zwigzac czgs¢
swojego zewnetrznego ja z okreslonym pradem tak, by ten plynat
we wskazanym mu kierunku przez dziesigciolecia 1 wieki, nawet po
smierci maga. Tak dlugo Iswegowie polegali na szczeg6towych mapach
wszystkich starych pradow morskich uksztattowanych przez Ojcow
Plywow w ciggu ostatnich dwu tysigcy lat 1 na pracy wspoétczesnych Braci
Fal, ze dawno przestali wyposaza¢ swoje wielkie statki handlowe
1 wojenne w zagle czy w ogole jakikolwiek naped.

W takim kraju byto nieuniknione, ze wielcy magowie morza posiada
wladzg polityczng, a co za tym idzie, ze magia morza stanie si¢ najbardziej
pozadang moca. Dlatego talentu do niej szukano u wigkszosci dzieci, a te,
ktore przejawiaty go cho¢ w najmniejszym stopniu, poddawano szkoleniu,
by osiggnety szczyt swoich mozliwosci, jakkolwiek skromne miaty si¢
okazac.

Nie zeby inni magowie byli bezwartosciowi; Brat Mutu mogt
poprawi¢ jakos¢ gleby, Tchnienie Wichru — odeprze¢ niszczaca plony
nawalnice, Przyjaciel Kamieni — wskaza¢ gornikom obfite ztoza
poszukiwanej rudy, Przyjaciel Lak zas — zapewni¢ solidne, a niekiedy
nawet nadzwyczajne plony. Lud Iswegii cenit kazdego maga.

Jednak magia morza stata si¢ czyms na ksztalt religii. Dziecko



o takich zdolnos$ciach byto dla rodziny przepustka do wyzszych warstw
spotecznych; zadne bariery nie mogty stang¢ na drodze kogos, kto potrafit
ukoi¢ morze albo wzbudzi¢ prad morski zmierzajacy w pozadanym
kierunku.

Krolowie Iswegii prawie zawsze poslubiali corki magéw morza albo
kobiety, ktore same byty biegte w magii morza, poniewaz panowato
przekonanie, poparte zreszta pewnymi dowodami, ze predyspozycje
do magii morza mogg by¢ dziedziczne.

Wypada poczyni¢ subtelne rozréznienie: bylo rzecza absolutnie
wiadoma 1 po wielekro¢ udowodniong, ze jesli oboje rodzice sg poteznymi
magami dowolnego rodzaju, to ich dziecko z duzym
prawdopodobienstwem posigdzie wielkg moc w magii, do ktorej odkryje
w sobie powotanie. Jednak w duzej czgsci Swiata zwanego Westil
lub Mitherkame uwazano za rownie pewne, ze to, w jakiej dziedzinie
magii dziecko si¢ wybije, ma tylko przypadkowy zwigzek z talentami jego
rodzicow.

W Iswegii jednak znaczenie magéw morza byto tak wielkie, ze krol
mag morza, dazac do tego, by magami morza byli takze jego nastepcy,
obcowal tylko z kobietami, ktore dowiodly, ze sg maginiami morza.

A zycie krola Prayarda si¢ zagmatwato. Albowiem jego ojciec, krol Oviak,
wszczal wojng z jarlem Grayu 1 poniostszy btyskawiczng klegske,
zmuszony byl przystac¢ na polityczne malzenstwo swojego syna z Bexoi,
siostrg zwycieskiego mtodego jarla. Bexoi nie miata w sobie krzty magii
morza, tylko niewielki talent przyjaciotki zwierzat.

Przesada byloby powiedzie¢, ze Bexoi wystarczajaco dobrze radzita
sobie z ptakami, by nazywac siebie Dziewczyng Piora — przylatywaly,
tylko kiedy byty w zasiegu stuchu, a 1 to jedynie te male 1 mato
pozyteczne, nawet nie gesi lub kaczki, zdatne do zjedzenia, czy jastrzgbie
badz inne ptaki drapiezne, ktére mozna by przyuczy¢ do polowania.

Dla kazdego w Iswegii — w Grayu tez, nawiasem mowigc — bylto
oczywiste, ze matzenstwo z Bexoi miato potozy¢ kres dziedzicznej
dynastii magow morza, ktorej ukoronowaniem byt Prayard,
najpotezniejszy Brat Fali w najnowszej historii Iswegii. Dzieci Prayarda
1 Bexoi miaty by¢ obdarzone duzo mniejszym talentem, i to
najprawdopodobniej nie do magii morza.

Prayard byt cztowiekiem wielkodusznym 1 dla dobra narodu przyjat
Bexoi za zong, cho¢ w duchu rozpaczal nad swoim utraconym
potomstwem. Ani przez chwile si¢ nie tudzit, ze dziecko jego 1 Bexoi
bedzie wystarczajagco poteznym magiem morza, zeby obja¢ po nim tron.



Spodziewal si¢ raczej, ze prawo sukcesji przejdzie na inny znaczny roéd
isweski — ten, w ktorym w nastepnym pokoleniu urodzi si¢ wybitny mag
morza. Innymi stowy, nie wyobrazat sobie, by wiadcg Iswegii mogt zostac
ktos, kto nie bylby w stanie dowodzi¢ flotg statkdw bezzaglowych; dlatego
uznat wymuszone przez Gray malzenstwo za akt przeciwko jednej
konkretnej dynastii.

Jednak na matzenstwie postanowienia traktatu si¢ nie konczyty. Wraz
z Bexoi do Iswegii przybyta §wita ,,stugow” 1 ,,zarzadcow” z Grayu,
ktorych z miejsca uznano — jak si¢ okazato, stusznie — za szpiegow
1 namiestnikow, a czasem jednych 1 drugich jednoczesnie. Wkroétce tez
stalo si¢ oczywiste, ze Gray nie przystanie na zmian¢ dynastii rzgdzace;.
Celem jarla nie byto odebranie wtadzy rodowi Prayarda, lecz osadzenie
na tronie Iswegii potkrwi Graya i stabego maga, ktorym datoby sie tak
pokierowac, zeby zajat si¢ czyms innym niz magig morza; innymi stowy,
trwale ujarzmienie Iswegii.

Forteca Nassassa, w ktorej mieszkat krdl Prayard, stata si¢ wigc
areng nieustajgcej cichej wojny migdzy Iswegami 1 Grayami. Prayard
na pokaz traktowat matzonke z pelnym szacunkiem, a raz w miesigcu
dzielit z nig toze; brak potomstwa sktadano wylacznie na karb
bezptodnosci Bexoi, nie braku staran Prayarda. Zasiadata u boku meza,
uczestniczyta we wszystkich jego oficjalnych spotkaniach i1 dostawata
hojng pensje, z ktorej utrzymywata liczne grono stugdéw i zarzadcow, stale
mieszajacych sie do polityki i intereséw Iswegii.

Jednoczesnie wszyscy wiedzieli, ze Prayard ma kochanke — nie,
natoznice, Anonoei — ktora urodzita mu dwéch synow, Eluika i1 Enoppa;
tak podobnych do Prayarda, ze Iswegowie juz widzieli w nich nastepcoéw
ojca.

Gdyby Anonoei byta maginiag morza czy w ogole potezng maginig
dowolnego rodzaju, synéw tych juz dawno w jaki§ niewykrywalny sposob
zamordowaliby agenci Grayu w stuzbie kroélowej. Albo z ich powodu
wybuchtaby wojna. Jednak byto wiadomo, ze Anonoei nie ma zadnych
magicznych zdolnosci, nawet stabej magii zwierzat Bexoi. Nie stwarzata
klantow, nie praktykowata zadnej dyscypliny, nie stuzyta zadnej sile
przyrody. Zdawala si¢ zy¢ tylko po to, zeby dawac przyjemnos¢ krolowi
Prayardowi 1 z mitoscig wychowywac synow.

Dlatego mozna byto uwierzy¢ krélowi Prayardowi — przynajmnie;j
w duzym stopniu — gdy oswiadczyt Grayom, ze synowie jego 1 Anonoel,
cho¢ otwarcie ich uznat, nie odziedzicza po nim tronu, tylko bedg jemu
stuzy¢ wsparciem 1 pociechg na stare lata. A jednak Iswegowie — zarowno



prosci, jak 1 szlachetnie urodzeni — nie tracili nadziei, ze Eluik 1 Enopp
przejda jak wigkszos¢ isweskich dzieci szkolenie w podstawach magii
morza, ujawnig wielki talent 1 okazg si¢ godni tronu. Wtedy stang na czele
floty, ktora pomsci kleske ich dziadka Oviaka i1 upokorzenia, jakich
Prayard nieustannie doznawat ze strony Grayow.

Dlatego Grayowie w Nassassa stale czuwali nad tym, by Eluik
1 Enopp nie przeszli zadnego szkolenia w magii morza. Mato tego,
nalegali, Zzeby chiopcy nigdy nawet nie wsiedli do todzi ani nie zobaczyli
fal rozbijajacych si¢ o brzeg. Tymczasem Iswegowie rOwnie czujnie
wypatrywali kazdej, cho¢by najmniejszej obiecujacej oznaki, ze wbrew
wszelkim pozorom chtopcy to niezbedne szkolenie otrzymywali.

I do tego zamku, pelnego intryg, nieufnosci, niecheci 1 ledwo
wstrzymywanej agresji, przybyt nieznajomy. Byl drobnym 1 smuktym
mezczyzng albo wyrosnietym mtokosem, jego twarz nie nosita sladu
zarostu, ale oczy miat glgbokie madroscig wieku dojrzatego 1 tak dtugo nie
wypowiedziat ani jednego stowa w zadnym jezyku, ze wigkszo$¢
mieszkancoOw zamku Nassassa uznata go za niemowg.

Nie zdawali sobie sprawy, ile stuleci przezyt wewnatrz drzewa, ani
jak cos takiego w ogole jest mozliwe; mogliby si¢ tego dowiedzie¢ tylko
od pewnej matej wiesniaczki z gor.

Dziwny milczacy chtopak pojawit si¢ pewnego lata w ogrodzie
kuchennym, ubrany w chtopskie szaty, ktére Zle na nim lezaty,
wynedznialy 1 gtodny. Zapadata noc 1 Hull, nocna kucharka, unurzana po
tokcie w macznym pyle, sprawdzata, czy czeladnicy dobrze wyrobili
kawaly ciasta. Kazdy czeladnik stal przy dlugim stole, kiedy poddawata
ocenie jego lub jej wyrob, 1 pocil si¢ w rdwnej mierze ze strachu, co
z goraca bijacego od piecow chlebowych nagrzewajacych si¢ po drugiej
stronie dziedzinca.

Mtoda Jib, obiecujaca dziewczyna od zup, weszla 1 stan¢ta
wyczekujaco. Hull zobaczyta jg od razu 1 wpadta w ztos¢ — jak mozna by¢
tak glupim, zeby przeszkadzac jej w kontroli ciasta? Jib jednak
postepowata doktadnie tak, jak jg nauczono postepowac w sytuacji, kiedy
miala pilng sprawe, ale nie chciata wytraci¢ Hull z koncentracji. Pomimo
irytacji Hull nie mogta dziewczynie niczego zarzucic.

Skonczyta sprawdza¢ wyrdb kolejnego czeladnika, sypneta na stot
dwie garsci maki 1 rzucita na nie ciasto z charakterystycznym mokrym
plasnieciem.

— Nadalismy ci1 juz imi¢? — spytata.

— Nie, pani — powiedzial nieborak, ktory osmielit si¢ dac jej ciasto



zbyt gabczaste.

— To dobrze — stwierdzita Hull — bo jesli myslates, ze to ciasto jest
gotowe do lepienia bochenkow, w domostwie krola imienia nie bedziesz
mial nigdy.

Czeladnik zbladt 1 natychmiast zanurzyt dionie w ciescie, zagniatajac
je z maka, ktorg dodata Hull. Trzeba bedzie dosypac jej jeszcze wigcej,
Hull zdawata sobie z tego sprawe, ale ciekawa byta, czy chlopak ma dos¢
oleju w glowie, by samemu to zauwazy¢. Tak naprawde dobrze si¢
zapowiadal — jego chleby byly catkiem smakowite — ale nadmierne
pochwaty na tak wczesnym etapie nauki nie przynosity zadnego pozytku.

— No wiec? — Hull odwrdcita sie do Jib.

— Chlopak w ogrodzie — odparta Jib. — Albo m¢zczyzna. Po ciemku
trudno poznac.

— I ten chtopak albo m¢zczyzna przystat ci¢ tu z ogrodu bez zidl,
ktorych kazatam ci nazbierac? Bez kolendry i1 rozmarynu? Nawet nimi nie
pachniesz.

— Byt w cienistym ogrodzie, kiedy posztam po kmin. Ogrdd jest
zamknigty od zewnatrz, w srodku nic nie zostato zniszczone, a mimo to
tam byt.

— Co wigc sadzisz? Papryka wydata dziwny nowy owoc? — Jednak
Hull juz sptukiwata make i ciasto z rak. Zaraz pojdzie zobaczy¢, co si¢
dzieje.

Dziewczyna zrobita ruch, jakby chciala jg tam zaprowadzi¢.

— Myslisz, Jib, ze bez twojej pomocy nie trafi¢ do cienistego ogrodu?
IdZ po rozmaryn 1 postara;j si¢ nie znalez¢ po drodze zadnych intruzéw.

Jib chwile si¢ wahata, jakby chciala broni¢ si¢ przed absurdalnym
oskarzeniem, ze odnajdowanie intruzow to cos, co od niej zalezy.
Biedaczka — jak wszyscy pozostali, nie miata krzty poczucia humoru. Czy
raczej nie mogla sobie wyobrazi¢, ze moze je mie¢ Hull, przez co
w krazacych o niej legendach wszelkie zarty kucharki uchodzity za objawy
szalenstwa. Coz, potezna wladza nocnej kucharki niesie ze sobg cigzkie
brzemi¢ samotnosci. To takze ironiczny zart; ale poniewaz Hull nie
powiedziata go na glos, za calg rozbawiong publicznos¢ sama musiata
wystarczyc.

Intruz 1 wszystkie zamki pozamykane. Nie dopuszczata do siebie
nadziei, cho¢ czlowiek pojawiajacy si¢ w zamknigtym pomieszczeniu byt
znakiem, ktorego od matego kazano jej wypatrywac. W tym przypadku to
jeszcze niczego nie przesadzato — do cienistego ogrodu tatwo si¢ byto
zakras¢, wystarczylo w jednym rogu poluzowac ostaniajaca go jedwabng



siateczke albo po prostu rozerwac ja paznokciem.

Jib zaryglowata furtk¢ — Hull uznata to za znak, ze dziewczyna ma
troch¢ rozsadku. Latwo mogta sobie wyobrazi¢, ze postugacz kuchenny
zostawitby ogrdod otwarty, tak ze po przyjsciu nie zastataby w nim nikogo,
a jakis$ skrytobojca juz wtedy mogiby do woli buszowac¢ po zamku.

Hull otworzyta furtke, weszla 1 zamkneta jg za sobg.

Chtopiec — megzczyzna — siedzial na ziemi posrodku ogrodu, mi¢dzy
grzadkami. Dach z jedwabnej siateczki thumit blask ksiezyca w pelni, ale
intruz byl wyraznie widoczny. Objat rekami kolana 1 spojrzat na nig bez
wyrazu, po czym spuscit wzrok na grzadke.

— Fascynuje ci¢ kolendra? — spytata Hull. — A moze liczysz na nocna
schadzke z gruba, starg kucharka?

Intruz nie podniodst na nig oczu.

Hull przeszta po obwodzie ogrodu, sprawdzajac siateczke
w miejscach, gdzie byta umocowana. Zadnych wgniecen, zadnych
szczelin. Tak napigta jak wtedy, gdy ostatnio kazata jg naciggnac, przed
dwoma tygodniami. Jedno, co mitujacy morze lud Iswegii potrafit jak
mato ktory, to mocno naprezy¢ plachte materiatu. Od czasu do czasu
zerkata na chtopaka przez rami¢ — nie ruszat si¢ 1 nie okazywat
najmniejszego zainteresowania tym, co robita.

Sttumita rosnace podniecenie. To nie byto mozliwe. Mimo ze
dziadek nauczyt jg znakow, ktorych miata wypatrywac, ojciec jeszcze
bardziej surowo wyttumaczyt jej, ze magoéw wrdt nie ma na tym swiecie.

Ale pierwszym ze znakdéw byto pojawienie si¢ cztowieka
w zamknigtym miejscu bez zadnych §ladow wskazujacych, jak si¢ tam
dostat.

Niemozliwe. Magowie wrdt istnieli, owszem — dziadek, ku swojemu
rozzaleniu, byt jednym z nich. Tylko wrota nie mogly si¢ zachowac.

Dlatego w tej chwili najwazniejsze bylo nie to, czy intruz jest
magiem wrot, lecz czy odnalazt go Ztodziej Wrot. Moze z tego powodu
siedziat tutaj, na Srodku cienistego ogrodu, 1 nie mogt wyjs¢, bo wrota,
ktorymi si¢ tutaj dostal, zniknety, a on nie potrafit poja¢ dlaczego.

— Wiem, kim jestes — powiedziata Hull. Podeszta do niego z boku,
zeby ja widziat, ale nie czul si¢ przez nig zagrozony. Zblizata si¢
Ww niespiesznym tempie, nie tak wolno, jakby si¢ skradata, 1 nie tak szybko,
jakby chciata zaatakowac. — Wiem, ze wszedles tu przez wrota, ktorych nie
widzi nikt oprocz ciebie. Sam je zrobites?

Nie dat po sobie poznac, czy ja styszy.

— Czy twoje przejscie nadal jest otwarte? Mozesz wyjS¢ tg samg



droga, ktorg wszedtes?

Odwrdcit glowe 1 spojrzal nie w twarz Hull, lecz na jej kolana.
Potem znow utkwit wzrok w grzadce. Wydawato si¢, ze mtode pedy
bazylii intryguja go najbardzie;.

— Nikomu nie powiem, kim jestes — zapewnita Hull. — Nikomu. Czyz
nie zachowywatam tajemnicy mojego ojca przez cate jego zycie? Tobie
jednak ja zdradze, zebysmy oboje wiedzieli o sobie cos, czego nie wie nikt
inny. M0j dziadek byt magiem wrdt, a ojciec odziedziczyt po nim ten dar.
Dziadek mieszkal w Lesie Magow, schowany tam przed wszystkimi
krélami, wszystkimi wrogami 1 wszystkimi oczami. Jego wrota byly
krotkimi korytarzami w lesie. Inni magowie, kiedy w ogole dziadka
zauwazali, okazywali mu wielki szacunek, jako ze byt najbardziej
utalentowanym magiem wrot od wielu stuleci.

Intruz — chlopak, zwykly chtopak, nie mogt by¢ dorostym, tak gtadka
mial skore — powoli skingt gtowa, cho¢ Hull nie wiedziala, czy zrobit to
w odpowiedzi na jej stowa, czy w reakcji na jaka$ swoja nieodgadniong
mysl.

— Pewnego dnia dziadek postanowit stworzy¢ Wielkie Wrota. Takie,
ktore robi si¢ dwa razy, raz, zeby przej$¢ w jedna, drugi, zeby w druga
stron¢. Prowadzace z tego swiata do zaginionego Swiata Mittlegardu.

Chlopak przestat kiwac¢ glowa.

— Tak, byt az tak ambitny. Chciat przywroci¢ magii jej dawna
wielkos$¢, bo magowie, ktorzy przechodza z jednego swiata do drugiego
1 z powrotem, wracajg nie tylko uleczeni ze wszystkich fizycznych
dolegliwosci oprocz wieku, ale 1 po dziesieciokro¢ silniejsi. Po stokroc.
Zebral wiec tuzin magow, ktorzy szanowali go najbardziej, 1 powiedziat
im, ze mate ma szanse na osiggnigcie celu, ale co bedzie, jesli jednak
stworzy Wielkie Wrota, a potem umrze? Albo stworzy je w potowie 1 nie
zdota wroci¢? Potrzebny byt Swiadek, ktos, kto bedzie wiedziat, gdzie one
sg. Poza tym, gdyby powstaty wrota, przez ktore sam mogtby przejsc,
moze znalezliby si¢ chetni, by podazy¢ za nim. M§j dziadek byt
wielkoduszny 1 przezorny; byt urodzonym przywodca. Moj ojciec nazywat
go ghupcem, ale to byto juz potem, oczywiscie.

Dziadkowi si¢ nie udato, jak si¢ zapewne domyslites. Zaczat si¢
krecié, a potem wirowac w kotko. Dlatego ze wrota, ktore stwarzal, nie
byty tylko zwyczajnym przeskokiem z jednego miejsca na powierzchni
swiata w drugie. Wiercit pod sobg... a moze nad sobg, nikt tego do konca
nie wie... wielkg dziurg we wszechs§wiecie, tunel prowadzacy w miejsce
na innej planecie, ktora kragzy wokot innej gwiazdy. To najwicksza



tajemnica magow wrot i powadd, dla ktorego ich magia jest najbardzie;j
pozadana 1 znienawidzona ze wszystkich.

Tylko nie méw tego zadnemu Iswegowi; dla nich liczg si¢ jedynie
magowie morza. Tak sg krotkowzroczni. A przeciez gdyby mag morza
przeszedl wrotami do Mittlegardu 1 z powrotem, potem mogtby zamykac
statki w wielkich bablach powietrza, zeby pltywaty pod woda, gdzie nie
zobaczylby ich zaden wrog! Mogltby zmieni¢ morze w twarde szkto, po
ktorym mozna by chodzi¢, albo spusci¢ catg wodg z zatoki 1 wlac ja
z powrotem! Takich mocy zaden mag morza nie mial od co najmniej
tysigca lat.

Ale kto dzi§ wierzy w te opowiesci? Zbyt duzo czasu mingto. Moj
dziadek opuscit Las Magow, kiedy odebrano mu jego zewngtrzne ja. Nie
mowitam ci? To wiasnie robi Ztodziej Wrot, kiedy mag wrét zdobedzie
prawdziwie wielka moc. Wiesz, ze Ojcowie Wrét i Bracia Sciezek
stwarzajg wrota z czesci swoich zewnetrznych ja; zupelnie jakby robili
klanta. Dlatego najpierw takiego maga poznaje si¢ po tym, ze nie potrafi
robi¢ klantow. Bo w kazdych stworzonych przez siebie wrotach musi
zostawi¢ malg czastke samego siebie, a im wigksze wrota 1 im dtuzej maja
wytrzymac, tym wiecej siebie w nie wktada.

Jednak Ztodzie; Wrét znajduje i1 kradnie zewnetrzne ja magow. Tak,
dobrze ustyszales. Zabiera 1 nie oddaje. Im wigcej siebie wktadajg w swoje
wrota, tym wigkszy jego tup. M¢; dziadek wtozyt wszystko w Wielkie
Wrota, ktore probowal stworzy¢, 1 kiedy je stracit, nie zostalo mu nic. Nie
potrafit zrobi¢ nawet najmniejszych wroét. Ojciec mnie przekonywal, ze
dziadek byt glupcem, skoro narazit wszystko dla jednych jedynych wrét.
Ja jednak wiedziatam, ze dziadek zrobit to, co wielki cztowiek zrobi¢
musi; dat z siebie wszystko. Gdyby nie wlozyl w to catego serca, potem
juz zawsze by sie zastanawial: czy dopialby swego, gdyby zdobyt si¢
na co$ wiecej? Dziadek nic sobie nie zostawit, nie musiat wiec snué
rozwazan, co by bylo gdyby.

Widzisz, jego wrota dziataty. Tak méwil mi sam dziadek. ,,Czulem
wi¢z — powiedzial. — I nagle si¢ zerwata. Jakby dton w thumie wyciggata ci
pieniadze z kiesy. Ani si¢ obejrzysz, juz ich nie ma”.

Hull wyciagneta reke 1 delikatnie dotkneta ramienia intruza.

— Poczules to samo? Czy Ztodziej Wrét zabral twoje zewngetrzne ja,
kiedy wszedtes do cienistego ogrodu?

Spojrzal na nig 1 teraz juz byta tak blisko, ze nawet w ciemnosci
mogta zajrze¢ mu w oczy. Wydawaty si¢ glebokie 1 stare. Jesli spojrzat
na Jib, Hull mogta zrozumie¢, dlaczego dziewczyna nie byta pewna wieku



intruza. Oczy starca, skora nowo narodzonego dziecka. Przedziwny
cztowiek. I taki milczacy. Czy to z rozpaczy? A moze jest niemy?

— Umiesz mowic? — spytata Hull.

Ledwo zauwazalne wzruszenie ramion.

— Co? Nie wiesz, czy umiesz mowi¢? Rozumiates mnie
wystarczajgco dobrze, zeby wiedzie¢, o co pytam. A przynajmniej Ze o co$
pytam. Rozumiesz mnie? Kiwnij gtowg o, tak, jesli mnie rozumiesz.

Intruz popatrzyt na nig nieruchomym wzrokiem, po czym lekko
kiwnal glowa.

— Stuchaj wigc, co ci proponuje. Oktamie innych; zrobi¢ matg
szczeling w dachu 1 powiem, ze wsliznaltes si¢ tamtedy. Nikt si¢ nie
domysli, kim jestes. Nie jesteSmy bowiem w Lesie Magow 1 tutaj magowie
wrot budza wielki Iek 1 nienawis$¢, bo wiesz, co si¢ moéwi o tym
pradawnym psotniku, Lokim z Northow z Mitherkame: ze ukradt catag moc
istniejgca pomiedzy swiatami 1 gdzies jg ukryt. Przez to, co zrobit, jesl
dzi$ na kogo$ padnie podejrzenie, ze jest magiem wrdt, ciemnota wygna
go lub zabije, krolowie zas beda chcieli go pojmac 1 wykorzystac¢ jako
narzedzie w swoich planach. Dlatego musisz ukrywac¢ prawde o sobie.
Pomogg ci.

Oczywiscie, jesli zechcesz tu zosta¢ — ciggneta. — Jestem kucharka;
mam prawo zapewnic¢ straw¢ kazdemu, kto dla mnie pracuje, 1 w ogole
komu tylko zapragne. Strawe 1 dach nad glowa, bo mozesz spa¢ w kacie
kuchni, razem z czeladnikami i pomywaczami. Niczego lepszego nie moge
ci zaproponowac, bo musiatabym dostac na to zgode¢ Ruddera, zarzadcy
zamku, a on nie bgdzie miat cierpliwosci do niemego chtopca. Ani
mezczyzny. Ale ja bede cie nazywata chtopcem, bo na chlopca wygladasz.
Bylebys nie patrzyt ludziom w oczy. Dasz rad¢ chodzi¢ ze spuszczong
glowa 1 nie pozwalac, by ktokolwiek spojrzat ci w oczy? Przede mng nie
musisz ich ukrywa¢, ale sg dziwne. Wiesz, ze masz dziwne oczy? Na ich
widok niektorzy zapragng, zebys zniknal, a sg tacy, ktorzy majg moc
do tego doprowadzi¢. Nie patrz im w oczy, rozumiesz?

Skinat glowa.

— Mozesz wigc zostac tutaj, jak dtugo chcesz. Dla zachowania
pozordéw bedziesz wykonywat dla mnie drobne prace. Mozesz na przyktad
by¢ chtopcem na posyltki. Albo zmywac naczynia. Jestes gotow to robic?
Wtedy bede miata wytlumaczenie, dlaczego ci¢ karmie.

Chtopak znow skingt gtowa 1 kaciki jego ust drgnety w lekkim
usmiechu.

— Ach, a zatem rozumiesz — powiedziata Hull, cho¢ tak naprawde nie



miata pojecia, co ten jego lekki usmiech oznaczat. — Musisz to rozumiec
przez wzglad na mojego dziadka... 1 mojego ojca tez, bo w nim takze
tkwily zalgzki wielkiej magii, ale thumit je przez cale zycie w obawie, ze
Ztodziej Wrbt 1 jemu zabierze zewnetrzne ja 1 zrobi z niego kaleke wsrdd
magow, takiego jak dziadek. Kogos jak cztowiek bez nogi. Nie, jak
cztowiek bez rak 1 ndg, bo co mozna robi¢ bez zewnetrznego ja? — Ugryzta
si¢ w jezyk. — Och, wybacz mi, jesli tak samo jest z tobg... nie
odpowiedziates, kiedy o to pytatam. I nie musisz. Z uwagi na magie, ktorg
miales... albo masz, udziele ci schronienia, dopoki bedzie ci potrzebne.
Chcesz? Zostaniesz na warunkach, ktére przedstawitam?

Chiopak znowu spojrzat jej w oczy — och, jakze czula glgbig tych
oczu, to byto gorsze, niz zajrze¢ z pdéinocnego parapetu zamku w urwisko
nad przystanig rzeczng, ktére, powiadali, miato tysigc tokci wysokosci...
zapadata si¢ w jego oczy.

Otworzyt usta.

— Dzigkuje ci1 — rzekl.

W jego stowach pobrzmiewat akcent — ten sam, ktorego uzywata
ona, faczacy gware jej dziadka i ojca z jezykiem Iswegow. Tak nie mowit
nikt inny 1 moze w tych dwoch stowach ustyszata zbyt wiele. Miata jednak
wrazenie, jakby odezwat si¢ jej wlasnym glosem — cho¢ o nieco nizszym
tonie, wlasciwym dla chtopca, ktorego glos jest w trakcie przemiany.

Nie mogt naby¢ tego akcentu w sposob naturalny. Nauczyt si¢ go
dopiero teraz i pierwsze stowa z jego ust nasladowaty jej gtos jak echo,
cho¢ nie miat okazji tego ¢wiczyc¢. Druga cecha charakterystyczna maga
wrot. Ma dar do jezykow 1 zna nawet takie, ktorych si¢ nie uczyt;
wystarczy, ze je ustyszy, 1 jego zewngtrzne ja odnajduje je w ustach innych
ludzi.

Jesli odnalazt jej jezyk, jej 1 nikogo innego, to znaczylo, ze wcigz
mial swoje zewnetrzne ja, a przynajmniej pewng jego cz¢s¢. A zatem
wcigz byt magiem.

Wstala 1 poszta w najciemniejszy kat, ten najblizszy furtki, ktérego
Jib nie mogta zobaczy¢, jesli nie weszla do cienistego ogrodu. Tam zdjeta
jedwabnag siateczke dachu z pierwszych trzech haczykéw w jedng 1 drugg
stron¢ od naroznika, po czym ponownie zaczepila jg na haczyku w samym
rogu. Po6zniej pokaze to Jib na dowadd, ze chlopak dostatl si¢ tamtedy
do srodka, a potem umocowat materiat na jednym haczyku. Nie mogta
zdoby¢ si¢ na to, zeby rozerwac jedwab. Byt tak idealnie utkany, ze Hull
korcito, by na koniec lata odpia¢ siatke 1 ztozy¢, zeby nadawata si¢
do wykorzystania za rok.



Kiedy odwrocita sig, zeby wroci¢ po chtopaka, zobaczyta
z zaskoczeniem, ze juz wstal 1 bezszelestnie przeszedt pod furtke. Patrzyt
na nig tymi niesamowitymi oczami.

— Taka to ze mnie klamczucha — powiedziata, wskazujac rog dachu.
— Ciebie jednak nie oktamatam.

Usmiechnat si¢ do niej. Potem spuscit wzrok 1 teraz wydawat si¢
maty, chociaz byt doktadnie tak wysoki jak przedtem — jej wzrostu, a byta
dos$¢ wysoka jak na kobiete.

Wyprowadzita go z cienistego ogrodu. Czekal ze spuszczonymi
pokornie oczami, az Hull zarygluje furtke, 1 cicho ruszyt za nig, gdy poszta
miedzy kamiennymi stotami rzezniczymi do drzwi kuchni. Tam si¢
zatrzymalta, kiedy poczula jego dton na swoim ramieniu.

Mowit cicho, a mimo to wyraznie styszata kazde stowo.

— Jestes taka jak twoj ojciec 1 dziadek?

Oto wielkie pytanie lat jej dziecinstwa. Pomimo Igku przed
Ztodziejem Wr6t myslata, ze naturalng kolejg rzeczy bedzie maginig wroét
jak ojciec i dziadek. A jesli nie, to przynajmniej obdarzong sporg moca
maginig innego rodzaju.

Ojciec jednak poslubit kobietg, ktdra nie miata w sobie krzty magii,
1 Hull odziedziczyta ten brak w catosci. Matka byta kochana i cierpliwa,
ale pozbawiona szczeg6lnych talentow poza jednym: zdolnoscia
do kochania dzieci calym sercem, dzigki czemu wyrosty na ludzi pewnych
siebie 1 ufnych w Swiat.

— Jedynym moim darem — powiedziata Hull — jest dar pamigtania
o wszystkich dobrych uczynkach 1 ufania tym, ktérzy zaufania sa godni.

Zaczekat jeszcze chwile, weigz lekko dotykajac dtonig jej ramienia
— doktadnie tak samo, uprzytomnita sobie, jak ona dotkne¢ta jego ramienia
w cienistym ogrodzie.

Choc¢ nie padto ani jedno stowo, zrozumiata niewypowiedziane
pytanie, bo byla to druga czgs¢ zartu, ktéry mowita tylko samej sobie.

— Tak, jestem tez dotkni¢ta klatwa pamigtania wszystkich zniewag
1 krzywd, 1 rownie skwapliwego obdarzania zaufaniem tych, ktoérzy na to
nie zastuguja.

Zasmiala si¢ z wlasnych stéw, otworzyta drzwi 1 wpuscita go
do kuchni.

Wszyscy czeladnicy pilnie pracowali, lecz wiedziata, ze uratowato
ich to, ze przed wejsciem przystangta, bo wczesniej na pewno wygladali
przez wysokie okna kuchni — widziata §lady maki w miejscach, gdzie
wdrapali si¢ na blaty. Byta jednak w dobrym humorze — odpr¢zona,



przepetniona nostalgig rozbudzong wspomnieniami o ojcu i dziadku
1 zalem za tym, co utracili — 1 dlatego puscita im ptazem to marnotrawstwo
czasu 1 niepostuszenstwo.

— Jib! — zawotata.

Dziewczyna wyszta zza stotu, przy ktorym rozrywala ziota
na kawalki.

— Wszedt przez rog dachu, a potem zaczepit materiat z powrotem
na jednym haczyku 1 dlatego nie zauwazytas$ szczeliny.

Jib skineta gtowa.

— Nie wini¢ za to nikogo oprocz wiatru — powiedziata Hull.

Napigcie lekko zelzato.

— Nie wini¢ tez tego chlopca za to, ze gidd przywiodt go w miejsce,
gdzie moze znalez¢ co$ do jedzenia. Jest wedrowcem, nie z Iswegii,
a przynajmniej nie z tych okolic. Mato mowi. Mozliwe, Ze jest
ograniczony umystowo. Nie bede jednak tolerowac zadnej niezyczliwosci.
Jest pod moja ochrong, bedzie postugiwal w kuchni tak, jak tego sobie
zazyczg, 1 nie jest winien postuszenstwa nikomu innemu. Zrozumiano?

— Nie rozumiem... podlega nam czy my jemu? — odezwala si¢ $miato
Jib. Ma tupet dziewczyna, pomys$lata Hull.

— Nikomu nie podlega ani nikt nie podlega jemu. Jest moj dopoty,
dopdki zechce tu zostac.

— Ma jakie$ imi¢? — spytata Jib.

Hull spojrzata na ciasta czeladnikéw na stole, wygladajace juz lepie;,
ale wcigz niegotowe do lepienia bochenkow.

— Klucha — powiedziata. — Nazwiemy go Kluchg. Bedzie spat razem
z resztg chtopcodw na zapiecku. Nie najlepsze postanie, ale 1 nie najgorsze.
— Te ostatnie stowa byty skierowane w réwnej mierze do Kluchy, co
do pozostatych. — A teraz przyniescie nowemu chtopcu kawatek chleba
1 sera 1 schtodzong wodg¢ z cytryng. — Wskazata na Jib. — Ty to zréb, skoro
go znalaztas$. A reszta niech mi powie, dlaczego wasze ciasta sg tak
niegodne miana chleba jak glina na $cianie z plecionki.

Podczas gdy chodzita wokot stotu, sprawdzajac kawaty ciasta
1 wytykajac wszelkie niedoskonatosci, zobaczyta, ze Jib szybko przyniosta
chlopcu jedzenie 1 picie, 1 ze Klucha ma potulnie spuszczone oczy. Dobrze,
pomyslata. Nikt spoza kuchni nawet go nie zauwazy.



FISTALK

Nietrudno byto zdoby¢ dos$¢ pieniedzy, jedzenia i darmowych
podwozek, zeby dostac si¢ do Waszyngtonu — a to dzigki Ericowi.
Wiedzial, czego potrzebowali 1 kiedy. Wiedziat tez, do kogo si¢ zwracac.

— Ta wyglada na mitg — méwit. Albo: — Ten bedzie chciat
zaszpanowac przed swoja laskg. — Albo: — Zobacz, ma duzo miejsca
1 jedzie daleko na pdinoc, moze nas podrzucic.

Wtedy zadaniem Danny’ego byto podejs¢ w swoich obszarpanych
tachach do wskazanej osoby 1 poprosi¢ o kilka dolarow.

— Musze¢ wroci¢ do Marylandu, do rodziny — mowit — ale tata za nic
nie przysle mi pieniedzy.

Albo, jesli Danny 1 Eric zaczepiali kogos razem, bo chcieli
podwdzki, nie pieniedzy, Eric mowit:

— Na postoju zostawitem kluczyki w stacyjce 1 jak wrocilismy,
samochodu nie byto. A muszg¢ jakos zawiez¢ braciszka do domu
w Marylandzie. Nasi rodzice nie maja drugiego auta.

I ludzie przewaznie dawali im pienigdze albo proponowali, ze ich
podwiozg.

Kiedy zostawali sami, Eric byt wrecz wniebowziety.

— Dlaczego wcze$niej nie skotlowatem sobie takiego dzieciaka jak ty?
Data nam dwie dychy, a nie jednego dolara!

Efekt byt taki, ze pod koniec drugiego dnia podrozy znalezli si¢
na National Mall w Waszyngtonie 1 Danny si¢ uparl, ze mimo zimna musi
przejs$¢ calg dlugos¢ ulicy.

— Zebranie to powazna robota, stary — powiedzial Eric. — Musisz si¢
jej trzymac, inaczej nie bedziesz mial z czego zy¢.

— Daj pozwiedza¢, nigdy tu nie bytem — prosit Danny.

— Nie zgrywaj naiwnej sierotki, mnie nie nabierzesz.

— Owszem, to potrafi¢. Tak sobie mysle, do czego wlasciwie jestes
mi potrzebny?

Eric najwyrazniej juz zdazyt pomysle¢ o tym samym, bo
w odpowiedzi przedstawit calg liste powodow.

— Po pierwsze, nie wiesz, gdzie co jest, a ja znam to miasto.



Danny mial ochot¢ zaprotestowac — czyz nie nauczyt si¢ na pamig¢
planu Mall? Lincoln na lewo, Kapitol na prawo, Waszyngton posrodku,
Biaty Dom na p6inocy. Tu i tam po obu stronach muzea. Jednak nie byto
sensu tego mowi¢ — chodzilo o to, ze Danny nie zamierzal pozwolié, zeby
Eric nim rzadzil, 1 tyle.

— Po drugie — ciggnal Eric — sg faceci, ktorzy poluja na takich
matolatow jak ty, i sam sobie z nimi nie poradzisz. Po trzecie, sg gliniarze,
ktorzy widzac, jak jeste$ ubrany, przekaza ci¢ opiece spotecznej, a oni
znajda twojg rodzing 1 odesla ci¢ do domu, czego chyba nie chcesz.

Danny wystuchat tego wszystkiego, caty czas udajac potulnego,
naiwnego. Kiedys$ tym rozsmieszat ciotki, ale to byto dawno, w czasach,
gdy jeszcze uwazaty, ze Danny jest zabawny.

— Widze po tej zatosnej szopce, ktorg odstawiasz, ze w ogole mnie
nie sluchasz — powiedziat Eric.

— Jakbym styszal czyjas matke — odciat si¢ Danny.

Eric si¢ rozztoscil.

— Powtorz to, a ci¢ zostawig!

Danny wzruszyl ramionami. Eric nie wiedziat — a on an1 mys$lal mu
to powiedzie¢ — ze jego, Danny’ego, nie ztapie nikt. Ani pedofile, ani
gliniarze, ani opieka spoleczna. Za fatwo byto zrobi¢ wrota i uciec.

Eric tego nie wiedzial, nie uwierzylby w to, nawet gdyby Danny mu
to wyznat. Dhugo patrzyl na Danny’ego spode tba, po czym odwrdcit si¢
1 poszedt.

No dobrze, chciat powiedzie¢ Danny. No dobrze, zrobimy po
twojemu.

Jednak wrazenie, ze zostat porzucony, szybko go opuscito. Caltkiem
niezle poradzil sobie w Wal-Marcie, zanim poznat Erica. Tutaj tez sobie
poradzi. A towarzystwo Erica nie byto warte rezygnacji z prawa
wspotdecydowania o tym, co beda robi€. Eric albo wrdci, albo nie.

Na razie Danny chciat zwiedzi¢ Mall.

Kierowca, z ktorym si¢ zabrali, wysadzil ich nieopodal pomnika
Poleglych w Wietnamie. Danny widziatl ludzi o oczach pelnych tez — 1 nie
tylko pigcdziesigcio- 1 szes¢dziesigciolatkow, ktorzy mogli zna¢ nazwiska
wyryte w $cianie pomnika. U jego stop lezaty mate pamiatki — kwiaty,
plastikowe 1 prawdziwe; jeden maty plastikowy zotnierzyk; listy, notki
1 kartki. Dla Danny’ego to wszystko nic nie znaczyto. Wojny 1 cierpienia
susztakow rzadko miaty co$§ wspolnego z rodzinami westilianskimi;

z wyjatkiem tych okaz;ji, kiedy susztacy stuzyli rodzinom za marionetki
toczace bitwy w ich zastepstwie. Suszlacy po prostu tacy byli, ze walczyli



o rzeczy niewazne. Godnos¢ narodow? Kto ma wiladaé takim czy innym
nikomu nieznanym ludem? Wolno$¢? Co susztakom za roznica, ktora
grupa pajacow nimi rzadzi? Zaden i tak nie byl wolny, bo sami nie mogli
nic zrobic.

Danny’ego uktuto w sercu na t¢ mysl, bo przeciez nie tak dawno
sadzil, ze skonczy jako jeden z nich — o ile w ogole bedzie zyl. A teraz
wypetniata go moc maga wrét. Oczywiscie, nie miat pojecia, czy jest
stabym Bratem Sciezek, czy poteznym Ojcem Wrét — ale kimkolwiek byt,
cho¢by ngdznym Weszycielem jak mata Greczynka, byt duzo potgzniejszy
od wszystkich ludzi zgromadzonych przy murze pomnika Poleglych
w Wietnamie.

Uczyt si¢ historii z ksigzek 1 kiedy mogl, sledzit aktualne wydarzenia
na amerykanskich stronach internetowych. Nie czut rozpaczy tych ludzi po
bliskich poleglych na wojnie — ale zalowat, ze jej nie czuje.

Co byto dla rodziny Northow odpowiednikiem tej Sciany?
Hammernip Hill?

Szedt na zachod jakby zatopiony w myslach, cho¢ tak naprawde nie
mial w glowie nic na tyle konkretnego, by nazwac to ,,myslg”, az w koncu
dotart do pomnika Lincolna. Wszedl po schodach do monumentalne;j
komnaty i spojrzat w gore na majestatyczny posag cztowieka siedzacego
na krzesle. A moze to byt tron? Brzydki cztowiek, wychudzony jak zombi
z kiepskiego filmu. Tak czy tak, tylko posag, nie prawdziwy cztowiek.
Twarz, ktora widniata na kazdej jednocentowce — monecie o najmniejsze]
wartosci.

Oto bog, ktorego czczg suszlacy, pomyslat Danny — z t3 samg
pogarda, uswiadomit sobie, ktorg ciotki zywity dla bohateréw susztakow.

Dlatego na przekor ich odrzuceniu wszystkiego, co susztakom
drogie, zostat 1 przeczytat wszystkie inskrypcje na Scianach.

Na poczatku odruchowo z nich drwit. Rzady ludu, przez lud, dla
ludu? A kimze jest ten lud 1 kogo obchodzi, kto nim rzadzi!

Danny jednak spe¢dzit juz wsrod susztakéw cate dwa dni. Prosit ich
o pienigdze, zywnos¢ 1 podwiezienie, 1 podzielili si¢ z nim tym, co mieli.
Dlaczego? Nikt z rodziny nie zrobilby tego dla kogos, kto nie byt
z Northow. Danny sadzit, ze — moze z wyjatkiem, powiedzmy, cioci Uck
—nawet by nie zauwazyli, ze jakie$ susztackie dziecko prosi o kilka
dolcow.

Oczywiscie, Danny za kazdym razem klamat — ale nawet gdyby
mowil prawde, czemu suszlacy si¢ tym przeymowali? Co ich to obchodzi,
ze cudze dziecko jest gtodne albo nie ma jak wréoci¢ do domu?



Boég tych Amerykanow nie nalezat do zadnego ze starych panteonow
Northow, Grekéw, Indian, Persow, Galow, Hetytow, Latynow, Gotow
1 innych band, ktérym swietnie si¢ powodzito do czasu, gdy Loki zamknat
Wrota. Bogiem tym byli sami ludzie. Pomysle¢ tylko — narod, w ktorym
kazdy czci kazdego. Nie jako jednostke, lecz jako ide¢. Najwyzszym
ideatem bylo zapewni¢ kazdemu susztakowi wolnos$¢ 1 srodki
na utrzymanie rodziny. Inni ludzie byli wazni.

Danny poznal na wlasnej skorze bezdusznos¢ swoich bliskich.

I dopiero co uciekt przed bezmyslnym okrucienstwem najstraszniejszego
rodzaju — grozbg odebrania mu zycia tylko dlatego, ze byt nie takim
magiem, jak trzeba. Ten Abraham, ten Lincoln — czy walczylby o prawa
kogos$ takiego jak Danny? Maga wrot, ktory miat nieszczgscie urodzi€ si¢
w czasach, gdy magow wrot traktowano jak wrogéw bogow?

A nawet jesli, jakie by to miato znaczenie? Taki susztak jak Lincoln
niewiele mogltby dla Danny’ego zrobi¢, nawet gdyby pociagnat za sobag
caty uzbrojony po zeby nardd — czy, jak to byto w jego przypadku, pot.
Potezny mag mogt wykonczy¢ kazdego susztaka, gdy tylko zauwazat jego
istnienie.

Zreszty susztacy sami wykonczyli Lincolna, nawet nie czekajac
na miejscowych bogdéw z osady rodziny Northow.

Za duzo myslal. Za dlugo stat w jednym miejscu. Poczut potrzebe
biegu.

Obrocit si¢ na pigcie 1 niemal sfrungt ze schodow, przeskakujac po
trzy stopnie naraz; jako ze byl boso 1 miat zahartowane, zgrubiate stopy,
pewnie trzymat si¢ na nogach, czutl wszystko, po czym deptal, a mimo to
nie bat si¢ niczego. Tutaj nikt nie mogt go ztapac; ziemia nie mogta zrobic
mu krzywdy. Pobiegl wzdtuz sadzawki lustrzanej, okrazyl wzgorze
z pomnikiem Waszyngtona, $mignal przez kilka ulic, ktére przecinaty
Mall. Zignorowal Biaty Dom po swojej lewej stronie. Chcial dotrze¢
na przeciwlegly koniec Mall. Nie do Kapitolu — co go obchodzi Kapitol?
Ale za Kapitolem byta Biblioteka Kongresu.

Dotart tam lekko zdyszany, ale tylko dlatego, ze przez wigkszos¢
drogi miatl pod gorke 1 od rana nic nie jadt, a Eric zabral wszystkie
pienigdze. Poza tym z plecakiem troche inaczej si¢ biega, cztowiek tatwiej
S1¢ MeCzy.

Przed drzwiami wejsciowymi biblioteki uprzytomnit sobie, ze wcigz
jest ubrany jak zebrak. I bosy! Susztacy mieli hopla na punkcie butow.

Gdzie tu si¢ przebrac?

Potruchtat na tyly budynku — byto nadspodziewanie daleko — i tam



znalazl dluga ulice z domami szeregowymi po drugiej stronie. Wiekszos$¢
miala schodki prowadzace do drzwi frontowych, pod kilkoma gankami
byty wejscia do piwnicy. Danny wypatrzyt dom, ktoéry wygladat na pusty,
zwinnie przeskoczyl zelazne ogrodzenie 1 dat nura pod ganek. Przebrat si¢
szybko. Teraz wygladat bardziej normalnie. I miat buty na nogach.

Klopot w tym, ze byt dzieckiem. Czy w ogole go wpuszcza?

Odpowiedz byta prosta.

Nie.

— Co, mysli pan, ze cos ukradneg? — zapytal Danny.

— Albo pomazesz §ciany — powiedziat ochroniarz, ale z usmiechem,
jakby dajac do zrozumienia, ze nie on tu ustanawia reguty 1 wie, ze nie
powinny si¢ odnosi¢ do Danny’ego, ale jest, jak jest.

A Danny nie mogt mu wytlumaczy¢: Mam nadzieje, ze gdzies tutaj
— w bibliotece, w ktorej jest wszystko — znajde cos o magach wrot. Nawet
gdyby miato to by¢ w formie zbioru podan ludowych czy starozytnych
legend, muszg¢ dowiedziec si¢, co powinienem umie¢, 1 moze znalez¢ jakas
wskazowke, jak si¢ tego nauczy¢. Magowie wrot podobno sg niezwykle
potezni 1 niebezpieczni, ale oprocz ratowania si¢ z tarapatow nie
przychodzi mi do glowy nic cho¢ troch¢ groznego, do czego mogtbym
uzy¢ magii wrot. Dlatego potrzebuje ksigzki. Potrzebuje podpowiedzi.

Pomyslat o bibliotece w starym domu Northow. Tam byly wszystkie
odpowiedzi, ktérych szukal. A czego mogt si¢ dowiedzie¢ z ksigzek
w Bibliotece Kongresu? Najlepsze, na co mogt liczy¢, to prastare legendy,
traktowane przez wspotczesnych autorow jako czysty folklor czy nawet
fantastyka, ale zawierajace jakie$§ ziarno prawdy, ktorym moglby si¢
kierowac.

Magowie wszystkich innych specjalnosci mieli nauczycieli
obdarzonych tymi samymi umiejetnosciami co oni. I tak Przyjaciel Drzew
zapoznawal magow drzew z drzewami, a Przyjaciel Oka lub Brat Szpona
magow zwierzat z ich zwierzetami.

To niesprawiedliwe! Danny poczul, Ze oczy nabiegaja mu tzami.
Otart je.

— Lzy nie dadza ci wstepu — powiedzial ochroniarz. Ale juz si¢ nie
usmiechalt.

— Wiem — odpart Danny. I cho¢ jego uczucia byly szczere,
natychmiast pomyslal, jak je wykorzystac, jakie ktamstwa powiedziec.
Zaraz jednak porzucit ten zamiar. Ten susztak byt porzadnym
cztowiekiem. Jego zadaniem byto nie wpuszcza¢ dzieci bez opieki, bo
mogtyby cos$ uszkodzi¢. Gdyby pozwolil Danny’emu wejs¢, ryzykowatby,



ze straci prace. Po co Danny miatby mu narobi¢ takich ktopotow?
Zwlaszcza ze bylo inne rozwigzanie. Mag wrot nie potrzebowat drzwi,
zeby gdzies si¢ dostac.

Danny zajrzat do holu. Nie wida¢ byto zadnych ksigzek, za to
zobaczyt co$ w rodzaju wneki. Z wejsciem do ubikacji. Zapisat sobie to
miejsce w pamigci, zeby potem dostac si¢ tam inng drogga. Odszedt.

Przystanal, podziwiajac kopute Kapitolu. Susztacy moze 1 nie znali
magii, ale zbudowali to. Ktory mag kiedykolwiek co§ zbudowal? No
dobrze, tak, magowie pracowali z przyroda, wigc wielkie sztuczne twory
jak ten gmach nawet nie byly dla nich interesujace. No ale mimo wszystko
— bez zadnych szczegolnych mocy, tylko dzieki zrecznosci ragk 1 rozumowi
susztacy budowali wielkie, pickne rzeczy. Owszem, brzydkie rzeczy tez
— ale ciotki zawsze mowily o susztakach tak, jakby jedynymi ich dzietami
byty wojny, smrody 1 glupota. Co nie byto prawda. Susztacy tworzyli tez
czasem rzeczy pigkne, potezne, madre, pozyteczne.

Moze Loki tez tak myslal. Moze polubit susztakow 1 zdat sobie
sprawe, ze jesli pozamyka wszystkie wrota, przykuwajac bogow
do miejsca, w ktorym si¢ znaleZli, 1 odbierajagc im mozliwos¢ ogromnego
zwigkszenia mocy w wyniku przechodzenia pomiedzy swiatami, suszlacy
beda w stanie sie usamodzielni¢. Swiat od tej pory bedzie nalezat do nich,
nie do magow.

Danny jednak i tak musiat si¢ nauczy¢, jak by¢ magiem wrot. Bo
mimo wszystko zamierzat otworzy¢ wrota do innego §wiata. Westilu,
pradawnej ojczyzny magow. Loki moze 1 kierowat si¢ litoscig dla
susztakow, ale od tego czasu minglo prawie czternascie stuleci, susztacy
zdobyli 1 potege, 1 wladze. Chyba teraz juz mozna otworzy¢ Wielkie
Wrota. Do czego bowiem Danny byt urodzony, jesli nie do tego?

Nie jestem drugim Lokim, pomys$lat. Jestem anty-Lokim, jego
przeciwienstwem. Co on zamknat, ja otworze. Co zepsut, naprawie. Co
ukryl, odnajde.

Otworzyt wrota prowadzace do Biblioteki Kongresu i1 znalazt si¢
we wnece przy ubikacji. Niedaleko widziat straznika, ktory nie chciat go
wpusci¢. Uwaga mezczyzny jednak skupiona byta na tym, co dziato si¢
na zewnatrz, 1 na innych straznikach w poblizu. Nie wypatrywatl intruzow,
ktorzy jakim$ cudem wslizneli mu si¢ za plecy.

Skoro juz tu byl, Danny skorzystat z ubikacji i tazienki. Przyjemnie
byto obmy¢ rece 1 twarz. Dni bez mycia byty dobre dla zebrania, zte dla
komfortu osobistego.

Jakis mezczyzna wszedt do ubikacji, zatrzymat si¢ 1 spojrzat



na Danny’ego. Nie, nie na niego, na plecak.

— Jak to tutaj wniostes? — spytat.

Danny pamigtal tabliczki na zewnatrz, informujace, ze wszystkie
torby 1 plecaki podlegaja kontroli. Ani stowa o tym, ze nie wolno ich mie¢.
Najwyrazniej jednak to podejrzane, ze dziecko wniosto plecak do ubikacji.
A ten facet wygladat na palanta, ktory z rozkosza wyciagnalby Danny’ego
stad za ucho 1 kazat go aresztowac za kradziez dla czystej przyjemnosci
z powigkszenia sumy nieszczescia na Swiecie.

Danny otworzyt wi¢c plecak 1 pokazat, ze w srodku ma tylko
ubrania.

Mezczyzna skingt gtowa.

— No dobrze, ale zostaw t¢ torbe w szatni. — Po czym wszedt
do kabiny, spuscit spodnie 1 zaczat smrodzic.

Danny w pierwszym odruchu chciat ucieka¢ — zrobi¢ wrota
na zewnatrz budynku albo chociaz wyjs¢ ze strefy skazenia na §wiezsze
powietrze. Lecz stat nieruchomo 1 zastanawiat si¢, co teraz robi¢. Nie mogt
zabra¢ plecaka z sobg, ale 1 nie chcial go straci¢. Mogt wyj$¢ z powrotem
na zewnatrz 1 gdzies go schowac, ale wowczas by ryzykowal, ze kto$
plecak znajdzie 1 ukradnie. I wydawalo si¢ to jakos... niewtasciwe.
Niezgrabne, jak ciocia Tweng mawiala o topornych rozwigzaniach zadan
z matematyki czy programowania. ,,Tak, to dziala — mowita — ale jest
niezgrabne. Prawda jest prosta i zgrabna. Po tym si¢ jg poznaje”.

Danny musial znalez¢ miejsce, gdzie mogtby schowac torbg bez
obaw, ze ktos si¢ na nig natknie. Czy mag wrdt nie mogtby otworzy¢
wejscia do jakiejs matej skrytki — na przyktad podajnika papierowych
recznikOw — 1 czego$ tam wepchngc?

Do tej pory robit tylko wrota, przez ktore od razu sam przechodzit.
Na pewno jednak nie moéglby wcisnag¢ si¢ do podajnika rgcznikdéw bez
zrobienia ogdlnej demolki w prdbie zaj¢cia miejsca teraz zaymowanego
przez Scian¢ — albo bez potamania sobie wszystkich kosci, zeby zmiescic
si¢ wewnatrz podajnika.

Stat wiec dalej, nie baczac na smrod 1 stgkanie mezczyzny, ktory
wcigz si¢ obficie wyprdzniat. Danny pomyslat: Rzeczywiscie susztak jest
pelen géwna.

Podajnik papierowych recznikow byl wysoki, metalowy, jego dolng
czeg$S¢ stanowit przepetniony kosz na $mieci. Ten kosz na skrytke nadawat
si¢ idealnie. Danny pomyslat, czy nie utkng¢ plecaka pod $mieciami,
jednak w tym momencie byt juz zdecydowany sprobowac¢ utworzy¢ wrota,
przez ktore sam nie przejdzie. Male, tylko zeby wsuna¢ plecak przez



cienkg blache do waskiego, zamknigtego schowka.

Co zlego mogtoby si¢ stac? W najgorszym razie pot¢zny wybuch
nuklearny w chwili, kiedy atomy plecaka sprobujg zaja¢ to samo miejsce
co atomy podajnika, §ciany i $mieci. A wtedy 1 tak bytoby mu juz
wszystko jedno. Kurcze, nawet nie narobiltby sobie klopotow, bo wing
za to obarczyliby jakiegos terroryste albo obce mocarstwo, co
spowodowatoby wybuch niszczycielskiej wojny, w ktérej zginetyby
miliony albo miliardy susztakow. Gtupie, impulsywne dziatania, ktére
konczyty si¢ Smiercig wielu susztakow, byty praktycznie rodzinng
tradycja. W tej sytuacji wyjatek stanowitoby jedynie to, ze Danny zginatby
wskutek wiasnej ghupoty.

Jednak fakt, ze nie byto zadnych legend o poteznych eksplozjach
spowodowanych idiotycznymi postepkami nieprzeszkolonych magow
wrot, wskazywal, ze albo mozna to zrobi¢ bezpiecznie, albo nie mozna
tego zrobi¢ wcale.

Probowal stworzy¢ wrota bez przechodzenia przez nie. Kiopot
w tym, ze tak naprawde nie rozumial, na jakiej zasadzie to si¢ odbywa.
Wiedziat tylko, jakie to jest uczucie — co si¢ w nim dziato, kiedy myslat
o miejscu, w ktorym chciat si¢ znalez¢. Jak mogt poczuc to wszystko,
ze zwizualizowaniem wnetrza kosza na Smieci wigcznie, bez przeniesienia
si¢ tam?

Mezczyzna w kabinie westchnat z ulga. Temu to dobrze, pomys$lat
Danny.

— Oz cholera — szepnat mezczyzna. — Cholera, cholera, cholera.

Danny przycisnat plecak do kosza 1 sprobowal wyobrazi¢ go sobie
w Srodku. I nic.

Roéwnie dobrze mogltbym skrzyzowac palce 1 pomysle¢ zyczenie,
stwierdzil w duchu.

— Jeste$ tam jeszcze? — spytat me¢zczyzna.

— Tak — powiedzial Danny.

— W mojej kabinie nie ma papieru toaletowego. Mogltby§ wzigé
troche z sgsiedniej 1 mi podac?

Danny potozyt plecak na podtodze 1 poszedt do sgsiedniej kabiny.
W pierwszej chwili cheial urwac kilka dlugich wsteg papieru toaletowego
1 przerzuci¢ je nad scianka miedzy kabinami. Potem jednak zauwazyt, ze
za rozpoczetg rolkg schowana jest druga, zapasowa. Dzielita go od niej
tylko cienka blacha.

Ledwie wpadt na pomyst, a juz wcielit go w zycie. Przeniknie przez
metal reka, nie catym ciatlem. Wysunat dion, rozbudzajgc w sobie to



wrototworcze uczucie, 1 jego r¢ka weszta w blache, jakby jej tam nie byto
— cho¢ wciaz jg widziat. A jego dion znikneta. Pomyslat: Czes¢, jestem
jednoreki Danny, mag wroét, ktory zostawia czastki siebie w metalowych
skrzynkach.

Poczul, jak jego palce zaciskajg si¢ na zapasowej rolce papieru
toaletowego. Wyciagnat ja. Wyszia swobodnie. Nawet nie byla zadrapana.
Podobnie jak powierzchnia podajnika papieru toaletowego.

Wsunat dion z powrotem w blaszang Scianke podajnika 1 nie poczut
zadnego oporu. Obmacat puste miejsce po zapasowej rolce papieru.
Wcisnat rolke z powrotem do srodka, weszta bez trudu. Wyciagnat reke
— rolka zostala na swoim miejscu.

— Co robisz? — odezwal si¢ me¢zczyzna.

— Biore papier toaletowy dla pana — powiedzial Danny.

— Mozesz si¢ pospieszyc¢?

Danny miat ochot¢ powiedzie¢: Strasznie$ pan nadety jak na faceta,
ktory utknal na kiblu 1 potrzebuje pomocy.

Ponownie wtozyt reke w mate wrota, ktére zrobit. Tym razem nie
byto tego wrototworczego uczucia. Wrota po prostu... byly. I wiedzial, ze
tam sg, czut je, mial na swojej mentalnej mapie. Byt ciekaw, czy zostang tu
na zawsze, dostepne dla kazdego, kto bedzie chciat z nich skorzysta¢ — czy
wozny bedzie mogt wtozy¢ nowa rolke do podajnika bez koniecznosci
otwarcia go kluczykiem.

— Szybciej! — nalegal me¢zczyzna. 1, jak na zawotanie, wydat
ogluszajace, przeciagte pierdnigcie, po ktérym nastgpit kolejny plusk.

Danny’emu przebiegla przez mysl przewrotna wersja kwestii lady
Makbet: ,,Jednakze kto by si¢ spodziewat tyle kupy w tym starcu?”. Ciocia
Uck bytaby z niego dumna, ze znalazt stosowny cytat.

Danny podniost rolke na szczyt Scianki miedzy kabinami.

— Pan tapie — powiedzial.

Mezczyzna steknat.

Danny puscit rolke. Upadta na podtoge 1 przeturlata si¢ pod Scianka
z powrotem do kabiny Danny’ego.

— Nie zdazytem — powiedzial mezczyzna zbolatym glosem.

Danny wsunal rolk¢ noga z powrotem pod Scianke. W ubikacji
smierdziato coraz gorzej.

— Dzi¢gki — mrukngt mezczyzna. — Za to, ze pobrudzites j3 butem.

Danny’emu chciato si¢ $mia¢ z jego ghupoty.

— Nie ma sprawy — rzekt.

Wyszedt z kabiny 1 skierowat si¢ prosto do kosza na sSmieci. Zrobit



w nim wrota, przeciskajac reke przez scianke. Wyjat gar§¢ wilgotnych,
zmietych papierowych rgcznikow 1 upuscit je na podtoge. Teraz juz wrota
istniaty. Mogt wepchna¢ w nie plecak.

Kiedy cofnat r¢ke, byt ciekaw, dlaczego plecak od razu nie wyleciat
z powrotem przez wrota. A potem przyszto mu do glowy, by sprawdzic,
jakiej sg wielkosci. Przytozyl palec do metalowej powierzchni tuz obok
miejsca, w ktérym wyczuwat obecnos¢ wrot. Nic. Dotknal wielu innych
punktoéw i1 wszedzie napotykatl twardy metal. Dopiero kiedy trafiat
doktadnie we wrota — miejsce, ktorego nikt nie odroéznitby od reszty
powierzchni pojemnika — jego reka przenikata do srodka, jakby metalu
w ogoble tam nie byto.

A zatem magia niezbedna byla nawet do tego, zeby odnalez¢ wrota.
Weszyciel nie potrafil otworzy¢ zamknietych wrot, ale mogt wskazac,
gdzie s3. Przyjaciel Kluczy mogt wnikna¢ we wrota, mimo ze sam by ich
nie zrobit. Dlatego wrota nie musiaty by¢ ukryte. Byty nie do znalezienia
dla tych, ktorzy nie znali magii wroét.

A moze tylko takie kiepskie, niedorobione wrota, jakie stwarzat
nieprzeszkolony mag jak Danny, byly automatycznie ukryte. Moze gdyby
byl prawdziwie poteznym magiem, potrafitby robi¢ wrota dostepne dla
kazdego.

W kazdym razie plecak byl schowany w koszu, Danny mogt go
stamtad w kazdej chwili zabra¢. Byleby kosz niepredko zostat oprozniony.
Chociaz podajniki papieru toaletowego byty prawie puste, wiec wkrotce
zapewne zjawi si¢ wozny.

Coz, jesli znajdzie moj plecak, po prostu ukradng nastepny. Jako$
przezyje bez tych zebraczych tachow. Zreszta moze w ogodle przestane
zebrac.

Danny zebrat zuzyte papierowe rgczniki wyjete przez wrota
1 upchnat je na wierzchu kosza.

Ustyszat szum spuszczanej wody. Ustyszal, ze tamten mezczyzna
wstaje. Ustyszat zgrzyt zasuwanego rozporka. I kiedy mezczyzna odsapnat
z ulga, Danny juz byt za drzwiami. Dopiero p6zniej zdat sobie sprawe, ze
jego spotkanie z tym sraluchem potwierdzito wszelkie uprzedzenia rodziny
wzgledem susztakow. Przypomniat sobie, z jakim uznaniem myslat o nich,
patrzac na kopute Kapitolu, 1 stwierdzit, ze to go czego$ nauczyto. Nie byt
pewien czego. Moze tylko tego, ze szlachetnos¢ 1 podtos¢ moga
wspolistnie¢ w obrebie jednego gatunku. Moze nawet w jednym
cztowieku. I dotyczylo to rodzin westilianskich w takim samym stopniu
jak susztakow. Wielcy bohaterowie, nadgte pierdzidupy — moze to byli



jedni 1 ci sami ludzie. Kto wie, moze tamten sraluch za mtodu dostat
Medal Honoru.

Danny wmaszerowat zdecydowanym krokiem do duzej sali — nie,
ogromnej sali — wypelnionej stotami, blatami 1 monitorami
komputerowymi. Tu 1 6wdzie staty regaty z ksigzkami, cho¢ byto
oczywiste, ze nie mogta to by¢ znaczaca czes¢ zbiorow Biblioteki
Kongresu. Pewnie musiates wyszukac tytut interesujacej cie ksigzki
1 poprosi¢, zeby j3 przyniesiono.

Usiadt przy komputerze i zaczat zapoznawac si¢
z oprogramowaniem. Pod wplywem impulsu wpisat do wyszukiwarki
fraze ,,magia wrot”. Przewidywat, ze wyskoczg tysigce wynikdéw albo
zaden, w zaleznosci od tego, czy wyszukiwarka przegladata zawartos¢
ksigzek, czy poprzestawata na szukaniu danej kombinacji stow w tytule.

Byly tysigce wynikoéw. No oczywiscie — w wyszukiwarce zobaczyt
komunikat: OBSELUGIWANA PRZEZ GOOGLE. Susztacy potrafili
czarowac¢ danymi, tak jak magowie drzew czarowali za pomocg drzew.
Czy to mozliwe, czy to rzeczywiscie magiczna moc? Czy gdyby przenies¢
jednego z programistow z Google’a wielkimi wrotami na Westil
1z powrotem, jego umiejetnosci ogromnie by wzrosty? Ale po co to robic?
Komputery same w sobie byty rodzajem magii — dla ludzi, ktérzy si¢
na nich nie znali, byly rdwnie nieprzeniknione. Programisci uczyli si¢ je
kochac¢ i rozumie¢, zeby ich praca przynosita wlasciwe efekty; tak samo
magowie zwierzat robili ze zwierz¢tami, a magowie kamienia
z kamieniem.

Danny’ego rozbawilo porownanie wszystkich wielkich magow
w dziejach rodzin westilianskich do stereotypowych komputerowych
maniakow.

— Moge ci w czym$ pomoc, miody cztowieku? — spytata jakas
kobieta. Wedtug identyfikatora byta pracownicg biblioteki.

— Mo tata poszedt do tazienki — powiedzial Danny.

Us$miechneta sie.

— Tak tylko bytam ciekawa, czy mogg ci pomodc cos znalez€.

— Spojrzala na ekran. — ,,Magia wrot” — przeczytata. — Co to, projekt
badawczy?

— Szukam starych legend o... magicznych podrézach. Przenoszeniu
si¢ Z miejsca na miejsce.

— Jak w siedmiomilowych butach?

— By¢ moze. — Danny nigdy tego okreslenia nie styszat, ale domyslit
sig, co znaczy. Buty, ktore pozwalaly jednym susem pokonac kilka mil;



moze tak susztacy postrzegali magi¢ wrét. — Albo, bo ja wiem,
skrzydlatych sandatach Hermesa.

— Och, znakomicie! Zapoznates si¢ z tematem, zanim przyszedtes.
Zdziwilbys sie, ilu ludzi przychodzi tak nieprzygotowanych, ze nie
wiedzg, po czym poznac to, czego szukaja, nawet jak znajduja. Pozwol, ze
trochg zaweze twoje kryteria wyszukiwania. — Usiadla na krzesle obok
1 wprowadzita szereg termindéw z roznymi plusami, minusami 1 nawiasami.
Po chwili wyskoczyta duzo krétsza, bardziej precyzyjna lista tytutow.
Wtedy kobieta wprowadzita nastepng komende. — Lista drukuje si¢
na moim stanowisku — powiedziata. — Przynios¢ ci pierwsze szes¢ ksigzek,
beda do odebrania u mnie za jakie$ pigtnascie minut.

— O rany! — Danny naprawd¢ byl pod wrazeniem.

— Jestesmy tu po to, zeby stuzy¢ czytelnikom. I... w koncu mamy
porzadne oprogramowanie. Zeby$ ty widziat, jaki batagan byl tu przedtem.
Znalezienie czegokolwiek graniczylto z cudem, jesli nie wiedziates, czego
doktadnie szukac.

I poszia.

Ech, susztacy, pomyslal Danny. Czasem si¢ ich kocha, czasem
nienawidzi.

Wtedy po raz pierwszy zaswitalo mu, ze przyktadanie jednej miary
do wszystkich susztakow ma nie wigcej sensu niz okreslanie jednym
stowem wszystkich zwierzat, ktore nie moga dtuzej niz minute ustac
prosto na dwoch nogach, albo wszystkich zwierzat o suchych nosach.

Na co komu takie klasyfikacje? Stowo ,,susztak” nie mowito o ludziach
nic poza tym, ze nie urodzili si¢ w rodzinie westilianskie;j. ,,Susztak”
oznaczalo ,,nie z naszych” 1 wszystko, co poza tym opowiadato si¢

o suszlakach, z reguty kompletnie nic nie znaczyto. W ogole nie byli
jednolitg ,,klasg”. Byli po prostu... ludZzmi.

Danny nie miat ochoty stercze¢ tu bezczynnie, wigc w czasie kiedy
czekat na ksigzki, poszedt do drugiej, mniejszej sali, w ktorej siedzacy
przy stotach ludzie czytali, uczyli si¢ lub robili notatki. Na §cianach byty
dzieta sztuki 1 Danny wszystkie obejrzat. Inni co najwyzej przelotnie
zerkali na niego — najwyrazniej dziecko bez opieki tutaj nikomu nie
przeszkadzato, jesli tylko nie robito hatasu 1 niczego nie dotykato.

Pietnastu centymetréw brakuje mi do tego, zebym zostat
cztowiekiem, pomyslat Danny. Wystarczytoby, zebym byt wyzszy, moze
z lekkim wasem, 1 nie musiatbym znosi¢ tej podejrzliwosci.

Chociaz tamten sraluch pewnie i tak traktowalby mnie z pogarda
tylko dlatego, ze jestem mtodszy od niego i nie w garniturze.



Potrzebuje garnituru. Nie juz teraz, ale koniec koncow bez niego si¢
nie obejdzie. Muszg by¢ w stanie udawac kogo$ z innej klasy spoteczne;.
Potrzebuje ubran, w ktorych bede wygladatl bogato, a nie tylko takich
z Wal-Marta. Co mi po tym, ze dostang si¢ gdzies przez wrota, jesli nie
bede tam pasowat do otoczenia 1 wszyscy bedg si¢ na mnie gapi¢? Samo
przeniesienie si¢ Z miejsca na miejsce nic mi nie da, jesli tam, dokad si¢
przeniosg, nie bede wygladal normalnie.

Ciekawe, co si¢ nosi na Westilu? Kiedy stworze Wielkie Wrota 1 tam
przejde, czy ludzie beda ubrani jak my? A moze w co$ tak niepodobnego
do kradzionych ciuchow z Wal-Marta, jak nasze wspotczesne ubrania
do starozytnych strojow egipskich czy chinskich?

Pietnascie minut min¢to. Nie musiat nawet spojrze¢ na zegar, po
prostu to wiedziat. Zawsze miat ten dar — budzit si¢ doktadnie wtedy,
kiedy planowat, przebywat poza domem tylko do wyznaczonej godziny,
cho¢ nie miat zegarka. Kiedy wracat sp6zniony 1 omijata go kolacja, to nie
dlatego, ze tracit rachube czasu. Powod byt taki, ze odkad rodzice
ustanowili zasade, ze jesli nie przyjdzie na czas, nie dostanie jesc,
spOzniajac si¢, mogt liczy¢ na lepsze jedzenie — bo w drodze do domu
wpadat do ciotki Lummy, ktora owszem, besztata go za brak
odpowiedzialnosci, ale jednoczesnie robita mu pyszng kanapke. ,,Przeciez
dorastajacy chiopak nie moze opuszczac¢ positkow, tak si¢ po prostu nie
godzi”, mowita, a wujek Mook przewracal oczami.

Danny wstat. Mita bibliotekarka musiata juz wrécic¢. Oczywiscie,
jesli o tych pietnastu minutach mowita powaznie.

Byta na swoim stanowisku, a obok niej, zgodnie z zapowiedzia,
lezato szes¢ ksigzek.

— To prawie najlepsze, co mogtam znalez¢ — powiedziata, jak tylko
podszedt dos¢ blisko, zeby nie musiata podnosi¢ glosu.

— Prawie? — spytal Danny.

— Mamy w zbiorach pewne osobliwosci, ktore ciebie moga nie
interesowac, ale mnie fascynujg.

— Zalezy, co pani rozumie przez ,,0s0bliwosci”.

— Chodz, pokaze ci. Nie mozesz tego dotykac.

— Czego?

— Zobaczysz.

Zaprowadzita go do wejscia dla personelu, a potem schodami
na gore. U ich szczytu byly drzwi z zamkiem szyfrowym. Wprowadzita
kod, pociagneta je do siebie 1 otworzyly si¢ ze Swistem powietrza.

— Kontrola klimatu — powiedziata. — Postaraj si¢ nie robi¢ globalnego



ocieplenia, kiedy tu bedziesz. — Zachichotata.

Wszedt za nig do duzego pokoju petnego ksigg w akrylowych
gablotach. Ona jednak zaprowadzita go dalej, do pomieszczenia, gdzie
na regalach staty niezabezpieczone ksigzki. Na niskim stole lezata duza,
otwarta ksigga.

— Ta ksigga ma zaledwie par¢set lat — powiedziala bibliotekarka
— 1 nie jest po angielsku, wiec nie wiem, jaki mozesz mie€ z niej pozytek.

— Jest po dunsku, prawda? — spytal Danny.

Patrzyta na niego przez chwilg.

— Znasz dunski?

Wzruszyt ramionami. Oczywiscie znal, ten jezyk wywodzit si¢
ze staronordyckiego, ale przeciez jej nie powie, ze w dziecinstwie stykat
si¢ ze staronordyckim na co dzien. Podobnie jak z fistalkiem, starozytnym
jezykiem Germanow w czasach, zanim ich mowg znieksztalcity fenickie
kolonie nad Morzem Potnocnym 1 Battykiem. Byt to jeden z jezykow
rodziny Northdéw, w nim spisana byta czg$¢ starych ksigg. Uczy¢ si¢ go nie
uczyli, ale ksiegi przetrwaty, a niektore stowa i frazy zachowaty si¢
w staronordyckim, ktorym postugiwata si¢ rodzina. Nauka jezykow
przychodzita Danny’emu tak tatwo jak oddychanie. Potrafit czyta¢ runy,
ktorymi niegdy$ zapisywano fistalk. Takie same runy jak te, ktorych
reprodukcje widniaty na otwartej stronicy ksiegi.

— Kiedy te ksigge skatalogowano — powiedziata mu bibliotekarka
— trafila do dziatu historii Ameryki, bo uwazano, ze opowiada
o kolonizacji Nowej Szwecji. Potem jednak ktos, kto znat dunski,
stwierdzil, Ze nic z tych rzeczy, tak naprawde jest o Eryku Rudym, Leifie
Eriksonie 1 kolonii w Winlandii. Dlatego przeniesiono jg tutaj. I kiedy
przygotowywatam si¢ do doktoratu, jeszcze zanim zaczgtam tu pracowac,
znalaztam ja 1 zorientowatam si¢, ze jest o czyms$ zupelnie innym. To
ksigzka o ksigzce, o starozytnej kronice spisanej runami.

— Zna pani dunski? — spytat Danny.

— Jestem Dunkg. Przeprowadzitam si¢ tutaj z rodzicami, kiedy
mialam siedem lat, 1 dlatego nie mam dunskiego akcentu. Ale jeszcze
w Danii nauczytam si¢ czytac i nie zapomniatam jezyka, bo w domu
zawsze byly dunskie ksigzki. Widzisz, ta ksigga opisuje manuskrypt
znaleziony przez autora w starym kantorze w Kopenhadze, gdzie ztozono
ksiegozbior zlikwidowanego klasztoru. Rekopis, o ktorym mowa, napisany
byl po tacinie 1 staronordycku, 1 przytaczat fragmenty rzekomo prastare;j
runicznej kroniki w nieznanym jezyku. Dunski autor tej ksiegi probowat je
odcyfrowac... w dwoch rozdziatach pisze, jak nad tym pracowat...



1 owszem, udato mu si¢ przettumaczy¢ tacinskie 1 staronordyckie czgsci
manuskryptu, ale z runami sobie nie poradzit.

Danny’ego powinno to nudzi¢, bo nie miato zadnego zwigzku z jego
poszukiwaniami wiedzy o wrotach — ale tak naprawdg¢ byl zafascynowany.
A to dlatego, ze potrafit odcyfrowac runy widoczne na otwartej stronie.

—,,Wtedy Tiu rozbit statki Kartaginy o skaty, albowiem nie zgodzili
si¢ Kartaginczycy odda¢ hotdu walkirii” — przeczytat.

— Shucham? — spytata bibliotekarka.

Danny czytat dale;j:

—,,Wtedy Loki skrecit nowe wrota do niebios 1 walkiria przeszia
przez nie wiele razy, gdyz stare wrota pozarli Kartaginczycy. I oto Odyn
wzburzyt niebiosa w furii 1 zdruzgotat potege Kartaginy, az ci, co ocaleli,
szlochali we krwi wtasnych dzieci”.

— O czym ty mowisz? — zdziwita sig.

— Wiasnie tego szukatem — powiedziat Danny. — Skad pani
wiedziata?

— Pamigtatam, ze jego przektad staronordyckich fragmentéw byt
peten odniesien do dawnych bogow oraz magii drzwi 1 wrot. No
1 zobaczytam, jak sprawdzasz na Google’u ,,magi¢ wrot”, a wiedziatam, ze
ta ksigga nie wyskoczy ci w wynikach wyszukiwania, wigc pomyslatam
sobie, ze ci¢ zaciekawi. Ale to, co méwiles przed chwilg... co cytowates?

— Nie cytowatem, czytatem.

Bibliotekarka przebiegta spojrzeniem po otwartych stronach.

— Gdzie to wyczytales? Nie ma o tym mowy w dunskim tekscie.

— Tutaj. — Danny wskazat na runy.

— To o Kartaginczykach, Tiu, Lokim i Odynie?

— Nie rozumiem, jak Kartaginczycy mogli pozre¢ wrota — powiedziat
Danny. — Czy to cato$¢ inskrypcji?

— Sg jeszcze trzy inne. Ale... ty to rozumiesz?

— Alez skad! Wyobrazam sobie tylko, o co moze chodzi¢. — Nie opart
si¢ pokusie, zeby sktama¢. Podobata mu si¢ ta zabawa: najpierw mowit
prawde, ktorej nie miat prawa znac, a potem udawal, ze w rzeczywistosci
wcale prawda nie byta. Nie powinien tak z tej pani kpic, to nietadnie, ona
przeciez jest taka mita 1 uczynna, jednak czasem nie mogt si¢ powstrzymac
przed wykrecaniem takich numeréw. Popisywaniem si¢. Inne dzieci miatly
do niego pretensje, ale ciotkom 1 wujkom to si¢ czgsto podobato
— w czasach, zanim zaczeli uwaza¢ go za drekke.

— Jak runy mogltyby méwic cokolwiek o Kartaginie? — spytata
bibliotekarka.



Danny wskazat kilka znakow.

— Napisane jest to bez samogtosek, tak jak Semici zapisujg stowa
1 nazwy. K-R-T-G. Kiedy Germanie odlgczali si¢ od ludow
skandynawskich, byli pod dominacjg kartaginskiej kolonii u nasady
Potwyspu Jutlandzkiego. — Danny znat te fakty z historii, ktorej rodzina
Northow uczyta dzieci.

— Nigdy o tym nie styszatam. Odkryli to archeolodzy? Zaden
podrecznik historii o tym nie wspomina.

— Dziato si¢ to w okresie rozkwitu Kartaginy, jeszcze przed jej
pierwszg wojng z Rzymem. Germanscy bogowie ztamali potege
Kartaginczykow. Ten tekst musi pochodzi¢ z tamtych czasoéw. Ale nigdy
dotad nie styszatem zadnej wzmianki o Lokim czy wrotach do nieba.

— To nawet do Skandynawow nie pasuje; zwykle nie mowig o niebie.

— Ale Kartaginczycy owszem. To odniesienie do innej planety, tak
dalekiej, ze blasku jej gwiazdy nie wida¢ nawet w pogodng noc. Polozonej
wysoko na niebie, rozumie pani? W niebiosach. A Loki zrobit wrota, ktore
mialy ich tam przenies¢.

— Czyli takich magicznych wrot szukasz? — spytata kobieta.

Danny nie odpowiedzial wprost.

— W zyciu nie styszatem, zeby Loki ,,skrecit” wrota. Widzi pani? To
jest to samo stowo, jakim opisuje si¢ robienie sznura. Nie sadzi pani, ze
wrota raczej si¢ wycina, otwiera, buduje, rzezbi czy co§ w tym stylu? Jak
mozna skreci¢ wrota? — Danny wiedziat, Ze nie mogla go rozumie¢. Ta
rozmowg famat tabu zakazujace czlonkom rodziny opowiada¢ obcym o jej
historii. I sprawialo mu to wielkg przyjemnos¢.

Kobieta byta zdumiona.

— Kim jestes? Skad pochodzisz? Do jakiej szkoty chodzisz?

— Uczylem si¢ w domu. Mogg zobaczy¢ reszt¢ run?

— W takim razie co to za jezyk, skoro potrafisz je czytac?

— Widdensprak — powiedzial Danny, uzywajac okreslenia
oznaczajacego ,,mowe ludzi, ktorych znamy”. Nie byla to jednak prawda;
wlasciwie nikt tak nie mowit. Ale ten jezyk byt zblizony do fistalku.

— Nigdy o nim nie styszatam — powiedziata.

— Moge przewroci¢ kartke, czy pani musi to zrobi¢?

Opuscita reke 1 powoli, ostroznie przewrocita kartke.

Danny przebiegl wzrokiem po runach. Takze 1 ten tekst sktadat si¢
ze stow, ktore znat albo ktore przypominaty stowa mu znane, a gramatyka
byla prosta. W miejscach, gdzie jezyk roznit si¢ od fistalku, bardziej
przypominat westilianski, chociaz do zapisywania westilianskiego



uzywato si¢ jeszcze innego alfabetu. A wlasciwie sylabetu, bo kazdej
kombinacji spotgloski z samogtoska odpowiadat inny znak. Byty tez
oddzielne znaki reprezentujgce koncoéwki rzeczownikow pospolitych

1 czasownikow. Dzigki temu tekst zaymowat duzo mniej miejsca na stronie,
ale jego lektura wymagata znajomosci 181 odrgbnych run, z czego
niektore dos¢ trudno byto rozrdzni¢. Ogodlnie biorge, Danny wolat alfabety.
Fistalk zapisywany byt runami uzywanymi jak alfabet, cho¢ czes¢
odpowiadata tez sylabom. Bylo to zagmatwane 1 wigkszos¢ kuzyndéw po
prostu odpuszczata sobie nauke¢ czytania 1 pisania w fistalku 1 po
westiliansku. Ciotka Lummy czesto wieszczylta, ze pewnego dnia
znajomos$¢ westilianskiego wymrze, przez co ,,jesli Wielkie Wrota kiedys
zostang otwarte, nie bedziemy nawet umieli si¢ dogadac¢ z dalekimi
krewnymi z naszego ojczystego swiata”.

Przestanie na tej stronie byto kontynuacja poprzedniego.

— ,,Ustyszcie nas w krainie Mitherkame, ustyszcie nas wsrdd
wielkich statkow Iswegii, wsrdd wedrujacych wydm Dapnu Dap, wsrdd
milczagcych magdéw Lasu 1 raczych jezdzcow Woldu. StawiliSmy czoto
Belowi, a on zawladnal sercami wielu. Dzielni mgzowie umykali sprzed
jego oblicza jak jelenie, ale Loki nie uciekl”.

— Zmyslasz — powiedziata kobieta.

— Nastepna strona? — zasugerowat Danny.

— Niemozliwe, by o semickim bogu Belu czy Baalu méwito si¢
w jakimkolwiek indoeuropejskim jezyku, a co dopiero w jakiejs
starozytnej formie germanskiego.

— Przegrata pani zaktad. Mysli pani, ze Hetyci nigdy tego imienia nie
wspominali?

Dla Danny’ego Hetyci byli tylko inng gatezig rodziny, cho¢ juz
wymarla. Tej kobiecie jednak wydawato si¢ niezwykte, ze w ogdle o nich
styszat.

— Ile ty masz lat? — spytata. — Co tak naprawde tu robisz?

— Chcialbym przeczyta¢ nastgpng strong.

— Nie czytasz, tylko si¢ wygtupiasz. Dla ciebie to zgrywa, ale dla
mnie to praca calego zycia.

Pokrecit glowa.

— Prosz¢ mi wierzy¢, to dla mnie co najmniej tak wazne jak dla pani.

— Myslatam, ze chcesz zobaczy¢ cos starego. Nie spodziewatam sig,
ze bedziesz ze mnie drwit, udajac, ze to czytasz.

— Nie udaje.

Kobieta zamkneta ksiege.



— Koniec. Idziemy.

Oczywiscie, miata racj¢ — Danny si¢ z niej zgrywal, chociaz nie tak,
jak sadzita. Teraz jednak stwierdzit, ze dosS¢ juz tej zabawy. Podniost
ksiege.

Bibliotekarka natychmiast doskoczyta, zeby mu jg wyrwac.

— Jak smiesz dotykac¢! Zaufatam ci!

— Ta ksiega nalezy do tego, kto potrafi jg czyta¢ — stwierdzit Danny.

Szarpneta mocniej. On mocniej $cisnat. Gdyby zrobit teraz wrota,
czy przeciaggnalby ja przez nie za sobg, skoro trzymata ksigge razem
Z nim?

— Ta ksigga nalezy do Biblioteki Kongresu 1 moga z niej korzystac
tylko powazni uczeni.

Danny zno6w odwotal si¢ do prawdy, bo wiedzial, Ze ta kobieta mu
nie uwierzy.

— Inskrypcje opowiadajg o Lokim, stworcy wrot. Ja jestem stworca
wrot 1 musze dowiedzie€ si¢ jak najwigcej na ten temat.

— To jaki$§ koszmar. Pus¢ ksiege, bo ja uszkodzisz.

— I kto wtedy straci prace? Nie ja. Daj mi przeczytac¢ reszte run
1 dostaniesz jg z powrotem.

— Ochrona! — krzykneta.

Danny zrobil wrota 1 pozwolil, zeby go wessaty.

Byt z powrotem w tazience, z ksiggg w rekach. Kobiety nie byto.
Musiala zosta¢ z pustymi rekami w tamtym pokoju dla personelu. A niech
powie ochronie, co si¢ wydarzylo. Zobaczymy, czy uwierza.

Wziat papierowy recznik, wytart blat wokot umywalki, potozyt
na nim ksiege i otworzyt.

Na trzeciej stronie z runami napisane byto:

Loki odnalazt mroczne wrota Bela, przez ktore bog zalat ich swiat
strachem i przez ktore zabrat serca dzielnych mezow na swojq uczte.

Serce Lokiego przeszyt strach przed Belem i szczeki Bela pochwycity
jego serce, aby zabrac je z sobg.

Loki mocno trzymat swe serce i podqgzyt za szczekami bestii.

Danny przeczytat to dwa razy, by mie¢ pewnos¢, ze dobrze wszystko
zrozumiatl, 1 nauczy¢ si¢ tekstu na pamiec. Potem otworzyt nastgpnag
strong.



Loki udawat przed Belem, Ze jest uwieziony, lecz uwigziony nie byl.

Jego serce trzymalo szczeki, szczeki nie trzymaty jego serca.

[ gdy odnalazt wrota Bela, nasunqgt ich poczqtek na serce stonca.

Niechaj Bel potknie serce stonca i zabierze je z powrotem do swego
mrocznego swiata!

Mittlegard nie jest mu juz domem.

Céz, jak mito. Pamigtkowa inskrypcja o osiggni¢ciach 6wczesnego
Lokiego. A zatem nie byt pariasem — wygladato na to, ze toczyta si¢ jakas
wojna z bogiem Kartaginczykdw, a moze po prostu z Kartaginczykami,

1 Lokiemu przypisano catg zastuge za odparcie wroga. Najwyrazniej
dokonat tego, przesuwajac wejscie do wrot, cho¢ Danny nie pojmowat, jak
mozna cos$ takiego zrobi¢, zwlaszcza jesli naprawde natozyt jeden ich
koniec na srodek Stonca.

Wystarczy. Danny przeczytat, co miat przeczyta¢. Zapamigtat to.
Wiedziat wszystko, co trzeba.

Siegnat na dno kosza na $§mieci i wyciagnat swoj plecak. Narzucit go
na rami¢, wziat ksiege i zrobil wrota z powrotem do pokoju, w ktérym
bibliotekarka pokazata mu runy. Styszat ja na korytarzu, wzywajaca
ochrong. Biedna, naiwna susztaczka. Czy ona myslata, ze ma tu cokolwiek
do powiedzenia?

Odtozyt ksiege na miejsce 1 otworzyt j3 na stronie z pierwsza
runiczng inskrypcja. Kusito go, zeby zosta¢ dos¢ dtugo, by usmiechna¢ si¢
do tej kobiety, kiedy wrdci, ale nie, naprawdge starczy juz popisow. Prawde
mowiac, troche, ba, wiecej niz troch¢ wstydzit si¢ za siebie; ona okazata
mu zaufanie 1 zyczliwos$¢, a on w zamian najpierw przechwalat si¢ swoja
wiedzg, a potem zrobil cos niezaprzeczalnie magicznego.

Jednoczesnie wcigz byt rozemocjonowany, bo dowiddt przy swiadku,
ze on tez jest magiem z rodziny Northow, 1 to nie byle jakim. Magiem
niebezpiecznym — tak niebezpiecznym, ze powinno si¢ go zabic
1 pochowa¢ na Hammernip Hill.

Jeszcze raz skorzystal z wrot prowadzacych do tazienki, a potem
natychmiast przeniost si¢ nastepnymi na zewnatrz, w miejsce, z ktorego
dostat si¢ do biblioteki.

Stal tam szeroko usmiechniety Eric.

— Dhlugo mi kazates czekac¢ na zimnie, mlody — powiedzial. — Teraz



bedziesz mi musial to 1 owo wytlumaczy¢.



DOM STONE’A

Danny chciat zrobi¢ wrota i uciec. Albo wrdci¢ wrotami
do biblioteki.

Jednak przypomniat sobie, ze Eric jest uzyteczny. A chwile pdzniej,
ze przeciez miat nie mysle¢ o suszlakach tak jak reszta rodziny — dzielgc
ich na dwie kategorie ,,uzyteczni” i ,,zbyteczni”. Nie, jesli Danny miat
nauczy¢ si¢ by¢ cztowiekiem, a nie jakims zalosnym, niedorobionym,
niespelnionym bogiem, bgdzie musiat znalez¢ dla Erica inne okreslenie.
Moze ,,przyjaciel”.

— Co widziales? — zapytat.

— Wazne, czego nie widziatem — powiedziat Eric.

— To znaczy?

— Ciebie. — Eric usmiechnat si¢ szeroko. — Niezta sztuczka, ot tak
sta¢ si¢ niewidzialnym.

— To zrobitem?

— To widziatem — odpart Eric. — No wez, mnie mozesz powiedzieC.
Trzymates$ to w tajemnicy przez catg droge z Lexington do Waszyngtonu,
jestes mi to winien.

Zdenerwowal tym Danny’ego.

— Mysle, ze z grubsza jestesmy kwita. Zebrzac ze mna, zarobite$
wiecej, niz zwykle zarabiasz sam. I zabrate§ wszystkie pieniadze.

— Dzielitem si¢ z tobg jedzeniem.

— Na ktore zapracowatem. Nikt nikomu nie jest nic winien.

— Nie bylbym tego taki pewny. Na przyktad... a gdybym tak
powiedziat o tobie glinom?

— Czy my mamy pig¢ lat? — spytat Danny. — ,,R6b, co kaze, bo
naskarze mamie”?

— Mysle, ze pewne agencje rzadowe chetnie by ci¢ zbadaty.

A zatem Eric wcale nie byt przyjacielem. Chociaz... przez cate zycie
kombinowat, we wszystkim szukat korzysci dla siebie. Wystarczy mu
pokazac, jak matg ma nad Dannym wtadzg, a zaraz na powr6t zmieni si¢
W pomocnego starszego brata.

— E tam, nie zrobisz tego — zbyt go Danny.



— Tak sadzisz?

— Po pierwsze, kto ci uwierzy, kiedy zaczniesz opowiadac
o chlopaku, ktorego poznates w Lexington? Co o mnie powiesz?

— Ze potrafisz sta¢ sie niewidzialny.

— Jasne, zawsze chetnie stuchajg opowiesci nastoletnich zebrakow
o niewidzialnych dzieciach. Maja caly wydziat agentow, ktorzy
sprawdzajg takie zgloszenia.

— No dobrze. — Eric machnat reka.

— Poza tym gdyby$ pomyslat o tym jakies$ trzy sekundy, znalaztbys
wielki staby punkt pomystu oddania mnie w rece rzadu.

— To znaczy?

— Trzy sekundy.

— Nie pogrywaj ze mng, mtody.

Danny policzyt na palcach do trzech.

— No dobrze — powiedziat Eric znowu. — Po prostu statbys si¢
niewidzialny 1 nie mogliby ci¢ ztapa¢. Ale co by byto, gdyby dorwali ci¢
z zaskoczenia 1 zatozyli ci kajdanki? Co ci po niewidzialnosci, kiedy jestes
skuty?

— I to jest trzecia sprawa. Nigdy, ani przez sekunde, nie bylem
niewidzialny.

— Wiem, co widziatem.

— Nie widziale$ niewidzialnego dziecka — zapewnit Danny.

Eric juz mial mu si¢ odcigé, kiedy Danny podniost trzy palce 1 znow
zaczat odliczac.

— Jesli nie byles§ niewidzialny, to jaki? — spytat Eric.

— Nie jaki, tylko gdzie.

— Aha, nie bytes obecny, ale niewidzialny, tylko widzialny, ale
nieobecny.

— I nawet gdybym ci to powiedziat, uwierzylbys mi? A co by byto,
gdyby ustyszeli to inni? Zawsze ktos byt w poblizu.

— Czyli skoro mozesz si¢ w kazdej chwili ulotni¢, czemu nie
uciekles, kiedy cig tutaj nakrytem?

— Myslatem o tym — przyznal Danny. — Ale stwierdzilem, ze choc¢ ty
porzucites mnie tylko dlatego, ze chcialem zwiedzi¢ Mall, ja nie jestem
typem czlowieka, ktory porzuca przyjaciela.

Eric przewrocil oczami, po czym zamknat je, skingt gtowa
1 wyciagnat reke.

— No dobra, stary. JesteSmy przyjaciotmi.

— Co6z, ja wiem, ze jestem dobrym przyjacielem. Za to ty dopiero co



grozites, ze oddasz mnie w rgce gliniarzy albo rzagdu. Skad mam wiedziec,
czy moge na tobie polegac?

— Po pierwsze, w ogole nie musiatem zabra¢ ci¢ z sobg. Nie
musiatem tez tazi¢ za tobg po Mall, od Lincolna przez Waszyngtona
po Kapitol.

— Dlaczego po prostu nie poszedies ze mng, zamiast mnie §ledzi¢?

— spytal Danny.

— Mozemy zostawi¢ ten temat? Martwitem si¢ o ciebie.

— Uhm, tak myslatem.

— Co myslates?

— Ze ci na mnie zalezy.

— Dosy¢ juz, bo si¢ porzygam.

— Czyli wigcej nie bedziesz mng dyrygowal? — spytal Danny.

— Pewnie bede — powiedziat Eric. — Tylko Ze nic z tego nie wyjdzie.

— I oby$ o tym pamigtat.

— O wszystkim decydujemy wspolnie.

— Zgoda.

— Najpierw jednak musisz mi powiedzie¢, jak to dziata, to, co robisz.

— I znowu to ,,musisz”.

— Jak mam to wykorzystac¢ z pozytkiem dla nas, jesli nie wiem, jak to
dziata?

— Z pozytkiem dla ,,nas™?

— Jestesmy przyjaciotmi 1 wspolnikami, nie? Ty jakos$ nie miates$ nic
przeciwko wykorzystywaniu moich umiejgtnosci. Mozesz mnie tego
nauczy¢? Znikania i pojawiania si¢ gdzie indziej?

— Jednym stowem... nie.

— Nie mozesz czy nie chcesz?

— Sam dopiero probuje zrozumie¢, na czym to polega.

— A gdzie bytes, kiedy ci¢ nie byto?

— W bibliotece.

— Co, poczute$ nagly potrzebe skorzystania z biblioteki? Chwycit cig
glod ksigzek?

— Musiatem si¢ zatatwic.

— I naprawdg tam poszedtes?

— Naprawde.

Eric przyjrzat mu si¢ uwaznie. Wydawat si¢ usatysfakcjonowany.

— No dobra, czyli wiemy, ze umiesz przenikac przez $ciany.

— Oczywiscie, ze tak.

— Dlaczego ,,oczywiscie”? — zdziwit si¢ Eric. — Skad miatbym



wiedzie¢, ze umiesz przenikac przez $ciany?

— No dobra, nie oczywiscie. Ale tak, umiem wchodzi¢ 1 wychodzi¢
z budynkow tg samg drogg. Bez drzwi.

— Robisz dziury w $cianach?

— Nie. To sg wrota.

— Prosze, przestan mowic tak, jakby chodzito o cos, co wie kazdy
ghupi.

— Przepraszam.

— Na jak duze odlegtosci to dziata? Jak daleko mozesz przej$¢?

— Nie wiem. Do tej pory przenositem si¢ najwyzej o parg kilometrow.
Moze.

— Ale mozesz przej$¢ wszedzie, gdzie checesz?

— Jak dotad tak.

— Nawet w miejsce, ktorego nigdy nie widziates?

Danny si¢ zastanowil. Kiedy pierwszy raz przekroczyt przez wrota
granice¢ ziemi rodziny, nie wiedzial, gdzie po drugiej stronie wyladuje.

A juz na pewno nie mial pojecia, jak jest w pustej przestrzeni w $cianie
biblioteki Northow w starym domu, zanim si¢ tam przenidst.

— Tak. Ale nie jestem pewien, jak to robie. Ciggle si¢ boje¢, ze wrota
przerzucg mnie do wnetrza drzewa, kamiennego muru czy czego$ takiego
1 wysadze w powietrze pot miasta.

— Ale do tej pory tak si¢ nie stalo — powiedziat Eric.

— Jeszcze istniej¢ — stwierdzit Danny — wigc tak si¢ nie stato.

— Mozesz przenies¢ mnie ze sobg?

Danny wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. — Wyciagnat reke. — Cheesz sprobowac?

Eric si¢ zawahal.

— Co si¢ ze mng stanie, jesli si¢ okaze, ze jednak nie mozesz?

— Nie wiem.

— Albo jesli mozesz tylko zabra¢ mnie stad, ale nie przenies¢
na drugg stron¢? Czy po drodze rozpadne¢ si¢ na czasteczki?

— Masz naprawdg¢ dziwng wyobrazni¢ — powiedziat Danny.

— Musze mysle¢ o konsekwencjach. Zawsze sg jakies konsekwencje.

— Nic nie wiem o tym, jak to dziata, Eric.

— To chyba daruje¢ sobie sprawdzanie, czy mozesz mnie przeniesc.

— Nie wiem, czy to ma jaki§ zwigzek, ale za kazdym razem
przenosz¢ ze sobg swoje ubrania — rzekt Danny. — I to, co mam
w kieszeniach. No 1 wkladatem przedmioty we wrota, przez ktore sam nie
przechodzitem.



— A cos$ zywego probowales przenie$c? I czy po drugiej stronie nadal
zyto?

— Nie, nie probowalem.

Eric usmiechnat si¢ szeroko.

— A widzisz? Nie chcg by¢ pierwszym krolikiem doswiadczalnym
1 skonczy¢ jako pot cztowiek, pot mucha, uwigziony w pajeczynie,
wymachujacy rekami 1 wrzeszczacy ,,Pomocy! Pomocy!”. — Te ostatnie
stowa wypowiedziat cichym, piskliwym glosem.

— O czym ty mowisz? — spytal Danny.

— Nie ogladates starej, czarno-biatej ,,Muchy”? Tej dobrej, nie tej
z Jeffem Goldblumem?

— Mowisz o filmach?

— A dlaczego nie? Przeciez to wszystko jest jak film. To znaczy,
pilnuj¢ swojego nosa, przypadkiem poznaj¢ matolata, biore go pod swoje
skrzydta 1 nagle okazuje si¢, ze skubaniec potrafi znika¢ z jednego miejsca
1 pojawia¢ si¢ w innym. Jestem w odcinku ,,Strefy mroku”. Teleportacja.
,,Gwiezdne wrota”! — Czymkolwiek te ,,Gwiezdne wrota” byty, Eric
najwyrazniej za nimi przepadat. — Dlaczego wczesniej tak o tym nie
pomyslatem? Oczywiscie, ty nie potrzebujesz zadnej piramidy, wielkiej
machiny ani niczego takiego, wigc to nie to samo.

— Rzadko ogladam filmy — przyznal Danny.

— Podsumujmy, co juz wiemy. Mozesz przenika¢ przez $ciany.

I wktadac rozne rzeczy we wrota bez przechodzenia przez nie, zgadza si¢?
Czyli jestes, mozna powiedzie€, idealnym wlamywaczem.

— Wiamywaczem?

— No wiesz, gosciem, co dostaje si¢ do cudzych domédw 1 kradnie, nie
budzac domownikow.

— Wiem, co to wlamywacz.

— Skad mialem wiedzie¢, ze wiesz? Skoro nie znasz ,,Muchy” ani
,,Gwiezdnych wrét”, to ja nie wiem, czy ty spodnie przodem na przdod
umiesz wlozyc¢.

Eric powiedziat to z szerokim usmiechem. Danny odwzajemnit
usmiech.

— Nie jestem wlamywaczem.

— Powaznie? Skad masz te ubrania?

— Z Wal-Marta.

— Placites$ kartg czy gotoéwka?

— Wyniostem w wozku przez wrota.

— Czyli jeste§ wlamywaczem.



— Ztodziejem sklepowym.

— Czyli kiedy okradasz Wal-Marta, wszystko jest cacy, ale okradanie
bogaczy...

— Muszag by¢ jakies granice. Okradniesz Wal-Marta, to co najwyzej
troch¢ podniosg ceny, zeby zamortyzowac koszt.

— ,,Zamortyzowac¢”? — Eric wymowit to powoli, drwigco, jakby
znajomos¢ wiasciwego stowa byta powodem do wstydu.

— Wiamanie do czyjegos domu to co innego, Eric. Tam s3 rzeczy
osobiste.

— Czyli... a jesli obiecam, ze bedziemy okradac tylko takich bogaczy,
ktorzy nawet nie zauwaza, ze co$ im zging¢to?

— Co mielibysmy krasc¢?

— Cokolwiek da si¢ opchna¢ paserowi — powiedziat Eric.

— Taki z ciebie wielki gangster, ze wiesz, kto handluje kradzionym
towarem?

— Nie, ale znam ludzi, ktorzy znajg ludzi, ktérzy prawdopodobnie
znaja ludzi, ktorzy handlujg kradzionym towarem.

— A my mamy ufa¢ tym znajomym znajomych znajomych? Ten
eksperyment niepokoi mnie duzo bardziej niz proba przeciagniecia ci¢
przez wrota.

— Czemu ty miatbys si¢ niepokoi¢? Cokolwiek si¢ wydarzy, tobie nic
nie grozi. Ja bior¢ na siebie cate ryzyko.

— I zapewne uwazasz, ze zastugujesz na wiecej niz pigcdziesiat
procent tego, co zarobimy?

— Tak — zgodzit si¢ Eric. — Na dwa razy wigcej niz ty.

— Mimo ze to ja mam wchodzi¢ do domoéw 1 ryzykowac, ze mnie
ztapia.

— Przeciez to dla ciebie zadne ryzyko. Nikt nie moze ci¢ ztapac.

— Moga mnie rozpoznac¢. Moga rozwiesi¢ plakaty z mojg podobizna.

— No to co?

— Wtedy nie mogibym chodzi¢ do sklepdéw ani pokazywac sig
na ulicach.

— Nikt nie zwraca uwagi na takie ogloszenia. Wierz mi, sg
w Waszyngtonie dzielnice, w ktorych kazdy jest na jakims plakacie.

Danny’emu wcigz nie podobat si¢ pomyst okradania cudzych
domow. A jednoczesnie wydawato sie to lepsze od Zebractwa. Praca
pod dachem, wigcej pieniedzy, no 1 jesli bedg obrabia¢ tylko domy
bogaczy, komu stanie si¢ krzywda?

Ustyszat glosy 1 podnidst gtlowe. Dwaj uzbrojeni mezczyzni



w mundurach wyszli zza biblioteki.

— Chodzmy stad.

— Za pozno, zobaczyli nas — odpart Eric. — Jesli damy noge, beda
mysle¢, ze znalezli tych, ktérych szukaja.

— Przeciez jestem tym, kogo szukaja.

— Aha, czyli w bibliotece trenowates wtamywanie si¢, co?

— Co wzialem, odtozytem na miejsce.

— Czyli nie masz w plecaku nic podejrzanego?

— Jestem czysty.

— To si¢ wytgaj, a nie puszczg za tobg listu gonczego.

— Nigdy nie rozmawiatem z gling — powiedzial Danny. — Wszystko
schrzanie.

— To nie gliny, tylko ochrona budynku, a poza tym badzmy szczerzy,
mtody, ty bys namowil jednoreka kobietg, zeby ci sweter udziergata.

Danny sadzil, ze z nich dwoch to raczej Eric ma wigkszy dar
przekonywania — przeciez namowit go, zeby zostat wlamywaczem. Jednak
ochroniarze juz krzyczeli na nich, ze majg si¢ nie rusza¢, wigc nie bylto
okazji mu tego wytknac.

— Otworz plecak! — krzyknat jeden z ochroniarzy, podchodzac.
— I obaj wywroccie kieszenie.

— Tak jest, juz si¢ robi, psze pana — powiedziat Eric.

Danny rozpiagt wszystkie zamki plecaka. Kiedy to robit, przyszto mu
do gtowy, Zze to podobna sytuacja jak wtedy, gdy zaczepit go detektyw
z Wal-Marta. Teraz nie byto w poblizu przechodniow, ktorych mozna by
wezwac na Swiadkow, ale tamten fortel nadawat si¢ do powtornego
wykorzystania — posung¢ si¢ duzo dalej, niz ochroniarze zadali,
1 kompletnie wytraci¢ ich z rtOwnowagi.

Sciagnat koszule przez gtowe, zsunat buty i spuscit spodnie.

— Mowitem, zebys wywrodcit kieszenie! — ryknat ochroniarz. — Co ty
robisz?!

Jego partner usmiechat si¢ ztosliwie.

— To zebyscie mogli sami przeszukac¢ moje ubrania — powiedziat
Danny. — Bo nie chce, zebyscie mnie obmacywali.

— Ja nie mam nic przeciwko — dorzucit Eric. — Mnie mozZecie macac.

Danny podat spodnie i koszule krzykaczowi, a buty 1 skarpetki jego
partnerowi. Obaj stali z jego ubraniami w rgkach jak idioci, bo nie mieli
pomystu, co z nimi zrobi¢. Wtedy Danny pod wptywem impulsu odwrocit
si¢ do nich plecami, schylit si¢, §ciggnat slipy 1 roztozyt posladki. Rany,
ale byto zimno.



— Stan prosto 1 podciagnij gacie! — Krzykacz juz wrzeszczat.

Danny wykonat polecenie.

— Barry, on si¢ chyba na ciebie wypiat — powiedzial ochroniarz
trzymajacy buty.

— Raczej na was obu — zauwazyt ustuznie Eric.

Danny stangl twarzg do nich, juz w podciagnietych slipach.

— Nie wiem, czego szukacie, ale chciatem wam pokazacé, ze tego nie
mam.

— Powinienem ci¢ aresztowac¢ za obnazanie si¢ w miejscu
publicznym!

— Mnie si¢ wydawato, ze kolega tylko pomagat funkcjonariuszowi
w petieniu obowigzkow stuzbowych — powiedziat Eric. — Pewnie nasz
wyznaczony z urzedu adwokat mogltby wykaza¢, ze przestuchujac dziecko,
przekroczyliscie swoje uprawnienia.

Ochroniarz Barry spojrzal na Erica z zagdzg mordu w oczach.

— Czego szukacie? — spytat Danny.

— Ksigzki — powiedziat ten, ktory nie byt Barrym.

— Nie zmiescitaby mi si¢ do odbytu — zauwazyl Danny. — I chyba
w ogole nikomu.

— Nikt nie twierdzi, ze by si¢ zmiescita! — ryknat Barry.

— To po co wam moje ubrania? — spytat Danny.

Barry rzucit ciuchy Danny’ego na ziemi¢ i odszedt. Jego partner
podat Danny’emu buty i skarpetki.

— Zabawny z ciebie gatgan — powiedziat z uSmiechem. — Gdybys byt
moim synem, zrywatbym boki ze §miechu, thukac ci¢ na kwasne jabtko.

— Po czym odwrdcit si¢ 1 pobiegl za Barrym.

— To byla ostra jazda — rzekt Eric. — Nie do wiary, ze pokazates§ im
tytek z tak bliska.

— Wydawalo mi sie, ze to dobry pomyst. — Danny nie wspomnial, co
zrobit w Wal-Marcie. Psikusy s3 mniej Smieszne, kiedy ludzie wiedza, ze
podobne numery wycinate$ juz wczesnie;.

— ChodZzmy stad — powiedziat Eric. — Ten Barry pewnie si¢
zastanawia, co mogtby zmiesci¢ w twoim tytku.

— Daj mi si¢ ubra¢ — odpart Danny.

— Byle szybko. Robisz mi obciach. Z tymi chudymi, bezwlosymi
kulasami obsypanymi gesig skorkg wygladasz jak chihuahua. Albo nagi
pies meksykanski, czy jak go tam zwat. Najbrzydszy pies, jakiego w zyciu
widziatem. Jakby$ ogladal swojego dziadka gotego.

Danny wyobrazit sobie gotych Gyisha i Zoga 1 uSmiechnat si¢ mimo



woli. Oczywiscie, gdyby Zog nastal na cztowieka stado jastrzebi
— zwlaszcza jesliby jednym z nich byt jego klant — nie byloby juz tak
wesolo.

Reszte dnia zajeto im zorganizowanie spotkania z facetem
wygladajacym jak Arab, ktory urzedowal na zapleczu matego sklepu
spozywczego. Facet nie mogt oderwac oczu od Danny’ego.

— Dajcie spokoj! Przeciez to dziecko.

— Tak tylko wyglada — zapewnit Eric. — Naprawde skonczyt
dwadziescia piec¢ lat, ale ma chore te, no, gruczoty.

— Mam czternascie lat — sktamal Danny, ale tylko trochg¢. Dopdki nie
podros$nie, nikt nie wezmie go za pi¢tnastolatka. — Nie wiedziatem, ze
ustala pan dolng granice wieku dla dostawcow.

— Mowecie, co macie.

— Wszystko, czego pan zechce — odpart Eric. — Byleby$Smy dali rade
to we dwoch przytachac.

— To znaczy, ze jeszcze nawet tego nie zrobiliscie?

— Czego? — spytat Eric. — My znajdujemy rzeczy, to wszystko. Mamy
szczescie. Ludzie gubig rozne rzeczy, my je znajdujemy. Domysla si¢ pan
wiec, ze na wielkoekranowe telewizory HD nie ma co liczy¢, nie?

Za cigzkie, zeby moj kuzynek je udzwignat.

Paser zrobit lekcewazacy gest.

— Wystawiajcie je na eBayu. Albo na Craig’s List.

— Jasne. Jakby$Smy mieli stron¢ internetowa, e-mail, komputer czy
chociaz aparat fotograficzny, zeby robi¢ zdjecia towaru.

— To go znajdzcie. A teraz wynocha z mojego sklepu.

— Tylko jedno pytanie. Bizuteria? Dzieta sztuki? Laptopy 1 iPady?
Co?

— I nie wracajcie — rzekt paser.

— Czyli laptopy — rzucit Eric.

Facet wstal. Byl niewiele wyzszy od Erica, ale miat na sobie
podkoszulek bez rekawow 1 wygladat, jakby pod skorg zbudowany byt
z naprezonych sznurow.

— Cokolwiek mi przyniesiecie, rozwale kijem baseballowym.

Od waszych tbéw poczynajac. Dlaczego to do was nie dociera?

— Cieszymy sig¢, ze bedziemy z panem robi¢ interesy — powiedziat
Eric. — Chodz, kuzynie. Nie przeszkadzajmy panu, na pewno zaraz ma
nastepne spotkanie.

Danny z ulgg wyszedt za Erikiem z kantorka do sklepu.

— Jestem glodny — westchnal, ogladajac przekaski przy kasie.



— Nie tutaj! — syknat Eric. — Chcesz, zeby nas zabili?

Kiedy wyszli na ulice, Danny nie wytrzymat, musiat zapytac.

— To tak zwykle robisz interesy?

— Zartujesz? Swietnie nam poszto.

— Grozit, ze ci¢ zabije!

— Nas. Kiedy mowit o kiju baseballowym, dotyczyto to tez ciebie.

— Tylko zZe ja nie bede mu si¢ pchat pod ten kij. Co teraz zrobimy?
Nikt ci nie powiedzial o zadnym innym paserze. Twoi znajomi wcale nie
maj3 takich dobrych uktadow.

— Och, bedzie od nas kupowat, zobaczysz.

Danny nie mogt powstrzyma¢ $miechu.

— Teraz rozumiem. Ty kantujesz nawet samego siebie.

— To nie kant — powiedziat Eric. — Facet boi si¢, ze przystaty nas
gliny, ze jesteSmy na podstuchu i co tam jeszcze. Dlatego odstawit te
pokazowke 1 nas wyrzucit. Ale jak wieczorem przyniesiemy towar, to go
wezmie.

— Nie — stwierdzit Danny. — Potrafi¢ pozna¢, czy kto$ ktamie, i mowit
serio, kiedy zabronil nam wracac.

Eric wzruszyt ramionami.

— E tam, wiesz, jak jest. Latwo zrezygnowac z czegos, czego si¢ nie
widzialo. Jak przyjdziemy z towarem, zmieni zdanie.

— Albo zmieni nam glowy w miazge.

— Zaufaj mi.

— I ty myslales, ze zbyt niebezpiecznie jest przejs¢ przez wrota.

— Dlatego tworzymy taki swietny zespot — powiedziat Eric. — Obaj
nie mamy poj¢cia o zupelnie innych sprawach.

Danny nie byl pewien, jak to jest z tym ,,swietnym zespotem”. Miat
wrazenie, ze zespot Erica sktada si¢ tylko z jednego cztonka i nie byt nim
Danny. Poznat to po tym, ze Eric patrzyl na niego z takim samym
przejeciem, jakie okazywal, bajerujac jeleni. Wierz mi, wierz mi, wierz mi,
moéwita jego twarz. Teraz juz Danny wiedziat — to znak, ze Eric nie tyle
ktamie, ile po prostu czego$ od ciebie chce. Ufaj mi, dopdki nie dostane
od ciebie tego, na czym mi zalezy.

Co6z, od Danny’ego chciat kradziezy bez komplikacji. Wtamania bez
wlamania. A Danny mogt mu to zapewnic.

Szukajac pasera, Eric wydebit zaproszenia na nocleg od dwoch
znajomych. Jeden miat wspotlokatora, wigc mogliby si¢ tam zatrzymac
tylko na jedng, najwyzej dwie noce.

Drugi, Ced, jakies dwa lata starszy od Erica, zachwalat dom,



w ktorym mieszkal, jak alfons prostytutke.

— Fajny, dwupietrowy, w porzadnej dzielnicy, a Stone, witasciciel, po
prostu lubi towarzystwo, byleby nikt mu nie zapychat kibla 1 nie odstawiat
bara-bara na sofie. Korzystajcie od czasu do czasu ze zmywarki. Gdyby
o co$ poprosit, zrébcie to, ale bez obaw, prawie nigdy niczego od nas nie
chce. Nazywa nas swoim ,,personelem” albo ,,ekipg”, ale jest w porzadku.

Dla Danny’ego 1 Erica kluczowymi stowami byly ,,mozecie zostac,
jak dlugo chcecie”. Dom stat jakie$ sze$¢ przecznic na wschod
od Biblioteki Kongresu 1 dwie przecznice na zachdd od Lincoln Park.
Danny nie miat pojecia, jak dzielnica musiataby wygladaé, zeby by¢
,hieporzadna”, ale porzadna prezentowala si¢ catkiem tadnie, zwlaszcza
w oczach chlopaka z farmy w Wirginii. Domy mialy od frontu krotkie
schodki prowadzace do drzwi z chodnika. Pod schodkami zwykle byty
piwnice albo mieszkania na parterze. Duzo ogrodzen i furtek, ale
w wigkszosci tak niskich, ze gdyby ktos miat ochotg, mogliby je bez trudu
przeskoczy¢. Ludzie spacerujacy z psami w gestniejgcym mroku. Albo
wracajacy z pracy. Albo wybierajacy si¢ na wieczor do miasta.

— Trzy przecznice od stacji metra — powiedzial Eric. — NieZle.

— Nie jesteSmy stosownie ubrani do tej dzielnicy — zauwazyt Danny.

Eric wyliczyt na palcach powody, dla ktérych Danny jest za ghupi,
zeby zyC.

— A. Jestesmy dzie¢mi. JesteSmy ubrani jak dzieci. To nasz uniform.
B. Nie musimy by¢ stosownie ubrani do tej dzielnicy. To dzielnica,

w ktorej bedziemy mieszka¢. Musimy by¢ stosownie ubrani do dzielnicy,
w ktorej bedziemy znajdowac bezpanskie drogie rzeczy. W tamtej
dzielnicy bedziemy musieli uwazac, zeby gliny nie zainteresowaly sie, co
tam robimy.

— Czyli do tamtej dzielnicy jestesmy ubrani stosownie? — spytat
Danny.

— Zapomniate$ o numerze A? — odparowat Eric. — Jestesmy dzie¢mi.

— A to nie numer — mrukngt Danny 1 Eric go popchnat. Danny
potknat si¢ o kraweznik 1 omal si¢ nie przewrdcit, ale Eric ztapat go
1 pomogl odzyskac¢ rownowage. A wszystko to ze Smiechem.

Eric moze 1 byt zupelnym samolubem, ale przeciez kuzyni
Danny’ego nie byli inni. I nigdy z nim nie zartowali.

— To gdzie jest ta wspaniata dzielnica? — spytal Danny.

— Jeszcze nie wiem.

— MysSlatem, ze znasz Waszyngton.

— Mowigc wprost, znam miejsca, gdzie si¢ zebrze, 1 miejsca, gdzie



kupuje si¢ narkotyki. A tam nie ma czego kras¢. Albo inaczej: jest duzo
rzeczy, ktore mozna kras¢, ale jesli to robisz, dopadajg ci¢ 1 zabijaja
na maksa.

Danny u$miechnat si¢ szeroko, przekonany, ze to zart.

— Na maksa?

Eric nie smiat sie, kiedy odpowiedziat:

— Zanim ci¢ zabija, obcinajg ci rozne czesci ciala, zeby ludzie, ktorzy
ci¢ znajda, potem rozgtosili to ku przestrodze innym, ktérzy mogliby
chcie¢ cos ukrasc.

A zatem byli na $wiecie zli ludzie. Danny w zasadzie to wiedziat
— z wiadomosci czytanych w internecie 1 lekcji historii w szkole. Nie
myslat jednak o takich ludziach jak o zywych osobach, zwtaszcza
dziatajacych w takim miescie jak Waszyngton.

Poszli pod adres, ktory dat im Ced. Dom byt §wiezo pomalowany,
z obfitoscig kwiatow w doniczkach, skrzynkach 1 skrawku ziemi, ktory
stuzyt za ogrodek. Mimo zimy wszystkie kwitly. Ich zapach wdzierat si¢
do nosa Danny’ego, ktory stat 1 upajat si¢ nim, przelotnie zaciekawiony,
czy to mozliwe, by ich gospodarz, Stone, byt Stugg Nasion lub innym
magiem ros$lin. To jednak bylby zbyt duzy zbieg okolicznosci — gdyby
pierwsze miejsce, w ktorym zatrzymat si¢ w Waszyngtonie, okazato si¢
domem cztonka jednej z pozostatych rodzin.

Ced kazat im wej$¢ bez pukania, ale Eric wyraznie si¢ kregpowat.
Postat chwilg na progu, po czym zastukat 1 wcisngt dzwonek. Obaj
ustyszeli jakie$ poruszenie w srodku 1 wreszcie otworzyta im kobieta...
nie, dziewczyna w wieku okoto szesnastu lat, ubrana w za duza, biata,
zapinang na guziki meska koszule z zawinigtymi rekawami 1 chyba nic
poza tym. Danny nie mogt oderwac od niej oczu, a jednoczesnie czut, ze
musi patrze¢ wszedzie, tylko nie na nia.

Dziewczyna zmierzyta ich wzrokiem. Potem zawolala przez ramig:

— To nikt taki, jaki§ chtopak chce si¢ tu przekima¢ z mtodszym
bratem!

— Mozemy wejs¢? — spytat Eric.

Spojrzata na niego z tak serdeczng pogarda, ze Danny zaczerwienit
si¢ za niego.

— To chyba znaczy ,,tak” — powiedziat.

— Czy wszystkie dziewczyny rodzg si¢ ze zdolnoscig urywania ci jaj
jednym spojrzeniem? — mruknat Eric 1 wszedt pierwszy do $rodka.

Ced wlasnie wchodzil do zabataganionego salonu, wyraznie
wkurzony.



— Mowitem wam, zebyscie wchodzili bez pukania, kretyni. Jak kto$
dzwoni do drzwi, zaktadamy, ze to gliny. Jeszcze chwila 1 spuscitbym catly
towar w kiblu.

— Wydawato mi si¢, ze mieliSmy nie zapychac sedesu — powiedziat
Eric.

— Jakis$ ty dowcipny — mruknat Ced.

— Przedstawisz swoich przyjaciot? — spytata dziewczyna.

— Przestali by¢ moimi przyjaciétmi, kiedy wcisneli dzwonek.

Danny wyciagnat reke.

— Jestem Danny.

— Ile masz lat? — zapytata. — Dwanascie?

— Trzynascie.

— Uuw, jaki dorosty. A wlosy na klacie masz?

Danny nie bardzo wiedzial, o co jej chodzi.

— Nie sadz¢ — powiedziat.

— A gdzie indziej? — dociekala.

— Wyluzuj — rzekt do niej Eric. — To jeszcze dziecko.

— Staruch si¢ znalazt. Ty kto?

— Eric. Masz jakie$ imig?

— Jaki dzis dzien?

— Czwartek — odpowiedziat Ced, ktory siedzial na podtodze i skregcat
papierosa. Danny mogt si¢ domysli¢, co w tym papierosie byto.

— To mam na imi¢ Lana — powiedziata dziewczyna.

— A gdyby dzis$ byta sroda? — spytat Eric.

— To rozpigtabym ci rozporek, zamiast gada¢. W §rody si¢ puszczam.

— Cate szczescie, ze poznaliSmy ci¢ w postny czwartek — stwierdzit
Eric.

— Nic lepszego nie umiesz wymy$li¢?

— Mam bardziej cigte riposty, ale takich nie rozdaje za darmo.

— Tak? Co, musisz je zemle€ 1 zmieszac z sokiem jabtkowym, zeby
ktokolwiek je tyknat?

— Shuchaj... — Eric zwrdcit si¢ do Ceda. — Potrzebujemy nie tylko
miejsca na nocleg, ale 1 porady. Jest pan Stone?

Lana wydata okrzyk, ktoéry zapewne miat uchodzi¢ za wybuch
smiechu.

— Nie ,,pan” Stone — powiedziat Ced. — Stone wystarczy. To jego
imi¢. By¢ moze jedyne.

— To thumaczenie — wyjasnita Lana — niedajgcego si¢ wymowic
imienia, ktore rodzice nadali mu w ich ojczystym jezyku.



Danny nadstawit uszu.

— Jaki to jezyk? — spytat.

— Amazynski. Czy amazonski? Nie, pomylito mi si¢ z ksi¢garnig
internetowa. Ambulatoryjny?

— Ona nie wie. — Ced podat Lanie jointa.

— Nie teraz — powiedziala.

Ced wzruszyt ramionami 1 zatrzymalt jointa, chociaz go nie zapalit.

— Po co wam porada Stone’a? — spytata Lana.

— Pomyslatem sobie, ze skoro troche czasu mieszka w Waszyngtonie,
pewnie moglby nam wskaza¢ dzielnice, w ktorej najtatwiej o mate, drogie,
bezpanskie rzeczy walajace si¢ w miejscach, gdzie ja 1 Danny moglibySmy
si¢ na nie natknac.

— Nie musicie o to pyta¢ Stone’a. Skad wyscie si¢ wzieli? Wszyscy
wiedzg, ze szukacie Georgetown.

— Myslatem, ze to college — stwierdzit Eric.

— Uniwersytet — uscislita Lana. — Ale 1 ekskluzywna dzielnica. Albo
mozecie si¢ wybra¢ do Chevy Chase w Marylandzie. Najprosciej mowiac,
im dalej na zachod, tym wyzsze dochody. Zgaduje, ze spodziewacie si¢
znajdowac te drogie rzeczy w domach?

— Mysle, ze tam bedzie to bardziej prawdopodobne — odpart Eric.

Danny byt przerazony, ze Eric ot tak zdradza ich plany obcym. Skad
wiedzial, ze ktorys z tych ludzi nie powie wszystkiego glinom?

— Twoj maty kolezka uwaza, ze nie powiniene$ glosno mowic
o waszych kryminalnych intrygach — powiedziata Lana.

Eric spojrzat na Danny’ego.

— Jeszcze nie jest do tego przekonany. Ale to od niego silniejsze; jest
w tym tak dobry, Ze po prostu nie moze przestac. Talent to przeznaczenie.

— W czym konkretnie dobry? — spytata Lana.

— W dostawaniu si¢ do zamknig¢tych miejsc.

— Jak to robi?

— Mysle zyczenie, a ono si¢ spetnia — powiedziat Danny. Uklgkt
na podtodze i zaczat przegladac¢ pisma lezace na stoliku. Chciat zajac¢
uwage Erica czyms innym. Nie udato sig¢.

— To czary, naprawde — rzekt Eric. — Nie dotyka drzwi ani okien. Nie
zostawia §ladow stop ani odciskdéw palcow. Po prostu pojawia si¢
wewnatrz domu.

Danny mial dos¢.

— Przestan, prosze!

— Nie denerwuj si¢, bo dziewczyna uwierzy, ze naprawd¢ czarujesz



— uspokajatl go Eric.

— Och, ja w to wierze. Wida¢ po nim, ze ma w sobie magie¢. — Lana
zsunela sie z sofy 1 uklekta przed Dannym.

Byta tak blisko, ze czul na twarzy jej oddech, 1 wydawalo sig, ze
jeszcze troche, a piersiami dotknie jego torsu. Chciat odwrécic sie
z powrotem do stolika, ale bal si¢, ze wtedy wpadnie na nig i bedzie to
wygladato tak, jakby si¢ do niej dobierat.

— No, Danny... — Polozyta dlonie na jego ramionach. — Wyczaruj cos
dla mnie.

— Zostaw go, Lana, to jeszcze dziecko — upomniat jg Ced.

— Co, jest lolitkiem? — Objeta Danny’ego. Napierata na niego
piersiami, jej oddech wpadat prosto w jego usta 1 nos, wargami muskata
jego wargi, kiedy mowita: — No, lolitku, czemu mnie nie catujesz?

Oderwal si¢ od niej, ale jako ze byt na kleczkach, mogt tylko si¢
odchyli¢. Na co najwyrazniej liczyta, bo dostownie dosiadia go 1 pchngta
na dywan. Po chwili przygwozdzita jego barki dtonmi do podtogi, ale
poniewaz kolana wcigz mial zgi¢te pod soba, wygiat si¢ w tuk, biodrami
ku gorze. Siedziata na nim okrakiem 1 Danny czut si¢ jak nigdy dotad. Do
tej pory nie znat zadnych dziewczyn, tylko kuzynki, z ktorymi si¢
wychowywat. A one byly jak siostry. No, mniej niz siostry, bo dobrze je
znat 1 nimi gardzit. Lana nie byla jego siostrg 1 nie gardzit nig, przeciwnie,
byl niezmiernie zafascynowany nig i uczuciami, ktore w nim budzita.
Jednoczesnie jednak z kazdym kolejnym ruchem jej ciata pod bialg
koszulg wpadat w coraz wigkszy poptoch. C6z to za magia, ktora dziata
na ludzi, nie na zwierzeta, rosliny lub zywioty? Czy to jest owo zakazane
,,Zaklinanie ludzi”, o ktorym méwi si¢ tylko szeptem?

— Przestan, Lana — powiedzial Eric. — Nie przyprowadzitem go tutaj,
zeby zlapal od ciebie jakiegos syfa.

Wykrecita si¢ w bok, zeby posta¢ mu miazdzace spojrzenie. Danny
nie widziat jej twarzy, ale wykorzystujac to, ze odwracajac si¢, puscita
jego barki, podnidst si¢ na tokciach. Niemal od razu tego pozatowatl, bo jej
widok wzmogt wszystkie jego doznania w takim stopniu, ze w glowie mu
si¢ zakrecito.

— Podoba ci si¢? — spytata go Lana.

— Chtopak nawet nie wie, co widzi — powiedziat Eric.

— Nie musi wiedzie¢. Wystarczy, ze ja wiem. — Podniosta si¢
na kolanach, siggneta rekami do tytu, miedzy swoje uda, wsuneta palce
za pas Danny’ego 1 zaczeta Scigga¢ mu spodnie 1 majtki.

Danny byt tak zaskoczony 1 przerazony, ze krzyknal i probowat



wycofac si¢ na tokciach. To jednak tylko pomogto jej zdejmowaé mu
spodnie, pospiesznie popetzt wigc w przeciwnym kierunku, ku niej. Dzieki
temu zachowat spodnie.

— Pomdéz mi §ciggnac ja z niego, zanim go zgwatci — powiedziatl Eric
do Ceda. Chwycit Lane pod jedno ramig¢ i czgsciowo dzwignat ja
z podiogi, zanim Ced pomdgt mu z drugiej strony.

— Musicie poczekac na swojg kolej, chlopaki — protestowala, ale juz
po chwili zdjeli j3 z Danny’ego.

— Podciagnij gacie — rzeklt Eric z miazdzaca pogarda.

— Staram si¢ — powiedziat Danny. Tak naprawde jednak $ciggneta mu
spodnie tylko troche 1 przyszto mu do glowy, Ze moze wcale nie
zamierzata tego zrobi¢, moze tak naprawde chciata tego, co spotkato ja
teraz: Ced bezceremonialnie wypchnat ja z pokoju.

— Jestem nauczycielkg tego chtopaka — mowita jeszcze, chichoczac.
— Dostat stypendium do mojej prywatnej szkoty!

Ced wyprowadzit jg za drzwi, narzekajac bardziej ze smutkiem niz
ze zloscig:

— Czasem zupelnie brak ci rozsgdku, Lana.

Danny odczut ulge, kiedy wyszta. I zawdd. Ale ulga byta
zdecydowanie silniejsza.

— Co to za jedna? — spytat Eric, kiedy Ced wrocil do salonu.

— Jednoosobowy rzadowy program wsparcia dla napalonych?

— Moja zona. — Ced westchnat. — Nie wspoéiczujcie mi. Byta taka,
zanim si¢ z nig ozenitem.

— To po co to zrobites?

— Wierz lub nie, ale jest juz duzo spokojniejsza niz kiedys.

I wtedy, ku swojemu zaskoczeniu, Danny ustyszat za §ciang kobiecy
ptacz.

—Czy to...

— Tak, to ona — powiedziat Ced. — Teraz strasznie jej wstyd
1 nienawidzi siebie, wigc przez nast¢png godzine bede ja musiat
przekonywac, zeby nie rzucita si¢ do Potomacu ani nie zglosita si¢
na zamachowca samobojce do Greenpeace czy innego Towarzystwa
Przyjaciot Zwierzat. — Cigzkim krokiem wyszedl z pokoju.

Jak tylko zniknat za drzwiami, Eric gruchnat na kanape 1 zasmiat si¢
bezglosnie, przewracajac si¢ z boku na bok, jakby rzatl na cate gardlo, a nie
thumit wesotos¢.

— Dla mnie to mato zabawne — zachnat si¢ Danny.

— Bo nie widziales swojej miny.



— Nie chce tu zostac. A jesli ona sprobuje znowu, jak bedziemy
spali?

— Widzisz? Juz o tym fantazjujesz.

— Wecale nie. Ja tylko...

— Nie nadyma;j si¢ tak, bo pekniesz — powiedzial Eric. — Tylko si¢
z tobg droczyla, nie rozumiesz? Bo jestes taki mlody 1 jestes prawiczkiem.

Ced 1 Lana wrdcili do salonu. Lana u§miechata si¢ nieSmiato 1 teraz
juz byta w sportowych szortach — wystawaty spod rabka koszuli.

— Przepraszam. — Oczy miala podkragzone od ptaczu, ale Danny
odniost wrazenie, ze zadziwiajaco szybko si¢ uspokoila, o ile jej tzy
w ogole byty prawdziwe.

— Nie przejmuj si¢ — powiedziat Eric. — Danny dorastat na farmie, nie
przywykt robi¢ tego z dziewczynami.

Danny nie miat poje¢cia, co to znaczy, ale Lang 1 Ceda to
rozsmieszylo 1 byt prawie pewien, ze smiali si¢ z niego.

— O czym ty mowisz? — spytal.

— O tobie 1 owcach, oczywiscie. — Eric tez rechotal. — No, nie
wmawiaj mi, ze nie spedzites wielu niezapomnianych chwil z tg jedng
szczegOlng owieczka.

Twarz Danny’ego plongta ze wstydu 1 wsciektosci.

— Przeciez to niemozliwe!

— To chyba znaczy, ze robit to nieraz — stwierdzit Eric, wcigz
rozbawiony. — Ale z nim zerwala.

Danny myslat o tym, jak zareagowaliby magowie zwierzat, gdyby
kto$ z rodziny zrobit co$ takiego ktoremus z ich podopiecznych.

— Zwierzgta sg3... sg pod opieka... gdyby kto$ z nas dopuscit si¢
czegos takiego, dziadek Gyish kazatby go zabié. Stryjeczny dziadek Zog
zrobilby to osobiscie.

Dopoki mowit, smiali sie. Gdy jednak skonczyl, zamilkli
1 wybatuszyli na niego oczy.

— Serio? — spytata Lana cicho. — Twoja wlasna rodzina...?

— A potem pochowaliby go na rodzinnym cmentarzu na Hammernip
Hill — dodat Danny.

— To po prostu... chore — powiedziata Lana.

— To zbrodnia — stwierdzit Ced. — To maltretowanie. Gorzej,
morderstwo.

— Spokojnie — odezwat si¢ Eric. — Nie powiedziat, ze kiedykolwiek to
zrobili, tylko ze zrobiliby, gdyby kto§ zaczal posuwac owce. Dajcie
spokdj, to wszystko zupetnie wymkneto si¢ spod kontroli. Nie



przyprowadzitem go tutaj, zeby byt molestowany seksualnie. Jest taki
mtody, ze mogliby ci¢ za to zamknac.

— Przeciez nie zamierzatam zrobi¢ tego naprawd¢ — bronita si¢ Lana.

— Juz to robita§ — poprawit jg Ced. — Przeszta$ od zamiaru do czynu.

— Eric, moglibysmy p6js¢ gdzie indziej? — spytat Danny. Nie dlatego,
ze bat si¢ dalszych zalotow Lany. Bylo mu wstyd, ze oni wszyscy widza
w nim nie cztowieka, tylko obiekt kpin. No 1 bat si¢, ze za duzo powiedziat
o rodzinie. Wymienit nawet imiona Zoga 1 Gyisha. Czemu nie dat im
od razu wydruku z Google Maps z instrukcjami, jak dojecha¢ do osady?
Teraz chcial juz tylko stad uciec.

— Wyluzuj — powiedziatl Eric. — Gdyby to ci si¢ w pewien sposob nie
podobato, po prostu bys sie... ulotnil, nie?

Danny nie wiedzial, co bylo gorsze — to, ze Eric znowu mowit o jego
magii wrot przy tych dwoch nieznajomych, czy to, ze poniekad miat racje.
Dlaczego nie skorzystal z wrot? Oczywiscie, poniewaz ich ciala si¢
stykaty, niewykluczone, ze zabralby Lang ze sobg. To by jg powstrzymato.

Jednak nie dlatego nie stworzyt wrot. On nawet o tym nie pomyslat.
Nie wyrobit w sobie jeszcze tego odruchu. Gdyby rzucita si¢ na niego
z nozem albo brzytwa, pewnie tez by zapomniat, Ze moze uciec przez
wrota. Czy kiedykolwiek byt na tym §wiecie ktos ghupszy od niego?

Czego wilasciwie dokonat od czasu, kiedy odkryl, ze ma t¢ moc?
Uciekt z domu, bo, co tu duzo méwié, raczej nie miat innego wyboru po
tym, jak mata Greczynka praktycznie przytapata go na goracym uczynku.
A potem kradt, zebrat 1 teraz zamierzal rabowa¢ domy. No 1 za duzo gadat.
I dat si¢ przytapa¢ — Eric widziat go, kiedy wchodzit we wrota 1 kiedy
przez nie wrocil. Cud, zZe rodzina jeszcze go nie wytropita.

— Dasz mu si¢ tu dzi$ przekimac bez obaw, ze jakis demon bedzie go
napastowal w 16zku? — spytatl Lang Eric.

— Na jego miejscu bardziej bym si¢ bata Ceda niz mnie
— powiedziata Lana. — Wiesz, Ced jest gejem. Tylko dlatego za niego
wysztam.

Ced przewrdcil oczami.

— Tak karze mnie za to, ze pomoglem ci jg Sciggna¢ z chiopaka.

— No chodz, Eric — namawial Danny. — P6jdziemy stad 1 poszukamy
czegos do jedzenia. — Nie byt glodny, lecz chcial zabra¢ Erica gdzies,
gdzie bedg sami, a potem odmoéwi¢ powrotu do tego domu.

— Stone zawsze ma petng lodowke — powiedziata Lana. — Mrozone
dania obiadowe. Lody. Sok, ale nic z konserwantami, glutaminianem sodu
czy syropem kukurydzianym o wysokiej zawartosci fruktozy. I duzo



owocow 1 warzyw. Najbardziej lubi¢ ogorki.

— Lana! — probowat j3 uciszy¢ Ced.

— Lubig zjadac je w catosci. Gryz¢ 1 stysze¢ chrzest. — Odwrocila si¢
do Danny’ego. — Wiesz, ze warzywa krzycza, kiedy jesz je na surowo?
Trudno to ustysze¢, ale naukowcy wychwycili ten krzyk na superczutych
przyrzadach. Serio. Ale ja mam to w nosie. Mysle, ze soczyste ogoreczki
zasluguja na cierpienie.

— Co, odstawita prochy? — spytat Eric.

— Zadnych nie bierze — powiedziat Ced.

— Moze powinna?

— Probuje by¢ oryginalna 1 wyzwolona. Jak krzyzowka Madonny,
Mae West i Britney Spears.

Danny czytal o Madonnie 1 Britney Spears w internecie 1 wiedzial, ze
to piosenkarki. Nazwisko Mae West nic mu nie mowito.

— Te suki do pigt mi nie dorastajg! — Lana pokazata srodkowy palec
me¢zowi... naprawde byt jej mezem?... 1 kotyszac biodrami, wyszta
z pokoju. Sportowe szorty, za duze na nig, z kazdym krokiem zsuwaty si¢
coraz nizej. W koncu wystapita z nich 1 kopnela je na srodek pokoju. Tym
razem nie plakata w kuchni; ustyszeli, ze gtosno tupigc, weszta schodami
na gorg.

— Widzicie, co musze znosic? — poskarzyt si¢ Ced.

— Prawde moéwiac, oprocz molestowania dziecka wszystko, co
widziatlem, wygladato catkiem zno$nie — powiedziat Eric.

— Od razu mowig, ze nie jestem gejem — zapewnit ich Ced.

— Do tej chwili wcale tak nie mys$latem. Ale skoro poczutes$ potrzebe,
zeby o tym powiedzied...

— Wezcie sobie w kuchni co$ do jedzenia. Przez ten czas jg uspokoje
1 zobaczycie, ze to urocza dziewczyna. Po prostu nie ufa mezczyznom. Jej
matka miata mase facetow 1 za dodatkowgq optatg dorzucata im Lang
na deser.

— Aha — powiedziat Eric.

Danny nie bardzo rozumial, co Ced miat na mysli. Czy raczej
rozumiatl, ale nie mogt uwierzy¢, ze to mogto dziac si¢ naprawde. Lecz
gdyby kto§ mu opowiedziat o dziewczynie zachowujace;j si¢ tak jak Lana,
tez nie mogtby uwierzy¢. Jego kuzynki zaczynaty mu si¢ wydawac
normalne. Jesli przewracaty go na podloge, to zawsze po to, zeby go sprac
albo natrze¢ mu czyms twarz. Nigdy nie czul si¢ przy tym tak jak z Lana.

— Czemu z braku zaufania miataby si¢ tak zachowywac? — zapytat.

— Co6z, to pozwala jej panowac nad sytuacja, nie? — powiedziat Ced.



— Miala nad tobg petng kontrolg, zgadza sig?

— Pchneta mnie na podloge. Wzieta mnie z zaskoczenia.

— Wzigta ci¢? — spytat Eric. — Za co?

Eric 1 Ced zasmiali si¢ cicho, pewnie zeby Lana ich nie ustyszala.

— Jest w tym domu miejsce, gdzie mogtbym mie¢ od was spokoj?

— spytat Danny.

— Czemu po prostu nie znikniesz? — odparowat Ced i obaj z Erikiem
mieli jeszcze wigkszy ubaw. Danny wiedziat, ze Ced $miat si¢, bo myslat,
ze to tylko zart, a Eric dlatego, ze Ced myslal, ze to tylko zart, gdy to
wcale zartem nie byto, przez co byt to zart jeszcze lepszy. Danny’emu
w ogole nie chcialo si¢ $miac. Tak naprawd¢ miat ochote znikng¢ 1 nigdy
wiecej nie zobaczy¢ Erica. Tylko ze wtedy musiatby wroci¢ do zebrania
1 sam szuka¢ noclegu po zmroku w obcym miescie.

— Jestem zme¢czony. Dzi§ wieczorem 1 tak juz nic nie zrobimy 1 chce
si¢ przespac. Nie stuchajac chichrania takich palantow jak wy.

Tym wywolatl kolejng salwe Smiechu.

Wyszedt 1 ruszyt schodami na gore. Zagladat za wszystkie
niezamknigte drzwi na kazdym pigtrze, liczac, ze znajdzie wolna,
wysprzatang sypialnie, ale takiego pokoju nie byto. Wreszcie na strychu
dat nura do matego sktadziku albo duzej garderoby o $cianach
zastawionych pudiami 1 regatami pelnymi ubran. Zdjat czes$¢ ubran
z regaléw na kotkach, zrobil z nich postanie na podtodze 1 wziat jeszcze
kilka, by mie¢ si¢ czym przykry¢. Potem zgasit swiatto, zamknat drzwi
1 po omacku poszedt na swoje prowizoryczne postanie.

Nie od razu zasnat, bo ciggle myslat o Lanie, a potem o tym, jak Eric
1 Ced si¢ z niego $miali, 1 znowu o Lanie, a takze o domu, za ktorym
tesknit tak okropnie, ze prawie gotow byt zgina¢, byle tam wrocic.

W koncu, poptakujac z tgsknoty 1 nieco zatlujac, ze Lana nie
pomolestowata go jeszcze troche, zasnat.

Obudzit si¢ w catkowitej ciemnosci, ale rownie dobrze moglo juz
by¢ rano. W garderobie na strychu nie byto okien, wigc §wiatlo z ulicy nie
dostawato si¢ do srodka. Chciato mu si¢ siku. Przed snem nie odwiedzit
zadnej z ubikacji na trzech kondygnacjach pokonanych w drodze na gorg.
Teraz za kar¢ bedzie musial myszkowac po ciemnym domu.

A wlasnie ze nie. Widzial te ubikacje, mogt po prostu zrobi¢ wrota
do jednej z nich i... chociaz nie, bo co, jesli ktos bedzie w srodku 1 nagle
ni z tego, ni z owego wyrosnie przed nim trzynastoletni chtopak? Zaraz
jednak przypomniat sobie, ze tazienka miedzy pierwszym a drugim
pietrem byla nie za dobrze wkomponowana w podest i przy drzwiach



znajdowala si¢ wneka.

Ledwie o tym pomyslatl, a juz zrobit wrota 1 przez nie przeszedt.
Tutaj bylo w miare¢ jasno. Wokot panowala cisza, tylko z parteru dobiegaty
smiech 1 rozmowy. Po cichu wszedt do toalety 1 si¢ zatatwit. Pomyslat,
zeby skorzystac¢ z jednej ze szczoteczek do zgbow — miat nieprzyjemny
smak w ustach — ale poprzestal na nabraniu wody na stulong dion
1 przeptukaniu ust. Spuscit wode, umyt 1 wytart r¢ce, potozyt dlon
na drzwiach 1 juz miat wyj$¢, kiedy ustyszal, ze jacys ludzie idg po
schodach. Moze byli jeszcze dos¢ daleko, by zdazyt dopas¢ wroét 1 zniknad,
zanim dotrg na to pigtro. A moze nie.

Zgasit Swiatlo 1 zostawiwszy drzwi uchylone, zrobit nowe wrota
1 wyszedt nimi.

Znalazt si¢ w pokoiku na strychu, tuz obok swego prowizorycznego
postania. Potozyt si¢, umoscit 1 przykryt ubraniami.

Juz prawie zasypiat, kiedy cos$ sobie uzmystowit: wychodzac
z garderoby na strychu, nie widziat nic. A teraz widziat wszystko.

Czyzby jego oczy oswoily si¢ z ciemnos$cig? Nie, bzdura — kiedy si¢
obudzil, wzrok miat przyzwyczajony do mroku, a teraz wrocit prosto
z tazienki, w ktorej palito si¢ jasne Swiatto. Zgasit je dopiero tuz przed
stworzeniem wrot.

Otworzyt oczy. Drzwi mi¢dzy garderobg a resztg strychu bytly
otwarte. Kiedy wychodzit, byly zamknigte. Kto mogt tutaj by¢?

Probowat zgadnac.

— Pan Stone? — spytal bardzo cicho.

— Bez obaw — odpowiedziat jeszcze cichszy szept. — Dochowam
twojej tajemnicy lepiej niz ten idiota, ktory cie tu przyprowadzit.

Danny dostrzegt kontury postaci, ktora wstata z krzesta niedaleko
drzwi.

— Spij dobrze — powiedziat mezczyzna, ktorego sylwetka zarysowata
si¢ w wejsciu do garderoby. A potem drzwi si¢ zamknety.

Z jednej strony to super, ze Stone zobaczyt, jak Danny
zmaterializowat si¢ w garderobie na strychu, 1 nie wpadl w panike.

Z drugiej — czy to znaczyto, ze wiedziat, co widzi? Ze byt z ktorej$
z rodzin? A moze to jeden z obserwatorow Thora? I co to znaczyto, ze
dochowa tajemnicy Danny’ego lepiej niz Eric? ,,Lepiej” jeszcze nie znaczy
,,skutecznie”.

Ja naprawde jestem najglupszym czlowiekiem na §wiecie, pomys$lat
Danny. Tak glupim, ze pewnie juz niedlugo pozyje.

Tak glupim, ze zaraz po tym, jak zrozumialem, ze najpewniej zging,



jedyna moja mysla bylo pragnienie, aby Lana przyszta tu i przed $miercig
wychedozyta mnie do utraty tchu. Mam trzynascie lat, a juz jestem zepsuty
do szpiku kosci 1 pozbawiony krzty rozsadku. To bedzie akt darwinowskie;j
sprawiedliwosci, jesli umre, nie dostajac szansy na sptodzenie potomstwa.
Wzmocni si¢ pula genowa przez usunigcie z niej moich genow.

Czy nie bytoby to ironig losu, gdyby si¢ okazato, ze uciektem
od rodziny, by nie wylagdowa¢ na Hammernip Hill, po to tylko, zeby
zging¢ tutaj 1 oszczedzi¢ im fatygi? Bo tak to si¢ skonczy. Wiamie si¢
do czyjegos domu 1 wlasciciel rozwali mnie ze strzelby. Nie sadze, zebym
byt dos¢ szybki, by zrobi¢ wrota 1 przej$¢ przez nie w utamku sekundy
miedzy naci$nigciem spustu a doleceniem pocisku do mojego ciata.

Miat taki zamet w glowie, ze byt pewien, ze za nic nie zasnie. I nagle
zrobilo si¢ rano, w jego nozdrza wsaczat si¢ aromat kawy niosacy si¢ az po
strych, drzwi garderoby staty otworem, wpuszczajac swiatlo, a on,
porzadnie wyspany, o dziwo czut si¢ catkiem niezle 1 zdecydowanie nie
tak gtupio jak wieczorem.

Co tylko dowodzito, ze jest absolutnie tepy 1 nawet nie pamigtal nauk
wyciggnietych ze swoich poprzednich bledow.

Eric siedzial przy stole kuchennym, z gtowa ztozong
na skrzyzowanych ramionach obok pustego kubka po kawie. Kto§ wsadzit
mu za kotnierz kilka cietych kwiatow, jakby Eric byt wazonem. Danny
usmiechnat si¢ na ten widok.

— Ciesze sig, ze jestes dzi§ w lepszym humorze.

Mezczyzna pod pigcdziesigtke, szczupty 1 niewysoki, ale z dos¢
charakterystyczng szpakowatg broda, stal przy lodowce 1 pit z wysokiej
szklanki jakas ohydnie wygladajaca ciemnozielong miksturg. I znowu tak
jak w nocy na strychu, dopiero kiedy si¢ odezwat, Danny go zauwazyt.

— Pan Stone?

— Stone to moje imig.

— A nazwisko?

— W tym domu Stone wystarczy. Widze, ze podoba ci si¢ to, co Lana
zrobita z kwiatami. Kochasz si¢ w niej?

Danny’ego przeszedt dreszcz.

— Oby nie. Nie sagdzg. Ona nie kocha si¢ we mnie. — A potem,
poniewaz jakze moglby nie zrobi€ z siebie durnia, dodat: — Prawda?

— Na pewno nie kocha si¢ w tobie ani w nikim innym, chociaz troche
podkochuje si¢ w swoim terapeucie. Masz na imi¢ Danny?

— Tak. — Bylo trochg¢ za p6zno, zeby probowac pozostac¢ incognito
w tym domu; Danny wzdrygnat si¢ na wspomnienie tego, jak



poprzedniego wieczoru podat Lanie r¢ke 1 si¢ przedstawit.

— C6z, Danny, bardzo uwazaj na Erica. Mam wrazenie, ze nie jest
dos¢ bystry, by wiedzie¢, ze nie zabija si¢ gesi, ktora znosi zlote jaja.

Eric ani drgnat. Wida¢ naprawdg spat.

— Jeszcze zadnego jaja nie zniostem — rzekl Danny — ale dzigki
za rad¢. Bo to byta rada, prawda?

— Raczej przestroga. Rada by brzmiata: Sptaw tego oferme¢ Fagina,
Oliverze Twiscie, 1 przekonaj bogatego dziadka, zeby ci¢ adoptowat.

— Ja znalem wszystkich moich dziadkéw 1 babcie. Odszedtem
z domu, bo nie chciatem, zeby moja rodzina dluzej byta mojg rodzing.
Zwtaszcza moi rodzice.

— Nie watpie, ze masz swoje powody, i nic mi do tego.

Danny zlapat aluzje¢. Byt o krok od tego, zeby wypapla¢ kolejne
szczegbly dotyczace spraw rodziny.

— Badz ostrozny, kiedy pojdziesz szuka¢ zgubionych przedmiotow
w cudzych domach. Niektorzy nie lubig zastawac u siebie wtamywaczy,
a sta¢ ich na najlepszg bron, legalng 1 nielegalng. A poniewaz na co dzien
przewaznie nie maja okazji zabijac ludzi, sitg rzeczy beda mieli wigksza
motywacjg, zeby do ciebie strzeli¢, tak tylko, by zaspokoi¢ ciekawos¢ co
do tego, jakie to uczucie uzy¢ broni, ze tak powiem, w gniewie.

— Przyjatem do wiadomosci — zapewnil Danny.

— W takim razie id¢ do pracy. Pamigtaj, zeby nie przynosic tutaj
rzeczy zabranych z cudzych domow. Nawet na kilka minut, zeby
skorzystac z kibla. Jesli to zrobisz, sam ci¢ wydam glinom.

— Rozumiem.

— W takim razie $§miato, wsuwaj $niadanie. Albo lunch, jesli tak ci
lepiej pasuje o tej nieludzkiej porze. — I z tymi stowy Stone wyszedt.



UKRYTY POKOIJ

Danny 1 Eric pojechali metrem do Foggy Bottom, a stamtad piechota
poszli do Georgetown. To bez sensu, ze metro nie mialo stacji
w Georgetown — czym stuzacy tych wszystkich bogaczy dojezdzali
do pracy?

— Myslisz, ze to przypadek, ze tu nie ma stacji? — powiedziat Eric.
— Burzuje dopilnowali, by dzieciaki ze slumsow nie miaty jak tutaj tanio
1 szybko przyjechac, zeby rozrabia¢. Co ich obchodzi, ze stuzacy muszg
zasuwac kawal pieszo? Za to im ptacg, nie?

Danny styszat gorycz w glosie Erica. Pewnie powinien podzielac
jego stosunek do ludzi bogatych. Co on jednak wiedziat o bogaczach?
Jedynym Swiatem, jaki znal, byta osada rodziny Northow 1 okoliczne lasy,
pola 1 wzgdrza. Obserwowat susztakow na swoich tajnych wyprawach
poza osade, ale w okolicach Lexington 1 Buena Vista nie byto
prawdziwych bogaczy. Takich jak w Georgetown.

— Nie gap si¢ — skarcit go Eric.

— Dzieci si¢ gapig — odpart Danny. — Zachowuje si¢ jak dziecko.

— Nie widziales nigdy duzych domow?

— Hm, widziatem akademi¢ wojskowa w Lexington, Uniwersytet
Potudniowej Wirginii i1 niektore budynki uniwersytetu Washington and
Lee. Wyobrazasz sobie, ile sal wykladowych mogtoby by¢ w kazdym
z tych doméw? W tym tutaj mozna by zmiesci¢ Wal-Marta.

— E tam. — Eric machnat r¢ka.

— Zabawnie byloby sprobowac — stwierdzit Danny.

— Co ci tak wesoto? Traktuj to powaznie.

— A po co w tej chwili powaga? Jest srodek dnia 1 na razie tylko
wybieramy domy, ktore chcemy okrasc.

— Nie kradniemy, tylko znajdujemy bezpanskie rzeczy.

— W cudzych domach — przypomniat Danny. — Jestem tu nowy, daj
mi poby¢ turysta.

Nadjechatl radiowoz. Eric zesztywnial.

— Wida¢ nie dos$¢ dobrze si¢ kamuflujemy.

— Moze si¢ nie zatrzyma — odpart Danny.



Zatrzymat sie. Wysiedli dwaj gliniarze.

— Dzien dobry — powiedziat Danny, kiedy byli jeszcze daleko.

— Sprobuj tym razem si¢ nie rozbiera¢ — szepnat Eric.

— Wiecie moze panowie, czemu na tym domu jest tyle flag? — spytat
Danny.

Gliniarz zerknal na dom.

— To ambasada dunska.

— Fajnie.

— DostaliSmy pare¢ zgloszen... podobno krecicie si¢ po ulicach,
jakbyscie robili tu rozpoznanie.

— Rozpoznanie? — zdziwil si¢ Danny.

— Ze niby szukamy doméw, ktére mogliby$my okrasé — powiedziat
Eric. — Nie no, na czym polega nasze przestepstwo? Ze jestesmy
nastolatkami bez samochodu?

— To na razie nie przestgpstwo — rzekt gliniarz. — Tylko wykroczenie.

Danny za$miat si¢, a glina usmiechnat si¢ szeroko.

— Wigkszos$¢ ludzi nie $mieje si¢ z zartow policjantéw. Za bardzo si¢
boja.

— To co, dostaniemy upomnienie czy nas zgarniecie? — spytat Eric.

— Ani jedno, ani drugie. Chce tylko wiedziec, co tu robicie w tak
zimny dzien.

— On odprowadza mnie do domu po lekcji $piewu — powiedziat
Danny. — A dzisiaj przypomniato mi si¢, ze jeszcze nigdy nie widziatem
ambasad.

— (Gdzie mieszkacie?

I znoéw odpowiedziatl Danny.

— Pare przecznic od Wisconsin, tuz za Nebraska.

— A gdzie miate$ swoja, hm, lekcje §piewu?

— Na wschod od Kapitolu. Koto Lincoln Park.

— I tedy wam po drodze?

Eric wreszcie wlaczyt sie do rozmowy.

— Chciat zobaczy¢ dzielnice ambasad. Dlatego wysiedlismy w Foggy
Bottom. Jego rodzice nie chca, zeby wychowywat si¢ w limuzynach.
Dlatego ptaca mi za to, zebym odprowadzal go na lekcje 1 z powrotem,

1 pilnowalt, by nikt go po drodze nie pobit ani nie porwal.

— Jestes jego ochroniarzem? — spytat glina sceptycznie.

— Al-Kaidy bym nie powstrzymal, ale z tobuzami 1 natr¢tnymi
zebrakami nie mamy ktopotow.

Teraz odezwat si¢ drugi glina.



— Niech ten maty co$ zaspiewa.

— Mam trzynascie lat — powiedziat Danny. — Mowi pan o mnie jak
o niemowlaku.

— Spiewaj — powtérzyt glina.

— Tylko uprzedzam, glos mi si¢ jeszcze nie ustabilizowal po mutacji.

— Dla mnie brzmi normalnie — powiedziat drugi glina.

— Przedtem bylem prawdziwym sopranem. Moglem $piewac ,,Un Bel
Di1” w oryginalnej tonacji. W poréwnaniu z tym teraz jestem barytonem,
wie pan?

— Nadal nie stysz¢ $piewu.

Wiec Danny zaspiewat. Jedng z arii, ktoérych nauczyt si¢ na pamiec
w czasach, kiedy Baba 1 mama cze¢sto puszczali w domu muzyke
klasyczng. Nie ze kiedykolwiek przestali stucha¢ opery; po prostu
ostatnimi czasy rzadko bywali w domu. A dzi¢ki swojemu darowi
do jezykow Danny nigdy nie miat ktopotu, zeby Spiewac razem z solistami
po wlosku, niemiecku czy francusku, w idealnej tonacji. Jako mate
dziecko byl zabdjczo stodki 1 zapewne takze z tego powodu kuzyni go nie
znosili. Ale wlasnie dlatego teraz podat jako wymowke lekcje spiewu
— na jakie inne lekcje moglby chodzi¢ bez instrumentu? Moze gry
na harfie. Hm, szkoda, ze wczesniej nie wpadt na pomyst z harfy.

Uraczyt ich arig ,,Fin ch’han dal vino” z ,,Don Giovanniego”.
Wprawdzie niektorych fragmentow nie pamigtat, ale przeciez gliniarze nie
byli muzykologami, wigc po prostu §piewat dalej, omijajac trudne
momenty. Spiewal, jakby mial nigdy nie przestaé.

Nie wykonywat tej arii od lat 1 zaskoczylo go, jak brzmi jego wilasny,
teraz juz glebszy glos. Barwa taka sobie, ale tonacja wcigz idealna.

— Nie za dobry jestes, maly — powiedziat drugi gliniarz.

— Dlatego biore lekcje — wyjasnil Danny. — Bytem swietnym
chtopigcym sopranem, ale sopran musi mie¢ ton czysty jak piszczatka.
Teraz ucze si¢ vibrato. Nie ma pospiechu, to nie jest tak, ze jutro mam
recital w Kennedy Center.

— Powodzenia, maty — rzekt pierwszy glina. — Nie stojcie za dlugo
przed ambasadami, to nic wam nie bedzie.

— Chyba nie bedg do nas strzela¢ ani nic takiego?

— Te bardziej wojownicze wystawiajg wlasne warty — powiedziat
pierwszy glina. — Wracajcie bezpiecznie do domu.

Drugi policjant dodat:

—,,Don Giovanni” nigdy nie brzmiat gorzej. — A zatem ten gliniarz
znat si¢ na operze.



— Nigdy nie styszatem, jak $piewal — powiedziat Danny.

— ,,Don Giovanni” to tytut...

Danny postal mu szeroki u§miech.

— Dowecip uczniéw wokalistyki. Jak dowcip policjantow, nie kazdy
go chwyta.

Gliniarze wsiedli do radiowozu. Danny 1 Eric ruszyli dale;.

— To byt kit czy naprawdg brales lekcje? — spytat Eric.

— A $piewalem tak, jakbym brat? — odbit pytanie Danny.

— Na pewno brzmialo to jak opera, nawet jesli masz troche
skrzeczacy glos.

— Gdy si¢ mieszka z mojg rodzing, wiele si¢ mozna nauczy¢.

— Dziwna rodzina.

— Wspominalem o tym, ze nie sg normalni? Nie? W takim razie
wspominam: nie s3 normalni.

— Chyba lepiej nie obrabia¢ ambasad — powiedziat Eric.

— Ciesze¢ si¢, ze co do tego jesteSmy zgodni — odpart Danny.

— Zastanawiam si¢ tylko, dlaczego wiasciwie idziemy przez dzielnice
ambasad.

— Nie wiedziatem, Ze to tutaj. To znaczy, styszatem o niej, ale nigdy
tu nie bytem. Spoko, nie ciaggnie si¢ w nieskonczonos¢, wezesniej czy
pOZniej pojawig si¢ jakies normalne domy.

— Przynajmniej to thumaczy, dlaczego wszystkie sg takie duze
— zauwazyt Danny.

Pot godziny pdzniej byli na Czterdziestej Czwartej migdzy Garfield
a Hawthorne 1 patrzyli na dom nad domy. Posiadtosci po drugiej stronie
ulicy wszedzie indziej wydawatyby si¢ wielkie, ale w porownaniu z tym
monstrum byty jak domki dla lalek.

— Chyba tego szukali§my — stwierdzit Danny.

— Pewnie majg tak wielka hipoteke, ze nie sta¢ ich na zakupy
— zauwazyl Eric. — Ani chybi jadg na owsiance i chudym mleku. A zimg
nie ogrzewaja domu 1 zeby nie zamarzna¢, wcigz si¢ gimnastykuja.

— Umieram z ciekawosci, jak jest w srodku.

— To zrob wrota czy jak to tam zwat i sobie zobacz.

— Teraz? — spytat Danny. — W bialy dzien? Na ulicy?

— O tej porze pewnie w domu nie ma nikogo. Oprdcz stuzacych.
Mozesz mie¢ ktopoty, zeby dopchac si¢ do szuflad.

— Musze przyznaé, ze w dzien byloby latwie;.

— Zaczekam na ciebie w tych krzakach — powiedziat Eric.

— Jasne. Wtedy na pewno nie bedziesz wygladat podejrzanie.



— To tam nie wchodz.

— Tak sobie mysle... a jesli teraz co$ tam znajd¢? Czemu by tego
od razu nie wziac¢?

— Bo co bedzie, jesli cig z tym ztapig?

— Podam ci to przez wrota. Wtedy nie bed¢ miat tego przy sobie.

— Nie zamierzam czekac na ciebie pod $ciang, bo ztapaliby nas
na pewno.

Danny si¢ zasmial.

— No cos ty, Eric. Mowisz, ze umiem przenikac przez $ciany, ale to
wecale nie znaczy, ze rzeczywiscie przez nie przenikam. To nie jest tak, ze
otwieram w nich drzwi czy cos. Robi¢ wrota w przestrzeni. Zrobig¢ je tutaj
1 kiedy zobaczysz, ze wystaje z nich moja reka z czym§ w garsci, wez to
1 schowaj do kieszeni.

— Co? Twoja rgka nagle pokaze si¢ w powietrzu?

— Nie wiem. Nigdy tego nie widziatem. Tylko to robitem. Tak jakby.

— Nie ruszg si¢ stad.

— To dobrze, bo jak ci¢ nie bedzie 1 nie wezmiesz tego, co ci podam,
nie podziele si¢ z toba pienigdzmi.

— Podzielisz si¢, inaczej zrobi¢ ci wrota w tytku.

— Sprobuj — odparowat Danny. — Zobaczymy, jak ci wyjdzie.

— Idz juz — powiedziat Eric. — Ja bede tutaj, ty rozejrzy;j si¢ po domu.

Danny zrobit wigc wrota z krzakow na sam Srodek
supereleganckiego salonu.

Wrazenie bylo takie, jakby nikt tu nie mieszkat. Nawet wielka
sztuczna choinka wygladata bezdusznie, jak w poczekalni u dentysty. Ten
pokoj pozowal do zdjecia. Byly obrazy na scianach, pare rzezb 1 wazondw,
ale wszystko za duze, zeby to zataszczy¢ na stacj¢ metra Foggy Bottom.
Choc¢ teraz, kiedy przeszli taki kawatl, Danny uznat, Ze blizej im byloby
do stacji na rogu Wisconsin 1 Nebraska. Niewazne — 1 tak niczego tu nie
dotknie.

Nastuchiwat gltosow 1 szelestow. 1 alarmow. Pamigtat przestrogi Erica
o czujnikach ruchu. Chciat ustysze¢ czyj$ glos, moze spiew, bo wtedy by
wiedzial, gdzie ten kto$ jest, 1 moglby albo oming¢ go z dala, albo od razu
wyj$€. Panowata jednak cisza — moze ktos si¢ uczyt, pracowat albo
drzemat 1 zaraz wstanie, przytapie go na goracym uczynku, obaj zaczng
krzyczec, a wtedy...

Ruszyt schodami na gére. Zadnego skrzypienia. Zadnych alarmow.
Przynajmniej glosnych. Kto wie, moze w tej chwili dzwonki brzgczatly juz
na szesciu roznych komisariatach, ale nawet gdyby przyjechata policja,



mogt si¢ tatwo ulotnic.

Szybko zajrzat do wszystkich pokojow. Nikogo, kto mdgt go
przytapac. Przystgpit do bardziej metodycznego przeszukania. Otwierat
kolejne szuflady. W dwdch sypialniach byto duzo bizuterii, ale wygladata
tandetnie. Jaskrawe barwy, fantazyjne wzory. Plastik. Znalazt kilka
tancuszkow, na oko z prawdziwego ztota, ale byly tak lekkie, ze nie
optacato si¢ ich zanies¢ paserowi.

Laptopoéw 1 komputerow na tym pigtrze nie byto.

Ruszyt do schodoéw prowadzacych na nastgpne pigtro. Gora
w zasadzie byta jedng wielkg rupieciarnig. Stare ubrania, stare meble,
nieotwierane od lat pudia. Nic, co mozna sprzedac.

Na podtodze stat duzy, stary sejf, ale pusty. Danny nie potrafit
otworzy¢ zamka, lecz zrobil mate wrota, wlozyt w nie rgk¢ 1 obmacat
wnetrze.

Jednak ten stary sejf nasungt mu pewng mysl — moze gdzie§ w domu
jest drugi, bardziej nowoczesny.

Gdzie?

Danny wroécit na dot, do salonu, i wyszedt wrotami.

Eric omal nie krzyknat.

— No co, chyba spodziewales si¢, ze wroce?

— Zaskoczyle$ mnie, to wszystko — powiedzial Eric, odzyskujac
rezon. — Znalazte$ co$?

— Tanig bizuterie. Zadnych laptopéw. Moze w kuchni sa jakie$
porzadne noze.

— Wielki dom, pusto w srodku. Wiedziatem.

— Nie zajrzatem jeszcze do piwnicy. Wyszediem tutaj tylko dlatego,
ze na strychu majg stary sejf. Ciezki; nie do wiary, ze zataszczyli go po
schodach na gorg. Tak sobie jednak mysle, ze stary sejf jest na strychu, bo
gdzies w domu maja nowy. Jesli kto$ raz juz sprawit sobie sejf, to znak, ze
uwaza, zZe cenne rzeczy trzeba trzymac bezpiecznie zamknigte.

— Dobrze kombinujesz. Tylko ze ja nie umiem otwierac sejfow.
Pamigtasz, ze mieliSmy znajdowac bezpanskie rzeczy?

— Ale gdzie mogliby ukry¢ sejf? — spytal Danny.

— W piwnicy? — podpowiedziat Eric.

— Moze. Sprawdze.

— Za obrazem?

Danny skingt gtowa.

— To miatoby sens. Gdzie jeszcze?

— Moze nie pamig¢tasz, ale ja tez pierwszy raz robi¢ za wlamywacza.



Danny nie uwierzyt. Sadzit raczej, ze Eric pierwszy raz uczestniczy
we wlamaniu, ktore moglo przynies¢ naprawde cenne tupy.

— Zaraz wracam. — Znowu przeszedt przez wrota.

Za obrazami w salonie nie byto nic. Zszedt do piwnicy. Zajmowata
taka samg powierzchnie jak wyzsze kondygnacje. Tutaj byty komputery.
Dwa gabinety z oknami na tylne podworko. W obu szafki na dokumenty,
ale zadnych kosztownosci, tylko papiery. Danny zabrat laptopa z biurka
pana domu — bo chyba jego zona nie trzymataby swojego zdjecia na biurku
— 1 wlozyt do torby.

Zamiast wréci¢ na gore, do salonu, zrobil nowe wrota — mate, w sam
raz na torbe¢ z laptopem. Przelozyt jg przez nie, przekonany, ze po drugiej
stronie komputer zawisnie w powietrzu tuz obok pierwszych,
pelnowymiarowych wrot. Nic. Eric go nie wzial.

Idiota ze mnie, pomyslat Danny. Potaczyt nowe wrota
z niewlasciwym koncem poprzednich, czyli przenidst torb¢ z laptopem
do salonu okradanego domu. Juz bardziej starannie stworzyl nowe wrota
1 tym razem Eric niemal od razu wyjat mu torbe z reki.

Przynajmniej Danny sadzil, ze to Eric jg zabrat.

Mieli wige jednego laptopa. I, po przeszukaniu gabinetu pani domu,
1Pada, ktorego podat Ericowi przez nast¢pne mate wrota. Ale nigdzie nie
byto sejfu.

Gdzie mogli go ukry¢?

Znowu obszedt piwnice 1 tym razem zauwazyl, ze Sciany w kacie
sktadu pod kuchnig byly solidnie wzmocnione zastrzatami. Jakby stato nad
nimi cos cigzkiego. Mam ci¢, pomyslat.

Whiegl schodami na gorg 1 poszedt do kuchni. Wzmocnione $ciany
podtrzymywaty wielgachng kuchenke. A nawet dwie.

Na stole lezata niedojedzona kanapka. Czyzby jednak kto$ tu byt?

Danny dotknat kanapki. Chleb byt suchy. Czyli lezat tu dtugo. Moze
od wczoraj.

Obszed!t parter 1 dopiero teraz spostrzegl, ze tazienka dla gosci nie
jest dos¢ duza, by zaymowac calg wolng przestrzen mi¢dzy salonem
a sporym pokojem z telewizorem 1 kominkiem.

Nigdzie nie widzial zadnego wejscia. Przynajmniej na parterze.
Moze wchodzito si¢ tam od gory?

Znowu schodami na pigtro. Rozejrzat si¢, szukajac miejsca
potozonego bezposrednio nad niedostepng czgscig parteru. Byto
w garderobie pana domu w gtownej sypialni. Danny uklgkt i uniost
wyktadzing. Ustapita bez oporu 1 tak, byt tam ukryty wlaz.



Danny go otworzyt.

Z otworu buchnat straszliwy odor. Znat go. Padlina. Wiedzial tez, jak
poradzi¢ sobie ze smrodem. Oddychal przez usta, zamykajac przewody
nosowe u ujscia do gardia.

Kiedy otworzyt wlaz, w srodku zamigotalo 1 zapalito si¢ swiatto.
Wejscie byto ni to drabing, ni to schodami. Ostroznie zszedl na dot
1 znalazt to, czego si¢ mniej wigcej spodziewat — cztery zwigzane ciata
na podtodze. To mezczyzna tak §mierdziat. Miat w czole dziurg od kuli
1juz si¢ rozktadat.

Pozostate trzy osoby — biata kobieta, czarna kobieta 1 biata
jedenasto-, moze dwunastoletnia dziewczyna — nie rozkladaty si¢. Nie byty
przytomne 1 Danny domyslit si¢, ze dtugo lezg tu bez wody. Dos¢ dtugo,
zeby pan domu zaczat Smierdziec.

Jesli przyniose im wody 1 je ocuce, zobaczg mnie 1 bedg si¢
zastanawiac, jak si¢ tu dostatem. A w domu jest pelno moich odciskow
palcow. Dotykatem ram wszystkich obrazow na parterze. Dotykatem gatek
w drzwiach.

No ale przeciez moich odciskow nie ma w policyjnych kartotekach.

I dobra strona tego wszystkiego jest taka, ze ten, kto to zrobit tym ludziom,
pewnie wytaczyt wszystkie kamery 1 alarmy przeciwwlamaniowe.

W kacie stat solidnie wygladajacy sejf. Drzwi byty szeroko otwarte.
W srodku pusto.

Ze tez z calej dzielnicy musieli$émy wybraé¢ dom juz okradziony!

— pomyslat Danny. Zrobit wrota dos¢ duze dla siebie, wprost do kryjowki
Erica w krzakach.

— Skonczytes? — zapytat Eric. — To chodZmy.

— Oddaj laptopa 1 iPada — powiedziatl Danny.

— Co takiego? Chyba nie wymigkasz, co?

— Znalaztlem domownikow. Ojciec nie zyje. Pozostali sg
nieprzytomni, pewnie umieraja. Nie bedziemy probowali opchna¢ laptopa
z tego domu.

— Nigdy w zyciu. W co$ ty mnie wpakowat?

— Ja? Wpakowalem ciebie? Bezczelny jestes. — Danny wzial od niego
torbe. — A 1Pad?

— Wtozylem do srodka.

Danny wrocit przez wrota do ukrytego pokoju. Wyjal iPada 1 laptopa
z torby, doktadnie je wytarl 1 potozyl obok sejfu. Wszedt po drabinie
na gore 1 podniost stuchawke telefonu. Brak sygnatu. Cisza. Pierwsi
witamywacze musieli przeciag¢ kable.



Opuscit dom po raz ostatni.

— Chodz — powiedziat do Erica. — Musimy znalez¢ telefon.

— Telefon? Po co?

— Zeby zawiadomié policje. Moze uratuja tych, ktorzy jeszcze zyja.

— To nie nasza sprawa! — wykrzyknat Eric ze ztoscig. — W ogole nas
tu nie byto. Koniec, kropka.

— Tylko zZe tu byliSmy. — Danny skierowat si¢ na pdinoc, w strone
Nebraska. Na rogu Nebraska 1 Massachusetts byty sklepy i1 zaktady
uslugowe. Eric ruszyt za nim. Ztapat go za ramie.

— Stoj, stary!

Danny wyrwal mu si¢ 1 zrobit wrota na rog Nebraska i1 Wisconsin,
jeszcze dalej, za to blisko stacji metra.

Staty tam dwa kos$cioly — katolicki pod wezwaniem $wigtej Anny
1 baptystow na Wisconsin Avenue. Na pewno byty w nich telefony. A jesli
oba okazg si¢ zamknigte, to jeszcze lepiej — nie trzeba bedzie prosic
o pozwolenie ani si¢ thumaczyc¢.

W kosciele baptystow trwato jakie$ spotkanie, ale drzwi katolickiego
byly zamknie¢te na klucz. Danny wszedl wrotami do srodka, zlokalizowat
zakrysti¢ 1 przenidst si¢ tam nastepnymi wrotami. Nie zastat nikogo.
Podniost stuchawke telefonu 1 wybrat 911. Podat dyspozytorowi adres
domu, do ktoérego si¢ wtamal, i powiedzial, co znalazl w ukrytym pokoju
pod wlazem w garderobie w gidéwnej sypialni.

— Mezczyzna jest martwy, ale pozostali chyba zyja. Trzy osoby.

Na waszym miejscu wystatbym tam karetki.

— Juz je wysytamy. A gdzie ty jestes, mlody cztowieku?

— W tym domu mnie nie zastaniecie. Wigcej si¢ do niego nie zblize.

— Kim jestes? Sg z tobg rodzice? Moge porozmawiac z ktoryms
z nich?

Czy moj glos brzmi dziecinnie? — pomyslatl Danny.

— Nie jestem stad. Jestem turysta.

— Prosze, nie rozlaczaj si¢, mam tu kogo$, kto musi z tobg
porozmawiac.

Domyslit sie, ze probuja go zatrzymac do czasu, az przyjedzie po
niego radiowo6z. Wytart stuchawke w koszule 1 potozyt ja na biurku, nie
roztaczajac si¢. Wrocit wrotami do nawy gtownej, a stamtad nastgpnymi
na rog Nebraska 1 Wisconsin. Wygladato na to, ze nikt nie zauwazyl jego
przybycia, 1 sadzac z braku ogdlnego zamieszania, nikt nie widziat tez jego
zniknigcia przed kilkoma minutami. C6z, zmotoryzowani dostrzegaja
pieszych tylko wtedy, kiedy czekajac na czerwonym, nie majg nic innego



do ogladania.

Szybko odszukat wrota prowadzace z powrotem w miejsce, gdzie
zostawil Erica, 1 przeszedt przez nie.

Eric byt jakie$ sto metréw dalej, szedt przygarbiony, z rekami
w kieszeniach. W oddali wyty syreny zmierzajace do domu, w ktérym
popetniono morderstwo. Danny wolat nie biec za Erikiem, bo jeszcze jakis
przejezdzajacy glina by pomyslal, Zze ,,ucieka z miejsca zdarzenia”. Czytat
dos¢ kryminatéw, zeby wiedzie€, czego nie powinien robic¢. Przeniost si¢
wrotami w krzaki tuz przed Erikiem, zaczekal, az nadejdzie, i wtedy
wyszedl na chodnik, stajac z nim twarza w twarz.

Eric mato nie dostat ataku serca.

— Nie rob tak! — powiedzial ze ztoscig.

— Przepraszam. Wezwatem policje.

— Tak. Stysze syreny. Dzigki, ze zrobites to, kiedy jeszcze bytem
blisko miejsca zbrodni, kretynie!

— Na Wisconsin sg restauracje 1 inne takie, mozemy cos zjesc.

— Za co? — spytal Eric. — Jesli dobrze pamigtam, nie wyniostes z tego
domu nic oprdcz ghupich, bardzo ghupich ktopotow.

— Za pienigdze z mojego zebrania, ktére masz w kieszeni
— powiedziat Danny. — Przeciez mieliSmy dzisiaj w ogole nic nie kras¢,
pamigtasz? A tego domu to juz na pewno nie obrobimy. Czyli mozemy
wydac¢ na lunch doktadnie tyle, ile planowalismy od poczatku.

— Naczelna zasada wlamywacza: nie wzywac glin — stwierdzit Eric.

— Jestes cztowiekiem czy nie? Tam byty dwie niewinne kobiety
1 niewinna dziewczynka, prawdopodobnie umierajace, ktore spedzity pare
dni w jednym pokoju z rozktadajagcym si¢ trupem taty tej dziewczynki.

— Wilasnie; po czyms takim nigdy nie dojda do siebie, bedg miaty
przesrane zycie, beda zatlowac, ze nie umarly razem z nim. No wigc?

— Gdybym nie wezwat glin, to bytoby tak, jakbym wtasnorgcznie je
zamordowat.

— Nieprawda. To bytoby tak, jakby$ w ogdle nie wszedl do tego
domu 1 0 niczym nie wiedziat.

— Ale bylem w tym domu 1 wiem. Co ci¢ napadio?

— A ciebie? — rzucit Eric. — Tylko mi przeszkadzasz.

— No dobra, w porzadku, rozumiem — powiedzial Danny.
— Do zobaczenia w domu. — I przeniodst si¢ wrotami do sypialni na strychu
domu Stone’a. Zszedt schodami do tazienki, wysikat si¢, umyt rece
1 powedrowat do kuchni poszpera¢ w lodowce.

Kiedy jadl napredce przygotowang kanapke, przyszto mu do glowy,



ze w ukrytym pokoju w tamtym domu jest martwy cztowiek, ktory juz
nigdy nie zje zadnej kanapki. I mata dziewczynka, ktora przez wiele lat nie
bedzie w stanie spojrze¢ swiatu prosto w oczy. A jednak nie zepsuto to
smaku kanapki ani nie odebrato mu przyjemnosci jedzenia.

Czy to znaczy, ze jestem nie lepszy od Erica? Ze potrafie pozostaé
nieczuly na cierpienie innych, jakby nie miato zadnego znaczenia?

Nie, jem te¢ kanapke ze smakiem, bo zrobitem wszystko, co moglem.
I dlatego, ze jestem gltodny — Ze ja jestem glodny. Nikt inny nie czuje
mojego gltodu 1 nikomu innemu nie zalezy na tym, zeby go zaspokoi¢. To
jest moje cialo, a skoro ewolucja wyksztalcita je tak, zeby odczuwato
przyjemnos¢ podczas jedzenia, nie musze si¢ wstydzi¢ tego, ze jej doznaje,
gdy 1nni cierpig.

Przynajmniej ta dziewczynka wiedziata, ze ojciec kochat ja, kiedy
umarl. Przynajmniej nie musiala si¢ dowiedziec¢, ze oboje rodzice zabiliby
ja bez skruputow, gdyby miata jedng okreslong wadg.

Jednak z tg my$lg — o swoich rodzicach, o ich gotowosci do postania
go na Hammernip Hill, o rodzinie i jej dziwnej nienawisci do swoich
— stwierdzil, ze kanapka przestata mu smakowac.

To dopiero ciekawostka. Rozpacz innych nadaje jedzeniu smak, ale
moja wlasna rozpacz sprawia, ze staje si¢ mdte. Nijakie. Nawet
obrzydliwe.

Odtozyt kanapke.

— Cholera — zaklat gtosno. Potrafili dosiggna¢ go nawet
w Waszyngtonie 1 wszystko zepsuc.



SIEROTY

Jeszcze zanim Eric wrécit do domu Stone’a, Danny postanowit, ze
nie zostanie wlamywaczem. Mato tego, miat juz po dziurki w nosie
wspoOtpracy z Erikiem.

Owszem, Eric pomo6gl mu przetrwac i1 dosta¢ si¢ do Waszyngtonu.
Ale czy Danny nie wymyslit bez niego, jak okras¢ sklep? Jasne, byto parg
chwil groteskowego dramatu — a moze komedii? — zanim wydostat si¢
z Wal-Marta, lecz si¢ wydostat, nie? Z ubraniami. To nie tak, ze
zawdzigczal Ericowi zycie. Co najwyzej kilka positkéw 1 podwozek. Taki
dlug mozna sptaci¢ gotowka — nie wymagat od Danny’ego, by pozwalat
Ericowi sobg rzadzi¢ dzien w dzien, robota po robocie.

Pierwszego dnia w Waszyngtonie rozdzielili si¢ na Mall. Gdyby
tylko Danny byt bardziej ostrozny, kiedy przeniost si¢ wrotami
do Biblioteki Kongresu. Gdyby tylko Eric go nie Sledzit. Wtedy dzis juz
na dobre miatby go z glowy.

Oczywiscie, wowczas Danny nie trafitby do domu Stone’a. Chociaz
czy aby na pewno? Drzwi Stone’a byly otwarte, ale nie dla kazdego.

I Stone nie przejat si¢, kiedy zobaczyt, jak Danny przeniost si¢ wrotami
na strych. Stone duzo wiedziat 1 mogtby pomoc Danny’emu zrozumie¢
pewne rzeczy. Oczywiscie, o ile nie byl powigzany z jedng z rodzin.
Wowczas Danny po prostu uciektby przez wrota z nadzieja, ze nauka, iz
obcym nie nalezy ufa¢, tym razem zapadnie mu w pamig¢.

A potem wrdcit Eric 1 zamiast poj$¢ do kuchni, zeby dyrygowac
Dannym — lub przeprosi¢ — ruszyt do telewizora 1 wlaczyt lokalne
wiadomosci.

— Danny, jestes?! — zawotal. — Chodz, stary, musisz to zobaczy¢!

Gdyby Eric nie powiedziat ,,stary”, Danny kazatby mu p6js¢ wytrze¢
sobie tylek nieheblowang dechg. Ale to ,,stary” zabrzmiato tak, jakby byli
sobie prawie rowni. Wigcej: ,,stary” to jakby fajniejszy sposob
powiedzenia ,,prosze”.

W kazdym razie Danny wszedt do salonu, jedzac jabtko — kanapka
byta pottorej godziny wczesniej — 1 zobaczyl na ekranie reportera stojgcego
przed domem, do ktorego on sam dostat si¢ wrotami.



— Pan Wheelwright zarzucit projektowanie gier elektronicznych
1 oglosit, ze pragnie si¢ skupi¢ na prowadzeniu wraz z zong fundacji
charytatywnej, ktora finansuje prace nad protezami konczyn 1 innymi
przyrzadami bezposrednio sterowanymi mézgiem. Powtarzam: Abel
Wheelwright nie zyje, zamordowany w trakcie wtamania. Jego zona,
Eleanor Wheelwright, ich corka, Hannah, 1 osobista asystentka pani
Wheelwright, Dana Redd, zostaly odwiezione do szpitala. S3 odwodnione
1 wyczerpane, ale ich zyciu nic nie zagraza. Wedlug lekarzy, sg w dobrym
stanie.

Policja prosi o informacje o dziecku, od ktorego otrzymata
zgloszenie o wydarzeniach w domu Wheelwrightow. Gdyby nie ten
telefon, wdowa po panu Wheelwrighcie, jej corka 1 pani Redd
prawdopodobnie juz by nie zyty. Wedlug policji to dziecko nie jest
podejrzanym, ale prawdopodobnie byto w domu ofiary 1 moze mie¢ inne
informacje niezbgdne do schwytania sprawcow tej zbrodni.

Na ekranie pojawit si¢ numer telefonu kontaktowego policji 1 stacja
puscita nagranie zgloszenia Danny’ego. Eric odwrdcit si¢ z szerokim
usmiechem.

Ced, ktory tez byl w pokoju, odtozyt ksigzke 1 spojrzat na
Danny’ego.

— To ty, prawda?

Danny wzruszyt ramionami.

— Kto to pozna?

— To on — powiedziat Eric. — BylisSmy tam. Chlopak jest bohaterem.

— Wczesniej mowiles co innego — zauwazyt Danny.

— A co ja wtedy mogtem wiedzie¢? Bylo zimno. Bytem zm¢czony.
Uratowates troje ludzi. To dobry uczynek.

— Moze jest nagroda — zastanawiat si¢ Ced.

— Moze nie dam im si¢ znalez¢ — odpart Danny.

— Czemu? — spytat Ced.

— ,,Tak, panie wladzo, bylem w tym domu, bo szukatem masta
orzechowego, a moj przyjaciel Eric czekal na zewnatrz, az mu wyniose
kanapki. Potem wrocilismy do domu pana Stone’a koto Lincoln Park, tego
samego, w ktorym prawie naga Lana molestowata mnie moze p6t minuty
po tym, jak si¢ tam pierwszy raz zjawitem”.

— Po co mialbys jg do tego mieszac? — zaprotestowat Ced.

— A dlaczego nie? Jak ktos$ doniesie, ze to ja wezwatem policje,
postaram si¢, zebysScie wszyscy tego pozatowali.

— Mtiody to prawdziwa zakata — rzekt Eric z dumag 1 irytacja zarazem.



— Odrzuca wszystko, na czym mogliby$my zarobi¢, i robi co$ doktadnie
odwrotnego.

— A Eric koniecznie chce robi¢ wszystko, za co mozemy dostac po
tytku — odciat si¢ Danny.

— Hej, sam go nadstawiasz, komu popadnie!

Ced lekko si¢ obruszyt.

— Lanie go nie nadstawial. Jasne, Sciggata mu spodnie, ale tylko dla
zartu.

— To nie byt zart — powiedziat Eric. — A poza tym moéwie o czyms, co
stalo si¢ wczoraj, zanim tu przyszliSmy. Danny pokazal tylek dwom
ochroniarzom, ktorzy si¢ nas czepiali.

— Pokazales tytek glinie? — spytat Ced z podziwem.

— Byt o dwa kroki od niego — ciggnat Eric. — Mowig ci, roztozyt
potdupki, ze gwiazdke mu byto widac!

— Cieszg¢ sig, ze te kobiety i1 dziewczyna majg si¢ dobrze — stwierdzit
Danny. — Tylko to mnie obchodzi. — Wrocit do kuchni.

Siedzial tam Stone.

— A zatem moéwili o tobie w wiadomosciach — powiedziat.

Danny skinat gtowa 1 poszedt do lodowki.

— Tak, dokonuje wielkich wyczynoéw, odkad tu przyjechatem. — Byt
zgorzkniaty 1 wiedzial, ze to stychac.

— Uratowates$ ludziom zycie, to nie byle co.

— I pokazatem tytek glinie. Szkoda, ze ktos nie wrzucit tego
na YouTube. Mozesz sobie wyobrazi¢, jaki jestem dumny.

— Jestes jeszcze dzieckiem i tyle.

— Kuzyni bez przerwy si¢ na siebie wypinajg. Zwlaszcza kiedy...

— Juz miat powiedziec¢: ,,s3 w postaci klanta”, ale nawet jego glupota miata
swoje granice 1 moze to wlasnie byta jedna z nich: nieuzywanie stowa
,.klant” przy nieznajomym.

— Czyli to byt odruch — rzekt Stone.

— Jestem jednym wielkim odruchem. — Danny pomys$lat o swoje;j
reakcji na bliskos¢ Lany. O fakcie, ze wcigz rozpamigtywal tamten
moment z zalem, ze jej nie pocatowal. Nie dotknal. A jednoczesnie wstyd
mu byto, ze to czut.

— Myslisz o Lanie — powiedziat Stone.

Danny prawie podskoczyt z zaskoczenia. Czyzby Stone czytat mu
w myslach?

— Kim jestes? — spytat.

— Mezczyzna, ktory kiedys miat trzynascie lat — odpart Stone. — No,



mnie nie oszukasz, widziatem, jak si¢ zarumienites.

— Nie rumienig¢ sig¢.

— Widziatem, jak twoja twarz poczerwieniala, a na ustach pojawit si¢
dziwny pétusmiech.

Danny ukryt twarz w dioniach.

— Roéwnie dobrze mogtbym nosi¢ billboard.

— Spokojnie, Danny. Bardzo umiej¢tnie si¢ maskujesz, kiedy
ktamiesz. Jeste$s urodzonym oszustem, co wtasciwie nie moze zaskakiwac.
Ale niewielu mezczyzn potrafi ukry¢, ze mysla o kobiecie.

— Dlaczego to, ze jestem ,,urodzonym oszustem”, nie moze
zaskakiwac? Jesli to prawda, nie jest to talent, z ktorego bytbym dumny.

— Ale dzigki niemu jeszcze zyjesz 1 jeste§ w Waszyngtonie.

— W Waszyngtonie jestem dzigki Ericowi.

— Eric powiedziat ci, co robi¢. Jednak nie on sprawil, ze jeste§ w tym
dobry; to wrodzone.

— Tak, jestem urodzonym przestepca.

— Jeste$ urodzonym magiem wrot.

Danny zamart.

— Spokojnie — powiedziat Stone. — Myslisz, ze komus$ doniosg i ci¢
zabija. Albo Ze ja sam ci¢ zabijg.

— Przeszto mi to przez mysl — odpart Danny.

— Jak by to zgrabnie uja¢? Mam glgboko gdzie$ rodziny, ich traktaty,
leki 1 zasady. Kiedy Loki zamknat wrota, nie tylko rodziny zostaty
na lodzie.

Swiat zawirowat Danny’emu przed oczami. O czym Stone mowi?
Jak duzo wie?

— Kuchnia to nieodpowiednie miejsce na t¢ rozmowe — stwierdzit
Stone. — Sadzac po dzwigkach dolatujacych z salonu, kilka oséb zaraz
chwyci wilczy gtod. — Wstat od stotu. — Wez, co chcesz, 1 chodz
do mojego pokoju.

Danny wyjal z lodowki butelke jogurtu. Rozejrzat si¢ za szklanka, po
czym stwierdzil, ze wypije caty litr. Poszedl za Stone’em schodami
do pokoju od frontu, tego z najlepszym widokiem 1 wymagajacego
najkrdtszej wspinaczki.

Stone siedziat w wygodnym fotelu zwréconym w strong ulicy.
Danny klapnatl na sgsiedni, troch¢ mniej migkki.

— Jeszcze mnie nie zabile$§ — powiedziat.

— Gdybym sprébowal, po prostu uciektbys przez wrota — odpart
Stone.



— To prawda. Wiesz o wrotach, ale nie jeste$ z zadnej z rodzin,
zgadza si¢?

— Calkowicie.

— Kim wigc jestes? Skad ktos, kto mieszka w Waszyngtonie, moze
wiedzie¢ cokolwiek o rodzinach, wrotach 1 o mnie?

— Przeciez znasz histori¢ rodziny... czy mity, jak to nazywaja
antropolodzy. Opowiesci o tym, jak Zeus, Eros, Ares 1 kazdy, jak leci,
ptodzili dzieci ze Smiertelnymi kobietami, a Afrodyta, Atena i nawet
cnotliwa Diana uwodzity kazdego faceta, ktory wpadl im w oko. A to tylko
u Grekow. Ilez jest legend o tym, jak to krolowa tycich elfow zwabia
smiertelnika do tajemnego krolestwa, gdzie pieprzg si¢ jak kroliki dotad,
az znudzona delikwentem odsyta go do domu. Jak myslisz, co si¢ stato
z dzie¢mi, ktére zmajstrowali?

— To ty? — spytat Danny.

— Nie ja osobiscie. Pot tuzina moich dalekich przodkow. Wszyscy ci
potbogowie jak Herakles... nie zastanawiates si¢ nigdy, jak to z nim byto?
Kiedy btgkat si¢ po Ziemi, niewpuszczony na Olimp? Tak naprawdg¢ byto
trzydziestu kilku synéw okoto dziesigciu Zeusoéw, wszyscy o imieniu
Herakles, 1 dlatego legendy o nim styszy si¢ w tak wielu krajach,
od Wtoch po Batkany. Byt czas, ze samo imi¢ Herakles 1 umiejetnosé
wzbudzania klanta albo inny przebtysk boskosci pociggaty laski bardzie;
niz kasa.

— Ile ty masz lat?

— Czterdziesci — powiedzial Stone. — Nie pozwol, zeby uprzedzenia
zamydlity ci oczy. Wy wszyscy w rodzinach mowicie o sobie tak,
jakbyscie byli jedynymi czarodziejami na Swiecie. Czyste westilianskie
rodowody 1 tak dalej. Ale duzo wigcej... nieporoOwnanie wigcej jest nas,
ktorzy nie nalezymy do zadnej rodziny oprocz naszych rodzicow
1 rodzenstwa. Nie uczestniczyliSmy w waszych durnych wojnach
1 przewaznie nie wchodzimy wam w droge. Thor z twojej rodziny... jestes
Northem, prawda? Masz idealny amerykanski akcent 1 tak dalej, cho¢
u maga wrot to jeszcze niczego nie dowodzi... Thor ma siatke
przekupionych obserwatordw, ale jest pewien swojej wyzszosci 1 przez
mys$l mu nie przejdzie, ze wigkszo$¢ z nas si¢ go nie boi 1 méwimy mu
tylko to, co chcemy, zeby wiedziat.

— I mowisz o tym tak otwarcie? — zdziwit si¢ Danny.

— Jestem duzo bardziej dyskretny od ciebie. Teraz juz Eric wie, co
potrafisz, i mozesz by¢ pewien, ze Ced 1 Lana wkrotce tez si¢ tego
dowiedza, podobnie jak wszyscy, ktorych zapach Westilu sprowadzi



do tego domu.

— Zapach Westilu?

— Kwiaty, ktore hoduje. Nie wystepujg naturalnie na tej planecie.
Moja specjalnos¢ to kwiaty westilianskie... rézne gatunki kwitngce przez
caty rok. Przyzywajg tych, ktorzy majg ich zapach we krwi.

— Naprawdg jestes Pasterzem Korzeni?

— Raczej Przyjacielem Lak. To jeden z minuséw zycia poza rodzing.
Sam do konca nie wiem, kim jestem, bo uczytem si¢ tego na wtasng reke.
Znam tylko podstawowg zasade: kochaj zrodta swojej sity 1 im stuz. Jesli
mayja si¢ dobrze pod twoja reka, ty tez na tym zyskujesz. Kto wie jednak,
kim moégtbym zosta¢, gdybym miat przewodnika 1 nauczyciela? Moj ojciec
mial w sobie troche¢ z Kuzyna Katuzy, matka byta Opiekunka Btota. Czego
mogli mnie nauczy¢? Kto wie, moze byli z urodzenia Panem Wody i Panig
Gliny, tylko jak ja nie mieli nikogo, kto by ich wyszkolit.

— Mnie tez nikt niczego nie uczyt.

— Wiem — powiedziat Stone. — Bo 1 jak? Przysiegli zabijac takich jak
ty, kiedy tylko objawicie swQj talent. Chociaz ztamaliby stowo, gdyby
uznali, ze przeszkolenie maga wrot zapewni im rozstrzygajaca przewage.
Sck w tym, ze to by si¢ nie powiodto. Z tobg tez, przykro mi.

— Jak to?

— Magiem wrdt nie jest si¢ dlugo.

— A to niby co ma znaczy¢?

Stone zawiesit glos 1 Danny miat wrazenie, ze zastanawia si¢, ktore
ktamstwo powiedziec.

— Jestescie psotnikami. Wkurzacie ludzi.

— Ale $wietnie umiemy ucieka¢. — Danny dziwnie si¢ czul, uzywajac
liczby mnogiej, jakby znal catg mas¢ innych magow wrot, jakby byt
cztonkiem wielkiego zakonu.

— Danny, musisz przejs¢ szkolenie.

— Przyjaciele Lak mogg szkoli¢ magow wrot?

— Sg pewne ogolne umiejetnosci, ktorych uczy¢ moze kazdy. Ale nie
ja bede cie szkolit. Ja tylko miatem ci¢ znalez¢.

— To wlasnie nie daje mi spokoju — powiedzial Danny, cho¢ dopiero
teraz przyszto mu to do gtowy. — Ze wszystkich domoéw w Waszyngtonie
jakims$ cudem wylagdowalem w tym jednym jedynym, gdzie moje znikanie
1 pojawianie si¢ nie wpedzito wiasciciela w panike.

— Zarzucam sie¢ 1 magowie w nig wpadajg.

— C6z, nie ja w nig wpadlem. To Eric znalazt ten dom. Jego kumpel
wiedzial, ze nie pobierasz komornego.



— Kumpel? — spytal Stone.

— Znajomy.

— Przypomnij sobie — powiedziat Stone. — Czy Eric znal Ceda?

Danny wytezyt pamig¢. Ced jakos tak nagle si¢ pojawit 1 zaczat
z nimi rozmawiacC. Na ulicy. Chociaz nie, jak o tym pomysle¢, to najpierw
zwrocil si¢ do Danny’ego. Stowami: ,,Co$ ty za jeden i1 czego chcesz?”.

A powiedziat tak tylko dlatego, ze Danny podszedt do niego 1 stangt mu
tuz przed nosem.

Dlaczego to zrobitem?

— Mowite§ powaznie o tych westilianskich roslinach?

— Ich pytek osiada Cedowi na ubraniu, bo Ced tu mieszka. Niech
zgadne. Nawet nie wiedziates, dlaczego go zaczepiles. To tak jak w tej
dziecigcej zabawie, kiedy jeden czegos szuka, a pozostali naprowadzajg go
na cel, méwiac ,,ciepto” 1,,zimno”. Kiedy wychwycites zapach tego pytku,
poczules si¢ bezpieczniej. Jakbys$ znalazt si¢ na znajomym terenie
w obcym miescie. I im blizej Ceda podchodzites, tym bezpieczniej si¢
czutes.

— I to przez ten pylek?

— Warto utrzymywac te rosliny przy zyciu. Zwlaszcza ze nowych nie
dostang — powiedzial Stone.

— Stowo honoru, myslatem, ze Eric go zna.

— Ced potrafi rozmawia¢ z kazdym jak ze starym znajomym
— wyjasnit Stone.

— Czyli mnie znalazles. Twoje westilianskie rosliny przyciagnety
mnie tutaj, dajac mi zludzenie bezpieczenstwa. Po co?

— Jest nas cata grupa. Swego rodzaju magowie. Zagubieni
Westilianie. Nazywamy siebie Sierotami, bo nie nalezymy do zadnej
z rodzin; ale chcemy mie¢ szkolenie, wsparcie, ochrong. Duzo si¢
od siebie nawzajem uczymy. Badamy zrodta magii. Prébujemy zrozumiec,
dlaczego dziata i dlaczego niektorzy potrafig ja stosowac, a inni nie.
Kazdy robi to, na czym zna si¢ najlepiej. Ja hoduje te rosliny, one
rozkwitaja dla mnie. I w ten sposob werbuje. Sciagam kazdego, kto
zareaguje na pytek, trzymam ich przy sobie, zeby zobaczy¢, jakimi sg
ludZzmi, 1 jesli robig przyzwoite wrazenie, proponuje¢ im nauczyciela. Tak
jak tobie.

— Ale ty nie jeste$ nauczycielem.

— Ja zayjmuje si¢ werbunkiem. Poza tym jestem tu, mozna
powiedzie¢, na widoku. Pylek, ktory ci¢ zwabit, przyciaggnie tez kazdego
Westilianina, ktory ci¢ szuka.



— A Ced 1 Lana? Co robig u ciebie dwaj susztacy?

— Ced nie jest susztakiem — powiedzial Stone.

— Jest magiem?

— Westilianinem, Sierotg jak ja. Nie ma jak ustali¢, kiedy jego
przodkowie odlgczyli si¢ od jednego z wielkich rodow. Ale jego matka
zapewne byta dos¢ zdolng maginig zwierzat. Ced twierdzi, ze latata
z ptakami, cho¢ podejrzewam, zZe tylko powtarza to, co od niej ustyszat.
Sama na pewno nie latata, nie w swoim ciele; przypuszczam, ze wcielala
si¢ w ptaka zwigzanego z nig sercem 1 o tym opowiadata synowi. Widziat,
jak pewne ptaki do niej przylatywaty, widzial, jak im stuzyta. Umarta,
kiedy miat okoto dziesieciu lat. Probowatl sam wyksztatci¢ w sobie magie
ptasia, jak to nazywal. Jednak ku jego gorzkiemu rozczarowaniu okazato
si¢, ze wcale nie jest magiem zwierzat.

— A czego?

— Wiatru. Potrafi manipulowa¢ wiatrem. Wytwarza¢ mate traby
powietrzne, wiry pylowe 1 tym podobne. Moze tez podtrzymywac wiatr.
Umiejetnos¢ w sam raz, zeby wysuszy¢ pranie rozwieszone na sznurku;
robit tak, kiedy jego rodzina byta bez grosza przy duszy 1 nie sta¢ ich byto
na suszarke. Przydaje si¢ tez podczas zeglugi.

— A potrafi wywola¢ sztorm?

— Och, nie, przynajmniej na razie.

— To marny z niego mag wiatru.

— Widzg, ze jestes snobem jak wszyscy w twojej rodzinie — stwierdzit
Stone. — Ilu znasz prawdziwie wielkich magow?

Danny byt zbity z tropu, ale po namysle uznat, ze tatwo to policzy¢:
dwoch. Babe 1 mame. Nikt inny nie miat ich mocy 1 ich smykatki
do stosowania jej we wspotczesnym Swiecie.

— Dwoch — powiedzial.

— A co z resztg twojej rodziny? Ilu jest mniej wigcej na poziomie
Ceda?

— Kilku.

— A jaki poziom by osiggneli, gdyby nie przeszkolono ich w niczym
poza ogdlnymi umieje¢tnosciami, ktérych moze nauczy¢ Przyjaciel L.ak?

Danny wzruszyt ramionami.

— No dobra, przepraszam — powiedziat. Po chwili ciekawos$¢ wzigta
nad nim gore. — A co potrafi Lana?

— Zupehie nic. Toleruje te dziewczyne, bo Ced wziat j3 pod swoje
skrzydta. Jest za nig odpowiedzialny. Tak samo przez wzglad na ciebie
toleruje Erica.



— Kiedy ja go nie znoszg.

— On ci¢ przeraza, bo jest kompletnym samolubem.

— Nie chce robi¢ tego, co mi kaze.

— To nie rob. Jest na tym §wiecie kilka miejsc, gdzie moglbys$
zamieszkac z ludzmi, ktorzy zostaliby twoimi mentorami, 1 gdzie zadna
z rodzin nigdy by ci¢ nie znalazia.

Mysl o udaniu si¢ w bezpieczne miejsce wydala si¢ Danny’emu
niezmiernie kuszaca. Do tej pory nie wyobrazat sobie, by taki azyl w ogole
mogt istnie¢ na tym Swiecie.

I dlatego w gltowie blyskato mu stowo ,,frajer”.

— Nie sadze — powiedziat.

— Dlaczego?

— Bo nie ufam ci na tyle, zeby odda¢ zycie w twoje rece. Skad mam
wiedzieé, ze to nie putapka? Ze nie czeka mnie tam $mier¢ albo wiezienie,
albo ze nie trafi¢ do jednej z rodzin, ktora wykorzysta mnie jako pretekst
do wznowienia wojny z mojg rodzing?

Stone westchnat.

— Twoja ostroznos¢ jest godna uznania. Gdzie si¢ podziata, kiedy
poznates$ Erica? Powiedziatem ci o tobie 1 twojej mocy tyle, co nikt inny,
ale ty nie mozesz zaufa¢ komus, kto mowi ci prawdg, nie, wolisz ufac
drobnemu kanciarzowi, ktory chce zrobi¢ z ciebie wlamywacza na swoich
ushugach.

— Jestem jego dtuznikiem — powiedziat Danny.

— Splacites swoj dlug wobec niego — odpart Stone. — Jestescie kwita.

— Jestem jego dtuznikiem — powtorzyt Danny.

Stone patrzyt na niego w milczeniu.

Danny przez dluga chwile siedzial nieruchomo pod jego
spojrzeniem. Chciat wyttumaczy¢ Stone’owi, ze Eric przewaznie byt
wobec niego cierpliwy, ze go uczyl. Owszem, rzadzit si¢, byt palantem.
Ale migdzy nimi bylo co$§ wiecej niz tylko dlug. Obowiazek serca. Cos, co
nie moglo ot tak znikng¢ tylko dlatego, ze Danny nagle uznat, Ze nie
podoba mu si¢ to, czego Eric od niego chce. To uczucie jednak nie miato
nic wspolnego z logika. Nie potrafil go obroni¢. Nie miat nic
do powiedzenia.

Stone westchnat ze smutkiem.

— Mozesz wyjsc.

— Gniewasz si¢? — spytat Danny.

— Mysle, ze jestes glupcem, ale ciesze si¢ tez, ze przynajmniej uczysz
si¢ zachowywac ostroznosc¢.



— Musze zrobi¢ jeden skok z Erikiem, zeby mial troch¢ pieni¢dzy,
kiedy odejde.

— Odchodzisz? — spytat Stone. — Dokad?

— Jak sam powiedziate$, do mojego nowego nauczyciela.

Stone znowu westchnal, ale tym razem z ulga.

— Sprawdze, kto bedzie mogt ci¢ przyjac.

— I postaram si¢ nie okras¢ domu, w ktorym bedq martwi albo
umierajacy ludzie.

— Pamigtaj, co powiedziatem: tupy nie majg tu wstepu.

— Zawartem umowge 1 jej dotrzymam.

Stone skingt gtowa.

— 1 dzieki — powiedziat Danny. — Ze mnie tu $ciagnates. I Ze
zaproponowales mi nauczyciela.

— Milo wiedzie¢, ze nie jestes sam na tym swiecie, co? — spytal
Stone.

Tylko ze tak naprawde jestem sam, pomyslat Danny. Nie ma innych
magoéw wrot. Ani nikogo, kogo znatbym dtuzej niz kilka dni. Nazwa grupy
Stone’a byta trafnie dobrana. Sieroty.

Tym wtasnie jestem, pomyslal Danny. Mito mie¢ na to okreslenie.



10

WTYCZKA

W Georgetown byto wiecej policji niz zwykle, wiec Eric uznat, ze to
niedobre miejsce na ich ,,pierwsze” prawdziwe wlamanie.

— Tak naprawdg¢ niczego nie zabraliSmy — wyjasnit — wiec dom
Wheelwrightow si¢ nie liczy. Poza tym to byta akcja ratunkowa, nie
wlamanie. — Eric teraz mowit o tym tak, jakby cala ta tak zwana akcja
ratunkowa byta jego pomystem.

— Nazwanie wtamania ,,pierwszym’” wskazuje, ze bedzie 1 drugie
— zauwazyl Danny.

Eric spojrzat na niego z lodowatym spokojem.

— Nie bedziesz mogt przestac.

— Kto mi zabroni? — Danny’emu ta rozmowa coraz bardziej
przypominata zwykta sprzeczke z jednym z kuzyndow.

— Nie ja — odpart Eric. — Wiem, ze nie moge ci¢ do niczego zmusic.

— W takim razie przestang, kiedy bede chciat przestac.

— Mow, co chcesz, ale bedziesz to robit nadal, bo tak naprawde to
lubisz.

— Nic o mnie nie wiesz.

— By¢ w cudzym domu, kiedy domownicy $pia, mie¢ pewnos¢, ze
nie uruchomite$ zadnych alarmow, bo nie otwierates zadnych drzwi, 1 ze
czujniki ruchu sg wytaczone, na wypadek gdyby ktos z rodziny wstat
w nocy do kibla, dzieki czemu mozesz p6js¢, gdzie cheesz, 1 zabrac, co
chcesz. Jestes jak aniol, taki jestes potezny.

— Czyli juz to kiedys robites — stwierdzit Danny.

— Parg razy. Jak bytem mniej wigcej w twoim wieku. W Buena Vista
nikt nie mial alarmoéw ani czujnikOw ruchu, przynajmniej nie w takich
dzielnicach jak ta, w ktorej mieszkata moja rodzina. Duzo ludzi spato przy
szeroko otwartych oknach. Tak, troch¢ pozwiedzatem okolice. Zabratem
par¢ rzeczy. Podgladatem dziewczyny, ktore spaty nago w upalng noc. Kto
by tak nie robit?

— Ja — powiedziat Danny.

— Kim bedziesz, kiedy dorosniesz, pastorem?

— Nie wlamywaczem.



— Bedziesz gejem, jesli nie chcesz patrze¢ na Spigce nagie laski.

— Mow tak dalej, a uznam, ze dom Wheelwrightéw to nasza ostatnia
robota.

— Wyluzuj, Danny — rzucit Eric. — Przepraszam, jesli ci¢ denerwuje,
ale daje ci stowo, z nas dwoch ja jestem ten normalny.

— To dotujace, ale ci wierze — stwierdzit Danny.

Obaj udawali, zZe zartujq.

Eric zaprowadzil Danny’ego do dzielnicy Spring Valley, przy
Massachusetts Avenue, blisko zbiornika wodnego Dalecarlia. Szli
chodnikiem biegnagcym wzdtuz jednej strony Sedgwick Street jak dwdch
zwyczajnych nastolatkow 1 ogladali domy.

— Trzy okna mansardowe. Duzy dom — powiedziat Eric.

— Dzieci — zauwazyt Danny. — I to duzo; sg zwykte rowery 1 jeden
na trzech kotkach. Nie majg pienigdzy.

— Albo maj3 tyle, ze sta¢ ich na dzieci.

Skrecili na Tilden. Nagle zrobito si¢ nieco bardziej bogato — dom
z basenem, drugi z garazem na trzy samochody, trzeci z todzig
na podjezdzie.

— No dobra, tutaj — zdecydowat Eric.

— W porzadku — zgodzil si¢ Danny. — Gdzie chcesz by¢, kiedy bede
ci podawat fanty?

Eric rozejrzat si¢ wokot.

— Daleko do przystanku autobusowego.

— No to co? Przeciez nie mowig, zebys czekat tutaj. Potem
musieliby$my taszczy¢ to wszystko kawat drogi, a w tym czasie moglyby
nas wypatrzy¢ jakie$ podejrzliwe gliny, nie? Dlatego wybierz miejsce
blisko sklepu, w ktorym urzgduje nasz oporny paser, 1 tam podam ci towar.

Eric spojrzat na Danny’ego z konsternacjg.

— Mozesz tak zrobic?

— To tak jakbym wybijat otwor w powietrzu — powiedziat Danny.

— Jestem w domu, robi¢ matg dziure, wktadam do niej reke 1 podaje ci
fanty, gdziekolwiek jestes.

Eric pokrecit gtowa.

— To zbyt wygodne, zeby bylo prawdziwe.

— C6z, ma to tez swoje niewygody. Moje pytanie brzmi: ile tego
chcemy wzi3¢?

— Ile czego?

— Ile pieniedzy? Ile doméw mam obrobi¢? Ile laptopow, ile Xboxow,
ile iPadow? Ile bizuterii?



— Nie wiem — przyznat Eric. — Duzo. Facet bedzie zbijal ceny
wszystkiego jak szalony; bedziemy mieli szczescie, jesli dostaniemy
dziesig¢ procent wartosci.

— Bedziemy mieli szczgs$cie, jesli dostaniemy cokolwiek — rzekt
Danny. — Nadal uwazam, ze po prostu zabierze towar 1 nic nam nie da.

— Nie przetrwatby dlugo w branzy, gdyby wies¢ o tym si¢ rozeszla.

— Niby jak mialaby si¢ rozej$§¢? Masz az tak szerokie znajomosci
w potswiatku stolicy?

— Mowisz jak spiker w wiadomosciach telewizyjnych.

— Po prostu mysle, ze bez wzgledu na to, ile ukradne, bedziesz
potrzebowat innego pasera.

— Tego znamy.

— Dobrze, niech ci bedzie. — I z tymi stowy Danny zrobit wrota
bezposrednio do matego ogrodka, ktory zauwazyt podczas ich pierwsze;
wizyty u pasera. Byt o raptem dwa domy od jego sklepu 1 Eric mogt tam
uktada¢ tupy w stos, ukryty w krzakach przed oczami przechodniow.

Pomyslal, Ze troche niegrzecznie bylo kaza¢ koledze samemu wracac
taki kawat drogi, wigc przeniost si¢ wrotami z powrotem na Tilden Street.
Eric stal w tym samym miejscu, w ktorym go zostawil.

— Co zrobites? — spytal.

— To, co powiedzialem — odpart Danny. — Teraz juz sg wrota stad
tam. Szkoda, ze nie mogg ci¢ przez nie przeprowadzi¢. OszczedzilibySmy
na przejezdzie autobusem.

— Kiedy tak znikasz... a gdyby ktos patrzyt?

— To co by powiedzial? ,,Chtopak zniknat 1 po paru sekundach
pojawit si¢ znowu”. Gliny uwierzytyby mu z miejsca i czatowatyby tu calg
noc, az wroce.

— Nie musisz si¢ wymadrza¢ — powiedzial Eric. — Po prostu
myslalem, Ze nie chcesz zwracac¢ na siebie uwagi.

— Jesli zwrocisz uwage, gdzie jestesmy — odpart Danny — to
przekonasz si¢, ze zobaczy¢ nas mozna tylko z tamtego domu, a w tej
chwili jest pusty.

— Ale wieczorem kto$ tam moze by¢.

— Tylko ze wieczorem begdzie ciemno. Widzisz gdzie$ latarnie?

Eric wzruszyt ramionami.

— Twoja sztuczka, ty decydujesz.

— Chcesz przej$¢ ze mng przez wrota, zamiast telepac si¢ autobusem?

— Nie. — Eric si¢ wzdrygnat. — Mowilem ci, ze nigdy tego nie zrobig.

— Nie masz nic przeciwko temu, ze sam tak wroce do domu?



— R&b, co cheesz — rzucit Eric z irytacja.

— Nie ma sprawy, pojade¢ z tobg autobusem.

— Och, jakis$ ty kochany — powiedziatl Eric sarkastycznie. — Az tak si¢
poswigcisz dla mojej skromnej osoby?

Danny dotrzymalby mu towarzystwa, ale skoro Eric miat si¢
zachowywac jak skonczony dupek, postanowit dac¢ spokoj. Raz jeszcze
przestapil przez wrota 1 wybrat si¢ do sklepu pasera po co$ do jedzenia
1 picia. Butelke soku pomaranczowego i1 baton Payday pozniej byt juz
z powrotem na ulicy 1 szedl do domu Stone’a. Mocno go kusito, zeby
stworzy¢ wrota do kantorka 1 zobaczy¢, co robi paser, ale wybit to sobie
z glowy. A gdyby facet go zauwazyt?

Z drugiej strony — co by bylo, gdyby Danny nie przeniost si¢ tam
catym cialem? Skoro mogt wlozy¢ w mate wrota dion, dlaczego nie twarz?

Dat nura do ogrodka, w ktorym Eric wieczorem miat odbierac
kradziony towar. Potem zrobit mate wrota, ktorych ujscie byto wysoko
na $Scianie kantorka pasera. Wsunat do nich twarz, tylko na tyle, zeby
zajrze¢ do srodka.

Paser siedziat za biurkiem 1 wypelniat jakies$ papiery. W pokoju nie
byto zadnych kradzionych rzeczy na widoku — same pudta,
prawdopodobnie z towarami sprzedawanymi w sklepie. Moze paser nie
przyjmowatl tu fantow. Albo moze po prostu trzymat je w jednym z pudet
1 pdzniej ktos po nie przychodzit.

Drzwi ze sklepu otworzyly si¢ 1 wszedt sprzedawca.

— Pomyslatem, ze to ci¢ zainteresuje; przed chwilg byt jeden z tych
dzieciakoéw 1 kupit batona 1 cole.

Sok pomaranczowy, kretynie, pomyslat Danny. Nie colg.

Paser siegnal do tytlu 1 podnidst aluminiowy kij baseballowy.

— Mam nadziejg, ze przyjda. Dawno nikogo porzadnie nie spratem.

— Czyli wpuscic ich?

— Najpierw daj mi sygnal, zebym byl gotowy.

— Dlaczego nie kupisz tego, co majg do sprzedania? — spytat
sprzedawca.

— To gliny — powiedziat paser.

— Ten maty wyglada na dwanascie lat.

Trzynascie, powiedzial Danny w duchu. Czy ty na niczym si¢ nie
znasz?

— Przysyltajg takich, co wygladaja mtodo, zebym zrobit cos ghupiego.
Co ty, myslisz, ze ci gowniarze kiedykolwiek gdzies si¢ wtamali? Nawet
jesli nie sg glinami, dadzg si¢ nagra¢ na jakiej$ kamerze albo zwing co$



z nadajnikiem radiowym.

— To lepiej nie stlucz ich za bardzo, Rico — rzekl sprzedawca.

Rico. Taki to z niego Arab.

— Wiem lepiej od ciebie, jak prowadzi¢ moj interes.

— Lubig te prace. Jak bedziesz mi placit pensje, siedzac za pobicie?
Albo morderstwo?

— Nie zabije¢ nikogo.

— Po prostu przegoni¢ tych smarkaczy, Rico. Nie wysle ich do ciebie.

— Rob, co chcesz, mamusiu — burknat Rico.

— Kto$ musi si¢ o ciebie troszczy¢, pilnowac, zebys nie zrobit czego$
ghupiego.

— Pracujesz jako sprzedawca w sklepie, kretynie. Jak mozesz
wiedzie¢, co jest ghupie?

Sprzedawca odwrocit si¢, zeby wyjs$¢. Nagle zatrzymat si¢ 1 szybko
obrocil, by spojrze¢ w miejsce, skad Danny podgladat te scene.

Chtopak wycofat si¢ przez wrota, gdy tylko zdat sobie sprawe, ze
zostat zauwazony. Tej chwili nigdy nie zapomni — sprzedawca si¢
przerazil, jakby zobaczyt odcietg glowe dziecka albo cos takiego. Cho¢ jak
o tym pomysle¢, to, co zauwazyt, pewnie byto rownie straszne — ludzka
twarz z bystrymi oczami, wiszgca na $cianie.

Danny usiadt 1 $miat si¢ jak szalony. Wyobrazat sobie, jak
sprzedawca probuje wytlumaczy¢ paserowi, co zobaczyt na $Scianie jego
kanciapy. Nic dziwnego, ze tak wielu magow nie mogto si¢ oprze¢ pokusie
ptatania figlow susztakom — 1 na przyktad wysytali klanty z mgty, by snuty
si¢ po domach jak duchy. Albo sktadali mate klanty z li§ci 1 ptatkéw
kwiatow, ktore plasaly po ogrodzie jak duszki. Kazdy mag jako tako
kontrolujgcy swoje zewnetrzne ja potrafil stwarzac takie zjawy
na zawotanie.

Oczywiscie, Danny nie miat zewnetrznego ja, wiec nie mogt robic¢
klantow. Mogt za to stworzy¢ wrota i wsadzi¢ w nie twarz, a to bylo co$
troche podobnego. W ten sposdb mogt sam zobaczy¢, jaka to zabawa.
Zwazywszy na to, ilu magéw odstawiato takie numery, Danny nie
rozumiat, dlaczego magow wrot uwaza si¢ za szczegdlnie podstgpnych
1 batamutnych. Jesli magowie wrét nie mieli jakich$ umiejetnosci,

o ktorych jeszcze nie styszal, to wszyscy zwyczajni magowie znali wiecej
sztuczek, w dodatku fajniejszych.

Ugryzt kawatek batona 1 wypit reszte soku pomaranczowego. Potem,
poniewaz pokusa byta zbyt silna, zrobit nastgpne mate wrota i przetozyt
przez nie pustg butelke po soku. Sprzedawca zastanie jg na samym srodku



lady. Rozwinat baton do konca 1 papierek tez wsunal we wrota. A niech
facet spanikuje. Moze paser Rico pomysli, ze zwariowal, 1 go wyleje

z roboty. Nie pracowac wigcej dla takiej gnidy to najlepsze, co mogto
sprzedawce spotkac.

Danny szedl, dopoki nie skonczyt batona. Wtedy ruszyt biegiem
do domu. Wrota fajna rzecz, ale przyjemnie byto zmusi¢ ciato do pracy
na pelnych obrotach, sadzi¢ susy jak antylopa — tak to odczuwat. Pewnie
bardziej przypominat strusia.

Gdybym byt magiem zwierzat, myslat w biegu, chcialbym, zeby
moim bratem serca byt strus. Dwunogi, galopujacy na nogach jak
szczudta, szybszy niz samochody na tych osiedlowych uliczkach.

W okolicy nie byto strusi, no chyba ze w zoo 1 na fermach. Musiatby
mieszka¢ w Afryce lub Australii, zeby zwigzac¢ si¢ sercem z takim
ptakiem.

Moze moim bratem serca jest trzynastoletni chtopiec, pomyslat
Danny. Ich akurat nie brakuje. Moze to ja jestem czyim$ bratem serca i ten
ktos od zawsze mng steruje, tylko ze nigdy nie zdawalem sobie z tego
sprawy.

Ale to byloby zaklinanie ludzi, magia prawdziwie nieczysta. Posigs¢
cialo 1 umyst drugiego cztowieka? To bytaby niewola. Nie zeby
ktokolwiek miat cos przeciwko, gdyby kto$ z rodziny robit takie rzeczy
susztakom. Ale jesli potrafites uczyni¢ susztaka swoim bratem serca, to
samo mogltes$ zrobi¢ Westilianinowi i dlatego byta to nieopisana zbrodnia.

Jaka magi¢ musiatby opanowac taki Westilianin, zaklinacz ludzi, by
przeja¢ wladze nad jego cialem? Mdgt mie¢ calg stajnie
podporzadkowanych sobie magoéw, dysponowac¢ mocg ich wszystkich.
Zaklinanie ludzi to byta najbardziej niebezpieczna z magii — mogta
bowiem zmieni¢ Westilianina w niewolnika. Prawie jak kanibalizm.

Jesli ktos w ktorejkolwiek rodzinie okazat si¢ magiem wrot, byt
skazany na Smier¢, ale nie zawsze tak byto. Magia wrot nie byta z natury
zta. Co by byto, gdybym byt urodzonym zaklinaczem ludzi? Gdybym
przejat wladze nad Gyishem albo Zogiem 1 zmuszat ich, Zeby robili, co
zechce? Danny’ego przeszedt dreszcz, mimo ze byl spocony od biegu. Kto
chciatby siedzie¢ w tych okropnych starych pierdotach i1 pociggaé
za sterujgce nimi dzwignie? Chociaz fajnie byloby ich rgkami wlac
Lemowi 1 Stemowi, tak jak oni lali Danny’ego.

Jakim ja czlowiekiem sig¢ staje? — pomyslat Danny. Pewnie jak juz
uzyjesz jednej zakazanej magii, te jeszcze gorsze zaczynajg wygladac
kuszaco. Badz co badz, moga mnie zabi¢ tylko raz. Co za rdznica, czy



skrecg mi kark za kradziez gesi czy za kradziez kaczki?

Kiedy wrécit do domu, w salonie Lana siedziala na oparciu kanapy,
z nogami na poduszkach. Zerkneta w bok, zeby zobaczy¢, kto przyszedt,
po czym znow wlepita wzrok w telewizor. Byl wytaczony.

— Co ogladasz? — spytat Danny.

— Jedyny dobry program w telewizji — odpowiedziata.

— Tez go uwielbiam.

Lana spojrzata na niego zimno.

— Jesli myslisz, ze przespie si¢ z tobg tylko dlatego, ze si¢
przymilasz, zapomnij.

Danny byt w szoku.

— Czy ty tylko o tym myslisz?

— To ty tylko o tym myslisz.

— Nie wiesz, o czym mysle.

— To akurat wiadomo od chwili, kiedy si¢ tu zjawiles.

Danny tak si¢ zeztoscil, ze mogl otwarcie mowic to, co normalnie
krepowalby sie powiedziec.

— No tak, jasne, jestes potnaga, lepisz si¢ do mnie, dyszysz mi
w twarz, rzucasz mnie na podtoge, wiec o czym innym moge mys$le¢?
Dlaczego nie zaczgtas od rozmowy?

— Bo caly czas myslatby$ o tym, zeby mnie przeleciec.

— Moze 1 tak — przyznal Danny. — Kiedy masz na sobie tylko biala,
przeswitujacg koszulg, rzeczywiscie nie da si¢ nie pomyslec, czy trudno
bytoby rozpia¢ guziki. Ale teraz? Kiedy jestes ubrana jak cztowiek?

— W tej chwili myslisz o tym, jak wygladatam, kiedy mnie pierwszy
raz zobaczytes.

— Jestes beznadziejna. Gdy wszedtem przed chwilg, pomyslatem
sobie, ze jak to fajnie, ze siedzisz i patrzysz w wytaczony telewizor,
1jeszcze potrafisz z tego zazartowac, 1 chciatem pozartowac razem z toba,
a ty nagle zmienifas temat na to, czy chce si¢ z tobg przespac. To tobie jest
tylko jedno w glowie 1 nie obchodzi mnie, jak cigzkie miatas zycie, 1 tak
jestes najbardziej oblesng dziewucha, jaka kiedykolwiek znatem, a znatem
kilka naprawde oblesnych.

— Oblesna? — powiedziata drwigco. — Uuu, ale jestem oblesna!

Danny nagle zerwat si¢ do biegu 1 calym impetem rzucit si¢
na oparcie kanapy, przewracajac ja do tylu. Nieraz robil tak z jeszcze
cigzszg starg kanapa na tylnej werandzie szkoly rodziny. Dawat rade ja
przewrocic, kiedy siedziata na niej tylko jedna kuzynka. Gdy byto ich
wigcej, musiat skoordynowac atak z jednym z pozostatych chtopakow, ale



chetnych nigdy nie brakowato. W koncu dziewczyny nauczyly si¢
wstawac z kanapy na widok nadbiegajacego Danny’ego 1 to tez bylto fajne.

Lana jednak byla zupelnie nieprzygotowana, wigc przewalita si¢
do tytlu z krzykiem. Danny natychmiast skoczyl na nig, taskoczac ja
bezlitosnie. Smiata si¢ do tez.

— Przestan, bo si¢ zleje¢! Przestan, gnojku!

Danny przestal, podnidst si¢ na kolana 1 spojrzat na nig z gory.

— Mam trzynascie lat — powiedziat. — I tylko to mam ochote robi¢
z dziewczynami. — Po czym wstat 1 poszedt do kuchni.

Ced siedziat przy stole 1 czytal grubg ksigzke zadrukowang drobnym
maczkiem.

— Potaskotates ja, co?

— Podobato jej si¢ — rzekt Danny. — To byto wida¢. — Poszedt
do lodéwki. Jednak po batonie 1 soku pomaranczowym nie byt glodny.

Ustyszal dzwiek otwieranych drzwi 1 zobaczyt Lang¢ oparta
o framuge.

— Posikatam si¢ przez ciebie, gowniarzu $§mierdzacy!

— Czego innego si¢ spodziewac po dziewczynie? Tylko sikanie wam
w glowie. ,,Musze do tazienki”. ,,Ja chce siusiu”. ,,Kto pdjdzie ze mng
przypudrowac nosek?”. Na dziewczyny wszystko dziata moczopednie.

Pobiegta do zlewu i ztapata noz stotowy.

— Zabije cie, gnojku!

— Tym nozem? Mozesz co najwyzej posmarowac¢ mnie majonezem.

Ced wybuchnat Smiechem 1 Lana odwrocita si¢ do niego gwattownie.

— Jeste$s moim me¢zem! Stawaj w mojej obronie, zamiast rechotac!

— To ty masz n6z — zauwazyt Ced.

— Wiesz, ze nie znosz¢ by¢ taskotana! — krzykneta mu w twarz.

— C6z, moze maty nie znosi by¢ gwatcony — odpowiedziat Ced
tagodnym tonem. — Teraz jestescie kwita.

— Bede musiata zmieni¢ majtki!

— On pewnie tez musiat.

— Nieprawda! — zaprotestowal Danny.

— Oy, zta wiadomos¢, kochana moja — stwierdzit Ced. — Tracisz
forme.

Lana rzucila si¢ na niego z nozem, ale zlapatl jg za nadgarstek. Danny
mial wrazenie, ze tak naprawde wcale nie probowata go dzgna¢. Chciata,
by ja powstrzymat.

Ced posadzit jg sobie na kolanach i1 pocalowat. Czy raczej probowat
pocatowac, bo uparcie si¢ przed nim uchylata. Pocatowat jg wiec w szyje.



— Przestan mnie obslinia¢! — krzykneta.

— Ide na gore, do mojego pokoju — powiedzial Danny.

Ced podnidst Laneg i posadzit na stole przed soba, doktadnie
na ksigzce.

— Jesli to ksigzka z biblioteki, bedziesz musiat zaptaci¢ kare
— uprzedzit Danny.

Lana i Ced zlaczyli si¢ w glgbokim pocatunku. Danny byt zdziwiony,
ze nie dtawig si¢ nawzajem.

— Co wy, wampiry jestescie? — spytat. — Probujecie kgsac si¢ w szyje
od wewnatrz?

Nie zwracali na niego uwagi.

Poszedt korytarzem do schodow.

— Nigdy si¢ nie ozeni¢! — powiedziat glosno na odchodnym. — To
zbyt obrzydliwe. — Tak naprawde¢ jednak mial swoiste poczucie triumfu.
Wytaskotat jg tak, ze stracila panowanie nad sobg, 1 dzigki temu odzyskat
troche dumy osobistej. Teraz jestesmy kwita, pomyslat.

No, prawie kwita. Bo kiedy ja taskotal, dotykanie jej ciata, nawet
przez ubranie, sprawiato mu przyjemnos¢. Poniekad miata racje, mowiac,
ze chtopaki mysla tylko o jednym. Najwyrazniej jak juz raz tak o niej
pomyslal, nigdy nie dawato si¢ tego do konca wytaczy¢. Nie wiedzial, ze
tak to dziata, i trudno si¢ dziwi¢, skoro jedynymi dziewczynami, ktore
do tej pory znat, byly nienawidzace go kuzynki.

Zaszedt tylko na pierwszy podest schoddéw. Stone czekal w drzwiach
swojego pokoju 1 machat kartka wielkosci papieru listowego.

— Mam dla ciebie nazwisko 1 adres.

— Nazwisko juz mam — powiedzial Danny — i miatlem cichg nadzieje,
ze ten dom to m@j adres.

— Nauczyciela — wyjasnit Stone. — I domu, w ktorym mozesz
zamieszkaé. Zadna z rodzin nie wie o istnieniu tych ludzi. I zwrdé uwage,
ze nie mowi¢ ich nazwiska na glos. Ciebie prosze¢ o to samo.

Danny podszedt do niego.

— Nie wiem, czy chce wyjecha¢ z Waszyngtonu. To miasto mi si¢
podoba.

— Miasto czy Lana? — spytat Stone. — Ona ma me¢za.

— Wiem. Zauwazytem. Ale powiedziatem: ,,To miasto mi si¢
podoba”. Po co miatbym wyjezdzac?

— Rob, jak chcesz. — Stone jednak zlozyt kartke na pot i cheiat
wsung¢ Danny’emu do kieszeni spodni.

Danny si¢ cofnat.



— Daj mi jg do reki. Nie pchaj mi rak do kieszeni.

Stone przewrocit oczami i1 podal mu kartke.

— Nie kazdy w tym domu chce ci¢ molestowac.

Danny roztozyt kartke.

— Marion 1 Leslie? Czy ktores z nich jest mezczyzng?

Stone dat mu w twarz — mocno. Danny, zaszokowany, zatoczyt si¢
w bok 1 tzy naptynety mu do oczu.

— Myslisz, ze to wszystko zart? — powiedzial Stone. — Skad wiesz, ze
nie ma w tym pokoju czyjegos zewnetrznego ja, ktore styszy kazde twoje
stowo? Ci ludzie sg gotowi przyjac¢ pod swoj dach 1 wyszkoli¢ maga wrot,
mimo ze mogg $ciggnac¢ na siebie gniew wszystkich rodzin, a ty traktujesz
to jak zart?

— Jesli kto§ moze mnie ustysze€, to moze tez przeczytac twoja durng
kartke.

— Myslisz, ze nie wiem, jak nie dopuszczac¢ do siebie ich
zewnetrznych ja?

— To dlaczego sadzisz, ze sg tu 1 stuchajg?

— Bo gdybys miat o czymkolwiek pojecie, wiedziatbys, ze mogliby
by¢ w sgsiednim pokoju i podstuchiwaé przez Sciang, a tam nie mogtbym
ich wyczuc.

— To 1 tak nie daje ci prawa mnie bic.

— Tu idzie o czyjes zycie, ty samolubny gadzie! Wbij sobie wreszcie
do gtowy, ze inni ludzie tez s3 wazni.

— Jestem Westilianinem — rzekl Danny pogardliwie. — Nikt nie jest
wazniejszy ode mnie. — Chciat, Zeby te stowa zabrzmialy ironicznie, moze
nawet przepraszajaco, ale Stone najwyrazniej nie tak je odebral.

— Nie jestes Westilianinem. Tak jak wszyscy ci Amerykanie nie sg
Celtami, Niemcami, Wtochami, Polakami, Rosjanami czy skad jeszcze
pochodzg ich rodziny. Minglo prawie czternascie stuleci od czasu, kiedy
twoi przodkowie zyli na Westilu.

— Wiem — zapewnit Danny. — Przepraszam, ze powiedziatem ich
imiona na gtos. Naprawde zapomniatem, ze miatem tego nie robic.

— Przeciez dopiero co ci tego zabronitem! — obruszyt si¢ Stone.

— Jak powiedziatem Lanie, mam trzynascie lat! Od razu zapominam
wszystko, co mi si¢ mowi. Ciotki zawsze na to narzekaly, ale nie ja jeden
tak miatem.

— Mtodos$¢ 1 glupota to zadne usprawiedliwienie. Jesli przez ciebie
zging albo cokolwiek im si¢ stanie, osobiscie ci¢ zabije. Jasne?

— Nie powiedzialem ich adresu ani nazwiska.



Stone wyszarpnat kartke z dtoni Danny’ego.

— Wszystko odwotuje. Nie wysle cie tam. W ogole nie wysle cie¢
nigdzie, najwyzej z powrotem na ulicg. Jeste§ zbyt samolubny 1 ghupi, zeby
ci pomagac.

— Jestem magiem wrot — powiedziat Danny — wigc jestem wazny dla
ciebie 1 twoich Sierot, nawet jesli uwazasz mnie za ghupka.

— Moze wolg, zeby$Smy poczekali jeszcze tysigc lat na takiego, ktory
bedzie madry.

— Przepraszam — powtorzyt Danny. — Szczerze, z catego serca.
Wigcej nie bede taki nieostrozny. Bede to traktowat powaznie. Wiesz, ja
wiele spraw traktuj¢ powaznie. Nie bez powodu udato mi si¢ tak dlugo
przetrwac.

— Ja mam wrazenie, ze nie zginales tylko dlatego, ze twoja rodzina
byta zbyt leniwa, by ci¢ zabic¢.

— Potrafisz by¢ okrutny — powiedziat Danny.

Stone ponownie ztozyt kartke 1 mu podat.

Danny nie chciat jej przyjac.

— Wez to — ponaglit Stone. — Nie powinienem byt wpada¢ w ztosc¢,
wszystko przez te twoja nonszalancje.

— To mi niepotrzebne — odpart Danny.

— Nie upieraj si¢, maly. Nie przetrwasz w Waszyngtonie dtugo.
Rozejdzie si¢ wies¢ o znikajacym dziecku, rodziny si¢ domysla, Ze to mag
wrot, 1 beda ci¢ Scigac.

— Chodzito mi o to, ze ta kartka nie jest mi potrzebna. Nauczylem si¢
jej tresci na pamiec.

— Aha.

— Przepraszam — powiedzial Danny. — Ciggle nawalam, chociaz
wecale tego nie chce. To nie jest tak, ze wszystko olewam. Po prostu jako$
tak wychodzi.

Stone skingt gtowa.

— Zapomniatem, ze to dla magow wrot typowe. Nigdy nie traktuja
niczego powaznie, wszystko jest dla nich jednym wielkim Zzartem.

— Ale ja traktuje to powaznie.

— Mowi sig, ze wielu nienawidzito Lokiego, jeszcze zanim
pozamykat wrota. Wigkszos¢ magow wrot ma kiopoty ze zdobywaniem
przyjaciol na state, przynajmniej wsrod Westilian.

— Tak, c6z, plemi¢ Policzkujacych Ogrodnikow tez zapewne nie jest
zbyt popularne.

— Zostawitem ci slad na policzku — powiedzial Stone.



— Ciekawe — odpart Danny. — Czyzby siniak?

— Moze. Ale nie krwawi.

— Musisz nauczy¢ si¢ bi¢ z wigkszg sita.

— I znowu ta twoja nonszalancja. Widzisz?

— To daj mi1 w twarz. — Danny odwrocil si¢, pocztapal na pigtro
1 zrobit sobie przystanek w ubikacji. Udany dzien, nie ma co. Jak tak dalej
pojdzie, pewnie go zastrzelg w ktéryms z domow.

Tak si¢ jednak nie stato. Eric wrécit zmeczony 1 nie w sosie po
dlugim spacerze 1 jezdzie autobusem. Ogladali telewizje, zjedli kolacje,

a potem znow ogladali telewizje¢, tym razem z Cedem 1 Lang, ktorzy
nabijali si¢ ze wszystkich programow z rownym zapatem. Wreszcie zapadt
zmrok 1 poszli w strone¢ sklepu Rico. Danny pokazat Ericowi, gdzie ma
stac, 1 przenidst si¢ wrotami na Tilden Street.

W domu z basenem nie byto nikogo, co znaczyto, ze w srodku mogty
by¢ czujniki ruchu. Mimo to wszedt do srodka 1 po prostu przemieszczat
si¢ wrotami z pokoju do pokoju, zeby nie chodzi¢ po korytarzach. Znalazt
sejf 1 przez miniwrota wyjal zawarto$¢ — troche porzadnie wygladajace;j
bizuterii, gotowke 1 plik obligacji na okaziciela, a takze akty urodzenia
1 inne bezwarto$ciowe osobiste dokumenty 1 zdjecia. Odtozyt na bok to, co
chcial zatrzymac, reszte schowat z powrotem do srodka. A potem wyszedt
wrotami na zewnatrz, zamiast dalej krazy¢ po domu 1 szuka¢ mozliwego
do opchnigcia paserowi sprzetu elektronicznego.

Na ulicy schowal obligacje 1 gotowke pod ubranie, po czym zrobit
nowe wrota do domu na Sedgwick z trzema oknami mansardowymi
1 rowerami na podworku. Domownicy spali, tylko matka 1 ojciec ogladali
film w swojej sypialni.

To Danny’emu nie przeszkadzato. Zlokalizowat dwa Xboxy i dwa
Wii. Kazdg konsolg odtaczatl od pradu, po czym robit miniwrota i podawat
ja Ericowi. Czekat, az poczuje, ze Eric ciggnie sprzet do siebie, zanim go
puscit. Podat mu tez wszystkie dyski z grami, jakie znalazt. Troche
odpoczynku od tych oglupiaczy dobrze dzieciom zrobi — przynajmniej tak
zawsze mawiaty ciotki, kiedy wyjasniaty, dlaczego rodzina ma tylko jedna
konsole do gier, starg Segg, 1 trzy gry, w ktore 1 tak rzadko kiedy
pozwalaly grac.

W tym samym domu byty trzy laptopy, dwa w pokojach dzieci
1 trzeci schowany do torby. One tez przeszly przez miniwrota. W garazu
Danny spojrzat na mercedesa 1 ogromny woz sportowo-terenowy 1 zaczat
si¢ zastanawiaé, czy datby rade przejechac przez wrota czyms tak duzym.
Dopiero Eric mialby niespodzianke!



Jednak nie mieliby jak spienig¢zy¢ auta — to juz bylo zupetnie innego
rodzaju przedsigwzigcie i nie chcial mie¢ do czynienia z ludzmi
zajmujacymi si¢ kradzionymi samochodami. Zreszta 1 tak pewnie nic by
z tego nie wyszto — nawet nie wiedzial, jak miatby to zrobi¢. Moze sam
przenidstby si¢ przez wrota, ale samochod by si¢ w nich nie zmiescit
1 jechalby dalej? Chociaz bez jego nogi na pedale gazu pewnie zwolnitby
1 si¢ zatrzymat. Nie po raz pierwszy Danny zatowal, Ze nie pozwolono mu
nauczy¢ si¢ prowadzi¢ samochodu. Ani nawet traktora, ktdérego rodzina
uzywala do prac rolnych.

Nie wracajac na ulicg, obskoczyt przez wrota wszystkie pozostate
domy, w ktorych, jak wczesniej uznali z Erikiem, mogto by¢ cos
cickawego. Jeden z nich to byta catkowita porazka — wtasciciele sprawili
sobie za duzy dom jak na swojg kieszen, przez co oprdcz salonu i jadalni
byt praktycznie nieumeblowany. Za to z pozostatych czterech wyniost
bizuteri¢, portfele, karty kredytowe, laptopy, iPady i Kindle, a nawet pare
kosztownie wygladajacych wazonow, cho¢ rownie dobrze mogty to by¢
podrobki z Wal-Marta.

Jesli to nie wystarczy, zeby na jaki$ czas ustawic¢ Erica, mowi si¢
trudno. Te drobne, tatwe tupy z kilku doméw to wszystko, co Danny
zamierzat ukra$¢. Do konca zycia.

No chyba ze naprawde¢ bedzie musiat to robi¢, zeby miec€ co jesc.
Niczego nie moégt wykluczy¢, ale na pewno nie planowat zosta¢
zawodowym wlamywaczem. To bytoby zbyt zalosne, gdyby pierwszy mag
wrot od nie wiadomo ilu lat wykorzystywat swoja moc tylko do okradania
susztakow.

Przenidst si¢ wrotami na Tilden Street, by zobaczy¢, czy gdzies
wlaczyt si¢ alarm albo czy przyjechaty gliny. Na ulicy panowata absolutna
cisza. Rano bedzie ogolna konsternacja i duzo narzekania, ale tej nocy
WSZYyScy si¢ wyspig.

Przeszedt wrotami do ogrodka, w ktorym Eric siedziat otoczony
stosem laptopdéw i1 rzedami innych urzadzen elektronicznych. Lekko drzat.
Dwa wazony lezaly w trawie.

— Te wazony to albo skarb, albo tandeta.

— Albo co$ pomigdzy — odpart Danny. — Ale stawiam, ze tandeta.
Chcesz je potluc, zeby si¢ rozgrzac?

— Nie. Skoro juz tu sa, to a nuz okazg si¢ cos warte? Chyba nie
zrobite$ nic ghupiego? Nie wystawile$s rewersOw podpisanych swoim
nazwiskiem?

— Doskonaty pomyst. — Danny przeszedt z powrotem przez wrota,



policzyt do pieciu 1 wrécit. Teraz Eric juz stat 1 na widok Danny’ego az
nogi si¢ pod nim ugiely z ulgi.

— Co z ciebie za kretyn?

— Taki dowcipny — powiedzial Danny. — Oczywiscie, nie jestem
idiota. Nie podpisatem rewersoOw swoim nazwiskiem.

— To dobrze.

— Tylko twoim.

— Akurat! Czyli teraz musimy zrobi¢ kilka kursow, zeby zanies¢ to
wszystko do sklepu.

— Dzi$ po potludniu trochg ich... szpiegowalem — rzekt Danny.

— Sprzedawca nas nie wpusci.

— Jaki sklep calodobowy nie wpuszcza klientow? — zdziwit si¢ Eric.

— Cbz, nie kazdy przynosi im sterte laptopow.

— To jak si¢ tam dostaniemy?

— Pomyslatem sobie, ze wloze to wszystko przez wrota do kantorka
Rico.

— Rico? Co, jeste$ z nim po imieniu?

— Tak zwracat si¢ do niego sprzedawca.

— Kiedy szpiegowates.

— Sprzedawca mnie widziat. Tylko mojg twarz. Pewnie mysli, ze mu
si¢ przywidziato.

— Czyli kiedy wejdziemy, moze uciec z krzykiem — stwierdzit Eric.

— Nie. Bedzie lepiej, gdy to wszystko nie pojawi si¢ tam w magiczny
sposob. Niech Rico nie wie, jak to robimy.

— A nawet jak si¢ dowie, to co? Przeciez ci¢ nie ztapie.

— Ale ciebie owszem — powiedzial Danny. — I mogltby wziac¢ ci¢
na zaktadnika, zeby zmusi¢ mnie do obrobienia wszystkich domow
w Waszyngtonie. A na koniec pewnie i tak by ci¢ zabit.

— Hm... tak, masz racj¢ — przyznat Eric. — Lepiej, zeby nie widzieli
rzeczy wylaniajacych si¢ znikad. Chociaz pojecia nie masz, jak fajowo to
wyglada z drugiej strony, kiedy mi to wszystko podajesz. Jakby nocne
powietrze rodzito drogi sprzet elektroniczny 1 bizuteri¢. A ja robie
za potoznego.

Danny wcigz byt skupiony na klopotach z transportem.

— A gdybym przeniost to wszystko na alejke sklepowa niewidoczng
z kasy?

— Wtedy mogliby$my mu pokaza¢, gdzie jest towar, 1 nie bedzie
musiat wiedzie¢, skad si¢ tam wzigt. Dobra mysl! — ucieszyt si¢ Eric.

Danny stworzyl miniwrota na poziomie ziemi i wsungt w nie



wszystkie laptopy naraz. Utozone w stos byly ciezkie, ale weszty gladko
1 sterta nie fikneta. Potem zrobit szereg nastepnych wrét, w ktore wktadat
kolejne rzeczy po kilka naraz, az w koncu — przynajmniej tak sobie
wyobrazal — wszystko znalazto si¢ w rownym rzadku w alejce sklepowe;.

Jako ze przed sklepem nie wybucht tumult, zapewne zaden klient nie
zobaczyt rzeczy pojawiajacych si¢ znikad. Albo biedak zemdlat.

W kazdym razie w srodku bylo juz wszystko oprocz bizuterii; Eric zawingt
ja w swoja koszule, ktérag niost jak paczke.

— Nie zimno ci? — spytat Danny.

— Bizuteria mnie grzeje.

Przeszli pod sklep 1 skierowali si¢ do drzwi.

Na ich widok sprzedawca zrobil dziwng ming.

— Spadajcie — powiedziat cicho. — Nie chcecie si¢ z nim widzie¢.

— Potrzebujemy pienigdzy — odpart Eric — a on potrzebuje towaru.

— Nie znacie go — thumaczyt sprzedawca tagodnym tonem. — Uwaza,
ze jestescie drobnymi tachudrami, 1 posle was do szpitala.

Eric potozyt na ladzie zawinigtko z koszuli 1 otworzyt je.

— O kurde! — Sprzedawca wiozyt reke pod lade 1 zapewne wcisnat
tam jaki$§ guzik, bo z zaplecza wytonit si¢ Rico zbrojny w aluminiowy kij
baseballowy.

— Uprzedzatem, gnojki, co was czeka, jesli wrocicie — powiedziat.

— Powinienes na to spojrze¢ — rzekt sprzedawca. — Oni nie zartuja,
Rico.

Rico typnal groznie na Danny’ego 1 Erica, po czym spojrzat
na wypeltniong bizuterig koszule¢ na ladzie.

— Podrébki — burknat.

— Dziwne, ze ludzie trzymaja podrobki w sejfie — stwierdzit Danny.

— Zdarza si¢. Dam wam za to pie¢ dych.

Eric zaczat zawijac bizuteri¢ z powrotem w koszule.

Kij opadt lekko na jego rece. Cios byl na tyle mocny, ze Eric
krzyknat 1 puscit koszulg.

— Sto dolcow — powiedziat Rico. — Jesli to wam nie odpowiada,
dostaniecie fige plus dwie rozbite glowy.

— Mamy przez to rozumiec¢, ze nie chcesz zobaczy¢ reszty? — zdziwit
si¢ Danny.

— To nie wszystko? — zapytat z szacunkiem sprzedawca.

— Zamknij sig, José! — uciszyt go Rico.

— Ach, José — rzucit Danny. — Mito poznac¢ twoje imig.

— Co jeszcze macie? — spytat Rico.



— Dla pasera, ktory daje sto dolcéw za bizuteri¢ wartg pigcdziesiat
tysigcy, nic.

— Na ulicy warta jest moze pi¢¢ tysigcy, nie piecdziesiat, wigc moge
wam dac pie¢ stow. To prawda, troche zanizylem ceng¢, bo powiedziatem
wam, gnojki, zebyscie tu nie wracali, a wrociliscie.

— Myslelismy, ze jestes powaznym biznesmenem — stwierdzit Danny.
— A ty zrobite$ krzywde¢ mojemu koledze.

— Chodzmy stad 1 juz. — Eric wygladat, jakby zbierato mu si¢ na tzy.
Skrzyzowat ramiona na piersi jak dziewczyna, ktora boi si¢ dosta¢ w biust
pitka do baseballu.

— Nie — powiedziat Rico. — Twoj kolega zostanie tutaj, a ty
przyniesiesz reszte towaru.

— Och, towar juz tu jest — odpart Danny. — To si¢ nazywa dostawa
przed terminem.

— Gdzie? — spytat Jos¢. — Nie widziatem, zebyscie przyniesli co$
jeszcze.

— W glebi sklepu — rzekt Danny. — Zdrzemnales sig.

Rico spiorunowat Jos€ spojrzeniem.

— Wcale nie — zaprotestowal José. — Nawet nie czytatem ani nie
ogladatem telewizji. Siedziatem tutaj i patrzylem na te cholerne drzwi.

— To chodz 1 sam zobacz. — Danny zaprowadzit ich miedzy regaty.
Laptopy 1 konsole do gier byly za rogiem alejki. Dopiero teraz zauwazyt,
ze przewody 1 kable niektorych konsoli wygladaly jak uciete — urywaty sie
nagle 1 znikaly. Najwyrazniej w mroku panujagcym na zewnatrz nie
zorientowal sie, ze cz¢$¢ przewodow nie przeszta przez miniwrota
w catosci. Odciggnat psujace ogolne wrazenie konsole od wrét 1 przewody
wysunely si¢ do konca.

— Duzo elektroniki — powiedzial Rico.

— Dobre laptopy — zapewnit Danny. — Najnowsze modele.

— Gowno prawda — burknat Rico. — Wszystkie uzywane. Nie dam
za nie wigcej niz par¢ stow. Moze dwadziescia pie¢ dolcow od konsoli.

— Jaja sobie robisz, cztowieku? — oburzyt si¢ Eric. — Mozesz dostac
za to duzo wigce;.

— Daj spokdj — rzekt Danny. — On musi pokry¢ koszty ogdlne
1 jeszcze na tym zarobi¢. Musi placi¢ pensje José. A jesli nie znajdzie
kupca? No 1 nie wiemy, w jakim ten sprzet jest stanie, moze w ogodle nie
dziata.

— Bystry chtopak — powiedziat Rico.

Eric byt niezadowolony, ale Danny uni6st dton, zeby go uciszyc¢.



— George, przeciez to 1 tak wigcej, niz mieliSmy nadziej¢ wyciagnac
na pierwszej robocie. Jak towar mu si¢ spodoba 1 sprzeda go za porzadne
pienigdze, nastepnym razem podniesie naszg dole.

— Wilasnie — przytaknat Rico.

A Danny’emu ulzyto, ze Ericowi nawet powieka nie drgneta, kiedy
nazwat go George’em. Nie bylo co zdradza¢ paserowi ich prawdziwych
imion. Danny’emu pewnie by to nie zaszkodzito, ale facet mogltby dopas¢
Erica, gdyby warunki umowy przestaly mu odpowiadac.

— Chodzcie do kantorka po wyptate — zaprosit Rico. — José, wez ten
pakunek z lady.

— Robi sig, szefie. — José poszedt z powrotem do frontowej czesci
sklepu.

— I zamknij interes! — zawotat za nim Rico. — Nie do wiary, ze
pozwolilem wam pokaza¢ mi to wszystko przy otwartych drzwiach.

Nagle rzucit Danny’ego na regat z towarem, podciagajac mu koszule
do uszu, 1 zaczat go obszukiwac.

— Musze¢ wiedziec, ze nie masz podstuchu. Nie pozwolg, zebyscie
wrobili mnie w przestepstwo, ktorego inaczej nigdy bym nie popetnit.

— Nie jesteSmy na podstuchu — zaprotestowat Eric. — Zabieraj tapy
od chtopaka, zboku.

— Spokojnie, George — udobruchat go Danny. — Musi mie¢ pewnosc,
ze nie jestesmy wtyczkami. — Zasmiat si¢, wyobrazajac sobie siebie 1 Erica
podiaczonych do gniazdka elektrycznego.

— Cos$ smiesznego? — spytal Rico.

— Laskoczesz — powiedziat Danny.

— No dobra, jeste$ czysty. Teraz ty, George. Sciagaj portki, bo inaczej
niechcacy $cisng ci¢ za jaja za to, ze nazwates mnie zbokiem.

Eric opuscit spodnie do kostek 1 pokazal, ze tez nie ma ukrytego
nadajnika.

— Pierwszy raz w zyciu kto§ mnie prosi, zebym si¢ na niego wypial
— stwierdzit.

— Podciagnij gacie, madralo — polecit Rico. — No dobrze, chodzcie
do kantorka.

Danny wszedt pierwszy 1 ruszyt w strone¢ biurka. Eric byt tuz za nim.
Nagle Danny ustyszat okrzyk bolu i gluche tupniecie, 1 odwréciwszy sie,
zobaczyt Erica wijacego si¢ z bolu na podtodze. Rico wtasnie bral potezny
zamach kijem baseballowym.

— Nie mowitem wam, gnojki, co si¢ stanie, jesli tu wrocicie?

— powiedziat cicho. — Nie ostrzegalem?



Jos¢ stangt w drzwiach z bizuterig zawinigta w koszule Erica.

— Ay Dios! — krzyknal. — Santa Trinidad!

Biurko oddzielatlo Danny’ego od kija baseballowego.

— Nie ruszaj si¢ — nakazat Rico. — Inaczej bede walit twojego
kolezke, az mu teb peknie jak arbuz.

— Nie chcesz mie¢ plam krwi na podtodze — ostrzegl go José¢.

— Myslisz, ze wiesz, czego chce? — Rico skoczyt naprzdd
1 zamachnat si¢ kijem. Trafitby Danny’ego w piers, gdyby nie to, ze Danny
w tej samej chwili przenidst si¢ wrotami z powrotem na zewnatrz.

Rany boskie, alez tam byto zimno! Zaczekat tylko parg sekund
1 wrocil przez wrota do kantorka, tym razem jednak wyszedt z nich tuz
obok Erica. Zamierzat podnie$s¢ go na nogi 1 uciec, ale kiedy sprobowat
pociagnac¢ go za soba, Eric krzyknat z bolu.

Rico stracit rtownowagg, kiedy jego wsciekly cios napotkal pustke.
Obrocit si¢ gwattownie, ze zdziwiong ming zachwiat si¢ 1 opart o biurko.
José wygladat, jakby go zemdlito. On jeden zdawat si¢ wiedziec¢, co przed
chwilg zobaczyl — Danny’ego znikajacego z jednego miejsca
1 pojawiajacego si¢ gdzie indzie;j.

— Szybki z ciebie gnojek, co? — powiedzial Rico. — Chcesz, to
uciekaj, a ja po prostu wyzyje si¢ na twoim kolezce. On nigdzie si¢ nie
ruszy, chyba ze na noszach. Ztamalem mu zebra, a moze i kregostup.

— Wznidst kij wysoko 1 zamierzyt si¢ na gloweg Danny’ego.

Jaki Danny miatl wybdor? Mocno chwycil Erica za nadgarstek 1 z catej
sity pociggnat go w stron¢ chwilg wczesniej stworzonych wrét. Robigc to,
byl przekonany, ze nic z tego nie bedzie; mimo ze sam przeniknal przez
wrota w mgnieniu oka, potrzebowal czasu, zeby przewlec przez nie
bezwladnego kolege. A zanim tego dokona, kto wie, co zrobi Rico? Moze
pobije Erica jeszcze bardziej, a moze ztapie go za noge 1 pociggnie
do siebie silniej?

Dlatego Danny odruchowo zrobit co$, czego nie robit nigdy dotad
1 nie wiedzial, ze to potrafi. Przemiescit wrota. Przesunat ich wlot nad
bezwladne ciato kolegi.

Udalo si¢. Eric lezat w ogrodku, wciagz niezdolny wsta¢ — ale byt
poza kantorkiem Rico.

Tylko ze Rico trzymat go za noge¢. A wlasciwie nie tyle Rico, ile jego
potezne rece. Wystawaly z wrot. Moze zdotatby przejs¢ w catosci, gdyby
Danny nie puscit Erica. A tak, pozbawiony kontaktu z Dannym,
najwyrazniej nie mogt ani cofna¢ rak, ani wsuna¢ ich glgbiej. Utknat.

Danny nie odwazyt si¢ dotkna¢ tych ragk — wtedy Rico mogtby



przej$¢ caly albo wciggnac go z powrotem.

Dlatego po prostu zrobit nowe wrota do kantorka.

Zobaczyt przerazonego pasera, ktorego rece siggaty ku podtodze, ale
tuz ponizej tokci znikaty.

— Pus$¢ mnie, géwniarzu! — krzyknat Rico na widok Danny’ego.

— Przeciez ci¢ nie trzymam — powiedziat Danny.

Jos¢ siedziat w drzwiach, oparty plecami o futryne, 1 patrzyt
na Danny’ego szeroko otwartymi oczami.

— Czyli naprawdg¢ widziatem ci¢ na $cianie — wymamrotat. — Nie
zwariowatem, widziatem cie.

— Jasne — odpart Danny. — Gdzie ten palant trzyma pienigdze?

— Sejf sklepowy jest pod lada.

— Nie. Prawdziwe pienigdze.

— Zabije mnie — wzbraniat si¢ Jos¢.

— Bez uzycia ragk? — spytat Danny.

Rico jeczat glosno.

— Pus$¢ mnie!

Danny wszedt za biurko 1 pootwierat szuflady. Nic. Uwaznie
przyjrzat si¢ spietrzonej pod §ciang masie szafek, regatéw, papierow
1 towarow na sprzedaz. Zaczat wnika¢ rekami do szafek 1 obmacywac
wnetrze kazdej z nich. Wreszcie z jednej wyciggnal pliki banknotow.
W niektorych byty setki, w innych dwudziestki.

Witozyt dlonie do tej samej szafki 1 wyjat pistolet oraz pudetko
amunicji. Z rozmachem potozyt je na biurku.

— Pora, zebys si¢ zamknal, Rico — powiedzial.

Rico ucicht.

Danny odliczyt dziesig¢ setek.

— Tyle spodziewatem si¢ dosta¢ za towar, ktory przyniostem. Tysigc.
— Odliczyt nastepnych dwadziescia setek. — To powinno pokry¢ koszty
leczenia George’a. — Reszt¢ pienigdzy zaniost José.

— Nie, cztowieku, nie chce z tego ani centa.

— Zastanow si¢. Bytes §wiadkiem upokorzenia tego palanta. Myslisz,
ze nie zabije ci¢ przy pierwszej okazji? Wez te pienigdze, wyjedz
z Waszyngtonu, z tej czgsci kraju, ze Stanow w ogole. Nie rozumiesz?
Od tej chwili jeste$ na bezrobociu. To twoja odprawa.

— Musze zosta¢, wysytam pienigdze rodzinie.

— Tyle nie wystarczy, zeby na jaki$§ czas zapewnic jej byt?

— Mam o$mioro dzieci, a tyle kosztowat mnie sam przyjazd
do Stanow. Nie moge wyjechac.



— Wiesz co, mam pomyst — rzekt Danny. — Tu jest pistolet. Tu
pudetko amunicji. Cheesz by¢ bezpieczny od Rico, to wez gumowe
rekawice ze schowka gospodarczego 1 zrob, co trzeba. Ja go nie zabije, ale
jesli ty to zrobisz, nie zmartwig sie.

— Nie, stary, nie! — przerazit si¢ Rico. — José€, no co$ ty, zawsze ci
pomagatem, stary, nic ci nie zrobig, tylko odt6z pienigdze na miejsce, wez
spluwg 1 zastrzel dzieciaka. Uratujesz mi zycie, rozumiesz? A ja wiem, jak
traktowac przyjaciol.

— Przynieslismy mu kupe bizuterii 1 sprzetu elektronicznego
— powiedziat Danny — 1 widziales, jak nas potraktowat.

— JestesSmy przyjaciotmi, José! — przekonywat Rico. — Wciggnij mnie
z powrotem, maty. Mowig serio, mozesz zatrzymac wszystkie pienigdze,
mozesz zabra¢ swoje fanty, tylko oddaj mi moje rece.

I nagle wybatuszyt oczy.

— Kto mnie trzyma?! Ktos tapie mnie za rece! — A potem wrzasnat.

Danny nie miat pojecia, co si¢ dzieje. Czy Eric cos$ robi? A moze jest
tam pies? Albo szop? A moze Rico udaje? Musiat wroci¢ do Erica, bo
moze 1 do niego co$ si¢ dobrato.

— Wychodzg — powiedzial. — Zabieram tylko uczciwg ceng za towar
1 pienigdze na leczenie George’a. Towar zostawiam. Nie okantowalem
Rico, nie okradtem go. Kiedy wyjde, policze do dziesigciu 1 wepchne jego
rece z powrotem do kantorka. Przez ten czas mozesz zabra¢ pienigdze
1 uciec. Albo odstrzeli¢ mu teb. Albo jedno 1 drugie. Ja wybratbym jedno
1 drugie.

José wstat 1 wyszedt z kantorka.

— Wida¢ nie chce ani pieniedzy, ani twojej Smierci, fuksiarzu — rzekt
Danny do pasera.

Wtedy José wrocit do kantorka, naciggajac na dton gumowa
rekawice.

— Nie! O nie, nie, stary, nie! — krzyknat Rico.

Danny wyszed! przez wrota do ogrddka.

Eric, wykrecony w bok, gryzt pasera w kciuk prawej dtoni. Krew lata
si¢ z rany 1 Sciekata mu z ust. Miat drapiezny wyraz oczu, jak jeden
z jastrzebi Zoga, hiperczujny, ale catkowicie bezduszny.

— Przestan — powiedzial Danny. — Jesli dotkne ciebie, kiedy ty
dotykasz jego, on si¢ uwolni. Pus¢ go. Przestan!

Eric jakby go nie styszat. Warczat jak pies, jak niedzwiedz. Wreszcie
padt na plecy 1 wyplut odgryziony palec. A potem plut raz po raz, zeby
pozby¢ sie krwi z ust.



— To byto ohydne — skomentowat Danny. — Ale sprawiedliwe.

W tej chwili ustyszat strzal. Byl sttumiony 1 odlegly, jako ze padt
wewnatrz sklepu dwa domy dale;.

Danny nie dotkngt Rico. Wykorzystujac swojag nowo odkryta
umiejetnosc, przesungt wrota nad jego rekami, az zniknety bez sladu.

— Przeszedtem przez wrota — rzekt Eric z szerokim usmiechem.

— Wiasnie widze — odpart Danny.

— I czuje si¢ duzo lepie;.

— Nie powinienes byt sie rusza¢. Pewnie potamat ci zebra, a moze
1 kregostup.

— Nie sadze. To znaczy, takie mialem wrazenie zaraz po tym, jak
mnie uderzyt, ale teraz juz mi lepiej. — Eric wstal. — Prawde mowiac, czuje
si¢ S$wietnie. Chociaz chyba nadwerg¢zylem sobie szczeke, odgryzajac mu
kciuk.

— Nie moge uwierzyc¢, ze to zrobiles.

— Chcge, zeby to Scierwo nigdy wigcej nie ztapato za kij baseballowy.
Gdybys nie zabrat stad jego rak, drugi kciuk tez bym odgryzt.

Danny podal mu trzy tysigce dolarow.

— Jesli nic ci nie jest, to zdaje si¢, ze go oszukalem. Tysigc z tego
byto za towar, ale pozostale dwa tysigce mialy p6js¢ na twoje leczenie.

— Zartujesz? Wisial nam co najmniej pie¢. Date§ mu wiec znizke.
Powiedzmy, ze jego kciuk wart byt tysigc. I tak jest tysigec do przodu.

— On chyba nie zyje — powiedziat Danny.

— Zabites go?

— Nie. Tylko robitem za podzegacza. Mysle, ze José wtasnie go
zastrzelil.

— Nie nasza sprawa. — Eric wzruszyl ramionami. — Uratowate$ mi
tytek, stary. Ostrzegales, ze facet to zrobi, a ja ci nie wierzytem. Z nas
dwoch to ja miatem by¢ ten cwany, a to ty wiedziales, co si¢ stanie.

— Ty tez wiedziales, ale nie chciates uwierzyc.

— Koncze z wlamaniami — stwierdzit Eric.

— Ciesze si¢ — odpart Danny. — A teraz bierzmy pienigdze i chodzmy
stad.

— Hm — mruknat Eric.

— Co?

— Moze po tym strzale lepiej, zeby nie widziano, jak oddalamy si¢
od tego sklepu.

— W strong sklepu nie p6jd¢ na pewno — powiedziat Danny. — Kto
wie, czy José¢ nie zastrzelitby 1 nas, gdyby nas zobaczyl? O ile nie jest juz



w potowie drogi na Union Station.

— Rusz gltowa. Dopiero co udowodnites, ze mozesz przenies¢ mnie
przez te twoje wrota w jednym kawatku. Dlatego wro¢my prosto do domu
Stone’a.

— Nie — postawit si¢ Danny.

— Jak to? Przeciez to potrafisz, to tatwe.

— Nie wrocisz tam. Ja tez nie.

— Wiasnie ze wroce!

— Jestes uwalany krwig zamordowanego cztowieka — ttumaczyt
Danny. — Nie naniesiesz jej do domu Stone’a. Masz trzy tysigce dolcow,
wigc pojdziesz do toalety, umyjesz si¢, a potem wyjedziesz
z Waszyngtonu.

— Moje rzeczy sg u Stone’a!

— Moje tez 1 wszystkie sg nic niewarte. Za stow¢ kupisz sobie nowe.

— Wroce tam, czy wezmiesz mnie ze soba, czy nie — upierat si¢ Eric.
— Mowisz, ze nie jestem twoim szefem? Cdz, ty nie jeste§ moim.

Danny westchnat.

— No dobrze, niech ci bedzie. Przeniose ci¢ tam, a potem sobie pojde.
Bo nie zamierzam zwala¢ tego wszystkiego Stone’owi na glowe.

— Zgoda. Jak tylko spakuj¢ swoje rzeczy, obmyje si¢ 1 tak dalej, tez
sobie pojde. Stowo.

Danny sadzit, ze Eric mowi szczerze. Potem jednak postanowi zostaé
jeszcze pare dni. I zacznie si¢ przechwalac, jak to urwat facetowi kciuk
podczas bojki. A poniewaz policja bedzie szukac tego, kto odgryzt kciuk
Rico 1 zostawit go w ogrdédku pare domow dalej, byto wigcej niz
prawdopodobne, ze swoim gadaniem wczesniej czy pozniej sciggnie gliny
do Stone’a.

— Daj rgke — powiedzial. — Trzymaj mocno, zebys$ nie utknat
posrodku jak Rico.

Nagle Eric si¢ przestraszyt.

— Chyba nie zostawisz mnie w potowie drogi, co?

Danny przewrocit oczami.

— To si¢ mnie trzymaj. Przytul mnie jak mamusia, a przejdziesz
razem ze mna.

— Nie, pojde pieszo — stwierdzit Eric.

— Uratowatem ci zycie. Myslisz, ze teraz zrobi¢ ci krzywde?

Eric zastanawiat si¢ przez chwile.

— Dlaczego dajesz mi wszystkie pienigdze? Skad mam wiedzie¢, ze
mnie nie zabijesz 1 ich nie odbierzesz?



— Pieniadze od poczatku miaty by¢ dla ciebie. Nie przyszto ci
do glowy, ze moge wejs¢ przez wrota do skarbca kazdego banku
na swiecie 1 wziac tyle forsy, ile zechce?

Eric si¢ rozztoscil.

— Byto tak od razu powiedzie¢! Po co tracimy czas na jakies durne
wlamania 1 uzeranie si¢ z Rico, skoro mogtes tatwo zdoby¢ porzadne,
czyste pienigdze?!

— Paczki banknotow, numery seryjne na listach FBI... Ogladatem
seriale kryminalne. No juz, wykonatem twoj plan, zatatwitem ci pienigdze
1 zabratem ci¢ stamtad, zanim facet mogt ci spuscic jeszcze gorszy tomot.
Chodz. — Danny wyciagnat rece, jakby chciat usciska¢ dawno zaginionego
brata.

Eric wszedt w jego ramiona 1 mocno Danny’ego objat.

— Jestes najlepszym, co mnie w zyciu spotkato, mtody — powiedziat.

— Wiem — odpart Danny.

I przeniost ich wrotami w miejsce, gdzie si¢ poznali, za sklepami
koto Wal-Marta w Lexington. Zaczynal proszy¢ $nieg.

Eric dopiero po chwili zorientowat si¢, gdzie s3. Do tego czasu
Danny zdazyt mu si¢ wyrwac.

— Dostate$ swoje trzy tysigce dolcodw. Jeste§ w rodzinnym miescie.
IdZ do domu, zmyj z siebie krew. Pokaz si¢ ludziom. Nikt nie bedzie
szukal tajemniczego odgryzacza kciukéw w tych stronach, a nawet gdyby,
bedziesz miat alibi; nie mogtes odgryz¢ tego kciuka, bo pietnascie minut
pOzniej widziano ci¢ trzysta kilometrow od miejsca zdarzenia.

— Ty szujo! — syknat Eric. — Okantowate$ mnie!

— Od tego jestem — odpart Danny. — Pamigtaj o tym, kiedy bedziesz
wydawat trzy tysigce zdobyte dzigki mojemu kantowi.

Eric wciaz byt wsciekly, ale zaczynat si¢ uspokajac.

— Moja rodzina nie moze zobaczy¢ tych pienigdzy, bo zaraz znikna.

— To pokaz im tylko tysigc. I powiedz, ze to dla nich, zeby przez
jakis$ czas lepiej im si¢ zyto.

Eric uSmiechnat si¢ szeroko.

— Od razu by to przepili.

— A ty na co je wydasz?

— Na nowe ubrania. Bilet na autobus. Reszt¢ przejem i przepije,

a potem wroce¢ do Zebrania.

Danny podziwiat jego samowiedze.

— W takim razie dzi¢ki, Eric. Za to, ze opickowate$ si¢ mng przez te
kilka dni. Duzo si¢ od ciebie nauczytem.



— A ty jestes, kurde, Houdini. Ja od ciebie nie nauczytem si¢ ni
cholery.

Danny usmiechnat si¢ szeroko, pomachat mu i zniknat.

Przeniost si¢ wrotami pare kilometréw dalej, do szkoty $redniej
imienia Parry’ego McCluera, stojgcej na wzgdrzu z widokiem na Buena
Vista. Na kilku swoich wypadach poza osade¢ rodziny przychodzit
na zalesione zbocze nad szkotg 1 obserwowat stamtad susztacka mlodziez
— druzyny trenujace na boisku, dzieciaki wsiadajace 1 wysiadajace
z autobusOw 1 samochodow na parkingu. Kadre pedagogiczng. Wiedziat,
ze o tak poznej porze w srodku nie bedzie nikogo. A mieli tam petno
komputerow.

Przeniost si¢ wrotami do holu, a stamtad do sekretariatu. Komputery
bytly wytaczone. Danny wiaczyt jeden i zaczekal, az si¢ uruchomi. Potem
sprawdzit na Google Maps adres Marion i Leslie Silvermanow: droga
numer 68 w poblizu Yellow Springs w stanie Ohio, gdzie nosita nazwe
Xenia Avenue. Skorzystat z opcji zdjecia satelitarnego, zeby obejrze¢ ich
dom na zblizeniu. Byla to spora farma, otoczona polami, ale od wschodu
sasiadujaca z osiedlami mieszkaniowymi.

Probowal sobie wyobrazié, jak to, co widzial na ekranie, wyglada
z poziomu ziemi. Czy naprawde mogt przenie$¢ si¢ w miejsce znane mu
tylko ze zdjecia satelitarnego w Google Maps? A jesli przeniesie si¢ tylko
do wnetrza komputera 1 go rozsadzi?

W czasie swoich wypraw poza osad¢ rodziny czesto przenosit si¢
w miejsca, ktorych nigdy wczesniej nie widzial, ale to byty zaledwie
parokilometrowe przeskoki. I wykonywat je bez §wiadomosci, co robi;
byto to dla niego tylko elementem biegu, szybkiego biegu, powodowanego
pragnieniem, by biec daleko i cos zobaczy¢ — nawet nie wiedziat co. Tak
wlasnie za pierwszym razem trafit do szkoty sredniej imienia Parry’ego
McCluera, omijajac cate Buena Vista. Chociaz jak o tym pomysle¢, to
zapewne widziat zbocze, na ktorym wyladowal, zanim si¢ tam przeniost.

Coz, jesli nie dam rady dostac si¢ tam jednymi wrotami, zrobi¢ ich
kilkadziesiat. Albo kilkaset. Przeciez to nie jest tak, ze musze za nie placic.

Zamknat oczy 1 wyobrazit sobie wysadzany drzewami podjazd
prowadzacy od Xenia Avenue do interesujacego go domu. Pomyslat
o adresie. O nazwiskach.

A potem zrobit wrota 1 znalazt si¢ na miejscu. Na podjezdzie
w Srodku nocy. Wokot zalegal nieodgarniety $nieg, ale niebo byto
bezchmurne. Zaraz na pdinoc od podjazdu Silvermandéw powinna by¢
Brookside Drive, dochodzaca do Xenia Avenue od drugiej strony.



I rzeczywiscie, byta tam.

Danny wrocit do stworzonych przez siebie wrot 1 raz jeszcze
przeniost si¢ do sekretariatu szkoty. Wykasowat histori¢ w przegladarce,
po czym usungt wszystkie ciasteczka i pliki tymczasowe. Wreszcie
odinstalowat samg przegladarke. Troche to potrwato, ale uznal, ze zrobit
wszystko, co mogl, by nikt nie zdotat ustali¢, ze ostatnig rzecza
sprawdzang na tym komputerze byt pewien adres w Ohio.

A potem wrdcil przez wrota na podjazd Silvermandw. Nie zamierzat
ich budzi¢ w srodku nocy. Poszedt do stodoty ogrzanej ciatami dwudziestu
paru krow 1 utozyt si¢ w kacie do snu.
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SEUGA CZASOPRZESTRZENI

Marion i1 Leslie Silvermanowie byli tak starzy, ze wszystkie ich
dzieci juz dorosty 1 wyprowadzily si¢ z domu. W dniu, kiedy zjawit si¢
u nich Danny, Leslie — pani Silverman — z dumg pokazata mu ustawione
na pianinie zdjecia pigciu matych rodzin. Danny, jak skoniczony gamon,
zapytat:

— Czy ktores z nich sg Sierotami?

Leslie uniosta brwi.

— Nie sadzisz, ze gdyby jedno z nich bylo sierota, to sierotami byliby
takze wszyscy pozostali?

Po chwili Danny uprzytomnit sobie, jak musiata zrozumie¢ jego
pytanie.

— Chodzito mi o to, czy sg magami... jak wy.

— Nie mam pojecia, o czym mowisz. — Leslie byta autentycznie
zdumiona.

— Czy przygarneliSmy niewlasciwego przybtede? — spytal Marion
z kuchni, gdzie smazyt placki.

— Mysli, ze jedno z nas nie zyje — odparta Leslie. — Albo my oboje.

— Nie — powiedziat Danny. — Myslatem tylko... bo Stone mowit...

— A teraz mowi, ze rozmawiat z Bostonem! — zawotata do meza.

— Jak myslisz, Marion, zatrzymamy go? Czy wyrzucimy?

Danny byt kompletnie zbity z tropu. Zaprosili go do domu, jak tylko
Leslie znalazta go w stodole — przed §witem, bo krowy podobno
grymasity, jesli nie doilo si¢ ich codziennie o tej samej, bardzo wczesnej
porze. Do tej chwili sadzil, Zze doskonale wiedzieli, kim jest. Ale nie,
najwyrazniej przygarniali wszystkie przybtedy, jak leci.

— Shuchajcie, wystarczy, ze zadzwonicie, a Stone wszystko wam
powie — przekonywat. — To on mnie tu przystat.

— A teraz kaze nam rozmawiac z jakim§ Astonem — stwierdzita
Leslie. — Marion, czego dodates do tych plackow? Tez bede miata zwidy?

— Tylko jesli zapomniatas wzig¢ leki, skarbie! — odkrzyknat Marion.
— A teraz cicho sza, nie zto$¢ mnie, bo wszystko przypale.

— Krzycze, zeby$ mnie styszat, nie dlatego ze jestem zia.



— Krzyk to krzyk. Straszymy ciasto.

— Czyli on smazy placki, a pani doi krowy? — Danny zmienil temat,
bo najwyrazniej uparli si¢ udawac, ze nic nie wiedzg o magii ani
o powodach jego przybycia. Chyba ze nie udawali, co by znaczyto, ze
Stone zrobit mu Swietny kawat. C6z, dobrze chociaz, ze wystat go do tak
goscinnej rodziny.

— Kazde z nas robi to, co lubi najbardziej — powiedziata Leslie
— a kiedy trzeba zrobi€ cos, czego oboje nie znosimy, zajmuje si¢ tym ten,
kto tego mniej nie znosi. Albo si¢ zmieniamy. Ja doj¢ krowy, bo wczesnie
wstaje, a on jest od plackdéw, bo mnie placki nie lubig 1 zawsze si¢
przypalaja.

— Myslatem, ze moze skoro oboje macie imiona, ktore moga by¢
1 meskie, 1 kobiece, myli si¢ wam, co jest robotg dla mezczyzny, a co dla
kobiety. — Danny zasmial si¢, przekonany, ze btysnagt dowcipem.

Najwyrazniej nie.

— Przepraszam — powiedzial.

— Nie wiem za co — odparta Leslie.

— Mam juz sobie p0jS$¢?

— Wielkie nieba, nie! Dopiero zaczynamy si¢ poznawac.

— Po prostu mam wrazenie, ze ciggle mowig nie to, co trzeba
— stwierdzil Danny.

— Skadze znowu! Skad ci to przyszto do glowy?

— Nie trafitem tu przypadkiem, mialem wasz adres. Wasze nazwiska.
Nie zmyslam. Nie jestem wtoczegga.

— Alez mi ulzyto. Kamien z serca.

Czy mowita to z ironig? Danny nie mogl by¢ tego pewien. Nie
potrafit czyta¢ w tych ludziach tak jak w swoich ciotkach. Czut si¢ raczej
tak jak wtedy, kiedy usitowal rozgryz¢, o czym mama 1 Baba rozmawiali
nad jego glowa. Rozumial wszystkie stowa, ale nie catos¢. Ciotki zawsze
mowily to, co myslaty. A przynajmniej zawsze myslaly to, co mowity.

Nieprawda, uswiadomit sobie. Po prostu dtuzej je znat 1 nabral
wprawy w odgadywaniu ich mysli.

Usiadt wigc 1 chwilg si¢ zastanowit.

— Jestescie ostrozni, prawda? — powiedziat. — Bo nie wiecie, czy nie
jestem putapka.

— Wiem, jak wyglada pulapka, skarbie — odparta Leslie. — Uzywamy
takiej na myszy, ktérym si¢ ubzdura, ze sg mile widziane w domu. Jesli
jeste$ pulapka, ciekawe, czego mielibySmy uzy¢ na przynete 1 gdzie cie
postawic.



— To moze ja sam wejde w pulapke, zeby wam pokazac, ze nig nie
jestem?

Przenidst si¢ wrotami z krzesta, na ktorym siedzial, na drugie po
przeciwnej stronie pokoju.

Leslie odwrocita si¢ 1 spojrzata w miejsce, gdzie si¢ ulokowat, krecac
glowa.

— C6z, na pewno pokazate$, ze mi ufasz.

— Czy zrobitbym to, gdybym byt szpiegiem ktorej$ z rodzin?

— A czy zrobitbys to, gdybys miat rozum?

— Na pewno udowodnitem, ze wiesz, kim s3 magowie, bo nie
zaczetas$ krzyczec 1 panikowac.

— Nie moge krzyczec 1 panikowac¢. Marion smazy placki.

— Nie dostaliscie od Stone’a wiadomos$ci o mnie? — spytal Danny.

Teraz juz nie udawata, ze nie wie, kim jest Stone.

— Najwyrazniej dotarte$ tu szybciej niz e-mail.

— Stone chyba nie wiedzial, Zze zjawi¢ si¢ u was juz teraz. Odszediem
w pospiechu, bo bytem zamieszany w co$ ghlupiego 1 nielegalnego, 1 nie
zdazyltem go uprzedzic.

— Ghupiego 1 nielegalnego — powiedziata Leslie. — Widze, ze sam
sobie udzielasz referencji.

— Jestem doskonatym wlamywaczem — odpart Danny — ale marnym
negocjatorem z szalonymi bandziorami, ktdrzy tamig mojemu durnemu,
chciwemu koledze zebra kijem baseballowym.

— Mam ostrzec sgsiadow, zeby zamykali drzwi 1 okna na noc, kiedy
tu bedziesz?

— Zartujesz? Gdybym chciat sie gdzie$ dostaé, i tak by mnie nie
powstrzymali. Nie jestem tu jako wltamywacz. Jestem tu jako uczen.

— Rolnictwa to ty lepiej si¢ naucz w jakiej$ szkole, bo my nie
jestesmy prawdziwymi farmerami. To rodzaj hobby.

Danny westchnat.

— Macie telewizor? — Jesli tak, przynajmniej bedzie miat jakas
rozrywke.

— Nie, przykro mi, wyrzuciliSmy stary, czarno-biaty, lata temu.

— Teraz sg kolorowe. I ptaskoekranowe. I kablowka.

— Jak mito, ze mnie o tym poinformowates. Przez pewien czas
mielismy kablowke. Ja uwazatam, ze tylko na kablowce jest cokolwiek
wartego ogladania, Marion stwierdzit, Ze nie bedzie ptacil za telewizje, bo
Boég chee, abySmy czerpali jg za darmo z powietrza, nie z rury
za piecdziesiat dolarow miesiecznie. I na tym stanelo.



Danny zasmiat si¢ mimo woli 1 Leslie wreszcie si¢ uSmiechnela.

— Pewnie, mamy telewizje, ale czy naprawde¢ uwazasz, ze to
najlepszy sposob spedzania wolnego czasu?

— W osadzie rodziny rzadko mogliSmy ja ogladac.

— A propos, uczyli cie tam prowadzié¢ gospodarstwo?

— Po co? — spytal Danny. — Nie miatem talentu do roslin ani zwierzat.
Ciotki uwazaly, ze zbyt niebezpiecznie bytoby dopusci¢ mnie do zywych
roslin. Chyba baly si¢, ze zabije wszystko, czego dotkng.

— I co, robisz postepy?

— W czym?

— Niezabijaniu wszystkiego, czego dotykasz. — W glosie Leslie czu¢
byto pewne napigcie. Nie pytata o rosliny.

Danny bacznie jej si¢ przyjrzat. Dlaczego miataby pyta¢ o zabijanie,
jesli nie byta w kontakcie ze Stone’em? Mogt tylko przypuszczac, ze
Stone dowiedziat si¢ od Erica czego$ o tym, co zaszto w kantorku pasera.
I ani chybi przekazat to Silvermanom.

— Nikogo nie zabitem. Chociaz prébowal kto§ zabi¢ mnie 1 mojego
kolege. Uznatem, ze zawsze moge uciec, wiec szkoda fatygi. Ale pewien
cztowiek pracowal dla faceta, ktory chcial nas zabi¢, 1 jemu grozito
powazne niebezpieczenstwo. Dlatego datem mu pistolet, ale 1 tyle
pieniedzy, ze gdyby chciat, moglby wyjechac z kraju. Wybor nalezat
do niego.

— A co sadzisz o kanibalizmie? — spytata Leslie. — Lubisz ludzkie
migso? Wolisz je en soufflé czy w postaci kebabu? A moze tylko raz
na jakis$ czas bierze ci¢ chetka na mate kawateczki podane w temperaturze
ciala jako tatar?

— Eric odgryzl temu cztowiekowi1 kciuk. Nie wiedziatem, ze to zrobi,
1 wlasnie go wypluwat, kiedy do niego wrocitem. Na mojg obrong
powiem, ze chciat odgryz¢ tez drugi, ale mu nie pozwolitem.

— Jakbys zabral dziecku cukierek, co? — spytal Marion. Stal
w drzwiach kuchni. — Wyglada na to, Zze sytuacja mocno ci¢ przerosta. Ale
Stone moéwi, ze Eric potwierdza twoja wersje. — Miat telefon komorkowy
przy uchu.

— Pozwolite§ Stone’owi stucha¢ tego, co méwitem?

— W Waszyngtonie zostawiles za sobg krwawy szlak. Musielismy si¢
zastanowi¢, czy w ogole warto ci¢ uczy¢ — powiedziata Leslie. — Jeszcze
nie jestem pewna. Chociaz przynajmniej wiem juz, ze raczej ci¢ nie
zabijemy.

— Nie zabijecie mnie? — Danny zerwat si¢ na nogi. — Nad tym si¢



zastanawiacie? W czasie kiedy mnie karmicie 1 jestescie tacy mili?

— Skoro potrafisz uciec przez wrota na pierwszg oznake zagrozenia
— wyjasnit Marion — myslisz, ze ot tak powiemy ci, 0 czym myslimy?
Stuchaj, z magami wrot zawsze byty klopoty. Nie da si¢ ich
zdyscyplinowac, nie mozna... c6z, jesli nabierajg ogtady, to dlatego, ze
maj3 taki kaprys. Nawet ci, ktorzy nie robig powaznej krzywdy innym
Westilianom, s3 w gruncie rzeczy koszmarem na jawie dla Smiertelnikow,
ktorym postanowig ptatac figle. Porywaja ludzi, przeciggajac ich przez
wrota. Gtosem 1 sposobem zachowania udajg kogos, kim nie sg. Ech, wy
Loki, Hermesowie 1 Merkurzy, alez z was harcownicy.

— Platatem figle tylko kuzynom, nikomu innemu.

— Ale byli jedynymi znanymi ci ludzmi, ktorzy nie byli od ciebie
wicksi, a poza tym wtedy jeszcze nie wiedziales, ze jeste§ magiem wrot,
mam racj¢? Wyjasnijmy sobie cos. My dwoje moze 1 jestesSmy z krwi
1 wyszkolenia Westilianami, ale nie nalezymy do zadnej z rodzin, zyjemy
na co dzien wsrdd susztakow 1 ich lubimy. Prawdopodobnie sami jesteSmy
w duzej czgsci susztakami 1 nie przyjmiemy ci¢ pod nasz dach, jesli
mialoby to przysporzy¢ zmartwien naszym przyjaciotom.

Danny usiadt z powrotem.

— I co ja mam powiedzie¢? Gdybym byt ztosliwym psotnikiem,
zapewnitbym was, ze nigdy, przenigdy nie zrobitbym miejscowym
susztakom niczego takiego. Ztosliwym psotnikiem nie jestem, ale co moge
wam powiedzie¢, jak nie doktadnie to samo?

— C6z, rozumuje logicznie — zauwazyt Marion.

— Mowisz tak, jakby to byta zaleta — odezwata si¢ Leslie.

— Zrobmy tak — ja go bede uczyl, ale jesli postanowimy si¢ go
pozby¢, ty usmazysz placki i kazemy mu je zjes¢. Co ty na to?

— Za duze ryzyko. Psy moglyby dorwac si¢ do plackow 1 zdechng¢
pierwsze.

Danny’emu troche chciato si¢ §miac z ich rozmowy, ale jako ze
wazyly si¢ jego losy, sytuacja tak naprawde nie byta zabawna.

— Uciektem z domu, bo zamierzali mnie posta¢ na Hammernip Hill.
Nie zostang tu, jesli wy tez bedziecie si¢ kazdego dnia zastanawiac, czy
da¢ mi jeszcze pozy¢.

— Hammernip? — spytal Marion.

— Hamar-gnipe, ,,Szczyt grani” — przettumaczyta Leslie. — Zrzucanie
ludzi z hamar-gnipe bylo podstawowym sposobem sktadania ich w ofierze
bogom. — Odwrocita si¢ do Danny’ego. — Ja studiowatam, Marion nie.
Dlatego doksztatcam go, kiedy mogg.



— A japluje jej do zupy — oznajmit Marion radosnie.

— Nasze Hammernip to zadna gran, raczej pagorek — rzekt Danny.
— Wzgorze. Kopiec. — Spojrzat na Mariona. — Jeszcze nie jestem
na studiach. Tylko czytam.

— Skarbie — powiedziata Leslie — kazdy na Ziemi zyje z dnia na dzien
tylko dlatego, ze ludzie, ktorych spotyka kazdego dnia, postanawiaja go
nie zabi¢. Na przyktad ty moglbys$ w tej chwili siegna¢ przez wrota
do mojej piersi 1 wyrwac mi serce. Albo §cisng¢ je tak mocno, zeby
staneto.

Na samg mys$l Danny’emu zrobito si¢ niedobrze.

— Przeciez to chore — jeknal, ale mimo woli pomyslat: Fajowo.
Czemu sam na to nie wpadtem?

— Magowie wrot nieraz tak robili — zauwazyta Leslie.

— Przyjmujemy ci¢ na ucznia — zdecydowat Marion. — Niech to
na razie wystarczy.

— Nie tak szybko — zaprotestowal Danny. — Zachowujecie sig,
jakbyscie oddawali mi wielkg przystuge 1 mieli prawo poddawa¢ mnie
probom, zanim mnie ,,przyjmiecie”... ale nie jestescie magami wrot.
Nigdy nie znaliscie zadnego maga wrot. Nie ma podrecznika magii wrot
ani instrukcji szkolenia magow wrot. Czego mozecie mnie nauczyc?

— S3 pewne podstawowe umieje¢tnosci, ktorych nie opanowates.

— To mi o nich powiedzcie.

— Jak placki beda gotowe. — Marion wrocit do kuchni.

— Nieznos$ny, co? — spytata Leslie. — Jest Przyjacielem Kamieni,
wyczuwa obecno$¢ duzych z16z ropy 1 wegla, ma uprawnienia geologa...
tak naprawde skonczyt studia, zrobil nawet doktorat. Optaty
za eksploatacje szybow 1 kopaln pozwalaja mi zaspokajac rolnicze pasje.
Rzucitam studia, zeby za niego wyjs¢, 1 utrzymywatam go, dopoki nie
skonczyt nauki. I jesli cig to ciekawi, jestem maginig zwierzat,

a konkretnie Siostrg Szpona, choc¢ to niezbyt trafne okreslenie, skoro
moimi siostrami serca sg krowy. Z drugiej strony, lepsza nazwa niz
Kumpela Wymion.

— Jestes Siostrg Krow? — spytat Danny. — Nic dziwnego, ze musisz
doi¢ krowy.

— Nigdy mnie nie kopig. Bardzo dobrze si¢ rozumiemy. Czasem
zaluje, ze nie jestem zwigzana z innym zwierzeciem. Chciatabym poczuc,
jak to jest skakac¢ jak gazela, atakowac jak lew czy szybowac jak jastrzab.

— Moj wujek Zog czasem bywa jastrzebiem. Kiedy nie jest sgpem.

— Jakze stosownie, z metaforycznego punktu widzenia — powiedziata



Leslie. — Kiedy$ znatam Zoga, moze to ten sam. Wy, rodziny, tak czesto
uzywacie imion z odzysku, ze trudno o pewnos¢, czy méwimy o tym
samym cztowieku.

— Jest tylko jeden Zog. Gniewny, bezwzgledny dran.

— Nie przypominam sobie, zeby za sobg zostawit kogos
z odgryzionym kciukiem i kulg w mozgu.

— Bo on pozera swoje ofiary — powiedziat Danny.

Leslie zasmiata si¢ gtosno.

— Oy, zabawny jestes.

— Bylby do tego zdolny.

— Co6z, kiedy taczy si¢ ze swoim bratem serca, to oczywiste, ze czuje
smak tego, co jego brat serca je. Ja na przyktad moge ci powiedziec, ze
znam stodka rozkosz przezuwania paszy. A mimo to nigdy nie miatam
trawy w ustach. Ani na poly przetrawionej, ani swiezej.

Danny poczut lekka ulge, ale 1 rozczarowanie.

— Myslatem, ze im dtuzej wcielasz si¢ w swojego brata serca, tym
bardziej si¢ do niego upodabniasz.

— Moze temperamentem, ale nie dietg. Jestem bardzo spokojna, lecz
strachliwa, tatwo si¢ ploszg.

— Jakich podstaw mozecie mnie nauczy¢? Bo nigdy nie potrafitem
tego, czego uczono inne dzieci.

— Czyli czego konkretnie?

— Odnajdowania swojego zewnetrznego ja. Robienia klantow.
Kochania zrodta swojej sity 1 stuzenia mu. I tak dale;.

— A dlaczego myslisz, Ze nic z tego nie robites?

— Bo jak probowatem, nic si¢ nie dziato.

— Nie sadzisz, ze to mogla by¢ wina twoich nauczycieli?

— Moze — powiedziatl Danny. — Ale co mag wr6t miatby kochac
1 czemu shuzy¢? Drzwiom 1 oknom? Poza tym jak kto$ nie ma
zewnetrznego ja, to raczej nie moze nic zZ nim zrobic.

— Kazdy ma zewng¢trzne ja, Danny. Nawet najzwyklejszy na §wiecie
susztak, czy umie je uwolni¢ 1 kontrolowac, czy nie.

— Ja nie mam — upierat si¢ Danny.

— Céz, w takim razie dtuga droga przed nami, bo je masz, zapewniam
cie. Na poczatek jednak pozwol, ze powiem ci cos, co o magach wrot
wiadomo. Bez zewnetrznego ja nie stworzytbys wrot. Wrota to twoje
klanty. Kazde z nich powstajg wokot matej czesci twojego zewnetrznego ja
1ty decydujesz, czy maja si¢ otworzy¢, czy zamkna¢, czy zupetnie
znikngC. Kiedy przyzywasz do siebie zewnetrzne ja, wrota nie tylko



zamykajg si¢, ale 1 ging. Znikajg na zawsze.

— Czyli Loki zamknat wszystkie wrota, po prostu przyzywajac
do siebie swoje zewng¢trzne ja?

— Wowczas zamknalby tylko te wrota, ktore sam zrobit. On zamknat
wszystkie wrota, nawet te stworzone przez dawno niezyjacych magow.

— Ale jak wrota mogg istnie¢ po Smierci ich stworcy, skoro sg tylko
klantami?

— Co dzieje si¢ z dowolnym innym magiem, kiedy kto$§ zabija jego
ciato w czasie, gdy jego zewnetrzne ja steruje klantem albo bratem serca?

— Klant zaczyna zanika¢ — powiedziat Danny, wracajac pami¢cia
do lekcji w szkole. — I dalej robi to, co mag nakazal mu przed Smiercig.
Mowili nam, ze opowiesci o duchach wzigty si¢ wlasnie z tego, ze ktos
zobaczyt zanikajacego klanta martwego maga.

— A jesli umrzesz, bedac z bratem serca? — spytata Leslie.

— Wtedy mamy zwierze, ktore potrafi moéwic albo przynajmnie;j
rozumie ludzkg mowe. Stad legendy o mowigcych zwierzetach
1 wilkotakach. Ale zewng¢trzne ja stopniowo zanika i w koncu ginie
w umysle brata serca. — Danny odniost to do wlasnej magii. — Czyli
wszystkie wrota, ktore zrobie¢, po mojej $mierci beda nadal istnie¢
przynajmniej przez jakis czas.

— Tylko te, ktorych nie zamkniesz 1 nie przygarniesz do siebie.

Danny nie lubit si¢ przyznawac¢ do stabosci, ale jak inaczej miat si¢
czegokolwiek nauczy¢?

— Nawet nie wiem, co to znaczy.

Leslie przez dtugg chwile bacznie mu si¢ przygladata.

— Mam rozumiec¢, ze nie umiesz zamykac¢ wtasnych wrot?

— Czemu miatbym je zamykac?

— Wszystkie nadal gdzies sa? Ile?

Danny przebiegl mys$lg mentalng mape swoich wrot.

— Nie jestem pewien, jak je liczy¢. Co z tymi, ktore robitem dwa
razy, raz w jedng, drugi raz w drugg strone¢?

— Mysle, ze to dwoje wrot — powiedziata Leslie. — Po prostu
prowadza w te same miejsca.

— No nie wiem... Mnie si¢ wydaje, ze to jedne wrota, tylko
podwojnie mocne.

Leslie skineta glowa, marszczac czoto w zamysleniu.

— Moze tak magowie stwarzaja wrota do§¢ mocne, by przetrwaty cate
stulecia po ich §mierci... splatajg ze sobg dwoje lub wiecej wrot. Trudno
powiedzie¢ — zastanawiala si¢ na glos. — Rozumiesz chyba, od prawie



czternastu stuleci nie mieliSmy porzadnego maga wroét, wigc niewiele
wiemy, mozemy jedynie przypuszczac albo wyciggac logiczne wnioski.

Tymczasem Danny liczyt w pamigci wszystkie skupiska wrot.
Najwiegksze z nich tworzytly wszystkie jednorazowe wrota, ktore powotat
do istnienia na ziemi rodziny Northow, nawet nie zdajgc sobie sprawy, ze
to robi.

— Mozliwe, ze jakie$§ przeoczytem, ale wydaje mi si¢, Zze w sumie
mam okoto dwustu pigcdziesieciu wrot.

— Dobry Boze! I wszystkie istniejg naraz?

— Céz, w danej chwili moge korzystac tylko z jednych. I niektore to
tylko mate przeskoki przenoszace mnie przez mur albo na drzewo.

Z poczatku nie wiedziatem, ze je robi¢. Ani ze przez nie przechodzg.
Myslatem, Zze po prostu tak dobrze si¢ wspinam i biegam.

— Zdajesz sobie chyba sprawe, ze to nadzwyczajne. Wielcy magowie
czesto potrafig kontrolowa¢ do tuzina odrebnych klantow albo dwoch,
czasem trzech braci serca naraz. Jednak kazdy podzial zewnetrznego ja
powoduje, ze go ubywa. Po pierwszych kilkunastu wrotach powinno ci si¢
wyczerpac catkowicie. W dawnych czasach wielcy magowie wrot cenili
swoje wrota, byli z nich dumni, a mimo to zawsze trzymali w zapasie
trochg¢ zewnetrznego ja, zeby w razie zagrozenia moc uciec.

Danny doskonale zrozumiat, co wynika z jej stow: robit cos, czego
nie potrafili nawet wielcy magowie.

— Oczywiscie nie wiem, ile zewnetrznego ja jest we wrotach
potrzebne — mowita dalej Leslie. — Moze wszyscy magowie wrot mogli
utrzymywac tyle wrét co ty, ale przyznawali si¢ tylko do kilku. W sumie
chyba nie tak trudno je kontrolowac. Przeciez wrota same z siebie nic nie
robig, tylko sobie stoja, mam racj¢?

— Chyba ze je przestawig.

— Mozesz je przestawiac?

— Jeden 1 drugi koniec. Moge przesung¢ wrota nad kims§ 1 w ten
sposob tak jakby przenies¢ go na drugg strong.

— Czyli mozesz przenosi¢ ludzi przez wrota wbrew ich woli?

— Chcesz, zebym ci pokazat?

— Chcg, bys obiecal, ze nigdy mi tego nie zrobisz.

— Nawet gdybys lezata przed nadjezdzajacym pociagiem albo
cigzarowka, a ja moglbym przenies¢ ci¢ wrotami w bezpieczne miejsce?

— Postaram si¢ nie wchodzi¢ pod kota ciezkich pojazddéw, wiec nie
powinno by¢ takiej potrzeby.

Danny juz si¢ uczyl — moze nawet troche wigcej, niz zamierzali mu



przekaza€. A oni uczyli si¢ od niego. Leslie chciata tylko, by wiedzial, ze
on tez ma zewnetrzne ja, ze wrota sg jego klantami. Do tej pory jednak nie
miala pojecia, ze kazdy koniec wroét mozna przesunac i ze jeden mag moze
utrzymywac tyle wrét naraz. Danny uznal, Ze to cenne informacje.

— Przez to, ze nigdy nie moglem znalez¢ mojego zewnetrznego ja,
nie bardzo uwazatem, kiedy inne dzieci uczyly si¢ przywoltywac je
do siebie. Wszyscy ostrzegali, ze zewnetrzne ja moze si¢ zgubi¢. Albo
pociagna¢ za sobg za duzo wewnetrznego ja 1 wtedy mozna stracic¢
orientacje, gdzie si¢ zostawito swoje ciato. Tyle ze nie rozumiem, jak to si¢
odnosi do wrét. Zawsze wiem, gdzie sg 1 gdzie jestem ja. Nie mam
poczucia, ze jakas czgstka mnie jest w nich. Jak mam je do siebie
przywotac?

— Jak ci to wytlumaczy¢? Kiedy bedac z mojg siostrg serca, chece
wroci¢ do swojego ciata, po prostu... przygarniam zewnetrzne ja do siebie.

— Nawet nie wiem, co to znaczy.

— Przynajmniej wiesz juz, ze kazde wrota sg czgscig twojego
zewnetrznego ja.

— To tak jakby powiedzie¢, ze przedmioty spadaja z powodu
grawitacji. To, ze dajesz czemus nazwg, nie znaczy, ze to rozumiesz czy
masz na to wptyw.

— Wiesz, co czujesz, kiedy uwalniasz zewnetrzne ja.

— Wiem, co czuje, kiedy robi¢ wrota. Ty mowisz, ze uwalniam wtedy
swoje zewnetrzne ja, ale ja mam wrazenie, Ze... ze robi¢ wrota i tyle.

Siedzieli 1 patrzyli na siebie.

— To na nic — powiedzial Danny. — Wszyscy oprocz mnie wiedza, co
to znaczy ,,przygarna¢ zewnetrzne ja”. A ty nie masz poje¢cia, jakie to
uczucie stworzy¢ wrota. Skad twoja pewnos¢, ze to jedno i1 to samo?

— Sama nie wiem.

To bylo dobijajace. Zanosito si¢ na to, ze cata ta ,,nauka” w zbyt
duzym stopniu oparta bgdzie na zasadzie ,,prowadzi Slepy slepego™.

Jednoczesnie jednak jakze ozywczo byto rozmawiac¢ o magii z kims,
kto nie traktowal go ze wspotczuciem, strachem ani pogarda. Z kims, kto
widziat w nim kogos jesli nie rownego sobie, to przynajmniej godnego
szacunku. Sam fakt, ze tych dwoje, jak Stone, uwaza go za prawdziwego
maga — moze nawet wielkiego maga — zmienit jego oceng samego siebie.
Takie wyskoki jak wypiecie tytka na ochroniarza biblioteki juz nie
wydawaty si¢ zabawne 1 pomystowe. Danny teraz zdat sobie sprawe, zZe to
byty wybryki niesfornego dziecka, kogos, kto czuje si¢ staby 1 dlatego
musi okaza¢ pogarde dla wladzy — jesli sadzi, ze to mu si¢ upiecze.



Mam rzadka 1 przerazajaca moc, pomyslat, 1 jedyne, co mi przyszto
do gtowy, zeby z nig zrobi¢, to obnazy¢ tylek 1 powiedziec ,tere-fere”, bo
wiedziatem, ze nie mogga mnie za to ukarac.

Z drugiej strony jak wiele wybrykow Lokich 1 Merkurych, opisanych
w legendach 1 kronikach rodziny, brato si¢ z tego samego dziecinnego
poczucia nizszosci 1 bezkarnosci?

Chcial wigc kontynuowac te powazng rozmowe z Leslie.

— Probuje wymysli¢ — powiedziat — co kocham i czemu stuze, zeby
zdoby¢ moc stwarzania wroét. O ile magia wrot rzeczywiscie dziata na tych
samych zasadach co inne dziedziny magii.

— Tego nie wie nikt — stwierdzita Leslie. — Niektorzy mowia, ze
magowie wrot niczego nie kochajg i niczemu nie stuzg, dlatego sg tak
niebezpieczni, nieodpowiedzialni i dziecinni.

To troche¢ zabolato, lecz Danny przed chwilg doktadnie to samo
pomyslal, wiec nie mogt czu¢ si¢ urazony.

—...Ale w ostatnich latach w rozmowach miedzy Sierotami pojawita
si¢ pewna teoria.

— Chetnie jej wystucham, bo z calego serca probowatem kocha¢
1 shuzy¢ drzewom, ziemniakom, myszom, psom 1 skatom, 1 nic. Nawet
mnie nie zauwazaty. A rosliny po prostu usychaty.

— Do tego trzeba czasu.

— Trzeba czasu, zeby nabra¢ w tym wprawy — powiedziat Danny.

— Ale u tych, ktorzy maja prawdziwy dar, blyskawicznie pojawia si¢ jakas
iskra. Tak jak to bylo ze mna; z czymkolwiek jestem zwigzany, nigdy nie
wiedziatem, ze to kocham 1 temu stuze. Po prostu mialem moc tworzenia
wrot, a potem stato si¢ to odruchem. Automatycznym. Nawet nie
wiedziatem, ze uzywam wrot.

— To jak, chcesz poznac tg teori¢? — spytata Leslie.

— Zamieniam si¢ w stuch.

— Czasoprzestrzen — oznajmita Leslie.

— Czyli co, jestem stugg fizyki?

— To nauka, nie magia. Fizyka czasoprzestrzeni mierzy; ty zmieniasz.

— No dobra, czyli kocham 1 stuze¢ czasoprzestrzeni. Nie moge
powiedziec¢, ze to bez sensu, bo czy ma sens kochanie 1 stuzenie
kamieniowi, blyskawicy czy wodzie? Ale czasoprzestrzen? To
wlasciwie... wszystko. Jak moge kochac i stuzy¢ wszystkiemu?

— To podtoze wszystkiego, co istnieje, ale sama w sobie nie jest
niczym.

— A to juz obrazliwe. Dla czasoprzestrzeni. Wlasnie dlatego nie



potrafisz robi¢ wrét. — Danny usmiechnat si¢ szeroko.

— Nonszalancja 1 zarty ci nie pomoga.

Danny’emu zrobito si¢ wstyd, ale po chwili przekora podsuneta mu
kontrargument.

— Skad wiesz, ze nie? Skad wiesz, ze zarty nie s3 formg kochania
1 shuzenia czasoprzestrzeni? Czasoprzestrzen to przyczynowy
wszechswiat, zgadza si¢? Zbior zwigzkow migdzy wszystkim, co istnieje
W przestrzeni... a to 0znacza wymiar... 1 w czasie, Co 0znacza
przyczynowos¢. — Danny byt dumny, ze rzuca takie madre terminy, choc
jesli miat by¢ szczery, ledwo je rozumiat.

— W szkole musisz by¢ prymusem — powiedziata Leslie. — Takim, co
to popisuje si¢ na lekcjach. Ale ci¢ rozumiem. Za takiego prymusa
wysztam.

— Znasz powiedzenie ,,Los bywa przekorny”? — spytat Danny.

— Wystarczy obejrze¢ ,,Forresta Gumpa”, zeby si¢ o tym przekonac.

— Nie mam poje¢cia, 0 czym mOwisz.

— Réznie w zyciu bywa, raz lepiej, raz gorzej, 1 wydaje si¢, ze
wszystkim rzadzi przypadek. Tak, rozumiem, o co chodzi.

— I to jest czasoprzestrzen, zgadza si¢? To znaczy, zgodnie z twojg
teorig.

— To tylko teoria. I nie jest moja.

— Wigc czasoprzestrzen to psotnik. Ni z tego, ni z owego dziejg si¢
dziwne rzeczy. Zwariowane zbiegi okolicznosci, ktore sktaniajg ludzi
do wyciagnig¢cia falszywych wnioskow na temat funkcjonowania
wszechswiata. Modlisz si¢ za kogo$ i ten kto$ do ciebie dzwoni. Co rusz
spotykasz tego samego nieznajomego, jakbyscie w jakis sposob byli sobie
pisani. Tyle ze nic si¢ za tym wszystkim nie kryje. To si¢ po prostu zdarza.
Czasoprzestrzen ptata nam figle.

— Czyli twierdzisz, ze dowcipkujac, kochasz czasoprzestrzen i jej
stuzysz?

— Twierdzg, ze robigc ludziom kawaty, pomagam losowi by¢
przekornym — powiedziat Danny — i moze dlatego czasoprzestrzen data mi
moc tworzenia wrot.

— Coz, jest w tym pewien przewrotny sens. Loki 1 wszyscy pozostali
magowie wrot byli psotnikami 1 oszustami. Migdzy innymi po tym si¢ was
poznaje.

— Wmawiamy ludziom nieprawde, zeby sktoni¢ ich do robienia tego,
czego nigdy bys nie zrobit w racjonalnym wszechswiecie.

Leslie skineta glowa.



— Czyli twoja niesforno$¢ jest zrodlem twojej mocy?

— Hej, to nie ja powiedzialem, ze magowie wrot kochaja
czasoprzestrzen 1 jej stuza.

— Intrygujace. Mysle, ze warto si¢ temu przyjrze¢. To umacnia calg
teorie. Odpowiedz mi wiec na takie pytanie: Magowie wrot majg tez
niezwykly dar do jezykow. Jak to si¢ z tym wszystkim wigze?

Danny wzruszyt ramionami, choc¢ strasznie si¢ cieszyt, ze byta
ciekawa jego opinii.

— Kiedy uczysz si¢ obcego jezyka, zaczynasz rozumiec, co inni
ludzie wyrazajg dzwigkami, ktore wydaja, oraz ¢wiczysz si¢ w wydawaniu
dzwiekow, ktore sktonig ich do robienia tego, czego od nich chcesz.
Zgadza si¢? Jezyk daje nam zludzenie, ze méwimy o rzeczywistosci, cho¢
roOwnie tatwo powiedzie¢ nieprawde, jak prawde. I pozwala przekonac
ludzi, zeby kierowali si¢ tg nieprawda w dziataniu, czyli w pewnym sensie
zmienia rzeczywistos¢. — Danny’emu ta teoria podobata si¢ coraz bardzie;.
— Czy jezyk tak naprawdg nie jest tylko systemem powotywania do zycia
sztucznych tymczasowych rzeczywistosci? Czy nie jest to po prostu nasz
sposOb tworzenia rzeczywistosci dla siebie nawzajem?

— Bardzo przewrotne rozumowanie, ale to faktycznie mogloby
thumaczy¢ zwigzek jednego z drugim.

Marion stangt w drzwiach.

— Chlopak weciska ci kit, Leslie. Wymysla to wszystko
na poczekaniu.

— Moze tak robig wszyscy magowie wrot. — Wzruszyta ramionami.

— Skad wiecie, ze to nieprawda? — spytat Danny. — Wychodz¢ z Wal-
Marta w kradzionych ciuchach i1 kogo spotykam? Chiopaka, ktory moze
mnie zabra¢ do miasta, w ktorym magiczny pytek prowadzi mnie
do Stone’a, a Stone do was, zebyscie mogli mnie wyszkoli¢. Czym to
tlumaczy¢, jesli nie tym, ze czasoprzestrzen uwzi¢ta si¢ zrobi¢ ze mnie
bardziej skutecznego psotnika?

— Czemu czasoprzestrzeni mialoby na tym zaleze¢? — zdziwil si¢
Marion.

— A czemu kamieniowi zalezy na tym, zeby zosta¢ uformowanym
w coS... kamiennego przez magdéw kamienia? Dlaczego woda chce ptyngc
tam, dokad kierujg ja magowie wody? To sg obiekty nieozywione, lecz
ozywaja pod opieka maga, ktory je kocha i im stuzy.

— Moze czasoprzestrzeni nie podoba si¢, ze od zamknigcia wrot
w 632 roku naszej ery jej repertuar figldow jest powaznie ograniczony
— powiedziata Leslie.



— Otoz to — stwierdzit Danny. — I jej frustracja narasta, bo rodziny
przez caly ten czas zabijaty wszystkich magow wrot. .. dlatego
czasoprzestrzen wydata mnie na swiat i jakos tak wszystko urzadzita,
zebym przezyt. Moze powotata mnie do istnienia po to, zebym zrobit
Wielkie Wrota 1 przywrocit magii tego swiata choc¢ troche prawdziwe;j
mocy.

— Zyciowa misja. — Leslie westchneta. — Tylko nie licz, ze
na czasoprzestrzeni mozna polegac. Jak za bardzo jej zaufasz, sptata ci
psikusa.

Danny zrozumiat ukryte znaczenie jej stow — ze jesli oni zaufajg
jemu, mogg wyjs$¢ na tym tak samo.

— Moze 1 czasoprzestrzen chce odtworzenia Wielkich Wrét, ale to, ze
rodziny zabijajg magéow wroét, to niejedyny powdd, dla ktérego
od czternastu stuleci tych wrét nie ma — zauwazyl Marion.

— Bynajmniej. — Leslie skineta glowa.

— Zabijanie magow wrot nie wystarczy? — spytat Danny.

— Rodziny zabijajg tylko tych, o ktorych wiedza — rzekt Marion.

— My, Sieroty, mieliSmy sze$ciu magow wrot, przynajmniej o tylu wiemy,
1 rodziny nigdy ich nie znalazty.

— To dlaczego nie przenosimy si¢ na Westil?

— Przez Ztodzieja Wrot — powiedziat Marion.

— Magiem wrdt nie jest si¢ dlugo — dodata Leslie.

To samo powiedziat Stone.

— Dlaczego? Kim jest Zlodziej Wro6t? — spytat Danny.

— Jak tylko ktos$ nabierze do$¢ mocy, zeby sprobowac otworzy¢
Wielkie Wrota na Westil, przychodzi Ztodziej Wrot 1 kradnie jego wrota
— stwierdzil Marion.

— Kradnie. Jak?

— Gdybysmy to wiedzieli, moze moglibySmy temu zapobiec. Mag
zyje dalej, tylko nie moze juz robi¢ wroét. Jakby skradziono mu cate
zewngetrzne ja.

— Kto moze zrobi¢ cos takiego?

— Ztodziej Wrot.

— Ale kim jest Ztodziej Wrot?

— Osoba, ktora kradnie wrota. I tak w koétko.

— Wolatabym wierzy¢, ze to wszystko jest psikusem czasoprzestrzeni
— powiedziata Leslie. — Cho¢by dlatego, ze Ztodzie; Wroét dziata od stuleci.
Nikt nie moze zy¢ tak dtugo. Dlaczego wigc nie przyjac, ze to
czasoprzestrzen odbiera magom wroét ich zewngtrzne ja?



— Czasoprzestrzen kocha wrota — rzekt Marion. — Gdyby byto
inaczej, nie pozwolilaby na ich powstanie.

— W takim razie Ztodziej Wrot jest wrogiem czasoprzestrzeni
— stwierdzit Danny.

— No wlasnie! — przytaknal Marion.

— I dlatego mamy nadziej¢ — dodata Leslie — ze czasoprzestrzen...
czy los, czy czysty przypadek, czy cokolwiek innego... stworzy Ojca Wrot
wystarczajgco silnego, by przeciwstawit si¢ Ztodziejowi Wrot.

Spojrzeli na Danny’ego w ciszy.

— Placki na pewno sg gotowe — odezwat si¢ Marion. — Chyba juz si¢
przypality. — Wrocit do kuchni.

— Liczycie, ze to ja stawi¢ czolo Ztodziejowi Wrot — stwierdzit
Danny.

— Ty tez na to liczysz — powiedziata Leslie. — Bo jesli go nie
pokonasz, przestaniesz by¢ magiem wrot. Wyrwie ci cate zewngetrzne ja.

— A moze Zlodziej Wrot jest magiem wrot, ktory kocha 1 stuzy
czasoprzestrzeni... robigc psikusy samej czasoprzestrzeni?

— Laskocze taskoczacego.

— Jesli nigdy nie sprobuje stworzy¢ Wielkich Wrét, czy Ztodziej
Wrot zostawi mnie w spokoju?

— Nie wiemy, kim jest, nie wiemy, czy to w ogodle cztowiek, 1 nie ma
kogo o to spyta¢. Wiemy tylko, ze Ztodziej Wrot kradnie wrota dopiero
wtedy, kiedy ktos probuje poltaczy¢ Westil z Mittlegardem.

— W takim razie nigdy nie zrobi¢ Wielkich Wrot.

— A zatem jeste$ jeszcze bardziej bezuzyteczny, niz sagdzitam
— powiedziata Leslie. — Nie szkolimy ci¢ po to, zeby$§ wltamywat si¢
do domow, wykradat tajemnice panstwowe czy czemu tam jeszcze
chciatbys$ poswieci¢ zycie. Nawet nie chodzi o moc uzdrawiajaca, ktora
bierze si¢ z przejscia przez wrota. Nie, tobie warto pomoc tylko
1 wylacznie po to, zebys stworzyt Wielkie Wrota, ktorymi magowie bedg
mogli przemieszcza¢ si¢ migdzy Swiatami 1 pomnaza¢ swojg moc.

— I chcecie, zeby dokonat tego wasz uczen, bo liczycie, ze
zdobedziecie kontrolg nad tym nowym zZrodtem mocy, rozbijecie rodziny
1 obejmiecie wladze nad oboma §wiatami.

Leslie skineta glowa.

— Teraz rozumiesz.

Danny wybuchnat §miechem. Bohaterowie zostali zdemaskowani.

— Wy, Sieroty, nie jestescie lepsi od rodzin.

— O nie, my chcemy, zeby Wielkie Wrota byly otwarte dla



wszystkich. Nawet susztakoéw, zeby mogli obudzi¢ drzemigce w nich
zdolnosci.

— Co6z za egalitaryzm — rzekt Danny kpigco.

— Odezwat sig elitarysta — odcigta si¢ Leslie.

Ale Danny nie mogt si¢ powstrzymac — gardzil mrzonkami Sierot tak
bardzo jak podobnymi rojeniami rodzin.

— Mam trzynascie lat. To wszystko mnie przerasta.

— Jestes magiem wrot — stwierdzita Leslie. — Rozumiesz wszystko, co
C1 si¢ moOwi.

Czy rzeczywiscie? Czy dlatego byt tak dobrym uczniem?

— To nie takie proste — zauwazyt.

— Shuz czasoprzestrzeni, a my postaramy si¢ nauczy¢ ci¢ zamykac
twoje wilasne wrota.

— Przeciez nie potraficie. Jak mozecie mnie tego nauczyc¢?

— Opiszg ci, jakie to uczucie przygarngc¢ do siebie swoje zewnetrzne
ja, a ty bedziesz si¢ starat to uczucie odtworzy¢ i zobaczymy, czy w ten
sposob zamkniesz wrota. Moze pewnego dnia, z mojg pomoca,
przypadkiem lub w wyniku dorastania, to ci si¢ uda.

Danny myslal o tym przez chwile.

— Moze nie bedzie to zupelna strata czasu.

— To si¢ nazywa mie¢ niskie oczekiwania — skwitowata Leslie.

— A zatem umowa stoi. Zaczynajmy.

— Zdaje sig, ze wilasnie to zrobilismy. [ mézg mi wysiada. Chyba
nadwerezyles go tg twoja teorig, ze psikusy stuzg kaprys$nej naturze
czasoprzestrzeni.

— To kiedy bedziemy mieli pierwszg prawdziwg lekcjg?

— Jutro po $niadaniu — powiedziata Leslie. — Nie, jutro rano w porze
dojenia krow.

— Dlaczego tak wczesnie?

— Bo naucze ci¢ doi¢ krowy.

— Nie odrézniam krowy od aparatu fotograficznego.

Leslie si¢ usmiechneta.

— Taka z autofocusem wystarczy skierowac na cel 1 pociggnac
za ogon.

— MysSlisz, Ze trzeba mnie przyuczy¢ do zawodu? Ze jesli bede doit
krowy, to zostang¢ magiem zwierzat, ktory znajdzie braci serca
na pastwisku?

— Chcg, zebys ciezko pracowat 1 skoncentrowat si¢ na czyms innym
niz tworzenie wrot.



— I w czym mi to pomoze?

— Moze w niczym, ale warto sprobowac. Danny, sadze, ze wpadliSmy
na kilka dobrych pomystow. Jednak jedynym sposobem, zeby si¢
przekona¢, czy sa czegos warte, jest sprobowac je obali€. Jesli nam si¢ nie
uda, to moze znaczyc¢, ze jesteSmy na wlasciwym tropie.

— Dlaczego nie wyprdbujemy najpierw czego$ innego? Czemu nie
pokazecie mi wrot tych weze$niejszych magdéw? Wtedy mogtbym nauczy¢
si¢ zamykac ich wrota, tak jak to zrobit Loki.

— Nie da rady. Loki pozamykal wszystkie stare wrota, a Ztodzie;j
Wrot zabiera wszystkie nowe. Na §wiecie nie ma juz zadnych wrot.
Oprocz tych, ktore ty stworzytes.

— Dlaczego wigc Zlodziej Wrot nie interweniuje, nie probuje mnie
powstrzymac? Na co czeka? — spytal Danny.

— Zapytam go o to, kiedy spotkam si¢ z nim za tydzien — powiedziata
Leslie.

Tak oto szkolenie Danny’ego w podstawach magii zaczeto si¢
od nowa. Tym razem jednak miat troche nadziei. Przedtem, kiedy ciotki
1 wujowie probowali go uczy¢, wszyscy byli przekonani, ze nie ma daru
do magii. Teraz i on, 1 Silvermanowie wiedzieli, Ze jest catkiem nieztym
magiem, wigc moze 1 efekty bedg lepsze.

Spedzili nad tym wiele tygodni 1 miesi¢cy. Nastepnego lata Danny
doszedt do wniosku, ze tatwiej wysmarkac si¢ w tokie¢, niz przygarniac
do siebie fragmenty zewnetrznego ja, ktore utrzymywaty wszystkie
stworzone przez niego wrota. Jednak poza codziennymi obowigzkami
na farmie nie mial nic wazniejszego do roboty, niz sprobowac zapanowac
nad swojg magig wrot.

Zycie na matej farmie mlecznej bito zycie wtamywacza na gtowe.
Mieszkajac 1 pracujac u Silvermanow, czut si¢ duzo lepiej niz
w towarzystwie Erica, Ceda 1 Lany. I moze pewnego dnia dozna ol$nienia
1 wszystko zrozumie.

Jesli czasoprzestrzen chce, zebym zamykat wrota, to si¢ tak czy
owak stanie, my$lat sobie. A jesli nie, nie naucze si¢ tego nigdy, bez
wzgledu na to, jak bardzo si¢ bedg starat.

Tymczasem jestem bezpieczny, poza zasiggiem Northdw
1 wszystkich innych rodzin, ktore chcg mnie zabi¢ albo wykorzysta¢ jako
pretekst do wywotania wojny o prawo do korzystania ze stworzonych
przeze mnie Wielkich Wrét. Tak, moje zycie w Yellow Springs 1 tak jest
lepsze niz lata spedzone w Wirginii.
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BOHATER KROLOWEJ

Klucha schodzit wszystkie $ciezki 1 korytarze zamku Nassassa 1 teraz
znat je na pamigcC.

Poznal wszystkie miejsca publiczne, wspinajac si¢ na belki dachowe
1 krokwie albo zagrzebujac si¢ w strzesze. Nikt nigdy nie spojrzat w gore
1 nie zauwazyl patrzagcego w dot chtopaka, a nawet jesli ktos podnosit
wzrok, to albo oslepiat go blask §wiec, albo twarz Kluchy skrywata si¢
w dymie.

Poznat korytarze, ktorymi chodzili wszyscy, te, z ktorych korzystata
tylko stuzba, a takze przejscia dajace zolnierzom dostep do otwordw
strzelniczych i1 obserwacyjnych, machikutow 1 tajnych bram wypadowych,
ktore chronily zamek.

Poznat opuszczone komnaty, ktérych drzwi byly mocno zamknigte
1 do ktorych nie wchodzit zaden stuzacy; poznal prywatne pokoje,
do ktorych prowadzity drzwi schowane za gobelinami, meblami
1 pod dywanami albo udajace meble, 1 wiedziat, kto do nich wchodzit
1 z nich wychodzit. W tych prywatnych pokojach zbierat si¢ tajny rzad
Iswegii 1 probowat wptywac na decyzje krola, 1 w tych prywatnych
pokojach krdl Prayard spotykat si¢ z Anonoei, swoja natoznica, by
sptodzi¢ synow, ktorzy zapewne kiedy$ przejma po nim tron.

Poznat puste przestrzenie, ktore w ogole nie byty komnatami, lecz
racze] wybrykami architektury. Wchodzi¢ do nich mozna byto jedynie
przez strych, a 1 to tylko wtedy, gdy zrywano fragmenty starego dachu, by
wymieni¢ dachowki albo strzeche. Wowczas robotnicy widzieli takie
miejsca; ale innych, w fundamentach zamku, w kanatach wentylacyjnych,
ktore dostarczatly powietrze do gieboko potozonych komnat,

w przestrzeniach miedzy komnatami, z ktorych nawet podczas budowy nie
usuni¢to pokruszonych cegiet 1 kamieni — tych nie widziat nikt oprécz
Kluchy, jako ze dostaé si¢ do nich mogt tylko Brat Sciezek albo Ojciec
Wrot.

Teraz Klucha juz rozumiat, ze naprawde jest tym, kim nazwata go
Hull jego pierwszego wieczoru tutaj, w cienistym ogrodzie na wzgorzu
za kuchniami. Wtedy uprzytomnit sobie, ze to, co sam uwazat



za znajdowanie drzwi, byto tworzeniem wrot.

Siegnat w glab siebie, w wir snow, wspomnien, nawykow
1 odruchow swojego umystu, i zrozumiat, jak robi¢ wrota doktadnie tam,
gdzie chcial, by byly, przesuwac je w razie potrzeby i1 przywotywac
z powrotem do siebie, kiedy spetnig swoje zadanie, tak zeby nie
rozproszy¢ swojego zewnetrznego ja, utrzymujac zbyt wiele wrot naraz.

Miat okoto dziesigciu stalych wrot, poza tym przemieszczat si¢
Z miejsca na miejsce, uzywajac nog i rak. Wszystkie jego wrota ukryte
byly tam, gdzie nikt nie mogl zobaczy¢, jak w nie wchodzit 1 z nich
wychodzil. Ludzie, ktérzy w ogdle raczyli na niego spojrze¢, widzieli go
tylko, gdy bujajac si¢, macajac r¢kami, balansujac ciatem, wdrapywat si¢
po Scianach 1 tapetach, sungt po belkach 1 dzwigarach, 1 znikal w waskich
kanatach wentylacyjnych i korytarzach. Dlatego zyskat sobie opini¢
cztowieka wiewiorki, kogos, kogo widziano tylko w przelocie; szczura
smyrgajacego po zamku.

Naturalng kolejg rzeczy jesli w zamku dochodzito do kradziezy, on
byl pierwszym podejrzanym. Podejrzenia prowadzity do pytan, a Klucha
nie znosit pytan. Nie lubit rozmawia¢ z ludzmi. Rozmowy prowadzity
do ktotni, a on miat dosy¢ ktotni. Nie pamigtat, dlaczego mial ich dosy¢, to
bowiem gineto w jego zamierzchtej przesztosci, w czasach przed
drzewem, ktore wcigz wydawaty mu si¢ chaotyczne i niepojete. Wiedziat
tylko, ze mowienie znudzito mu si¢ dawno temu 1 wtedy po prostu
przeszedt do dzialania. Zrobit cos$, co budzito w nim zadowolenie 1 wstyd
zarazem, dlatego nie mogt nikomu spojrzec prosto w oczy, a mimo to
zawsze wiedzial, ze postgpit stusznie.

Cos$ ukradt, tyle wiedzial. Teraz jednak skonczyt z kradziezami, tak
przynajmniej sgdzit. Dlatego zawsze starannie sprawdzat, co ludzie
przynosza do zamku. Potem wszystkie te rzeczy obserwowat,
zapami¢tywal, do kogo naleza, gdzie sg przechowywane, komu zostaja
przekazane 1 dokad zabiera je nowy wiasciciel, i1 tak dalej, w misterne;j
sieci wzajemnej wymiany.

Kiedy co$ gineto, zazwyczaj wiedzial o tym przed wiascicielem, bo
nocg czesto sprawdzal, czy wszystko jest na swoim miejscu, robigc mate
jednorazowe wrota, ktore pozwalaly mu sigga¢ do kufrow, szuflad, szafek,
skrzynek, misek, pod t6zka, za gobeliny 1 do wszystkich zakamarkow.

Potem, kiedy ktos go pytat — zwykle Hull — czy wie, gdzie si¢
zapodzial taki czy inny przedmiot, mial gotowg odpowiedz. ,,Jest w kufrze
z mapami Ruddera”, powiedziat kiedys. Dwa dni pdzniej cztowiek niegdys
zwany Rudderem zadyndat na falochronie i jego funkcja 1 imi¢ przeszty



na jego nastepce.

Innym razem Klucha wiedziat, ze pewien poszukiwany przedmiot
jest tam gdzie zawsze, ze osoba oskarzajaca zmysla. Powiedziat to Hull
1 pomoc kuchenna, ktora sktamata, dostata w skorg 1 zostata odestana
w hanbie do swojego domu.

Z czasem, zamiast podejrzewac Kluche o kradzieze, wigkszos¢ ludzi
przestata kras¢ 1 ktamac, bo wiedzieli, ze on wszystko wie. Niektorzy si¢
go bali i1 co pewien czas usitowali doprowadzi¢ do wyrzucenia go
z zamku, ale kiedy ich prosby trafialy do kréla, zawsze odpowiadat:

,, Wtedy musialbym znalez¢ nowg piekarke i nocng kucharke na miejsce
Hull, a tego nie zrobie¢. Poza tym zauwazytem, ze skarzg si¢ na Kluche ci
sami ludzie, ktorych przylapat na kradziezy albo oskarzaniu innych

o kradziez”. Po czym patrzyt z niewinnym rozbawieniem, jak wycofywali
si¢ zmieszani.

Krol Prayard miat jednak wtasne obawy w zwigzku z Kluchg
1 pewnego dnia zaczat méwic na gltos w prywatnej komnacie, w ktorej
czekat na Anonoei.

— Pozwalam ci tu mieszka¢, moj chtopcze, bo twoja dyskrecja jest
bez zarzutu. Nie rozgltaszasz, co widzisz. Zwaz tez, ze niczego od ciebie
nie zadam, nie jeste§ bowiem moim szpiegiem.

Klucha nic nie powiedzial, ale zadrzatl lekko na belce, na ktorej lezat.

— Jestem pewien, ze wiele razy ogladates mnie z Anonoei. States si¢
nieostrozny 1 znalaztem na podtodze kawatki stomy, a kiedy podniostem
glowe, zobaczytem twoja stope. Anonoeli jest niewiastg bardzo skromng
1 gdyby ci¢ zauwazyla, bytaby zawstydzona 1 dotknigta. Proszg, staraj si¢
by¢ ostrozniejszy.

Klucha nadal nic nie mowit. Zresztg jak mogt powiedzie¢ krolowi,
ilez to razy Anonoei, lezaca na plecach pod robigcym swoje Prayardem,
spogladata mu prosto w oczy 1 mrugata do niego? Znalazt w komnacie
inny punkt, z ktérego mogt obserwowac krola z kochankg, gdy chciat
poznac tres¢ ich rozmow.

Hull wcigz uwazata si¢ za opiekunke Kluchy i1 w istocie nig byta.
Klucha jednak wiedziat tez, ze jest pod ochrong krola, a przypomnienie
Prayarda, ze nigdy nie zadat, by zostal jego szpiegiem, bylo w mniemaniu
Kluchy wyrazng przestroga, ze pewnego dnia w ten sposob wladca go
wykorzysta.

Tak naprawdg¢ Prayard nie musial tego zadac, bo wraz z inwentarzem
przedmiotow Klucha miat zywo w pamig¢ci wszystkie zastyszane rozmowy
nieprzyjaciot i przyjaciot krola. Ostuchat si¢ tyle obtudy, ze musiat



nakresli¢ w mysli skomplikowany diagram pozwalajacy mu si¢ potapac,
kto jest kim w zamku.

Byli przyjaciele krola, szczerze mu oddani, przyjaciele, ktorzy
prowadzili wlasne gry, 1 przyjaciele, ktorzy potajemnie stuzyli krolowe;j
1jej stugom z Grayu. Byli przyjaciele krolowej lojalni wobec starszego
brata Bexoi, jarla Grayu; jej przyjaciele szpiegujacy ja na polecenie
Prayarda; jej przyjaciele, ktorzy byli na ustugach Prayarda, ale podawali
mu fatszywe informacje; 1 przyjaciele krélowej lojalni wobec jej bratanka
Frostincha, jarlinga, czyli nastgpcy jarla Grayu, ktory przybywat
na zamek, kiedy mu si¢ podobato, 1 snut wlasne plany 1 intrygi, czesto
sprzeczne z zamiarami jego ojca.

Krolowa nie miata prawdziwych przyjaciol. Nie zwierzata si¢
nikomu, mato mowita, nigdy si¢ nie skarzyla. Prayard traktowat jg
z wyszukang kurtuazjg 1 ostentacyjnie odwiedzat jej oze raz w miesigcu,
ale wylewat swoje nasienie na jej brzuch, by nie pocza¢ dziecka. Nic nie
moéwita o tym upokorzeniu, cho¢ Klucha nieraz widzial, ze kiedy maz ja
opuszczal, brata jego nasienie w reke 1 probowata je w siebie wtozyc¢.

Klucha chciat jej powiedzie¢: O Bexoi, nawet gdyby ci si¢ udato, on
by nie uwierzyl, ze w ten sposob poczetas jego dziecko. Gdyby chciat
mie¢ dziecko z tobg, staratby sie je sptodzi¢; skoro tego nie robi, potepitby
ci¢ na posiedzeniu tajnej rady krolewskiej za twoje rzekome cudzotostwo,
a potem odestatl okrytg hanbg do domu ojca. Co wtedy statoby si¢ z twoim
dzieckiem, Bexo1?

Chciat to powiedzie¢, ale nigdy tego nie zrobit, bo z krolowa nie
rozmawiat. Bexoi tak naprawde nie rozmawiata z nikim i dlatego
intrygowata Kluche jak nikt inny w zamku, nie wiedzial bowiem, czego
ona chce, na co liczy, czego si¢ boi, co planuje, co czuje 1 co sadzi
o wszystkim 1 wszystkich — przynajmniej nie z jej ust. Widziat tylko, co
robi.

Jak ktos, kogo Klucha tak uwaznie 1 tak czegsto obserwowal, mogt
pozostawac tak doskonale przed nim ukryty?

Obserwowat jg przez trzy lata spedzone w Nassassa 1 w pewnym
momencie stato si¢ cos dziwnego. Zakochat si¢ w niej.

Z poczatku tak tego uczucia nie nazywal. Przyznawatl si¢ przed sobg
tylko do pewnego zaciekawienia jej codziennym zyciem, a potem
do swoistej obsesji. Sadzit, ze podgladanie krolowej to zly 1 niebezpieczny
nawyk, 1 starat si¢ z tym walczy¢; ale mijat dzien lub dwa 1 znowu lapat si¢
na tym, ze patrzy na nig z jednego ze swoich punktéw obserwacyjnych
w jej komnatach.



W koncu musiat przyzna¢, ze jg kocha, kiedy gtéwny agent
Frostincha w zamku, Luvix, oficjalnie sprawujacy funkcje towczego
1 koniuszego krolowej, zrezygnowat z planu zaaranzowania jej Smierci
w wypadku na polowaniu, jako ze Bexoi nigdy nie polowata. Klucha
podstuchat go, gdy instruowat swojg d6wczesng kochanke, Sleethair,
gltowng dame¢ dworu krolowej, by pokazala si¢ na uczeszczanym korytarzu
pijana 1 zwymiotowata doktadnie w tym samym momencie, kiedy on,
Luvix, wejdzie do komnaty Bexoi, zeby wla¢ jej do gardta szybko
dziatajaca trucizne.

Na wies¢ o spisku Klucha nawet nie postanowit ztama¢ dhugo
przestrzeganej przez siebie zasady nieingerencji. Po prostu siggnal przez
wrota do rgkawa Luvixa, w ktorym schowana byta fiolka z trucizna, 1 j3
zabral.

Jednak mial tez wyobraznig¢ 1 zastanowit sie, co si¢ stanie, kiedy
Luvix wejdzie do komnaty Bexoi 1 zorientuje sig, ze fiolka znikneta. Czy
darowatby krolowej zycie Swiadom, ze juz podniost na nig reke? Nie.

Totez tego wieczoru, kiedy Sleethair czule pozegnata si¢ ze swoja
panig 1 zostawita ja, by dac jej zasng¢ w bezpiecznie zamknigtej komnacie,
Klucha zeskoczyt z sufitu. Tak jak si¢ spodziewal, Bexoi nie krzykneta, nie
powiedziata ani stowa, cho¢ niewatpliwie jg zaskoczyt. Jej
samodyscyplina byta doskonata 1 miedzy innymi to w niej kochat, jako ze
sam dazyt do podobnej perfekcji. Poniewaz wiedziat, ze Luvix wystawit
pod drzwiami swojego cztowieka nastuchujgcego w komnacie wszelkich
dzwiekow, ktore moglyby go zmusi¢ do porzucenia planu, potozyt palec
na ustach 1 dal znak krélowej, by wstala z toza.

Ku jego ogromnej uldze nie sprzeciwila si¢, nie probowata z nim
dyskutowac. Skineta glowa, wstata 1 narzucita na ramiona cieptg szate,
gdyz w zamku byto zimno tej jesiennej nocy — ale nie az tak, zeby kazano
napali¢ w piecach.

Kiedy krolowa opuscita toze, Klucha zaczal uktada¢ poduszki
w ludzka sylwetke pod posciela. Ku jego zaskoczeniu, Bexoi potozyta mu
dton na ramieniu, by go powstrzymac. Odtozyta poduszki na miejsce
1 na oczach zszokowanego Kluchy zaczeta formowac plomien swiecy, kurz
ze $Scian 1 stome z podlogi w klanta.

I nie byt to zwyczajny klant, lecz idealny jej sobowtor, cho¢ moze
nieco mtodszy, o doskonalszej urodzie. Klucha ciekaw byt, czy tak
zamierzyta, czy moze po prostu tak siebie postrzegata i nie zdawata sobie
sprawy, w jakim stopniu lata spedzone w Nassassa postarzyty ja 1 zdarty
rados¢ z jej twarzy.



Klant byt nagi 1 kiedy wsuwat si¢ pod pierzyng, Klucha podziwiat
jego ptynne, wdzigczne ruchy. Nie widziat nikogo, kto potrafitby z taka
wprawg sterowac klantem sobowtorem, od czasu... od czasu...

Nie pamigtat, tak odlegta to byta przesztos¢, wiedziat jednak, ze
w dawnych czasach wielu magdw potrafito stwarza¢ idealne sobowtory
samych siebie. Nabierali si¢ na to prawie wszyscy oprocz samego Kluchy,
cho¢ wtedy nosit inne imi¢. Kiedy to byto? Kim wowczas bytem? Nie
mogt sobie tego przypomnie¢, bo gdy si¢gat pamiecig tak daleko, wokot
siebie widzial tylko drzewo, wlokna w drewnie przenikajace jego ciato
rzekami zycia, ktore utrzymywatly go w ponadczasowym, otepialym
letargu.

Dlaczego tam bylem? Przed czym si¢ ukrywalem? Co zrobitem,
zanim wszedtem do drzewa? Czemu miatbym wybra¢ §mier¢ za zycia,

a potem spocza¢ tam i zapas¢ w sen? Jak dlugo spalem?

Zadne odpowiedzi nie przychodzity mu do gtowy. Jednak
wspomnienia czasow przed drzewem byly tuz, na wyciagnigcie reki, 1 to
go na chwilg rozkojarzyto. Bexoi musiata podejs$¢ 1 stang¢ na wprost przed
nim, zeby mu przypomniec, ze przybyt tu w okreslonym celu. Wyciagneta
reke 1 dotkneta jego piersi. Klucha oprzytomniat 1 skingt gtowa.

Pokazata mi, ze jest prawdziwie potezng maginig ognia i Swiatla,

a nie zatosng Dziewczyng Piora, za ktorg uwazajg ja wszyscy. Ja tez nie
bede sie przed nig ukrywat. Zamiast podnies¢ klape w podiodze

1 zaprowadzi¢ ja na dot, do tunelu, z ktorego nie bedzie nic widziec,
zabior¢ jg do wnetrza Sciany 1 pokaze jej wszystko, co tu si¢ wydarzy.

Wyciagnat reke 1 Bexoi ujeta jego dton. Zaprowadzit j3 do swoich
stalych wrét w tej komnacie, ktore znajdowaty si¢ w tej samej Scianie,
pod ktorg stato jej toze. Wskazat kamien, w ktorym umiescit wrota,

1 punkt, w ktoérym si¢ otwieraly. Bylo tam dziwne zaglebienie 1 dlatego to
miejsce wybral.

Wsunat palec we wrota 1 Bexoi szeroko otworzyta oczy
ze zdziwienia. Potem cofnat palec, wzial ja za reke 1 wlozyt jej palec
we wrota. RozmysSlnie zrobit podwdjne, solidne wrota, przez ktore kazdy
mogt przejs¢ — oczywiscie kazdy, kto wiedziat, gdzie sg. Ona teraz to
wiedziata. Czy Klucha bedzie z nig, czy nie, w chwilach zagrozenia bedzie
mogta znalez¢ to tajne przejscie 1 schroni¢ si¢ po jego drugiej stronie.

Lekko popchnat jg naprzod. Kiedy zblizyta si¢ do kamienia, wrota
wchtongety ja, optywajac jej ciato. Przenikneta na drugg strone, nie
trzymajac go za reke, wigc przekonata si¢, ze moze z nich korzysta¢, nawet
kiedy bedzie sama. Klucha ruszyt za nia.



Przerwa miedzy murami powstala bez zamiaru architekta; druga
Sciana podpierata schody prowadzace do machikutu. Ta pusta przestrzen
miala przy Scianie zewnetrznej bardzo wysoki sufit, ktory opadat 1 stykat
si¢ z podlogg jakis metr przed przeciwlegla Sciang komnaty krolowe;.

Bexoi rozniecita w ciemnosci cichy ptomyk bez uzycia podpatki — to
potrafili tylko Mistrzowie Ognia i Jezdzcy Swiatla. Zawist w powietrzu,
zamiast tkwi¢ na jej palcu, co znaczylo, ze byta Jezdzcem Swiatta,
najpotezniejszym z magow ognia. I zndw Kluche¢ poruszyta mysl, ze nie
widzial takiej mocy od czasu... od czasu...

Zaprowadzit krolowa w miejsce na wysokosci toza i zrobit dla niej
jednorazowe wrota. Przyciskajac twarz do kamienia, bedzie mogta
wszystko widzie¢ z punktu obserwacyjnego na drazku podtrzymujacym
baldachim. Klucha zrobit podobny wizjer dla siebie.

I czekali, wcigz w zupelnej ciszy.

Drzwi si¢ otworzyly. Wszedt Luvix. Zobaczyt klanta lezacego
w lozu, zamknat drzwi za sobg 1 zasunat rygiel.

Klant usiadt prosto 1 nic nie powiedziat. Klucha nie wiedzial, czy
Bexoi chciata, by klant zachowywat si¢ tak, jak zachowataby si¢ ona, czy
nie potrafila sprawi¢, zeby mowit. Nie mogl od niej oczekiwaé az takiej
perfekcji w klantowaniu — w tych czasach, kiedy nikt nie mogt zwigkszy¢
swoje] mocy, przechodzac przez Wielkie Wrota do Mittlegardu, taka
maestria byta praktycznie nieosiggalna.

I wtedy cos sobie uprzytomnit: wszyscy wielcy magowie tworzacy
wlasne sobowtory 1 krzeszacy ogien z niczego zyli w czasach przed
zamkni¢ciem Wielkich Wrét. Nosze w pamigci wspomnienia sprzed
czternastu stuleci. Tak dlugo tkwilem w drzewie!

Luvix siggnat do rekawa. Nie byto tam nic.

Klucha wcisnat fiolke trucizny do reki Bexoi. Nie spojrzata, co to
jest. Moze si¢ domyslita. W kazdym razie nie odrywata oczu od wizjera.

Luvix zdatl sobie sprawe, ze musi j3 zabic€ 1 tak — przerazajgca
swiadomos¢ tego faktu byla wypisana na jego twarzy. Dziatanie trucizny
mogl wytlumaczy¢ czyms innym, ale krwawej rany albo skrgconego karku
nie da si¢ zatuszowac. Wszyscy poznaja, ze to morderstwo.
Przeprowadzone zostanie dochodzenie. Jesli Luvixowi uda si¢ zatai¢
swoja role w smierci krolowej — rzecz wcale niepewna, prawdopodobnie
musiatby na wszelki wypadek zabi¢ swoja kochanke Sleethair — wowczas
o zamordowanie miodszej siostry jarla Grayu obwiniona zostanie Iswegia
1 wojna wybuchnie na nowo. Jesli zas Luvix zostanie schwytany, Frostinch
zapewne wykorzysta to jako pretekst, by obali¢ swojego ojca 1 zostac¢



jarlem Grayu na jego miejsce. Tak czy tak, chaos i cierpienie, krew
1 Smierc¢.

Luvix siggnat nie po sztylet, ktory nosit u pasa, lecz po nodz
schowany w bucie.

— Prosz¢ — powiedziat klant Bexoi. Gtos miat chropawy, na poty
szepczacy, ale w pelni wiarygodny. Klucha byt oszotomiony z podziwu dla
krélowej. Gdyby magowie wrot potrafili stwarza¢ klanty, pomyslat,
chcialbym, zeby moje byly tak doskonate.

— Przykro mi, lady Bexoi — odszepnat Luvix. Ztapat jg za wlosy, wbit
cienkie jak igla ostrze w jej oko 1 chwile wiercit nim w otworze w kosci,
przez ktory przechodzitby nerw wzrokowy, gdyby to byta prawdziwa
kobieta.

Klant musial by¢ dos¢ solidny, zeby Luvix nie poznat, Ze nie jest
rzeczywisty; solidny na zewnatrz 1 wewnatrz, by ostrze napotkato
wystarczajacy opor kosci, mozgu i podstawy czaszki. Gdyby Klucha
jeszcze nie kochat krolowej, pokochatby ja w tej chwili za perfekcje jej
dzieta.

Kiedy Luvix wyciagnat sztylet, z oczodotu trysneta krew, a ostrze
oblepialy kawatki mozgu. Wygladato to tak autentycznie, ze Klucha
wyciggnal reke 1 dotknat stojacej obok kobiety, by si¢ upewnic, ze to ona
jest prawdziwa i Ze nie zanika po Smierci jej sobowtora w tozu.

Skrytobdjca wytarl ostrze w przescieradto, zostawiajgc na nim
plame. Schowat n6z z powrotem do buta 1 wyszedt, zamykajac za sobg
drzwi. Klucha zauwazyt, ze plama krwi znikneta. Bexoi nie musiata juz
podtrzymywac iluzji.

Luvix na pewno pojdzie pokazac si¢ Sleethair. Potem ona wroci
tutaj, znajdzie cialo 1 zacznie krzyczec, ludzie si¢ zbiegng...

— Mamy pare¢ chwil — powiedziat Klucha cicho. — Czy zastang puste
toze? Czy ciebie w nim, zywg?

Krolowa wysuneta twarz z wizjera 1 odwrodcita si¢ do niego.

— Pokazatam ci cos$, czego nie widziatl nikt inny.

— I ja tobie — odrzekt Klucha.

— Jestes Ojcem Wrot.

— Aty Jezdzcem Swiatta.

— Przez cate zycie ukrywatam to przed wszystkimi. Nie wie o tym
nikt na §wiecie oprocz ciebie.

— Hull domysla sie, kim jestem.

— I pozwalasz jej zy¢?

— Ona by mnie nie zdradzita.



— A ty mnie zdradzisz?

— Jesli we mnie watpisz, oddaj mi te fiolke trucizny, a tu 1 teraz ja
WYypij¢.

Us$miechneta sie.

— Wybratbys $mier¢ nad mojg nieufnosc¢?

— Nie, dopoki nie przejdziesz bezpiecznie przez wrota do swojej
komnaty — rzekt Klucha. — Nie chciatbym, zebys tu utkneta, gdyby sie¢
okazato, ze nie jestem tak silny, jak sadze, 1 wrota zginetyby razem
Ze mna.

— Bede musiata czes$ciej z tobg rozmawiaé. Nie jestem pewna, co
robi¢ z powiernikiem; nigdy go nie miatam.

— Rozmawiaj z nim — odpart Klucha — a on bedzie rozmawiat z toba.

— Ojej! Dwoje najwiekszych milczkow w zamku, a trajkoczemy jak
kwoki w kurniku.

— Co tam zastang? — spytal Klucha znowu. — Martwego klanta? Czy
zywa krolowa?

— Zywa krolowa — powiedziata Bexoi. — Niech Luvix si¢ zastanawia,
co poszto nie tak z jego zgrabnym morderstwem. Niech sprobuje zgadnac.
Albo jeszcze lepiej, niech ponowi probe teraz, kiedy wiem, gdzie moge si¢
schroni¢. Wrota tu zostang?

— Dla ciebie zawsze bedg otwarte. Zostawie tez wizjer, zebys mogta
sterowac¢ swoim klantem.

— Nie potrzebuje wizjera.

— Widzisz oczami klanta?

— Jestem w tym bardzo dobra.

Klucha zajrzat przez wizjer do komnaty. Ciato klanta wcigz byto
cate, wciaz nagie 1 pickne, wcigz z wydtubanym okiem 1 poplamione
krwia, ktéra wyciekta na policzek.

— Jakze doskonatly twor — powiedziat. — I jakze sprytnie udawatas, ze
masz tylko staby talent do ptakow.

Poczul, Ze otarla si¢ o niego, idagc z powrotem w stron¢ wrot.

— Jak je znalez¢ od tej strony? — spytala.

— Zrobitem tak, zeby migotaty. Od tej strony zobaczy¢ je moze tylko
ten, kto juz raz przez nie przeszedt.

Przygasita ptomyk. Rzeczywiscie, kamien w jednym miejscu
migotal. Dotkneta go palcem, przeszta na drugg stron¢. Zanim zniknela,
odwrocita si¢ 1 usmiechneta do Kluchy.

Zostat, zeby popatrze¢. Klant po prostu zniknagt. Bexoi odwrdcita si¢
plecami do Kluchy i zrzucita szat¢ z ramion.



Naga, ponownie zwrocita si¢ twarza do niego i potrzasneta glowa.
Bez watpienia zdata sobie sprawe, ze Klucha widzial juz jej nagiego
sobowtora, zresztg mogt podziwiac jej wdzigki z dowolnego miejsca
wewnatrz komnaty. Nie mogla si¢ przed nim ukry¢, wiec nie byto powodu
probowac.

I teraz, kiedy wiedziat juz, ze jg kocha, sSwiadomie postanowit nie
patrze¢ na jej nagie ciato. Wbit wzrok w drzwi.

Otworzyly si¢. Weszla Sleethair w towarzystwie zotnierza
w mundurze Grayu — spiskowca, ktory trzymat straz pod drzwiami. Luvix
nie wtajemniczytby w swoj plan nikogo wigce;.

Spojrzeli na Bexoi. Siedziata na tozu, na ktorym spodziewali si¢
ujrze¢ zamordowang krélowa z wydtubanym okiem.

— Myslatam, ze udatas si¢ juz na spoczynek — powiedziata Bexoi.

— A ten co robi w mojej komnacie bez zaproszenia? Oddaj si¢ w rece
strazy, zolnierzu. Zostaniesz odestany do Grayu, jak tylko powiem me¢zowi
o twoim niestosownym zachowaniu. Masz szczg¢s$cie, ze nie kazg ci¢
wychtostac.

Straznik natychmiast czmychnat.

—Ja... ja... przepraszam, ze... ze przeszkadzam — wyjakata
Sleethair.

— Co6z, skoro juz tu jestes, zostan — zdecydowata Bexoi. — Przysnit mi
si¢ dziwny sen 1 teraz nie mogg zasngc. Tu, obok mnie... spedZ ze mng
noc.

— Ale, Wasza Wysokosc, ja...

Klucha ciekaw byl, jakg znajdzie wymoéwke, byto bowiem
oczywiste, ze nade wszystko pragneta wroci¢ do Luvixa 1 powiedzie¢ mu,
ze nie zabil krolowe;j. Albo zarzuci¢ mu ktamstwo. Albo po prostu uciec
z Nassassa.

Sleethair potozyta si¢ obok krolowe;.

— Zwykle pachniesz jak Luvix — powiedziata Bexoi zimno. — Ale
dzi$ czu¢ od ciebie wymiocinami. Jeste$ chora?

— Tak — odparta dama dworu niemal radosnie. Klucha wiedzial, ze
myslata: To dla mnie szansa, zeby sie¢ stad wydostac!

— Cobz, ciesze si¢, ze wyrzucitas z siebie to, co ci zaszkodzito. Gdyby
jeszcze byto ci niedobrze, wymiotuj na podtoge po swojej stronie toza
1 rano po sobie posprzatasz. Nie zamierzam tej nocy by¢ sama.

I na tym si¢ skonczyto. Klucha sttumit $§miech. A niech Luvix
przewraca si¢ przez catg noc z boku na bok, zachodzac w gtowe, dlaczego
nie wybuchta wrzawa, kiedy Sleethair ,,znalazta ofiare”. A niech Sleethair



spedzi bezsenng noc u boku kobiety, ktorej morderstwo knuta. Przy
odrobinie szczgscia Luvix zabije pechowego Zotnierza, zanim si¢ dowie,
ze Bexoi zyje — a wtedy Sleethair zacznie si¢ zastanawiac, czy zabitby 1 ja,
gdyby przestata by¢ mu potrzebna.

Ocalitem krolowej zycie, zabierajagc mordercy trucizng i przybywajac
tu z ostrzezeniem, pomyslat Klucha. Jednak mogta poradzi¢ sobie sama,
bez mojej pomocy, cho¢by musiata podpali¢ zdrajce samg sitg woli, gdy
dobylby noza, czy sprawi¢, by trucizna zaptoneta 1 wyparowata, gdy
otworzytby fiolke.

Aha, Bexoi wcigz te fiolke ma.

Klucha przeniost si¢ wrotami do kuchni 1 utozyt si¢ na swoim
postaniu wsrod chtopcow $pigcych na zapiecku.

Nastepnego ranka w zamku gruchnela tragiczna wies¢, ze Sleethair,
gléwna dama dworu krolowej Bexoi, umarta w nocy. Ci, ktorzy widzieli ja
wymiotujgca, poswiadczyli, ze chorowata, ale sprawiala wrazenie, jakby
jej si¢ polepszato. Tymczasem Luvix wydawal si¢ udreczony i kiedy tego
popotudnia wyjechat do Grayu, wszyscy przypisali to rozpaczy z powodu
smierci kochanki — akurat ta tajemnica nie byla Scisle strzezona.

Klucha przyszedt do krolowej trzy noce pozniej, kiedy sytuacja si¢
uspokoita. Jak tylko jej nowa dama dworu zamkneta drzwi, zszedt po
scianie z sufitu. Takze 1 tym razem nic nie powiedziat.

Bexoi przyzwata go gestem i podszedt do niej. Byli prawie tego
samego wzrostu, jako ze ona byta do§¢ wysoka, a on wcigz miat chtopieca,
tyczkowatg sylwetke nastolatka, ktory jeszcze nie w petni przeistoczyt si¢
w mezczyzne. Wzigta jego twarz w dlonie 1 pocatowata go mocno, ale
stodko. To nie byt pocatunek, jakim kroélowa obdarza poddanego czy
ocalona kobieta bohatera, ktory ja uratowal. To byt pocatunek kochanki
1 Klucha to poznat, cho¢ nie wiedziat jak.

— Przystalam na plany brata wobec mnie — szepneta mu na ucho — bo
Prayard jest jednym z najpotezniejszych zyjacych magow i chcialam mu
rodzi¢ dzieci. On jednak nie chce mi ich da¢. Ty jestes wickszym magiem
od niego, moj wybawco; twoje nasienie jest dla mnie cenniejsze. Chcg,
zebys$ mi je dal. Chce twojego dziecka.

— Krol bedzie wiedzial, Zze nie jest jego — szepnat Klucha.

— Powiem mu, ze kiedy wyszedt, wlozytam w siebie jego nasienie.
Juz tego probowatam 1 to nie skutkuje, ale bedzie udawat, ze mi wierzy.
Nie o$mieli si¢ oskarzy¢ mnie o cudzotostwo, bo wtedy musiatby
przyznac, ze nie dawat mi swojego nasienia 1 tym samym tamat traktat.

Klucha skinagt glowg. Myslata bardziej subtelnie od niego.



Zrzucila z siebie szate 1 zaczela go rozbierac.

— Jestem starszy, niz ci si¢ wydaje — powiedzial.

— To dobrze. Balam sig, ze taki mtokos sobie nie poradzi — szepneta.

— Jestem najstarszym sposrod zywych. Nie wiem, czy moje nasienie
jeszcze zyje.

— Nawet jesli nie, przynajmniej zaznamy przyjemnosci, sprawdzajac.
Jeste$ pierwszym czlowiekiem, jakiemu w swoim zyciu zaufatam.
Splodzimy razem dzieci, bedziemy rozmawia¢ o wszystkim 1 nikt ani
przez chwilg nie bedzie podejrzewat, ze chodzaca po Scianach Wiewiorka,
postugacz kuchenny Klucha, jest ojcem wspaniatego syna krélowej Bexoi,
przysztego wtadcy krolestwa.

— Albo synow — rzekt Klucha.

— I cérek — dodata Bexoi. — Ale jesli Prayard przestanie mnie
odwiedzaé, my tez, niestety, bedziemy musieli przestac.

— Eluik 1 Enopp bedga chcieli zabi¢ wszystkie nasze dzieci — zauwazyt
Klucha. — O ile nie wyrgczy ich Anonoei.

Zasmiala si¢ cicho 1 beztrosko.

— Kiedy tylko zajde w cigze, kaze ja wygnac¢ razem z jej synami,

a drogi Prayard nie bedzie mogt mi si¢ sprzeciwic¢. Moje dziecko bedzie
nastepcg tronu 1 lud bedzie si¢ radowat, gdyby za§ Anonoei tu zostala,
zapanowaloby oburzenie. Z chwilg, gdy powij¢ potomka, jej synowie stang
si¢ bekartami 1 potencjalnymi buntownikami. Nie, nie beda dos¢ blisko
naszych dzieciagtek, zeby podnies¢ na nie rgke.

— Pomyslatas o wszystkim — szepnat Klucha, ktory teraz juz lezat
obok niej w tozu 1 przekonywat sie, ze jego rece same doskonale wiedza,
co robi¢ z nagg kobietg, cho¢ nie pamigtat, czy kiedykolwiek z jakas byt.

— Od dawna wiedzialam, ze mnie obserwujesz — powiedziata Bexoi.
— Teraz ciesz¢ si¢, ze nie kazatam krolowi cig¢ zabic.

— Mozesz to zrobi¢, jesli ci si¢ znudze — zauwazyt Klucha.

— Sptodz mi dziecko, a nigdy mi si¢ nie znudzisz. — Uciszyta go
pocatunkiem.
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VEEVEE

Pietnastoletniemu juz Danny’emu u Silvermandéw coraz bardziej
doskwierala samotnos¢. Jego sytuacja zrobita si¢ podobna, jak kiedy
jeszcze przebywat w osadzie rodziny, tyle ze nie musial uzerac si¢
z kuzynami, ktorzy nim gardzili. Zdobywat porzadne wyksztalcenie,
czytajac wszystko, co znajdowat w internecie, 1 studiujac ksigzki
z biblioteki. Nie miat zalegtosci w nauce. Przeciwnie, w wigkszosci
przedmiotow osiggnal poziom uniwersytecki. Kiedy Marion 1 Leslie
od czasu do czasu sprawdzali stan jego wiedzy, zawsze na koniec kiwali
glowami 1 méwili: ,,Oby tak dalej”. Ale Danny’emu brakowato
towarzystwa rowiesnikow. Przyjaciot.

Teraz, gdy minglo troche czasu, mogt spojrze¢ z dystansu na swoja
znajomo$¢ z Erikiem 1 zrozumiat, ze powodem, dla ktorego pozwalat mu
sobg rzadzi¢, byto to, ze cho¢ Eric nie za bardzo go lubit 1 widziat w nim
tylko kogos, kogo mozna wykorzystac, to jednak byt kims w rodzaju
przyjaciela. U Silvermanow czut si¢ jak jedyny wiezien w zakladzie
o zlagodzonym rygorze.

Wciaz biegal, jak w czasach, kiedy mieszkal w osadzie Northow.
Teraz jednak nie byla to tajemnica, przed niczym nie uciekat — miat
pozwolenie. Biegal otwarcie po drogach wokot Yellow Springs. Biegal tam
1 z powrotem po Xenia Avenue, czasem przecinal pola 1 biegat po East
Enon Road — albo drodze numer 18, bo tak byta oznaczona na dalszym
odcinku. To byta najlepsza trasa do biegania 1 jednocze$nie najgorsza, bo
mijata szkote srednig w Yellow Springs.

Czasem, kiedy biegal za dnia w ciggu roku szkolnego, skrecat
w lewo na drogg z Dayton, ktora od potnocy przylegata do terenow szkoty.
Widzial wowczas uczniow na biezni — przewaznie nie byta to druzyna
lekkoatletyczna, tylko zwyczajne dzieciaki na lekcji wuefu — 1 zastanawiat
si¢, jak by to bylto, gdyby razem z nim biegalo kilku czy kilkunastu
kolegow. Przy takich okazjach udawat, ze jest z nim ktos, kto méwi
,»Szybciej nie dasz rady, §lamazaro?” albo ,,Widziatem, jak przeskoczyle$
te wielka katuze, dobra robota”. I czasem naumys$lnie wskakiwat do katuz,
jakby chciat ochlapac tego wyimaginowanego kolege — ot, taki psikus



(oczywiscie, ze psikus, czyz nie byt magiem wrot?). Albo wytyczatl sobie
jakis cel, jakby w odpowiedzi na wyzwanie rzucone przez kumpla.

Takiego kumpla jednak nie miat.

Wiedziat zreszta, ze wszelka rywalizacje moze wybic sobie z glowy,
bo gdyby zaczeto mu zaleze¢ na wygranej, wygrywatby za kazdym razem.
Cho¢ nie poczynit wielkich postepow w magii wrot, udoskonalit techniki,
ktore juz znat. Potrafit na przyktad zrobi¢ seri¢ matych wrot, odruchowo
raczej niz wskutek wysitku umystowego, ktore krotkimi skokami
przemieszczaty go naprzod, tak ze gdyby uczestniczyl w wyscigu,
obserwatorowi wydatby si¢ szybszy od pozostatych biegaczy, ale bez
widocznego udziatu magii. Jesli zalezaloby mu na zwycigstwie, mogiby
odczu¢ pokuse, zeby skorzysta¢ z tego rodzaju magicznego dopingu. A to
bytoby oszustwo. Co to za honor, pozornie pokona¢ kogos, kto
w rzeczywistosci jest od niego szybszy? A z drugiej strony — jak moglby
dac si¢ zwyciezy¢? Dlatego nigdy nie bedzie si¢ z nikim $cigat. Jesli
spotka na ulicy biegacza, ktory by go prowokowat do wysScigu, zatrzyma
si¢ 1 bedzie oglada¢ widoki, dopoki tamten si¢ nie oddali.

Samo to, ze miat moc maga wrot, przynajmniej w pewnym stopniu,
nie uprawnialo go do tego, by z niej korzystac. Wyciagniecie Erica przez
wrota z kantorka Rico byto konieczne, nie zatowat, zZe to zrobil, bo w ten
sposob uzdrowit Erica 1 uratowal go przed Smiertelnym pobiciem.
Postuzenie si¢ magig wrot, by obezwladni¢ Rico, tez byto stuszne, bo tylko
tak mogt przeszkodzi¢ temu czlowiekowi w popetieniu zbrodni. Ale
skorzysta¢ z wrot, zeby pokonac biegacza ze szkolnej druzyny?
Wiamywac¢ si¢ do cudzych domow albo szpiegowac ludzi?

Nie wstydzit si¢ szpiegowania, na jakie pozwalat sobie
w dziecinstwie, bo wtedy nie wiedziat, ze jest magiem wrot, 1 walczyt
o przetrwanie w osadzie petlnej magdw, ktdrzy bez zadnych skruputow
uzywali swoich mocy przeciwko niemu 1 w ogole wszystkim wokot.
Musiat jakos zdobywac¢ informacje. Ale teraz? Nigdy nie stworzyt wrot,
ktore pozwolityby mu zajrze¢ do pokoju Mariona i Leslie czy szpiegowac
ich, kiedy rozmawiali ze sobg albo interesujgcymi nieznajomymi. Jesli
zechcg mu co$ powiedziec, to powiedzg. Nie bedzie ich szpiegowat.

Gdyby jednak poprosili go, zeby szpiegowat kogos innego, zrobitby
to bez wahania, bo im ufat. Jak dotad nie byto o tym mowy, ale
w samotnosci wymyslal wiele scenariuszy, w ktorych musieli zdac si¢
na jego umiejetnosci, by wyjs¢ z opresji, a on przychodzit im z pomoca.

Takie to fantazje krazyly mu po glowie, kiedy biegat i kiedy
wykonywat swoje obowigzki domowe. Przebiegajac rankiem koto szkoty



w Yellow Springs, widzial dziewczyny wysiadajace z autobusow

1 z samochodow 1 wyobrazat sobie, jak by to byto z ktéras z nich
porozmawiac. ,,Zostawitas prace domowa w domu na biurku? Zaraz ci ja
przyniose — proszg, oto 1 ona’.

Potem jednak opadaty go mroczniejsze mysli, takie, ktorych sie
wstydzit. Gdyby chciat zosta¢ podgladaczem, mogliby si¢ temu oddawac,
nie wychodzac z wlasnej sypialni 1 nikt by si¢ o niczym nie dowiedzial.
Nie mogt sobie pozwoli¢ na snucie takich fantazji, a co dopiero ich
urzeczywistnianie. Susztacy nie powinni wyrzekac si¢ prywatnosci tylko
dlatego, ze mial troche mocy, ktora dawata mu dostep do wszystkiego,
wszedzie. Poza tym wiedziat, ze gdyby naprawde zalezalo mu
na dziewczynie, nigdy nie zrobitby jej czegos takiego, a gdyby mu na nie;j
nie zalezalo, to — jak si¢ przekonal na przyktadzie Lany — w ogoéle nie
chciatby mysle¢ o niej w takich kategoriach.

Z tyloma dylematami moralnymi si¢ zmagal — i pragnat kiedys
stawi¢ im czolo w rzeczywistosci. Bytoby mito pozna¢ fajng dziewczyne.
Jakze trudno jednak bytoby mu si¢ zaprzyjaznic, nie zdradzajac, kim jest
1 co potrafi. Gdyby to wyszlo na jaw, to oznaczaloby koniec przyjazni,
na pewno. Nie dlatego, ze zostatby odtracony, tylko przez to, ze wowczas
przestalby by¢ Dannym Silvermanem — teraz postugiwat si¢ ich
nazwiskiem — 1 stalby sie ,,tym chtopakiem, co skacze przez wrota
W przestrzeni”.

Danny byt jak zwykle zamyslony, kiedy biegngc Xenia Avenue,
zobaczyl, ze na podjezdzie przed domem pojawita si¢ kobieta w Srednim
wieku. Doktadnie w tym samym miejscu, co on tej nocy, kiedy przybyt
do Silvermanow.

Przeszta przez wrota. Co wazniejsze, przeszta przez jego wrota.

Nie dotykat jej ani nie prowadzit. Musiala znalez¢ je sama. Co
znaczyto, ze jest maginig wrot.

Rozejrzat sig, czy nikt nie patrzy, 1 przeniost si¢ wrotami w miejsce
tuz za nig. Byt wzburzony i1 zapomniat wzia¢ poprawke na to, ze wcigz
biegt, wigc calym impetem wpadt na nieznajoma 1 jg przewrdcit.

— Przepraszam — powiedzial, wstajac. — Pojawita si¢ pani znikad.

— Ty tez — odparta.

— Bieglem sobie drogg 1 nagle wyrosta pani przede mna.

Usiadta prosto 1 spojrzata we wskazanym przez niego kierunku.

— To ty jeste$ tym magiem wrot. Zrobite§ wrota stamtad tutaj.

Czyli byta Westiliankg. Kim$ niebezpiecznym.

— Zaraz zrobi¢ nastepne i ci¢ w nie wepchne — zagrozit Danny — jak



nie powiesz, kim jestes 1 dlaczego przesztas przez moje wrota.

— Jesli chcesz mie¢ swoje prywatne wrota, to je ukryj albo zamknij.

Danny milczal.

Zdumiata sig.

— Nie wiesz jak, prawda? Umiesz je robi¢, ale nie potrafisz ich ukry¢
ani zamkngc?

Jego lek powoli przechodzit w ciekawos$¢. Najwyrazniej wiedziata
0 magii wrot wiecej niz Stone 1 Silvermanowie.

— Nie wiedziatem, ze mozna ukry¢ wrota przed Poszukiwaczem.

— Mozna, jesli ma si¢ wystarczajacg moc. Ale jestem wigcej niz
Poszukiwaczem. Mysle, ze jestem Przyjaciotkg Kluczy. Oczywiscie, nie
wiedziatam tego, dopdki nie zobaczytam twoich wrot w Waszyngtonie.
Nie masz pojecia, jakie to byto dla mnie wazne.

A zatem nie wiedziata tyle, ile by chciat.

— Co tu robisz?

— Siedze na zwirowym podjezdzie w porwanych na strzepy
rajstopach, z poscieranymi do krwi dtonmi 1 kolanami.

— Przykro mi — powiedziat Danny.

— Wcale nie — odparta kobieta. — Chciate§ wybada¢, ile o tobie wiem
1 czy chce ci¢ zabic.

— Nadal si¢ nad tym zastanawiam.

Rozpromienita sig.

— Oto co wiem. Przeskoczytam przez kilkoro twoich wrot
w Waszyngtonie, jak tylko zobaczylam pierwsze i1 zorientowalam si¢, co to
jest. Mozesz sobie wyobrazié, jakie to przygnebiajace, by¢ magiem wrét
tak niskiego poziomu, ze samemu nie mozna ich stwarzac... bo skoro
wszyscy Bracia Sciezek i Ojcowie Wrot sa mordowani, a stare wrota
zniknely, to gdzie ja kiedykolwiek w ogole zobacz¢ wrota? Nie miatam
nawet pojecia, jak wygladaja, mimo ze prowadzitam badania przez
ostatnie trzydzwsm lat. Az tu Jade; sobie taksowka po Wisconsin Avenue
1 nagle po prawej stronie pojawia si¢ takie dziwne migotanie. Hm... nie
byto to cos$, co widzialam, tylko wzmozona §wiadomos¢ okreslonego
miejsca. Tyle ze to miejsce byto w kosciele! Wyczutam je przez Sciany!
Ma si¢ rozumie¢, kazatam taksOwkarzowi stang¢. Jakze si¢
rozczarowalam, kiedy si¢ okazato, ze cho¢ do kosciota moge wejs¢, to
nijak nie dostan¢ si¢ do pomieszczenia, w ktorym byto to migotanie!

— Domyslam si¢, ze w koncu ci si¢ udato?

— Na opak. Zauwazytam, ze kiedy statam w okreslonym miejscu,
wyczuwatam obecnos¢ dwojga wrot. Jedne bylty wyjsciem z wroét, ktore



przeniosty kogos do kosciota, a drugie wejsciem do wrot w przeciwnym

kierunku. Nie moglam poprosi¢ ksigdza, zeby wpuscil mnie na zakrystie,
bo wtedy by zobaczyl, jak korzystam z wroét... o ile to rzeczywiscie byty
wrota, a ja rzeczywiscie bytam Przyjaciotka Kluczy albo Zamkow.

— To bylby ktopot, fakt — przyznat Danny.

— Pewnie uznatby mnie za wystannika niebios czy kogos takiego.
Semici tak bardzo chcg wierzy¢, ze ich bogowie wcigz z nimi
rozmawiajg... czternascie wiekdw po zamknieciu wroét!

— Semici? Myélatem, Ze tak nazywa sie tylko Zydow i Arabow.

— Ludzie, ktorzy czcza semickich bogdw. Zydzi, chrzescijanie,
muzutmanie. Nie-Westilianie.

Danny nigdy w zyciu nie styszat, ze oprocz Westilian sg jeszcze inni
bogowie korzystajacy z wrot.

— Zawsze myS$latem, ze ich Bog to... — Ale sam nie bardzo wiedzial,
co myslat o ich Bogu, bo nie przypominat sobie, by myslal o nim w ogole.

— Naprawde¢ Bog? — podsunela rozbawiona.

— Mit. Jak Swiety Mikotaj.

— To znaczy... jak Zeus? Thor? Sziwa? Hermes? Pan?

— Chyba myslatem, ze tylko my jeste§my prawdziwi. — Danny
zasmiat si¢ ze swojej naiwnosci.

— Wszyscy bogowie tak mys$la. — Pokiwatla glowa. — W kazdym razie
jestem przed tym kosciotem na Wisconsin i nagle u§wiadamiam sobie, ze
wiem, gdzie jedne wrota si¢ zaczynaja 1 dokad prowadzg drugie! Ilez si¢
nachodzitam, zanim znalaztam punkt wyjscia, ktoéry nie wymagat ode
mnie wlamania do cudzego domu... tyle tych wrot. Paskudny maty
wlamywacz z ciebie!

Danny juz miat jej si¢ odcia¢, ale uniosta dton.

— Myslisz, Ze ja trzymatabym si¢ z dala od cudzych doméw, gdybym
potrafita robi¢ wrota?

Chciat zaprotestowac, ze to byt pomyst Erica, ale ona juz dalej
opowiadata swoja historig.

— Nic to, ze zdartam buty; byto warto. Bo do tej pory nie mialam
pojecia, czy rzeczywiscie jestem maginig wrot, czy nie! A teraz wiem, ze
tak, 1 to catkiem niezlg! Potrafi¢ otworzy¢ wszystkie twoje wrota 1 wiem,
dokad prowadza, zanim w nie wchodze, ba, moge nawet zobaczy¢, co si¢
dzieje po ich drugiej stronie. No 1 okazuje si¢, Ze moge przez nie
przenika¢! Tylko w jednym kierunku... tym samym co ty... ale jestem
maginig wroét, do licha!

— Czyli nie jestes tu po to, zeby mnie zabi¢ — powiedzial Danny.



— Zabi¢ cie?! Ja chce cie wielbic!

— Proszg, tylko nie to!

— Chce chodzi¢ krok w krok za tobag.

— Zdaje sig, ze juz to robisz.

— Przed chwilg stworzyte§ wrota, mam racje? Zobaczytes, ze tu stoje,
wiec zatrzymales si¢, zrobiles wrota i przez nie przeszedies.

— Nie zatrzymatem si¢, tylko zrobitem wrota w biegu, nie zdgzytem
wyhamowac i dlatego ci¢ staranowatem. Przepraszam.

— No dobrze, wynagrodz mi to.

— Jak?

— Zr6b wrota... takie mate... zebym mogta przez nie przejs¢
1 doswiadczy¢ ich odmtadzajacego dziatania! To mnie uzdrowi, prawda?
Z moich badan wynika, ze magowie wrot nie byli jednoczesnie
uzdrowicielami, po prostu samo przejscie przez wrota leczy wszystko, co
z organizmem w danej chwili jest nie tak. Ja w kazdym razie czuj¢ si¢
cudownie po tym, jak caty dzien uganiatam si¢ przez wrota za tobg!

Danny nie zrobit wrot. Jesli w rzeczywistosci byta nastang
morderczynig — czego nie mogt wykluczy¢ tylko dlatego, ze zaprzeczyta
— chciat mozliwie najbardziej utrudnic€ jej zadanie.

— To nie uchroni ci¢ przed starzeniem.

— Cos$ zawsze mnie ciekawito. Czy wrota odtwarzajg utracone czesci
ciata? Gdybym stracita ucho 1 przeszta przez wrota, czy odrostoby mi
nowe?

— Nie mam pojecia. Ale sadze, ze nie, bo pewien cztowiek stracit
kciuk w trakcie przechodzenia przez wrota i kiedy jego reka wrocita
na drugg strong, kciuka nadal nie byto. Cho¢ to moze niczego nie
dowodzi¢, bo jak jego rgka wyszta z wrot, juz nie zyt.

— W takim razie musimy przeprowadzi¢ eksperymenty! Zobaczy¢,
jak to dziata!

Danny’emu nie podobato si¢ to, ze juz widziala w nim swojego
partnera.

— Nie sadzg.

— Och, koniecznie musimy pozna¢ rzadzace tym reguty. Jak mamy
kontrolowac ten proces, jesli nie ustalimy skutkow réznych czynnosci
zwigzanych z tworzeniem wrot?

— Nie podoba mi si¢, ze moéwisz, ze ,,my”’ cos musimy — powiedziat
Danny. — Nawet nie wiem, kim jest twoja polowa ,,nas”.

Zamrugala.

— Ojej. Nie przedstawitam si¢. — Wyciagneta reke. — Jestem Victoria



Von Roth, ale musisz mi méwi¢ Veevee. — Kiedy chwycit jej dton, nagle
objeta go drugg reka 1 mocno usciskata. — Kocham cig, dziwny maty
stworco wrot! Jestes dla mnie najwazniejsza osobg na swiecie!

— Mam nadziejg, Ze nie zrozumiesz mnie zle, Veevee... — Danny
dziwnie si¢ czul, zwracajac si¢ do dorostej kobiety takim zdrobnieniem
— ...ale ja ci¢ nie kocham. Prawde mowigc, przerazasz mnie.

— Ghupstwa pleciesz. Nie skrzywdzitabym muchy.

— Moglabys powiedzie¢ pewnym ludziom, gdzie jestem, a oni
zabiliby mnie na pewno.

— Przeciez kazdy moze ci¢ znalez¢. Wystarczy p6js¢ tropem twoich
wrot! Przyznaje, ze byto po drodze kilka interesujgcych skokéw w bok...
po co, u licha, poszedtes do sekretariatu szkoty... imienia Parry’ego
McCluera?

— Jeste$ jedyng zywa istota, jakg znam, ktora moze wchodzi¢ w moje
wrota. — Po czym dodat, bardziej do siebie: — Chyba ze potrafi to ta mata
Greczynka.

— Grecy majg magini¢ wrot?

— To pewnie Poszukiwaczka. Moze kto$ taki jak ty. Nie wiem.

— Nie zdradzisz mi swojego imienia, o przystojny mtody Ojcze
Wrot?

— Nie wiadomo, czy jestem Ojcem Wrét. Moge by¢ Bratem Sciezek;
oni tez potrafig stwarza¢ wrota.

— Imie! Imie! Jak mam ci¢ nazywac? Spoconym Biegaczem?

— Zeby$ mogta wrocié przez wszystkie wrota po kolei, az znajdziesz
ludzi, ktorzy mnie szukajg 1 chcg zabi¢, poda¢ im moje imi¢ na dowod, ze
mnie znasz, 1 doprowadzi¢ ich do mnie?

— Nigdy bym tego nie zrobita!

— I mam c1 wierzy¢, bo...?

— Bo nie moge przechodzi¢ przez twoje wrota w odwrotnym
kierunku. Nie moge wigc wroci¢ w miejsce, z ktorego wyruszytes.

— Ty tak twierdzisz — powiedziat Danny.

— O rany, ale$ ty ostrozny!

— Dlatego jeszcze zyjg.

Veevee poklepata go po ramieniu.

— Nie, jeszcze zyjesz dlatego, ze masz wigcej szczegscia niz rozumu.
Przy calej swojej ostroznosci jestes strasznie nieostrozny. Zdradzites mi
juz, ze po pierwsze, jestes z jednej z Wielkich Dynastii; po drugie, nie
jeste$ Grekiem; po trzecie, boisz si¢, ze ktos ci¢ zabije. Mowisz po
angielsku z amerykanskim akcentem. To znaczy, ze jestes Northem,



1 gdybym chciata ci¢ sprzeda¢, moglabym powiedzie¢ im, gdzie jestes,
nawet nie znajac twojego imienia.

Danny zobaczyt w jej oczach przebieglos¢ 1 rozbawienie.

— My, magowie wrdt — ciggneta dalej — nie jesteSmy idiotami
1 potrafimy udawac ghupszych, niz jestesmy. Mam racj¢?

— Niestety, tak — odpart Danny. — Jestem Danny Silverman.

— Postugujesz si¢ nazwiskiem Silvermanéw? Chcesz, zeby oni tez
zgineli?

— Co, jednak planujesz mnie zabi¢? — Uswiadomit sobie, ze jej
odpowiedzig moze by¢ kula, trucizna albo n6z, wigc przeniost si¢ wrotami
trzy kroki do tytu i troche w lewo.

— Spokojnie — powiedziata Veevee. — Zwrocitam tylko uwage, ze
uzywajac ich nazwiska, narazasz ich na dekonspiracje.

— Chyba bytoby gorzej, gdybym przedstawiat si¢ jako Danny North.

— Danny, powtoOrze to raz jeszcze: nie cieszylam si¢ tak z istnienia
drugiego cztowieka od czasu, kiedy matka pierwszy raz wsadzita mi cycek
W usta.

To byt tak nieprzyjemny, ordynarny sposob mowienia o wlasnej
matce, ze Danny chcial zakonczy¢ te¢ rozmowe. Po co wlasciwie jeszcze
gadat z tg kobieta? Powinien byl przenies¢ si¢ wrotami do domu, jak tylko
si¢ pojawita, ostrzec Silvermanow i pozwoli¢, by oni si¢ nig zajeli.

I tej mozliwosci jeszcze do konca nie stracil.

— Moze wejdzmy do srodka, poznasz Silvermandw.

Po raz pierwszy entuzjazm zupetnie jg opuscit.

— Och, Silvermanowie juz mnie znaja, a ja ich.

— Co, nie lubisz ich? — Jesli nie lubita Silvermanow, miata u niego
wielkg czarng krechg.

— Czy ich nie lubi¢? O matlo nie wysztam za Mariona. I tak by si¢
stalo, gdyby ta krowa nie stangta miedzy nami!

— Mowisz o moich przybranych rodzicach — rzekt Danny zimno.

— Och, Danny, nie zotadkuj si¢. Leslie jest krowa. Krowy s3 jej
siostrami serca. Przestan si¢ ztoscic.

— Nie to miata§ na mysli.

— Nie mozesz tego wiedzie¢ — powiedziata z niewinng mina.

— Nigdy wigcej nie nazywaj Leslie krowa. — Odwrocit si¢ do niej
plecami i1 ruszyt w stron¢ domu.

— Nie zaprosisz mnie do Srodka? — spytata Veevee.

Nie odpowiedziat. A niech sama wejdzie na ganek i zapuka, jesli
chce wejs¢. Skoro Leslie 1 Marion jg znaja, pewnie jej nie cierpig. Niech



si¢ dogadajg we trojke.

— Bolg mnie dtonie i kolana! — zawotata Veevee za jego plecami.
— Zr6b mi mate wrota!

Danny zrobil wrota tuz przed nig. Potem odwrocit si¢ 1 przyzwatl ja
gestem policjanta drogowki — wskazat na nig palcem jednej reki, a druga
dat znak, zeby ruszyta naprzod.

To nie byto konieczne — zobaczyta wrota. Usmiechneta si¢, weszta
w nie... 1 znalazta si¢ po drugiej stronie Xenia Avenue, odwrocona
plecami do domu Silvermanow. Obrocila si¢ na piecie, z poczatku
zdezorientowana, potem, kiedy zobaczyta Danny’ego, wsciekta, on jednak
poszedt do domu. Podobno widziata, dokad jego wrota prowadza,

a magowie wrot byli znanymi psotnikami. Czemu nie sprawdzita, co jest
po drugiej stronie, zanim weszta?

Przestapit prog 1 zawotat:

— Mamy goscia!

— Nie krzycz w domu! — odkrzykneta Leslie z gory.

— Trafila tu za mng magini wrot, Victoria Von Roth.

Leslie praktycznie wpadta na schody 1 zbiegta z nich z szybkoscia
rozpedzonego narciarza alpejskiego.

— Ta suka naprawde jest maginig wrot? I przyszta tutaj? Och, nic
dziwnego. Zawsze si¢ pcha, gdzie jej nie chca.

Byta wzburzona i trochg¢ jakby zaktopotana. Wygladato na to, ze
przynajmniej cze$¢ opowiesci Veevee byta zgodna z prawda — kiedys$
rzeczywiscie rywalizowaty o wzgledy Mariona.

— Spokojnie — powiedzial Danny. — Marion wybrat ciebie, nie?

— Co ci powiedziala? Ze oZenit sie ze mna tylko dlatego, ze wszyscy
uwazali jg za drekke, a ja bytam prawdziwg maginig, nawet jesli tylko
Siostrg Krow?

— Nie sadze, by przyszta przekona¢ Mariona, ze podjat ztg decyzje
— rzekt Danny. — Raczej si¢ cieszy, bo wreszcie ma dowdd, ze jest
Przyjaciotka Kluczy.

— Przyjaciotkg Kluczy, tez cos! To dla niej typowe, podawac si¢
za najwyzszego z magow wrot, ktorzy nie potrafig stwarza¢ wrot.

— Mysle, ze mowi prawde. Znalazta moje wrota 1 przeszia przez nie
bez mojej pomocy ani nawet mojej wiedzy.

— To zta wiadomos¢. Powinienes$ byt czuc, ze z nich korzystata.

— Nie powiedzieli$cie mi tego. Moge wyczuwac, ze ludzie korzystaja
z moich wrot?

— Jak wida¢, nie. IdZ po Mariona.



— Nie — odpart Danny. — Sadze, ze powinienem tu by¢, kiedy Veevee
zapuka.

— Myslisz, ze zamucze na nig?

— Mysle, ze ty 1 Marion powinniscie by¢ razem, kiedy zobaczycie j3
po raz pierwszy od tylu lat.

— Och, maly Danny North nagle stat si¢ rozjemca. Nie pami¢tam, c6z
to za magia?

— Taka, co zapobiega rozlewowi krwi.

— To przenies si¢ wrotami do stodoly 1 go tu zaciagnij — rzucita
Leslie.

— Mowitas, zebym nie robit wrot na farmie. ..

— To sytuacja nadzwyczajna, ty glabie kapusciany. — Patrzyta przez
waska szczeling miedzy zastonami. — Och, wyglada tak, jak mozna si¢
byto spodziewac. Zawsze musi si¢ odpicowac, jakby byta zong senatora.
Nazwalabym j3 ksi¢zng, ale zapomniata diademu.

Czyli nieche¢ byta obopdlna. Latwo zrozumie¢ dlaczego. Obie
sadzily — Veevee z gorycza, Leslie z Iekiem — ze Marion wybral Leslie
tylko dlatego, ze ich dzieci miaty wigkszg szans¢ wyrosng¢ na magow.

Danny przenidst si¢ wrotami do stodoty, gdzie Marion ryt inskrypcje
w nagrobku. Teraz, kiedy skonczyt z geologia, zajmowat si¢ kamieniarka
—uwielbiat pracowa¢ w kamieniu. Ceny u niego byty wyzsze niz
u lokalnych kamieniarzy, nie chciat bowiem, zeby mysleli, ze podbiera im
klientéw, cho¢ w pigtnascie minut wykonywat misterne rzezbienia, ktore
im zajetyby trzy dni. A jako Przyjaciel Kamieni mogt pomoéc kamieniowi
odnalez¢ gladkie, szczelne wykonczenie, ktore opieratoby si¢ erozji przez
stulecia. Miatl tez talent plastyczny, wigc nawet jego nagrobki wygladaty
dos¢ fantazyjnie. Niektorzy uwazali je za nieprzyzwoite 1 w ztym guscie;
ci mieli do wyboru wielu innych kamieniarzy. Nigdy jednak nie brakowato
ludzi, ktérzy sadzili, ze kamienie Mariona oddawaty charakter ich
zmartych bliskich.

Ten miat u szczytu zarys gory 1 bardzo matg sylwetke wspinacza.
Miat to by¢ nagrobek mtodego meza 1 ojca, ktory zginat podczas akcji
ratunkowej. Rodzice zmartego mtodzienca byli oburzeni, ze wdowa po
nim chce umiesci¢ na nagrobku wizerunek gory, ktora zabita ich syna;
jednak to wdowa ztozyta zamdwienie, a wedlug niej maz najszczesliwszy
byt w gorach. ,,Kochat kamien. Opowiadal, ze czasem, kiedy si¢ wspinat,
miat wrazenie, ze jego palce piescity skate, a skala piescita jego. Zginat
bohaterska $miercig w gorach 1 chcg, zeby to wlasnie widziaty jego dzieci,
kiedy beda odwiedzac gréb ojca”.



Marion opowiedziat t¢ histori¢ zesztego wieczoru przy kolacji, po
czym dodat:

— Jestem pewien, ze ten mtody cztowiek mial dar do kamienia.

— Czyli byt Westilianinem?

— Watpie.

— Nie wierze w cate to gadanie, ze Westilianie pochodzg z Ziemi
— powiedziata Leslie.

— Wierz, w co chcesz, moja droga — stwierdzit Marion — ale
Westilianie 1 Mittlegardianie ochoczo krzyzuja si¢ miedzy sobg i nie ma
powodu sadzi¢, ze w mieszkancach Ziemi nie drzemig utajone poktady
magii.

— Sktonnos$¢ westilianskich mezczyzn do uwodzenia susztaczek
w pehni thumaczy talenty objawiajace si¢ czasami u miejscowej ludnosci.
Na Ziemi nie uswiadczysz juz chyba nikogo, kto nie miatby w zytach cho¢
odrobiny westilianskiej krwi.

Marion rzezbil wigc teraz nagrobek cztowieka, ktorego uwazat
za maga kamienia. To byt element braterstwva magow, kamien za kamien,
ogien za ogien, brat serca za brata serca. Wszyscy, ktorzy uprawiali ten
sam rodzaj magii, czuli si¢ sobie bliscy, bez wzgledu na bariery migdzy
rodzinami.

A Veevee, pomyslat Danny, jest jedyng osobg na §wiecie, moze
z wyjatkiem matej Greczynki, z ktorg moge poczué takg wiez. Widac byto,
ze Marion wyrzezbit nagrobek z wielkim szacunkiem — spedzit wiele
godzin nad jego misternymi detalami. Danny za$ staranowal Veevee,
poranit jg 1 nawet kiedy jg uleczyt, to wystat jg przy tym na drugg strong
ulicy.

Marion podniost glowe znad swojej pracy.

— Przeniostes si¢ tu wrotami, Danny?

— Leslie kazata. Przyszta Victoria Von Roth.

— Victoria! — Marion wyraznie si¢ rozezlil. — Po co?

— Znalazla moje wrota, a one doprowadzily ja3 do mnie. Jest
Przyjaciotka Kluczy.

Marion westchnat cigzko.

— Mysle, ze Leslie potrzebuje wsparcia — powiedziat Danny.

— Veevee jest juz przed progiem. Moge przenies¢ ci¢ tam wrotami,
zebyscie staneli przed nig razem?

— Nie wyobrazaj sobie, ze wiesz cokolwiek o tym, co przed laty
zaszto migdzy mng a Veevee 1 mng a Leslie.

— Wiem tylko, co zajdzie migdzy Leslie a Veevee za jakie$ pigtnascie



sekund.

Marion wyciagnat reke. Danny pomdgt mu wstaé, po czym przenidst
go wrotami do salonu. Veevee wlasnie pukata, a Leslie juz miata otwierac
drzwi.

— Niech Danny otworzy — powiedziat Marion. Podszedt wielkimi
krokami do zony, wciagnat ja w glab salonu 1 objat j3 ramieniem. Tak
pewnie stali chrzescijanie, kiedy Rzymianie wypuszczali Iwy na areng,
pomyslat Danny.

Otworzyt drzwi.

— Veevee! — powiedzial z przerysowang serdecznos$cig. — Jak mito, ze
wpadias!

— Czort z ciebie, Danny — odparta z lekkg przygang — ale 1 tak cie
uwielbiam. A przynajmniej twoje wrota. — Odwrocita si¢ do Silvermanow
1 sktonita glowe. — Coz za mita niespodzianka, ze wrota tego mtodego
cztowieka zaprowadzity mnie na wasz prog. Nie wyobrazam sobie, by
mogt znalez¢ lepsze schronienie 1 miejsce do nauki niz ten dom.

Danny byt prawie zawiedziony nienaganng uprzejmoscia Veevee.

I bawito go to, ze przybierajac taki ton, uniemozliwita Leslie okazanie
uczu¢. Marion wyciagnatl reke 1 Veevee uscisngta j3 mocno.

— Cieszg¢ si¢, ze oboje dobrze wygladacie.

Leslie nie miala innego wyjscia, jak tylko wzorem meza podac jej
dton, 1 Veevee u§miechneta si¢ do niej. Ciepto, jak si¢ zdaje, bo Leslie
zadata sobie trud, zeby utozy¢ twarz w autentyczny usmiech.

— A jak si¢ majg wszystkie wesote krowki? — spytala Veevee
z niestabngcg serdecznoscia.

Danny prawie ryknal smiechem — trudno si¢ byto powstrzymac. Byta
zotza, jakich malo, ale miata klasg.

Leslie spojrzata na nig bykiem.

— Stado jest catkiem zadowolone, dzigkuje. W stodole zawsze
znajdzie si¢ jeszcze jedno miejsce, jesli nie masz gdzie przenocowac.

Nie, Leslie, proszg cig, powiedziat Danny w duchu. Nie probuj
dorownac¢ Veevee ztosliwoscig. Jej to przychodzi na luzie, ty tylko
wydajesz si¢ marudna.

— Nie mam zadnych planow — powiedziata Veevee — wigc moze
skorzystam, jesli siano jest swieze. — Odwrocita si¢ do Mariona. — Kto by
przypuszczal, jednak jestem maginig! Nie tak wybitng jak twoja droga
matzonka, ma si¢ rozumie€. Sadze jednak, zZe jak mato kto mogg pomoc
w szkoleniu waszego mlodego podopiecznego. Trzydziesci lat studiuje
magi¢ wrot w ramach mojej... jak to nazywatas, Leslie, moja droga?...



,,misternej mistyfikacji”? A poniewaz okazuje si¢ ku zdumieniu
wszystkich, takze mnie samej, ze naprawde jestem maginig wrot, by¢
moze mam informacje, ktore przydadza si¢ Danny’emu.

Odwrocita si¢ do niego.

— Nie masz nic przeciwko temu, zebym przekazata ci cze$¢ mojej
wiedzy?

— Mam nadziejg, ze przekazesz calg — powiedzial Danny. — Ale
pod warunkiem ze nie begdziesz w tym domu nic méwi¢ o krowach.

— Na szczescie ostatnio mam do czynienia tylko z nabiatem w postaci
niskotluszczowych jogurtow 1 twarogu. A wotowiny nie jadam... znam
Leslie tyle lat, ze to byloby tak, jakbym jadta przyjaciotke.

— Jemy wotowing, kiedy chcemy — stwierdzita Leslie. — Bydto jest
przeznaczone na ubgj 1 dla stada to normalne, ze co pewien czas
pojedyncze sztuki ging. Jak ty, zabijamy z czutoscia.

— Mam doskonaty pomyst — odezwat si¢ Marion. — Jesli Danny chce
si¢ od ciebie uczy¢, niech robi wrota stad do twojego domu. Moze spedzac
u ciebie kilka godzin dziennie 1 wracac tutaj na positki. Chyba ze przez te
lata nauczytas si¢ gotowac.

Tak, wszystko jasne. Marion stangt po stronie Leslie; Veevee nie byta
mile widzianym gos$ciem w ich domu. Danny’emu kamien spadt z serca.
Bedzie mogt si¢ uczy¢ od Veevee, ale bez zawracania sobie gtowy jakimi$
starymi historiami.
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Veevee nawet nie chciala, zeby Danny przeniost j3 wrotami do jej
samochodu w Waszyngtonie.

— Zadzwoni¢ do wypozyczalni 1 powiem, skad majg go odebrac.
Wyjasnig, ze wynikta pilna sprawa rodzinna... bo to w sumie prawda, nie?

Tak wiec przenidst ja do domu, czyli do Naples na Florydzie, gdzie
mieszkata w apartamencie na poddaszu z widokiem na Zatoke
Meksykanska. Gdy tylko si¢ tam znaleZli, poszta do kuchni sprawdzi¢, co
ma w lodowce, i zamowi¢ zakupy przez telefon.

— Ale begdzie zabawa — powiedziata.

Danny nie byl tego pewien. Jej entuzjazm wcigz go niepokoit. Jak
dotad tak naprawde¢ wiedzial tylko tyle, ze potrafila przechodzi¢ przez jego
wrota. Ale co z tego wynikato? I bez niej wiedzial, ze umie stwarzac
wrota. Nie musiata mu tego potwierdzac.

A mimo to byt podekscytowany. Nie jest jedynym magiem wrot
na $wiecie, a Veevee poswiecita cale zycie studiowaniu magii,
powodowana tylko nadzieja, ze a nuz ma do niej dar.

Poszta do sypialni 1 wrécita w skromnym szkartatnym
jednoczesciowym kostiumie kgpielowym, w ktorym wygladata dobrze bez
udawania, ze jest mtodsza niz w rzeczywistosci.

— Wszystko po kolei — powiedziata. — Zrob wrota, ktore zabiorg mnie
gdzies$ blisko plazy, a potem drugie, ktére przeniosg mnie z powrotem
tutaj.

— To dlatego tu jestem? — spytat Danny. — Zeby$ nie musiata czekaé
na winde?

— A co, to ci¢ co$ kosztuje?

— C6z, podobno kazde wrota odbierajg mi cz¢s¢ zewnetrznego ja.

— I zaczyna ci go brakowac?

— Nie wiem.

— W takim razie zrob to, Danny. Na czyms trzeba trenowac, zgadza
si¢? Nie mozemy za kazdym razem eksperymentowac na wrotach
do obory Silvermanow, nie sadzisz? No i co, jesli nauczysz si¢ zamykac
1 zwija¢ wrota? Chcesz zacza¢ od tamtych?



Zawsze miata tego typu argumenty. Przekonujace powody, dla
ktorych powinien zrobi¢ doktadnie to, czego chciata — i to natychmiast.
Jesli teraz jej si¢ nie postawi, czy kiedykolwiek si¢ na to zdobedzie?

Pewnie nie. Ale gra byta warta swieczki, jesli Veevee rzeczywiscie
mogta mu pomoc zapanowac nad tym cholerstwem.

Dlatego wychylili si¢ z wychodzacego na zatoke¢ balkonu jej
apartamentu 1 wybrali miejsce prawie catkowicie ostonigte palmami,
blisko sgsiedniego wiezowca. Tam Veevee mogta niepostrzezenie pojawiac
si¢ 1 znika¢. Danny stworzyt wrota prowadzace w to miejsce 1 Veevee
rado$nie w nie weszla. Kiedy pojawita si¢ na piasku w dole, pomachata
do niego wesoto, po czym wyciagneta rece do gory jak dwulatka, ktora
chce, zeby ja podniesc.

Danny postanowit utrudni¢ sobie zadanie. Zamiast przej$¢ samemu
przez wrota i na dole zrobi¢ nastepne, ktore przeniostyby ich oboje
z powrotem na gore, postanowit sprobowac stworzy¢ drugie wrota, nie
ruszajac si¢ z balkonu. Badz co badz, kiedy robit wrota, ani niczego nie
dotykal, ani nic go z nimi nie faczyto. Co wigc za rdéznica, czy wejscie
do nich bedzie daleko, a wylot tuz obok niego?

Kiedy jednak zaczal stwarza¢ wrota koto Veevee, pod wptywem
impulsu umiescit ich poczatek doktadnie w wylocie pierwszych wrot,

a koniec tam, gdzie pierwsze wrota si¢ zaczynaty. Czy nie o to wlasnie
pytata Leslie? Co by sig stato, gdyby zrobit dwoje wrét o tym samym
poczatku 1 koncu, tylko prowadzacych w przeciwnych kierunkach?
Jeszcze nigdy nie probowal stworzy¢ wrot naktadajacych si¢ na siebie. Nie
byto to jednak trudne — wyraznie widziat, gdzie doktadnie oba konce s3
osadzone.

Na dole Veevee potozyta dionie na policzkach jak mim udajacy
zaskoczenie. Wyciggneta palec do wylotu wrot 1 w mgnieniu oka znalazta
si¢ na balkonie obok Danny’ego.

— Ty maty diable, nie chwalites si¢, ze to potrafisz!

— Ze co potrafie? — spytal.

— Och, nie udawa;.

— Wiem, ze zrobitem tak, zeby poczatek 1 koniec pokrywaty sie
z poczatkiem 1 koncem pierwszych wrot, tylko na odwrot, ale przeciez to
byto cos$ oczywistego, nie?

— To wszystko? Naprawde? Bo mnie si¢ wydawalo, ze wrota nagle
zmienity si¢ z cienkiej rurki w autostrade. No, moze przesadzam, ale
bardzo si¢ powickszyly 1 teraz prowadza w obie strony naraz. To nie tak,
ze je tylko podwoites. Sg z dziesig¢ razy wigksze.



— Fajnie. — Danny byl dumny z siebie i bardzo zadowolony, ze oto
dowiedzial si¢ czego$ o dziataniu wrot.

— Teraz moja kolej — stwierdzita Veevee.

— Twoja kolej na co? — spytat Danny. — Myslisz, ze dasz rade
stworzy¢ wrota?

— Im dluzej ci¢ podpatruje, tym wigkszg mam na to szanse, nie
uwazasz? Ale nie, chodzi mi o to, ze Przyjaciele Kluczy czasem sg tez
Przyjaciotmi Zamkow.

— A to znaczy, ze...

— Ze jesli znajde sposob, by zamknaé jedne z twoich wrét, bedziesz
mogt zobaczy¢, jak to robie, 1 nauczy¢ si¢ tego ode mnie!

— Skoro ty jedna mozesz korzysta¢ z moich wrdét, a zamykajac je,
1 tak ich nie ukryje przed Przyjacielem Kluczy, jaki to ma sens?

— Taki, ze si¢ tego nauczysz! Nauka fajna rzecz! Chyba nie jestes$
jednym z tych dzieci, ktore nie cierpig szkoty?

Danny wzruszyt ramionami.

— Warto, zebys wiedziata, jak je zamykac.

— Zwlaszcza te, ktore zrobites przed chwilg. Bo zdaje sig, ze
niechcacy odkryles, jak robi¢ wrota publiczne.

— To zle?

— Publiczne wrota to takie, z ktorych moze korzysta¢ kazdy...
Poszukiwacz, oczywiscie, ale 1 kazdy susztak, ktory przypadkiem w nie
wpadnie.

— Hm... czyli susztak moglby smigna¢ przez wrota prosto na twoj
balkon.

— Wiasciwie to catkiem dobry sposdb na poznawanie facetow
— stwierdzita Veevee.

— Albo wlamywaczy — powiedzial Danny.

— Wlamywacza mi nie trzeba. — Veevee zasmiala si¢. — Oj, miejze
z tego troche uciechy!

— Czyli musimy zamkna¢ wrota... jesli sg publiczne... zeby ludzie
z nich przypadkiem nie korzystali.

— Wyobraz sobie, co by byto, gdybym zaprosita tu kogo$ na lunch,
ten kto§ wyszediby na balkon 1 nagle... puf! Pomyslalby, ze zleciat
z balkonu 1 cudem przezyt!

— No dobra — rzekt Danny. — Zamknij wrota. Zarygluj. Czy jak to
nazwac.

— Jesli dam rade. Otwarcie twoich wrot bylo wzglednie tatwe...
przybytam, zobaczylam, dzgnetam palcem.



— Co$ podobnego zrobitas Marionowi 1 Leslie — powiedziat Danny,
bo akurat to przyszto mu do gltowy.

Veevee zaniosta si¢ Smiechem.

— Wilasnie tak! Och, Danny, jak na dziecko masz strasznie kosmate
mysli.

Kosmate? Nie miat pojecia, o co jej chodzi.

— No dobrze, pomajstruje przy tych wrotach — powiedziata. — Moze
uda si¢ je zamknac. Ty zrob to samo.

— Czyli co?

— Zamknij je!

— Myslisz, ze nie probowalem? Jestem jak mate dziecko, ktore chcee,
zeby spehito si¢ jego zyczenie. Zaciskam pigsci, usta 1 oczy, wydymam
policzki 1 mysle: Chceg, chee, chcg.

Tym razem Veevee si¢ nie zaSmiata.

— Wiem. To samo robilam przez prawie cate zycie. Nie umialam
wzbudzi¢ klanta, nie umiatam znalez¢ swojego zewnetrznego ja. Ale
ciggle dowcipkowatam, ptatatam figle i tatwo uczytam si¢ obcych
jezykow, wigc pomyslalam sobie: Ani chybi jestem magiem wrot! A potem
robitam to, co przed chwilg opisates. Myslalam Zzyczenie, ze chce stworzy¢
wrota.

— Czyli wiesz, ze to tak nie dziala — rzekt Danny.

— To co, mamy da¢ za wygrang? | liczy¢, ze nikt nie wejdzie
we wrota na moim balkonie?

— Przesung ten ich koniec, jesli chcesz.

— Widzisz, z tym jest dziwna sprawa. Nikt nigdy nie mowi
o przesuwaniu wrot. Zwykle mowi si¢ o ich zamykaniu albo przygarnianiu
do siebie. — Zaczela si¢ Smiac. — Tak, Danny. Przesun wrota. Jak
najbardziej. Przesun je do samego Srodka swojego ciata.

Danny zamknat oczy 1 chwile pomyslat.

— Nie zebym krytykowat twdj pomyst czy cos, ale w ten sposob tylko
przenidstbym siebie na drugg strone. A w kazdym razie tak przenosze
przez nie innych ludzi; przysuwam wrota do nich. Prawie jakby ich
potykaly.

— O, ciekawe! Ktory koniec do nich przysuwasz?

— Wilot, oczywiscie. Wejscie.

— Co by bylo, gdybys przysunal do kogos wylot?

— Nie wiem. Chcesz, zebym wyprobowat to na tobie?

Nie chciata.

— A gdybys nasunagt wylot na wejscie?



— Wtedy nie bylyby zamknigte, tylko bezuzyteczne — powiedzial
Danny.

— Co6z, to juz bytoby cos, nie?

— Teraz, kiedy o tym mysle, to mogibym zrobi¢ cata mase dziwnych
rzeczy. Co by bylo, gdyby kto$ spadat z urwiska, a ja zrobitbym pod nim
wrota, ktorych wylot bylby nad nim? Wpadiby w dolne wrota, wypadiby
z gbrnych, znow zaczalby spadac i tak bez konca, z dotu do gory, z gory
na dot, jak jo-jo!

Ze $miechu mato nie fikneta na podioge.

— Oczywiscie, to musialyby by¢ wrota publiczne — dodat Danny.

— Jesli te tutaj rzeczywiscie takie sg. Co$, w co mogiby wpas¢ kazdy, nie
tylko Poszukiwacz.

— Myslisz, ze napisaliby o tym w gazetach? — spytala Veevee.

— ,,Czlowiek rzuca si¢ z dachu w probie samobojczej 1 nie moze si¢
zdecydowac, zeby spasc™.

Danny tez si¢ zasmiat. Miata takie samo poczucie humoru jak on.
No, podobne.

— Oczywiscie, w takiej sytuacji pewnie po prostu zrobitbys$ wrota
z wyj$ciem na dachu czy gdzies, a potem nasunatby$ wejscie na niego,
zeby go potknac 1 przenies¢ na gore — stwierdzita Veevee. — Przynajmnie;j
tak zrobitby dobry cztowiek.

Cos, co powiedziata, zwrocito uwage Danny’ego, mimo ze sam
niedtugo przedtem uzyt tego samego okreslenia. Jednak gdy padto z jej
ust, uruchomito w jego myslach ciag skojarzen.

— Potkna¢... — mruknal.

— To tylko przeno$nia — wyjasnita Veevee.

— Niekoniecznie. Zwykle si¢ nie mowi, ze wrota kogos potykaja.
Wrota to wrota, przechodzisz przez nie 1 jestes w tym samym miejscu,
tylko krok dalej. Nic ci¢ nie potyka. Dlaczego wigc tak to nazwatas?

— Coz, wrota, jakie robisz ty, nie sg takimi zwyczajnymi wrotami jak
w stodole. Pod pewnymi wzgledami bardziej przypominajg tunel. A tunel,
przynajmniej w przenosni, moze kogos potknac.

— I moze faktycznie tylko o to chodzi — zgodzit si¢ Danny. — Ale
kiedy uzytas tego stowa, przypomniato mi si¢ cos, co czytatem. Cos
bardzo starego.

— Owszem — przytakneta. — Niektore stare legendy 1 opowiesci
wspominajg o tym, ze wrota kogos$ potknety. Tak jest w kilku perskich
inskrypcjach, jest tez jeden fascynujacy fragment hetyckiego tekstu... tyle
ich przeczytalam przez te wszystkie lata... zdziwitbys si¢, w jak wielu



prastarych pismach mozna znalez¢ odniesienia do wrot, jesli tylko wiesz,
jak je czytac. A ja, jako mag wrot, to potrafie.

— W takim razie postuchaj, jakg runiczng inskrypcje¢ znalaziem
w Bibliotece Kongresu.

— Bylam tam duzo razy. Ktorg masz na mysli?

—,,Wtedy Tiu rozbit statki Kartaginy o skaty, albowiem nie zgodzili
si¢ Kartaginczycy odda¢ hotdu walkirii” — wyrecytowat Danny.

— Statki Kartaginy? Tego nie czytalam.

— Nie dziwie sie. To byta nieprzettumaczona kopia zamieszczona
w dunskiej ksigzce o czyms innym.

Veevee stuchata uwaznie, gdy podat jej thumaczenie catosci
inskrypcji. Potem podeszta do laptopa lezacego na stole kuchennym obok
serwetnika, solniczki, pieprzniczki 1 maselniczki. Wigczyta go, uruchomita
procesor tekstu.

— Powtorz jeszcze raz.

On dyktowat, ona pisata. Kiedy tekst byt gotowy 1 Danny
potwierdzit, ze wszystko si¢ zgadza, cho¢ — zaznaczyt — w oryginale bylo
kilka nieznanych mu stow, ktorych znaczenia tylko si¢ domyslat,
wydrukowata dwa egzemplarze 1 wbili w nie wzrok.

— Mysle, ze to w gruncie rzeczy instrukcja — powiedziata Veevee.

— Z poczatku nic z tego nie rozumiatem, ale wtedy stwarzanie wrot
byto dla mnie czym$ nowym 1 gtlowg miatem zajeta innymi sprawami
— odpart Danny. — Nie wiedziatem jeszcze, ze mozna nasung¢ wrota
na kogos, zeby przenies¢ go na drugg strong. Tylko ze widzisz, robigc to
tak, jakby tego kogo$ potykam, zgadza si¢? A przynajmniej potykaja go
wrota. Czyli kiedy w tekscie jest mowa, ze ,,mroczne wrota Bela zabraty
serca dzielnych mezow na jego uczte”, to znaczy, ze Bel nasunat wejscie
wrot na ludzi 1 przeniost ich na drugg strone, tak?

— Nie mam pojecia. Nie rozumiem, o co chodzi z tymi sercami.
,JKartaginczycy pozarli stare wrota”, tak? Z tego by wynikalo, ze jedne
wrota pochtonety drugie... myslisz, ze to mozliwe?

— Nie wiem — odpart Danny. — Mam sprébowac?

— Nie, siedzmy tu 1 teoretyzuymy do Smierci — zniecierpliwita si¢
Veevee.

Danny zrobit wrota na stole. Krotkie — dtugosci dioni. Nasunat ich
poczatek na maselniczke 1 wyskoczyta z drugiej strony, koto serwetek.

Potem natozyt poczatek wrot na ich wylot 1 przesunat go nad nim
w jedna 1 drugg strong.

— Nic — stwierdzit.



— Nasunate$ wejscie na wyjscie, zgadza si¢? Tylko ze wrota to tak
naprawde nie tunel ani nie waz, wiec nie mozesz zawigzac¢ ich w supet.

— Masz racj¢. — Danny’ego znowu przeszyt dreszcz emocji na mysl,
ze kto$ inny widzi albo przynajmniej wyczuwa to, co on robi.

— Czyli wrota nie mogg pozre¢ samych siebie. A gdyby tak stworzy¢
drugie 1 sprobowac pozre¢ nimi pierwsze?

Danny sprobowat.

Pierwsze wrota — w calos$ci, jeden 1 drugi koniec — przeszly przez
nowo stworzone wrota 1 wyskoczyty z drugiej strony.

— A to ci dopiero! — wykrzyknat.

— Rany Julek! — zawtdérowata mu Veevee. — Pozartes wrota!

— Nie, tylko je przesunatem.

— Czemu nie nazwac tego pozarciem? Kazdy, kto regularnie
korzystalby z tych wrot, nie moglby ich znalez¢. Z jego punktu widzenia
zostatyby pozarte!

— Z tych pierwszych 1 tak juz nic nie zostato, tak bardzo si¢
skurczyty, kiedy probowatem je zmusi¢, zeby pozarty same siebie.

— Danny odwrdcit si¢ w strong publicznych wrot na balkonie. Cho¢
samego balkonu nie widziat — zastaniata go Sciana — wcigz wyczuwat
potozenie wrot. Podobnie jak Veevee, cho¢ ona zapewne nie tak
precyzyjnie, bo nie byty jej wrotami.

Stworzyl nowe wrota z wej$ciem o kilka centymetréw od wrot
publicznych prowadzacych w doét, na plaze. Wyjscie umiescit w kuchni.
Potem nasungt wlot nowych wro6t na wejscie do wrét publicznych.

Wejscie to pojawito si¢ w kuchni.

Jednoczesnie jednak Danny nasungt wlot nowych wrét na drugi
koniec wrot publicznych — 1 teraz oba ich konce byty w kuchni.

Veevee zasmiala si¢ 1 wsuneta krzesto we wrota publiczne. Pojawito
si¢ kilka centymetréw dalej — jakby wpadto w poslizg na plamie oleju
1 niezwykle szybko 1 bezszelestnie przejechalo po podiodze.

Danny byt peten podziwu.

— Czyli mielismy wrota wysokie na pi¢¢ pigter... to znaczy wejscie
1 wyjScie dzielito od siebie pig¢ pigter... potkngtem oba ich konce 1 teraz
sg tuz od siebie.

— Czemu w ogdle sg oddzielnie? — spytata Veevee. — Przeniostes$ oba
konce wrot przez to samo wejscie 1 to samo wyjscie. Czy nie powinny
znalez¢ si¢ w doktadnie tym samym miejscu?

— Jeszcze nie znam rzgdzacych tym zasad.

— To takie dziwne. — Veevee wzdrygnela si¢, po czym znow si¢



rozesmiata. — Az ciarki przechodzg! Pierwszy dzien wiem o istnieniu wrot,
a juz si¢ przekonuje, jakie sg niesamowite!

— Ale wciaz tak naprawde nie rozumiemy tej inskrypcji — zauwazyt
Danny. — Tego fragmentu, ze szcz¢ki Bela pochwycity serce Lokiego,
chociaz tak naprawdg to serce Lokiego trzymato szczeki, 1 ze jak Loki
znalazl wrota Bela, to je przesunatl... probuje sobie wyobrazi¢, co wtedy
zrobil.

— Serce Lokiego... czy to jego zewngtrzne ja?

— Jak to mozliwe, skoro stonce tez ma serce? Czy gwiazdy maja
zewngtrzne ja?

Ledwie Danny zadat to pytanie, a juz zaczat szukac na nie
odpowiedzi. Zamknat oczy 1 wrocit myslami do ksigzki 1 inskrypcji
— do oryginalnych run i stow w fistalku, ktore z nich ztozyl. Ming¢lo tyle
czasu, ze ich obraz nieco zatarl si¢ w jego pamigci. Czy nie rabnat si¢
w tlumaczeniu? Czy tam naprawd¢ za kazdym razem wyst¢powato stowo
w jezyku fistalk oznaczajace ,,serce”?

Nie mogt by¢ pewien, czy to, co miat przed oczami, to rzeczywiscie
znaki sylab tworzacych stowo ,,serce” w odniesieniu do stonca. Po
namysle uznal, ze jednak chyba co$ innego. Nie poznawat co, chociaz
moze to tylko pamig¢ ptatata mu figle. Pami¢¢ fotograficzna nie znaczy, ze
cztowiek rzeczywiscie robi zdjgcia wszystkiego, co widzi. Obarczona jest
wszystkimi zwyktymi wadami pamigci — wlgcznie z tendencja
do uzupethiania obrazu o pozadane lub oczekiwane szczegoty.

— Moze jesteSmy na tropie, moze nie — powiedziat. — Chodzito nam
o to, zeby zamkng¢ wrota, a skonczyto si¢ na tym, ze je pochwyciliSmy
1 przesungliSmy oba ich konce. Czy to jest ,,pozarcie wrot”? Sek w tym, ze
,,pozartem” wlasne wrota, wiedzialem wigc z gory, gdzie sg ich konce.

I tak naprawdg tylko przeniostem je do pokoju, w ktoérym jestem. Wcale
ich nie pozartem.

— Wiasnie ze tak — upierata si¢ Veevee.

— No dobra, moze rzeczywiscie na tym polega ,,pozeranie” wrot. Tyle
ze tak czy tak musi dac si¢ je zamknac... inaczej jaka bytaby rola
Przyjaciot Zamkow?

— Ale my wiemy, co zrobit ostatni Loki, nie rozumiesz? Pochwycit
wszystkie wrota na swiecie... tak jak ty pochwycites te publiczne... i je
pozart. Przenidst gdzie indziej. Nie ma ich tam, gdzie byty kiedys, ale to
nie znaczy, ze nie ma ich nigdzie.

Danny tez to zrozumial.

— Nawet gdyby je znalez¢, co by to dato? Sa nie na swoim miejscu.



Zostaly przeniesione. Zaczynajg si¢ 1 koncza gdzie indziej nizli onegdaj.
— I usmiechnat si¢ szeroko, bo na catym swiecie tylko drugi mag wrét
mogt uzywac starych stow z taka luboscia jak on.

— Czy my szukamy tych skradzionych wrot? — spytata Veevee. — Co
wlasciwie jest naszym zadaniem? Odtworzy¢ wszystkie wrota, ktore
ukradt Loki? Nie sadze!

— Loki ukradt wrota, ale co z tym Ztodziejem Wrét, ktory wyrywa
magom ich zewnetrzne ja? Zabiera je, zeby nie mogli juz nigdy stworzy¢
wrot.

Veevee przeczytata na gtos fragment przettumaczonej przez
Danny’ego runicznej inskrypcji.

—,.Szczeki Bela pochwycily jego serce, aby zabrac je ze sobg”.

— Czy to wlasnie jest Ztodziej Wrot? — spytat Danny. — Ten prastary
bog Kartaginczykow? Magowie wrot potrafig dzieli¢ swoje zewnetrzne ja
na kawalki, ktore zostawiajg tu 1 tam w postaci wrot... ale calg reszte
musimy jako$ zachowac¢ w sobie. Moze Bel znajduje niewykorzystane
zapasy zewngetrznego ja maga wrot 1 potyka je wrotami. Moze po prostu
zabiera je poza zasi¢g maga, tak jakby ten wtozyt cale swoje zewnetrzne ja
w stworzone przez siebie wrota 1 zapomnial, gdzie s3.

— Myslisz, ze moze chodzi¢ o zemste? — zastanawiata si¢ Veevee.

— Moze ta inskrypcja... moze 1 my jesteSmy czescig tej historii. Moze Bel
czekat tysigce lat, zeby wyrdwnac rachunki.

— A moze to nie Loki pozamykat wszystkie wrota w 632 roku naszej
ery — powiedziat Danny. — Przeciez nikt go za reke nie zlapat. A on sam
nie zostawil zadnej wiadomosci. Moze jesli Bel doszedt do siebie po tym,
co zrobil mu ten wczesniejszy Loki, wrocit 1 w odwecie pozart wszystkie
westilianskie wrota... po czym znalazl nowszego Lokiego i okradt go
z zewngtrznego ja czy nawet zabil? Moze potepiamy Lokiego przez te
wszystkie stulecia, kiedy tak naprawde niczym nie zawinil, tylko byt
ofiarg.

— To dopiero bytaby ironia losu — zauwazyta Veevee. — Chociaz
mialoby to pewien przewrotny sens.

— Zwlaszcza jesli postrzega¢ czasoprzestrzen jako psotnika. Loki
zostaje obarczony wing za wlasng smier¢ 1 przez to Westilianie sami
pozbawiajg si¢ magow, ktorzy mogliby stawi¢ czoto Belowi.

— Ech, zolza z tej czasoprzestrzeni — skomentowata Veevee.

— Chociaz nie mozna nie doceni¢ jej wyczucia ironii.

— A Bel... czy mag pi¢cdziesiagtej generacji o imieniu Bel... od tego

czasu obserwuje Westilian 1 pozera cale zewnetrzne ja kazdego maga wrot,



ktory probuje stworzy¢ Wielkie Wrota.

— Myslisz, ze nadal si¢ msci? Po tysigc trzystu latach?

— Sadzisz, ze rodziny nie pamig¢tajg o jeszcze dawniejszych urazach?

— No tak, dlaczego Bel nie mialby by¢ tak szurnigty jak te
praktykujace kazirodztwo rodziny.

— Jestem owocem jednego z najbardziej absurdalnie kazirodczych
matzenstw w dziejach — stwierdzit Danny.

— Przepraszam, nie chcialam ci¢ obrazi¢, naprawdg.

— Nie obrazilem si¢. Przyznatem ci racje.

Poderwata si¢, usciskata go i gtosno cmokneta w policzek.

— Gdybys byl jeszcze cho¢ troche bystrzejszy, zabawniejszy
1 sliczniejszy, schrupatabym ci¢ zywcem. — Zachichotata. — Och, cala ta
historia nadaje zupetnie nowe znaczenie wyrazeniom zwigzanym
z jedzeniem. Co$ zzera moje serce. Masz, nazryj si¢. Schrup mnie.

Danny wiaczyt si¢ do zabawy.

— Zjes¢ ciastko 1 miec€ ciastko?

— Raczej zjes¢ dusze 1 mie¢ dusze.

— Zjedz wszystko z talerza, bo nie dostaniesz deseru.

Veevee potrzasneta gtowa.

— Chyba juz nic $mieszniejszego nie wymysle.

— Trudno — westchngl Danny.

Veevee zasmiata si¢ 1 leciutenko uderzyta go w ramig.

— Jes¢ jak krol!

— Mogltbym pozre¢ konia z kopytami! — wykrzyknat triumfalnie.

— To akurat prawda, nie? — spytata Veevee radosnie.

— Nadal nie zrobiliSmy postepow w zamykaniu wrot.

— A ja mysle, ze zrobiliSmy duze postepy jak na nasze,
przypominam, dopiero pierwsze spotkanie. No 1 teraz mam w kuchni
publiczne wrota, ktore prowadza donikad, a nie mam jak zejs$¢ na plaze.

— Najfajniejsze jest to, ze wrota publiczne nadal s3 pod moja
kontrolg; przesungtem je za pomocg drugich wroét, ale rownie fatwo moge
przenies¢ je z powrotem, tam gdzie byty.

— Tylko nie na balkon — przypomniata mu Veevee.

— A gdzie?

— Do mojej sypialni. O tu, zobacz, do szuflady z bielizna.

— Slucham? — zdziwit si¢, wchodzac za nig do sypialni.

— Przeciez nie musze¢ wchodzi¢ we wrota. Wystarczy, ze odszukam je
jakas$ czescig ciala 1 przerzucg mnie na drugg strone, nie? Dlatego w16z je
do mojej komody, zebym mogta otworzy¢ szuflade 1 siggna¢ do nich rgka.



No 1 tam nikt przypadkiem do nich nie wpadnie.

— Jasne. A kiedy wrdcisz do domu, wyladujesz w szufladzie
1 rozsadzisz komod¢ w drzazgi.

Veevee zachichotala.

— Ups! Zapomniatam, ze wrota dzialajag w obie strony.

— Prysznic to tez nie najlepsze miejsce — stwierdzit Danny.

— Mogtabys$ niechcacy w nie wej$¢ 1 wyladowac mokra 1 gota na plazy.

— Ty psotniku, korcilo cig, zeby tam je wstawicC, przyzna;j sie!

— Nie nabiore¢ kogos, kto widzi wrota.

— Hm, no c6z. To bylby dobry kawat. I moze jeszcze bedzie. Kiedy
sptatasz go komus innemu, nie mnie.

Danny umiescit wejscie do wrot przy potkach w jej bielizniarce. Nikt
obcy nie bedzie si¢ tam pchal, a kiedy Veevee wroci do mieszkania, po
prostu pojawi si¢ przed bielizniarka, odwrocona do niej plecami.
Wyprébowata to, w jedna 1 druga strong, kilka razy.

— Bardzo wygodne — powiedziata.

— Pamietaj tylko, zeby sprawdzi¢ prysznic, zanim wejdziesz
— przestrzegt Danny.

— Juz ja wiem, co knujesz! Kazesz mi sprawdzi¢ prysznic dla zmy#ki,
zebym nie zauwazyla, ze tak naprawde umiescites publiczne wrota tuz nad
deska sedesowa.

— Przez mysl mi to nie przeszto — rzekt Danny. — A szkoda.

Kurier przywiozt zakupy. Danny pomogt Veevee je rozpakowac.
Zrobita mu dwie kanapki — jedng z ogdrkiem 1 rzezuchg na biatym chlebie,
drugg z mastem orzechowym 1 miodem na chlebie razowym. Byly bardzo
smaczne. Dlaczego zadna z ciotek nie mogta by¢ taka jak Veevee?

Wrocit wrotami do Silvermanow, z kanapka z mastem orzechowym
1 miodem w reku. Leslie spojrzata na nig podejrzliwie.

— Tym ci¢ karmi? — spytata.

— Musiatem to ukras¢. Nie daje mi jes¢ ani pic, nie puszcza mnie
do tazienki 1 w ogole.

— Cha, cha — powiedziata Leslie. A potem, z wigkszg powaga:

— Myslisz, ze ci pomoze?

— Robimy postepy — odpart Danny.

— Bylebys$ uwazat na siebie. To dla mnie najwazniejsze.

Danny wzruszyt si¢, bo wyczul, ze autentycznie jej na nim zalezy
— na tyle, by pozwoli¢ mu pobiera¢ nauki od kobiety, ktdrej zapewne
nienawidzita jak nikogo na §wiecie.

Usciskat ja 1 pocatowat w policzek.



— Smierdzisz jej dezodorantem. — Leslie sie skrzywita. Ale
odwzajemnita uscisk.



15

WIEWIORKA KROLOWEJ

Klucha w kuchni pierwszy raz zastyszat plotki, ze Anonoei knuje
spisek na zycie krolowej Bexoi. Zaczeto si¢ od tego, ze Hull byta
w podlym humorze, cho¢ nie chciata nikomu powiedzie¢ dlaczego.
Miotata si¢ wsciekle po kuchni, warczac na kazdego, kto zadawat chocby
najbardziej niewinne pytanie, ci zas, ktorzy popetniali btedy, byli skazani
na zgube¢. Hull zazwyczaj nie byla agresywna, tego dnia jednak miotta
zawarla bliskg znajomos¢ z niejednym grzbietem, a nawet Zelazny garnek
przeleciat przez kuchnig 1 ragbngt w kamienng Sciang.

Klucha uznal, Ze czas interweniowac, gdyz ten rzut, cho¢ niezbyt
celny, byt tak silny, ze gdyby garnek trafil nieszczgsnego Gunnela
w glowe, chlopak skonczytby jako trup albo przyghup, a tego biedna Hull
nigdy by sobie nie darowata.

— Przepraszam — powiedzial cicho.

— Mow glo$niej, ty Klucho niewyrosnietego ciasta!

Znizyt glos jeszcze bardzie;.

— Zdaje sig, ze w cienistym ogrodzie rozplenit si¢ grzyb.

— Masz mnie za idiotke? Myslisz, ze nie wiem, ze chcesz wyciagnaé
mnie z kuchni, by mnie uspokoi¢?

— Liscie bazylii od spodu sg cale biate, jakby od dotu zasypat je $nieg
— przekonywat jeszcze tagodniejszym tonem.

— To je powyrywaj 1 spal, ghuptaku! Nie zawracaj mi glowy.

— Opowiadatas mi, ze twoj dziadek kiedys znalazt sposdb, jak
zniszczy¢ grzyb. — Klucha nie ustgpowat.

— Ty podstepna mata wiewidrko — powiedziata Hull. — Jakby$
naprawde¢ wiedziat, co dla mnie dobre. — Wymaszerowata z kuchni
1 ruszyta do cienistego ogrodu.

Klucha pognat wielkimi susami, wyprzedzit ja 1 otworzyt jej furtke.
Hull weszta do ogrodu 1 zatrzasneta furtke za sobg.

—No 1...? — zapytala.

Tylko na nig patrzyt.

— Wiem, ze umiesz méwic, Klucho. Nie udawaj ghupiego.

Usmiechnat si¢ lekko.



— Przeciez nie celowatam w glowe Gunnela! — usprawiedliwita si¢
Hull.

— A gdybys go przypadkiem trafita? — spytal Klucha tagodnym
tonem.

— To czutabym si¢ jeszcze gorzej niz teraz, cho¢ trudno w to
uwierzyc.

Milczenie Kluchy byto nastgpnym pytaniem.

— Probowali zatru¢ herbate krolowej — powiedziata Hull. — Mysleli,
ze skoro jestem gruba 1 stara, to nie zobacze, ze ktos myszkuje mi
za plecami. Ale przydybatam totra i kazatam, by sam te herbate wypil, bo
wleje mu jg do gardia. Podniost wiec jg drzacymi palcami 1 rzucit
na podloge. — Zasmiata si¢. — Kubek byt blaszany, wigc si¢ nie rozbit, a ja
przypartam tobuza do $ciany 1 podniostam ten kubek do jego ust. Wtedy
poptakat si¢ 1 zaczal blagac, zebym nie kazata mu tego pi¢, ze to nie jego
pomyst, ze on chcial tylko przystuzy¢ si¢ krolowi.

— W taki spos6b? Zabijajac zong, ktdra nosi w tonie jego pierwszego
prawowitego nastepce?

— Oni nie chcg prawowitego nastepcy!

— Jacy oni? — spytat Klucha.

— I co zrobisz, jesli ci powiem? — odparowata.

— Nie wiem. Kto to jest?

— Tez tego nie wiem — wyznata Hull. — Powiedziatl mi: ,,Zabijg moja
rodzing, jesli ich zdradz¢”, wigc co mogltam zrobi¢? Jestem zbyt litosciwa,
ot 1 cata prawda. Ale gdyby krolowa zgingta od trucizny, kogo by
obwinili? Mnie, ktéra sama zaniostam jej $niadanie! Kogo innego?
Moglabym protestowac do woli. Tak wiec dwie osoby chcieli zabic tg
trucizng: krolowa 1 mnie. Pewnie nikt by si¢ nie przejat moim losem. Mnie
samej jest prawie obojetny. Ale nigdy nie wybaczytabym im tego, ze przez
nich umieratabym z pi¢tnem zdrajczyni 1 morderczyni!

Klucha wziat j3 w objecia. Zauwazyla, ze jest troche wyzszy niz tego
dnia przed prawie dwoma laty, kiedy zjawit si¢ w Nassassa. Wcigz jednak
nie wyrost tak, jak powinien po tak dtugim czasie.

— Postuzytes si¢ imieniem mojego dziadka, zeby wyciggna¢ mnie
z kuchni — mrukneta. — Wstydz sig.

— Nie powiedziatem jego imienia — szepngt Klucha. — Bo go nie
znam.

— Odwotates si¢ do pamigci o nim 1 zmusite§ mnie, zebym przestata
ztorzeczy¢ i rzuca¢ naczyniami, a chciatam ztorzeczy¢ i rzucaé
naczyniami!



Klucha pokrecit gtowg wtulong w jej ramig.

— Wilasnie ze tak! — upierata si¢. — Moze nie chciatam konsekwencji
zlorzeczenia i rzucania, ale na pewno chciatam rzucac, i to mocno!

— To nastgpnym razem rzucaj we mnie — powiedziat Klucha. — Nie
bede miat nic przeciwko.

— Och, 1 co wtedy zrobisz? Usuniesz si¢ z drogi przez wrota?
Pokazesz wszystkim, kim jeste$? O ile nadal nim jestes?

— Nie usungtbym si¢. Pozwolitbym, zeby$ mnie uderzyta. To by ci¢
powstrzymato.

— Dlaczego? Bo myslisz, ze ci¢ kocham?

Klucha kiwnat glowa wtulong w jej ramie.

— Bezczelna mata wiewiorka. Nikt nie kocha wiewidrek! Sg zbyt
chytre, nic, tylko by kradty!

— Ja nie kradng — mruknat.

— Nie wiem, kto probowal zabi¢ krolowa. — Hull wrocita do tematu.
— Ktokolwiek to byt, miat rodzing tego podlego tchorza w garsci, bo
cztowiek, ktory ma dzieci, nie jest juz wolny, moga nim sterowac, taka jest
prawda. I nie, nie powiem ci tez, kim byt ten podty tchorz!

— Boisz sig, ze go zabije?

— Boje si¢, ze si¢ dowiedzg, ze znasz prawde, 1 zabijg ciebie.

— A ja boje sig, ze ciebie zabijg, bo teraz na pewno juz wiedza, ze
o nich wiesz.

Odepchneta go lekko.

— Nie osmieliliby sie.

— Skoro o$mielili si¢ podnies¢ reke na krolows. ..

— Kto skalatby chleb krola krwig! — oburzyta si¢ Hull.

— Ty mi powiedz — odrzekl Klucha. Naprawde byt zaskoczony, ze
gdzie§ zawigzal si¢ spisek, a on si¢ nie zorientowat.

— Nie wiem — powiedziata Hull — ale wiem co innego: ten, kto za tym
sto1, chce $mierci krolowej, bo wtedy jej dziecko nie przyjdzie na §wiat
1 dwa bekarty Anonoei beda nastgpcami tronu.

— Dlaczego komus$ miatoby na tym zalezec?

— Bo krolowa jest z Grayu. Nie udawaj, ze nic nie wiesz o intrygach
politycznych w tym zamku, wiem, ze chodzisz na przeszpiegi, kiedy nie
daje ci nic do roboty, a czasem nawet wtedy, kiedy daje.

— To dlaczego nie chcesz, zeby iswegijscy synowie Anonoei
odziedziczyli tron?

— Bo zyje dos¢ dtugo, by wiedzie¢, jak ten §wiat jest urzagdzony. Jesli
obaj zostang nastgpcami tronu, zaczng walczy¢ migdzy sobg 1 wybuchnie



wojna domowa. Albo jeden zabije drugiego 1 na tronie zasigdzie
bratobdjca, a to zawsze tragiczny dzien w dziejach krélestwa. Stary Oviak
wydal wojne Grayowi, przegrat 1 zawarl pod przysiega uktad, ktory
przyniost nam pokdj. Krélowa Bexoi 1 dziecko w jej tonie sg ceng tego
pokoju 1 zaden Isweg, ktory ma honor, nie moze ztamac stowa danego
przez starego krola, chociaz on juz nie zyje.

— Czyli to nie dlatego, ze mitujesz krolowa — powiedziat Klucha.

— Ja jej nie znam. Kiedy przynosze jej $niadanie... osobiscie,
zaznaczam, bo Jej Kaprysnos$¢ tego sobie zazyczylta... ledwo na mnie
spoglada 1 nigdy nie odzywa si¢ ani stowem. Nawet nie podzigkuje.

— Jak sadzisz, dlaczego zazadata, zebys to ty przynosita jej
sniadanie?

Hull pomyslata chwile.

— C6z, mito wiedzie¢, ze ufajg mi nawet ci, za ktorymi nie
przepadam.

— Dzi$ uratowatas jej zycie.

— Co nie znaczy, ze moge uciec si¢ pod jej obrong, prawda?

— Ale pod obrong krola owszem.

— Skad moge wiedziec€, Ze nie uczestniczy w spisku?

Klucha nie sadzit, by krol byt do tego zdolny, ale pewnosci nie mial.

— No dobrze — westchneta Hull — uspokoiles mnie 1 nie zabije
zadnego z idiotéw pracujacych w kuchni. Nie doniose na spiskowcow 1 ich
tez to powinno zadowolic.

— Tak uwazasz?

— Mam duzo pracy. — Odwrdcita si¢ w strong furtki 1 znieruchomiata.
— W ogole byt jakis§ grzyb?

Klucha pokrecit gtowa.

— Kr6l nie chee tego dziecka — powiedziata Hull — bo wszyscy
wiedzg, ze krélowa w gruncie rzeczy jest drekka. Przyzywa zigby! Ilez
z tego pozytku! W jej dzieciach nie bedzie krzty wielkos$ci. Jednak taka
byta obietnica, ktora krol Oviak ztozyt bratu Bexoi, i krol Prayard jest
zwigzany nig 1 wlasng przysiega matzenska! Nie podoba mi si¢ to, ze mu
nie ufam, ale jak moge ufa¢ komukolwiek? Z wyjatkiem ciebie, Klucho.
Jeste$ jedynym wiernym mezczyzng 1 chtopcem w Nassassa. — [ z tymi
stowy wrocita do zamku.

Wierny? Klucha zasmiat si¢ gorzko w duchu. Wierny mojej krolowe;j
1 mojemu dziecku, ktore ro$nie w jej tonie. Wierny tobie, Hull. Ale nikomu
innemu, zwlaszcza nie tym, ktorzy zagrazaja moim ukochanym.

Jednak gdzies pod tg bezwzgledng lojalnoscig skrywat si¢ inny,



starszy Klucha, znajacy tajemnice, ktorych nie chciat zdradzi€ tej z drzewa
zrodzonej wiewiodrce. I ten Klucha $miat si¢ — ze stowa ,,ukochani”.
Mitos¢ nie istnieje, powiedziat ten prastary Klucha. Jest tylko gtdd

1 posiadanie. Gtupcze, zachowujesz si¢ jak wyglodniaty cztowiek, ktory
kuli si¢ nad jedzeniem 1 mowi: ,,Nie dotykaj tego, co moje, bo zabije”.

Coz, zrobig to, powiedzial Klucha temu prastaremu ja. Przekonasz
sig.

Jeszcze jeden zwykty morderca, niczym nier6zniacy si¢ od innych,
powiedziat cyniczny robak toczacy jego prastare serce. Ty kochasz, wigc
twoja chciwos$¢ jest szlachetna, a nienawis¢ sprawiedliwa. Ty pragniesz,
wigc planujesz zabi¢ tego, kto chce odebra¢ drogie ci istoty, do ktorych nie
masz prawa, bo nalezg do kogos innego. Jestes potajemnym kochankiem,
ztodziejem krolewskiego tronu, chcesz bowiem osadzi¢ na nim swoje
kukutcze piskle kosztem rodzonych synow kréola. Mowisz o szlachetnosci?
Ci, ktorzy zabiliby krolowa, tylko pomsciliby twoja zbrodni¢ — zdradzites
Prayarda, ktory zawsze okazywat ci zyczliwosc.

Klucha osunat si¢ na ziemi¢. Po co w ogodle tu przyszedtem?

— zapytal samego siebie. Dopoki tutaj nie przybytem, nie potrzebowatem
nikogo, a teraz kocham troje ludzi, ktérzy zrobig ze mnie morderce, jesli
bede chciat ich chronid.

Podczas gdy gorzko potegpial samego siebie, Hull poszta do kuchni,
gdzie nikt nie osmielit si¢ podnie$s¢ wzroku, a stamtad do swojej izby, zeby
pomedytowac nad tym, jaka trzeba by¢ ghlupig staruchg, by wytadowywac
swoja zto$¢ na niewinnych. O tym myslata, kiedy wkroczyta do ciemne;j
izby, bez Swieczki, bo znata rozktad pomieszczenia na pami¢€. Ustyszata
tylko jeden oddech, jeden krok — 1 sztylet wsunat si¢ w gérny odcinek jej
kregostupa, tuz pod szyja. Szast-prast, wszedl 1 wyszedl. Nie czujac bolu,
osunela si¢ na podtoge i uderzyta glowa w kamien. Nawet wtedy byta
tylko oszotomiona. Brakowato jej powietrza. Oddychaj, powiedziata sobie.
Ciato jednak nie byto jej postuszne. Drzwi si¢ zamknety. Samotna
w ciemnosci, z mozgiem obumartym z braku tlenu, bez bolu czy cho¢by
strachu, Hull skonata.

Znalazt ja Klucha godzing pdzniej, kiedy postugacze kuchenni
ubtagali go, by sprawdzil, czy nic jej si¢ nie stato.

— Nie powiedziala nam, ze na dzi§ skonczyliSmy. Nie $miemy wyj$¢
z kuchni bez jej zgody. — Wszyscy wiedzieli, ze Klucha zawsze mogt z nig
porozmawiac, bez wzgledu na to, jak bardzo byta zagniewana.

Zastal zaryglowane drzwi, ale to nie byto dla niego przeszkoda.
Przenidst si¢ wrotami do srodka, znalazt jej ciato 1 zaptakat. Gdzie bytem,



kiedy to zrobili? Wiedziatem, ze beda chcieli ja zabic, ale czy nad nig
czuwalem? Nie, uzalatem si¢ nad sobg, potepialem samego siebie jako
morderce. Kogo jednak dzi§ zabitem? Nikogo. Gdybym zabit wlasciwego
cztowieka, Hull by zyta.

Coz, nie mogt cofngc¢ raz pomyslanych mysli. Samo to, ze pragnal
doda¢ krew innych ludzi do krwi, ktorg uwalat sobie rece, tulge do siebie
te dobrg kobiete 1 ronigc nad nig tzy, poglebiato jego rozpacz. Zabijac,
zabijac¢, zabija¢ — tylko do tego jesteSmy zdolni pomimo naszych mocy.
Magia magia, ale zeby powstrzymac cztowieka przed czynieniem zia,
trzeba zagrozi¢ mu $miercig, jesli jest staby albo lekliwy, albo go zabi¢,
jesli jest silny, odwazny 1 niebezpieczny. Morderstwo to jedyna znana nam
moc. Czy jestem od nich lepszy? Hull byta najlepsza z nas wszystkich, bo
nikogo nie zabila, bo ufata nawet wtedy, gdy zdobyta dowdd, ze ma
do czynienia ze skrytobdjcami. I teraz nie zyje. Czy to znaczy, ze tylko
mordercy mogg przetrwac? Jak zy¢ na takim Swiecie?

Hull, dlaczego mnie przygarnetas, jesli nie po to, abym byt twoim
obronca? A poniewaz nie masz syna, kto ma ci¢ pomscic, jak nie ja?

Jednak czy ty, nawet teraz, pragniesz zemsty za swojg Smierc? Czy
po prostu spokoju?

Klucha utozyt j3 z powrotem na podtodze. Jej twarz wcigz byta
mokra od jego tez. Nie wszczal alarmu. Niech ktos inny ja znajdzie
1 oglosi, ze popetniono morderstwo. On miat zadanie do wykonania.

Przenidst si¢ wrotami nad brzeg potoku w waskim kanionie wiele
kilometrow od Nassassa. Tam umyt si¢ w zimnej gorskiej wodzie z letnich
roztopdéw. Strumyk ponidst krew Hull w §wiat, do morza. Swoje odzienie
Klucha spalit, bo gdyby kto§ zobaczyt na nim plamy krwi, jego by
oskarzono o morderstwo powszechnie lubianej nocnej kucharki.

Nagi jak w chwili, kiedy dwa lata wcze$niej wyszedt z drzewa,
przenidst si¢ wrotami z powrotem do zamku. Zamknal swoje wrota
do izby Hull i na brzeg potoku. Potem zrobil wizjer do komnaty Anonoei.

Powinna si¢ przygotowywac¢ do wyjazdu z Nassassa. Na wniosek
kroélowej — 1 zadanie agentow Grayu w jej otoczeniu — krdl Prayard oddalit
Anonoei 1 jej dwoch syndw z dworu. Statek mial zabrac¢ jg na wygnanie,
aby ani ona, ani jej synowie nie mogli zagrozi¢ dziecku krélowej Bexoi,
kiedy si¢ urodzi. Statek wyruszatl nazajutrz, ale Klucha nie widziat
zadnych sladow przygotowan do podrdzy. Owszem, w przedsionku staty
trzy otwarte kufry, ale puste. Nie byto cho¢by stosu ubran czekajacych
na posortowanie.

Ona wie, pomyslat Klucha. Nawet jesli nie uczestniczy w spisku,



ktos$ jej powiedzial, ze nie musi si¢ pakowac, bo nigdzie nie wyjedzie.
Wie, ze zamierzajg zabi¢ moja Bexoi 1 moje dziecko, i to jej nie
przeszkadza.

Pomimo gniewu, rozpaczy 1 zalu nie schwycit przez wrota jej serca
1 nie Scisngl go, by stanelo; nie wyrwat go tez z jej piersi 1 nie cisngt nim
w twarz kréla. Sprawdzil, czy dwaj synowie Anonoei, szescioletni Eluik
1 czteroletni Enopp, sa w jej komnatach.

Znat miejsce pochodzace sprzed dwoch tysigcy lat, z czasow, gdy
budowano pierwsza cz¢s¢ zamku Nassassa. Kiedy magowie kamienia
drazyli w grani komnaty, sale 1 korytarze najglebszej czesci fortecy,
wylewali roztopiong skale przez trzy specjalnie przygotowane tunele. Ich
wyloty znajdowaty si¢ wysoko nad gltgbokim jeziorem wulkanicznym,
ktore od jednej strony strzeglo dostepu do zamku. Zuzel wpadat z nich
prosto do jeziora i gingt w jego odmetach. Po zakonczeniu budowy tunele
wypehniono litym kamieniem, jednak u wylotu kazdego powstaty ptytkie
jaskinie, bo gdy u dotu jeszcze wylewaly si¢ resztki goragcego zuzlu,
kamien ponad nimi zaczynat juz twardnie¢. Wszystkie groty szty ostro
pod gore, podloze bardziej stromo niz sklepienie, wigc w srodku
praktycznie nie byto skrawka rownego gruntu.

Klucha nie potrafit pracowa¢ w kamieniu, mimo to mogt przerobic
jaskinie na wigzienne cele. Wystarczyto zrobi¢ wrota do kazdej z nich,
wrota tak szerokie, ze nie dato si¢ ich omina¢. Gdyby ktos wyleciat
z jaskini, wpadtby w nie, a one przeniostyby go z powrotem do jej
ciasnego wnetrza. Wowczas, gdyby byt nieostrozny, mogiby ponownie
sturla¢ si¢ do wylotu jaskini, wypas¢ z niej raz jeszcze 1 znowu wrocié
do srodka — 1 tak raz po raz, az poszedtby po rozum do glowy
1 przytrzymat si¢ jakiegos$ kamienia.

To bylo straszliwe wiezienie, okrutna tortura, ale Klucha wmawiat
sobie: To nie Smier¢. Nikt nie moze mnie nazwac¢ morderca.

A potem zrobit wrota tuz za plecami Anonoei i nasunat ich poczatek
na nig, przenoszac ja do najbardziej stromej z jaskin. Ustyszat jej krzyk,
gdy sturlata si¢ do wylotu jaskini, wrdcita na gore 1 zaraz znowu wyleciata
dotem. Dla przepelnionego wsciekloscig 1 nienawiscig Kluchy ten dzwigk
byt naymilszg muzyka.

Tak samo przeniost Eluika 1 Enoppa. Oni tez krzyczeli — 1 Klucha
cieckaw byl, czy matka ich styszy. A niech sobie krzycza, pomyslat. Hull
nie pozwolono krzycze¢; teraz oni krzycza za nia.

Potem wrécit do komnaty Anonoei, nasungt wrota na otwarte kufry
1 przeniost po jednym do kazdej jaskini. Tam zamocowal je przy uzyciu



techniki, ktora przyszta mu z latwoscig starego przyzwyczajenia, a nawet
nie wiedzial, ze jg zna. Kazdy tuz pod sobg mial wrota prowadzace tylko

o ulamek szerokosci palca wyzej. Tak wiec kufry stale spadaty, a mimo to
zdawaty si¢ tkwi¢ w bezruchu.

Wiegzniowie przytrzymali si¢ kufrow 1 wgramolili do srodka
z ptaczem i krzykiem, ale bezpieczni od ztowrogo ziejacego w dole wylotu
groty. Ta tortura dobiegta konca — ale pamig¢ o niej nie zatrze si¢ nigdy.

Domysla si¢, ze zrobit im to jakis potezny mag — ale kto konkretnie?
Moze dzieci nic nie wiedziaty o knowaniach matki, lecz wczesniej czy
pOzniej si¢ o nich dowiedzg 1 zrozumieja, ze przed magiem, ktory im to
uczynil, nie ma obrony. Kiedy w koncu uwolni ich z jaskin — jak juz
pierworodne dziecko Bexoi 1 Kluchy zostanie oficjalnie ogloszone
nastepcg Prayarda — dobrze si¢ zastanowig, zanim znéw zaczng spiskowac,
beda bowiem bac si¢ konsekwenc;i.

Dzien w dzien Klucha zbierat resztki z krolewskiego stotu — to
nalezato do jego obowigzkow — 1 zamiast zanies¢ je Swiniom albo
wyrzuci¢ na kompost, pakowat je do trzech workow, ktore nastepnie
przenosil matymi wrotami do kufrow w jaskiniach, do ktorych tez wlewat
wode¢. Wigzniowie musieli pi¢ jg ze stulonych dioni albo chiepta¢ jak psy,
zanim wycieknie. Szybko nauczyli si¢ ceni¢ wode 1 ochtapy; moczyli
worek w kaluzy na dnie kufra, a potem wyzymali go do ostatniej kropli.

Klucha czerpal przyjemnos¢ ze swojej okrutnej opieki nad nimi,

z tego, jak robil z nich zwierzeta, chociaz wiedzial, ze przynajmniej dzieci
byly niewinne. Musza nauczy¢ si¢ strachu! — powiedziat sobie. Tylko
strach sprawi, ze nie bedg zagraza¢ mojemu dziecku, gdy dorosna.

Tymczasem inna czg$¢ niego, ta prastara dusza, kipiala w nim niby
tysigc dusz naraz, dusz gniewnych 1 bojacych si¢ go, krzyczacych, ze nie
ma prawa do swojej mocy, jesli tak z niej korzysta, 1 pytajacych: Czy to
wszystko, co potrafisz? Wigzi¢ niewinnych, aby ochroni¢ kogos innego?
Czyz my wszyscy nie jestesmy twoimi wiezniami 1 czy dla nas tez nie
masz krzty wspotczucia?

I Klucha zachodzit w glowe, jak to si¢ stalo, ze jego prastara dusza
jest tak rozdarta, ze uwaza si¢ za calg rzesz¢ dusz.

Kiedy dostarczyl wigZniom pierwszy positek, przyszedt nago
do krolowej, ktora czekata w tozu. Wzigt ja w ramiona, tak jak zaledwie
tego ranka wzigl w ramiona umitowang Hull, 1 szepnat jej na ucho, ze jest
bezpieczna. Nikt nie zabije jej ani dziecka, gdy nie bylo wiadomo, gdzie
jest Anonoei 1 synowie, ktorych sptodzit z nig krol Prayard. Kto wowczas
zostatby nastepcg tronu? Bez tej wiedzy nie oSmielg si¢ podnies¢ reki



na krélowa.

— Co zrobites? — spytata Bexoi.

Klucha opowiedziat jej o tym, jak Hull ocalita jej zycie 1 za to ja
zamordowano. A potem szczegdtowo wyjasnit, jak uprowadzit Anonoei
1jej synow, 1 jak zamierzat sprawowac nad nimi piecze.

— To dobrze — powiedziata Bexoi. — Ale czy nie prosciej bytoby
usung¢ wrota u wylotu jaskin, zeby spadli z wysoka 1 si¢ zabili?

— A gdyby wyladowali w wodzie 1 wyptyngli na powierzchnie?

— spytat Klucha.

— To przenie$ ich wrotami na dno jeziora.

Klucha nie wiedzial, czy ucieszy¢ si¢, czy przerazi¢ tym, ze jego
ukochana jest tak okrutna jak on. Zasmiat sie.

Nie zabit jednak Anonoei 1 jej syndw, nie powiedzial tez Bexoi, ze
tego nie zrobi. Nie byt jej winien postuszenstwa.

Jestesmy bogami, myslat Klucha. Jak wszyscy wielcy magowie.

A bogowie nie przepraszajg ani si¢ nie thumacza.

Milczcie, powiedziat do licznych glosow w glebi jego ducha, kiedy
zaprotestowaty krzykiem przeciwko jego arogancji. Gdybyscie mieli cho¢
troche mocy, powstrzymalibyscie mnie. Ale jestescie stabi, a ja jestem
silny. Badzcie cicho.
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STRAZNIK

Jak dtugo cztowiek moze zachowywac si¢ jak potwor, zanim stanie
si¢ potworem? Pierwsza wsciekto$¢ Kluchy na Anonoei 1 jej syndw dawno
mineta. Eluik 1 Enopp wcigz stanowili zagrozenie dla dziecka jego 1 Bexot,
ale rozpacz po $mierci Hull 1 strach z czasem przygasty, jak to zwykle
bywa. Ludzie, nawet wielcy magowie, mogg si¢ przyzwyczaic¢
do wszystkiego.

A mimo to mitr¢ga dostarczania zywnosci do koszmarnych cel
trwata dzien po dniu. Zeby zaghiszyé wyrzuty sumienia, Klucha wkrotce
zmienit strawe wigznidOw z ochlapow na chleb 1 ser, codziennie wynoszone
wrotami z zaryglowanej spizarni. Nowego Hulla — tym razem byt to
mezczyzna, ktory zanim dostal posade 1 imi¢ nocnego kucharza, byt
czeladnikiem Hull i nazywat si¢ Hatch — do szatu doprowadzato to, ze
nigdy nie mogt doliczy¢ sie¢ trzech bochenkdéw 1 duzego kawatu sera.

Klucha wysytat tez swoim wigzniom czyste dzbany z woda, ktore
oddawali mu puste, 1 miski na ich odchody, ktére oddawali brudne.
Szorowal je wlasnorecznie w pokucie za straszliwy czyn, ktorego si¢
dopuscit 1 dopuszczat nadal.

Kiedy rozpacz kroéla po stracie kochanki 1 jej synow ostabta — jak
stabng wszystkie gwattowne uczucia — Prayard si¢ zorientowat, ze jego
prawowita zona jest przy nadziei.

Ale czy to bylo jego dziecko? Klucha podstuchat, jak Bexoi
wyjasnita krolowi, ze od dawna wkladata w siebie jego nasienie.

— Przeciez to nieskuteczna metoda — stwierdzit Prayard.

— Wystarczy, ze raz poskutkowata — powiedziata Bexoi. — I pomysl
tylko: to dziecko zostato poczete z najbardziej zahartowanego nasienia
jego ojca, nasienia najbardziej zdeterminowanego 1 ambitnego.

I obdarzonego najwigkszym szczes$ciem.

— Mowisz o dziecku ,,on”. Czy to begdzie syn?

— Moze tak, moze nie... Jesli to dziewczynka, sprobujemy znowu.
Teraz juz wiesz, ze nie jestem bezptodna.

— Nigdy tak o tobie nie myslatem.

— Ale dopilnowates, zeby inni tak mysleli.



— A ty nie powiedziata$ nikomu, Ze to ja nie dopuszczatem
do poczecia — zauwazyt.

— Bo nie chciatam wojny. Chciatam dziecka.

Wreszcie przyszedt dzien narodzin. Kluchy, oczywiscie, oficjalnie
przy tym nie byto, cho¢ uwaznie wszystko obserwowat. W pewnym
momencie glowa dziecka utknela 1 nie mogta wysungc¢ si¢ dalej. Klucha
zrobit wiec mate wrota 1 dziecko dostownie wyskoczyto prosto w rece
akuszerek.

— Co to, czary? — powiedziata jedna do drugiej. — Widziatas?

— Myslisz, ze to znak, ze bedzie wielkim magiem? — spytata druga.

Kluche obchodzita przede wszystkim Bexoi. Kiedy dziecko
przecisneto si¢ na swiat, dostata krwotoku 1 czuwajacy nad nig uzdrowiciel
nie mégt nic na to poradzic.

— W takich chwilach — powiedziat — mozemy si¢ tylko pocieszaé
tym, ze przed Smiercig zostawila nam swoje dziecko.

Klucha tylko pokrecit gtowa na te stowa. Zrobit wrota, ktore
potknety Bexoi w catosci 1 przeniosty ja o utamek szerokosci palca w bok.
Nikt nie zauwazyl, ze si¢ przemiescila, a jesli nawet, co najwyzej uznano
to za chwilowy skurcz; w kazdym razie nikt tego nie skomentowat.

I raptem krwawienie ustato. Krolowa byta szczesliwa, zmeczona
1 pod kazdym wzgledem zdrowa.

— Dzigkuje — wyszeptata.

Uzdrowiciel uznat, ze Bexoi méwi do niego.

— Alez ja nic nie zrobilem, Wasza Wysokos¢.

— Wiem — szepng¢ta zyczliwie. — Zrobites, co w twojej mocy, 1 jestem
cala 1 zdrowa, a to najwazniejsze. Daj mi mojego syna.

— Otrzyma imi¢ Oviak, oczywiscie — powiedziat uzdrowiciel
— na cze$¢ ojca swojego ojca.

— Nie ty wybierzesz mu imi¢ — odparta Bexoi cicho. — Nie nadam
mojemu synowi imienia cztowieka, ktory przegrat wojne. Na imi¢ bedzie
mu Dzieci¢ Przysiegi, bo jego narodziny dopehity przymierza.

Klucha, styszac to, pomyslat: Kiedy go poczatem, rozbitem w pyt
1 puch farse, jakg bylo malzenstwo Prayarda z Bexoi. Dlatego w moim
sercu bedzie nosit inne imig¢. Nazwe go Figiel, bo przyszedt na ten §wiat
wskutek podstepu 1 jego zycie zawsze bedzie figlem, ktory Bexoi 1 ja
sptataliSmy wszystkim.

Si6dmego dnia po jego narodzinach zaniesiono Dzieci¢ Przysiegi
do kroéla, ktory oglosit go swoim synem 1 nastepcg. Tego samego wieczora
Prayard przyszedt do Bexoi, twierdzac, ze chce z nig tylko porozmawiac,



wie bowiem, Ze jeszcze nie doszta do siebie po potogu. Ona jednak
zasmiata si¢ 1 powiedziata: ,,Jestem cata, zdrowa 1 spragniona mego
meza”. Po raz pierwszy spetnit swojg mezowska powinnosc¢ 1 zostawit
W niej swoje nasienie.

Przed uplywem tygodnia kazat przenies¢ krolowa do swojej
komnaty, gdzie mieli jg chroni¢ jego najbardziej zaufani ludzie. Przestanie
byto jasne dla wszystkich: Bexoi, nie zaginiona Anonoei, od tej pory jest
dla Iswegii swigta. Ktokolwiek podniesie reke na matke nastgpcy tronu,
bedzie nieprzyjacielem wszystkich.

Bexoi zerwala kontakty z ambasadorami, przedstawicielami
1 agentami Grayu. Nadal mieszkali w Nassassa 1 codziennie ja widywali
— ale tylko publicznie 1 zawsze w obecnosci ministrow Prayarda. Nie
mogli zamieni¢ z krolowa ani stowa na osobnosci 1 szybko zrozumieli, ze
wecale nie byta wieziona, lecz nie chciata wigcej mie¢ z nimi do czynienia.

— Nie pozwolg, zeby wykorzystywano mnie przeciwko mojemu
me¢zowi 1 mojemu wladcy — powiedziata im na ktoryms publicznym
spotkaniu. — Kiedy bylam bezdzietna 1 nie miatam przyjaciot, moj brat jarl,
moj bratanek jarling 1 wy wszyscy knuliscie plany, aby postuzy¢ si¢ mna
do wywotania wojny albo upokorzenia Iswegii. Teraz prawdziwie jestem
kroélowa 1 pragne tylko, zeby Gray i1 Iswegia zyly w pokoju jako rowni
sobie sojusznicy w walce ze wspolnymi nieprzyjaciotmi. Nie dam si¢
wykorzysta¢ do zadnych innych celow.

Wies¢ o zmianie stanowiska krolowej dotarta do Grayu. Jarling
Frostinch pieklit si¢ 1 pomstowat na ciotke, a jej brat jarl ptakat z radosci.

— Data przyktad nam wszystkim. Dziewcze bez magii ani urody, bez
zadnego oreza procz wlasnego serca, a mimo to ujarzmita dzikiego maga
morza. Ich syn przyniesie nam pokoj.

Frostinch szybko zrozumiat, ze musi trzymac jezyk za zgbami
1 udawac postusznego woli ojca. Skrycie jednak uwazat jego akceptacje
zdrady Bexoi za zgubng stabos¢. Tak jak niegdys knut spisek na zycie
ciotki, by wywota¢ upragniong przez siebie wojng, tak teraz zaczat dazy¢
do tego, by rzady ojca znalazty pokojowe, szczegsliwe 1 rychle
zakonczenie. A potem wszyscy zobaczg, ile pokoju narodziny Dzieci¢cia
Przysiegi przyniosty krolestwom Grayu i [swegii.

W Iswegii skryta dotad Bexoi zaczeta opuszczac swoje komnaty
1 zamiast powierzy¢ syna piastunkom, sama nosita go na rgkach i1 karmita
piersig. To zdumiewato wielu, ale starszym Iswegom przypominato, ze
niegdy$ tak wychowywano wszystkich nastepcow tronu. ,,Jakie mleko
winno pi¢ dzieci¢ krola, jak nie krolewskie?”, mowili. A sama Bexoi



powiadata: ,,Nie wstydzg si¢ obnazac piersi, ktorg ssie Dzieci¢ Przysiegi,
pier$ ta bowiem jest piersig Iswegii 1 syn moj zawsze czerpal bedzie
pokarm ze swojego ludu”.

Wciaz nikt si¢ nie domyslat, ze znata magie silniejszg od stabe;j
magii matych ptaszkow ani ze Dzieci¢ Przysiegi, ten osesek wymachujacy
raczkami 1 wierzgajacy nozkami, jest synem dwojga wielkich magow
— z ktérych kazdy byt duzo potezniejszy od maga morza Prayarda.

Dla Kluchy to byly zmiany na lepsze. Dobrze rozumiat, ze teraz, gdy
Bexoi spedza wszystkie noce w sypialni krola, ich schadzki beda rzadkie
— ale raz na jakis$ czas korzystata z wrot, ktore dla niej zrobil, 1 spotykali
si¢ w jednej z wielu sekretnych komnat w Nassassa. Przez wiele miesigcy
tylko rozmawiali; Klucha nie szukat bliskosci cielesnej, a ona jej nie
oferowata.

Az pewnego dnia, podczas jednego z takich spotkan, kiedy chtopiec,
ktorego ona nazywala Dziecigciem Przysiegi, a on Figlem, miat dziesie¢
miesiecy, Bexoi namig¢tnie wzigta Kluche w objecia. Gdy po wszystkim
legt wyczerpany obok niej na stosie ich ubran na podtodze, powiedziata
mu, ze Zznowu jest przy nadziei.

— Tak szybko? — zdziwit si¢ Klucha. — Wydawato mi si¢, ze dopoki
karmisz piersig...

— Kto wie, co si¢ stalo wtedy, gdy uzdrowites mnie na tozu narodzin
Dziecigcia Przysiegi? Moje cialo zostato przygotowane na przyjecie
nasienia Prayarda. Czekalam, zeby zaj$¢ z nim w cigze, zanim znowu
oddam sig¢ tobie. Teraz urodze jego dziecko. To swoista wiernos¢ mezowi,
prawda?

Klucha usmiechnat si¢ na te stowa, ale jego usmiech byt nieszczery.
Krolowa od dawna pragneta mie¢ syna z Prayardem. Kiedy powita
dziecko Kluchy, wreszcie zyskala zainteresowanie, a potem mito$¢ meza,
teraz za$ nosita w tonie jego dziecko. Co to oznaczalo dla przysztosci
matego ksiecia, Dziecigcia Przysiggi?

Teraz, kiedy karmil swoich wigzniow, Klucha zaczat rozumie¢, ze
nie tylko oni zagrazali spusciznie Figla — 1 jego Zyciu. Bexoi ma silny
charakter, dobrze to wiedzial. Zrobi wszystko, zeby osiggnac¢ swoje cele.
Nieraz zwierzata si¢ Klusze, ze jej bratanek Frostinch stanowi najwigksze
zagrozenie dla Iswegii 1 ze wojna miedzy nimi jest nieunikniona.

Z czasem do Kluchy dotarto, ze rozumiata to w najscislejszym tych
stow znaczeniu — ze Frostinch zostanie jarlem Grayu 1 ze Bexoi, w taki czy
inny sposob, bedzie wtada¢ Iswegia, kiedy ta wojna wybuchnie. Klucha
dat jej syna, ktorego ogtoszono nastepcg tronu; Prayard dat jej pozycje



matki nastepcy tronu. Kiedy urodzi si¢ drugie dziecko, Dzieci¢ Przysiggi
nie bedzie juz nieodzowny dla jej planow.

Klucha naogladat si¢ dos¢ machinacji na dworze krolewskim, by
wiedzie¢, ze Bexoi nie spocznie, dopdki nie zostanie regentka rzadzaca
w imieniu ukochanego przez wszystkich dziecka. Pytanie tylko, ktore to
bedzie dziecko? Bexoi bedzie musiata dokona¢ wyboru.

A on miat tylko jednego pionka w tej rozgrywece.

Albo trzy, jesli doda¢ dwoch starszych synow kréla Prayarda. Z nimi
pojawitaby si¢ konkurencyjna regentka, Anonoei. Ta rodowita Iswezka
niegdy$ miata wielu przyjacidét — moze byliby jej wierni 1 dzis, gdyby
wyszla ze swojej kryjowki.

Teraz Klucha zrozumiat, dlaczego tak si¢ wzbraniat przed zabiciem
swoich wigzniow, kiedy Bexoi go na to namawiata. Od poczatku wiedziat,
ze, podobnie jak Prayard, nie moze jej ufac. Tylko nie zdawat sobie
sprawy, ze to wie.

Zaczat dostarcza¢ wiezniom jedzenie z krolewskiego stotu,
podkradane przez wrota i przesytane w najlepszych naczyniach. Anonoei
dostawata juz nie tylko wodg, ale 1 wino, a Eluik 1 Enopp nie tylko chleb,
ser 1 migso, ale 1 stodycze.

Nie tudzit si¢, ze pokochajg straznika, ktorego nigdy nie widzieli.
Dawat im lepsza zywnos¢ 1 pucowat miski z ich géwna 1 szczyn po cz¢sci
w pokucie za zbrodni¢ uwiezienia niewinnych dzieci. Lecz byto co$
jeszcze, o czym jedynie z rzadka pozwalal sobie mysle¢ — ci dwaj chtopcy
umozliwiali odpowiedz na pytanie: Kto przeciwstawi si¢ krolowej Bexot,
gdy jej upadek stanie si¢ pozadany? On jeden je zadawat 1 na razie
zachowywat odpowiedz dla siebie.
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PREZENT URODZINOWY

W srodku lata 2010 roku Leslie 1 Marion zaprosili Danny’ego
do salonu tak uroczyscie, ze spodziewat si¢ ustysze¢ od nich, iz maja
dosy¢ jego wypaddw z Yellow Springs do Naples 1 musi si¢ wyprowadzic.
Na co nie miat najmniejszej ochoty, bo lubit Veevee, ale tylko w matych
dawkach, podczas gdy Leslie i Marion byli mu jak rodzice.

— Jak wiesz — zaczat Marion — zblizajg si¢ twoje szesnaste urodziny.

— Dzi$ trzydziesty lipca — zauwazyt Danny. — Urodziny mam
czternastego wrzesnia. Zblizaja si¢ w takim samym sensie, w jakim zbliza
si¢ Boze Narodzenie.

— Konieczne sg pewne przygotowania — powiedziata Leslie.

— Przygotowania? — zdziwit si¢ Danny.

— Musisz zrobi¢ prawo jazdy — rzekt Marion.

— Trzeba ci¢ juz teraz zapisa¢ na kurs — dodata Leslie.

— Bo zdecydowalismy, ze na urodziny dostaniesz samochod
— wyjasnil Marion.

— Jestes$ bardzo odpowiedzialnym mtodym cztowiekiem
— powiedziata Leslie. — Cigzko pracujesz nad wszystkim, do czego si¢
bierzesz. Jeste$ ostrozny 1 zaradny. Sadzimy, ze bgdziesz doskonalym
kierowca.

— O ile pamigtam, uzytem stowa ,,przyzwoitym” — uscislit Marion.

— Nie bedzie to nowy samochdd — zastrzegla Leslie. — Ubezpieczenie
dla szesnastoletnich mtodych mezczyzn jest drogie.

— Ja powiedzialbym ,,chtopcow” — rzekt Marion.

Danny byt wzruszony. Mogt sobie wyobrazi¢ takg samg scen¢
rozgrywajaca si¢ w kazdym normalnym domu susztakow. Czut si¢ jak...
jak Amerykanin. Mieszkaniec Ohio. Czlowiek.

— Jestescie cudowni. Szkoda, ze nie dorastatem w waszym domu.

— Ciagle dorastasz — zauwazyt Marion. — I to w naszym domu.

— Glownie — dodata Leslie.

— Nie rozumiem tylko jednego... po co mi samochod? — Spojrzeli
na niego z konsternacjg, wiec wyjasnit: — Nawet po zakupy chodz¢ przez
wrota.



— Niepotrzebnie przenosisz wozek do kuchni — stwierdzit Marion.

— Raz mu si¢ zdarzyto — powiedziata Leslie. — I zaraz odstawit go
na miejsce.

— Zawsze place za wszystko — zauwazyt Danny. — Odkad z wami
mieszkam, niczego nie ukradtem.

— A na Florydzie? — spytata Leslie. — Tam pewnie sg inne zasady.

— Zrobitem Veevee wrota do jej ulubionych sklepow 1 centrow
handlowych, owszem, ale wszystkie prowadza gdzie§ na zewnatrz, wigc
nawet jesli nie chce, musi placi€. Ja ptace zawsze. Nawet za kino. Chce
zy¢ zgodnie z regutami susztakéw. Wychodzi mi to lepiej niz wielu z nich.

— Zgodnie z regutami susztakéw — powiedziat Marion — musisz miec¢
samochad.

Danny roztozyt dionie w obojetnym gescie.

— Po c0? Juz teraz mam lepszy $rodek transportu niz prezydent.

— Randki — mruknal Marion.

— Nie mozesz przenies¢ dziewczyny wrotami do kina, Danny
— zauwazyla Leslie — a niewielu zaimponujesz, kazac im wszedzie chodzi¢
z tobg pieszo.

— A moze sadzisz, ze to dziewczyna powinna prowadzi¢?

— powiedziat Marion. — Tak tez nie zrobisz na zadnej wrazenia.

— Chyba umyka wam najwazniejsze — stwierdzit Danny. — Nie
samochodu potrzebuje, zeby chodzi¢ na randki. Potrzebuje dziewczyny.

Marion i Leslie popatrzyli po sobie 1 Marion odkaszlnat.

— Hm, Danny... w, hm, kulturze susztakdéw, przynajmniej w tym
kraju, przyjeto si¢, ze nastolatki ptci przeciwnej poznajg si¢ bez udziatu
dorostych.

— A wiecie, gdzie to robig? W szkole.

Znbéw spojrzeli na siebie, a potem na Danny’ego.

— Mamy rozumie¢, ze chcesz p6js¢ do szkoty? — spytat Marion.

— Zdates juz wszystkie najwazniejsze egzaminy — dodata Leslie.

— Ich wyniki dowodza, ze twoje samoksztalcenie przyniosto znakomite
efekty. Mozesz si¢ dosta¢ na kazdg uczelni¢ na Swiecie.

— Jestescie wspanialymi nauczycielami — rzekt Danny.

Marion wybuchnal §miechem.

— Danny, my tylko od czasu do czasu przynosiliSmy ci podreczniki.

— I stuchalismy przy kolacji twoich wywodow o historii Mongolii,
zastosowaniach rachunku rézniczkowego 1 zasadach obliczania stosunku
obcigzenia pionowego do naprezenia poziomego, czy jak to si¢ nazywa,
przy budowie mostow — dodata Leslie.



— Jak wielu rodzicow mogtoby si¢ na to zdoby¢? Nie chcg chodzié
do szkoty dla nauki, chce chodzi¢ do szkoty, bo tam sg dziewczyny.

I przyjaciele. Wy dwoje 1 Veevee jestescie moimi jedynymi przyjaciotmi
na $wiecie 1 nie obrazcie si¢, ale wszyscy jestescie w takim wieku, ze
moglibyscie by¢ moimi rodzicami.

— Lepiej zebys$ nie spedzal za duzo czasu z susztakami — zauwazyt
Marion. — Moglby$ cos zrobi¢ albo powiedziec. ..

Leslie weszta mu w stowo.

— Mogliby zadawac pytania, na ktore nie mogtbys odpowiedziec...

— Gdyby kto$ dat zna¢ ktorejs z rodzin, kim jestes... — kontynuowat
Marion.

— Musz¢ nauczy¢ si¢ funkcjonowac wsrdd susztakow — stwierdzit
Danny. — Susztacy chodzg do szkoty. Rozmawiajg o muzyce i filmach. Ja
wiem o ich muzyce i filmach tyle, co wyczytam w internecie. To nie to
samo.

— Przeciez nie lubisz tej muzyki — zauwazyta Leslie. — Zawsze
przetaczasz stacje, kiedy gra ten hipopo-hop, czy jak to si¢ nazywa.

— Hipop — poprawit jag Marion.

— Hip-hop. — Danny przewrocit oczami.

— A widzisz! — rzucila Leslie. — Juz si¢ na tym znasz.

— Jesli bedziesz mial przyjaciot, by¢ moze beda tu przychodzi¢
— powiedzial Marion. — Bez zapowiedzi. Musiatbys przestac korzystac
z wrot, ktore porobites na farmie.

— Mam ich tylko kilka. Na wigcej nie pozwoliliscie.

— Rodzice dziewczyn, z ktdérymi bedziesz chodzil, moga chcie¢
poznac twoich rodzicow — stwierdzita Leslie. — A masz tylko nas. Jak to
wytlumaczysz?

— Wujek Marion i ciocia Leslie — odpart Danny. — Swoja droga to
bytoby w pewien przerazajacy sposob zabawne, gdyby jakas dziewczyna
musiata stang¢ twarzg w twarz z moimi prawdziwymi rodzicami. Nawet
gdyby z miejsca nie zabili nas obojga, gardziliby nig jako susztakiem,

a ona nimi jako wiesniakami.

— Sam wigc widzisz, ze szkota to zty pomyst — powiedziata Leslie.

— Chyba go nie przekonalismy — zauwazyt Marion.

— Nie mowie, ze chcg chodzi¢ do szkoly tutaj — rzekt Danny.

I znéw Marion 1 Leslie wymienili spojrzenia.

— Ale dlaczego nie? — spytala Leslie. — Przeciez szkota jest
niedaleko.

Danny parsknat smiechem.



— Nie widze nic $miesznego w tym, co powiedziatam.
— Naburmuszyta sig.

Marion pospieszyt z wyjasnieniem:

— Dopiero co thumaczylismy mu, dlaczego, dopdki tutaj mieszka,
lepiej, zeby nie chodzil do szkoty, a teraz dgsasz si¢, bo nie chce chodzié¢
do szkoty tutaj.

— Nie ma w tym zadnej sprzecznosci — odparowata Leslie.

— Spokojnie — powiedzial Danny. — To nie ma z wami nic wspdlnego.
Dzieciaki ze szkoty w Yellow Springs widujg mnie, kiedy biegam.
Rozpoznajg mnie 1 obgadujg; nieraz pokazywali mnie sobie palcami i co$
komentowali. Zatoz¢ si¢, ze sg ciekawi, dlaczego nie chodz¢ do szkoty.
Snujg przypuszczenia na ten temat. Moge si¢ tylko domyslac jakie. Tak
wiec w szkole w Yellow Springs jestem juz poniekad legenda. Zero szans,
zebym mogl tam normalnie funkcjonowac. Zwlaszcza ze przyszedtbym
od razu do trzeciej klasy. Jako nowy.

— Skad wiesz, co o tobie mowia? — zdziwila si¢ Leslie.

— Dlaczego przekonujesz go, zeby chodzit tutaj do szkoty — wtracit
Marion — po tym jak mu powiedzialas, ze twoim zdaniem to zty pomyst?

— Przekonuje go, zeby nie opuszczal nas po to tylko, by chodzié
do szkotly gdzie indziej, bo 1 tak jest chudy jak szczapa, a nie wyobrazam
sobie, ze na Florydzie dostanie porzadne jedzenie.

— Nie chce tez chodzi¢ do szkoty na Florydzie — powiedziatl Danny.
— I wiem, co dzieciaki muszg o mnie mowic¢, bo duzo czytatem o uczniach
szkot srednich 1 o tym, jak rozmawiajg 1 mysla.

— Powiesci dla mtodziezy! — Teraz Leslie przewrocita oczami.

— A pomyslec, ze wczesniej przeczytates catg klasyke.

— To w celach naukowych, mamo — powiedzial Danny, rozmyslnie
uzywajac okreslenia, ktorego nie lubita, a przynajmniej twierdzita, ze nie
lubi. — Czy to nie zatosne, ze catg wiedz¢ o zyciu nastoletniego susztaka
zdobywam z takich ksigzek jak ,,Doty”?

— Zauwazytem, ze czytasz gtdbwnie o nastolatkach z magicznymi
mocami — powiedziat Marion.

— Nie tylko, ale jesli kiedys pojde do szkoty, bede nastolatkiem
Z magicznymi mocami, zgadza si¢? Dlatego badam, jak inni radzg sobie
w takiej sytuacji.

— Ukrywaja przed wszystkimi, kim sg, 1 stajg si¢ wyrzutkami
1 pariasami — ztoscila si¢ Leslie. — Takie masz plany?

— Oczywiscie, ze planuje ukrywac, kim jest — rzekt Marion. — Inaczej
wies¢ o nim si¢ rozejdzie 1 rodziny znajdg go 1 porazg gromem albo kazg



ziemi go pochtong¢ lub zmiazdzy¢, zanim ucieknie przez wrota.

— Czytalas moje ksigzki — powiedzial Danny do Leslie. — Jak
prawdziwa mama.

— Twoja matka jest wielkag maginig — odparta Leslie. — Nie zastluguje
na szacunek, jaki jestes jej winien.

— Nazywanie kogo$ ,,mamg” to nie wyraz szacunku.

— I wez tu takiego zrozum! — obruszyta si¢ Leslie. — Nasze dzieci
zawsze nazywaty mnie mamg i mnie szanowaty!

— Zle zrozumiate$ — tagodzil Marion. — Dla niego to wyraz czutosci.

— Mitosci — uscislit Danny. — To okreslenie kobiety, ktora tak mnie
kocha, ze czyta te same ksigzki co ja, by sprawdzi¢, czego mnie ucza.

W pokoju zapadta cisza, po czym Leslie spytata cicho:

— A j3 nazywasz mamag?

Danny wybuchnat §miechem.

— Veevee? Mamg? Leslie, ona jest moja kolezankg po fachu.
Pracujemy razem.

— Zauwazytam, ze kiedy o niej wspomniatam, przestates nazywac
mnie mama.

— Nie kaz mu si¢ thumaczy¢ — wtracit Marion. — Ty 1 ja poktocimy si¢
0 to pozniej. Na razie rozmawiamy o jego urodzinach i jesli go dobrze
zrozumiatem, to chce p6js¢ do szkoly, ale nie tutaj ani nie na Florydzie.

— Wilasnie — przytakngt Danny. — Chce p6j$¢ do szkoly Parry’ego
McCluera.

— Nigdy nie slyszalam o pergomaklurze — stwierdzita Leslie. — Jak to
si¢ robi 1 dlaczego poswigcajg temu catg szkole?

— To nazwisko patrona — wyjasnit Marion. — Ale takiej szkoly nie ma
w okolicy Yellow Springs, inaczej styszatbym o nie;.

— Jest w Buena Vista w Wirginii — rzekt Danny. — Tak, to jakie$
trzydziesci kilometrow od osady Northow. Ale moi krewni tam nie
bywaja; jesli w ogole wybieraja si¢ w tamte okolice, to jezdza
do Lexington. Niczego nie zatatwiajg w Buena Vista.

— To niepotrzebne ryzyko — powiedzial Marion.

— Jesli nadal mnie szukajg... — zaczat Danny.

— Na pewno — stwierdzit Marion.

— Cos styszates? — zapytata Leslie ostrym tonem, nagle
zaniepokojona.

— Nie, oczywiscie, ze nie, powiedzialbym wam. C6z my mogliby$Smy
ustysze¢? Od kogo? Ale szukaja ci¢, Danny, mozesz by¢ tego pewny.

— Tyle ze na pewno nie tak blisko domu — powiedzial Danny. — Nie



po prawie trzech latach. Jedno miasto nie jest mniej czy bardzie;j
niebezpieczne od drugiego. Nie wiemy, gdzie majg swoich szpiegow. Ale
Thor, ten, ktéremu szpiedzy podlegaja, powiedzial, ze nie chce moje;j
smierci.

— Co moze znaczy¢ tylko tyle, ze chce uspi¢ twoja czujnosé
— zauwazyl Marion. — Ale masz racj¢. Po tak dlugim czasie na pewno si¢
nie spodziewaja, ze mogibys ulokowac si¢ blisko nich... nie z tak
dziwacznego powodu jak che¢ chodzenia do szkoty.

— Co w szkole Perry’ego McDonalda jest nadzwyczajnego? — spytata
Leslie.

— Parry’ego McCluera — poprawit jag Danny — 1 nic nadzwyczajnego
W niej nie ma poza tym, ze kiedy bytem maty 1 zaczatem wydostawac si¢
przez wrota z osady rodziny... chociaz wtedy jeszcze nie wiedziatem, ze
robi¢ wrota... chodzitem do lasu nad tg szkotg i obserwowatem uczniow.
Podobnie jak robig¢ tutaj, tyle ze tam nie zerkatem na nich w biegu, tylko
siedzialem w ukryciu 1 tak jakby prowadzitem studia nad nimi. Wszyscy
byli starsi ode mnie, bylem jeszcze dzieckiem, ale myslalem sobie: Ech,
gdybym tak mogt zosta¢ jednym z nich. Wsiada¢ z nimi do autobusow
1 samochodow. Patrze¢ z bliska, jak dziewczyny wsiadajg do samochodoéw
chtopakow, jak cate grupy pakuja si¢ do jednego samochodu i odjezdzaja,
krzyczac przez okna. I tak dale;.

— A widzisz? To dziewczyny wsiadaja do samochoddéw chtopakow,
nie odwrotnie — uczynnie zwrocit uwage Marion.

— Co krzyczeli? — spytata Leslie podejrzliwie. — Nie lubig
nastolatkow, ktorzy krzyczg przez okna samochodow.

— Nie w tym rzecz — powiedzial Marion. — On chce by¢ jednym
z tych nastolatkow krzyczacych przez okna. Chce si¢ dowiedziec,
dlaczego krzycza.

Danny skinat gtowa.

— Jak moglbys chodzi¢ tam do szkoty? — spytata Leslie. — Nie
planujemy przeprowadzki. A dyrekcja szkoty bedzie miata drastyczne
pytania o chtopaka, ktory pokazuje si¢ bez rodzicow, bez aktu urodzenia,
bez dokumentdéw szkolnych, bez karty szczepien...

— Wszystko juz przemyslalem. Nie rozmawialem o tym jeszcze
z nikim, bo chciatem, zebyscie wy dowiedzieli si¢ pierwsi. I nie
zamierzatem powiedzie¢ wam o tym juz dzisiaj, bo jeszcze nie zebratem
si¢ na odwage, ale zaczgliscie mowi¢ o samochodach i randkach, no i sami
rozumiecie.

— Jaki jest ten twoj plan? — spytat Marion.



— Veevee podobno ma duzo pieniedzy.

— A my nie? — obruszyta si¢ Leslie. — To, ze zyjemy na farmie, nie
znaczy, ze...

— Veevee ma dos$¢ pieniedzy, zeby wynaja¢ maty dom w Buena Vista.
Kilka minut piechotg od szkotly. Przy stromej ulicy i w nie najlepsze;j
dzielnicy, ale dla mnie w sam raz. Veevee bedzie si¢ podawac za moja
ciotke. Kiedy zajdzie potrzeba, przebierze si¢ w stosowny stroj i1 spotka
z rodzicami innych dzieciakow, ktorzy przyjda z wizyta. Zrobi¢ wrota
miedzy jej apartamentem na Florydzie a wynajetym domem, zeby na co
dzien mogta dalej mieszkac¢ u siebie.

Leslie trzymata jezyk za zgbami — ale z takim wysitkiem, ze bylo
oczywiste, ze ma wiele do powiedzenia na temat udziatu Veevee w jego
planach.

— Jeszcze jej nie pytatem, czy si¢ zgodzi, lecz sami wiecie, ze
uwielbia takie przebieranki, wigc na pewno nie odmowi. Zrobi¢ tez wrota
stamtad tutaj, zebym modgt wraca¢ do domu na weekendy, wakacje 1 tak
dalej. — Danny zauwazyl, ze nazwanie ich farmy ,,domem” nieco
udobruchato nastroszong Leslie. — Zrobi¢ nawet publiczne wrota stad tam,
zebyscie mogli wpada¢ bez zapowiedzi.

— Zadnych publicznych wrét, dopoki nie nauczysz si¢ ich zamykaé
— zastrzegta Marion.

— Tak, wolatbym, by Veevee byla Przyjacidtkg Zamkow, a nie tylko
Przyjaciotka Kluczy. Tyle ze wtedy pewnie nigdy bym jej nie znalazl i vice
versa, a duzo si¢ od niej ucze, glownie z badan, ktore prowadzita przez
lata, ale tez dzieki temu, ze widzi, co robi¢, 1 moze mi to 1 owo
podpowiedzie¢. Tak po prostu jest; daje mi cos, czego w tej chwili nie
mogtby da¢ mi nikt inny na swiecie. Dlatego musze si¢ trzymac blisko
niej. Ale was kocham jak rodzicéw. Z wami pierwszy raz w zyciu bylem
szczesliwy. Mamo, tato, nie probuje od was uciec. Probuje tylko nauczy¢
si¢ zy¢ w swiecie susztakow. By¢ normalnym cztowiekiem. Tutaj si¢ tego
nie naucze.

Danny spostrzegl, jak duzo dla Mariona znaczyto to, ze nazwat go
tatg. Nie mowit tak, zeby zamydli¢ im oczy, cho¢ wiedzial, ze do mydlenia
oczu nadawatyby si¢ idealnie.

W stowach ,,matka” 1 ,,Baba” wigcej byto trwogi 1 Ieku niz mitosci.
Danny w dziecinstwie, kiedy jeszcze nie byl uwazany za drekke, czasem
uzywal ich w odniesieniu do rodzicéw w dowod swojego wyjatkowego
statusu. Jednak ,,mama” 1 ,,tata” byty stowami, ktére pozostawaty puste
w jego duszy 1 sercu, dopoki nie przybyt do Silvermanow.



Czesto si¢ zastanawial, czy Stone wybral Leslie 1 Marion na jego
opiekundw 1 nauczycieli, poniewaz byli tak wspaniatlymi rodzicami.

Od nich si¢ nauczyl, jak by¢ przyzwoitym cztowiekiem, brac
odpowiedzialno$¢ za swoje czyny 1 traktowac stabszych od siebie

z szacunkiem. I nie robi¢ psikuséw tylko dlatego, ze akurat jakis wpadt mu
do glowy.

— Co z aktem urodzenia? — spytal Marion.

— Myslatem, zeby wroci¢ do Waszyngtonu 1 pogadac ze Stone’em.
On bedzie wiedzial, jak cos takiego zatatwic. Moze trzeba znalez¢ kogos,
kto urodzit si¢ tego samego dnia co ja, ale umart mtodo. A moze wystarczy
kupic¢ fatszywke. W ostatecznosci wejde wrotami do jakiegos urzedu stanu
cywilnego, sam wypelni¢ formularze i1 podtoze je do archiwum. Jakos si¢
uda.

— Czyli wracasz do dziatalnos$ci przestepczej — zauwazyta Leslie.

— Oy, bez takich! Musze mie¢ akt urodzenia. Tozsamosc.

A bezpiecznie i legalnie jej nie zdobedg.

— Ona to wie — stwierdzit Marion. — I oboje zdajemy sobie sprawe, ze
aby poradzi¢ sobie w swiecie suszlakow, wczesniej czy pozniej bedziesz
musiat mie¢ te wszystkie dokumenty. Widze, ze starannie wszystko
przemyslates. Jak ostrozny, odpowiedzialny, inteligentny mtody cztowiek,
ktory naszym zdaniem gotdéw jest na to, zeby powierzy¢ mu samochadd.
Tylko ze teraz gotow jeste$ na co§ duzo wigkszego.

— Samochod 1 tak bedzie mu potrzebny, nawet w Buena Vista
— dodata Leslie.

— Wcale nie — rzekt Danny. — Pojawi¢ si¢ tam ubogi, nie zamozny.
Bez samochodu. Do szkoty bede chodzit pieszo. Oczywiscie, do sklepu
na zakupy bede si¢ przenosit wrotami, bo najblizszy porzadny jest dobrych
kilka kilometrow stamtad. Nie chce jednak wpas¢ tam z pompa, ktu¢ ludzi
w oczy pieniedzmi, samochodem i drogimi ubraniami. Chcg by¢
niepozorny. Niezauwazany przez wigkszos¢. Nie mam nic przeciwko
temu, zeby uznali mnie za dziwaka. .. byle nie takiego, o ktorym kraza
legendy. Mysle, ze w ten sposob znajde lepszych przyjacidt i moze
poznam dziewczyny wigcej warte od tych, ktorym imponujg faceci z furg,
kasg 1 drogimi ciuchami.

— Chyba pamigtasz, ze powiesci dla mtodziezy to fikcja literacka
— powiedziata Leslie.

— Ale gdyby nie zawieraty prawdy o zyciu nastolatkow, nastolatki by
ich nie czytaly. Czytalem je jako antropolog.

— Czytales je jako romantyczny nastolatek — odparta Leslie.



— [ uwierzyles w szczesliwe zakonczenia typu ,,ubogi, ale porzadny
samotnik rozkochuje w sobie najmilsza, najmadrzejsza dziewczyng”.

— To tez. — Danny usmiechnat si¢ szeroko.

— W sumie to prawdziwa historia — zauwazyt Marion. — Nie sgdzisz,
Leslie?

I znéw wymienili spojrzenia, tym razem jednak mowigce cos
zupeltnie innego niz do tej pory, a co — to juz nie byta sprawa Danny’ego.

Mito bylo znowu zobaczy¢ Stone’a. Dom si¢ nie zmienil, tylko Ced
1 Lana dawno si¢ rozwiedli 1 wyjechali — Ced, zeby szkoli¢ si¢ w magii
wiatru u starego Tchnienia Wichru w Oregonie, a Lana do szkoty biznesu,
gdzie, jak stwierdzit Stone, miata sporg szans¢ nauczy¢ si¢ fachu, ktéry nie
bedzie miatl nic wspdlnego z prostytucja.

— Pewnie skonczy jako sekretarka, uwiedzie szefa, rozbije jego
rodzing, a potem zamieni mu zycie w piekto, dopdki si¢ z nig nie
rozwiedzie — powiedziat Stone. — Ale jesli facet nie potrafi trzymac
rozporka na wodzy, to jest naturalng ofiarg gniewnych,
niezrownowazonych kobiet, ktére majg luzne podejscie do bielizny.

Po czym, zauwazajac zalosng ming Danny’ego, dodat:

— Na tobie tylko trenowata. Trzynastolatek to za mate wyzwanie.

— Nadal o niej $ni¢ — wyznat Danny.

— I pewnie nigdy nie przestaniesz — odpart Stone z westchnieniem.

Danny wyjasnit, czego chce.

— Naprawde¢ myslisz, ze Victoria sobie z tym poradzi? — spytat Stone.

— A co0? Znasz ja?

Stone przewrocit oczami.

— Pracujesz z nig... ile to juz czasu?... 1 ani razu o0 mnie nie
wspomniata?

— Nie. Chyba. Nie sadze.

— Jestem jej m¢zem. Nazywam si¢ Von Roth. Peter Von Roth. Ona
przed §lubem nazywata si¢ Victoria Bland.

— Bland? — zdziwit si¢ Danny.

— Serio. Moze wyszta za mnie tylko dlatego, ze mam takie mocne,
germanskie nazwisko. Von Roth! — Wymowit to z silnym niemieckim
akcentem. — Jak gniew bogow, co?

— Ale... méwita co$ o alimentach.

— Nie dostaje alimentow — powiedzial Stone... a raczej, jak si¢
okazato, Peter. — Nadal jesteSmy malzenstwem. Jej ojciec do dzis jest



wazng szycha w Departamencie Rolnictwa... to naprawde pierwszorzedny
Zywicznik... a matka odziedziczyla po swoim ojcu ziemie w podinocne;j
Wirginii 1 duzg jej czes¢ sprzedata, kiedy rozbudowywali Tysons Corner
w mekke dla zakupowiczoéw, wigc rodzina Victorii ma forsy jak lodu. Te
,,alimenty” to czeki od mamusi 1 tatusia.

Danny nie mogl powstrzyma¢ Smiechu.

— Rzeczywiscie niezla z niej kanciara. Niczego si¢ nie domyslatem.

— Cb6z, mozesz mi wierzyC, ze nasze zycie potoczyloby si¢ zupelnie
inaczej, gdyby od poczatku byto wiadomo, zZe jest maginig wrot, nie
drekka, ale niby jak mieliSmy si¢ o tym przekonac¢? Ona co prawda tak
twierdzila, tylko nikt jej nie wierzyl. Byta tak egzaltowana
1 pretensjonalna, wszyscy sadzilismy, ze to poza.

— A mimo to si¢ z nig ozenites.

— Zawsze rozmawiatem z nig tak, jakby byta maginig wrot. Chyba
chcialem uczestniczy¢ w jej fantazji. [ badzmy szczerzy, Danny, dopdki si¢
nie pojawites, to bylta czysta fantazja. Jak my wszyscy, Victoria nie miata
pojecia, ze jest maginig wrot. Jaki§ rok po slubie zrozumiata, ze tak
naprawde nie wierze, ze jest maginia. Ze po prostu robie jej przyjemnos¢.
Nie chciatem dac¢ jej tego poznac... zawsze mowilem o tym tak, jakby to
byla prawda, 1 niczym si¢ nie zdradzilem... ale sam wiesz, jacy sg
magowie wrot. Potraficie wyczytac z ludzkiego glosu i twarzy to, czego
nie dostrzega nikt inny. Moze to si¢ wigze z waszym darem do jezykow.
Czasem si¢ zastanawiam, czy to nie dowdd, ze magia wroét jest pokrewna
zaklinaniu ludzi. W kazdym razie zorientowala si¢, ze udaje, to ja
zabolato, no 1 od tej pory coraz rzadziej bywata w domu, az pewnego dnia
uswiadomitem sobie, ze... odeszla. Mowig ci wigcej, niz powinienem.
Lecz powodzenie twojego planu ma zaleze¢ od niej...

Danny skingt gtowa.

— Rozumiem twoje obawy. Ale pamig¢taj, my, magowie wrot,
jesteSmy tez oszustami 1 cwaniakami. Z tym, do czego tak naprawde jest
mi potrzebna, Veevee poradzi sobie na pewno; musi tylko zapisa¢ mnie
do szkoty, wynaja¢ mi tani dom, dawa¢ kieszonkowe na niezbedne
wydatki 1 wpadac, kiedy bede musiat pokaza¢ ludziom mojg ekscentryczng
ciotke.

Stone si¢ us$miechnat.

— Och, wy, magowie wrot, nie jestescie jedynymi cwaniakami
na swiecie.

— Naprawde?

— Poznalem ciebie, prawdziwego maga wrot. I wcigz kochatem te



irytujaca kobiete. Zaczatem wigc kombinowac¢. Moze ona naprawdge jest
maginig wréot? Za nic w §wiecie bym jej nie przekonal, zeby przyjechata
tutaj obejrze¢ twoje wrota... teraz udaje, ze ma alergi¢ na pytek roslin,
ktore hoduje... ale pewnego dnia, kiedy byta u swoich rodzicéw

w Fairfax, zadzwonitem do niej 1 zaczaglem wspomina¢ Dona Flor, nasza
dawniej ulubiong restauracj¢... podawali tam risolli z sosem Habanero,
ktory glowe urywat... no 1, zawsze przewidywalna jak przyplyw i odptyw,
pojechata do Wisconsin, gdzie, jak wiedziatem, stworzytes kilkoro wrot,
1...

— I okazato si¢, ze jest maginig wrot.

— W stu procentach prawdziwag. Nie zebym kiedykolwiek temu
zaprzeczal! — Stone kajat si¢ tak, jakby Veevee byta z nimi w pokoju.

— I zabitaby mnie, gdyby wiedziata, ze to zaplanowatem. ,,Co, chciate$
podstepem udowodni¢, ze nie widze wroét, ktore wiesz, gdzie sa, zgadza
sie?”’.

Idealnie nasladowat Veevee. Danny si¢ zasmiat.

— Ale ja nie poddawatem jej probie, tylko datem szansg. Chciatem,
zeby to byla prawda, teraz 1 zawsze. Wiedziatem, ze takiej zdolnosci nie da
si¢ sprawdzi¢, kiedy na swiecie nie ma wrét, no chyba zeby Victoria
okazata sie Siostra Sciezek albo Matka Wrét, co byto raczej mato
prawdopodobne. Tak jak twoje pojawienie si¢, Danny. Nigdy jednak nie
twierdzilem, Ze na pewno nie jest maginig wrot.

— Byle$ agnostykiem.

— Agnostykiem pelnym nadziei. Chociaz to bylo raczej pobozne
zyczenie.

— Ale si¢ spetito. — Danny usmiechnat si¢ szeroko.

— Cho¢ zatozg sie, ze Leslie nie ucieszyla si¢ na widok Veevee.

— Mam wrazenie, Ze... nie obraz si¢, ale bytes dla niej planem B
— stwierdzit Danny.

— Kiedy miata romans z Marionem, jeszcze mnie nie znata. A Marion
od poczatku odrzucat jej zapewnienia, ze jest maginig wrét. Jest magiem
kamienia, na litos¢ boska, 1 geologiem. Gdziezby mogt dobrowolnie
uczestniczy¢ w cudzych rojeniach. A jak Veevee moglaby pokochac
me¢zczyzne, ktory nawet nie probowat jej uwierzy¢? Jest wyczulona
na nieszczeros¢ innych. A ja mimo wszystko chcialem z nig by¢. Ale
miarka si¢ przebrata, kiedy postawita mi ultimatum. ,,Przyjedz na Florydg.
Jesli mnie kochasz, rzu¢ to podte miasto 1 przyjedz do Naples”. Nie
mogtem, przeciez tu pracuje. Do Waszyngtonu przyjezdza cala Ameryka
1 duza czgs¢€ reszty Swiata. Tutaj moj pytek moze wabi¢ magow Sierot.



Rodziny oczywiscie wiedzg, czym si¢ zajmuje, ale jest im to obojetne; dla
nich Sieroty sg nie lepsze 1 nie bardziej interesujace od susztakow. Odkad
si¢ tu sprowadzitem, znalaztem prawie stu magoéw. Ilu znalaztbym

w Naples na Florydzie? W najlepszym razie garstke starych prykow, dla
ktorych na szkolenie juz za p6zno.

— Ciagle ja kochasz.

— Wszyscy ciagle ja kochaja — powiedziat Stone. — Nawet ci, ktorzy
jej nienawidza; dlatego tak strasznie ich ztosci. Zatozg si¢, ze Marion
do dzis o niej mysli.

— Tak jak ja o Lanie?

— No, nie catkiem. Veevee nie jest taka, jesli wiesz, co mam na mysli.
Raczej... Marion wcigz zatuje, ze jednak nie zdobyt si¢ na to, by
uczestniczy¢ w jej marzeniu. A teraz, kiedy si¢ okazato, ze to nie bylo
tylko marzenie, ze rzeczywiscie jest maginig wrot, biedak ma o czym
mysle€ 1 co rozpamigtywac, mimo ze kocha Leslie do szalenstwa. Nic tak
nie dobija jak rozwazania typu ,,a mogto by¢ tak pieknie”.

Danny mial wrazenie, jakby Stone pootwierat przed nim cudze
pamig¢tniki, 1 teraz, kiedy wiedziat tyle o przesziosci Mariona, Leslie
1 Veevee, czutl si¢ jak szpicel. Cho¢, z drugiej strony, przyniosto mu to
ulge.

— Cieszg¢ si¢, ze mi to wszystko powiedziales.

— Zawsze mi si¢ wydawalo, ze to wiesz. Ze ktoé musial ci to
wytlumaczy¢. Teraz jednak widze, ze nie byto na to szans. Ktore z nich
poczutoby potrzebe, zeby ci cokolwiek z tego wyjasni¢? Zadne nie jest
dumne ze swojego zachowania. No, oprocz Veevee, ale ona nie zwykla
niczego wyjasniac.

— Ona 1 ja robimy, co mozemy, zeby wyjasni¢, na czym polega magia
wrot.

— Nie. Probujecie wynalez¢ magi¢ wrot. Wasze badania mogg co
najwyzej da¢ wam jakie$s wskazowki, naprowadzi¢ na par¢ obiecujgcych
tropow.

— ZrobiliSmy pewien postep.

— Wiesz juz, jak si¢ robi1 Wielkie Wrota? — spytat Stone.

— A gdzie tam!

— I niech tak zostanie. Nie chce, zeby Ztodziej Wroét cig okradt
1 zrobit z ciebie drekke.

— Przynajmniej wtedy rodziny datyby mi spokdj — zauwazyt Danny.

— Nie licz na to. Po prostu by uznali, ze to jeszcze jedna sztuczka
maga wrot, 1 zabiliby cig 1 tak, na wszelki wypadek.



— Uhm — mrukngt Danny z Zzalem. — Fakt.

— Nie skontaktuj¢ ci¢ z falszerzami dokumentow. To zawsze mozna
wykry¢€ 1 co wtedy statoby si¢ z tobg? Ale zalatwilem wielu innym
zbieglym czlonkom rodzin mniej lub bardziej legalne tozsamosci, a taki
mag wroét jak ty powinien by¢ w stanie zdoby¢ niemal prawdziwa,
przekupujac przy tym duzo mniej ludzi.

Kiedy Stone wyjasnil, jak dziata system, 1 odszukat magistrat
z jeszcze nie w pelni skomputeryzowanym archiwum, godzina wystarczyta
Danny’emu, zeby pozna¢ na wylot zasady archiwizacji akt w West
Jefferson w Karolinie Potnocnej. Nietrudno bylo wprowadzi¢ informacje
o narodzinach Danny’ego do dokumentow, wiec gdy przyszli z Veevee
do urzedu 1 poprosili o duplikat aktu urodzenia — Veevee uronita tezke¢ nad
swoja kochang swietej pamigci siostrg 1 szwagrem, fikcyjnymi rodzicami
,,tego chtopca” — otrzymali dokument bez ktopotu.

Stone spojrzal na akt urodzenia 1 si¢ skrzywil.

— Dlaczego nie uzyte§ nazwiska Silverman?

— W powiecie Ashe w Karolinie P6inocnej? Nikt by nie uwierzyt, ze
jest prawdziwe.

— Ale Daniel Stone? Owszem, to mi schlebia, ale...

— Takie przyszto mi do glowy, kiedy bytem w archiwum
— powiedzial Danny. — A Ze to nie jest twoje prawdziwe nazwisko,
pomyslalem, ze nie bgdziesz miat nic przeciwko. No 1 skoro nie zrobitem
z siebie Von Rotha, uznalem, ze Marion i1 Leslie zgodza si¢ na kazde inne
nazwisko, ktore w hrabstwie Ashe nie bedzie brzmiato podejrzanie.

Troche wigcej ktopotow bylo z numerem ubezpieczenia spotecznego,
zakodowanych jest w nim bowiem wigcej informacji, niz si¢ powszechnie
przypuszcza. Stone jednak miat w administracji systemu znajomego
Westilianina, ktory mogt znalez¢ wszelkie nieuzywane numery spetniajace
niezbedne kryteria — nalezace do zmartych dzieci, po ktorych zostaty puste
akta. Przypisanie danych Danny’ego do jednego z takich numerdw to juz
byta prosta sprawa.

Zatatwienie fatszywych kart szczepien to byta robota w sam raz dla
maga wrot — wystarczyto przenies¢ si¢ po godzinach przyje¢ do gabinetu
pediatry, ktory od dawna prowadzit praktyke w tym samym miescie.

Co sig¢ tyczy szczepien jako takich, Stone nalegal, by przez wzglad
na inne dzieci Danny przyjat je naprawde.

— Przeciez jak si¢ Zle poczuje, moge po prostu przejs¢ przez wrota
1 si¢ uleczyc.

— A myslatem, ze§ wyksztatcony — powiedziat Stone. — Nie wiesz, ze



mozesz zaraza¢ innych przez wiele dni, zanim wystapia objawy?

Prawda byta taka, ze Danny nie chciat by¢ kluty iglami. Nigdy tego
nie doswiadczyt 1 byt prawie pewien, ze to mu si¢ nie spodoba.

— Musisz po prostu zaja¢ czyms$ mysli — radzit Stone. — Kiwaj
palcami u nog, kiedy beda ci robi¢ zastrzyki. Skup si¢ na tym, a niczego
nie poczujesz.

Jak zawsze miat racj¢. Ale kiwanie palcami u n6g nie pomagato
na bol poktutych ramion. A Stone nie pozwolit mu przejs¢ przez wrota,
dopoki nie uptyneto dos¢ czasu, by szczepionki si¢ przyjety.

— Jesli ,,uzdrowisz” ciato wrotami, zanim szczepionki zdaza
pobudzi¢ uktad odpornosciowy, wszystkie te zastrzyki p6jda na marne.
Mysl. Nie badz dzieckiem.

Jak mam nie by¢ dzieckiem, jesli mam chodzi¢ do szkoty? — chciat
zapyta¢ Danny. Wiedzial jednak, ze Stone ma racj¢. Nie mogt tak sobie
pobtazac jak inne nastolatki. Nawet jesli planowat zy¢ wsrdd susztakow,
sam suszlakiem nie byt 1 nie mogt o tym zapomniec.

Kiedy byt gotowy, zrobit wrota publiczne ze schowka na strychu,

w ktorym nocowal u Stone’a, w miejsce na scianie apartamentu Veevee.
Nie sadzit, by mogli przypadkiem je znalez¢, wigc gdy uzna, zZe to
wskazane, powie im, gdzie s3.

Veevee wzorowo odegrata role jego ciotki, ktora przeprowadza si¢
do Buena Vista z myslg o otwarciu matej firmy odziezowe;.

— Zamierzam dostarcza¢ ubrania do pewnych butikow w Nowym
Jorku i1 Los Angeles — wyjasniata — ktorych klienci wymagaja, by ich
ubrania szyte byly w Ameryce przez szwaczki godziwie optacane 1 majace
zapewnione wszystkie dodatkowe Swiadczenia. Cho¢ minie trochg¢ czasu,
zanim zbior¢ fundusze, rozumie pan. A poniewaz tutaj bede miata swoj
najbardziej staly adres, biedny Danny 1 ja uzgodnilismy, ze wtasnie tu
powinien zamieszkac.

Dyrektor szkoty byl wyraznie zadowolony, ze w miescie pojawit si¢
nowy potencjalny pracodawca; a tymczasem opowies¢ Veevee nie
przeszkodzi Danny’emu podawac sig, jak to sobie umyslil, za niebogatego
dzieciaka, ktory mieszka praktycznie sam w skromnym domu. Jesli kto$
spyta o fabryke ciuchdw, ktorg planuje otworzy¢ jego ciotka, po prostu
przewroci oczami, jakby to byta bujda albo jakby ciotce odbito, czy
cokolwiek rowiesnicy z takiej] miny wywnioskuja.

Zamierzat by¢ dobrym uczniem, ale mato odzywac si¢ na lekcjach;
ubierac si¢ przyzwoicie, ale nie za porzadnie; troche szalec, ale nie
do przesady; by¢ zabawny, ale nie robi¢ za klasowego btazna. Moze zglosi



si¢ do kotka dramatycznego. Wiedzial, ze zawsze cierpiaty na niedostatek
chtopcdw, 1 myslat sobie, ze z takiego cwaniaka jak on mogltby by¢
przyzwoity aktor. Swoje kwestie opanuje bez trudu. W obsadzie beda
dziewczyny.

Miatl wszystko doktadnie zaplanowane.
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OJCIEC FIGLA

Chtopiec zwany Dziecigciem Przysiggi zaczat chodzi¢ w wieku
dziewieciu miesigcy — nie wytrzymat dtugo na kleczkach, jak czgsto
zartowat krél Prayard. Juz jako czternastomiesigczne dziecko wystawial
si¢ pelnymi zdaniami. Byto jeszcze duzo za wczesnie, zeby wypatrywac
u niego oznak zdolnosci magicznych, ale ilekro¢ spojrzat na wodeg,
uznawano to za dobry zwiastun. Krol nosit go na barana, zabierat
na narady, pokazywat ambasadorom, a ze szczegolng luboscia afiszowat
si¢ z nim przed przedstawicielami Grayu.

Kiedy jednak w brzuchu Bexoi zaczeto rosna¢ nastgpne dziecko,
stato si¢ co§ dziwnego. Krol zaczat troszczy¢ si¢ przede wszystkim
o matzonke 1 spedzat z nig coraz wigcej czasu. Rzadko szukal towarzystwa
ksiecia zwanego Dziecigciem Przysiegi. A malec, cho¢ miat dopiero
szesnascie miesi¢cy, czut, ze co$ si¢ zmienito; ze czego$ mu brak. ,,Gdzie
tata?”, pytat. A piastunki odpowiadaty: ,,Jest krolem, ma duzo pracy”.

Tak naprawdg jednak krdl Prayard nie pracowal, tylko wcierat masci
w mocno napr¢zong skore brzucha Bexoi 1 stuchal, jak mowita:

— To jest dziecko, ktore poczates Swiadomie, dziecko, ktore bedzie
owocem twojej mitosci, nic wzgardy.

— Nie wytykaj mi dawnych btedéw — mruknat krol Prayard.

— Ja stawi¢ naszg nowo odkrytg mitos¢ — powiedziata Bexoi.

— Nareszcie koniec z polityka. To nie bedzie polityczne dziecko.

— Mam nadziej¢, ze urodzi si¢ dziewczynka. Podobna do ciebie.

— Zeby$ mogt ja wydaé za jakiego$ cudzoziemskiego krola
1 zeby$Smy nigdy wiecej jej nie zobaczyli?

— Ale chtopiec bylby rywalem Dziecigcia Przysiggi — zauwazyt
Prayard.

— Drugi syn zapewni krélestwu bezpieczenstwo. Ten chtopiec, ktory
za dwa miesigce wyrwie si¢ na Swiat, dostownie 1 w przenosni postepowac
bedzie krok w krok za Dziecigciem Przysiggi, gotow w kazdej chwili zajac
miejsce brata, gdyby spotkato go co$ strasznego.

— Lekasz si¢ swojego bratanka Frostincha, prawda? — spytat krol
Prayard.



— Twdj nastepca bedzie miat wielu wrogow. Dwaj synowie bedg
lepiej stuzy¢ krélestwu niz jeden. Zobacz, co spotkato dzieci twoje;j
natoznicy.

— Wiesz, ze w ogole juz o niej nie mysle — powiedziat Prayard
—a mimo to dogryzasz mi raz po raz, wspominajac jej imig.

— Nie moge zapomnie¢ o tragicznym zniknigciu Anonoei 1 jej
synow... syndw nigdy za wiele.

Klucha to wszystko styszatl. Styszat 1 wiedzial, ze Bexoi wie, ze ja
styszy. To byly zawoalowane grozby przeciwko chtopcu, ktorego ona
nazywata Dziecigciem Przysiegi, a on Figlem. Ale co mégt zrobi¢? Byt
Klucha, postugaczem kuchennym, Wiewidrka, milczagcym wtoczykijem
1 chtopcem na posylki; teraz, kiedy zabrakto poczciwej nocnej kucharki,
stal si¢ mniej niz zerem, ledwie tolerowanym w kuchni 1 nigdzie indzie;.
Gdy znajdowali go w stajni, wyrzucali go, jakby sama swoja obecnoscig
mial otru¢ konie; gdy znajdowali go w zbrojowni, traktowali tak, jakby
miat stepi¢ klingi wszystkich mieczy.

Jak kto$ taki mogt zosta¢ dopuszczony przed oblicze matego ksiecia?

Za to Klusze Ojcu Wroét, Czlowiekowi w Drzewie, kochankowi
krélowej 1 straznikowi trzech krolewskich wiezniow, Klusze, ktdrego nie
znat nikt procz samej Bexoi — temu Klusze nikt nie mogt stang¢
na przeszkodzie.

Dlatego podczas gdy krolowa lezata obok kréla i manipulowata jego
uczuciami, Klucha ich stuchat — jedno ucho przyktadal do najmniejszych
wrot potaczonych z jej komnatg, dzigki czemu nie musiat patrzec, co
Bexoi 1 Prayard robig, a sam udawat si¢ na inng schadzke.

Przenosit matego Figla wrotami do izby na poddaszu, w ktorej
urzadzit pokdj zabaw dla dziecka. Nie przetadowat go kolorowymi
zabawkami, ktore glupcom wydajg si¢ spelnieniem marzen dzieci. Byto tu
mnostwo kurzu, starych mebli, kufrow, broni 1 innych zapomnianych
pamiatek po dawnych krélach, krolowych, zarzadcach 1 ksigzetach,
mndstwo zakamarkow, miejsc do wspinaczki 1 gtebokich, ale matych
lochéw do penetrowania. Czasem bawili si¢ tutaj z Figlem w chowanego,
czasem Klucha pozwalat, by malec przebierat go w stare zakurzone szaty,
a czasem bawili si¢ Zotnierzykami, matymi powozami 1 karocami.

— Zawsze bede ci¢ nazywat Figlem — powiedziat raz chtopcu — bo
kiedy bawimy si¢ ze sobg, ptatamy wszystkim figla. Nie mozesz nikomu
nic powiedzie¢, bo mnie wygnaja. Kiedy jestes ze swoimi piastunkami,
matka albo kroélem, musisz udawac, ze mnie nie widzisz. Jakbym byt
niewidzialny. Bo jestem.



Wtedy znikat 1 pojawiat si¢ o krok dalej, a Figiel klaskat w dtonie,
smiat si¢ 1 krzyczal radosnie.

Tymczasem w komnacie chtopca drewniana lalka udawata Dzieci¢
Przysiggi, otoczonego troska ksigcia §pigcego w swoim tozeczku
o wysokich $ciankach, ktore zapewniaty mu bezpieczenstwo
— a Jjednoczes$nie ostaniaty go przed oczami leniwych piastunek, ktore
drzematy, plotkowaty albo robily na drutach. Kiedy nawet po
dwugodzinnej drzemce malec wydawat si¢ niespokojny 1 zmeczony, jakby
nie zmruzyt oka, wszystkie uznawaly to za znak, ze teskno mu do ojca,
kréla, nieswiadome, ze jego ojcem jest powszechnie pogardzany postugacz
kuchenny, ktorego obecnos¢ w Nassassa byta niezrozumiata dla
wszystkich.

Czasem jednak Figiel zasypiat w sekretnym pokoju zabaw
na poddaszu. Wtedy Klucha patrzyl na syna i szeptat cicho: ,,Twoja matka
jest potworem zrodzonym z ambicji; twQj ojciec potworem zrodzonym
z okrucienstwa uczynionego dla niej. Bexoi spiskuje przeciwko tobie.
Dybie na twoje zycie. Ale ja bedg cie chronit. Nie o$mieli si¢ ciebie
skrzywdzi¢, bo wie, ze konsekwencje tego bylyby straszliwe”.

Gieboko w sobie czutl odpowiadajace mu echa setek innych
umystow. Zwykle kiebily si¢ w nim jak wzburzone morze 1 przez dlugie
lata nie pojmowal, czym sg. Teraz wiedziat jedno: mialy wspomnienia,
ktore nie mogty by¢ jego wspomnieniami. Byly obdarzone wtasng wola,
ktora nie zgadzata si¢ z dokonywanymi przez niego wyborami, 1 kiedy
robit cos, co je draznito, protestowaty, przyprawiajac go o co$ w rodzaju
niestrawnos$ci umystu. Skad te obledne fantomy wziety sie w jego glowie,
nie mial pojecia, ale wiedzial, ze musi z nimi zy¢. Nie byly w stanie
wyrzadzi¢ mu krzywdy.

Kiedy jednak chodzito o Figla, byly z nim jednej mysli i jednego
serca. Jest twoim synem, powtarzaly jak echo, kiedy méwit: Jest moim
synem. Musisz go chroni¢, bo taka jest powinnos¢ ojca. Musisz za niego
umrze¢ 1 dla niego zabija¢. Ktokolwiek narazi chtopca
na niebezpieczenstwo, nawet jego matka, jest twoim wrogiem. Jesli nie
zdotasz zapanowac nad tg kobieta, bedzie musiata umrzec.
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WSPINACZKA PO LINIE

Pierwszego dnia lekcji Danny pobiegt do szkoty. Nie miat
do niesienia zadnych podrgcznikow 1 cho¢ zapowiadat si¢ upalny dzien,
ranek nie byl za ciepty na porzadng przebiezke. Ubrany w T-shirt, dzinsy
1 tenisowki, z dlugopisem w kieszeni 1 jednym kotonotatnikiem
w plecaczku, Danny zamknat drzwi domu na klucz 1 pomknal wielkimi
susami w giab ulicy.

Nie biegt szybko; po prostu nie widziat powodu, zeby 1§¢, gdy mogt
biec. Nie czut tez potrzeby, by zwolni¢ tylko dlatego, ze ostatni odcinek
kretej drogi pnacej si¢ zboczem wzgorza do szkoty jest tak stromy.

Od matego biegat po jeszcze bardziej stromych wzniesieniach, gdzie miat
do pokonania duzo gorsze wertepy 1 duzo wigcej przeszkod.

W poréwnaniu z nimi to byt relaksowy spacerek. Danny nie mial nawet
zadyszki, kiedy poszedt do sekretariatu po plan lekcji.

— Poniewaz dolgczasz do nas jako uczen trzeciej klasy — powiedziat
dyrektor Massey — pomyslelismy, ze wypada, aby kto$ oprowadzit ci¢ po
szkole.

To wyjasniato obecnos¢ znudzonej dziewczyny, ktora wygladata jak
spod igty.

— Fajnie — odpart Danny. — Dzi¢kuje.

— To tw@j plan lekcji. Laurette pomoze ci znalez¢ sale.

— Dzigki, Laurette. — Danny obdarzyl dziewczyne szerokim
usmiechem, przeznaczonym wyltacznie dla oczu Masseya. Czytat
wystarczajgco duzo powiesci dla mtodziezy, by wiedzie€, ze Laurette
zapewne jest popularna w szkole 1 na takich jak on patrzy z gory.

Postata mu szybki, sztuczny usmiech — tez przez wzglad na Masseya.

— Cieszg si¢, ze przyszedtes wczesniej — rzekt Massey. — To da wam
dwojgu dos¢ czasu, zeby zapoznac si¢ z rozktadem sal.

Danny z Laurette wyszli razem z sekretariatu.

— Cos sie tak spocit? — spytata, jak tylko znalezli si¢ poza zasiggiem
stuchu Masseya.

— Bo jestes taka niesamowita.

— Fuy!



— Bo biegtem do szkoty.

— Co ty, sportowiec jestes?

— Nie mam samochodu.

— W takim razie nie musz¢ ci mowi¢ o miejscach parkingowych.

Zasmiat si¢.

— Co w tym Smiesznego? — zapytata.

— Co przeskrobatas? — odpowiedziat pytaniem na pytanie.

— Dlaczego kazali ci oprowadza¢ nowego po szkole?

— Napyskowatam nauczycielce angielskiego 1 za kar¢ musze
pracowac na rzecz szkoty.

— Dzi$ pierwszy dzien lekcji — zauwazyt Danny.

— Mam jeszcze do odpracowania trzy godziny z zeszlego roku.

— Musisz niezle pyskowac.

— To hol — powiedziala Laurette. — To klasa. Umiesz liczy¢?

— No raczej.

— To powiniene$ sam si¢ potapa¢ w numerach sal. Zwykle sg po
kolei. Jakie$ pytania?

— Zostaniesz moj3 najlepsza przyjaciotka?

Prychneta §miechem.

— Jak masz biega¢ do szkoty, zainwestuj w lepszy dezodorant.

— Jak na dziewczyng, ktora nie dba, co myslag o niej inni, strasznie
swiecisz dekoltem — powiedziat Danny.

Uniosta rece 1 lekko rozchylita klapy bluzki.

— Napatrzytes si¢?

— Nie, bede studiowat tw6j dekolt przez caty rok.

— Swintuch z ciebie, Danny Stone.

— Przewiduje, Ze Srednia suma jego zawartosci wyniesie dwa.

Zostawita go 1 poszia sobie.

Na razie niezle, pomyslat Danny. Albo mnie polubita, albo
znienawidzita. To znaczy, ze albo jej przyjaciele mnie znienawidza,

a wrogowie polubig, albo na odwro6t. Ta dziewczyna nie moze nie mie¢
przyjaciol i wrogow.

Na pierwszej lekcji miat angielski. Odzywat si¢ tylko wtedy, kiedy
nauczycielka go pytala, cho¢ powiedziata par¢ ciekawych rzeczy i korcito
go, zeby zaimponowac jej swoja wiedzg o jezyku. Milczat, prawie na nig
nie patrzyt 1 przybrat ponurg ming, jaka widziat na twarzach niektorych
chlopcow. Wiedzial, Ze moze btysna¢ wiedza pdzniej, jesli uzna to
za lepszg strategie. Kiedy jednak juz zdradzi si¢ z tym, zZe jest bystry, nie
bedzie od tego odwrotu. Przynajmniej takg stawial hipoteze¢ jako



antropolog szkoty srednie;.

Rachunek r6zniczkowy 1 catkowy zapowiadat si¢ na tatwy 1 nudny
— wszystko to juz przerabiat pierwszego roku pobytu u Silvermandow.

Na historii dla zaawansowanych zanosito si¢ na niezty ubaw, bo wszystko,
co méwit nauczyciel, byto albo niepetne 1 przez to mylace, albo catkowicie
btedne; to jednak nie miato znaczenia, bo uczniowie i tak go nie stuchali.

Najwazniejsza byta dtuga przerwa — gdzie wtedy usiadzie w czasie
lunchu.

Wzial tace 1 zanidst jg do stotu, przy ktorym siedziata Laurette. Byty
z nig trzy kolezanki. Jedna pulchna, ale ubrana tak, jakby sadzita, ze jest
chuda, z odkrytym wydatnym brzuchem. Druga zrobita si¢ na gotke,

a trzecia miata Srednio obfity tradzik i1 tak kwasng mine, ze gotka
w poréwnaniu z nig wydawala si¢ wrecz radosna. Laurette wygladata przy
nich jak czirliderka.

— Shuchaj no — powiedziata Laurette, kiedy usiadl. — Nie jesteSmy
przyjaciotmi.

— Oy, przeciez wiem — odpart Danny. Spojrzat na gotke. — Chce si¢
tylko dowiedzie¢, dlaczego zrobitas sobie dziurki, a nie nosisz kolczykow.

— Nie tw{j interes.

— Powiedz mi, a sobie pojde.

— Idz juz teraz.

— Mysli, ze jest dowcipny — powiedziala Laurette. — Wczesniej
mowil o moim biuscie.

— Fuj! — Pulchna 1 gotka si¢ skrzywity.

— Wszyscy méwig o twoim biuscie — stwierdzita ta ponura
z tradzikiem.

— Nie przy mnie — zastrzegta Laurette. — To niegrzeczne.

— Zatozg si¢ — rzekl Danny do gotki — ze albo w szkole obowigzuje
zakaz noszenia kolczykow, ktory olewajg wszyscy oprdcz ciebie, albo
rodzice nie pozwalajg ci zaktadac ich do szkoty, albo przechodzitas
za blisko silnego magnesu, albo dostajesz zakazen w przektutych
miejscach 1 musisz robi¢ sobie przerwy. — Nietrudno byto to
wydedukowac; dwa przektucia byty czerwone 1 zaognione.

Gotka ostentacyjnie odwrocita si¢ plecami.

— Dzigki. — Danny siggnat po swoja tace z lunchem.

— Niczego nie powiedziata — zauwazyta Laurette.

— Wiem, ale ja fatwo daj¢ za wygrana.

Odchodzac, zrobit wrota tuz przed gotka 1 nasunal ich wlot na nia.
Przeniosta si¢ tylko o centymetr do przodu. Kolezanki w ogdle tego nie



zauwazyly — co najwyzej wydato im sig¢, ze drgneta — ona jednak to
poczuta.

— Hej! — wykrzyknela.

Danny stanat i odwrocit sig.

— Popchnates mnie, Smierdzacy biegaczu?

— Oho, czyli jednak Laurette o mnie mowita. — Potozyt tace
z powrotem na ich stole.

Wszystkie przektucia gotki si¢ zagoity. Zniknety. Jakby w ogdle
nigdy niczego sobie nie przektula. Zadna z dziewczyn tego nie zauwazyta.
Danny zaczat jesc.

Dziewczyny wstaty 1 poszly. Kiedy nieco si¢ oddality, zrobit przed
ponurg wrota, ktore przeniosly ja o centymetr do przodu 1 do gory
1 uleczyly jej tradzik. Nikt nie zauwazyt natychmiastowej poprawy jej
cery, bo nagly przeskok spowodowal, ze potkneta si¢ 1 upuscita tace.
Danny nawet na to nie patrzyl, cho¢ ustyszat jej barwny, obfitujacy
w odniesienia do fekaliow monolog oraz §miech gotki 1 Laurette, kiedy
pomagaty jej uprzatng¢ batagan.

Pod wptywem kaprysu zmienit wrota we wrota publiczne,
prowadzace w obie strony. Kazdy, kto tamtedy przejdzie, natychmiast
ozdrowieje — 1 pewnie potknie si¢ 1 co$ upusci.

Po kilku minutach dwaj chtopcy — jeden bardzo wysoki, drugi otyty,
ze zdecydowanie zbyt duzg liczbg kolczykow 1 w potowie zgolonymi
wlosami — usiedli przy jego stole, wysoki obok Danny’ego, potwygolony
naprzeciwko.

— Naprawdg¢ bajerowales Laurette?

— Tak powiedziata? — spytal Danny.

— Powiedziala, ze mowites, ze przez caty rok bedziesz ogladat je;
cycki.

— A nie robig tego wszyscy?

— Praktycznie podstawia je ludziom pod nos — stwierdzit
potwygolony.

— Na pewno nie jemu — zauwazyt Danny, wskazujac na wysokiego.
— Jest za niska.

— Naprawde biegles do szkoty? — spytat wysoki.

— Uhm.

— Dlaczego?

— Bo jest tutaj, a ja bylem tam.

— Skad jestes? — spytat potwygolony.

— Z Ohio.



— Twoja ciotka naprawde otworzy w miescie fabryke ciuchow?

Danny przewrocit oczami.

— Jakie masz potem lekcje? — spytat wysoki.

— Po dlugiej przerwie wuef.

— Naprawde chodzisz na histori¢ dla zaawansowanych? — spytat
potwygolony.

Danny skingt gtowa.

— Tez teraz mam wuef — rzekt wysoki.

— I co, mam si¢ spodziewac Swietnej zabawy? — spytal Danny.

— Tylko jesli si¢ podlizujesz trenerowi Killerowi.

— Domyslam sig, Ze ty nie.

— Juz za duzo chtopakdéw catuje go w tytek. Nie moge si¢ dopchac.

— Pewnie nawet nie probujesz.

— Jesli biegasz — powiedzial potwygolony — bedzie chciat ci¢ wziac¢
do druzyny lekkoatletycznej, a wtedy zostaniesz jego najlepszym
kumplem.

— Rywalizacja mnie nie interesuje — odpart Danny.

Przygladali mu si¢ przez dtuga chwile, on zas utozyt czipsy w stos,
ktory nastepnie wlozyt pionowo do ust.

Potwygolony zrobil mniejszy stos 1 probowat zjes¢ go w ten sam
sposob. Skutek byt taki, ze obsypat sobie koszule kawaltkami czipsow.
Danny wyciagnat r¢ke, wziat jeden z nich 1 go zjadt. Inicjacja zakonczona.
Zjedli z nim lunch 1 wiedzial, ze nazajutrz bedzie mogt z nimi spedzié
dtuga przerwe. Zdawat sobie sprawe, ze nie sa najpopularniejszymi
dzieciakami w szkole. Nic to. Stang si¢ popularni dzigki temu, ze go znaja.

Jak dotad swietnie si¢ w szkole bawit.

Wysoki, jak si¢ okazato, nazywat si¢ Hal Sargent. Najwyrazniej byt
ulubionym obiektem docinkoéw trenera Liedera. Na przyktad: ,,Wszyscy
na podtoge 1 dwadziescia pompek, niech zobacze, jaki mam materiat
w tym roku. Hal, wiesz, co to jest podtoga? To drewniane cos$ od Sciany
do Sciany, w co nie trafitby$ kula, nawet gdybys ja upuscit. Pot6z na tym
twarz, a potem dwadziescia razy ja od tego oderwij”.

Hal wydawat si¢ pogodzony z tymi drwinami.

Kiedy trener Lieder zaczat si¢ odwraca¢, Danny nasungt na niego
wrota. Podniosty go o pare centymetrow. Stracit rownowage 1 gruchnat
na tytek.

Wszyscy przestali robi¢ pompki.

— Cwiczyé dalej, durnie, co, pierwszy raz widzicie, jak kto$ si¢
przewraca? — powiedziat Lieder.



Danny szybko odfajkowal pompki.

— Te, nowy — zaczepit go Lieder.

Danny zaczal robi¢ drugg seri¢ dwudziestu pompek.

— Nowy — powtorzyt Lieder. — To majg by¢ pompki?

— Tak jest. — Danny zaczat klaska¢ w dtonie po kazdej pompce.

— Popisujesz si¢, nowy?

— Czasami, sorze. — Nadal swojemu glosowi idealny ton: grzeczny,
a mimo to podszyty sarkazmem. Paru chlopakéw parskneto smiechem.
Danny skonczyt drugg seri¢ 1 wstat.

— Widzialem ci¢ rano, kiedy biegles do szkoly — rzekt Lieder.

Danny milczal.

— Nie mowitem, ze mozesz przesta¢ robi¢ pompki.

— Kazat sor zrobi¢ dwadzies$cia. Ja zrobilem czterdziesci.

— Wszyscy na zewnatrz — rzucit trener Lieder. — Skoro wasz nowy
kolega Daniel Stone tak si¢ lubi popisywac, to poprowadzi was w biegu
na dot wzgorza 1 z powrotem.

Chtopcy jekneli.

— Dos$¢ marudzenia, bo zrobicie dwie rundki! — zagrozit Lieder.
Danny potruchtal leniwym tempem w dot wzgdrza, nikogo nie
prowadzac. Potem wszedt z powrotem na gor¢ z Halem 1 paroma innymi,

ktorym zabrakto kondycji.

— Chyba kazalem wam biec — powiedziat Lieder, kiedy Danny dotart
na szczyt.

— Ustyszatem, ze mam kupic¢ sobie lepszy dezodorant, zanim znowu
wbiegne na t¢ gore — odpart Danny.

— Zarty sobie ze mnie robisz?

— To szczera prawda, sorze.

— Kazalem ci im pokaza¢, jak majg biec.

Danny nic nie powiedziat.

— Przebiegnij calg tras¢ sam — zazadat Lieder.

— Ja biegam dla przyjemnosci, sorze.

— To daj mi przyjemnos¢ ogladania ci¢ w biegu — odparowat Lieder.
Wyjat stoper.

Czy juz go wystarczajaco podpuscitem? — zadal sobie pytanie Danny.
Czy naprawde potrzebny mi taki wrog?

Pewnie, odpowiedziat samemu sobie. Wszyscy go nienawidzg. Jasne,
chce, zeby sie mnie uczepil.

Ruszyl w dot wzgorza. Potruchtal niespiesznie az do znaku stopu
na samym dole 1 wbiegl na gor¢ w doktadnie tym samym tempie.



— Tylko na tyle cig sta¢? — spytal Lieder.

— Zbieglem 1 wbieglem.

— Rano biegles szybcie;.

— Rano spieszyto mi si¢ do szkoty.

— Mierzytem ci czas.

— Wiem.

— To dlaczego nie biegles najszybciej, jak potrafisz?

— Bo biegam dla przyjemnosci — powtorzyt Danny. — I takie tempo
sprawiato mi przyjemnosc.

— Wiesz, nowy, chyba nie bedziemy ze sobg dobrze zy¢ — stwierdzit
trener Lieder.

— Nie bardzo rozumiem dlaczego. Taki jestem mity.

Rozlegly si¢ pojedyncze sttumione §miechy.

— Jestes$ niesubordynowanym gnojkiem — powiedziat trener Lieder.

— To fakt — odpart Danny.

Tym razem $miechy nie byly juz tak skutecznie sthumione.

— Z16b pig¢ rundek na dot 1 z powrotem — polecit trener Lieder.

— Nie, sorze.

— Stucham?

— Jest za gorgco. Lato si¢ jeszcze nie skonczyto. Nie moze sor kazac
dziecku zaraz po lunchu wbiegac piec¢ razy na taka stromg gore. — Miedzy
wierszami mozna byto wyczyta¢ stowa ,,szpital” 1 ,,pozew”.

Trener Lieder patrzyt na Danny’ego w kamiennym milczeniu.

— Wszyscy wracac do sali gimnastycznej. — Odwrocit si¢ 1 ruszyt
plerwszy.

Danny zbiegl ze wzgodrza, tym razem najszybciej, jak potrafit,

1 wrocit na gore w tym samym tempie. Nie zajeto mu to duzo czasu.

Kiedy dotart na szczyt, Lieder byt czerwony na twarzy. Reszta
chlopakow wcigz stata wokot niego.

— Co ty wyprawiasz? — spytat trener ze zloscia.

— Ide do sali gimnastycznej, jak sor kazal.

— Pobiegle$ na dot 1 z powrotem.

— Tak jest.

— Chociaz powiedziates, ze tego nie zrobisz.

— Powiedziatem tylko, ze w taki upat nie mozna kaza¢ dziecku zaraz
po lunchu wbiegac pig¢ razy pod taka gore.

— Ale to zrobites.

— Bo sprawito mi to przyjemnos¢.

— Wiedziates, ze chce ci zmierzy¢ czas. Ruszyles, kiedy odwrocitem



si¢ do ciebie plecami.

— Nie lubig, jak mi si¢ mierzy czas.

— Bede ci mierzyt czas przez cale potrocze.

— To psuje catg przyjemnos¢ biegania.

— Jesli cheesz by¢ lepszy, trzeba ci mierzy¢ czas na kazdym odcinku.

— Nie chce by¢ lepszy — rzekl Danny. — To juz sprawia mi
przyjemnosc.

Wtedy trener Lieder wyciagnat asa z rekawa.

— Ktos$ taki jak ty przydalby si¢ druzynie lekkoatletycznej szkoty
Parry’ego McCluera.

— E tam — powiedzial Danny.

Liederowi wyraznie si¢ nie spodobato, ze Danny nie potraktowat
zaproszenia do druzyny jako komplement.

— Myslisz, ze jak dlugo bede znosit twoje fochy?

— Cztonkostwo w druzynie jest dobrowolne, sorze. A ja si¢ nie
scigam.

— Nie $cigasz si¢?

— Lubig biega¢ z innymi. W wyscigu chodzi o to, zeby jeden biegacz
zostawit drugiego w tyle. Po co biega¢ z innymi, jesli w koncu i tak zostaje
si¢ samemu?

Lieder mato nie dostat apopleks;ji.

— Zeby wygrad!

— Co wygrac?

— Wyscig.

— Ja si¢ nie scigam. — Danny ruszyt z powrotem do sali
gimnastyczne;.

— Przebiegnij t¢ trase jeszcze raz 1 daj sobie zmierzy¢ czas! — zazadal
Lieder.

Danny nawet si¢ nie zatrzymat.

— Juz dwa razy ja przebieglem. Dzisiaj ma by¢ trzydziesci stopni.
Wracam do sali.

Po wuefie miat biologig, a potem zajecia teatralne. Na biologii
siedziat cicho 1 ocenial, na ile aktualne sg informacje podawane przez
nauczyciela. Na zajeciach teatralnych wzbudzit sensacje jako
przedstawiciel ptci meskiej w grupie ztozonej z jedenastu dziewczyn
1 dotad zaledwie dwoch chiopakow.

Na koniec pierwszego dnia szkoty byt legendg w doktadnie takim
sensie, o jaki mu chodzito. Wszyscy znali jego imie. Postawit si¢
nauczycielowi. Pokazal, ze swietnie biega. Mimo to nie zalezato mu



na wygrywaniu. A Sin — Cynthia Arnelle, gotka z uczuleniem na kolczyki
— byla przekonana, ze j3 magicznie uleczyt.

— Nawet usungt przektucia — powtarzata wszystkim.

— Zrosty si¢ 1 tyle — twierdzita Laurette stanowczo. — Niczego nie
uleczytl.

Danny wtasnie biegt obok nich do wyjscia ze szkoty.

— Hej, ty! — krzykneta Sin. Danny potruchtat do niej. — Usunale$ mi
przeklucia, baranie.

Danny uwaznie jej si¢ przyjrzal.

— Masz przektucia?

— Juz nie. Przez ciebie.

— Niby kiedy to zrobilem? — spytat Danny ze zdumiong ming.

— Jak wstate$ od stotu w czasie lunchu. Potracites mnie 1 wszystkie
przektucia mi si¢ zagoity.

Danny przenidst wzrok z Sin na Laurette 1 reszt¢ dziewczyn.

— O rany — powiedziat. — Gotka, a wierzy w cudowne uzdrowienia.

Ta z kwasng ming teraz juz miata gladka cerg 1 gdyby si¢
usmiechneta, zapewne bytaby tadna. Danny wyciagnat reke, zeby
pogtaskac ja po policzku. Odtracita jego dton, niechybnie przekonana, ze
z niej drwil. Nie lubita, kiedy kto$ dotykat jej obsypanego pryszczami
policzka.

Teraz jednak, gdy Danny prawie jej dotknal, Laurette 1 Sin wlepity
wzrok w gtadka skore Pat, zapewne po raz pierwszy od dawna, bo jako
przyjacidiki nauczyly si¢ nie zwraca¢ uwagi na jej cere.

Zrobitem, co do mnie nalezato, powiedzial Danny w duchu.
Potruchtat w dot wzgorza.

To bedzie wspaniaty rok.

W pierwszych dwoch tygodniach szkoty Danny biegat szybko tylko
wtedy, kiedy Lieder nie mierzyt mu czasu. To byt dyzurny zart, ktory
przyptacil wezwaniem do dyrektora.

— Moze mierzy¢ mi czas, kiedy chce — powiedziat Danny. — I cze¢sto
to robi.

— Tylko ze ty wtedy biegasz wolno — zauwazyt dyrektor Massey.

— Nie lubig, jak mi si¢ mierzy czas.

— To tak jakby$ mowil, ze nie lubisz, jak ci si¢ stawia oceny.

— Bo nie lubig¢. To psuje catg zabawe.

— Przeciez styszalem od twoich nauczycieli, ze Swietnie sobie



radzisz, a oni wszyscy stawiajg ci oceny.

— Do tej pory wszystko, co zadawali, byto interesujace.

— Postuchaj, Danny Stone, wiem, ze dotad uczytes si¢ w domu, ale
musisz zrozumie¢, ze w szkole panstwowej trzeba wykonywac zadane
prace 1 stucha¢ nauczycieli.

— Wykonuje¢ zadane prace, panie dyrektorze. Stucham nauczycieli.

— Skoro tak, Danny, to masz tez stucha¢ trenera Liedera. Daj mu
zmierzy¢ czas, kiedy bedziesz biegl najszybciej, jak potrafisz!

— Nie moja wina, ze ciagle upuszcza stoper albo si¢ przewraca.
Czesto biegam najszybciej, jak moge, ale on dziwnym trafem mierzy mi
czas tylko wtedy, kiedy nie daj¢ z siebie wszystkiego.

— Nie podoba mi si¢ twoja postawa — powiedzial dyrektor Massey.

— Przeciez zawsze staram si¢ sta¢ prosto — odpart Danny. — To Zle?

— A widzisz? Przez takie dowcipkowanie...

— Czy ja dowcipkuje? To po prostu... prawda.

— IdZ juz — westchnat dyrektor Massey.

W drugi czwartek szkoty kilka dziewczyn odkryto lecznicze
wlasciwosci Miejsca Wywrotek w stotowce 1 wies¢ o nim szybko si¢
rozeszla, nawet wsrod tych, ktorzy uznali, Ze to tylko miejska legenda. Ci,
ktorzy to miejsce wyprobowali, wpadali w poptoch, gdy okazywalo sig, ze
naprawde¢ dziala, ale coraz wigcej dziewczyn specjalnie starato si¢ tamtedy
przechodzic.

Jednak z tego, co Danny wiedzial, tylko jedna osoba powigzata go
z Miejscem Wywrotek.

— Ty to zrobites — powiedziata Pat, dotykajac swojego policzka.

— Co zrobitem? — spytat Danny.

— Mialam najgorszy tradzik w szkole. Teraz zniknat.

— Wida¢ z niego wyrostas. Co ja mam z tym wspdlnego?

— Ty to zrobite$ — powtorzyta. — Miejsce Wywrotek w stotowece... ja
pierwsza si¢ tam wywrocitam. Ty je zrobites, a ono mnie uleczyto.

— Ot tak? Kurczg, ani chybi jestem czarodziejem.

— Pojawiasz si¢ w McCluerze 1 zaczynajg si¢ dzia¢ dziwne rzeczy.

— No tak, bo przeciez kontroluj¢ kontinuum czasoprzestrzenne.

— Czemu postanowites wyleczy¢ moj tradzik i1 zagoi¢ przektucia Sin?
— dociekata Pat.

— Ty 1 Sin wyraznie myslicie, ze obchodzicie mnie bardziej, niz to
jest naprawdg.

— To czemu na dtugich przerwach siadasz przy naszym stole?

I przyprowadzasz te dwie ofermy, Hala 1 Wheelera? Chcesz nam zepsuc



opini¢?

— Ja tylko studiuje dekolt Laurette — powiedziat Danny. — Srednia
zawartos¢ nadal wynosi dwa, ale ciggle licze, ze co$ si¢ zmieni.

Pat nazwala go brzydkim stowem 1 poszta. Jednak nie dat si¢ zwies¢.
Widziat usmiech igrajacy w kacikach jej ust. Polubita swoja nowga twarz.
Polubita jego. I wkrotce zbierze si¢ na odwage, zeby wyznac¢ to Laurette,
Sin 1 Xenie.

Danny lubit pomaga¢ ludziom. Zwtaszcza przyjaciotom.

Niestety, lubit tez igrac¢ z ludzmi, ktorzy jego przyjaciéimi nie byli.
Zwhlaszcza z palantami, ktorzy sami si¢ prosili o to, zeby robi¢ im psikusy.

Nie chciat by¢ typowym magiem wroét, ktory ptata ludziom ztosliwe
figle 1 bezlitosnie ich wySmiewa. Jedno, czego nauczyt si¢
od Silvermanow, to Ze magia powinna zmienia¢ §wiat na lepsze. A sam si¢
przekonal, ze nie potrafi przejs¢ obojetnie obok drugiego cztowieka
w potrzebie, jesli mogt mu jakos pomodc. Nawet nad trenerem Liederem si¢
nie zn¢cal; no chyba ze bronit siebie lub Hala przed zaczepkami.

Pewnego wieczoru, kiedy jadt kolacj¢ z Veevee w jej ulubione;j
wloskiej knajpce w Naples, zapytat:

— Teoria mowi, ze magowie wrot stuzg czasoprzestrzeni. Czy jesli
przestang plata¢ ztosliwe figle, moja moc wptywania na czasoprzestrzen
ostabnie albo zniknie?

— Nie mam poje¢cia — odparta Veevee.

— Aha. Tak tylko si¢ zastanawiam.

— Danny, jestes urodzonym madralg. Nic na to nie poradzisz. Twoja
moc nie moze ot, tak znikna¢. A najgorsze jest to, ze kiedy chcesz,
wszystko uchodzi ci na sucho. Tak wtasnie ptatasz figle same;j
czasoprzestrzeni; nigdy nie musisz ponosi¢ konsekwencji swoich
psikusow.

Danny wcale nie chciat jej udowadnia¢, ze mylita si¢ co do tych
konsekwencji. Tak po prostu wyszto.

W swoje szesnaste urodziny poszedt do szkoty jak zwykle. Byt
wtorek. Rano kto$§ z samorzadu podat przez radiowezet informacje
o urodzinach Danny’ego. Niesamowite, ilu ludzi spotykanych w holu
sktadato mu zyczenia. A na dlugiej przerwie Laurette, Sin 1 ich kolezanki
wyciaggnely go na dwor, zeby tam, rozmyslnie falszujac, odspiewa¢ mu
,»Sto lat” w wersji, w ktorej ,,niech zyje” zostato zastgpione stowami
,hiech gnije”.

— To ma by¢ prezent? — spytat Danny.

— Kto$ musi ci to powiedzie¢ — odparta Sin — inaczej co by to byty



za urodziny? — Zrobita sobie dwie nowe dziurki w uchu, z czego jedna juz
byta zakazona. Malo pojetna dziewczyna, stwierdzit Danny. Nie jego
sprawa.

— Co6z, dzigki — powiedzial.

Trener Lieder tez styszat poranne ogloszenie.

— Szesnascie lat, he, Stone?

— Tak jest.

— Mam dla ciebie prezent. — Wskazal grubg ling zwisajaca z sufitu
przy Scianie sali gimnastycznej. Pod nig lezala sterta mat. Poprzedniego
dnia tej liny nie byto.

— Kogos powiesimy — rzekl Danny. — Super.

— Wspina;j si¢ — polecit Lieder.

— Nie umiem wchodzi¢ po linie.

— Inni nauczyciele mowia, ze szybko si¢ uczysz.

— No tak, ale widzi sor, oni przynajmniej starajg si¢ mnie uczyc¢
— zauwazyt Danny.

— Chwy¢ ling dtonmi 1 si¢ podciggnij. Potem obejmij ling nogami,
zeby si¢ nie zsungc, 1 siegnij rekg w gore, zeby podnies¢ si¢ wyzej. Prosze,
nauczytem ci¢. Zdobytes nowa umiejetnos¢. To moj prezent dla ciebie,
jubilacie.

Po trzech probach Danny w koncu wspiat si¢ na samg gore, nie
korzystajac z ani jednych wrét. Rece 1 nogi go piekly, a przy schodzeniu
na dot praktycznie nie dato si¢ unikng¢ otar¢ od liny, jednak starat si¢ nie
okazywac bolu — 1 nie skorzystat z wroét, zeby si¢ uleczy¢. Chciatl, by inne
dzieciaki widzialy, ze cho¢ skére ma czerwong 1 zdartg do krwi, to bol mu
niestraszny.

Lieder wyraznie si¢ wkurzyt, ze Danny wdrapat si¢ po linie bez
stowa skargi. Dlatego uczepit si¢ swojej ulubionej ofiary. Hal byt wysoki,
ale chudy. Nie mial ani grama mi¢s$ni. Jego ramiona przypominaly dwa
baty woznicy, nogi wygladaty, jakby mieszkat w obozie koncentracyjnym.

Nie mogt sie podciggnac i juz. Nawet na drazku. A zeby wspigc si¢
po linie, trzeba jeszcze wigcej sity. Nawet kiedy paru chtopakow
podsadzito go, ,,zeby da¢ mu rozped”, zsunat si¢ z powrotem na dot, caty
czas krzyczac z bolu.

— Pomo6z mu wejs¢ na gore — nakazal Danny’emu Lieder.

— Jak? — spytal Danny. — Na popych?

— Chce go widzie¢ na samej gorze.

— Przepraszam cig¢, stary — powiedziat Hal do Danny’ego.

— Nie twoja wina — odpart Danny. Oczywiscie mogl przenies¢ Hala



pod sam sufit, kiedy tylko chcial. Ale to mogloby wypas¢ zbyt
spektakularnie. Napisaliby o tym w gazetach.

Przypomniat sobie, co robit w podobnych sytuacjach, kiedy jeszcze
nie zdawat sobie sprawy, ze jest magiem wrot. Krotkie, mate wrota,

o ktorych nawet nie wiedzial, ze sg wrotami.

Obiecal sobie, ze nigdy nie postuzy si¢ wrotami, zeby wygrac
zawody. Ale zeby pomodc przyjacielowi uciszy¢ drgczyciela? To co innego.

Zastanawiat si¢, jak to zrobi¢, zeby nawet ci, ktorzy beda patrzec, nie
zauwazyli nic podejrzanego. Moze spiralny cigg wrot, by trudniej byto
dostrzec, ze ruchy ragk Hala nie majg wiele wspolnego z jego wspinaczka
po linie.

Lieder zaczat wrzeszcze¢ na kogos innego 1 wszyscy patrzyli na tego
nieszczesnika. Danny ztapat si¢ liny 1 wprawitl w ruch wirowy ja 1 siebie.
Obracajac si¢, zrobit seri¢ wrot prowadzacych w gorg. Uznal, Ze jesli Hal
podczas wspinaczki bedzie si¢ krecit dookota, nikt nie zauwazy, ze dzieje
si¢ co$ nienaturalnego.

Potem, kiedy lina zaczeta odkrecac si¢ z powrotem, Danny zrobit
druga seri¢ matych wrot, tym razem schodzacych po spirali z gory na dot.

Przywotat gestem Hala, ktérego naprawde bolaly poobcierane
od liny dlonie 1 uda.

— Sprobuj jeszcze raz — powiedzial cicho. — Ruszaj rekami, jakbys si¢
wspinal.

— O czym ty mowisz? — zdziwit si¢ Hal.

— Ztap sig¢ liny 1 zacznij obracac si¢ zgodnie z ruchem wskazdéwek
zegara. Zobaczysz.

Akurat nikt na nich nie patrzyt 1 bardzo dobrze, jak si¢ okazalo, bo
pomyst Danny’ego dat nieoczekiwany efekt. Hal chwycit ling, zakrecit si¢
na niej 1 dostownie wystrzelil po spirali w gore. Nie zatrzymat si¢
pod sufitem. Zniknat.

Jakie$ pot minuty pdzniej pojawit si¢ znowu 1 zjechat po spirali
na dot. Wyladowat na tytku, przewrocit si¢ na bok 1 pospiesznie sczotgat
si¢ z mat, jakby chcial znalez¢ si¢ jak najdalej od liny. Wszystkie otarcia
zniknety.

— Co sie stalo? — zapytal ochryple.

— Nie wiem — powiedziat Danny. — A ty jak myslisz?

— Zaczynam si¢ krecic 1 nagle patrze, a tu jestem chyba z kilometr
nad ziemig 1 widz¢ prawie calg doline rzeki Maury. Bytem tak wysoko, ze
widziatem samochody w kolejce do McDrive’a w Lexington. I czutem si¢
swietnie. Ale ciggle obracalem si¢ w kotko, rozumiesz, i nagle, ni z tego,



ni z owego, zaczalem spadac, tylko ze to bylo tak, jakby jakis§ wir §ciggat
mnie w dot. Tutaj. Chyba si¢ porzygam. Choroba lokomocyjna. Lek
wysokosci. Niebezpieczny z ciebie przyjaciel, stary. Co to byto, jakis$
narkotyk? Bo jesli to byto przywidzenie, wygladato cholernie
realistycznie.

Wszystkie wrota, ktore zrobit Danny, prowadzity w miejsca na linie.
Zadne z nich nie mogly przenie$¢ Hala nad sufit. A juz na pewno nie
zrobit wrot, ktore mogly dokonac tego, co opisywal Hal.

Hal ztapat lin¢ 1 podat jej koniec Danny’emu.

— Sam sprobuj. Jesli zrobitem co$ nie tak, pokaz, jak powinno si¢ to
robic.

Danny chwycit lin¢ i1 zaczal si¢ obracac.

Wzbit si¢ po spirali do gory. I rzeczywiscie wzlot nie zakonczyt si¢
pod sufitem. Tak jak mowit Hal, wrota zabraly Danny’ego mniej wigce;j
kilometr ponad szkol¢ — 1 tam go zatrzymaty.

Zanim zaczgly $ciggaé go z powrotem na dot, jeden z chtopakow
z jego grupy dolaczyt do niego w powietrzu nad poludniowym krancem
Buena Vista.

— Supersprawa! — krzyknat. — Jak to zrobites? Magik jestes czy co?
Naucz mnie tej sztuczki!

Danny zsunat si¢ na dot. Wszyscy chtopcy stali w kolejce, zeby
,przejechac si¢ na linie”.

Trener Lieder siedzial i patrzyt, jak jego uczniowie jeden po drugim
chwytaja si¢ liny 1 dostownie znikajg. Spojrzat na Danny’ego
z nienawiscig 1 strachem.

— Bawig si¢ jak w wesolym miasteczku. To twoja sprawka.

Danny nie wiedziat, co odpowiedzie¢. Stato si¢ najgorsze, co mozna
sobie wyobrazi¢. Wies¢ o tym si¢ rozejdzie. Sprawa zainteresujg si¢
media. Zwtaszcza jak ktos zrobi teleobiektywem zdjecie dzieciakow
zawisajacych wysoko w powietrzu 1 spadajacych z powrotem na ziemieg.
A Danny nie mial pojecia, jak ten proces zatrzymac.

— Skad naprawdg jestes? — zapytat trener Lieder. — Z jakiej cholerne;j
planety?

— Nie wiem, jak to dziata — odparl Danny zgodnie z prawda. — To
na pewno przez Hala. — Proszg, proszeg, niech media przypisza calg zastuge
Halowi. Chociaz informacja o tym tak czy tak sciggnie wszystkie rodziny
do szkoty Parry’ego McCluera. I na tym zakonczy si¢ edukacja Danny’ego
w szkole $rednie;.

Pare¢ tygodni 1 bedzie po wszystkim. Tylko dlatego, ze Danny musiat



postuzy¢ si¢ wrotami, zeby zrobi¢ wrazenie na kolegach. Nie, och, nie,
przeciez chciat im tylko pomdc... Wiedzial, ze to nieprawda. Lubil si¢
popisywac 1 tyle. Tak si¢ pilnowal, zeby nie wykorzystywac¢ wrot

do oszukiwania w sporcie, a teraz, prosz¢ bardzo, wykorzystat je, by
nieuczciwie wygra¢ w szkolnym zyciu. Co mu strzelito do glowy? Wpadt
w te samg putapke co kazdy typowy ciapowaty bohater powiesci dla
mtodziezy, ktory wplatuje si¢ w powazne klopoty, kiedy za bardzo chce
zaimponowac kolegom.

Niczego si¢ nie nauczylem, pomyslat. A teraz strace wszystko.
Musze uciekaé. Najlepiej juz teraz.

[ moze z miejsca by czmychnat przez wrota, wrocit do Yellow
Springs 1 wyznat wszystko Silvermanom, gdyby nie to, ze jeden
z chtopakdéw na linie krzyknat:

— Hej! Co jest?!

Danny podniost wzrok. Chtopak krecit si¢ w kotko na koncu liny, ale
nic poza tym si¢ nie dziato.

Ci, ktorzy byli wyzej, wceigz zjezdzali w dot, wige bylo oczywiste, ze
wrota dziatajg. Oprocz tych na samym dole.

Danny spojrzat na wrota. Czy raczej wyczut je tym wewnetrznym
zmystem, ktory nie miat nic wspolnego z jego oczami. Zmienily sig.
Wygladaty jak jego stare wrota. Tyle ze dopiero w tej chwili zorientowat
si¢, ze wrota, ktore robit kiedys, r6znily si¢ od tych, ktore stwarzat teraz.
Kiedy zaczety si¢ zmienia¢? I dlaczego teraz ta zmiana si¢ cofneta?

Na jego oczach nastepne wrota w spiralnym ciggu zaczety si¢
zmienia¢. Zupelnie jakby ktos je zaciskat. Zamykat. Kto$§ — albo co$ — tu
1 teraz zamykat jego wrota.

Czyzby znalazt mnie Ztodzie; Wrot?

Ostatni chiopak zjechat po linie 1 wrota prowadzace w doét zacisnety
si¢ jedne po drugich. Teraz juz wszystkie byly zamknigte.

Tak wygladaty wszystkie moje stare wrota. Musialy by¢ zamknigte,
kiedy je stwarzalem, tak ze tylko ja moglem przez nie przechodzié. Ale
Veevee je znalazia 1 pootwierata. Jest Przyjaciotkg Kluczy, to jej
specjalnos¢. Kiedy zobaczytem, jak moje wrota wygladaja otwarte,

w takiej postaci zaczatem je stwarzac. NieSwiadomie nasladowalem to, co
zrobita z nimi Veevee.

Czyzby Veevee umiala juz nie tylko otwiera¢ wrota, ale i je
zamykac¢? Czy przyszia zerkna¢, jak Danny si¢ sprawuje, 1 przy okazji
wyciaggnela go z ktopotow, ktorych sam sobie narobit? Jesli tak, nie bedzie
si¢ gniewat. Chlopcy mogg mowicé, co chca, trener Lieder mogl wszystko



powiedzie¢ mediom, ale jesli spiralne wrota nie bedg dziata¢, nikt im nie
uwierzy. Jezeli nie zarejestrowala tego zadna kamera, jezeli nie pokazali
tego w wiadomosciach, to si¢ nie wydarzyto. Gazety beda mialy o czym
pisa¢, tylko jesli Lieder okaze si¢ dos$¢ ghupi, by upierac sie przy swojej
wersj1 wydarzen dotad, az go wyleja albo wysla do czubkow.

Veevee prawdopodobnie ocalita Danny’emu tytek. Musiata by¢
gdzie§ w poblizu sali gimnastycznej — nie miata takiego zasiegu jak
Danny, mogta oddzialywac¢ na wrota tylko w promieniu kilku przecznic
1 na te, ktoérych powstania byta swiadkiem.

Rozczarowane chtopaki rzucity si¢ do Hala z pretensjami o to, ze
wrota przestaty dziata¢. Danny byt zadowolony. To da mu chwilg na to,
zeby si¢ wymknac, przeprosi¢ Veevee za swoja gtupote i obiecac, ze to si¢
nigdy, przenigdy nie powtorzy, i skoro juz zamyka wrota, czy mogtaby
zrobi¢ cos$ z Miejscem Wywrotek w stotowce?

Wyszedt z sali gimnastycznej na dwor. Veevee nie byto. Pewnie
musiata by¢ po drugiej stronie budynku.

Pobiegt jej poszukac. Kilka krokéw 1 skrecit za pierwszy rog, a zaraz
potem za drugi.

To nie byta Veevee.

To byta mata Greczynka.

Jedna z rodzin go znalazta. Nawet bez pomocy gazet. Gdzies$
w poblizu musiata by¢ cata horda najpotezniejszych greckich magow
gotowych unicestwi¢ go swoimi mocami. Zdjety gwaltownym
przerazeniem Danny zrobit jedyne, co mogt zrobi¢. Uciekt przez wrota.
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Na szczescie nigdy, nawet w deszcz, nie przenosit si¢ wrotami
ze swojego matego domu w Buena Vista do szkoty 1 z powrotem, bo mata
Greczynka moglaby stamtad trafi¢ do apartamentu Veevee na Florydzie,
domu Silvermandéw w Ohio 1 domu Stone’a w Waszyngtonie. A jednak,
skoro juz raz jako$ wpadta na jego trop 1 go odszukata, teraz na pewno nie
odpusci.

Pierwszy przeskok byt odruchowy, do lasu nad szkota, z ktorego
w dziecinstwie obserwowat uczniow. Stamtad przeniost si¢ wrotami
na parking przy drodze do Waszyngtonu, gdzie kiedys$ czekali z Erikiem
trzy godziny, zanim zlapali okazje, cho¢ przez ten czas skombinowali
lunch 1 duzo torebek z resztkami przekasek. Tam Danny nie zrobit wrot.

Liczyl, ze bedzie mial chwilg spokoju, przemysli, co si¢ stato i czego
si¢ dowiedziat. A tu po minucie nagle u jego boku pojawita si¢ mata
Greczynka.

— Prosze, zaczekaj! — krzyknela.

Wiecej nie ustyszal. Stworzyt wrota prowadzace w miejsce przed
Bibliotekg Kongresu, gdzie zostat zdemaskowany przez Erica i pokazat
tytek ochroniarzom. Teraz, kiedy rozumial, na czym polega rdznica
miedzy otwartymi a zamknigtymi wrotami, widzial, ze te tutaj byty
zamknigte. Co wiedziat o matej Greczynce? Potrafita zamykac¢ wrota.

A czy umiata je otwierac?

Przenidst si¢ swoimi starymi wrotami do wneki przy ubikac;i.
Wybadat wszystkie wrota w bibliotece — byty zamknigte. Jesli Przyjaciele
Zamkow umieli nie tylko zamykag, ale 1 otwiera¢ wrota, Greczynka bedzie
tu lada moment.

Nie zjawiata si¢ jednak.

Czy az tak tatwo ja zgubi¢?

A co to za roznica? Skoro znalazta szkote Parry’ego McCluera, nie
mogt dtuzej tam zosta¢. Chociaz tak czy tak sam wszystko zepsut,
stwarzajac te durne spiralne wrota, ktore zabieraty ludzi kilometr wyzej,
niz zamierzal, 1 byly publiczne, mimo ze sadzil, ze zrobil je inacze;.

Nie bylo czasu o tym mysle¢, zatowac szkolnych lat, ktore go omina.



Grunt to pozostac przy zyciu.

A zZeby tego dokonac¢, musiat nauczy¢ si¢ Swiadomie kontrolowac
proces otwierania 1 zamykania swoich wrot.

Wrota, ktore stwarzat od czasu, kiedy poznat Veevee, byly otwarte;
wszystkie, ktore powstaty wczesniej, zamkniete. Dlaczego si¢ zmienit? Jak
si¢ zmienil? Czy Veevee samg swojg obecnoscig przeksztalcita stwarzane
przez niego wrota? A moze robita to naumyslnie, otwierata je bez jego
wiedzy?

Nie. Veevee ich nie zmieniata — czulby to, tak jak czul, ze mata
Greczynka zamykata spiralne wrota na linie do wspinaczki. Byly dla niej
otwarte, kiedy je stwarzat.

Zrobit wrota z wneki przy ubikacji na sam srodek sali katalogowe;.
Nie zamierzat z nich korzysta¢. Musiat tylko zobaczy¢, w jakiej postaci
wrota teraz z niego wychodza.

Byly otwarte. Jesli mata Greczynka byta w bibliotece, mogta je
znalez¢ 1 z nich skorzystac.

Ale co w procesie ich tworzenia powodowato, ze te wrota
pozostawaty otwarte, a te, ktore robit dawniej, od poczatku byty
zamknigte? Co si¢ zmienito od czasu, gdy pojawita si¢ Veevee?

Nie chodzito tylko o to, ze pootwierata jego wrota, kiedy z nich
korzystata. Wowczas nawet nie zauwazyt roznicy. Moze Veevee po prostu
zmienita jego podejscie do stwarzania wrét. Swojg zywiotowoscia.
Entuzjazmem. Pokazata, ze magia wrét moze by¢ dobra zabawa.

Wczesniej zawsze byto to co$ najezonego niebezpieczenstwami.
Ucieczka z osady rodziny ze $wiadomoscia, ze jesli zostanie schwytany,
zginie. Wioczega z Erikiem, wejscie do biblioteki, wlamania — wowczas
celem stwarzania wrot bylo przetrwanie. Albo przestgpstwo. Kiedy jednak
pojawila si¢ Veevee 1 Danny zrozumial, Ze robi wrota nie tylko dla siebie,
ale 1 dla niej, zaczeto mu to sprawiac przyjemnosc. Jak jego nastrgj
wplywatl na sposob ksztattowania wrot? 1 jak ten nastroj kontrolowac, zeby
zapanowac nad catym procesem?

Robit kolejne wrota w r6zne miejsca w bibliotece, usitujgc zmieniac
swQj nastroj. Sek w tym, ze sam nastroj nie mogt o wszystkim decydowac,
bo w tej konkretnej chwili Danny byt przerazony, a mimo to wszystkie
wrota byly otwarte.

Sadzac z moich wrét, pomyslal, bawie si¢ swietnie.

Przypomniat sobie to wrazenie zaciskania, kiedy mata Greczynka
zamykata wrota. To musiat odtworzy¢, a nie swoje nastawienie
psychiczne.



Robigc nastepne wrota, probowat wywota¢ w sobie to wrazenie.
I nic.

Bylo juz trzydziescioro wrot prowadzacych z wneki w rozne zakatki
biblioteki. Na szcz¢$cie zadne nie byly publiczne, lecz wszystkie otwarte.

Przestan robi¢ wrota, kretynie, powiedzial sobie Danny. Sprobu;j
pozamykac te, ktore juz sg. Jesli potrafi to Przyjaciel Zamkow, to taki
Ojciec Wrot jak ty powinien by¢ w stanie to zrobi¢ przez sen.

Kiedy zaczynal stwarza¢ wrota, nawet nie zdawat sobie sprawy, ze to
robi. Nie byt swiadom, ze wie, gdzie sa, gdzie majg swoj poczatek
1 koniec. Gdy odkryt, Ze jest magiem wrdt, 1 zaczal stwarzac je §wiadomie,
przed oczami stan¢ta mu mapa wszystkich jego wrot. Jak si¢ okazato, miat
ja w glowie przez caly czas. Podobnie, zanim poznat Veevee, nie wiedzial,
czy wrota sg zamknigte, czy otwarte, bo nie miat ich z czym poréwnac,

a sam mogt przej$¢ przez swoje wrota bez ich otwierania. Gdy pojawita si¢
ona, nie§wiadomie dostrzegt ré6znic¢ miedzy jednymi a drugimi; to
zmienito sposob, w jaki stwarzat wrota, mimo ze az do teraz nie zdawat
sobie z tego sprawy. A zatem wiedziat cos, cho¢ nie wiedziat, ze to wie.
Gdzies w glebi ducha wiedziat, jak zamkng¢ wrota.

Uspokoit si¢ 1 przebiegt mys$la catag mape swoich wrot rozrzuconych
od Wirginii przez Ohio 1 Waszyngton po Floryde. Nieduzy kawatek swiata,
stwierdzit. ObiezySswiatem to on jeszcze nie byl. Jednak bez wzgledu
na odlegtos¢ wyczuwal je wszystkie. I kazde z nich mogt przesunac.

Przesungc je! Oczywiscie. Jesli przesunie wszystkie wrota tak, by
zaczynaly si¢ 1 konczyly w innym miejscu, mata Greczynka nie bedzie
mogla p6js$¢ przez nie jego tropem.

Siegnat po wrota na zewnatrz biblioteki, w tym takze te, ktorymi
dostat si¢ do srodka, 1 przyciagnat ich wloty.

Gdzie przyciagnat? Nie myslat o zadnym konkretnym miejscu. Po
prostu... przyciggnal.

Kiedy jednak zaczat szuka¢ wrot, ktore dopiero co przygarnat,
nigdzie ich nie bylo.

Wstrzymat oddech 1 opart si¢ o §ciane. Wtasnie pozarl wlasne wrota.
To, co odczut jako ,,przygarniecie”, byto tak naprawde dlugo przez niego
poszukiwang metodg usuwania wrot. Wciggnat je z powrotem
do swojego... wewnetrznego wora z potencjalnymi wrotami? Do swojego
zewngetrznego ja.

To samo musieli czu¢ inni magowie, kiedy przyciagali do siebie
zewnetrzne ja, porzucajac klanta albo zostawiajac brata serca samemu
sobie. I bylo to tak naturalne jak oddychanie — tak jak mowili mu



Silvermanowie. I wujek Poot.

Gdyby tylko umiat to robi¢, zanim w osadzie Northow pojawita si¢
mata Greczynka, mogtby usung¢ wszelkie §lady magii, a wtedy by go nie
znalazta.

To jednak wymagatoby wiedzy, ktéra wowczas byta mu niedostgpna.
Wiedzy, ktorg zdobyt dopiero teraz.

Nie bylo czasu na rozwazania. Musial nauczy¢ si¢ zamykac...

Wszystkie wrota, ktore stworzyl w bibliotece, byty pozamykane.

Mata Greczynka musiala je zamkna¢, kiedy jego uwaga zajeta byta
czym innym. To oczywiste, ze mogla wyczu¢ przez $ciang, gdzie sg. Jesli
trafita za nim z parkingu na miejsce obnazenia tytka i dalszy poscig
uniemozliwity jej stare zamknigte wrota Danny’ego, tak czy tak mogta
wnikna¢ do biblioteki 1 pozamykac¢ jego wrota.

Teraz jednak juz lepiej rozumial, co si¢ dzieje. Przygarnianie wrot
w gruncie rzeczy sprowadzato si¢ do ich przesuwania. Otwieranie
1 zamykanie nie r6znito si¢ od stwarzania.

Okazato si¢ to takie tatwe, ze malo nie poptakat si¢ z ulgi. Siggnat
do jednych z wrot, ktore mata Greczynka dopiero co zamkneta, i w ich
wlocie delikatnie dokonat aktu prawie stworzenia, tylko Ze... na szerszej
powierzchni. Nie uzyt Zadnego mie$nia. Zadnych stow. Bardziej
przypominato to rozmowe prowadzong za pomocg mentalnych gestow.
W efekcie wrota juz nie byly zamknigte.

Otworzylem wrota, uswiadomit sobie.

Sprobowatl je zamknac. Bez skutku.

Potrafil robi¢ to, co robita Veevee, ale nie to, co robita mata
Greczynka. Byl w potowie drogi.

Wrota, ktore dopiero co otworzyt, zamknety sie znowu. Mata
Greczynka nie dawata za wygrang. Znowu poczut to zaciskanie. Tym
razem jednak, dzieki temu, ze wiedzial juz, jak wyczu¢ otwarcie wrot,
uprzytomnil sobie, ze zamknigcie nastepuje w ich wylocie, nie wlocie.

Roéznica byta subtelna, jako ze wlot 1 wylot nie byty od siebie
oddzielone. To znaczy — oczywiscie byly, kiedy patrzyt z zewnatrz, ale
widziane od wewnatrz zajmowaty to samo miejsce w tym samym czasie.
Byly geometrycznie przylegte — nie byto zadnego odstepu miedzy
Swiattem wlotu a swiattem wylotu, bez wzgledu na to, jak bardzo byty
od siebie oddalone.

Dlatego dopiero w tej chwili Danny zrozumial, Zze stwarzajac swoje
wczesne wrota, nie§wiadomie zamykat ich wylot; ale odkad poznat
Veevee, wiedzial, ze bedzie chciala przechodzi¢ przez wrota za nim, wiec



tak automatycznie, jak automatycznie przytrzymywat drzwi jednej z ciotek
czy mamie, zostawial wylot otwarty.

Pootwierat wszystkie wrota, po czym sam je pozamykal.

Pootwieral wszystkie wrota, ktore zaczynaty si¢ wewnatrz biblioteki.
Potem je zamknat. Teraz, kiedy rozumiat, o co chodzi, to byla tatwizna.

Tyle lat staralem si¢ opanowac t¢ sztuke, ale nie byto nikogo, kto by
mnie nauczyt albo wyjasnil, na czym polega... c6z, nie ich wina, moja tez
nie. Nie mieli stow, zeby to wytlumaczy¢. Moze nawet teraz, gdyby opisat
swoje doznania przy otwieraniu 1 zamykaniu wrot, Veevee 1 mala
Greczynka spojrzatyby na niego jak na wariata 1 stwierdzityby, ze one
czuja wtedy co$ zupelnie innego.

Zorientowal si¢, ze kto$ cos robi z jednymi z zamknigtych wrot, ale
nie mogt okresli¢ co. To musiata by¢ mata Greczynka, ale co ona
kombinowata?

Probowata otworzy¢ zamkniete wrota.

Znbéw przeszedt go dreszcz strachu. Wiasnie nauczytem si¢ zamykac
wrota, podpatrujac, jak robila to ona. Czy teraz nauczytem ja je otwierac,
pozwalajac, by podpatrywata mnie?

Opanowal przerazenie. L¢k nie sprzyja logicznemu mysleniu, bo
przenosi proces podejmowania decyzji ze $wiadomosci do odruchow
uktadu limbicznego. Liczy si¢ nie to, ze Greczynka probuje si¢ nauczy¢
otwiera¢ zamknigte wrota. Liczy si¢ to, ze czynnie pomagata mi nauczy¢
si¢ je zamykac.

W jakim innym celu miataby zamyka¢ wszystkie nowe wrota
w bibliotece? Nie mogta z nich korzysta¢. Musiala zrozumie¢, ze usituje
nauczy¢ si¢ je zamykac, wiec pozamykata je wszystkie, zeby pokazac, jak
to sie robi. Zeby mi pomoc.

Czy to mozliwe, Ze szta moim tropem nie po to, zeby wystawi¢ mnie
zabojcom?

Zrobit wizjer. Dawno si¢ nauczyt, ze polega to na tym, by stworzy¢
wrota, w ktore wlozy tylko swojg twarz, tak samo jak tego dokonat
za pierwszym razem w kantorku Rico. Poniewaz chciat pozostac
niezauwazony, zmniejszyt wrota tak, ze ich wlot byt wielkosci czubka
szpilki, a wylot znalazt si¢ na wysokosci jego zrenicy. Teraz juz rozumiat,
ze kazdy taki wizjer byl w rzeczywistosci niedokonczonymi wrotami,
zamknigtymi z obu stron, by tylko on mogt przez nie patrzec.

Spojrzal przez wizjer na miejsce obnazenia tytka.

Byta tam, zta, sfrustrowana... i przestraszona.

Zauwazyla wizjer — nie oczami, oczywiscie, ale zmystem



do wyczuwania wrot. Odwrdcita sie, wysuneta palec, dotkneta go. Efekt
byt taki, ze nie zastonita Danny’emu pola widzenia, tylko weszta w nie
w catosci. Pozwolita mu poczu¢ to, co sama czula.

To byla glgboka, niepokojaca wiez, wiez wigcej niz tylko wizualna.
To bylo tak, jakby zyskat nie wtadzg nad jej cialem, lecz wglad w jej
poczucie wlasnego ja. W to, jak czula si¢ we wlasnym ciele.

Wyczuwat tez jej zmyst do wrot — pojat, jak jego wrota wygladaja
w jej oczach. Czy ona wyczuwata to samo u niego? Czy tak samo
odstanial si¢ przed nia, czy widziata jego wewnetrzng mape wszystkich
wrot, ktore kiedykolwiek stworzyl? I czy byta w stanie wyczu¢, ze on
wyczuwat ja? Czy o to jej chodzito?

Pozwolit, by przenikneta go na wylot. Zadrzat w przerazajace;
ckstazie. Czy poczultby to samo bez wzgledu na to, kto znalaziby jego
wizjer 1 go dotknat?

Czy nawigzujgc tak intymny kontakt z jej zmystem do wroét i jej
wewnetrznym ja, mogt tez poznac jej mysli? Zamiary?

Nie. Nie komunikowat si¢ z jej umystem. Wewngetrzne 1 zewngtrzne
ja byty odrebne od umystu, cho¢ wykonywaty jego polecenia. Mozna rzec,
ze wewngetrzne ja byto szkieletem marionetki, ktorg sterowat umyst,

a zewngetrzne ja sznurkami, za ktérych pomocg mozna porusza¢ innymi
marionetkami.

Czy mogt wykorzystac t¢ wiez, zeby przeja¢ nad nig kontrole?

Nie. Wybit to sobie z glowy, zanim mogt cho¢by sprobowac. Nawet
gdyby to byto wykonalne, w co watpit, to byloby zaklinanie ludzi. Mag nie
przejmowat kontroli nad drugim magiem, nawet najgorszym wrogiem,
nawet w obronie witasne;.

Odsunat wizjer od jej palca, zeby znow zobaczy¢ j3 oczami.

Ledwie to zrobil, zgieta si¢ wpol, klapneta na trawe 1 ukryta twarz
w dioniach. Plakata. Gwattowny szloch wstrzasat jej ramionami. Co on jej
zrobit?

Poszerzyt wizjer 1 wsadzit w niego twarz.

— Zrobitem ci krzywde? — spytal.

Pokrecita glowa.

— To dlaczego ptaczesz?

Odjeta dionie od twarzy, lecz jednoczesnie si¢ odwrocita.

Oczywiscie mogt przesuna¢ wylot wizjera, gdzie mu si¢ podobato;
ale skoro nie chciata, zeby widziat jej twarz, postanowit uszanowac jej
zyczenie.

— Uczyta$ mnie zamykac 1 otwiera¢ wrota, prawda? — zapytat.



Tylko skingta gtowa.

— Dlaczego? Gdzie reszta twojej rodziny?

— Nie wiedza, gdzie jestem — odparta mata Greczynka.

— Powiesz im?

— Nie moge wrdci¢. — Doskonale mowita po angielsku, z lekkim
brytyjskim akcentem.

— Dlaczego? Przeciez juz wiedza, ze jestes maginig wrot.

— Mysleli, ze jestem tylko Poszukiwaczkg. Dlatego uznali, ze mozna
mi darowac zycie wbrew traktatom i regutom, bo przeciez nie potrafitam
niczego z wrotami zrobi¢. Nigdy nie osmielitam si¢ im pokazaé, ze moge
przechodzi¢ przez twoje. Sama tego nie wiedziatam, dopoki w koncu nie
natrafilam na otwarte. A wtedy... musiatam odej$¢. Nie rozumiesz? Cate
zycie na to czekatam. Bylam tak petna nadziei, kiedy znalaztam cig trzy
lata temu w fortecy Northow. Ale wszystkie twoje wrota byty pozamykane
1 nie mogtam ich otworzy¢. Mogtam zamknac je jeszcze mocniej, tylko co
z tego, skoro nikt oprdcz ciebie 1 tak by ich nie znalazl!

Spojrzata prosto na niego, ocierajac tzy z policzkow.

— I wtedy znalaztam otwarte wrota, ktore zrobites dla twoje;j
Przyjaciotki Kluczy na Florydzie. Tak, bytam w jej mieszkaniu, 1 nie, nie
widziata mnie. Inaczej posztaby za mng, nie moglabym jej powstrzymac.
Wszystko, co ja moge zamkng¢, ona moze otworzy¢.

— A wszystko, co ona otwiera, ty mozesz zamknac.

Danny zmienit wizjer w petne wrota i przeszedl przez nie, zeby
usigs¢ obok Greczynki na trawie.

— Mam rozumie¢, ze jestes w takim samym niebezpieczenstwie jak
ja?

— Jestem prawdziwg maginig wroét, zgadza si¢? Nie zwykla
Poszukiwaczka, ale kims, kto potrafi zmienia¢ wrota. Kto moze zamkna¢
je wszystkie oprocz Wielkich Wroét, kto widzi, dokad wrota prowadza
1 gdzie si¢ zaczynaja. ByliSmy na zakupach w centrum handlowym
w Naples na Florydzie... ja, moi rodzice, wujek, kuzyn, za ktérego chca
mnie wydac... 1 zobaczytam otwarte wrota w korytarzu prowadzacym
do ubikacji. Od razu tam posztam 1 przeniostam si¢ na drugg strong¢. Nie
obchodzito mnie, Ze w ten sposob zrywam wiezi z wlasng rodzing. Nie
obchodzito mnie nawet, dokad trafie. Wiedziatam tylko, ze nareszcie, po
tylu latach, znalaztam wrota, z ktoérych moge korzystac. I zamknetam je
za soba.

— Czyli nikogo ze sobg nie zabralas.

— Chciatam ci¢ poznac. Potem si¢ zorientowatam, ze zostawiasz



wszystkie wrota otwarte nie dlatego, ze tego chcesz, tylko w ogole nie
zdajesz sobie sprawy, ze to robisz. I kiedy dostatam si¢ do tej szkoty
1 zobaczytam, ze probujesz skreci¢ Wielkie Wrota. ..

— Ze jak? — spytat Danny.

— Niczego ci¢ nie nauczyli?

— ,.Skreci¢ Wielkie Wrota” — powtorzyt jak echo. Potem zacytowat
fragment runicznej inskrypcji. — ,,Wtedy Loki skrecit nowe wrota
do niebios”. Myslatem, ze ,,skreci¢” to po prostu ,,stworzy¢” w jezyku
fistalk. A tam chodzito o to, ze te wrota majg by¢ spiralne, ze stwarzajac
je, mag musi obracac si¢ w kotko.

— A jak myS$lisz, co nasladowali tanczacy derwisze? Ktorys z nich
musiat zobaczy¢ maga wrot wirujacego przy stwarzaniu wrot do nieba.
Wieza Babel... Nimrod byt jednym z pierwszych magow wroét, ktorzy
dotarli do Mezopotamii, stawnym mysliwym, ktéry zbudowat wiez¢
1 spuscit z niej ling, na ktorej zamierzat si¢ zakrecic 1 jak najdtuze;
wirowac, stwarzajac przy tym wrota. Twoja rodzina nie zna tych
opowiesci?

— Nie rozmawiajg o magach wrét. Chyba rozumiesz dlaczego.

— Oczywiscie, ze nic ci nie powiedzieli. Nawet moi krewni
udostepnili mi informacje o magach wrét tylko dlatego, ze chceieli, bym
w razie czego potrafila rozpoznac¢ wrota. Nie zeby to cos dato; w calej
Europie, Afryce i Azji nie bylo ani jednych! Wasz ostatni Loki byt
skrupulatny. Wszystkie wrota na §wiecie zniknety. Przynaymniej dopoki
nie przyjechalismy do fortecy Northow, gdzie zobaczytam ich mnostwo.
Nie od razu zorientowatam sig, co to jest, 1 ze wrota schowane
za budynkami 1 w drzewach wyczuwam tak wyraznie jak te na otwartym
terenie.

— Czyli kiedy podesztas do $ciany, za ktorg si¢ ukrywalem...

— Chciatam cie tylko zobaczy¢. Jedynego maga wrot oprocz mnie,
jakiego w zyciu znatam. Widziatam wrota ptongce w tobie...

— Ze jak?

— Twj skarbiec serca. Magowie wrdt nie majg normalnego
zewngetrznego ja, bo ono w nich od poczatku jest podzielone, gotowe
do przeksztatcenia we wrota. Twoje jest tak rozdrobnione, ze w moich
oczach wyglada jak pyt. Na to wlasnie patrzytam. Milion potencjalnych
wrot, wszystkie zawarte w jednym Zywym punkcie wewnatrz twojego
ciafa.

— Nigdy tego nie czutem.

— A co czules$ przed chwilg, kiedy wniknate§ we mnie?



— Chwila, moment! — zaprotestowal Danny. — To ty wniknetas
we mnie.

— Musiatam ci¢ jakos przekonac, ze mozesz mi zaufaé. Dlatego
dotknetam cig, zeby si¢ przed tobg obnazy¢. Nie moje cialo, tylko moj
skarbiec serca. Mogte§ mi go zabrac i dotaczy¢ do swojego. Pomniejsi
magowie wrot czasem tak robia, zeby Brat Sciezek czy Ojciec Wrot miat
wystarczajaco duzy skarbiec serca do stworzenia Wielkich Wrot.
Pomniejszy mag wrot zostaje z niczym, ale jesli dzigki temu powstajg
Wielkie Wrota, jego ofiara nie idzie na marne.

— Nic o tym nie wiem — przyznat Danny. — Nikt nie mogl mnie tego
nauczyc.

— Ja miatam ksigzki. Nikt w mojej rodzinie tez tak naprawde nic nie
wie.

— Dzigki, ze mi zaufata§ — powiedzial Danny. — Nie miatem pojecia,
co si¢ miedzy nami dziato, kiedy dotknetas mojego wizjera 1 ci¢ poczutem.

— Zrozumiate$ dos$¢, by mi zaufa¢ 1 wyj$¢ tu do mnie.

— Nadal boje sie, ze to wszystko klamstwo — rzekt Danny. — Ze jaki$
Brat Trawy zaraz kaze temu trawnikowi mnie pochtona¢ czy cos.

Wzigta go za reke.

— Cokolwiek cie spotka, spotka tez mnie, daj¢ ci stowo. Zrobie, co
w mojej mocy, zeby ci¢ ochronié, kiedy przyjdzie czas stworzy¢ Wielkie
Wrota.

— Nie chce zuzy¢ twojego. .. tego... skarbu...

— Skarbca serca. Magazynka serca, arsenatu serca...

— Nie chceg ci tego odebrac.

Zasmiala si¢.

— Jeszcze nie rozumiesz? Nigdy nie styszalam o magu wrot, ktory
mialby taki skarbiec serca jak ty.

— Mowitas, ze to tylko pyt.

— Nie, nie, skarbiec serca jest tej samej wielkosci u kazdego.
Potencjalne wrota si¢ rozrastaja, wypelniajac go w catosci, albo kurczg sig,
zeby si¢ w nim zmiesci¢. W moim jest tylko kilka gruboziarnistych
granulek. Z ksigzek... wlasciwie jednej, tej o skarbcu serca... wynika, ze
najpotezniejsi Ojcowie Wrdt majg w sobie mnostwo potencjalnych wrot,
ktore wygladaja jak ziarnka piasku. Ale twoje... twoje s3...

— Jak pyt — dopowiedziat Danny.

— To wlasnie zobaczytam, kiedy ukrywates$ si¢ w §cianie. Maga wroét
o tak wielkiej mocy...

Danny chwile to przetrawiat.



— No a potem zaczales skrgca¢ Wielkie Wrota w szkole.

— Nie miatem pojecia, co robig. Myslatem, ze seri¢ matych wrot,
ktore pomogg koledze wejs¢ po linie na wuefie.

Przez chwile miata zdziwiong mineg.

— Wychowaniu fizycznym — wyjasnit.

— Nie, nie, zrozumiatam od razu. W koncu jestem magiem wrot,
nawet jesli tylko pomniejszym.

— Bez ciebie chyba nigdy nie nauczytbym si¢ ich zamykac 1 otwierac.
Czy nawet pozerac.

— Nie pozarte$ zadnych wrot — powiedziata z lekkim $miechem.

— Zabratem wszystkie, ktore byty tutaj.

— Tak, przygarnaltes do siebie wlasne wrota, ale to nie znaczy, ze je
pozartes$. Pozre¢ mozna tylko cudze. Zawierajg kawalek zewnetrznego ja
maga, wiec poprzez nie stajesz si¢ z nim zwigzany. To jest pozeranie. Nie
mozesz pozre¢ wlasnych wrot.

— Nic a nic nie wiem — westchnagt Danny. — Mam szesnascie lat,

a jestem jak mate dziecko.

— Jestem taka madra, bo dali mi pie¢ ksigzek do przeczytania. Tylko
pie¢ ksigzek o magach wrot w calej naszej bibliotece... ale to o pigc
wiecej, niz dali tobie.

Wciaz trzymata go za reke.

— Czy ja znam twoje imi¢? — spytat Danny.

— Yllka. To moje oficjalne imi¢. Ale tajemne imig, ktore nadali mi
rodzice, kiedy si¢ zorientowali, ze musze¢ by¢ takiego czy innego rodzaju
magiem wrét, brzmi Hermia.

A wigc dali jej imi¢ Hermesa, imi¢ wszystkich magow wrot
w rodzinie Grekow.

— Czyli sadzili, ze bedziesz magiem wroét jak ja? Wbrew prawu?

— A jak myslisz, po co dawali mi te ksigzki do czytania? Mialam
wszystkie cechy charakterystyczne: dar do jezykow, brak zewnetrznego ja,
brak umiejetnosci wzbudzania klantéw, zadnych talentéw magicznych,

a przy tym psocitam niemitosiernie 1 bylam inteligentna. Moglam okazac
si¢ drekka, ale rodzice skrycie liczyli na co$ wigce;.

Danny pokrecit gtowa.

— Przez wiele lat wszyscy udawali, Ze za nic nie chcg mie¢ maga
wrot, przysiegali, ze zabijg pierwszego, ktory si¢ pokaze...

— Moja rodzina od lat probuje przekonac pozostate... nie twoja,
oczywiscie... ze susztacy stali si¢ pot¢zni 1 stabe rodzaje magii, ktore sa
W naszym zasiegu, nie wystarcza, zeby nas ochroni¢. Gdzie jest mag



kamienia, ktory umiatby rozebra¢ bombe¢ atomowa bez jej dotykania?
Gdzie Burzownik, ktory moglby zdmuchna¢ rakiete z kursu? Gdzie Ojciec
Piasku albo Mistrz Gliny, ktory nakazatby ziemi wchiong¢ czotg? Nie
wspominajac juz o zatrzymywaniu kul czy zmianie ich toru lotu, tego nie
dokona zadna magia. Przynajmniej dopoki nie przejdziemy raz jeszcze
przez Wielkie Wrota, by powigkszy¢ swojga moc. Zamiast walczy¢ migedzy
sobg, musimy wspodlnie przygotowac si¢ do tego, by stawi¢ czoto
susztakom.

— To brzmi prawie szlachetnie — zauwazyt Danny.

— Ale takie nie jest — odparta Hermia. — Rodziny chcialyby znowu
by¢ bogami. Wiedza, ze w naszym obecnym polozeniu ludzie nie bedg nas
czcic, a co dopiero oddawac¢ nam hotd czy by¢ nam postuszni. Jesli nic sie
nie zmieni, juz zawsze bedziemy postrzegani tylko jako jasnowidze
1 magicy... inaczej moéwiac, szarlatani.

— I myslalas, ze ja chciatem stworzy¢ Wielkie Wrota?

— Dla Sierot. Ich moja rodzina boi si¢ najbardziej na swiecie. Wiesz,
to nie bytaby ich pierwsza proba. Twoi przyjaciele mieli juz kilku magow
wrot.

— Mowili mi — przytaknagt Danny. — Wszystkich dopada Ztodziej
Wrot. I dlatego na pewno nie bralbym si¢ dzisiaj do stwarzania Wielkich
Wrot, gdybym mial cho¢ cien pojecia, co robie.

— Cobz, tak czy tak, byly dos¢ marne — powiedziata Hermia. — Siggaty
na wysokos¢ kilometra. Chyba nie sadzisz, ze tak nisko nad Ziemig sg
jakies planety? — USmiechneta sig.

Danny troche si¢ posmial, ale zaraz przyszto mu do glowy nowe
pytanie.

— A w ogole to jak mialbym stworzy¢ Wielkie Wrota? Przeciez nie
wiem, gdzie jest Westil.

Wzruszyta ramionami.

— Nigdy nie bylo potrzeby tego wiedzie¢. Wystarczy, ze zrobisz
wystarczajaco duze wrota 1 skrecisz je tak, by wybiegly w przestrzen poza
zasigg twojej Swiadomej kontroli... a same trafig na Westil. Potem robisz
to samo w drugg stron¢ 1 masz Wielkie Wrota. Publiczne, pot¢ezne. Nie
tylko uzdrawiajace, ale 1 powickszajace moc. Czynigce silnych jeszcze
silniejszymi... jak to byto z Heraklesem 1 Goliatem. Nie mogli§my zrobi¢
z takich susztakow magow, ale moglismy ich przenies¢ przez Wielkie
Wrota...

— Zabrac¢ ich na Olimp — mrukngl Danny.

— I odesta¢ z powrotem po wielekroc¢ silniejszych.



— Powinienem zrobi¢ takie wrota dla Hala — pomyslat Danny na glos.

— I wiasnie dlatego jestem ci potrzebna — stwierdzita Hermia. — Zeby
zamkng¢ drugi koniec wrot, kiedy tylko dotrg na Westil. W przeciwnym
razie kto wie, jaki cztowiek czy potwor zstapitby tu z Westilu?

Danny przypomniat sobie cos, co przeczytat w Biblii Leslie.

— .1 zostat stracony wielki Smok™ — wyrecytowat z pamieci. —,,Waz
starodawny, ktory zwie si¢ diabet 1 szatan, zwodzacy catg zamieszkang
ziemig, zostal strgcony na ziemie, a z nim straceni zostali jego aniotowie”.

— To z Bibli1? — spytata Hermia.

— Stosowny cytat do okazji — powiedzial Danny.

— Tyle ze nie odnosi si¢ do Westilian.

— A do kogo? I dlaczego nie do nas?

— Przez tysiaclecia, w ciggu ktorych Wielkie Wrota byty otwarte,
na Westilu toczyto si¢ wiele wojen. Jednak nikt przy zdrowych zmystach
nie wyrzucitby swoich wrogéw z Westilu 1 nie postatby ich Wielkimi
Wrotami do Mittlegardu. Rownie dobrze mogtby od razu uleczy¢ ich rany
1 zastgpi¢ ich wldcznie artylerig, a rydwany mysliwcami odrzutowymi.
Nie, kto miat Wielkie Wrota, nie dopuszczat do nich wrogdw, tylko sam
z nich korzystat.

— Czyli gdybym otworzyt Wielkie Wrota, zanim nauczytbym si¢ je
zamykac...

— Wielkie Wrota sktadajg si¢ z setek splecionych ze sobg matych
wrot — wyjasnita Hermia. — Jak w sznurze. Jednak wszystkie te wrota
prowadza na Westil. Stwarzasz je tutaj, ale skrecajac je, niejako wyrzucasz
ich konce w glab wszechswiata, jakby$ rzucat ling wspinaczowi na $cianie
urwiska. Nie da si¢ tego robi¢ 1 jednoczesnie mysle¢ o tym, czy wrota s3
pozamykane. Dlatego tak naprawde nie ma znaczenia, czy umiesz je
zamykac¢, pod warunkiem ze masz przy sobie kogos, kto to potrafi.

— I ty oferujesz mi swoje ustugi — domyslit si¢ Danny.

— To wlasciwie nie oferta, raczej... rozpaczliwe btaganie. Na tym
swiecie nigdzie nie bede bezpieczna. Kiedy zrobisz Wielkie Wrota, chce,
zebys zabral mnie na drugg stron¢. Gdzie w Mittlegardzie moge si¢ ukry¢
przed rodzing Zeusa?

— Mnie rodzina Odyna jako$ nie znalazta.

— Zeus nie jest jednooki — zauwazyta Hermia z szerokim usmiechem.
— A ja nie jestem prawdziwym Hermesem, ktory zawsze bylby o krok
przed nim. Kiedy mnie zlapia, nie bede miata jak uciec, chyba ze ty
zrobisz mi wrota.

— Czyli jesteSmy sojusznikami — stwierdzit Danny.



— Nie potrzebujesz mnie tak bardzo, jak ja ciebie — odparta Hermia.
— Ale naprawde moge ci pomoc. Prosze, nie bron mi dostepu do twoich
wrdét, Danny North.
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WIELKIE WROTA

Spotkali si¢ w sali gimnastycznej, bo tam mieli juz gotowg lin¢. Byta
noc, w budynku szkoty panowaly ciemnosci, ale wystarczato im $wiatto
jarzacych si¢ na zielono znakéw wskazujacych wyjscia ewakuacyjne.

Smutno byto Danny’emu tu wréci¢, wiedziat bowiem, ze wigcej si¢
w tej szkole nie pojawi. Tak naprawde nikt oprocz Hala Sargenta nie
wiedzial, ze dziwne wlasciwosci liny to jego sprawka; mogtby wiec
wyprzec si¢ wszystkiego 1 zostac, tym bardziej ze potrafit juz zamykac
wrota 1 przenosi¢ je z powrotem do swojego wewnetrznego sktadu.

Jednak tego wieczora Danny zamierzat sprobowac stworzy¢ Wielkie
Wrota. Dowio6dt juz, Ze ma wystarczajacg moc, i nie byto wigkszych
watpliwosci, ze tego dokona. Badz co badz, samotni magowie wrot
od Sierot robili Wielkie Wrota przed nim. Nie, najbardziej prawdopodobne
byto to, ze rezultat bedzie taki jak w przypadku jego poprzednikoéw:
stworzenie Wielkich Wrot 1 zaraz potem utrata catego zewnetrznego ja
maga na rzecz Ztodzieja Wrot.

A wtedy za nic w Swiecie nie bedzie mogt zosta¢ w Buena Vista. Bez
wrot faczacych go z Veevee 1 Silvermanami bylby sam jak palec. Bez
mocy pozwalajacej magowi wrot przenosic¢ si¢, dokad chce 1 kiedy chce,
bytby zdany na taske i nietaske pajacow pokroju Liedera 1 Masseya; nie
mialby przyjaciotom nic do zaoferowania. Statby si¢ naprawde tym,
za kogo rodzina dlugo go uwazata: drekka. Musiatby radzi¢ sobie sam
w $§wiecie susztakow, a to miatoby sens tylko blisko domu, w Yellow
Springs. Pozostatoby mu dalej by¢ dziwnym mtodym biegaczem, uczy¢
si¢ na same piatki, nie wychylac si¢ 1 dostac si¢ na studia.

Ustalili wszystko wczesniej, na spotkaniu w salonie Silvermanow.
Veevee, Stone, Silvermanowie 1 Hermia — jak juz Stone uznal, ze mozna
jej zaufaé, 1 przekonat pozostatych — przedstawili mozliwe scenariusze.

— Jesli Ztodziej Wro6t ci¢ okradnie — stwierdzit Marion — pojdziemy
do rodziny Northéw, powiemy im, co zrobiles, 1 ze stracites swoje
zewngtrzne ja. Moze zostawig ci¢ w spokoju, gdy beda wiedzie¢, ze nie
jestes juz magiem.

— Mato prawdopodobne — odpart Danny.



— Ale to twoja jedyna szansa — powiedziat Stone — jesli nie bedziesz
juz mogt uciekac przez wrota przed kazdym, kto zechce ci¢ zabi¢. Hermia
1 Veevee beda rownie bezbronne; bez twoich wrot nie beda miaty jak ani
dokad pojse.

— Nie rozumiem, po co to w ogodle robimy — odezwata si¢ Leslie.

— Czemu nie da¢ Danny’emu zy¢ swoim zyciem? Jego moc moze
otworzy¢ Mittlegard dla Sierot. Jesli Hermia ma racj¢ 1 Danny
rzeczywiscie nosi w sobie wielki zapas wrét, czemu nie potaczy¢
wszystkich najwazniejszych miast na Swiecie duzymi publicznymi
wrotami, zeby suszlacy mogli swobodnie si¢ miedzy nimi przemieszczac?

— Rodziny 1 tak by go dopadty i zabity — rzekl Marion ze smutkiem.
— A wtedy jego wrota powoli zaniktyby jak duchy, ktére zostaja, kiedy
mag porzuca klanta.

— Nie podoba mi si¢ to — stwierdzita Leslie. — Zaczekajmy. Dlaczego
to musi si¢ stac juz teraz?

— Kazdy dzien zwloki to dzien, w ktorym kto$ z rodziny moze
wytropi¢ jego albo Hermie.

— Jesli Ztodziej Wrot po prostu go zabierze...

— Mamo — powiedziat Danny, co natychmiast uciszyto Leslie, cho¢
jednoczesnie napetnito jej oczy tzami. — Wszyscy magowie, ktorzy do tej
pory probowali stworzy¢ Wielkie Wrota, byli sami. Nie mieli z sobg
innych magow wrot. Ja mam Hermig 1 Veevee. Jest szansa, ze uda im si¢
zamkng¢ wrota przed Ztodziejem.

— Chociaz nie wiemy, co Zlodziej Wrot rzeczywiscie robi — ostrzegla
Hermia.

Veevee pokrecita gtowa.

— Zgadzam si¢ z Leslie. MySle, ze ta dziewczyna 1 ja nie bedziemy
miaty na nic wplywu... po prostu wyrazniej zobaczymy, jak Danny
zostanie okradziony.

— Nawet to wzbogaci naszg wiedz¢ — przekonywat Stone.

— Bedziemy mogli to zapisac, rozpowszechni¢ wsrod Sierot. Moze
dowiemy si¢ czegos, dzigki czemu nastgpnym razem pojdzie nam lepie;.

— Nie ma o czym dyskutowac — rzekt Danny. — Zrobig to. Jeszcze
tego wieczoru. Albo Wielkie Wrota powstanag, albo nie. A wy wszyscy
bedziecie przy tym.

— Ale si¢ szarogesi, co? — pozartowata Veevee.

— Bo jesli mi si¢ uda, moze Wielkie Wrota kilka sekund wytrzymaja.
Chce, zebyscie wszyscy przeszli przez nie jak najszybciej. Przeniesiecie
si¢ na Westil 1 od razu wrocicie.



— Po co? — spytata Leslie. — A jesli tam utkniemy? Nikogo na Westilu
nie znamy, pewnie zabijg nas, jak tylko wyjdziemy. Kto wie, moze
Ztodziej Wrot jest wladcg tamtego Swiata.

— Przeciez bedziemy pierwszymi magami od czternastu stuleci,
ktorzy przeszli przez Wielkie Wrota — powiedziat Stone. — Bedziemy
najpotezniejsi ze wszystkich.

— Co z tego dla mnie wynika? — spytala Leslie. — Ze bede
najpotezniejszg krowg na §wiecie?

— Ma racj¢ — zgodzita si¢ Veevee. — Nie powinna tam przechodzic.

— Ale Marion musi, a Leslie nie zostanie tu sama bez niego
— zauwazyt Stone.

— No wilasnie — przytakneta Leslie.

— A Marion jest Przyjacielem Kamieni — ciggnat Stone. — Kiedy
przejdzie przez wrota, zostanie najpot¢zniejszym magiem kamienia
na Swiecie.

— Niekoniecznie — rzekl Marion. — Bede duzo mocniejszy w tym, co
juz potrafi¢. Ale nic w literaturze przedmiotu nie wskazuje, by Wielkie
Wrota mogly zmieni¢ Przyjaciela Kamieni w Ojca Kamienia. Zmieniajg
skale, nie charakter umiejetnosci.

— Sprébujemy, zobaczymy — powiedziat Danny. — Jesli myslisz, ze to
wskazane, Stone, sciggne tu Ceda. Jest uzdolnionym magiem wiatru, jak
sam mowites. Moze nawet Tchnieniem Wichru. Jesli przeniesiemy go
przez Wielkie Wrota, to po ktorejkolwiek stronie wyladuje, bedzie mogt
chroni¢ pozostatych. Nie bedzie maga wiatru, ktory mogtby si¢ z nim
rownac, ani w zadnej z rodzin, ani zapewne na Westilu, gdyby tam utknat.

— Zapytac nie zaszkodzi — stwierdzit Marion. — Nikt nie powinien
przej$¢ na Westil, jesli nie chee ryzykowac, ze tam ugrzgznie. Pomysl, co
si¢ wydarzylo w Mittlegardzie od 632 roku naszej ery. Nowoczesne
technologie. Szczepienia przeciwko zarazom. Lekarstwa. Jesli tam nie
maja wroét, nietatwo im leczy¢ ludzi. Sptukiwane sedesy. Kopernikanski
model Uktadu Stonecznego. Mikroskopy. Teleskopy. Nie ma powodu
sadzi¢, ze tam to wszystko jest.

— A moze dokonali jeszcze lepszych odkry¢ i wynalazkow
— zauwazyt Danny. — Moze Ztodziej Wréot w ogodle nie jest cztowiekiem.
A jesli to jakas maszyna wysysa moc z magoéw? Nic o tym nie wiemy.

— I najwyzsza pora si¢ dowiedzie¢ — powiedzial Marion. — Dzieci
moje 1 Leslie sg doroste. Jesli tam utkniemy, bedzie nam ich brakowato,
ale obejda si¢ bez nas.

— O czym my w ogole mowimy? — spytata Hermia. — Wrota pewnie



zostang wyssane z Danny’ego, zanim ktokolwiek zdazy w nie wejsc.

— Ach, ci Grecy, takie z nich wesotki — westchneta kpigco Veevee.

— Scisle méwiac, Grekami nie jeste$my i nie bylismy nigdy. Jestesmy
Pelazgami. Bylismy bogami Iliréw, Albanczykdéw, Danajow. Kiedy
przybyli Dorowie 1 Jonowie, zniszczyliSmy ich rodziny i od tej pory
zaczeli nas czci€. Ale nie jesteSmy Grekami.

— Dzigki za lekcje historii — rzucita Leslie.

— Ja uwazam, ze to fascynujace — skomentowat Danny.

— No ja nie mogg, Danny si¢ zakochal! — ucieszyta si¢ Veevee.

— Zakochana para, Jacek 1 Barbara, Barbara...

— Daruj sobie, Veevee — uciat Stone. — Kazdemu dzis$ troche odbija.
Ale Hermia ma racj¢. Najprawdopodobniej skonczy si¢ tak, ze Ztodziej
Wro6t potknie wszystkie wrota Danny’ego, zanim ktokolwiek przeniesie si¢
na Westil, a co dopiero stamtad wroci. Wszyscy bedziemy w Buena Vista
w Wirginii, ktore metropolig raczej nie jest, bez zadnych wroét, ktorymi
moglibysmy wroci¢ do domu. Kto$§ bedzie musial wynaja¢ samochdd,
zebysmy w razie czego mogli pojecha¢ na lotnisko w Roanoke 1 zmy¢ si¢
stad w cholere. Razem z Dannym, w jakimkolwiek begdzie stanie.

— Ja to zatatwig — zaoferowata si¢ Veevee. — Niech Danny mi zrobi
porzadne wrota migdzy lotniskiem a ling w sali gimnastyczne;...

— Dlaczego wlasnie tam? — spytala Leslie. — Liny wiszg tez w salach
gimnastycznych, ktdore nie sg o rzut beretem od fortecy Northow.

— Ta dzisiaj si¢ sprawdzita — powiedziata Hermia. — Tam Danny
pokazat, ze potrafi zrobi¢ Wielkie Wrota.

— Jesli je dzis stworzymy — zauwazyt Danny — moze uda si¢ obali¢
ten system zalosnych, pelnych nienawisci, paranoicznych, kazirodczych
rodzin.

— I zastgpi¢ je zalosnymi, samotnymi Sierotami — dokonczyt Marion.
— Przepraszam, ze jestem cyniczny, ale nie wierze, ze my bedziemy
sprawowac si¢ lepiej. Ktokolwiek zdobedzie moc, stanie si¢ bogiem
z legend, kapry$nym, okrutnym tyranem.

— I mimo to przejdziesz przez te wrota? — spytala Veevee.

— Powstang tak czy tak, zgadza si¢? — odbil pytanie Marion.

— A skoro tak si¢ stanie, chce, zebySmy to my weszli w nie pierwsi. Moze
swiat ucierpi na tym mniej, niz gdyby na naszym miejscu byt kto inny.

— Czyli chyba wszystko juz jasne — rzekt Danny. — Teraz musze
zrobi¢ kilkoro wrot. Stad do szkoty Parry’ego McCluera, zebyscie
we wlasciwym czasie mogli tam przejs¢. Stamtad na lotnisko w Roanoke,
zeby Veevee mogla wynaja¢ samochdd. Dojazd autostradg 81 do Buena



Vista zajmie jej jaka$ godzing. Ja w tym czasie Sciggne tu Ceda, jesli
zgodzi si¢ przyjS¢. Stone, lepiej chodz ze mna.

— Ja tez — powiedziata Hermia. — Zostaje z tobg. — Odwrdcita si¢
do Veevee. — I dos¢ tych zarcikow o mitosci. Ty 1 ja bez niego jestesSmy
niczym, i dobrze o tym wiesz.

— To prawda. — Veevee spotulniata w obliczu jej zarliwosci.

— Jesli nas oszukujesz — przestrzegl Hermi¢ Stone — 1 to wszystko
okaze si¢ zastawiong przez ciebie putapka na jego zycie, przysiegam,
zabije ci¢ gotymi rekami.

Hermia nawet nie mrugneta okiem.

— Cieszy mnie twoja lojalnos¢, ale nie jestem oszustkg ani szpiegiem.

— No dobrze, czyli to juz sobie wyjasniliSmy — stwierdzit Danny.

— Poniewaz to ja jestem kretynem, ktory puscit to wszystko w ruch, bo
zachciato mu si¢ wyghupoéw podczas wspinaczki na linie, z gory
przepraszam za wszystko, co pdjdzie nie tak. Przy odrobinie szczgscia
przepadnie tylko moje zewnetrzne ja, a wy bedziecie mogli dalej zy¢ jak
do tej pory. Jesli jednak stanie si¢ co$ strasznego, pamigtajcie prosze, ze
chcialem dobrze 1 ze datem z siebie wszystko. To wam obiecuje. Zrobie,
co W mojej mocy, zeby przeciwstawic si¢ Ztodziejowi Wrét 1 zatatwic, co
trzeba. Wy musicie to jak najlepiej wykorzystac.

Leslie wybuchneta ptaczem. Danny objat j3 ramieniem.

— Och, nie przejmuj si¢ nig — powiedziata Veevee. — Marion jest
od tego, zeby ja pociesza¢. My mamy robote. No, rusz si¢, maty
wrotmistrzu.

Wszyscy si¢ zasmiali, nawet Leslie. Danny wstat 1 zrobit publiczne
wrota z salonu Silvermanow w miejsce koto trybuny w sali gimnastycznej
szkoty Parry’ego McCluera. Wzigt Hermie za re¢ke 1 przenidst si¢ tam.
Veevee chwycita dton Stone’a i1 ruszyta za nimi.

Ced zgodzit si¢ bez wahania — wiedzial, Zze to jego zyciowa szansa,
nawet gdyby miat utkng¢ na Westilu. Veevee wynajeta duzy samochod
sportowo-terenowy 1 przyjechata do szkoty, nie btadzac po drodze. Danny
przygarnat do siebie wszystkie male wrota, ktore wyniosty tak wielu
uczniow na wysokos¢ kilometra, wiec teren byt czysty.

— Hermia, zamknij wszystkie publiczne wrota, ktore dzi$§ zrobitem.
Nie chceg, zeby jutro przerzucito jakich$ uczniow do Roanoke czy Yellow
Springs.

— Bez obaw — powiedziat Ced. — Ztodziej Wrot pewnie pozre



wszystkie przed switem.

Nikt si¢ nie zasmiat.

— Przepraszam — mruknat Ced. — Myslalem, ze troche rozluzni¢
atmosfere.

— I ci si¢ udato — stwierdzit Stone. — Teraz wszyscy majg nadzieje, ze
przejdziesz na Westil 1 tam zostaniesz. — Tym razem rozlegty si¢ chichoty.

Danny spojrzat na Hermig 1 Veevee.

— Gotowe?

— Bedziemy czujne — zapewnita Hermia. — I jesli bedziemy mogtly, to
cl pomozemy.

— Przede wszystkim dajcie znak, kiedy Wielkie Wrota si¢ otworza,
zeby wszyscy mogli przez nie przejs¢. Pokazcie im, gdzie jest wejscie.
Postarajcie si¢, zeby caty trud nie poszedt na marne, o ile to w ogdle
mozliwe.

— Mysle, ze powinnam p6js¢ z nimi — powiedziata Veevee.

— Wykluczone — odpart Stone. — Musisz by¢ z Dannym, nie
rozpraszac si¢, $migajac przez wrota.

— A jesli Ztodziej Wrot zamknie Wielkie Wrota 1 ja jedna bedg je
mogla otworzyc¢?

— Otworzysz je od tej strony — powiedziata Hermia. — Naszym
obowiazkiem jest zosta¢ z Dannym.

Veevee westchneta.

— Wiem.

— Po prostu nie chce straci¢ swojego ukochanego me¢za
— skomentowal Stone wesoto.

— Leslie pozwalacie p6js¢ z Marionem — zauwazyta Veevee.

— Nikt nigdzie z nikim nie pdjdzie, dopoki nie stworzg wrot — ucigh
rozmowe¢ Danny. — Zaczynajmy.

Podszedt do liny, chwycit j3 obiema rekami, podnidst nogi i opart
stopy na duzym suple na samym dole.

— Drogie panie, pus¢cie mnie w ruch.

Hermia 1 Veevee zaczety nim obracac.

— Powoli, nie chcg, zeby zakrecito mi si¢ w glowie, jeszcze zanim
wezmg si¢ do roboty.

Zwolnity tempo.

Obracaly go dotad, az gruba lina zaczeta sktadac¢ si¢ wpot 1 Danny
uniost si¢ zauwazalnie wyzej.

— Wystarczy — powiedzial. — A teraz wszyscy cicho. Nic nie moéwcie
do mnie, chyba ze bedzie dzialo si¢ cos waznego, czego mogtbym nie



zobaczy¢. Trzeba koncentracji, zeby skreci€ tyle wrét naraz.

Z tego, co czytata Hermia, wynikato, ze przecigtne Wielkie Wrota
sktadaty si¢ z dziesieciu lub dwunastu splecionych 1 skreconych wrot,

z ktérych wszystkie musiaty dotrze¢ do celu. Niektore Wielkie Wrota
zawieraly ich mniej, inne wiecej, a im wigcej ich byto, tym dluzej Wielkie
Wrota mogly przetrwac po Smierci maga, ktory je stworzyl. Uznali jednak,
ze dzi$ przecigtne wystarcza.

— Pus¢cie mnie — polecit Danny. — Tylko ostroznie, zeby mng nie
bujato. — I zamknat oczy. Wzrok tylko rozpraszatby jego uwage.

— Na trzy — powiedziata Veevee. — No wiesz, Hermia, jak odlicze
do trzech. Jasne? Raz, dwa. Juz.

Danny zaczal si¢ krecic.

Natychmiast przystgpit do stwarzania wrot, az powstato ich
dwanascie, o wlotach potozonych blisko siebie przy najnizszym suple
na linie, zwrdconych ku zachodniej $cianie sali gimnastycznej. Wszystkie
konczyty si¢ pod sufitem, tylko tymczasowo, wloty za$§ obracaly si¢ wraz
z Dannym w coraz szybszym pedzie.

Hermia 1 Veevee wypatrywaly momentu maksymalnego
przyspieszenia, kiedy lina rozwinie si¢ do petnej dlugosci i zacznie si¢
skreca¢ w przeciwnym kierunku. Danny jednak nie czekat na ich sygnat.
Na podstawie tego, co Hermia wyczytala w ksigzkach, wiedzial, ze
Ojcowie Wrot stwarzajacy Wielkie Wrota zwykle po prostu obracali si¢
w kotko na nogach jak dzieci, ktore chca, zeby zakrgcito im si¢ w glowie.
Takie tempo dla jego celow wystarczy.

Schwycit wyloty wrét 1 wyrzucit je do gory, w przestrzen, bez
konkretnego celu oprdcz niejasnego pojecia ,,tam”, gdziekolwiek ,,tam”
byto. ,,Tam” oznaczalo Westil. Rodzinny dom magéw. I miejsce, gdzie
czekat na niego Ztodziej Wrét.

Trwato to krocej niz okamgnienie. ,,Tam”, pomyslat 1 wyloty wrét
byty u celu. Tak po prostu.

— Sa otwarte — powiedziata Hermia. — Tedy.

Danny nie zdazyt zauwazy¢, czy ktokolwiek przeszedt przez wrota,
czy nie. Bo nagle pojawit sie¢ Zlodziej Wrot. Tak po prostu.

— O Boze! — wykrzykneta Veevee.

Ztodziej Wrot pojmat go tak, jak Bel Lokiego w runicznej inskrypcji:
,»Szczeki Bela pochwycity jego serce, aby zabrac je ze sobg”. Dalej jednak
byto: ,,Loki mocno trzymal swe serce 1 podazyl za szczekami bestii”.

Teraz Danny w pelni zrozumial, co ta inskrypcja znaczy. Czul, ze
cale jego zewngetrzne ja, wszystkie wrota, ktore mogt w swoim zyciu



zrobi¢, oddalajg si¢ od niego. Mogt je po prostu pusci¢ albo skupi¢ si¢
na nich, prébowac¢ utrzymac¢ nad nimi kontrole.

Ale nie, walka ze Ztodziejem Wrot to zte rozwigzanie. ,,Loki udawat
przed Belem, Ze jest wigzniem, lecz wi¢zniem nie byl. Jego serce trzymato
szczeki; szczeki nie trzymaty jego serca”.

Danny przestal stawia¢ opor, cho¢ zachowat koncentracje,
swiadomos¢ wrot, ktore zabieral mu Ztodziej. Czut tez, ze Ztodzie; Wrot
zaczyna potykac wszystkie wrota, ktore kiedykolwiek stworzyl, wsysac je
jak makaron z talerza zupy.

I nagle jego zewngtrzne ja dotarto do celu. Znalazto si¢ wewnatrz
drugiego cztowieka, wiec Ztodziej Wrot nie byt maszyng — ale wokot czu¢
byto silng obecnos¢ tysigca innych zewnetrznych ja. Ztodziej Wrot trzymat
wszystkie swoje tupy w jednym miejscu. Wsrod nich byt Danny. Czut tez
jednak, ze jest tu najsilniejszy. Zbior jego potencjalnych wrot byt wiekszy
od wszystkich schowanych tu zewnetrznych ja naraz.

Ktére z nich nalezato do samego Ztodzieja Wro6t? Latwo to byto
poznac: to najwicksze. I w tej chwili Danny zobaczyt cata mape czynnych
wrot Zlodzieja.

Najwazniejszy jednak byt ten schowek, sktad, w ktorym Ziodziej
trzymal swoj zapas niewykorzystanego zewnetrznego ja, zewnetrzne ja
wszystkich magow, ktorych kiedykolwiek okradi, 1 wszystkie odebrane im
wrota. Danny wiedzial, Ze jest potezniejszy od nich wszystkich razem
wzigtych, ale zdawat sobie tez sprawe, ze Ztodziej Wrot ma wiedze jemu
niedostepng. Chce, zebym z nim walczyl, pomyslat. Jesli sprobuje
pociagna¢ moje wrota z powrotem do siebie, szczeki si¢ zacisng 1 odetna
wrota ode mnie jak rozciggnieta gumke recepturke.

Tak wigc Danny zostawit swoje wrota w schowku Ztodzieja Wrot.

A potem stworzyt wszystkie swoje wrota naraz, cate swoje zewnetrzne ja,
w postaci jednej ogromnej paszczy, ktorej drugi koniec znajdowat si¢

w jego sercu, jego wewnetrznym ja. Od wejscia do wyjscia milion wrot,
niezliczone wrota. Otworzyt t¢ paszcze szerzej 1 wchionat caty schowek
Ztodzieja Wrot, tak jak kiedys potknat Erica, by wyciagna¢ go z kantorka
Rico.

Jego wrota wrécily na swoje miejsce, tak po prostu. A wraz z nimi
wszystkie skradzione wrota ze schowka Ztodzieja Wroét. I wlasne wrota
Ztodzieja, te, ktorych jeszcze nie stworzyt, jego niewykorzystane
zewngetrzne ja.

Ztodzie; Wroét ciggnat swoje zewnetrzne ja do siebie — teraz Danny
mogt je odcig¢ 1 wchtonad, 1 zostawi¢ Ztodzieja Wrot z niczym.



Jako ze wcigz mial w glowie mape wrot Ztodzieja, Danny wiedzial,
Ze wrota juz istniejgce zostang na miejscu, ze nie okradnie Ztodzieja
catkowicie. Nie potrafit jednak wessac ich w taki sposob, w jaki Ztodzie;j
wessat jego wrota, a wolal nie eksperymentowac, bo bat si¢, ze to daloby
Ztodziejowi czas na dojscie do siebie.

Zamiast tego, zostawiajac tych kilkoro wrot, ktore Ztodziej
rozmiescil na Westilu, Danny zerwat wi¢z miedzy wszystkimi
zewnetrznymi ja a Zlodziejem Wrot.

Ztodziej Wrét zniknal. Mapa jego wrot znikneta. Ale Danny miat
wiekszos$¢ whasnych wrot Ztodzieja 1 wszystkie, ktore ukradt.

Zostat sam z zewnetrznymi ja tysigca magow. Nagle zdat sobie
sprawe, ze one krzycza. A najglosniej krzyczato wielkie, potgzne
zewnetrzne ja Ztodzieja Wroét. Nic nie robity, ale byty petne strachu,
nienawisci, nadziei 1 gtodu, 1 krzyczaly w jego glowie, a on mogt tylko
krzycze¢ na nie dotad, az spadt z liny na podloge sali, to krzyczac, to
dyszac, to znowu krzyczac. Nie styszat wlasnych mysli. Jestem Danny,
probowat powiedzie¢. Jestem Danny, to moje serce, nie wasze. Ono nalezy
do mnie.

W ogodle nie przyszto mu do glowy — bo takiego rezultatu nie
przewidziat — ze wpuszczajac zewngtrzne ja innych magdéw do swojego
serca, postepuje jak zwierze, ktore oddaje zewnetrznemu ja maga kontrole
nad sobag. I jesli okaze si¢ nie dos¢ silny 1 wprawny, kto§ bedzie nim
sterowac jak klantem.

A na tym zupehnie si¢ nie znal.
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SPRAWIEDLIWOSC

Krolowa Bexoi z pozoru ucieszyta si¢ na widok Kluchy, kiedy
wszedt do pokoju dziecigcego. Obserwowat jg od przeszto dwoch tygodni
1 w tym czasie nigdy nie byta sama. Wiedziat, ze to nie zbieg okolicznosci,
nie przypadek. Ilekro¢ opuszczat jg Prayard, pilnowata, by byt przy niej
ktos inny — zwykle urzednik dworski badz jedna z piastunek opiekujacych
si¢ dzieckiem. Klucha wiedziat, ze w ten sam sposob unikata agentow
Grayu, tylko ze oczywiscie wobec niego przychodzito jej to jeszcze
trudniej, bo mogt ja bez przerwy Sledzi¢ 1 dostac si¢ do kazdego
pomieszczenia. Dlatego kiedy zauwazyl, ze krélowa Bexoi nagle nie ma
nawet chwili prywatnosci — ta sama krolowa, ktora niegdys co dzien miata
dla siebie cate godziny 1 mogta zapewni¢ sobie samotnos¢ jednym
skinieniem reki — od razu poznat, co si¢ za tym kryje.

Dzi$ nareszcie popelnita btad. Piastunka, ktéra miata czekac na nig
w pokoju dziecigcym, potkneta si¢ na schodach i teraz byta w kuchni,
gdzie dzienny kucharz, Mast, opatrywat jej ran¢. Dlatego kiedy Bexoi
zostawita damy dworu przed drzwiami 1 weszta do pokoju, za cate
towarzystwo miata synka, Dzieci¢ Przysiggi. I, po chwili, Kluchg.
Nareszcie byli sami, niewidziani przez nikogo oprdcz dziecka i tego, kto
mogt ich obserwowac przez otwarty wizjer, ktory Klucha stworzyt
w dawnej komnacie Anonoei.

A mimo to Bexoi nawet nie mrugneta okiem, kiedy si¢ pojawit.
Usmiechneta si¢ cieplo, zatozyta rece na swoim duzym brzuchu
— do porodu zostal miesigc — 1 powiedziata:

— Och, Klucho, jakze si¢ za tobg stgsknitam, méj jedyny przyjacielu.
Usiadz, prosze.

Nie usiadl. Chciat jasno dac jej do zrozumienia, ze nie pozwoli
bezkarnie skrzywdzi¢ Dziecigcia Przysiggi. Nie miat chwili do stracenia.

— Zdaje sobie sprawe, ze miedzy nami wszystko skonczone, Bexoi
— powiedziat — i nie gniewam sig.

— Skonczone? — zdziwita si¢. — Przyjazn si¢ nie konczy.

— Ale nigdy wiecej nie wejde do twojego toza 1 jestem z tego rad
— rzekt Klucha ze spokojem; mamit jg jak ona jego, ale byt w tym lepszy.



— Teraz oczywiscie mam m¢za — odparta Bexoi. — Moje samotne
czuwanie dobiegto konca. Bytes dla mnie prawdziwym darem niebios.
Nigdy nie zapomng twojej dobroci. Masz moja dozgonng przyjazn
1 wiernosc.

Klucha ciekaw byt, jak dlugo przygotowywata te przemowe,
swiadom, ze normalny cztowiek na jego miejscu wpadtby w szat, zaczaltby
bi¢, ztorzeczy¢, rozpaczac. Czy tego od niego chciata? Niewazne — nie byt
tu po to, by postepowac zgodnie z jej planami, ale zeby narzucic jej
wlasne.

— Przybylem, by ci¢ zapytaé, czy dziecko Prayarda ma si¢ dobrze.

Bexoi usmiechneta si¢ btogo i czule poglaskata si¢ po brzuchu.
Klucha zauwazyt jednak, ze jednoczesnie stala si¢ bardziej spigta.

— Dlaczego cie to ciekawi? Doszly cie stuchy, ze niedomagam? Ze
dziecku grozi jakies niebezpieczenstwo?

— Jakze dziecku mogtoby cokolwiek grozi¢ w twoim tonie? Kto
o$mielitby si¢ wnikna¢ do twojego ciata 1 §cisngé pgpowing, zeby dziecko
skonato? Jaki potwor powazylby sie na taka zbrodnig, jaki bytby zdolny
cos takiego zrobic?

Stato si¢. Grozba zostata wypowiedziana.

Krolowa spowazniata.

— Mam przyjaciela, ktory troszczy si¢ o to, aby dzieci opuszczaty
moje tono we wlasciwym czasie, cate i zdrowe. Dba tez o moje ciato, zeby
oszczedzi¢ mi szkodliwych tego skutkow. Ten przyjaciel jest najdrozszg mi
0sobg na tym swiecie.

O tak, ukochana moja, odpart w duchu, nie zapomnij o tym, jak omal
nie skonatas w potogu — 1 skonataby$ bez mojej pomocy. Pomysl o tym,
zanim podniesiesz r¢ke na mojego syna.

— Nie drozsza od Prayarda — rzekt. — Nie drozszg od dziecka, ktore
nosisz w tonie. Nie drozszg od Dziecigcia Przysiegi, ktorego narodziny
uczynity ci¢ krolowg 1 malzonka krola rzeczywiscie, nie tylko z nazwy.

— Kto moze poréwnywac jedng mito$¢ z druga?

— I oto jest moje pytanie. — Klucha przeszedt do rzeczy. — Widzisz,
trzymam w niewoli dawng ukochang krola, matke jego synow, ktorych
niegdy$ kochat. Przez ostatnie dwa tygodnie, kiedy mnie unikatas, coraz
trudniej mi byto niepostrzezenie dostarcza¢ im zywnosc.

— Tak by¢ nie powinno — powiedziata Bexoi ze szczerym
wspotczuciem w glosie, cho¢ nie w oczach.

— Pomyslatem sobie, ze teraz, kiedy zdobytas pozycje nalezng ci jako
kroélowej, moze czas juz, abym uwolnit wieznidw, ktorzy przez pottora



roku pozostawali pod mojg piecza. To dzieci, ktore krél niegdy$ mitowat
caltym sercem. Pomysl, jak bardzo bys$ go uradowata, gdybys
przyprowadzita je do jego sypialni, razem z ich niegdy$ kochang przez
niego matka. Jak wylewnie dzigkowalby ci za to, ze przez te dtugie
miesigce zachowywatas ich przy zyciu.

Bexoi wcigz si¢ usmiechata, ale jej oczy byty twarde.

— Myslatam, ze juz dawno zeszli z tego §wiata. Od poczatku
prositam, abys$ postat ich na dno jeziora.

— Co ze mnie bylby za straznik, gdybym pozwolit, by spotkato ich
takie nieszczescie? To prawda, w kazdej chwili moga wypas¢ z celi, ale
kto wie, dokad wtedy przeniostyby ich wrota czekajace u jej wylotu?

Na razie prowadza do wnetrza tej samej jaskini. Ale moglyby prowadzi¢
tu, do pokoju dzieciecego. Albo do komnaty krola.

— Dlaczego mi grozisz? — zapytata Bexoi fagodnym tonem. — Teraz,
kiedy mitos¢ mojego meza jest tak nowa i tak krucha? Grozisz mojemu
nienarodzonemu dziecku, grozisz powrotem dawnej kochanki mojego
meza 1 jego bekartow. Dlaczego moj przyjaciel miatby mnie w ten sposob
zdradzic?

— Dlaczego mnie unikatas? Dlaczego zerwatas ze mng bez stowa? Co
innego moge¢ pomyslec, jak nie to, ze co$ knujesz?

— Nie moglam spojrzec¢ ci w oczy. — Bexoi teraz, zamiast grac role
kobiety szczesliwej, ze go widzi, kobiety calkowicie niewinnej, byta
bezbronng dziewczynka blagajacg o pomoc, o zrozumienie. — Myslatam,
ze si¢ rozgniewasz. Balam sieg.

— Myslatas, ze zrozumiem aluzje 1 zostawig ci¢ w spokoju.

— Pomogtes mi, kiedy bytam w potrzebie. Chciatam ci pokazac, ze
juz nie jestem.

— Lepiej byloby powiedzie¢, niz pokazac.

— Lepiej byloby zapytaé, niz pojawic si¢ bez zaproszenia — odparta.

— Wiesz, ze nie moge otwarcie z tobg rozmawiac. Poslugacz
kuchenny? Zamkowa matpa? Czlowiek nazwany Kluchg przez jedyna
osobe, ktéra go kochata?

— Ja tez ci¢ kochatam — powiedziata Bexoi. — I kocham nadal.

Klucha puscit te stowa mimo uszu. Znat t¢ gre.

— Jak szybko przepedziliby mnie, wygnali z Nassassa? Albo nawet
uwiezili, gdyby pomysleli, ze chce rozmawiac z tobg w cztery oczy?

— Jesli tak dobrze znasz swoje miejsce w szeregu, moze powinienes
byl na nim zostac.

Jej stowa go zabolaly.



— Czy tamtej nocy, kiedy Luvix chciat ci¢ otru¢ albo zaktu¢
sztyletem, powinienem byt zosta¢ na swoim miejscu?

— Tamtej nocy twoje miejsce byto u mojego boku.

— A wtedy, kiedy poczety zostat Dzieci¢ Przysiegi?

— Twoje miejsce byto w moim tozu, bo ci¢ do niego zaprositam.

— Za to teraz moje miejsce jest tam gdzie kiedys, jakbys nie byta mi
nic dtuzna.

— Spales z krolowa Iswegii, siostrg jarla Grayu — powiedziata Bexoi.
— Dostates nagrodg. Innej nie ma. Nie jeste$s mi juz potrzebny.

Ot 1 cala naga, odarta z pozoro6w prawda.

— Czyli miedzy nami wszystko jasne — stwierdzit.

— Nie — odparta. — Grozite§ mojemu nienarodzonemu dziecku.

— Wiesz, ze nigdy nie skrzywdzitbym dziecka.

— Wigzisz dwoje dzieci przez pottora roku w jaskini — wycedzita
z pogarda.

— Wytykasz mi zbrodnig, ktorg popetitem dla ciebie?

— Gdybys zrobit to dla mnie, zabitbys ich. Nie wiem, dla kogo przez
caly ten czas trzymates ich przy zyciu.

— Nie musiatem dzieli¢ z tobg toza, Bexoi. Wiem, zZe to rola twojego
meza. Moglem pozosta¢ twoim obroncg 1 sprzymierzencem, gdybys tylko
o0 to poprosita.

— Wobec tego zatuje, ze tego nie zrobitam. Prosz¢ ci¢ teraz.

— Za p6zno — rzekt Klucha.

— Niestety — powiedziala Bexoi.

Klucha spodziewat si¢, ze krolowa go zaatakuje, dlatego byt
zaskoczony, kiedy skineta dionig 1 16zeczko, w ktoérym spal ksigze zwany
Dziecigciem Przysiegi, stanglo w ogniu.

Nie wahat si¢ ani chwili. Przenidst si¢ wrotami w poblize t6zeczka,
z rekami juz wyciggnigtymi, by wyjac¢ dziecko z ptomieni.

Dziecka jednak tam nie bylo. Jego miejsce zajmowal manekin, lalka,
ktorej uzywal, ilekro¢ chciat zatai¢ nieobecnos¢ Figla. To go
zdekoncentrowato, a wtedy krélowa Bexoi spowita drewniang lalke
nienaturalnym ptomieniem, ktory wytwarzal gorzki dym. Lalka byta
czym$ pomalowana 1 buchajace z niej kieby przytepilty zmysty Kluchy.

Uknuta chytry plan — pozwolita mu mysle¢, ze ratuje syna,
wykorzystala jego wlasny podstep przeciwko niemu 1 uwigzita go
w palacych ptomieniach 1 otumaniajgcych oparach.

Bo 1jak inaczej zabi¢ maga wrot, jesli nie zwabiajac go w kigb
trujacego dymu 1 trzymajac go tam, az otgpieje na tyle, by nie by¢ w stanie



uciec przez wrota?

Trucizna nie dziatata dos¢ szybko, bol palonego ogniem ciata nie byt
dos¢ silny, zaskoczenie nie trwato dos¢ dtugo. Klucha wydostat si¢ przez
wrota z zamku na szczyt wzgorza z widokiem na Nassassa po drugiej
stronie fiordu. A poniewaz wrota go uzdrowity, natychmiast odzyskat
jasnos$¢ umystu.

Miat tylko chwilg na to, by si¢ zastanowic¢, gdzie jest dziecko 1 jak
mogta zabrac¢ je z 16zeczka tak, ze tego nie zauwazyl. Tylko chwilg, by
zrozumiec, ze to za jej sprawg piastunka ,,potknela si¢” i nie mogta
przyjs¢, ze Bexoi postuzyta si¢ tym fortelem, by odwrdci¢ jego uwage 1 go
zabi¢. Wcale nie znalazt sposobnosci, by by¢ z nig sam na sam, tylko
nierozwaznie wpakowat si¢ w zastawiong przez nig putapke. Ani przez
chwile nie panowal nad sytuacja; bez wzgledu na zagrozenie dla niej 1 jej
drugiego dziecka chciata go zabi¢, zanim potomek krola przyjdzie
na Swiat.

Nie mogt teraz o tym mysle¢, bo nagle zobaczyl ze swojego punktu
obserwacyjnego, ze kilkunastu m¢zczyzn zsuwa si¢ po linach z murow
zamku do jaskin w Scianie urwiska nad jeziorem. Wiedzial, ze w trzech
znajdg Anonoei 1 jej dwdch syndéw. Mieli piki. Ich zamiary nie mogty by¢
bardziej oczywiste. I Klucha przypomniat sobie, ze powiedziat krolowej,
jak wyglada przygotowane przez niego wigzienie, ale nigdy jej nie
wyjawit, ze wigzniowie sg rozdzieleni 1 w ktorych jaskiniach ich trzyma.

Potrafit ocali¢ Anonoei 1 jej dzieci, ale nie miat zamiaru oddac ich
w rece krola Prayarda. W ten sposob tylko narazitby ich na zgube, krol
bowiem teraz juz zadurzony byl w Bexoi, ktdra nosita w tonie jego
dziecko. Jesli ustuchatl rady Kluchy 1 patrzyt przez wizjer w dawne;j
komnacie Anonoeli, to wiedziat juz, ze Dzieci¢ Przysiegi nie jest jego
synem, ze Bexoi byla mu niewierna, ze wiedziala, kto pojmat Anonoei 1 jej
dzieci, 1 ze jest maginig ognia. Jesli za$ nie patrzyl, to nie wiedziat nic.
Jednak tak czy inaczej, dla trojga wiezniow Kluchy nie byloby praktycznie
zadnej nadziei, gdyby przeniost ich do Nassassa. Gdyby krol ich nie zabit,
zrobitaby to Bexoi.

Klucha skierowat swoj wewnetrzny wzrok w miejsce potozone
wysoko w gorach. Dawno temu znalazt tam okrycie pozostawione przez
mtoda dziewczyne. Gdzie jest rodzina tej dziewczyny, ludzie, ktorzy
urzadzili sobie piknik pod drzewem, w ktorym zyt w milczacym letargu
przez wiele stuleci? Wiedzial, ze cho¢ sami byli biedni, przygarneliby
pod sw0j dach matke z dwoma synkami. A sami wi¢zniowie byliby tak
wdzieczni za odzyskang wolnos¢, ze przyjeliby bez sprzeciwu kazda



ofiarowang im, cho¢by najskromniejszg strawe.

Po6zniej Klucha przyjdzie do Anonoei i jej synoOw 1 opowie im
pouczajacg histori¢ o tym, kto ich uwigzit 1 w jakich okolicznosciach
odzyskali wolno$¢. A nastepnie zaprowadzi ich do ludzi, ktoérzy weigz nie
ufali Bexoi 1 uwazali, ze dla dobra krolestwa dzieci Anonoei powinny
zosta¢ nastepcami krola Prayarda.

Kiedys, swiezo wykluty z drzewa, Klucha szedt przez gory
za rodzing tej dziewczyny. Widzial, dokad si¢ udali. I teraz byt tam, patrzyt
w dot zbocza na samotny dom wsrod pol prawie gotowych do zniw.

Pochwycit wrota u wylotu jaskini, do ktorej opuszczat si¢ jeden
z zolierzy — wlasnie stawial nogi na jej zewnetrznej krawedzi 1 szykowat
sie, zeby dzgnac pika lezacego w srodku Eluika — po czym przesunagt
wejscie do nich w glab stromego tunelu, zeby potkna¢ dziecko.
Jednoczes$nie przeniost wylot wrot w suchg trawe tuz nad domem Roopa,
Levet 1 ich dobrej corki Eko, ktora niegdy$ przyszta mu z pomoca.

Klucha zaczekat, zeby si¢ upewnic¢, czy Eluik dotart na miejsce caty
1 zdrow, po czym znow skupil uwage na Scianie urwiska. Drugi zotnierz
stal u wylotu jaskini, w ktorej byta Anonoeli, 1 przygotowywat sig, by
dzgna¢ pika lezaca przed nim uwigziona, bezbronng kobiete.

I w tym nadzwyczaj niedogodnym momencie obudzito si¢ w nim
znajome uczucie, ktorego nie rozumial — palacy bol gdzie§s w glebi jego
duszy, w studni, z ktorej krzyczato do niego piecset glosow. Nie wiedziat,
co to palenie oznacza ani dlaczego glosy zaczety krzycze€, ani nawet kim
one byty, wiedziat jednak, ze ilekro¢ czut ten bol w ciggu dtugich lat
spedzonych w drzewie, jedynym sposobem zaspokojenia towarzyszacego
mu glodu byto pozeranie.

Nie zywnosci, ale rzeczy, ktora go palita.

Teraz jednak nie byl w drzewie. Teraz byt cztowiekiem
przebudzonym, Ojcem Wrdt, ktdry rozumiat swojg magi¢. Dlatego to, co
w swoim dtugim letargu wewnatrz drzewa odbierat jako palenie
1 pozeranie, nieSwiadomie jak dzieci¢ w tonie matki, teraz pojmowat
zupelnie inacze;.

To dawata o sobie zna¢ obecnos¢ innego maga wrot. A raczej
powstanie Wielkich Wrét rozpalito w nim ten bol. Nowe Wielkie Wrota
prowadzily tu ze Swiata, ktory Klucha niegdys dobrze znat, ale dzis go nie
pami¢tat. Wiedziat tylko, ze jesli zostang na miejscu, zniszczg ten Swiat.

Instynktownie, w wyrobionym przez lata odruchu, pochwycit
Wielkie Wrota 1 je pozart. Czul, ze zewngetrzne ja tamtego maga, stworcy
wrot, reaguje zaskoczeniem 1 probuje si¢ wycofac. Wiedziat, ze doktadnie



tego samego doswiadczyt wiele razy, kiedy zyt w drzewie. Tym razem
jednak zrozumiat, ze ten drugi jest cztowiekiem. Pozerat serce tego
cztowieka, jego zewnetrzne ja, te jego czes¢, ktora stwarza wrota. Poltknat
to serce 1 razem z nim wciggnat w siebie caly zbior wroét, ktore tamten mag
stworzyl, wessat je jak dyndajace u ust kluski. I juz po chwili wszystkie te
wrota byty jego.

Byto ich bez liku. Tamten mag miat tak wiele wrot, a mimo to jego
skarbiec serca byt daleki od wyczerpania. Klucha nigdy jeszcze nie spotkat
Ojca Wrét o takim potencjale. Co6z, kiedy ten mag, jak wszyscy przed nim,
byl naiwny 1 nie rozumial, co si¢ z nim dzieje. Za mato si¢ nauczyl, by
oprze¢ si¢ sile, wprawie 1 sprytowi Kluchy.

Kiedy jednak Klucha juz miat zerwa¢ wi¢z miedzy intruzem
1 wszystkimi wrotami, ktore mégt zrobi¢, stato sie cos dziwnego. Z serca,
ktore trzymat w szczekach swoich wewnetrznych ust, rozwarty si¢ usta
duzo wigksze 1 wchtonety go, caly jego skarbiec serca 1 wszystkie skarbce
serca innych magow, ktore przechowywat w sobie. Nieznajomy zacisnat
szczeki, ugryzt, wiez zostala zerwana. A Klucha nie byt w stanie si¢
przeciwstawic.

Gdyby tamten mag nie byt tak naiwny, wessatby jednoczesnie
wszystkie istniejgce wrota Kluchy, ale tego nie zrobit. Zostaly tam, gdzie
byty. Klucha stracit jednak caly swoj skarbiec serca, nie mial nic, z czego
mogtby stworzy¢ nowe wrota.

Z najwigkszego Ojca Wrot w dziejach Westilu zmienit si¢ w maga
tak stabego, ze nie miat w sobie zadnego zapasu wrot 1 mogt tylko
manipulowa¢ wrotami juz istniejgcymi.

Zomierz dzgnat pika w glab jaskini, a Klucha z poczatku nie mogt
nic zrobi¢. Potrzebowat cho¢ troche zewnetrznego ja, by przesung¢ wrota
Anonoei tak jak te Eluika, a nie mial go ani odrobiny.

Dlatego wciagnat wrota Anonoei w siebie, zeby mie¢ cho¢by
najmniejszy skarbiec serca.

Jej okrwawione ciato sturlato si¢ z jaskini do jeziora.

Klucha teraz jednak miat juz wystarczajacg moc, by przesungc
wejscie do wrdt Eluika tuz pod spadajaca kobiete. Potknety ja; znikneta
w locie; ale poczut, ze pojawita si¢ w $niegu koto domu Eko, catkowicie
uzdrowiona przejsciem przez wrota.

Znalazt jaskinie, w ktorej trzymal Enoppa. Zohierz wtasnie wyciagat
z jaskini pike, na ktorej ostrzu wisiat Enopp. Gdyby przebita mu serce,
bytoby za p6zno, zeby go uratowac. Klucha pospiesznie przygarnat wrota
Enoppa do siebie, zyskujac jeszcze wigksza moc 1 szybkos¢. Potem



nasungt na Enoppa wrota Eluika. Chtopiec zniknat.

Poniewaz jednak wciaz Sciskat pike, wyszta z wrot razem z nim,
zostawiajgc zawieszonego na naprezonej linie zotnierza na krawedzi
jaskini z pustymi rekami.

Enopp pojawit si¢ miedzy matka a bratem w trawie. Wrota go nie
uleczyly, bo pika wcigz tkwita w jego ciele, a on nadal jg trzymalt.

Wyciagnijcie te pike! — krzyknat Klucha w duchu do Anonoei
1 Eluika, oni jednak tylko dygotali z przerazenia. Po dwoéch latach
wigzienia byli bezradni, ztamani, nieporadni. Nie mogli nic zrobi¢.

Przesunat wejscie do wrot na swojg strone wawozu, az go wchionety.
Wytonit si¢ na zboczu gory. Wyszarpnat pike z wijacego si¢ chiopca,
przyciagnat do siebie wlot wrot prowadzacych w to miejsce z Nassassa
1 raz jeszcze potknal nimi Enoppa. Chlopiec pojawit si¢ tuz obok, juz bez
rany w brzuchu.

Klucha stanat przed Anonoei.

— To ty — powiedziata. — Kuchenna matpa. Klucha.

— Zaprowadz synow na dot 1 btagaj tych dobrych ludzi o pomoc!
Rozum ci odebrato? Idzcie!

Nie byli w stanie i1$¢. Ledwo mogli usta¢ na nogach.

Klucha przygarnat do siebie wrota, ktore mu jeszcze zostaty, drobny
utamek zewnetrznego ja, z ktorym przyszedt na §wiat, 1 zrobit wrota, ktore
przeniosty jego wiezniéw przed drzwi skromnej chatupy.

— Otwierac! — zawolat.

Zadnej odpowiedzi.

Dom byt pusty.

Klucha przeniost ich do wnetrza chaty. Tam bedzie cieplej niz
pod gotym niebem. Na razie nic wi¢cej nie mogt zrobic.

Teraz bowiem, kiedy nic juz im nie grozito, miat wigksze
zmartwienie. Kimze byli dla niego Anonoei 1 jej synowie, jesli nie
najpierw wrogami, potem wig¢zniami, a teraz straszliwym brzemieniem
odpowiedzialnosci? Jako ludzie nie obchodzili go, bo wcale ich nie znat.

W glowie miat teraz tylko jedng mysl: Gdzie jest Figiel? Nie byto go
w plongcym t6zeczku, kiedy chciatem go stamtad wyciaggnaé. Gdzie go
schowata?

Skorzystal z wroét, ktore miat pod reka, odwrdcit ich kierunek 1 znow
znalazl si¢ na wzgorzu z widokiem na fiord 1 najbardziej stromg $ciang
Nassassa. Potem zamknat te wrota catkowicie 1 przygarnat wszystkie
pozostale, ktore byty jego furtkami do wolnosci w Nassassa, wrota, ktore
niegdy$ doprowadzily go do krolowej. Teraz zatowal, ze nie postgpowat



jak mag, ktory wchtonat jego skarbiec serca, 1 nie zostawial wszedzie setek
wrot. Gdyby nie byt tak skrupulatny, teraz by je miatl. A tak caty jego
skarbiec serca byt nie wiekszy niz u byle Brata Sciezek.

Jak moglem nie zdawac sobie sprawy, zZe to ja jestem Zilodziejem
Wrot? Te glosy we mnie, ta kipigca masa wscieklosci, rozpaczy i1 gasnace;j
pamigci... myS$latem, Ze co to takiego? Nic nie myslatem. Nie pami¢tatem
czasow, kiedy ich nie byto. Takie czasy jednak kiedys$ by¢ musiaty, bo ja te
wszystkie glosy ukradtem. Gdzies wsrod nich byt dziadek Hull. Tak wielu
innych. Dlaczego to robitem? Dlaczego to takie wazne, zeby nikt nie
stwarzal wrét ani na tym §wiecie, ani prowadzacych tutaj z innego Swiata?

Uswiadomil sobie, ze jego prastare ja, to, ktore wcigz wszystko
pamig¢tato, musiato schowac si¢ w drzewie po to, by mogt trwac przez
stulecia, kradngc wrota 1 serca magow. Dlaczego stat si¢ wrogiem magii
wrot? Dlaczego tego nie pamigtat? Czy jego wspomnienia wsaczyty si¢
w drzewo 1 przepadly na zawsze? Czy tez wcigz gdzie§ w nim byty
1 czekaty, az je odnajdzie?

Przygarnat do siebie wszystkie swoje wrota, po czym wykorzystat te
skape zasoby, zeby przeczesa¢ zamek Nassassa w poszukiwaniu syna.

Znalazt ciato Figla pod suknig piastunki, ktéra czuwata nad nim
ostatnia. Udusita dziecko 1 wyniosta je pod ubraniem w czasie, kiedy
Klucha zajety byl obserwacja jej zmienniczki, ktora potkneta si¢
na schodach 1 poszta do kuchni opatrzy¢ rang¢. Figiel juz nie zyt, kiedy
Klucha poszedt do jego pokoju rozmowic si¢ z krélowa.

Sadzil, ze on 1 Figiel bedg bezpieczni, dopoki kroélowa nie urodzi.
Bexoi na to wtasnie liczyta, dlatego uderzyta z wyprzedzeniem. Tylko
nieudana préoba zabojstwa samego Kluchy przeszkodzita jej w osiggnieciu
pelnego sukcesu. To byt dzien, godzina, kiedy wszyscy jej rywale mieli
zginagC. | zataita to przed nim.

Klucha przeniost martwego synka wrotami spod sukni piastunki
we wlasne ramiona. Wrota nie mogty malca uleczy¢. Byt juz zimny.

Piastunka tylko wykonata polecenie krolowej. Klucha jej nie zabit.
Niech zyje dalej, ngkana wspomnieniami dziecka szamoczacego si¢ w jej
rgkach. Teraz jest przerazona, co si¢ stanie, kiedy krolowa zechce
zobaczy¢ jego ciato. Bo Bexoi uzna, ze piastunka oddata komus chiopca.
Ze dziecko zyje, ze sumienie nie pozwolito kobiecie go zabié, tak jak
Klucha nie zabit Anonoei, Eluika i Enoppa.

Gdyby tylko to byla prawda, gdyby Klucha znalazt synka zywego,
oszczedzitby piastunke, ktéra odmowita zabicia jego dziecka. Nawet tak
ostabiony jak teraz przeniostby jg wrotami w bezpieczne miejsce. A tak,



bez zwlok, ktore bylyby dowodem jej postuszenstwa, bedzie musiata
ponies¢ konsekwencje. Krolowa uzna jg za niewinng morderstwa, ktore
rozkazata jej popetnic.

Przez chwile myslat o straszliwym akcie sprawiedliwosci:
przeniesieniu martwego syna z powrotem do tona matki, zeby dzielit je
z przyrodnim bratem, do ktérego narodzin zostat tylko miesigc. Gdyby
Bexoi to przezyta — a Klucha nie stracit nic ze swojej wprawy, wiec byto to
catkiem mozliwe — cialo roztozytoby si¢ wewnatrz niej i wkrotce
wywartoby zemste na swojej okrutnej matce.

Jednak nie mial juz checi zabija¢. Rozpacz i1 strach wziglty w nim
gore nad wsciektoscig. Ojciec Wrot z innego swiata dowiodt, ze jest
od niego silniejszy. Pewnego dnia ten mag przybedzie tutaj, na ten Swiat,

1 Klucha nie bedzie w stanie stawi¢ mu czota. Nie czas na nic nieznaczace
morderstwa. Niech Bexoi ma swoje krolestwo, jesli zdota je zachowac,
jesli Anonoei nie znajdzie sposobu, by jej odebrac¢ Iswegie. Klucha miat
inne sprawy do zatatwienia. Innych wrogow, ktorymi musial si¢ zajac.

Usiadt na szczycie wzgodrza, on, Ojciec Wroét, teraz staby jak dziecko,
1 zaptakal. Ptakat nad wszystkimi swoimi zbrodniami, nad wszystkimi,
ktorzy umarli, zanim mogt ich ocali¢, nad magami, ktorych okradt z mocy.
Trzymalem ich zewnetrzne ja w moim skarbcu serca, niektore przez tysigc
lat, inne jeszcze dtuzej, wyrzucal sobie w duchu. Zrobitem z siebie
ztodzieja serc 1 teraz mi za to odptacono.

A mimo to muszg¢ strzec $wiata przed wrogiem, ktérego imienia nie
znam, niebezpieczenstwem, ktorego nie moge rozpoznac, apokaliptyczng
trwoga, ktorej nie mogg si¢ przeciwstawic.

Bylem bogiem, ktory miat chroni¢ ten §wiat. Kto skradt moje serce?
Czy moj Smiertelny wrog? Czy jakis niewinny mag wrot, ktory
przypadkiem okazat si¢ tak potezny 1 nieSwiadomie odstonit swiat przed
prawdziwym wrogiem, kimkolwiek ten wrog jest?

Klucha przeniost si¢ wrotami z Nassassa w gory. Znalazt Eko przy
pracy na jednym z p6l obok innego domu — wigkszego. Rodzinie
powodzito si¢ lepiej niz kiedys. Porzucili swojg starg chatupe wsrdd
wysokich gor 1 lichych ziem.

Eko poznata go od razu i rozpromienita sig.

— Cztowiek z drzewa — powiedziata.

— Dzigkuje — odrzekt — za wszystko, co dla mnie zrobitas.

Uklekta przed nim.

— O, cztowieku z drzewa, jak moge ci teraz stuzy¢?

— W waszym starym domu w gorach jest kobieta z synami. Sg



bezbronni. Nikt nie wie, gdzie si¢ ukryli. Jesli znajdzie ich krol

lub krélowa, zging. Maja jednak przyjaciot, ktorzy wkrétce po nich
przyjda. Utrzymaj tych ludzi przy zyciu, dopoki nie znajdg 1 nie sprowadze
ich przyjaciot.

— Dobrze. — Zamknela oczy. Po chwili otworzyla je, wyciagneta reke,
dotkneta Kluchy i cofneta don jak oparzona.

— Jesli jeszcze mam do tego prawo — odrzekl Klucha — to cig
btogostawig.

Wstata 1 pobiegta sciezkg prowadzaca do opuszczonej chatupy.

Klucha przeniost si¢ wrotami pod drzewo w Lesie Magow, w ktorym
tak dlugo zyl. Przygarnat do siebie reszt¢ swoich wrot 1 przywart
do drzewa.

— Przyjmij mnie z powrotem — szepnal. — Zawiodtem pod kazdym
wzgledem.

Drzewo nie ustuchato jego prosby. Moze nie poznawato go bez jego
mocy. Moze jego czas przeznaczony na pobyt w drzewie mingt. Klucha
mimo to nie ruszal si¢ z miejsca, wtulony w szorstkg kore, bo nie miat
dokad pojse.

— Figlu — wyszeptat. — Synu mdj, synu, gdybym tylko to ja umart
zamiast ciebie. O, Figlu, synu mo;.



23

OJCIEC WROT

Styszat ich, gdy go wotali, jakby z bardzo daleka. Leslie, ptaczaca
nad nim, powtarzajacg raz po raz: ,,Danny, wracaj, Danny, jeste$s nam
potrzebny, wroc¢, prosz¢”. Surowy glos Mariona: ,,Danielu North, masz
prace. Najpierw obowigzki, potem zabawa. Myslisz, ze farma sama si¢
prowadzi?”. Stone’a mowigcego tagodnie: ,,Danny, musimy dowiedzie¢
si¢, co si¢ stato. Musisz zda¢ nam raport. Caly trud p6jdzie na marne, jesli
nie zrozumiemy. Danny, wro¢ do mnie”.

Veevee 1 Hermia nic nie mowity. Ale czut je, czul szczypanie
1 delikatne pieszczoty w swoim wnetrzu, macki wnikajgce nie w jego
cialo, nawet nie w umyst, tylko w to miejsce, gdzie miat wszystkie swoje
wrota.

Stopniowo zdat sobie sprawe, co one robig. Wszystkie krzyczace
zewnetrzne ja, ktore zaghuszaly jego wlasne mysli, grozace wchtonigciem
go w nattok ich rozpaczliwych, niespelnionych zyczen i1 zadan, milkty,
milkty, milkty jedno po drugim, zamykane przez Hermig. Veevee za$
dotykata tych, do ktorych Hermia jeszcze nie doszla, by zapewnic je, ze
jest ktos, kto styszy, nie musza krzyczec, zostang wystuchane, jesli tylko
beda mowi¢ pojedynczo, po kolei, nie wszystkie naraz, cierpliwosci,
cierpliwosci.

Tylko jeden glos w nim pozostawat nietknigty, niezamknigty,
niezmieniony. To bylo zewnetrzne ja Ztodzieja Wrét, on zas nie krzyczat.
W ogole nic nie robit.

Wyrwany z otgpienia, przerazenia i samotnosci przez glosy
przyjaciot, powoli uwalniany przez Hermie 1 Veevee od brzemienia
wszystkich skradzionych wrét, Danny zwrdcit si¢ do Ztodzieja.

Kim jestes? — spytal nie stowami, ale niejako wysnuwajac macki
swojego umystu. Dlaczego probowates ukras¢ moje serce? Czego
chciates? Czego si¢ bales?

Bel Bel Bel... To nie byta odpowiedz, raczej swoista czujnosc,
nieustannie badajgca otoczenie. Nie pozwol Belowi wroci€ na §wiat, tym
razem pozre nas wszystkich, posigdzie susztakow, wszystkich bez wyjatku,
przeprowadzi ich przez wrota na Westil, wszystkich nas potknie. Zamknij



wrota, wszystkie wrota, rozdziel swiaty. Czy to wrota? Czy tam sg wrota?
Wrota? Wrota?

Danny stopniowo zrozumiat, ze zewngetrzne ja Ztodzieja Wrot wcigz
wypetnia, we $nie 1 na jawie, zadanie wyznaczone mu wiele wiekoéw temu.
Wypatruj Wielkich Wroét, kazdych wrot, zbudz mnie, jak si¢ pojawia,
wszystkie wrota trzeba usung¢, pozrec, przejac. Nigdzie nie moze ich by¢,
zeby wrog nie miat ktoredy przejsc.

Weciaz chodzito o wojne z Belem. Kartagina dawno legta w gruzach,
zostata zaorana 1 posypana sola, ale Ztodziej Wrot nadal czekat
na przybycie niebezpiecznego i nieprzejednanego wroga.

Ztodziej Wr6t? Teraz juz Danny wiedziat, kto to jest. Loki. To
zawsze byt Loki, Ostatni Loki, ten, ktory zamknat wrota miedzy Swiatami.
W jakis sposob wciaz zyt, weigz czuwat 1 dopoki Danny nie wchionat jego
zewngetrznego ja, wcigz wytrwale pilnowat, by Swiaty pozostaty
rozdzielone.

Dlaczego? — dopytywal Danny raz po raz. Jednak zewnetrzne ja
Lokiego go nie styszato, tylko czuwato dalej, bacznie obserwujac,
rozgladajac si¢ dookota.

Nie podnoszac si¢, wcigz styszac inne uwigzione zewnetrzne ja,
wcigz czujac Hermie 1 Veevee w sobie, wciaz styszac glosy Leslie,
Mariona 1 Stone’a, Danny zrobit wrota, pojedyncze wrota, dtugosci paru
centymetrow.

Zewnetrzne ja Lokiego natychmiast zakrzyczato wszystko
1 wszystkich. Wrota! Wrota! Wrota! Wrota! Wrota! I Danny poczut to, co
kazalo mu czu¢ zewnetrzne ja Lokiego: Musze potkng¢ wrota, musze
pozre¢ wszystkie wrota, ktore stworzy ten mag. Danny byt gtodny. Cho¢
musiat pozre¢ wlasne wrota, jesli mial zaspokoi¢ taknienie Lokiego.

Ztodziej Wrét nosit w sobie ten gtod przez ponad trzynascie stuleci.

— Zrobit wrota — powiedziata Hermia.

— Zamknigte — dodata Veevee. — Bardzo male.

— Danny je zrobit? — spytata Hermia. — Czy Ztodziej Wrot przejat nad
nim kontrole?

Danny otworzyt usta i probowat cos powiedziec.

— Co$ mowi! — krzykneta Leslie. — Cicho!

— Tylko ty tu halasujesz, kochanie — rzekt Marion.

Danny szukat wtasnego glosu, tego, ktory swiat zewnetrzny mogt
styszec.

—To ja.

Otworzyt oczy.



— Nadal jestesmy w sali gimnastycznej?

— Nie wiedzieliSmy, czy mozna ci¢ rusza¢ — wyjasnita Veevee.

— A Ced nie wrocil przez wrota — dodal Marion.

— Nie chcial — wyjasnita Leslie.

— Ale my wrdéciliSmy — powiedzial Marion. — Tylko dotkne¢lismy
ziemi Westilu 1 od razu wrocilismy. W czasie kiedy ty walczytes. — Mowit
z podziwem i szacunkiem.

— To bierz si¢ do przenoszenia gor, mocarzu — rzekt Danny stabym
glosem. — A gdzie Stone?

— Nie poszedtem — odezwat si¢ Stone. — Zostatem z Veevee. Co bym
zrobit z wigksza moca? Hodowal wielkie pomidory, zeby robili mi zdjgcia
do gazet?

— Moglbys otworzy¢ kwiaciarni¢ — zauwazyt Danny. — Jak dtugo to
trwato?

— Moze pot godziny — powiedziatla Veevee.

— Kto ptacze? — spytat Danny.

— Leslie, oczywiscie — odparta Veevee.

— I Hermia — dodat Stone.

— Serio? — zirytowata si¢ Veevee. — Miala zamykac¢ wrota.

— Przeciez to robi¢ — burkneta Hermia. — Wcale nie ptacze.

— Myslelismy, ze straciliSmy ci¢, Danny — powiedziata Veevee. — Tak
wiele wroét, tyle zewngetrznych ja. Nie wyobrazaliSmy sobie, jak moglby$
nad nimi zapanowac¢. Nie dopusci¢, zeby przejety nad tobg wiadze.
Zwlaszcza ze miales w sobie zewngetrzne ja Ztodzieja Wrot, tak peine
mocy... ale pyl twojego zewnetrznego ja wzigt nad nim gore. Naprawde
jestes nie byle kim.

— (Gdzie sg moje wrota? — spytat Danny.

— Wszystkie masz w sobie — powiedziala Hermia.

— Wielkie Wrota?

— Te zwlaszcza.

— Zrébmy je znowu — powiedzial Danny.

— Jeszcze nie — zaprotestowala Veevee. — Nie wiadomo, co by si¢
stato.

— Co z Cedem?

— Zostal z wlasnej woli — rzekl Marion. — Mogt wroci¢. Mozesz
otworzy¢ nastepne Wielkie Wrota jutro, za tydzien. Niech zrobi, co chce
tam zrobi¢. Za miesigc mozesz go odwiedzi¢. Daj mu szanse wykazac si¢
jako najpot¢zniejszy mag wiatru na Westilu.

— O 1le jest najpotezniejszy — rzucil Stone.



— Jesli znowu sprobujesz zrobi¢ Wielkie Wrota — powiedziata Hermia
—nie wiadomo, jak zareaguje Ztodziej Wrot. On wciaz zyje. Jesli
otworzysz mu przejscie, moze znajdzie sposob, zeby zabrac to wszystko
Z powrotem: swoje zewnetrzne ja, wieznidw, a nawet ciebie. Nadal jest
niebezpieczny.

Danny przytaknal. Bolata go gltowa.

— Boli mnie glowa.

— Do$¢ mocno wyrznates nig w podtoge — stwierdzita Veevee.
— Wypadatoby przenies¢ cie przez wrota. Nie wiadomo, czy nie dostates
wstrzgsu mozgu.

— Mogta mu pekna¢ czaszka — zauwazyta Leslie.

— Zdotasz sam si¢ przenies¢ przez wrota? — spytala Hermia.

Danny pochwycit mate wrota, ktore stworzyt przed chwila,
1 przesunagt ich wlot nad swoja gtowa, a potem resztg ciata.

Od razu poczut si¢ lepiej. Usiadt prosto. Wstal.

— Pokonate$ go! — Hermia rzucita mu si¢ na szyj¢. — Pokonate$
Ztodzieja Wrot!

— To Loki — powiedzial Danny. — Ztodziejem Wrot jest Loki. Ten
sam.

— Po tysigc trzystu latach? — spytat Stone z niedowierzaniem.

Hermia puscita go, cofneta si¢ o krok.

— Wida¢ naprawdg¢ zalezato mu na tym, zeby §wiaty pozostaty
rozdzielone.

— Co6z, Ced teraz jest tam, po drugiej stronie — stwierdzil Stone.
— A Marion 1 Leslie przeszli na Westil 1 z powrotem.

— Jestes teraz potezng krowa — rzekt Danny do Leslie.

Przypadta do niego 1 mocno go wysciskata.

— Co teraz? — zapytal wszystkich.

— Trzeba zabrac¢ stad wynajety samochod — powiedziata Veevee. — Co
znaczy, ze przede mng dtuga jazda.

— Nabita$ na licznik dos¢, by uwierzyli, ze jezdzitas. Przeniosg ci¢
wrotami z powrotem. A reszt¢ dokad... do Yellow Springs?

— Na pewno nie do tej ngdznej rudery, w ktorej tu mieszkasz
— odparta Veevee.

— Chodzmy stad. — Danny wstat z podiogi. — Teraz, kiedy juz wiemy,
jak to si¢ robi, mozemy zawiesi¢ sznur w stodole.

Poszli do wyjscia ewakuacyjnego, pchneli drzwi.

Wielkie ptaszysko runeto na Danny’ego, powalito go na ziemig
1 zaczeto wsciekle dziobac, gdzie popadnie. Danny natychmiast przeniost



si¢ wrotami jakie$ trzy metry dalej 1, juz bez $ladu obrazen, porwat si¢
na nogi.

O kilka krokoéw od niego stal Thor. Byli z nim Baba 1 mama.

— Przestan, Zog! Przestan! — krzyczat Thor na ptaka, ktory trzepotat
wielkimi skrzydtami 1 gniewnie nacierat na Danny’ego.

I nagle si¢ uspokoit.

— Nie do wiary, ze wujek Zog odpuscit — powiedziat Danny.

— Nie odpuscit — wyjasnita Leslie. — Odebratam mu ptaka.

— Umiesz? — spytat Danny.

— Nikt tego nie potrafi — stwierdzit Thor.

— Bytam na Westilu. Nadal nie moge wstepowacé w zwierze, ktore nie
jest ze mng zwigzane, ale moge zerwa¢ wigz maga z bratem serca.
Rozumiecie?

Ziemia zadrzata pod ich nogami.

— Gyish! — krzyknat Baba. — Nie!

Danny dopiero teraz zobaczyt Gyisha stojacego przy pikapie rodziny.
Starzec nie zwracal na Babe uwagi. U stop Danny’ego rozwarta si¢
szczelina w ziemi.

Danny po prostu przenidst si¢ wrotami w bok.

Pojawita si¢ nowa szczelina.

— Och, na lito$¢ boskg! — zniecierpliwit si¢ Marion.

Ziemia rozstgpila si¢ pod Gyishem i starzec wpadt do rozpadliny.
Razem z pikapem.

Mama krzykneta.

— Marion, co$ ty zrobil! — przerazita si¢ Leslie.

— Spokojnie — rzekt Danny. — Przeniostem starego wrotami do osady,
jak tylko zaczal spadac.

— Nie musiates$ — stwierdzil Marion. — Nie zamierzalem go zabic.

Leslie podeszta wielkimi krokami do Baby, mamy 1 Thora.

— Tak, zrobit Wielkie Wrota. Tak, Ztodzie; Wrot probowat go
porwac. Ale Danny jest najwickszym Ojcem Wrdt w dziejach.
Rozumiecie? Walczyl ze Ztodziejem Wrét 1 wygrat!

— Och, Danny! — krzykneta mama. — Spelnites nasze nadzieje!

— Wilasnie dlatego utrzymywali§my ci¢ przy zyciu — dodat Baba.

— Zeby$ mogl stworzyé nam Wielkie Wrota.

— Jak milo z waszej strony — powiedziat Danny.

— A teraz nas wpus¢ — polecit Baba. — Pozwo6l nam przejs¢ przez
wrota.

— W tej chwili nie istniejg — odezwata si¢ Hermia.



— Ale mozesz stworzy¢ je znowu — stwierdzita mama. Chciwosé
w jej oczach byta przerazajaca.

— Jesli zechcg — powiedziat Danny. — Ale jedno jest pewne, mamo,
Babo, Thorze. Nikt z rodziny Northow nigdy z nich nie skorzysta.

Gdyby przebit ojcu serce nozem, nie wprawitby go w wigksze
ostupienie.

— Jeste$s moim synem! — krzyknat Baba. — Po to ci¢ stworzylismy!

— Ilu magdéw wrot rodziny zamordowatly przede mng? — zapytat
Danny. — Dziekuje, ze mnie nie zabiliscie. Dzigkuje, ze nie
zamordowali$cie wlasnego syna. C6z za poswiecenie. Teraz mam lepszych
rodzicow. Jesli si¢ do nas zblizycie, przerzucg was wrotami na Ksiezyc,
zrozumiano?

Thor chciat co$ powiedziec, ale zanim zdotat wymowi¢ cho¢ stowo,
Danny przeniost ich wszystkich wrotami z powrotem do osady rodziny.

— To jak si¢ tak naprawde¢ czujesz? — spytat Stone.

— Zashuzytem na medal — rzekt Danny. — Nie zabitem ich.

— Mam wyciagnac tego pikapa na powierzchni¢? — spytat Marion.

— Nie jest bardzo uszkodzony.

— Zmiazdz go — zdecydowat Danny. — Niech sobie kupig nowy,
bedzie im o mnie przypominal.

— Moze teraz odwiedzimy moja rodzin¢? — zaproponowata Hermia.

— Wszystko w swoim czasie — powiedzial Stone. — Przed chwila
prawdopodobnie popethites blad. Potwierdziles ich najgorsze obawy; tym
wicksza majg motywacje, zeby ci¢ zabi¢. Mozesz na nowo otworzy¢
Wielkie Wrota 1 wysyta¢ przez nie tylko swoich przyjaciot, a ich wrogow.
To oznacza zagtade Northow.

— Chyba masz racj¢ — mrukngl Danny.

— Co$ wymySlimy — stwierdzit Marion. — Bedziemy negocjowac.
Koniec z zabijaniem magow wrot. Kazdego niech oddaja w nasze rece, jak
tylko si¢ ujawni. A kiedy znow zrobimy Wielkie Wrota, kazda z rodzin
bedzie miata prawo wystac przez nie jednego cztonka tam i1 z powrotem.
Jesli obiecamy, ze bedziemy si¢ rowno dzieli¢, moze uda si¢ zapobiec
wojnie.

— I wrota dla wszystkich — zastrzegt Stone. — Laczace wszystkie
rodziny. Publiczne wrota, ktorych nie mozna zamkna¢, zeby wszyscy
mogli kontrolowac si¢ nawzajem bez bulenia na samolot.

Danny si¢ zasmiatl.

— Co w tym $miesznego? — zdziwila si¢ Veevee. — Troche popuscitam
w majtki, kiedy otworzyt t¢ szczeling w ziemi.



— Ja tylko... na to si¢ nie przygotowaliSmy — odpart Danny.
— Na pelny sukces pod kazdym wzgledem.

— Nie jest pelny — powiedziata Hermia. — Ztodziej Wro6t, Loki, nadal
tam jest 1 wie duzo wigcej niz my. Rodzinom nie mozna zaufa¢, nawet
kiedy sktadajg najbardziej solenne obietnice. JesteSmy bezpieczniejsi, niz
bylismy, ale tylko troche.

— Zawsze jeste$ pesymistka, co? — zapytat Stone.

— Danny wygrat — odparta Hermia — ale tylko dlatego, ze wziat
Lokiego przez zaskoczenie. Teraz pora, zebysSmy wszyscy przysiedli
faldow i zbadali, co sie stato. Zeby Danny, kiedy znowu stawi mu czolo,
miat lepsze pojecie, co robi. Czy Lokiemu co$ zostato, Danny, czy zabrates
wszystko?

— Ma jeszcze sze$cioro wrot — rzekt Danny. — Przynajmniej tyle
wyczulem, zanim go od siebie odcigtem.

— To moze wystarczy¢, zeby zrobil wtasne Wielkie Wrota. A jesli
przejscie przez nie powigksza zewnetrzne ja Ojca Wrot, bedzie mogt sie tu
przenies¢ 1 nas dopasc.

— By¢ moze. Ale zebyscie styszeli glod jego zewngetrznego ja... jemu
chodzi tylko o to, zeby pozera¢ Wielkie Wrota, nie je stwarzac.

— Musimy zebra¢ w cato$¢ wszystko, co wiemy. Ja przeczytatam piec¢
ksigzek rodziny o magii wrot. Veevee przez cale zycie studiowata
wszystko, co publicznie dostepne. Danny dostownie stangt oko w oko
z wrogiem. Mysle, ze teraz mozemy sprobowac to zrozumiec.

— Nie dzisiaj — powiedziata Leslie. Gtaskata po gtowie ptaka,
za ktoérego pomocg Zog probowat zabi¢ Danny’ego.

— Nie wiem, czy stanglem oko w oko z wrogiem — stwierdzil Danny.
— Tak, to byl Ztodziej Wrot. Ale czegos si¢ bat. Bela, ktokolwiek to jest.
Boég Kartaginy, ale... musimy dowiedzie¢ si¢ wigcej na ten temat. Zanim
zaczniemy odwracac skutki roboty Lokiego, musimy ja zrozumie¢. Skad
wiemy, ze nie sprowadzimy na $§wiat katastrofy, ktorej tak usilnie staral si¢
zapobiec?

— Nie dzisiaj — powtorzyta Leslie. — P6Zzno juz, jesteSmy zme¢czeni.
Danny, wracasz do domu z nami?

— Czy ze mng? — spytala Veevee. — Mnie wszystko jedno, ale Leslie
ma racj¢. Musimy si¢ przespac.

— Trzeba zatatwic¢ nocleg Hermii — rzekt Danny. — Chcesz p6j$¢
drazni¢ Veevee w jej apartamencie? Czy wolisz duzo lepsze jedzenie
u Mariona 1 Leslie?

Hermia z wahaniem patrzyta to na Veevee, to na Silvermanow.



— Mozesz zatrzymac si¢ u mnie — powiedzial Stone. — Przyjmuje
uchodzcéw z rodzin.

— Maginie wrét powinny trzymac si¢ razem — rozstrzygneta Veevee.
— Danny, badz tak dobry 1 zanim pdjdziesz spac, odtwoérz z taski swojej
wrota miedzy Yellow Springs, Naples 1 Waszyngtonem, co?

— Dobrze — zgodzit si¢ Danny. — I nie zapominajcie o wrotach od was
wszystkich do mojego domu tutaj, w Buena Vista.

— No nie! — obruszyta si¢ Leslie. — Nie zostaniesz tutaj!

— Nonsens — powiedziata Veevee. — Po tym, co si¢ stalo?

— Naprawde sadzisz, ze Northowie zostawig ci¢ w spokoju? — spytat
Stone.

— Nie kl6¢my si¢ — poprosit Danny. — Probuje utozy¢ sobie tutaj
zycie. A jutro muszg i8¢ do szkoty.

Gieboko w sobie styszal zew tysigca roznych jestestw, stabszych
1 silniejszych. A najglebszym i najsilniejszym z nich bylo zewnetrzne ja
Ztodzieja Wrot, prastarego Lokiego. Czut, jak wezbralo euforig, kiedy
odestal swoich rodzicow do domu, przeganiajac ich jak wzgardliwy
wladca poddanych. Zdecydowanie za bardzo polubit swojg moc.

Musi wroci¢ do szkoly. I wigcej nie bedzie stwarzat tam wrot; koniec
z popisywaniem si¢. Musi zakorzeni¢ si¢ w Swiecie susztakow. Bycie
bogiem jest zbyt ne¢cace 1 niebezpieczne. Ilu ludziom moze wyrzadzic
krzywde, jesli nad tym nie zapanuje? Pomyslat o kolegach ze szkotly. Kto
ochroni ich przed bogami, jesli nie Danny? Pomyslat o niespetnionych
tyranach jak Lieder 1 stabeuszach jak Massey. To, ze Lieder naduzywat
swojej wladzy, a Massey nikogo nie chronit wlasng, nie znaczyto, ze mimo
swej stabosci nie zastugiwali na sprawiedliwos¢ 1 szacunek. Ich tez
mogtbym stad przegna¢, pomyslat. Bo mnie obrazili. Ale sa pewne zasady
przyzwoitosci. A jesli nie, to by¢ powinny.

Zawsze bowiem istniata mozliwos¢, ze Loki jednak byt dobrym
czlowiekiem. Ze powdd, dla ktorego pozamykat wszystkie wrota, byt
rzeczywisty i uzasadniony. Ze nie chronit tylko Westilu i Westilian — moze
probowat tez ocali¢ susztakow.

Urodzitem si¢ z mocg, o jakiej mi si¢ nie $nito, myslal Danny. Jednak
w parze z nig szto nie wigcej rozsadku niz u zwyklego durnego matolata.
Kiedy$ musze wyrosna¢ na cztowieka, z ktorym bede mogt jakos zy¢.
Cztowieka, ktory nie tylko przetrwa, ale 1 bedzie na to zastugiwal.



POSLOWIE

Zaczatem te ksigzke jak wiele innych — od mapy. Byt rok 1977.
Nabazgratem jg 1 zaczatem nadawa¢ nazwy zaznaczonym na niej
miejscom. Powigzatem ja z pomystem, ktory kotatat mi si¢ w glowie
od ponad roku, o systemie magii, w ktorym zdobywa si¢ wiadze¢ nad
okreslonym stworzeniem lub zywiolem, stuzac jego interesom, pomagajac
mu stac si¢ tym, czym najbardziej pragnie si¢ stac. I kiedy tak rysowatem
te mape, postanowitem potraktowac jg powaznie.

Wytyczytem linie brzegowe i rzeki na czystej kartce gtadkiego
papieru (pierwsza wersja powstata na kartce z zeszytu w linie), a nastepnie
zrobitem kilkadziesiat kopii na kserokopiarce w redakcji pisma ,,The
Ensign”, gdzie wowczas pracowalem jako zastepca redaktora naczelnego.
Potem narysowatem granice panstw i to, jak zmieniaty si¢ z biegiem lat.
Nadalem im nazwy, ktore tez zmieniaty si¢ ze stulecia na stulecie.

Kiedy skonczylem, czutem, ze mam przed sobg calg historig, ktora
obejmuje wiele wiekow 1 skrywa w sobie wielkga moc. Takie samo
wrazenie mnie ogarnia, kiedy Slgcze nad atlasami historycznymi. (Kiedys
napisatem program w BASIC-u na PC juniora, ktory pokazywat wyniki
wszystkich wyborow prezydenckich w dziejach Standéw Zjednoczonych
w formie koloréw na mapie. To byt jeden z wielu sposobow na zawarcie
panoramy historii w dwuwymiarowej przestrzeni. Ksigzka, w ktorej miat
zosta¢ zamieszczony, umarta $miercig naturalng razem z PC juniorem,

a program nie dziala w zadnej wspotczesnej wersji BASIC-a. Dlatego
musicie uwierzy¢ mi na stowo, ze byt rewelacyjny).

Kiedy mapy byly gotowe, przyszedt czas, by przetestowac
wymyslony przeze mnie system magii. Efektem byto mroczne
opowiadanie ,,Sandmagic”. Cho¢ 6wczesny redaktor naczelny pisma
,,JFantastic” odrzucit je, powiadamiajgc mnie o tym w nieuprzejmym liscie,
nie datem za wygrang. Zostato opublikowane w antologii Andy’ego
Offutta, a potem wybrane do antologii najlepszych opowiadan fantasy
roku. To byl wystarczajacy dowod, ze wysitek sie optacit.

S¢k w tym, ze Swiat magow Mitheru stal mi si¢ zbyt bliski. Mialem
wrazenie, ze to moj najlepszy §wiat 1 najlepszy system magii. Chciatem



opowiadac tylko historie, ktore bedg go warte. Poza tym, w tamtych
czasach fantasy nie sprzedawata si¢ tak dobrze jak science fiction. Miatem
rodzin¢ na utrzymaniu. Zostatem przy statkach kosmicznych i odtozytem
magdw Mitheru na pdzniej, do czasu, az wymysle historie¢, ktora
wydobedzie z tego Swiata pelni¢ mozliwosci.

Nie zdawalem sobie sprawy, ze czegSC tej historii juz mam. Jay A.
Parry, mdj najblizszy przyjaciel w ,,The Ensign” (i, w owym czasie,
najblizszy w ogole), 1 ja pracowaliSmy nad pomystem na opowies¢
o sierocie albo nieslubnym dziecku, ktore mieszka w sredniowiecznym
zamku, walesa si¢ po nim 1 szpieguje mieszkancoéw, czolgajac si¢ po
belkach dachowych 1 krokwiach, tajnych korytarzach, strzesze dachowe;,
studzienkach, kanatach 1 tunelach. Bohater miat wiedzie¢ o wszystkim, co
dzieje si¢ w zamku, a mimo to wszyscy mieli go ignorowac albo nim
gardzi¢. Jay nazwat go Klucha.

Lata pozniej probowaliSmy nawet wspolnie napisa¢ powies¢, ktorg
mogliby$Smy sprzedac. Jay napisat znakomity poczatek, ale ja jakos nie
moglem pociggna¢ go dalej. Teraz rozumiem, ze stangt mi na przeszkodzie
system magii, ktory wowczas opracowaliSmy — nie byl wystarczajaco
mocny. Nie mogtem jednak wymysli¢ lepszego.

Przeniesmy si¢ o dziesi¢¢ lat do przodu. Opublikowatem mapy
magow Mitheru w matym zbiorze pod tytutem ,,Cardography”

(w niniejszej ksigzce tych map nie ma, bo na razie nie sg potrzebne;
pojawig si¢ w nastepnym tomie). A mimo to po ,,Sandmagic” nie
napisatem ani jednej opowiesci osadzonej w tym Swiecie. Jednak te mapy
1 ta magia nie chcialy da¢ mi spokoju. Pewnego dnia, kiedy nad tym
dumatem, nagle ol$nito mnie, ze gdyby Klucha zyt w swiecie magow
Mitheru, jego historia mogtaby stac si¢ warta napisania.

Poprositem Jaya o zgode na umieszczenie Kluchy w tym moim
swiecie. Jay wspanialomyslnie na to przystat i dlatego zachowatem imig,
ktore nadat temu zagubionemu, samotnemu chlopcu. Od razu wiedziatem,
gdzie w Swiecie powiesci go umiejscowie — w Iswegii, péinocnym
krolestwie, ktore rozkwita dzieki handlowi 1 korsarstwu.

Przez pewien czas swiat magow Mitheru nabierat ksztattu pod okiem
redaktor Betsy Mitchell z Del Rey — dobrze mi si¢ z nig pracowato nad
ksigzka, ktoérg uwazatem za moja do tej pory najlepsza, ,,Magic Street”.
Stuzyta mi wielkg pomocg i radg przy pracy nad magami Mitheru i w tym
czasie doszedtem do wniosku, ze w swojej opowiesci zepne¢ nasz
wspotczesny §wiat ze Swiatem magicznym, tak jak to zrobitem w ,,Magic
Street” 1 bezposrednio j3 poprzedzajacym wspotczesno-sredniowiecznym



romansie fantastycznym pod tytutem ,,Oczarowanie”.

System magii rozwingl si¢ btyskawicznie; mial wyjasni¢ wszystko.
Elfy 1 duszki lesne, starozytne mityczne bostwa wszystkich kultur
indoeuropejskich, duchy 1 widma, wilkotaki, trolle 1 golemy, buty
siedmiomilowe 1 wedrujace gory, mowiace drzewa 1 niewidzialni ludzie
— wszystko mialo si¢ w nim zawrzec.

Kiedy dopasowywalem magi¢ magdéw Mitheru do naszego Swiata,
dawnego 1 wspotczesnego, Gardner Dozois zaproponowat mi, abym
dostarczyt opowiadanie do antologii ,,Czarnoksi¢znicy”. Wymyslitem
opowies$¢ osadzong w calosci w Swiecie magdéw Mitheru, ktorej akcja
toczyla si¢ w blizej nieokreslonej dawnej epoce. Nadatem jej tytut ,,Ojciec
kamieni” 1 jak tylko skonczylem ja pisac, zdatem sobie sprawe, ze to jedna
z najlepszych historii, jakie wyszty spod mojego piora. P6zniej wydalem jg
we wspotpracy z Subterranean Press jako oddzielng minipowies¢ z pickng
oktadka autorstwa Toma Kidda. Miatem namacalny dowod, ze swiat
magdéw Mitheru wcigz zyje 1 moze by¢ zrodtem solidnych opowiesci.

Jednak praca nad historig Kluchy 1 rownolegle prowadzong
opowiescig o Dannym, chtopcu urodzonym w naszym swiecie jako mag
wrot w rodzinie westilianskiej, szta jak po grudzie. Problem polegat
na tym, ze system magii byt zbyt zawity. Tak wiele trzeba byto
wytlumaczy¢. Na dtugie lata utknglem w miejscu; nie mogtem wyjs$¢ poza
pierwszy rozdziat, w ktorym duzo mtodszy Danny usituje zrozumie¢, co
si¢ dzieje w jego magicznej rodzinie.

Kiedy rozwigzatem ten problem, piecz¢ nad przedsigwzigciem
przejat moj gléwny wydawca, Tor, 1 zndw zaczatem pracowac z moja
dhugoletnig redaktorkg 1 przyjaciotka, Beth Meacham. Uswiadomitem
sobie (w koncu!), ze zle podchodze¢ do sprawy. Zastgpitem matego
chlopca, ktory nie wie prawie nic 1 dowiaduje si¢ wszystkiego razem
z czytelnikiem, dwunastolatkiem, ktory o tym, jak dziata magia 1 jakie jest
miejsce Westilian we Wszechswiecie, wie tyle co wszyscy w jego rodzinie.

Tak naprawdg¢ postgpowatem zgodnie z wlasng rada — zawsze
powtarzam moim studentom na zajeciach z pisania, Ze suspens nie bierze
si¢ z tego, ze czytelnik nie wie nic, tylko z tego, ze wie prawie wszystko
1 pragnie pozna¢ ten jeden drobny, nieznany jeszcze szczegot.
Spodziewalem si¢ spedzi¢ duzo czasu w osadzie Northow, kreslac relacje
Danny’ego z ciotkami 1 wujkami, kuzynami, rodzicami i rodzefstwem, ale
osada szybko wydata mi si¢ zbyt ciasna 1 przygngbiajaca — tak jak
Danny’emu. Zapedzitlem go w $lepa uliczke; tam nie mogt si¢ rozwijac.
Musiatem go stamtagd wyciggnac.



Od chwili kiedy opuscit osad¢ rodziny 1 zaczat kras¢ w Wal-Marcie
w Lexington, pisanie szto juz gltadko az do samego konca. Scena, ktora
poczatkowo chciatem umiesci¢ na poczatku — z wrotami, ktore pozwalaty
Danny’emu i innym dzieciom blyskawicznie wspina¢ si¢ po linie w sali
gimnastycznej szkoty w Buena Vista — stata si¢ punktem kulminacyjnym
powiesci. Tymczasem historia Kluchy, ktora przez lata uparcie
pozostawala niekonkretna, nagle wyklarowata sig, kiedy napisatem
opowiadanie ,,Cztowiek w drzewie”, od poczatku zamierzone jako
rozdzial niniejszej ksigzki, a nastgpnie stworzylem posta¢ krolowej Bexoi
— sojuszniczki, kochanki i wroga Kluchy.

Brakowato tylko jednego sktadnika i1 znalaztem go czystym
przypadkiem. Wiele lat temu Victoria Von Roth, znakomita aktorka, ktora
wystepowala w rezyserowanym przeze mnie spektaklu ,,Posing As People”
wystawionym w Los Angeles, wrecz zazgdata, zebym postaci w jedne;j
z moich ksigzek dat jej nazwisko. Pdzniej od czasu do czasu mi o tym
przypominata 1 tak si¢ zlozyto, ze przy jednej okazji zrobita to wtasnie
wtedy, kiedy przeniostem Danny’ego do Yellow Springs w stanie Ohio
1 nie mialem pojecia, jak dalej poprowadzi¢ go na jego drodze do poznania
samego siebie. ,,Wykorzystaj moje nazwisko w tej ksigzce”, zasugerowata
Veevee 1 tak tez uczynitem. Pomyslatem o zywiolowosci 1 autentyczne;j
dobroci prawdziwej Victorii 1 tak narodzita si¢ postac¢ noszaca jej
nazwisko. Datem Victorii te rozdziaty do wgladu; gdyby postac jej si¢ nie
spodobata, po prostu zmienitbym jej nazwisko. Ona jednak wyrazita
aprobate 1 nazwisko zostato.

Beth Meacham czytata kolejne rozdzialy, w miar¢ jak wychodzity
z mojego komputera; pierwszy raz pozwolilem, by redaktor czytal
powstajacag ksigzke rownoczesnie z mojg zong, Kristine, nie po niej. Beth
pomagala mi na kazdym etapie, czy to swoimi sugestiami, czy stowami
zachety, gdy byly konieczne; Kristine rowniez byta mojg rzetelng pierwsza
czytelniczka 1 pomagata mi znalez¢ rownowage miedzy przyziemnoscia,
na ktérej mi zalezato, a pewnym dostojenstwem, ktore jak sadzitem,
spodoba si¢ czytelnikom.

Inni pierwsi czytelnicy — Erin 1 Phillip Absherowie 1 Kathryn H.
Kidd — takze dostawali rozdzialy ksigzki w stanie surowym. Wszyscy
mieli duzy udzial w posuwaniu fabuly powiesci naprzod.

Latem 2010 roku, trzydziesci trzy lata po tym, jak narysowatem
pierwsze mapy $wiata, ktory dzi§ nazywam Westilem (na pamigtke
jednego z najwazniejszych narodow w jego dziejach), nieubtaganie
zblizajacy si¢ termin publikacji zmusil mnie, bym dokonczyt powies¢



mimo wszystkich innych moich zaje¢, w tym prowadzenia dwoch
tygodniowych warsztatow pisarskich. Pisatem praktycznie jeden rozdziat
dziennie, kiedy polecieliSmy z Kristine do Polski na oficjalng premiere
przektadu ,,Endera na wygnaniu”. Kolejne rozdzialy powstawaty
w samolotach do 1 z Polski, a takze w Warszawie 1 w Cieszynie, gdzie
uczestniczytem w konwencji sci fi 1 fantasy faczacej doroczny EuroCon
z krajowymi konwencjami w Polsce, Czechach i1 Stowacji. Zawarlem
1 odnowitem znajomos¢ z wieloma wspanialymi ludzmi 1 wrocitem
do domu z gotowymi wszystkimi oprocz czterech rozdziatow.

Pierwszego wrzesnia skonczylem ostatni rozdziat 1 przekazatem
ksigzke w rece wspaniatego zespolu wydawnictwa Tor, ktory dat z siebie
wszystko, by mimo mojej opieszalosci wydac ja w terminie. Dzigkuje
wszystkim.

Przede wszystkim jednak musze podzigkowaé mojej rodzinie
— Kristinie, oczywiscie, 1 naszej najmtodszej corce Zinie — za ich
cierpliwos¢ w obliczu stresu nieuchronnie towarzyszacego mojej pracy
nad ksigzka. Erin Absher wiele razy ulatwiata nam zycie w czasie podrozy,
a moja asystentka (i naczelna mojego magazynu ,,Orson Scott Card’s
InterGalactic Medicine Show”, dostepnego pod adresem
www.oscigms.com), Kathleen Bellamy, 1 nasz skryba internetowy
1 specjalista od informatyki, Scott Allen, pilnowali, zeby swiat wokot nas
sprawnie funkcjonowat.






